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BUOTIPADUA

BIOGRAPHY

KapnuiaoBuu
TarbsHa I1aB1oBHA

11.07.1948 - 14.09.2020

TarbsHa [TaBnosua Kapnmnouu ponunack 11 mtonst 1948 ropa.

OxkoHumsia MUHCKMIT TOCYZapCTBEHHbBIN IeHarornuyecKuii MHCTUTYT MHOCT-
paHHbIX s13bIKOB. B 1974 ronmy y>ke B KauecTBe IpenoaaBaTesis BepHy/iach B MHCTU-
TYT, I7le TpopaboTasa B 00IIei CJIOKHOCTU 46 jeT. Hauasia cBOIO TpymoOBYIO [es-
TeJIbHOCTb B By3e TarbsiHa IlaBiioBHA Ha repBou Kadenpe doHeTHKM (daKyJbreTa
anmmiickoro s3bika. C 1975 mo 1991 rom - mpenopasaTesib, 3aTeM OOLIEHT Kade-
Ipbl CTPYKTYPHOM M IPUKJIAZHON JIMHIBUCTUKMU. B 1984 romy B Bo3pacrte 36 jier
OHA 3aIuIaeT KaHIMUIATCKYIO myuccepranyio Ha TeMy «CeMaHTUMKO-CUMHTaKCuJe-
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CKM€ aCIIeKTbI ITOPOKAEHMS IPOCTHIX MPEIJIOKEHNI aHIJIMIICKOTO HayYHO-TeXHUYe-
ckoro Tekcra» no cnenyanabHocTu 10.02.21 1 uepes 4 ropga, B 1988 romy, mosyuaer
yueHOe 3BaHMe JOlIeHTa.

C 1991 mo 2004 rom Tarbsina IlaBnoBHA paboTaeT B KauecTBe IOIEHTA
Ha Kadempe MCTOpMUM UM TpaMMAaTUKM aHIJIMICKOTO $I3bIKA, IMPOMOJIKAsI YCIIEIITHO
COBMEIIATh YYEOHO-METOAMYECKYIO MeSTeJbHOCTb C HAyYHOM M aKTUBHO 3aHMU-
MasiCh HamucaHueM OokTtopckon muccepramumu. B 2004 romy Tarbsina [laBiioBHa
repeBOAUTCS Ha Kadenpy peueBemeHMS M TEOpUMM KOMMYHMKAIMy (aky/abTeTa
MEKKY/IbTYPHbIX KoMMyHMKaumizi, u B 2005 romy B Bo3pacTte 57 jieT oHa
6JiecTsIiie 3aIUIaeT CBOE MOKTOPCKOE MCC/IeIOBaHMe Ha Upe3BbIUAHO aKTyalb-
HYIO M IIePCIeKTUBHYIO Temy «MomeapoBaHue mpolecca CMbICJIOBOM KOMITpPeC-
cun TekcTa: KorHUTUMBHO-IMCKYPCUBHBIN Monxom» mo crenyaabHocTsaM 10.02.19
n 10.02.21. B nocnenyronive aBa roga TarbsiHa [1aBioBHa HasHavyaeTcs Ha TOJDK-
HOCTb ITpodeccopa Kadeapbl 1 MojiyyaeT yueHOe 3BaHMe Ipodeccopa.

C 2009 roga TarbsiHa IlaBioBHa Bo3riaBisieT Kadeapy Teopuu U MPaKTUKU
repeBofa (aHIJIMIICKUI SI3bIK) TTepeBoauecKoro ¢akysbTeTa. Ilom ee pykoBoaCcTBOM
Kadenpa CTAaHOBUTCS ONHMM M3 BemYIIMX TMOApPA3Ie/IeHMII YHUBEPCUTETA: B ITO
BpEMS IOCTUTAIOTCS CYIIIECTBEHHbIE YCIIEXY B PA3/IMUHBIX HAIIPABIEHMUSIX pabOThI —
yueOHOM, BOCIIUTATE/IbHOM, YueOHO-MeTOoaMueCKOM, HayUHON.

[IpyHMMass BO BHMMaHME [OajIbHENIIee pPasBUTHE COBPEMEHHOI'O MUPOBOTO
coo011leCcTBa B MYJIbTUKYJIBTYPHOM KOHTeKCTe, TaTbsHa IlaBioBHa cdokycupoBasia
Hay4yHYI0 paboTy Kadenpbl Impeskie BCero Ha COMOCTAaBUTENbHBIX U TUIIOJOrUYe-
cKkux uccienoBanusix. C 9TOM 1eJbI0 IO, STUA0M U TIPY TOAIePsKKe YUeHOTO BeIUCh
MHOT'OYMCJIEHHBIE COTIOCTaBUTEJIbHbIE ¥ KOHTPACTMBHbIE MCC/IENOBAaHMS B paMKax
IUTIJIOMHBIX TPOEKTOB, MaruCTepCKUX M KaHAUAATCKUX OUCCEepTalui, M3maBacs
COOPHMK HayuHbIX cTaTeit « KOHTpacTMBHBbIE MCCIEIOBAHMS: TEKCT, IMPeIJIOKEeHNeE,
C7I0BO» U ObLIa OCHOBaHAa peryisipHasi MexxgyHapomHasi KoHbepeHums: « KoHTpa-
CTUBHBIE MCCJIEOBAHMS SI3bIKOB U KYJbTyp». Takske Ha Kademape aKTUBHO MTPOBOAM-
JIUCh BOOXHOBJIsIeMble TarbsiHOM [1aBIOBHOM MCC/IeIOBaHMS CTPYKTYPbI, CEMaHTUKN
M IIparMaTuKy Pas/IMYHBIX 3KAaHPOB M BUAOB AMCKYpCa, ObLIa OMyOJMKOBaHA KOJI-
JleKTuBHAasI MOHorpadus «MenuarekcT 1 Kyabrypa». OcTaBasich B pycJie KOTHUTUB-
HO-ZIMCKYPCUBHOM TlapaJurMbl, B MocjenHue roabl TarbsiHa [laBjioBHa oOpaiiiaeT
MIPUCTAJIbHOE MCCJIENOBATe/IbCKOEe BHMMAaHME Ha CIIelMPUKY PYHKIIMOHMPOBAHMUS U
peanM3anuy aHTPOIOLEHTPUUECKM OPUEHTUPOBAHHBIX KOMMYHUKATUBHO-IUCKYP-
CUBHBIX KaTeropui, Cpeay KOTOPbIX BaXKHOE MeCTO OTBOAUTCSI aKTyaIbHbIM MOLYC-
HbIM KareropusiM. Tarbsina I[laBioBHa mybamkyeT MoHorpaduioo «KoMMyHMKaTHB-
Hble KaTeropuy Hay4YHOIo AMCKypCa», MHULIMMPYET M aKTMBHO yUacTByeT B paboTe
HaJl HOBO KOJUIEKTUMBHOM MOHOTrpaduein «MomayCcHbIe KaTeropum».

ITom pyxoBomctBoMm T. II. KapnmioBuu peryasspHO TOTOBMJIMCH Hay4HbIe
CTyZeHYeCcKyue paboTsl Ha PecIryOaMKaHCKUIM KOHKYPC, M3 KOTOPBIX MHOTME ObLIu
YVIOCTOEHbI IUIIJIOMOB M Tpemuiti. OcosHaBasi HeOOXOOMMOCTb Ilepenauy OIbITa
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Y CTUMY/JIMPOBaHMS K HAyYHOMY ITOMCKY TaJIaHTJIMBOV Mosiogesku, TarbsHa IlaB-
JIOBHA OpraHusyeT peryjspHyo MesxkayHaponHylo KoHdepeHnyio «Mosogbie
yueHble B MHHOBAIIMOHHOM TIOMCKE».

AcnupanTsl nmpodeccopa T. I1. KapnmaoBuy HEOTHOKPATHO ObLIM OTMEUYEHbI
ctunenausimu [Ipesupenta Pecrybnmku benapych, a Takske CTaHOBUJIUCH 0OJIaa-
TeJISIMU TpaHTOB MuHMCTepcTBa obpasoBaumst Pecnyosku benapych.

3a Bpemst paborbl TarbsiHa IlaBioBHa, aBTOp 60siee 200 HayuyHBIX ITyOJIMKa-
14, TTOATOTOBWIA JECSITKM MarucTpPoB HayK ¥ 15 KaHaumaTtoB (puioaornyvecKmux
HayK, sBJis1ach Ilpencenarenem CoBeTa 1o 3amuTe aucceprauui mpu MITIV.

Ycnexu TatbsHbl [1aBOBHBI B paboTe MOCTOSSHHO OTMeEYaMCh KaK YHUBEp-
CUTETOM, Tak ¥ MuHMUCTEpPCTBOM 0OOpa3oBaHMs, OHAa MHOTOKPATHO Harpakaasiach
IIOYEeTHbIMM TPaMOTaMM ¥ OJaromapHOCTSIMM 3a JOOPOCOBECTHBIM TBOPUECKUN
TPYI U YCIIELIHOe PYKOBOACTBO HayYHbIMM pabOTamMy CTYIEHTOB.

VYiuta u3 kusHu B Bospacte 72 net 14 centsops 2020 ropa.
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BOCINMOMUHAHWUA O T. IN. KAPIMUTOBUY

MEMORIES OF T. KARPILOVITCH

Tapacesuu Jlapuca AnekcanoposHa

JOKTOp UNOOrMYeCKMX HayK, npodeccop,
NpOpPeKTOp Mo Hay4HOM paboTe

(OTpbIBOK M3 0OpaLLEHUS K y4aCTHUKAM KOHbepeHLMn)

Memnywxko Hpuna Bradumuposua

KaHAMAAT PUNONOrMYeCKMX HayK, JOLEHT,

3aB. kKadenport PoOHETUKM U FrPaMMaATUKMU
aHrnmmnckoro a3bika, poktopaHT T. 1. Kapnunosuy

Bcrpeua ¢ Taresuon IlaBnoBHoM KaprnmaoBmu pgjss MHOrMX JIIOOEM OCTa-
JIach SIPKMM M TaMSTHBIM COObITMEM. Msrkasi, BCEIpOLIaolasl M ITOHMMAIoIast
10 OTHOIIEHMIO K OPyTMM, OHA BCerga ocTaBajiach TpeboBaTebHOM K cebe.
Buas BbICOKMI CTaHAAPT €e JIMUHOCTHBIX U IMTPOdeCCUOHATbHbIX KAaUeCTB, HAXOVB-
IIMeCs PSIIOM XOTeIM CTaThb UYTOUKY JIydllle.

YMmeHne yBUIETb IIOTeHIMaJ uYeJioOBeKa, TMOMJepykaTb €ero HauuMHaHUSI U
CTpeMJIeHUsI, MyApO HaIpaBUTh, HO HE OrPAaHUYUTH MPY ITOM HAYUHBIM IMMOUCK —
OCHOBa, Ha KOTOPOM BBIPOC/M JIIOOOBb, Oe3MepHOe yBakeHue ¥ 0JiaromapHOCTb
TaTtbsiHe ITaBioBHe cpeny ee yueHUMKOB U KoJuter. He skanest cusl U BpeMeHM, OHA
obcykaaia uaen, moTeHIMalbHble SKCIIEPMMEHThI ¥ Hay4YHbIe MPOEKThbI. Eif ObLIO
Ba)KHO, UTOOBI YeJIOBEK, CTaBIIMII Ha IYyTh HAyYHOI'O IMOMCKa, 3aBepIIM/ Haua-
TOe — HallleJl OTBET Ha CBOM BONPOC, 3aIUTUJI AUCCEPTALMOHHOE MCC/IedOoBaHue.
Ona HuKorma He ocTaB/Isliia 6e3 CJI0B MOAAEPKKY M Of0OPEeHMSs TOr0, KTO MHTEeJJIeK-
TyaJIbHO TPYIOUTCSI.

IIpemanHocTh mpodeccopa KapmmwioBuu HayKe, YMHOK€HHAs Ha ITOCTOSIH-
HOe pa3sBUTHME U HAyUYHbIN TOMCK, MPUBEJM K CO3MAHUIO IIIKOJIbI AVCKYPCOJIOTUU
B MIJIY u HeCKOMbKMX MeKIYHApOmHbIX KOoHpepeHImit. 151 Hee ObLIO BaykKHO,
YTOOBI B HAYKy MpUXOIMIa Moyofeskb. MeskmyHaponHas KoHbepeHuus: «Mosoablie
yueHble B MHHOBAIIMOHHOM Moucke» 10 JjieT cobupasia HaUMHAIONIVX MCCIen0Ba-
TeJIeM U3 pasHbIX CTpaH Mupa [Jiss HayuyHoro mosmsora. Kondepenmus «Kontpa-
CTUBHbIE UCCENOBAaHMS SI3bIKOB U KYJIbTYp» BCerga Oba 3HAYMMBIM COOBITHMEM
ILJIsI IMHTBUCTOB besylapycu 1 He TOJIBKO.

CJI05KHO Tepeunc/IuTh BCe TO, UTO YCIesia ClesaThb, 3aJI0KUTh U MOAaepsKaTh
TarbsiHa ITaBOBHA, KaK U CJIOXKHO IIPEACTaBUTh, CKOJIBKO BCEro eIle MOIJVIO ObI
ObITh peann30BaHO ei, Oyab OHa cpedy Hac ceiyac. PagyeT TO, YTO OCTaBIE€HHBIN
npodeccopom KapnmioBuu cjien B cepaliax 1 ymax Jitofen IpoaoiKaeT MIPUHOCUTD
TJIObI, YMHOXAsI CBET/IYIO IMaMsITh O Hell 1 61aroJapHOCTh 3a MOAAapeHHOoe JIIOISIM
" HayKe cepjlie.
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Anowuna Onvza BradumuposHa
CTapLuMii npenoaasaTenb Kadeapbl GOHETUKM
M rPaMMaTUKM aHTTIMMCKOTO A3blKa

EcTb m1omm, cBET KOTOPBIX COr'peBaeT BCEX TeX, KOMY ITOBE3JI0 OBbITh PSIIOM.
Tex, Koro oHm y4at, Tex, KeM OHM PYKOBOJST, T€X, C KEM OHM OOCYKIAIOT UIEN. ..

Korna s1 BepHynach Ha paboTy Moc/e NeKPeTHOro OTIyCKa, IIepBOe, YTO MEeHS
Iopasujo U IOpaaoBajo, 3TO OIIYIIeHMe TOro, Kak TeIlsIo, KaK MPUSITHO Bcerma
3aXOIUTh Ha Kadenpy.

Eciu BosHMKa/IM KaKue-TO CJIOKHble MOMeHThlI, TaTbsiHa I[laBioBHaA ymera
pelllaTh X TaK, YTOObI HE PAHUTb HUKOTO M3 YYACTHUKOB CUTYAIMM... DTO TAKOM
penKuii gap: MOKPUTUKOBATh TaK, YTOOBI UeJIOBEK He OIIYTUJI OOMIY, HEe 3aKPbLICS
B cebe OT 6OJIN. ..

Opyskuem Tartbsubl [1aBTOBHBI OBUIM CJIOBA MOAIEPIKKM U MOxXBaibl. OHA BU-
IeJia jiyudiliee B KaskIOM M3 HaC U MMOJIepsK1Basia, OTMeuast Hallli CUJIbHbIE CTOPOHHI. ..
Ot Tembix cyioB TarbsHbl [1aBIOBHBI XOTE/IOCHh CBEPHYTD rOPHI.

YMeHne MOTUMBMPOBAThb, IOOAEPKMUBAThb, Oepeub CBOMX ITOAUMHEHHBIX...
YMeHMe pa3sroBOpUTh C OYeHb Pa3HbIMM JIIOIbMM, YMEHME TOHECTU CBOIO MbIC/Ib. ..

Hamm HayuyHble KOH(pEepeHINUM HauMHaJIMCh C BbICTYIIeHMs TarbsHbl [1aB-
JIOBHBI. VI KasKapIii pa3 MeHs OXBaTbIBajl AMKUI BOCTOPI OT TOTO, KAK MOMKHO TaK
IPOCTO U AOCTYITHO PacCKa3bIBaTh O TaKMX CJIOXKHBIX Bellax. Kak MOXXHO Tak ymep-
SKMBaThb BHMMAaHME aygUTOPMM HE CTPOTOCTbIO, a O€3yMHO MHTEpPECHON ITomayei
MaTepuaJia.

Ham ouennp He xBaraeT Tarbsgubl IlaBioBHbl... He xBaraeT BO3MOXHOCTU
TTO3BOHUTD, IIOTOBOPUTH, YBUIETh €€ MOOpPBIM B3IJISA U IOHSTh, UTO MbI CO BCEM
cripaBuMcs... Ho Tarbsna IlaBnoBHa He ynuia... OHa ocTaeTcs 3mech, CO BCEMU
Hamu. Mbl IIpofoJisKaeM pasBMBaTh ee HayuyHble MIeM, Mbl IIPOIOJI’KaeM TOpeTb
paboroi, moromy 4To TarbsiHa IlaBjoBHa Korma-To moBepwusa B HAaC M BIOXHO-
BIJIa HAC MOCTOSTHHO PacTy, COBEPIIEHCTBOBATbCSI, HUMKOI/IA HE OCTaHaBJIMBATbCS
Ha TOCTUTHYTOM...

JI106MM, TOMHMM, CKYYa€eM. ..

Heanoe Apmyp 3dyapdosuu
npenoaaeaTenb kadenpbl GOHETUKM U FPAMMATUKM
aHIUIKCKOro a3bika, acnupanT T. M. Kapnunosuy

Hama nepBas ¢ TaTbstHoM I1aB/ioBHOM BCTpeda COCTOsIaChb COBCEM HeIABHO:
B 2017 ropmy. Torma meHs cpasy nmpenyrpenuian, uro npodeccop Kapnumosuyu - yeso-
BeK KpaliHe cepbe3HbIl, PeIKO YIbl0aeTcs:  3aHMMaeTcst PyHIaMeHTaIbHbIM U3yue-
HIEM JIMCKypCa U BCEro, UToO C HUM cBsizaHO. OTHMM CJIOBOM, HACTOSIIIIMI HayYHbIN
TspKeIoBeC. TIaTe/IbHO MPOAyMaB BCTYIIUTE/IbHYIO PeUb, S TOCTYYaJsICs B IBEPb BO3-
TJIaBJIsieMOM eto Kadeapbl U YBUIEN ... BCE TO, YTO MHE OIMUCAJIU IO STOTO: CTPOTYIO,
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CTaTHYIO >KEHIIMHY, B KOTOPOM MPOCMaTpPUBAJICS TpeOOBaTeIbHbIM PYKOBOAUTESb U
BaKHbBIN y4yeHbI. [[ToMSIBIIINCH HAa MeCTe U OT BOJIHEHMS eIlle pa3 MOIMPUBETCTBOBAB
MIPUCYTCTBOBABIIINX, ST IPOABUHYJICS K €€ CTOJTY, OKMAAsT BCTPETUTD OlLIeHMBAIOILINIA
B3IJISI[I, KOTOPBINM YacTO CJIedyeT B TaKuX CUTyauusix. VI 3Toro He mpomsoIuio, HU B
TOT JIeHb, HY KOrma-Jimbo rmocsie Hero. BrieuarsieHne OT Hallleil BCTpeun ObIIO MPSIMO
IIPOTUBOIIOJIOKHOE BCEMY, UYTO OBUIO YCJBIIIAHO A0 3TOoro o TarbsiHe I[TaBioBHe.
Ilepemo MHOM MpenCTasl >KU3HEPAOCTHBIN, YIbIOUMBDIN, IPKUIMA YeJIOBEK, LIE€HSIIINI
Xopoliiee 9yBCTBO. IIpy 3TOM, HECMOTpPSI Ha BCIO BayKHOCTH IOJIOKEeHMs, TaTbsHa
[TaBioBHA ObljIa HEOOBIYAMMHO CKPOMHBIM U CIIepsKaHHBIM YeJIOBEKOM, PEIKO MOCBS-
IIAOIIMM TTOCTOPOHHMX B CBOM COOCTBEHHBIE MPOOJIEMBI MM MTPOOIEMBI IPYTUX.
B xome Halrero majgbHeNIIero 3HaKOMCTBa MHe ITOKa3ajI0Ch, UTO MMEHHO ITPO TaKMUX
" JIJIS1 TaKuX Jirofen, Kak TaTtbsiHa I1aBmoBHa, EBTyIIeHKO Hammcasl CTpoku: «JIxomen
HEMHTEPECHBIX B MUpE HET, UX CyAbObI KaK MCTOPUM IIJIaHEeT...». A TaKk U ObUIO, 3a
BBICOUAMIIIMM yPOBHEM IpodeccroHanmnsMa U HeBooOpa3mMMou paboToCIOoCOOHO-
CTbIO CKPBIBAJICSI MHTEPECHEMIIINI YeJIOBEK CO CBOEM MCTOpUEN Ha KaxkKIbli Caydan
SKU3HUA.

TatbsiHa [TaBinoBHA, 6€3yC/I0BHO, OblIa HAIIMM OOIIMM y4YMTEeeM, ¥ 3TO Kaca-
eTCSl He TOJIbKO HayKy U si3bika. OHa yumsa Hac >KM3HM, CTOMKOCTY, O0EBOMY AYXY,
BOCIIMTBHIBAJIA B HAaC yMEHMe He CIaBaThCsl HECMOTPS Ha BO3HMKILNME TPYAHOCTU
M BCEraa UATH 10 MOoOeTHOro KOHIIA.

Tpuzy6oea /lapwvs /leonudosHa
npenogasaTesb Kadeapbl POHETUKM U FPpaMMaTUKK
aHMIMMCKOro a3blka, acnupaHT T. . Kapnnnosuy

C TemsoM BcIIOMMHAIO paboTy IIOJ PYKOBOACTBOM TaTbsiHbl IlaB/IOBHBI
Kapmtosuu. OOlieHMe ¢ Hell Bcerga O6bUI0 MHTEPECHBIM IO COAEPsKaHMIO U Ty-
1eBHbIM M0 opme. OHa momorasia ¥ MoAaepsKuBaia, YBasKUTEIbHO OTHOCKJIACH
K BBICKA3bIBAEMbIM MAESIM, YUMIa OCHOBATEJIbHOCTM B MCCIEOOBAHMUSIX UM JTOKasa-
TeJIbHOCTM B BbIBOZAX. Ee MHuMIIMaTiBa IpoBeAeHNsT KOH(GepeHUMi IJis MOJIOIbIX
YUeHbIX CO3[aja AUCKYCCMOHHOE IPOCTPAHCTBO, CTUMMYJIMpPYIOIlee OOMEeH MHe-
HUSIMU ¥ (QOPMUPYIOILIee OIBIT IIPeACTaBIeHMsS] M 3allUThl Pe3yIbTaTOB CBOMX
ucciaegoBanuii. VIckpeHHe 61aroapio CBOEro HayYHOTO PYKOBOIUTEJIS.
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NMNEHAPHOE 3ACEAAHUE

PLENARY SESSION

Natalya Pavlovskaya

Habilitated Doctor of Philology, Professor,
Professor of the Chair of the Belarusian
Language and Literature

Minsk State Linguistic University

Minsk, Belarus

translengl@mslu.by

O COOTHOIIEHNY KOI'THUTHUBHOI'O, CEMAHTUYECKOTI'O
N ITPATMATHNUYECKOI'O B COITIOCTABUTEJIbBHBIX NCCJIEAOBAHUAX

ON CORRELATION OF THE COGNITIVE,
THE SEMANTIC AND THE PRAGMATIC IN COMPARATIVE STUDIES

B pyc/ie KOTHUTUBHO-AVICKYPCUBHOM HAyYHOM MapagurMbl aHAJIM3UPYETCST B3aMMOAEICTBIE
KOTHUTUBHBIX, CEMaHTUYECKNX, KOMMYHMKATUBHO-IIParMaTMUeCKMX KOMIIOHEHTOB B CTPYKType
3HAUEHMS SI3bIKOBOM eIMHUIIbI. [1atoTCst TpuMepbl MEXXbSI3bIKOBOT'O COTIOCTABJIEHNST JOMMHAHTHbIX
MOJJIbHBIX €AVHUII IMHI'BOITPArMaTU4YeCKOTO T0JIS BOSMOSKHOCTM Ha 6€7I0PYCCKOM M aHTJIUICKOM
SI3bIKaxX, CBUJETEIbCTBYIOIIME O Hepa3lelbHOCTM ITUX KOMIIOHEHTOB BCJIE[CTBME KOHTUHYAJIb-
HOCTY M HEITPEPBIBHOCTM SI3bIKOBOM MaTepuu.

In the framework of cognitive-discourse scientific paradigm interaction of cognitive,
semantic, communicative-pragmatic components in the structure of meaning of the language unit
is analyzed. Examples of interlingual comparison of dominant modal units of the lingvopragmatic
field possibility in the Belarusian and the English languages are given which testify to the
inseparability of these components resulting from continuity and steadiness of language matter.

KnioueBbie ciaoBa: CeMaHTMKa; KOTHMIMI; IIparMaTrka; MOAAJIbHOCTb; BO3MOXK-
HOCTb, KOHTPAaCTUBUCTHMKA.

Key words: semantics; cognition; pragmatics; modality; possibility; contrastive
studies.

AKTya/JIbHOM 3a/iauell COBPEMEHHbBIX JIMHTBUCTUUECKUX MCCAeIOBaHUM, 3Ha-
YMMbBIX [JIS1 pellleHus IpoOjeM KOHTPACTUBUCTUKM, BBICTYIIAIOT KOPPESILn
KOTHUTUBHBIX (TIOHSITUIHBIX, KOHIENTYaJbHbIX), CEMAaHTUYECKMUX, KOMMYHMUKATUB-
HO-IIparMaTMyeCK1X KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpe 3HAUeHMS SI3bIKOBO eIVIHULIbI.
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['maBHOM M TPagUIIMOHHONM MJIS1 I3IKOBBIX OIMCAHMI IIPU3HAETCS CeMaHTHJe-
CKast COCTaBJISIIONIAS — OTOOpaskeHHbBIE ¥ 3aKpeIVIEHHbIE B CO3HAHUM ITPEICTaBIEHMST
O MpenMeTax, CBOMCTBAX, SIBJIEHMSIX OKpYysKaroiiero mupa. B camon dbopmynmpoBke
MIPOCJIEKMBAETCSI TECHENIIAs CBSI3b CEMaHTUKM M KOTHUIIMM — MHOpMaLuu, mepe-
IlaBaeMOM SI3bIKOM, ¥ IPOLIECCOB CO3HAHMS, C IIOMOILBIO KOTOPBIX OCYILECTBIISIETCS
06paboTKa 3TOM MHOOPMAaLINN.

OpHaxo enie B Hayajle X XI Beka KOTHUTUMBHOM JIMHI'BUCTHUKE, KaK OYeHb BaXK-
HOMY IYTU PasBUTUS SI3bIKO3HAHMS, IIPUIIUIOCH TOKA3bIBaTh CBOE IPABO Ha Cyllle-
ctBoBaHMe. Boigaroniuiics uHreuct Anekcanap EsrenbeBnu Kubpuk B 2015 romy
TOBOPUJI O KOTHUTUBHO OPMEHTMPOBAHHOM JIMHTBUCTUKE, 3aHMMAIONIENCSI BOIPO-
camM «B3aMMOJEMCTBMS, YMa ¥ MO3Ta UejIOBeKa», BbIJIEJISS ee OCHOBHbIE ITPe3yMII-
IMM: SI3BIKOBAsl CTPYKTypa He MPOMU3BOJIbHA, «HO CYILIECTBEHHO MOTMBMPOBaHA
YCTPOMCTBOM KOTHUTMBHOM CTPYKTYPbI, KOTOpPas ... OTPaskaeTcsl B 3epKajie ecTe-
CTBEHHBIX SI3bIKOB» [1]; KOTHUTMBHO OpMEHTUPOBAHHAs JIMHTBUCTUKA TTPOAOJIKAET
Tpamuuyuy (QYHKIMOHAIBHON U, IIMpe, CEMAHTUYECKM OPMEHTMPOBAHHON JIMHT-
BUCTUYECKOM TEOpUM; ee SMIIMPUUECKUI MeTOH, — CJAed0BaTh 3a BCEMM HIOaHCaMU
SI3bIKOBOJM (POPMBI U MCKaThb UX OOBSICHEHME He CTOJIbKO B KJIACCU(UKALIMOHHBIX
IUCTPUOYTUBHBIX OTPAHMUEHMUSIX, CKOJIbKO B YCTPOMCTBE KOTHUTUBHOM CTPYKTYPbI.
ITpu Takoi moctaHoBKe Bompoca, ormeuaeT A. E. Kubpuk, coxpaHsercst Bech Ia-
dboc cemaHTMUECKM OPMEHTUPOBAHHON JIMHTBUCTUKYU, HO CMellaeTcs: QOKyC MHTe-
pecoB 1 INIyOMHA TOMCKA, KOTIa MHOIOe, YTO Ha CEMAaHTUUYECKOM YPOBHE KasKeTCsI
B SI3BIKOBOV (hOpMe CIyUYalMHbIM UM ITPOM3BOJIbHBIM, CTAHOBUTCS MOTUBUPOBAHHBIM
M UMEIOIIUM TJTyOOKUI CMbIC/I. EciyM cemaHTHKa, TATOTes] K OMMCAHUIO 3HAYEHUN
C IIOMOIIIBIO BHYTPUSI3bIKOBBIX 3aKOHOB, «OKa3bIBAETCSI O CKOHEUHO O0raToii 1 caMo-
YCJIOKHSIIOIIEICS, TIPUITMCHIBASI SI3bIKOBBIM BbIPasKEHMSIM TO, YErO Y HUX B IEMICTBU-
TeJIbHOCTY HET», TO KOTHUTUBHASI IMHTBUCTUKA «TIePEeHOCUT OpeMst MHTepIIpeTalyn
Ha yPOBEHb HaIbsI3bIKOBOW» [1, c. 56-57], PacimdpoBka 1 TeCcHOe B3auMOAEICTBIE
IaHHBIX YPOBHENM aHAIM3UPYIOTCSI B (pyHAameHTaabHOM pabore 3. 1. [TomoBoit n
U. A. CrepunHa «CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIN aHAJINU3 SI3bIKa», Ie «IIOUCK CEMaHTU-
YeCKMX IepPBO3JIEMEHTOB IIpejiaraeTcsl BeCTU B KOTHUTUBHOM cdepe», B CO3HAHUU
yeJIOBeKa, T.e. MCC/IeIOBAaTh «Ha OCHOBE IPUMEHEHMS K SI3bIKY MMEIOIIMXCS COO0-
CTBEHHO JIMHTBUCTUYECKMX METOHOB... MEHTaJIbHbIE penpe3eHTalNM SI3bIKOBbIX
eguauil» [2, c¢. 10]. Camo >ke Ha3BaHMe KHUTM aKLIEHTUPYeT BHMMaHMe YuTaTes sl Ha
HEeOOXOOMMOCTY COOTHOIIIEHMSI CEMaHTUUECKMX IPOIIECCOB C KOTHUTUBHBIMM, KOTAA
CEeMaHTMKa SI3bIKOBBIX SKCIIMKATOPOB OTKPBIBAET AOCTYII K MbICJIUTE/IbHBIM €IVHH-
1IaM — KOHIIeNTaM, JIMHI'BOKYJIbTYpaM HapomoB. [Ipu sTom obpaiiiaeTcss BHUMaHMe,
YTO M 3HAUEHMe, ¥ KOHLENT — 3JIEMEHThI KaK OOILero CeMaHTUUYEeCKOro IIPOCTpaH-
CTBa $I3bIKA, TaK M €IVHUIILI KOJIJIEKTUBHOTO UM MHAVBUAYAJbHOTO CO3HaHMS. st
KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTUKY JaHHOE TOJIO’KeHME BBICTYIIAaeT OTHMUM M3 OCHOBOIIO-
JIararollyX, TaK KaK OTKPbIBAE€T BO3MOXKHOCTHM OOHapPY>KeHMsI HAllIOHA/IbHOM, COIM-
aJIbHOM, I'PYIIIIOBOM, MHAVMBUIYAJIbHOM CHEUM(MUKN SI3bIKOBBIX €IVIHMAIIL.
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B HacTosiiee BpeMsl TPYZHO TIPENCTaBUTb COBPEMEHHOE JIMHTBUCTUYE-
CKOoe MCcienoBaHue 6e3 MparMaTM4eckoro KOMIIOHEHTA, XOTSI COBCEM HeHaBHO,
B 60-70 rr. XX B., mpenctraButesvu Oxcdopackon mikonbl b. Paccenom, k. Octu-
HoM, X. I'paiicom, k. Cepnom ObLiM cPOpMYIMpOBaHbI OCHOBHbIE ITOJIOSKEHMS
JIMHTBOIIPArMaTvKy (IMTparMaJIMHTBUCTHKMA ), M3ydarolen GyHKIMOHMPOBaHME SI3bIKa
B peuy C yUeToM ITO3UIINI afpecaHTa, afipecaTa, MX poJIeBbIX OTHOIIIEHWIA, PeUeBOi
CUTyalU, MeCTa, BpeMEeHU COObITUIA.

CeMaHTMKa, OTBEYast Ha BOIIPOC, «UTO O3HAYAET?», B YCJIOBUSIX OIpeae/IeHHbIX
TUIIOB KOHTEKCTOB U, IIMPe, AMCKYPCOB obOOoraiaeTcs mparmMaTuKoy, OTBevarolien
Ha BOIIPOC «UTO Bbl XOTUTE CKa3aThb, YOTPeOUB cjoBO?» [3, p. 6]. B aToi cBsI3M
B MCCJIeAOBAHMUSIX MCIIOJNb3YeTCS TEPMUH npazmamuueckas cemammuxa (npazma-
cemaHmuka), Toe 60bIIYI0 PoJib urpaet Gakrtop BbiOOpa. A dhopMupyromascs B
HACTOSsIIIIee BpeMsT MHTErpaTMBHAs KOTHUTMBHO-IVCKYPCUBHAS Hay4YHas IapagurMa
0oObenVHSIeT B3aMMO/IENCTBYIOIIE KOTHUTUBHbIE, CEMAaHTMUYECK/E U IparMaruye-
CKMe 3HaHMs, KOTJia SI3bIKOBasl eAVMHNIIA C YPOBHSI OYKBaJIbHOTO 3HAYEHMsI TIepeMe-
IIIAe€TCSl Ha YPOBEHb KOMMYHMKATMBHOI'O CMbIC/Ia (Yallle HeIpsIMOTO 3HAUYEHMST) WA
aKIEHTUPYET Te VI VHbIe KOTHUTUBHbIE ITapaMeTphl.

ViMeHHO 1151 KOHTPACTUBHOTO MCCJIEIOBAHMS SI3bIKOB M KYJIBTYP PeJI€BaHTHBIM
BBICTYIIAeT M3yuyeHue (aKTMUEeCKOTO MaTepuasia Ha IMOBEPXHOCTHOM (CeMaHTHhYe-
CKOM), INIYOMHHOM (KOTHUTMBHOM), KOMMYHMKATMBHO-TIparMaTMueckoMm (peamsa-
1oHHOM — B TepMmuHosoruu FO. [I. AnpecsiHa) YPOBHSIX, KOI[Ia BCe CYITHOCTHbIE
XapaKTePUCTUKM MHTErPUPOBAHbBI, «CKJIEEHBbI», KyMY/JIMPOBAHbI B SI3bIKOBOM €IU-
HUIIE B IMHOE I1eJI0e.

[TpMHIUIT MHTErpaTMBHOCTY KaK CHHTE3 3HAHMI, JOOBITBIX B Pa3IMUHBIX
00J1aCTSIX, CTAHOBUTCS BEAYIIVIM ITPY BBITIOJITHEHMM KOHTPACTUBHBIX MCCIEI0BAHMNIA,
rme KOTHUTUBHO-IMCKYPCMBHOE HAIlpaB/ieHMe B KauyecTBe JIOTMYECKOTO PasBUTHS
COBpPEMEHHOM JIMHTBUCTUKM 33JlaeT BCE OCHOBHbIE OPMEHTUPBI: «KaKI0e SI3bIKO-
BO€ SIBJIEHME MOXKET CUMUTAThCS aleKBaTHO OMMCAHHBIM M Pa3bSICHEHHBIM TOJIBKO
B TeX CJIyyasX, eCJIM OHO PaCcCMOTPEHO Ha IepeKpecTKe KOTHUIMM M KOMMYHMKa-
umm» [4, c. 11].

Hu omHO nMHrBMCTMYECKOe MCC/IelOBaHMEe, B TOM YMCJIe KOHTPACTUBHOE,
HE MOXET OBIThb OCYIIIECTBJIEHO 0e3 ero OCMbBIC/IEHMS B pycJjie IPOILIeCCOB KaTero-
puU3alMy — MEHTPAJbHOTO ITOHSTUS KOTHUTUBUCTUKM, CEMAHTUKM M IMParMaTUKMA:
OTHeceHMe OOBEKTOB U SIBJIEHUI TEeMCTBUTENbHOCTM K OIpeneJeHHOMY KJIaccy -
KaTeropuu, peaamsyoliein Haubosiee BaskHbIe X Mpu3HaKku. [lomobHOe «uwieHeHue
BHEIITHErO ¥ BHYTPEHHEro Mupa uejloBeKa COOOpa3HO CYIIHOCTHBIM XapaKTepUCTU-
KaM ero (pyHKIMOHMPOBAHUS U ObITHS» [5, c. 42] yrOpsimouMBaeT ImpeaCcTaBieHne
Pa3sHOOOPAa3HbIX SIBJIEHMI, KJIaCCUDUIMPYS X, OObeINHSIS B OINpee/IeHHbIE TaKCO-
HOMUM.

Tak, mpy MeKbSI3bIKOBOM COIOCTABJIEHUM €IVHMUI] KaTeropum MOOAJbHOCTHU
MIPaBOMEPHO BBIUWJIEHUTDb CJIEAYIOIIME KaTeropuajabHble KOTHUTUBHBIE IMXOTOMMU-
yecKue TapaMeTpbl: PeabHOCTh/TIOTEHIIMATBbHOCTD, IeCKPUIITUBHOCTh/KpeaTuB-
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HOCTb, BEPOSITHOCTh/BOJIUTUBHOCTD [6, C. 68]. JItobas MmofaibHast eqyuHNUIa MapKu-
pYyeTcst STUMM MPOTOTUTIMYECKUMM TTPU3HAKaMM, TTPeIOIpenesITiolIMMI BbieeH e
obmmx 1 guddepeHIMaTbHbIX XapaKTEPUCTUK, CUCTEMATU3VPOBAHHOE OObSICHEHNE
3aKOHOMEPHOCTEN MOMAIbHOV OpraHM3aluyM B PasIMUHBIX SI3bIKaX. YCTAHOBJIEHME
KaTeropuagbHbIX IPM3HAKOB — IIPOIIECC B3aMMOHAIPAaBAEHHbBIN, MHIYKTUBHO-
IeNYKTUBHBIN: OT KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX €IMHUI] — K MEHTAJIbHON AeITeIbHOCTU
(aHa/IM3 ¥ 0606IIIEHME HAKOIIJIEHHbIX 3HAHUI) 1 HA0OOPOT.

CorocTaBieHre MOAAIbHBIX €IVHUIL JIMHTBOIIPAarMaTNyeCKOro MOJIST BO3MOJXK-
HOCTU B 6€JIOpYCCKOM M aHIVIMIICKOM $I3bIKax MO3BOJINJIO OOHAPYKUTD UX CIeAYIOLIe
00611111e KOTHUTUBHbIE KaccudUKaIMOHHbIE ITPU3HAKN: ITOTEHIMATbHOCTb — 0hOpM-
JIIeTCST MOAAbHBIMM CPEACTBAMM, TIe CUTYaluu, MMes CBSI3U C OTHUM BO3MOKHBIM
MMpPOM, HeCyT B cebe 3apsif, (IOMYyCTUMOCTb) €r0 M3MeHeHUs; KpeaTUBHOCTb — aK-
TyaJIM3UPYeTCs MOJIoKeHNe el B MHOM, 6os1ee 11eJieco00pa3sHOM BO3MOXKHOM MUPE;
BEPOSITHOCTD — OIPEeIeJISIETCS BBIOOP TeX MJIM MHBIX BO3MOKHBIX MUPOB 3 MHOTUX
Ha OCHOBaHMM OTIpe/ie/IeHHbIX YCIOBUIA.

II711 KOHTPACTMBHOI'O MCCJIENOBAaHMSI BBICKA3bIBaHMII C MOOAJIbHBIMM €Iou-
HULIAMM PEeJIEBAHTHBIM SIBJIIETCS YTBEPKIEHME O CYIIeCTBOBAHUM UX CUCTEMHBIX
SImepHBIX (K/IacCMUYeCKMUX, TOMUHAHTHBIX, UAeaJbHbIX, KAHOHMYECKMX) U Tepude-
PUIHBIX (HeKaHOHMYeCKUX) Gopm. JIOMMHAHTHBIMM CPEICTBAMM ITOJISI BO3MOSKHO-
CTU B O€JIOPYCCKOM M aHIVIMMCKOM $I3bIKaX SIBJISIFOTCSI BbICKA3bIBaHMSI C IJIarojiamu
mazubt v can. O61Ias Momesb 0eJIOPYCCKUX M aHIJIMIMCKMUX BbICKA3bIBAHMIA C JaH-
HbIMM KBasMbukartopamu — N+V(m)+V(inf).

MHuBapuaHTHBIMM CeMaMM JIJIsS TUX IJ1aroJioB, 3aMKCMPOBAHHBIMY B TOJTKOBbBIX
cnoBapsx (TiymadanbHbl CJIOYHIK Getapyckaii MoBbI ¥ 5 T., Cambridge Dictionary),
BBICTYIIAlOT ‘CIIOCOGHOCTh uejioBeKa K ueMy-jaubo’, ‘BjajeHiue OIpene/IeHHbIMMU
pecypcamy’, ‘BO3SMOKHOCTb . BapMaHTHBIMM CEMaHTUUECKMMM TPU3HAKaAMU SIBJISI-
IOTCS 3HAUEHMsI BHYTpPEHHEe/BHEIIIHel, areHTYBHOM/HeareHTUBHOM, ITOIKOHTPOJIb-
HOJVI/HEMIOJKOHTPOIBHOM BO3MOXXHOCTH, AOCTAaTOYHOCTh/HEIOCTATOYHOCTb MHMOP-
Maluy IS CyObeKTa MOOAJbHOTO BbICKA3bIBAHMSI, aKTyaJbHOCTh/Y3yaJbHOCTD
cBsi3u Mexny cyobektom M MopasibHbiM menctBueM (E. E. Kopau, E. WM. bensieBa,
H. 0. [TaBnoBckast). CemaHTMKa Mazubl M can CBUIETETbCTBYET O BBICOKOM CTEIIeHN
MX MOZIAJIbHOM €MKOCTU (MYJIbTUMOIJIbHOCTHM) — BepOaim3alu 3Ha4YeHi BHYTPeH-
Hel U BHellHel BO3MOyKHOCTH (A mazy icyi. She can speak Japanese. CéHnHs modtca
6b1Ub doxcdac. You could have been saved), Bnagenusi, CltoCOOHOCTH, pa3pelnieHs,
yMeHMsI, TPeTIoIoxkKeHNs], MpoCchObl 1 T.4. [Togob6Hble MHOTO3HAUHBIE «HepedepeHT-
Hble» MOJajIbHble ITPeIMKaThl TaKKe IIMPOKO COUETAIOTCS He TOJbKO C IJIarojiamu
IEeVICTBUSI, HO U C pelleNTUBHBIMM, MEHTAJIbHBIMU IJIarosiamu (8udems, cayulamso,
uyscmeosams, owjyujams, oGHapyxcusams, npobosamov, NOMHUMb, 3HAMb, NOHU-
mamo, a06UMb U T.J.), UMEIOT OTKPBITbI CEMAHTUYECKMI TTOTEHIMal, B CBSI3KE
C TIOJIHO3HAYHBIMM [IJIarojiaMu OOJIaflaloT AVCTPUOYTUBHBIMM OT'PAHMUYEHUSIMUA,
MCITBITBIBASI MOILIHOE BMSHME OMCKYypPCa.
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benopycckuit M aHIIMIACKUIM IJIATOJIbl Pa3auMyaroTCsl Mo MoOp@osiornyecKon
CTPYKTYpE: Mazubl USMEHSIETCS T10 JIULaM (Mdazy, MOMcaul, MO*ca), YACIaM (Moxcaul,
Moskcaye), MeeT HacToslllee, Mpoliealiee, Oyayiiee BpemMs (mazy, mazia, amazy);
€ro aHIJIMMCKMII aHAJIOT He MMeeT BHEITHMX MOPQOIOrMuecKuX rmoKasaTesen Jnliia,
y1ciia, peanusyeTcs B (popmax HACTOSIILIETO U IPOLIIENIIero BpeMeHu can — could.
JIlaHHbIe JileKCeMbl UCIIONb3YIOTCS B U3bSIBUTEIBHOM UM COcCJIaraTelbHOM HaKJIOHe-
HUSIX, B YTBEPOUTEIbHBIX, OTPUIIATETbHBIX, BOITPOCUTEIbHBIX MTPEIIOKEHNSIX

MonanbHOCTb, Kak OfHA U3 ILEHTPAJIbHbIX OLIEHOYHBIX KaTeropuil MbIIIljie-
HUSI U SI3bIKA, COOTHOCUT BbICKa3bIBaHME U ME€MCTBUTEJIbHOCTb C TOUKM 3pEeHMS
TOBOPSIILIETO B COOTBETCTBUM C TIOJIHOTOM €ro 3HaHUM IPO OOBEKT, CTeleHbIO
VIOBJIETBOPEHHOCTHM €ro >XKejlaHUM, CTpeMJIeHUI, UHTEPEeCOB, liejei. DTO OfHa U3
«CaMbIX ITparMaTmuueCKMX» KaTeropui, ¥ BCe OTpaskeHHbIE B sI3bIKe COOBITHS B JIIOOOM
sI3bIKe BOCIIPMHMMAIOTCSI MOAATbHO OcMbIcieHHbIMM. CucTema 3TUX MapaMeTpOB
M TpaBwI (GOpPMUPYETCS MpParMaTM4eCKMMM TIOHSITUSIMM MaKpPOCTPYKTYPHI,
MaKpOIPOIO3UIINA, CYTIEPCTPYKTYPbI, CTPATETUH, TAKTUK, IIPUEMOB.

MakpoCTpyKTypa BO3MOXKHOCTM, KaK COCTaBJISIIOIIAs MOOAJIbHOCTH, IIpO-
SIBJIIETCSI B KQUeCTBe PeueMbICIUTE/IbHOM CIIOCOOHOCTU CyObeKTa TeM WM MHBbIM
06pa3oM BOILIOIIATh AEeMCTBUTEIbHOCTb B ITPOITO3UILINIO SI3bIKOBBIX €IVHUIL U pa-
LIMOHAJIbHO ee OlleHMBaTb. MaKpompono3uiiusi BO3MOKHOCTU TPAKTYyeTCs CJIemyto-
IIMM 00pa3oM: B HEKOTOPbIX (MO KpauHel Mepe OTHOM) BO3MOXXHBIX MMUpaX €CTb
P, HO mpeprionaraeTcs, UTO ellle MO KpallHell Mepe B OMHOM BO3MOXXHOM MUpe —
He P [7,c.181-182]. CynepCcTpyKTypoy JMHIBOIpParMaTMueCKou BO3MOXXHOCTU
(ee KOTHUTMBHOM MOJIE/IbI0) BbICTYNAeT CyObeKTUBHAsI BEPOSITHOCTb — CYObeKTUB-
Hasl OlleHKa BO3MOXXHOCTY HACTYIJIEHUS TOTO MJIM MHOTO COOBITHSI.

B 3aBucuMOCTM OT THIa peueBOi CUTYalUM M MHBIX SKCTPATMHTBUCTUIECKUX
yCJIOBUI HepedepeHTHbIEe [JIarojbl Mdzusl M can B cOUeTaHu ¢ MHQUHUTUBOM IMOJI-
HO3HAYHOTO IJIarojia CIIOCOOHbI peayiM30BaTh MHOXKECTBO KOMMYHMKATMBHO-IIpar-
MaTuueCKux TakTuk. Harpumep, BbickasbiBaums 1ot moxcaul icyi v You can go now
B pa3HbIX TUITAX KOHTEKCTOB ¥ CUTYaIlMii PePe3eHTUPYIOT TAKTUKM JOITYCTUMOCTU
OCYILIeCTBJIEHUS] Uero-ambo, paspellieHus, IIpMKas3a, CoBeTa, akKlleHTUPOBaHMS 3Ha-
HUJ TOBOPSIIIIETO O COOBITUSIX, X OObEKTMBALIVIM, HEPEOKO TOXKAECTBEHHbIE CeMaH-
TUKe TIPeAVKATOB C MOIATbHbIM KOMITOHEHTOM.

@opMbl HACTOSIIIETO BpeMeHM 0eJIOpYCCKOTO Mdazubl U TIPOLIEIIIero BpeMeH
aQHIVIMACKOTO MOMAJbHOTO Iiaroja could 4acTO MCHOJIb3YIOTCS B 3TUKETHBIX BO-
MPOCUTENIbHBIX (OpMYyJIaX BEKJIMBBIX MPOCHO, MPEANOIOKeHN, ITPeaToKeHNs
yero-Jinbo, CUrHaJU3UPYsT OMHOBPEMEHHO O BEPOSITHOCTM HACTYIIJIEHUSI COOBITHS:
Lli mazy s y npanvui adnpacasauwv 6s1i3Hy? Can I use your bike? JlaHHbIe TaKTUKU
C MX MpyUeMaMy BOIUIOIIAIOT B KauyecTBe «IJIOOAJbHBIX HaMepeHUi» aBTopa (o
T. A. BaH [lelKy) ABe OCHOBHbIe MOMaJibHble CTpaTernu — MHGOPMUPOBaHME ajpe-
cara O CTeleHM MOJIHOTbI 3HAHMI TOBOPSIIErO OTHOCUTETbHO AEMCTBUTEIbHOCTYU
W COlep>KaHMsI BbICKa3bIBaHMST; aJipeCOBAaHHOE MJIM HeaJlpeCOBaHHOE BO3elCTBIE
TOBOPSIILIETO Ha afijpecarTa JIJisl OCYIleCTBIeHMS/HEOCYIeCTBIEHUS] UM JAeMCTBUSI.
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B 3akstoueHne momuepkHEM, YTO MMOHMMAaHMe MEXIY JIIOAbMM, TOBOPSIIIMMU
Ha PasHbBIX SI3bIKAX, JOCTUTAETCS OObeIVHEHMEM CEMaHTUUYECKMUX, KOTHUTUBHBIX
M TparmMaTMuYecKuUX CBOMCTB €OMHUI] Pa3HbIX YPOBHEM, KOTOpble TOJIKHBI OBITb
MCcciefoBaHbl B KOHTPACTMBHOM acIiekTe. BcjiencTBue KOHTMHYaJIbHOCTU U He-
MIPepPbIBHOCTY SI3bIKOBOM MaTepuy JaHHble BUAbI 3HAHUM IepeTeKaloT OJHO B ApPYy-
roe, 1 pasiesieHye X BO3MOKHO TOJIbKO IPU MMOCTAaHOBKE U pellleHN KOHKPETHbIX
JIMHTBUCTUYECKUX 3a/1aY.

JINTEPATYPA

1. Kubpuk, A. E. KoruutuBHbIM nmoaxop K s3bIky / A. E. Kubpuk // SI13bik u
MbICJ/Ib: COBpeMeHHasi KorHuTuUBHas JuHrBuctuka / PAH, VIH-T s3biko3Hanus. — M.,
2015. - C. 29-59.

2. Ilonosa, 3. /]. CeMaHTUMKO-KOTHUTUBHBIN aHaiau3 s3bika / 3. /. ITomosa,
. A. CrepuuH. - 2-e usf,., nepepab. u goi. - Boponesk : Mcroku, 2007. - 250 c.

3. Leech, G. N. Principles of Pragmatics / G. N. Leech. - London : Longman,
1983. - 264 p.

4. Kyb6pskoea, E. C. SI3bIK U 3HaHMe: HA IMYTU TIOJYUYEHUS] 3HAHUI O SI3bI-
Ke: YaCTM peuM C KOTHUTUMBHOM TOUKM 3PEHMs: POJib SI3bIKAa B IMO3HAHMUM Mupa /
E. C. KybpsixoBa ; PAH, WH-T s3biko3HaHusg. — M. : SI3. ciaBsiH. KyJbTYpBHI,
2004. - 560 c.

5. Kpartkuit ciioBaps KoruutuBHbIX TepMuHOB / E. C. Ky6psikoBa [u mp.] ; mog,
o6u. pen. E. C. KybpsikoBoit. — M. : MI'VY, 1996. - 245 c.

6. Ilaynoyckas, H. FKO. Kararopbls MamajbHacCIli y cydacHail Oeyapyckan
moBe : ma"arpadisa / H. 1O. Ilaynoyckas ; MiH. a3gpsK. JIHIBICT. YH-T. — MIiHCK :
MIJTY, 2001. - 206 c.

7. Llamynosckuti, M. b. CeMaHTMKa IpeajIoKeHus 1 HepedepeHTHbIe CI0Ba:
3HaueHyre, KOMMYHMKATUBHAs TepcrekTuBa, nparmatuka / U. B. lllaryHoBckumit. -
M. : 43. pyc. kyabTypsl, 1996. — 400 c.



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

17

TEKCT U AUCKYPC
B KOHTPACTUBHOM OCBELWEHWUUA

TEXT AND DISCOURSE
IN CONTRAST ILLUMINATION

VIK 811.111°42

I'nasko IlaBen IleTpoBuu Pavel Glazko
KaHauaaT GuUIoJormuyeckux Hayk, goueHT,  PhD in Philology, Associate Professor,
IOOKTOpaHT Kadenpsl 6eopycckoro si3bika  Post-PhD Researcher of the Chair of the

U TUTEpaTypbl Belarusian Language and Literature
MuMHCKNI TOCYIapCTBEHHbIN Minsk State Linguistic University
JIMHTBUCTUYECKUI YHUBEPCUTET Minsk, Belarus

r. MuHck, benapych pavel.glazko@hotmail.com

CTPYKTVYPA MO VCA SKCITPECCUBHOCTHU B JKAHPAX BJIOTA
1 KOJIOHKU AHIJIO- 1 PYCCKOA3BIYHOI'O MEIVIAIVICKYPCA

THE STRUCTURE OF EXPRESSIVENESS MODUS IN BLOGS
AND COLUMNS OF AMERICAN AND RUSSIAN MEDIA DISCOURSE

[IpencraBiieHa CTPyKTypa MOAycCa 3KCIIPECCUBHOCTM B TEKCTOBBIX peanu3alusx >KaHpOB
6Jiora 1 KOJIOHKM B aMepPUKaHCKOM MeIMitHOM MpocTpaHcTBe. C 11e/TbI0 BbISIBIEHMS SIIE€PHBIX U T1e-
pubepuitHbIX CPECTB aKTyaIM3aluy MOAYyCa SKCITPEeCCUBHOCTY B MeMaskaHpax 6J10ra 1 KOJIOHKU
Ha aHIVIMICKOM $I3bIKE TEKCTbI BBIOOPKM ObLIM MMOABEPTHYTHI JIMHTBOCTUIUCTUUECKOMY, KOHTEK-
CTyaJIbHOMY, KOJIMYECTBEHHOMY ¥ CPaBHUTEJIbHOMY aHaJIU3Yy.

[TomyyeHHbIe pe3yJ/bTaThl MO3BOJISIIOT YTBEPXKAATh, UTO HA JIEKCMUYECKOM YPOBHE SIIpO MOAY-
ca 9KCIIPeCcCUMBHOCTH sKaHpa 6s10Ta MpeacTaBieHo mpyemMaMy, OCHOBaHHbIMM Ha B3aMMO/IECTBUMN
JIEKCUMYECKOTO (CJIOBAPHOT'0) ¥ KOHTEKCTYaJIbHOTO, JIOTMUYECKOTO ¥ SMOTUBHOT'O 3HAUEHUI CJIOB, a
TaKykKe Ha MHTeHCUUKAIMM KaKOro-ambo Mpu3HaKa, [Jis sKaHpa KOJIOHKU SIIEPHBIMU SIBJISIFOTCS
TOJIBKO TIpMEeMbI TIepBOM U3 TlepeuncaeHHbIX rpyni. Ha ypoBHe cMHTaKcuca saepHbIMM JJ1S1 SKaHpa
6Jiora BBICTYTMAIOT IIpMEMbI Ayaaoru3anum (BOIMPOCHO-OTBETHbIE KOMIUIEKChI, pUTOPUYECKIE BO-
MIPOCHI, MOBEJIUTETbHBIE TIPEIJIOKEHMS), a 151 KOJIOHKU — CPe[ICTBa aKlleHTPpOBaHus (Tlepeunce-
HUSI, TIOBTOPBI, MTAapaIesIN3M, TaplesUIsIs).

The article deals with the language means of representation of modus of expressiveness
in the genres of blog and column of American media discourse. To elucidate the most significant
as well as peripheral stylistic devices of the above-mentioned modus representation in the
genres of American media space, recently published texts of different authorship were subjected
to linguo-stylistic, contextual, quantitative, and comparative analyses.
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The study has proved that at lexical level the core of the modus is primarily formed by the devices
based on the interplay of dictionary and contextual meaning, logical and emotive meaning as well
as intensification of a certain feature, whereas for the column it is only the first group of enumerated
tropes. At syntactical level the core devices for the genre of blog are those performing the function of
dialogization (question-in-the-narrative, rhetorical question, imperatives), while for the column these
are the stylistic means of accentuation (enumeration, repetition, parallelism, detachment).

KnioueBbie cJioBa: 3KCIIPeCCUMBHOCTb, MOOYC, 6J'IOI‘; KOJIOHKa, MeIMnaaucCKypcC,
CTWJIMCTUYE CKUIA npmuem; JIMHTBO CTUJIMCTUYECKUI aHAJINAS.

Key words: expressiveness; modus; blog; column; media discourse; stylistic device;
linguo-stylistic analysis.

3a rocegHMe OEeCSITUIETMS KOMMYHUKALVS MEXKAY JIIOObMM IIpeTepriesia psi
3HAUMUTEJIbHBIX M3MeHeHM1. B cOBpeMeHHbIX JIMHIBUCTUUECKIUX VCCIeN0BAaHMIX ITPO-
1Ilecc o6MeHa MHGOopMalLyeli Bce yallle OMMChIBAeTCS B TEPMMHAX OUTUTAIMU3ALINN, Me-
IUIHOTO ITOBOPOTA, MHTEPHETU3AlMM, HeJIMHEMHOCTHU, MO3anyHoCTH U T.1. [1]. Heon-
HO3HAYHbIN XapaKTep IOJ0OHOI MUTpallMi YeJIOBEUECTBA M3 KHIKHOM 3TIOXY B SIIOXY
MH(POPMaILIMIOHHO-MEOUIHYIO OTPaykaeTCs B OPMEHTAIM Ha YIIPOILIEHHOe BOCIIPUS-
Tre MHGOPMAIMY 1 OTMHOBPEMEHHOE YCJIO’KHEHNEe ITPOLiecca U3BJIeYeHNsT aIeKBaTHOTO
cofepsKaHusl, COOTBETCTBYIOILIETO NeMCTBUTENbHOCTH [2]. B 9TOI CBSI3U MpeacTaBis-
eTCsI BIIOJTHE 3aKOHOMEPHBIM YTBEP KAEHME MCCIeIoBaTesiell O TOM, YTO «COBPEMEH-
Hble MeMa He IpeIJaraloT ayaiuTopui OObEKTMBHYIO KapTUHY OKPY’KaIOILero Mmpa,
a yZIeJISIIoT BCe Ooiblile BHMMaHMS CyObeKTMBHOM peabHOCTUY [3, ¢. 132].

[ToHsaTue cy6beKTMBHOCTHM IpMUOOpeTaeT Bce OoJIblllee 3HaYEHNEe B COBPEMEH-
HOM T'YMaHMTapHOM 3HAHMM, ITOCKOJIbKY IO CYTU IPEICTaBJIsIeT coO0M abCTpaKT-
HYIO MOJI€eJIb UeJIOBEUeCKOro cosHaHus. Omnmosuims CyObeKTMBHOIO — OOBbEeKTUB-
HOro ObIJIa ¥ OCTAEeTCST OJHOM U3 KJIFOUEBBIX IJIsT Guaocoduy Ha MPOTSKEHMUM BCen
MCTOPUM ee PasBUTHUS OT AHTUYHOCTU IO HEMELKOM Kjaccudyeckou ¢puiaocobumn,
OT AViaJIEKTMUYECKOI'O MaTepuain3Ma 10 (PeHOMEHOIOT Y.

[TpoTuBoOIIOCTaB/IEHNE OOBEKTUBHOIO M CYOBEKTMBHOIO SIBJISIETCSI BasKHBIM
Y OJI1 IMHTBUCTUMKY. HeomHO3HAUHOCTh M NMPOTMBOPEUMBBIN XapaKTep TPaKTOBOK
JaHHbIX TOHSATUI HAaIlUIM CBO€ OTpa)keHVe B MHOTOUMCJIEHHBIX IOAXOmax K IO-
HMMaHMIO ¥ VMEHOBAaHMIO SIBJIEHMsS SI3bIKOBOTO BbIPAyKEHMSI OTHOILIEHMS T'OBOPSI-
mero K coobiaemomy. K TakMM HOMMHAIIMSIM OTHOCSITCSI MOAAJIBHOCTb M MOMYC.
W MopambHOCTb ¥ MOAYC MMEIOT CTaTyC SI3bIKOBBIX KaTeropuil, T.e. IPeaCTaBIISIOT
€000 I'PYTITY SI3bIKOBBIX CPENICTB, BbIZEIEHHbIX «HA OCHOBE KaKOro-Jimbo oOiiero
CBOMCTBA, MIPM3HAKa, KOTOPbIN JIESKUT B OCHOBE pa3dueHusi OOLIMPHOM COBOKYITHO-
CTY OSHOPONHBIX SI3bIKOBBIX €AVHUIL Ha OIPaHMYEHHOE UMCJIO HellepeCeKarolxcs
KJIACCOB, WIEHbI KOTOPOr'O XapaKTepPU3yIOTCSI OMHUM UM TEM 3Ke MPUCYTCTBUEM JTaH-
HOTO Tpu3HaKa» [4, c. 90]. B pamkax Haiero uccieqoBanus Ajisi MOOIbHOCTH Ta-
KM OOBbeIMHSIONIMM IIPMU3HAKOM OyIIeT BBICTYIATh XapaKTEePUCTUKA «COmep KaHMs
MIpeJIO’KEeHNST C TOUKY 3PEHMSI IIPUHAIJIESKHOCTY OIMChIBAEMOM CUTYaLUU TeICTBU-
TebHOMY MUpY» [5, c. 73], a mjist Momyca — «BOSMOSKHOCTb PasIMYHONM MHTEpIIpe-
Tal YeJIOBEKOM TOT'O MJIM MHOI'O KOHIIENITYAJIbHOTO copepskKaHus U opMUpOBaHMs
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Ha ero OCHOBe CHelMaIbHbIX, CYOBeKTUBHBIX CMBICJIOB» [6, c. 34]. Takum ob6pasom,
MccieqyeMoe B IaHHOM CTaThe SIBJIeHMEe SKCITPECCUMBHOCTY MOHMMAETCS HaMM Kak
MOZYC, WJIX MOAYCHAas KaTeropusi, OCHOBY KOTOPOM COCTAaBJISIIOT SI3bIKOBbIE CPeNCTBa
repenayy CMbICJIa C YBeJIMUEHHO MHTeHCuBHOCThIO (M. B. ApHomnbn).

Ilenb mccemoBaHMSI COCTOUT B BbISIBJIEHUM SIAEPHBIX U TepudepuimHbIx
CpeCTB aKTya/Iu3aluy MOyca 3KCIIPeCCUBHOCTH B MeMaskaHpax 6710ra 1 KOJIOHKMU
Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE.

g a”Hammusa ObLIO OTOOpPAaHO METOmOM CILIOIIHOM BbIOOpKM 100 TekcToB
B JKaHpax OJIOT 1 KOJIOHKA (110 50 TeKCTOB B KaXK[IOM 13 JKaHPOB), OMYOJIMKOBAHHBIX
pasHbIMM aBTOpaMM Ha JIMYHbIX cauTax (becomingminimalist.com, gretchenrubin.
com, tracysnewyorklife.com) u B nepmoanueckux nsnauusix (The New York Times,
New York Post).

[Tporenypa aHasm3a BKIO4Yajaa B cebs HECKOJbKO sTamoB. Ha mepBom srare
OTOOpaHHbIE TEKCThI ObUIM TOABEPTHYTHI JMHTBOCTUIMCTUUECKOMY aHaIN3y, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOTO ObLIM BbISBJIEHBI UCIIOJIb3yeMble B TaHHBIX TEKCTaX JIEKCUKO- U
CUHTAKTUKO-CTUJIMCTUUECKME TIpUeMbI. B Tex ciryuassx, Korma SKCIIPeCcCUBHAs CUH-
TaKCHMUyecKasi CTPYKTypa comepskasa CTUIMCTUUIECKUIA TIPYEM JIEKCUUECKOTO YPOBHS
(Harpumep, CMHTaKCUUYeCKUI Mapasyiein3sM C BKIIOUeHHOM B Hero MeTadopy), TaH-
HbI€ SIBJIEHNST PpaCCMaTPUBAINCh U YUUTHIBAINUCH IIPY ITOACUYETE KaK JIBe pa3Hble eau-
HUIIbI, TIOCKOJIBKY OHM He IPeIonpene/isioT SKCIIPeCCUBHbBIN MOTEHIMA IPYT Apyra
" BBIMIOJIHSIIOT B AUCKypce GYHKIMM pa3Horo mnopsaka. Ha Bropom sTarme mpoBo-
OUJICST KOJIMYECTBEHHBIN aHaIM3, B XOIe KOTOPOrO YCTAaHaBIMBAJIACh YaCTOTHOCTD
VIIOTpebJIeHNsI BbISIBJIEHHBIX paHee SKCIIPeCCUBHBIX cpencTtB. Ha TpeTthem sTame C
OIOPOJ Ha KOHTEKCTYaJIbHbI aHAJMU3 OINpenessuIMCh IparMaruueckue (QyHKIINMA,
BBITIOJTHSIEMbIE JIEKCUMKO- ¥ CMHTAKTUKO-CTUIMCTUUECKMMM SKCIIPECCUBHBIMU CPE/I-
CTBaMI B aHAJMM3MPYyeMbIX sKaHpaX. Ha 3aBepiiatoiiiem sTamne mpoBOAMIICS CPaBHMU-
TeJIbHBIN aHa/IN3, OPMEHTMPOBAHHBIM Ha BbISIBJIEHME IJIABHBIX M BTOPOCTEITEHHBIX
CTWJIMCTUYECKMX TTPUEMOB Ha JIEKCMYECKOM M CMHTAKCHMUYECKOM YPOBHSIX B UCCJIETY-
€MbIX JKaHpaX C YYETOM IIparMaTMUeCcKO HalPaBJIeHHOCTY JAHHBIX IIPUEMOB.

Ha ocHOBe KoJM4eCTBEHHBIX Pe3y/IbTaTOB MCC/IeIOBaHMS ObIJIO YCTAaHOBJIEHO,
YTO >KaHp Osiora sIBJisIeTCcsl O0Jiee HACHIIIEHHBIM 3KCIIPECCUBHBIMM CPeACTBAMM I10
CpPaBHEHMIO C sKaHPOM KOJIOHKM (874 u 536 emuuull 110 BCEM TEKCTaM BbIOOPKM CO-
OTBETCTBEHHO). [Ipu 3TOM ciiemyeT OTMEeTUTD, YTO JIEKCHMUeCKasl M CMHTaKCHJecKas
COCTAaBJISIIOIIIVE SIBJISIFOTCSI OTHOCUTEJIbHO MPONOPIMOHAIbHBIMM: JJIs sKaHpa O6j1ora
X cooTrHouleHue mnpexacrasiaeHo 403 u 471 eguHuIaMu; OJ19 >KaHpa KOJIOHKMU —
234 u 302 eguHUIIaMU.

Penepryap JiekcMyeCcKMx 3KCIIPeCCUBHBIX CPeNCTB, UCIIOIb3yeMbIX B OJiorax,
copmumpoBaH MpeuMyllleCTBEHHO MpreMaMu MmeTadopbl, SIIUTETA, a TAKXKe CpaBHe-
HUSI U rurepOosbl. JlaHHbIE PYEMbI B COBOKYITHOCTM COCTaBMIM 83 % Bcex aKkTya-
JIM3MPOBAHHBIX B OJI0Te JIEKCUKO-CTYJIMCTUUECKUX cpeacTB. Hampumep, B mocre u3
6siora biona JIu, roe peub umeT 06 yMeHUM OTBJIEKAThCS OT AeJT M MbICTIeN, UCIIONb-
3yeTcs ciaenytoiasi metagopa: The reality is my mind was on full throttle all the time
‘B meiicTBUTEILHOCTY MOM YM BCerga paboTaj Ha MOJIHYIO KaTyIIKy . BeipaskeHne
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on full throttle MCTIONIb3yeTCS JIJIs1 OMMCAHMUsST pabOThI ABUraTeIsT IIPY MaKCUMaIbHOM
Harpyske, IOJIHOV TOfave TOIUIMBA. B JaHHOM KOHTEKCTe MpPY MOMOIIY 3TOTO BbI-
paskeHMsI aBTOP YCTAHABIMBAET aCCOLMATUBHYIO CBSI3b MEKIY pabOTOI ABUTATEIS U
paboToii yMa, UTO MO3BOJISIET eMy 60jiee TOYHO U TOCTYITHO [IJIST YMTaTesIsT OIMCaTh
CBO€ COCTOSIHME TICUXOIMOIIMOHAJIbHOE U (PU3MOJIOrMUeCKOe COCTOSTHHE.

st skaHpa KOJOHKM Hambojiee YaCTOTHBI IMpueMbl MeTadopbl, METOHUMUMU
" UCIIOJIb30BaHMe YCTOMUMBBIX BbIpaxkeHUM (76 % BceX CTUIUCTUUYECKUX CPENCTB
Jekcuyeckoro ypoBHsi). [IpuemMbl, OCHOBaHHbIE Ha B3aMMOIENCTBUM JIOTMUECKOTO
M SMOTMBHOT'O KOMITOHEHTOB 3HaUeHMsl, a TaKyKe Ha MHTeHCUGUKAIMY KaKOTO-I1M00
MpM3HAKa B 9TOM CJTyuae SIBJsToTCs nepudepuitibiMu. B yacTHOCTH, B KOTOHKe Kaphr
Cymuiiiep MOKHO HabJII0IaTh OJHOBPEMEHHOE VCITOIb30BaHMe IpreMa MeTOHUMUU
1 ycToiunBoro Beipaskenust To say that Facebook has worked D.C.’s last nerve
is an understatement ‘Ckasatb, uTo @eifcOYK M3PSTHO MOTpenaa BammHrrony
HePBBbI, Ob1I0 ObI ITpeyMeHbIlieHneM . Metounmun Facebook u D.C. MCTIONb3YIOTCS
B 0006111at0111e} QYHKIIMY ¥ 3aMEHSIOT B @aBTOPCKOM IVICKYPCe PYKOBOASILIMX JIULL OT
COOTBETCTBYIOIIMX OpraHmsanyii. DToT 3PGeKT ycuiaeH rnepcoHmduraimen, co3ma-
BaeMoii (hopMOIt poIaUTEBHOTO Maneska akTuBHoro aesrtesst (D.C.’s) M yCTOMYMBbIM
BbIpaykeHueM to work one’s last nerve ‘U3psSIHO MOTpPeNaTh KOMY-TO HEPBBI .

VHBeHTaph CUMHTAKTUKO-CTUIUCTUYECKUX CPEACTB MCCAeAYyEMBbIX JKaHPOB Xa-
pakTepu3yeTcs MPeuMYIeCTBEHHbIMY OT/IMUYMSIMU. Tak, HanboJsiee yroTpeoyMbIMM
CTWJIUCTUYECKMMU TIpMeMaMi CMHTAKCMUYECKOTO YPOBHS B sKaHpe O6j10ra SIBJISTFOTCS
repeunciieHne, MCIOJIb30BaHNe TTOBEJIUTEIbHbBIX IPEeIJIOsKEeHNH, BOIIPOCHO-OTBET-
HbI/i KOMIUIEKC M PUTOpUUECKMM Bompoc (69 % Bcex CMHTAKCUUECKUX MTPUEMOB).
3a MCKIIOYeHMEM TIepeuncyIeHNs], BCe YIIOMSHYThIe ITpYeMbl HallpaBJIeHbl Ha yCTa-
HOBJIEHME U TIO[IepsKaHMe Iyajora ¢ uurareseM. MHorue rmoctel B 6siore ['petuen
Pyb6uH HauMHAIOTCSI C BOITPOCHO-OTBETHBIX KOMILJIEKCOB, Hanpumep: People often
ask me, “What’s the secret to happiness? If you had to choose one thing, what would
you choose?” Depending on your perspective, that question can be answered in a
few different ways ‘MeHs yacTo crpaimBaioT: «B uem cekper cuactbsi? Eciin 651
HY>KHO ObLJIO BbIOpATh UTO-TO OAHO, UTO ObI Thl BbIOpasa?» B 3aBMCUMMOCTHM OT MO/I-
XOJla MOKHO HaMTM HEeCKOJIbKO OTBETOB Ha 3TOT Bompoc . Takoii mpueM JaeT aBTopy
BO3MOXKHOCTDb 3aMHTE€PECOBATh YMTATEJIS M BOBJIEUb €r0 B X0, CBOMX PACCY KIAEHMUIA
C CaMbIX MEPBbIX MPeAJIOsKEeHNA.

[ToBesmmTenbHbBIE TIpeAJIOKeHNSI, GOPMYIMPYs 0OpaIeHMs] aBTOpa K YMTATETIO
M TIPU3BIBAsI €ro K JIEeMCTBUSIM, TaKsKe SIBJISIIOTCST 3 (PEKTUBHBIM CPEICTBOM IMaJIO-
rusanyun: And remember that judgments are burdens ‘Vl IOMHUTe, UTO OCY>KEHIE
IPYTUX — 9TO 6pemst .

Putopudeckue BOIMPOCHI, IOMMMO YCTAHOBJIEHMSI KOHTAKTa C UMTATeJIeM, UC-
MOJIb3YIOTCS ByIorepamu 1Sl TOCTaHOBKM Ipobsembl: Does that mean that we cannot
make ourselves happier? That happiness is arbitrary and we must suffer until it visits
us? ‘O3HavaeT Ji 3TO, YTO MbI HE MOKEM CeJIaTh ceds cuacTauBbiMu? UTO cyacThe
CBOEHPABHO ¥ MbI JJOJIKHBI CTPafaTh A0 TeX IOP, IOKa OHO He CHMU30MAET Ha Hac?’
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JKaHp KOJIOHKM XapaKTepu3yeTcs MPeBaIMPOBAHMEM TaKMX CUHTAKTUKO-CTUIIN-
CTUYECKMX MPUEMOB, KaK IlepeunciieHne, OBTOP, CUHTAKCUUYECKMI Tapasuieiu3M 1
napueyusyst (61 %). Bce aTu mpreMbl OpMeHTHPOBAHbI HA TO, YTOOBI IIPUAATH KaKO-
MY-TO 3JIEMEHTY OCOOYIO BBIIEJIEHHOCTh B aBTOPCKOM MIMCKYpPCe, aKIeHTMPOBaTh Ha
HeM BHMMaHue untaress: Imagine traveling through an American state and coming
upon small, embedded memorials that listed key facts about the lives of the enslaved.
Their names. Their fates. Their birth dates. The number of times they were sold. The
ways they were separated from their families. The conditions of their toil ‘TIpencraBbTe,
YTO BbI ITyTEIIIECTBYETE 10 OMHOMY M3 aMepPMKAaHCKMX IIITAaTOB ¥ HAaTaJKMBAeTeCh Ha
MaJIeHbKIie MeMOpMaJibl, Ha KOTOPbIX TepeuncieHbl KatodeBbie (GaKkThl O XXU3HU 00-
pareHHbIX B pabcTtBo. VX mmena. Vx cynpbbl. Ix maTel poskmennst. KomuecTBo pas,
KOTOpoe OHM ObuIM TMpomaHbl. Kak oHM 6bUIM pasyiydyeHbl CO CBOMMM CEMbSIMU. YC-
JIoBUS UX Tpyma.” B mpuBeneHHOM npuMepe 13 KojoHku Muiirens Hoppuc, roe peub
UOET O HEOOXOAMMOCTHM 3aKPEIUTh B MaMSITM aMepPUKAHIIEB TOT (DAKT, UTO MPOIIIOe
CIIIA xpenko CBSI3aHO C paOCTBOM, MOKHO HAOJIIOMATh COUeTaHMe IpUeMOB Iapie-
NN, TlapasuiesM3ma, repeuncyienus: ¥ aHagopuueckoro IoBTopa, KOTOpbie T03BO-
JISTIOT aBTOPY aKIIEHTMPOBAThb BHMMAaHME UMTATEe ST Ha YIIOMSIHYTBIX acIleKTaxX KU3HU
MOpabOoIIEHHbIX, KOTOpbIE CJIeIOoBajo Obl CeiaTh OOIEeM3BECTHbIMM, HO KOTOpbIE,
K CO’KaJIEHMIO, IO HACTOSIILIErO MOMEHTAa He ObL/I OOHApOJOBaHbI.

Takum o6pasomM, MpoBeIeHHOe UCCIeI0BaHMe TIO3BOJISIET CAe/IaTh CIeaYIONye
BbIBOJIbI OTHOCUTEJIbHO XapaKTepa OpraHu3alyy Moayca SKCIIPeCCUMBHOCTH B aHIVIO-
SI3BIYHBIX JXKaHpax 6Jiora 1 KOJOHKM. Tak, MOIYyC 3KCIIPECCUBHOCTHU B UCCIETYEMbIX
’KaHpaxX TpeACcTaB/ieH MPeuMYIIeCTBEHHO IBYMSI CyOMOmycaMy — JIEKCUMUYECKOTO U
CMHTaKCUYeCKOro ypoBHeii. [Ipy aToM B KOIMYeCTBEHHOM OTHOIIIEHUY TaHHbIe CyO-
MOTYChI SIBJISTFOTCSI OTHOCUTEJIbHO ITPOMOPLMOHAIBHBIMY C TOUKM 3pEHMUSI TTpeCTaB-
JIEHHOCTU B IMCKYpCe, T.e. KOJIMYECTBO JIEKCUKO- M CUHTAKTUKO-CTUIUCTUUECKUX
MIPMEMOB B KaKIOM M3 SKAaHPOB COOTHOCUTCS Tpubam3uTenbHo 1:1. Bmecte ¢ Tem
006111as SKCIIPECCUBHOCTD OJ10Ta BbIIIIE, YEM Y SKaHPa KOJIOHKMA.

SAnpo nekcuyeckoro cyomopmyca skaHpa 6siora IpeicTaB/eHo MpuemMaMu, OC-
HOBaHHBIMM Ha B3aMIMOJIEMCTBUM JIEKCMIECKOTO (CJIOBAPHOTO) 1 KOHTEKCTYaJIbHOTO,
JIOTMYECKOTO ¥ 3MOTMBHOTO 3HAU€HMI CJIOB, a TaKke Ha MHTeHCU@UKAIUM KaKo-
ro-11Mbo Mpu3HaKa rpeaMeTa, siBjieHust win juiia. s skaHpa KOJIOHKM JaHHbIe S13bI-
KOBbIe cpencTBa GOpPMUPYIOT nepudepuio JIEKCMUEeCKOTO MOAYCa, 3a UCKIIIOUeHEM
TPOIIOB, BO3HMKAIOIIUX B pe3yJibTaTe COYeTaHMs CJIOBAPHOTO M KOHTEKCTYaJbHOTO
3HAYEHM CJIOBA, TAKsKE SIBJISTIOIIVIXCSI SIIE€PHBIMM.

CuHTaKkCcHMUeCKMuii cyomomyc 6siora akTyaJIM3upyeTcsl 3a CueT CTUIUCTUYe-
CKUX TPUEMOB Iuajormsauuy (BOIMPOCHO-OTBETHbIE KOMILJIEKCHI, pUTOpPUYECKUE
BOITPOCHI, TTIOBEJINTEIbHbIE MPEIJIOKEHNS ), B TO BpeMsI KaK SIPO CMHTAKCHUYECKOTO
cybMoyca KOJIOHKM TIPeICTaB/IeHO CPelCcTBaMy aKIeHTUpPOBaHMs (TlepeuncieHus,
MTOBTOPbI, MapasuIeIn3M, apIesIsus).
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PEAJIM3BALIVA IVICKYPC-KATEI'OPUM CYBBEKTHOCTHA
B CETEBOM MEJIMATEKCTE

REALIZATION OF THE DISCOURSE CATEGORY OF SUBJECTIVITY
IN A DIGITAL MEDIA TEXT

B crarpe paccmarpuBaercs crenyduka (QYHKIMOHMPOBAHMS KaTeropuu CyOBEKTHOCTU B
MeIMaTeKCTe, CBSI3aHHAs C YCIOKHEHMEM pelTpe3eHTaly MeIUHOTO AMCKYPCa, TOMCKOM HOBBIX
(dbopm KOMMYHMKAIIMM afpecaHTa U afpecara B yCJIOBUSIX TPaHCHOPMUPYIOLIENCS COIIOKYIIbTYP-
HOJ peajlbHOCTH.

The article deals with the specifics of subjectivity in the media-text, associated with the
increasing sophistication of media discourse representation, the search for new communication
forms of the addresser and addressee in a transforming social and cultural reality.
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Knwouesbnie CJIOB a: CY6’I)EKTHOCTI::; MeaMnaTeKkCT; aApeCaHT; ajpecar; IpeaMeT
COO6H.[€HI/I${; peueBoe IoBeaeHne,; peueBoe BO3,E[€I7[CTBM€.

Key words: subjectivity; media text; addresser; addressee; subject matter; verbal
behaviour; persuasion.

N3yueHne TeKkcTa C TO3MIMIM PACCMOTPEHMSI €r0 KIIIOUEBBIX U crelmduye-
CKMX CBOMCTB — KaTeropuil — MMeeT JaBHIOI MCTOPUIO B OTEYECTBEHHOI U 3apy-
6esxHoM MHrBUCTHKe (cM. pabotsl U. P. 'anbnepuua, B. I Anmonu, M. M. bax-
tuHa, A. . HoBuxoBa, H. . ApytionoBoi1, A. A.JleoutbeBa, II. XapTmana,
H. 2. OukBucra u ap.). Ha coBpemMeHHOM 3Tare JOMMHUPYET KOMILIEKCHBIN TTOIXO]]
K MCCJIEIOBAaHMIO TEKCTA, KOTOPbIMI OCHOBBIBAETCSI HA MIPUMHIUIIAX, Pa3pabOTaHHBIX
B paMKaX KOMMYHMKATMBHO-TIPAarMaTMUe€CKOrO HaIlpaBJIeHNs JIMHTBUCTUKY TEKCTa,
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKY, CEMUOTUYECKON TEeKCTOJIOrMM. I1py 9TOM OBIIMM BeEK-
TOPOM JAHHBIX HAIlPaBJIEHMI CIYKUT TOT (PaKT, UTO TEKCT IPeACTaeT KaK CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUMYEeCKOe eIMHCTBO BBICIIIETO MOpPsKa, KaK CJIOKHBIN 3HAK, KOTOPbI
BKJTIOUaeT (hOpMaJIbHbIN, CEMaHTUUECKIMIA I KOTHUTUMBHO-TIParMaTiye CKIUM acIleKThI.

B pyciie aTpomnonieHTpruecKOro noaxoa K MCCaeI0BaHMIO TEKCTa obpalaeT Ha
ceOs1 BHMMaHMe ero KOrHUTUBHO-TIparMaTMYeCKuil aclekT, B ITOJIHOM Mepe 1306pa-
SKAIOIIIMI TIO3UIIMIO SI3bIKOBOV JIMYHOCTY B IIOCTVKEHUY OKPY3KaIOIIEN TeICTBUTE b~
HOCTM ¥ TPAHCJSALMY 3HAHMS APYTUMM YUYaCTHUKAM COIIVIOKYJIBTYPHOM OOGIIHOCTM.
B sroi1 cBsi31, Kak cripaBegymmBo otmedaet T. I1. KapnmioBuu, BriosiHe 3akoHOMEpeH
MHTEpeC K POJIM TOBOPSIIETO U IPYTMX KOMMYHMKAHTOB B TEKCTOBOM IIPOCTpaH-
ctBe [1, c. 9]. BpileckazaHHOe CTaHOBUTCS MPeOMETOM I eTaJbHOIO M3yueHUsl B
paMKaxX KOMMYHMKATMBHOM AVCKYpC-KaTeropum cybsekmuocmu. I1pumevaresibHO,
yto T. I1. KapnmaoBuu yKasbIBaeT Ha CJIOXKHBIM XapaKTep yKa3aHHOW KaTeropwuu,
MTOCKOJIbKY OHA IIpeJIIoJiaraeT Bble/JieHMe CyOKaTeropuil aapecaHTa, agpecara, a
TaKKe APYrUX YYaCTHUKOB coobIieHus [1, ¢. 9] B 3aBUCHMMOCTH OT TOTO WJIM MHOTO
TUIIA JUCKypCa.

Hacrosiiiiasi pabora mocssiiiieHa crieliduke (QyHKIMOHMPOBAHUS KaTeropumu
CyOBEeKTHOCTM B TEKCTe MeduliHo20 NUCKYypca, B KOTOPOM IIOMMMO aapecaHTa U
afpecarta KaK J[BYX KOMMYHMKATMBHO-IIParMaTMUYECKUX aHTPOIIOLEHTPUYECKNUX
MTOJTIOCOB  «PeasibHOM» MEeOMITHOM KOMMYHMKAIMM 3HAuMMasi pOJib OTBOOMUTCS
IIpeIMeTy COObIeHNs, 00/IafaloIeMy OIpeneIeHHOM BO3IeMCTBYIoNeNn cuioi. Ta-
KM 00pas3om, IpobsiemMbl yoeskaaroriero a¢deKTa 1 BO3IeiCTBYIOIEro MOTeHIMaIa
COBpPEMEHHOI'O0 MeaMarpoCTPaHCTBA OOYC/IOBIMBAIOT HEOOXOOMMOCTh OOpalleHus
K TPEM ero COCTAaBJ/ISIIOIIMM — BO3IEMCTBYIOIIEMY CYOBEKTY, BOCIIPUHMMAIOIIEMY
OOBEKTY ¥ OTpaskaeMoil TeMCTBUTEIbHOCTH.

OTMeTuM, 4YTO TpaguLIMS W3yYeHUs] IPOU3BEIeHMs, IIpeaHa3sHaYeHHOTO
IJIS1 BO3AEMCTBMS Ha CJIyIIATessl, C YUeTOM CBSI3eM MeXIy aBTOPOM, aIpecaroM,
OOBEKTOM COODIIEHNMSI ¥ OCOOEHHOCTSIMM CaMOT'O COOOIIeHMSs, OTMeUEHA B TPymax
MHOrux wuccienmoBareniein (cm. pab6orer E. U. [Iponuna, M. U. CriodiseBoi,
I. H. llImenesa, U. A. Crepunna, B. U. KonbkoBa, I'. 5. Conranmka, T. A. Ban [leika
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u op.). Tak, E. . IIpoHnH ykaspiBaeT Ha TO, YTO aHA/IM3 YXYPHAJIMCTCKOTO TEKCTa
HY)XHO CTPOUTH, MPUHMMAs BO BHMMAaHMe peayibHble MPOOIEMbI, «pa3pelieHie
KOTOPBIX SIBJISETCS 11€JIbI0 >KYPHAIMCTCKOTO BBICTYIUIEHUSI», «KOHCTPYKTUBHYIO
pOJib» ITUKO-UIEOJOTMYECKMX YCTAHOBOK aBTOpa, a TaKXXe COOTHECEHHOCTb
Marepuasa «C KyJbTypHOM Tpamuiven aygutopumn» [2, ja. 22]. B maHnHom ciyuae
0C000 OTMeYaeTCcs CTPYKTYPODOPpMIPYIONIASI POJIb HE TOJIBKO aBTOPA, HO ¥ UMTATEJIS.
Eire Gosee ompeneneHHO BbiCKasbiBaeT 3Ty MbIcab M. U. CriodsiseBa, KoTopas
MOAYEPKUBAET, UTO JJIs1 OCO3HAHMS CYTU TBOPUYECTBA XKYPHAIMUCTA MIPUHLIUITMATbHBIM
SIBJIIETCSI, C ONHOM CTOPOHBI, YSICHUTb «CHeUUUKYy OTHOIIEHUI ITyOJUIINCTA C
OKpY>Karolllel NelCTBUTEbHOCTbIO», C IPYTOM — YUUTBIBATh CBSI3U MEXKIY aBTOPOM
u unurareneMm [3, c. 87]. Cneundrueckyio CTPYKTypPHYIO XapaKTEPUCTUKY TEKCTa
MCcieloBaTe/ib BUOUT B TOM, YTO MOKYMEHTAJIbHBIM aBTOpP M UUTATe/b BXOIST
B chepy NyOJUIIMCTUUECKOTO ITPOU3BEIeHNS.

O Tpex Tumax cBSI3M Kak O (aKTopaxX, KOTOpble B 3HAUMUTEJbHOU Mepe
0OYCJIOB/MBAIOT MCIIOJIb30BaHME SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB B TeKCTaX, (QYHKIMO-
HUPYIOIIUX He TOJIbKO B CUCTEeMe CPeiCTB MacCOBOM KOMMYHUKAIM, HO U B JIIOOO
cepe peueBon nesitrenbHOCTH, TiuiieT [. H. [lImenes. CormiacHo ucciiemoBaTesto,
(YHKIMOHMPOBaHMeE SI3bIKa OIPEeISIeTCs TeEM, UTO BCSIKOe BbICKa3bIBaHME UCXOOAUT
OT KOro-anbo, HampaB/IeHO K KOMY-IMOO ¥ SIBJISIETCSI BBICKA3bIBAaHMEM O YeM-
60, YTO «JIOKAJIM30BaHO BO BpeMeHM U MpocTpaHcTBe» [4, c. 56]. 1. H. [IImenes
MOUYEePKMBAET, UTO KaXKABIN aKT peueBOM KOMMYHMKAIIMY IPEIIoJiaraeT BOB/IeUeH e
B HEro Tpex CTOPOH peasibHOM AeMCTBUTEIbHOCTU. B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, 4YTO
TIpeJiCTaBIsIeT U3 ceOst KaskIbli M3 ITUX TPeX KOMIIOHEHTOB ¥ KAKOBO COOTHOIIIEHME
MEeXXIy HUMM, TOBOPSIIINI UCITOb3YeT TY VIV MHYIO GOPMY SKCIUTMKALIVIN, BAPbUPYSI
SI3bIKOBbIE CPEICTBA.

Takum o6pa3oM, yKasaHHble CTPYKTYpHbIe 3J€MeHTbl, Ha3BaHHble B CBOE
BpeMsI TeOopeTuKaMu, IIpeqolpeie/IsitoT He TOJIbKO COofepsKaTesbHble 0COOeHHOCTU
COBpPEMEHHOI'0 MeIMUITHOTO TEeKCTa, HO U ero COOCTBEHHOEe SI3bIKOBOE BOILIOIIEHME.
IToyaraem, ceTeBoy MeaMaTeKCT IPeAOCTaB/sIeT Hanbojiee 60raThiii MaTepuas IJis
M3yUYeHUs] KaTeropuu CyObeKTHOCTU B CBSI3U C TEM, UTO, C OIHOM CTOPOHbI, OH OXBa-
TBIBA€T BCE€ TUIIbI IIOBECTBOBAHMS, KPUTUKO-aHAIMTUUECKUI Y SMOLIIOHAIbHO-/TAY-
HOCTHBIV AaCIIeKTbl, MYJIbTUMOIAJIbHBIE CIIOCOOBI perpe3eHTaly COOOIIEHMS
(H. B. Unuepuna), c apyrou — xapakrepusyetcs nojmkoaoBocTtbio (B. E. YUepHss-
ckast), KpeosmsoBaHHOCTbIO (H. C. Banruna, 1O. A. Copokun, 3. A. Jlazapesa,
JI. I. Kaipga) u o6benyuHseT pasHOPOAHbIe KOMIIOHEHTHI B € IMHOM CMbICJIOBOM ITPO-
CTpaHCTBe.

Tpu KOMITOHEHTa — aBTOP peun, agpecaT peun, peaMeT COODIIEHMS] — MOSKHO
YCJIOBHO OOO3HAYMTh Kak 1-e, 2-e u 3-e JMIIO Mmporecca peueBoM KOMMYHUKAIIVA.
VYKkazaHHble O0O3HAUEHMSI OTPa’kalioT peajibHOEe paclipeliesieHe pojiell MeXIy ee
y4yaCTHMKaMM B MeiaKOMMYyHMKaluu. Bce Tpy KOMITIOHeHTa 3a[iaHbl B KasK/IOM aKTe
peueBOro OOIIeHNST ¥ MOTYT ObITb OJHOBPEMEHHO BbIpakeHbI B Ipeesax OJHOTO



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

25

BbICKa3bIBaHMsl. Kpome TOro, CylllecTBYIOMIMI AMANa3oH MPUEMOB, CO3MAIONINX B
BbICKa3bIBAaHMM 3HAUEHMSI STUX JINI (B TIEPBYIO OUepeib, 1-ro 1 2-ro uiia — agpecaHTa
" aJipecara), He OrpaHNYMBAETCS JIEKCUUECKMMU U TpaMMaTUdeCKUMM CpeaCTBaAMM:
3aYacTyl0 Te >Ke 3HAYeHMs CO3IAIOTCS peasbHbIMM, BHESI3BIKOBBIMM YCJIOBUSIMMU
peun. [Ipy 3TOM JMHTBUCTUUYECKME CPENCTBA CIY>KaT OCOObIM MEXaHM3MOM [IJis
peanM3ainuy MaHUITYJIITUBHOTO BO3IEMCTBMS KaK OMHOIO M3 BaKHEMIINX QYHKIN
COBpPEMEHHBIX CPeJICTB MaCCOBOM KOMMYHMKAIIMNA.

B 3aBucMMOCTM OT BBIPa)KEHHOCTM B PEUEBOM COOOILeHUM 3HaueHui 1-ro
M 2-TO JUlla aKTa peueBOM KOMMYHMKAIMM B HEM IIO-pa3sHOMY pean3yloTCs
OCHOBHbIe (YHKILUM sI3bIKa: 1) meHoTaTMBHAsI — QYHKLMS ykasaHus Ha pedepeHTa
cooOmIeHns; 2) SMOTMBHAsI - (QYHKIMS, OTpayKalomiasi «acleKT TOBOPSILEro»,
€ro HemoCpeICTBEHHOE OTHOIIIEHME K BbICKa3bIBaHUIO; 3) KOHATMBHAS — (YHKLMS
«00OpallleHus1, BO33BaHMS K PELUITMEHTY »; 4) KOHTAKTHast — QYHKIMS YCTAHOBJIEHUS
KOHTaKTa C COOeCcemHMKOM; 5) MeTaJMHIBMCTMUECKas - (QyHKIMs, Oaromapsi
KOTOPOM OCYILIECTBJISIETCS IIPOBEPKA Koma cOoOIeHnst; 6) acTeTndeckas — QyHKINS
HaITpaBJIEHHOCTY BbICKa3bIBaHMSI HA camy ero opmy (cm. Tpyabl O. C. AXMaHOBOM,
JI. W. IlonTopauxoro, JI. H. Haran u gp.).

[TosicHuM, 4TO IeHOTaTMBHAsST (PYHKLMS pean3yeTcs B JIIOOOM BbICKAa3bIBAHUM.
OMOTHMBHAS K€ UM MeTasi3bIkoBast (PYHKIMM, C OJHOM CTOPOHBI, M KOHATMBHASI U
KOHTaKTHasi QyHKIIVH, C IPYTOl CTOPOHBI, [TO-Pa3HOMY ITPOSIBJISIFOTCSI B PEUM M CBSI3aHbI
C 9KCIUIMKALMEN B Hel 3HaueHui 1-ro u 2-ro jiMiia akTa peuyeBOil KOMMYHMKAIIUMA.
B Tom ciyyae, Korma B COOOIEHUM IKCIUIMIIMTHO WIM MMIUIMIIATHO BbIpaskaeTcs
3HaueHMue 1-To JMia, B HEM TMOCTOSSHHO aKTyaJM3UPYeTCs] SMOTMBHAsS (YHKIIMS
sI3bIKa ¥ MOSKET ObITh peasM30BaHa MeTJIMHIBUCTMUYECKas GQyHKIMs. BoipaskeHne
3HauUeHMs1 2-TO JIMIA aKTa peueBO KOMMYHMKALMM HEU3MEHHO OCYILEeCTBJISIeTCs
TIpU UCITOJIb30BaHMM SI3bIKa B KOHATMBHOM ¥ KOHTAKTHOM (DYHKITUSIX.

Kak mpaBuio, [ KakKAoM KOHKPETHOM CUTyalluy OCOOEHHOCTM pPEeUYeBOro
COOOIIIeHNsT OIpeIesITIOTCS: OTHOIIIeHMEeM, KOTOpOe YCTaHABIMBAETCS MEXKIY
aJpecaHTOM M aJpecaToM; CBOMCTBAMM OOBEKTa [EeMCTBUTEJIBHOCTHM, O KOTOPOM
COOOIIAaeTCss, M OTHOIIEHMEM MEeXAY 3TUM OOBEKTOM UM O0OMMU CyObEeKTaMM,
YUYaCTBYIOIIVMMM B peueBOM B3aumopencTBum. OTMeTnm, 4To 3Ha4eHust 1-ro u 2-ro
JINIIA, TIOTEHIMaJIbHO 3aJI0KEHHbIE B BbICKA3bIBAHMM, MOIYT IIO-Pa3sHOMY B HEM
BbIpaykaTbcsi. CIOCOObI U CTeNeHb MX BbIPAXKEHHOCTM 3aBUCST OT CUTyaluu OOIlle-
Husl, GopMbl 0OIIeHNsT (HEITOCPeICTBEHHOe WJIM ONOCpeNoOBaHHOe) U T.A. B miuch-
MEHHOM peuy UX pelpe3eHTalys 3aBUCUT, B TIEPBYIO oUepeib, OT QYyHKIIMOHATbHOM
HaIpaBJIEHHOCTH, KaHPOBO OIpele;IeHHOCTM TeKcTa. HaobopoT, hopmbl BbIpaske-
HUSI 3HAUEHMI STUX JIBYX JIVIL MOT'YT XapaKTepM30BaTh TEKCT B €r0 TUIIOJIOTMYeCKO
OTHECEHHOCTH.

W3 BbIlllecKasaHHOTO CJIeAyeT, UTO CEerofHs MeOuaTeKCT, Oymyunu Kak
MeIManpoayKTOM, B KOTOPOM [TOKYMEHTaJbHO TOYHO OTOOpaskaeTcsi peasibHasi
IEeCTBUTEbHOCTb, TaK M HPOAYKTOM KOMMYHMKAIMM, IIPU3BAHHBIM OKa3bIBaTh



KOHTPACTUBHbIE MCCJTEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

26

aKTMBHOE MaHMUITYJISTUBHOE BO3JENMCTBME Ha OOIIeCTBEHHOE CO3HaHMe U COLMAasIb-
HYIO IIPAKTUKY, BbIpabaThIBaeT 0coObie (hOpMbI IIOBECTBOBAHMS, M3YUE€HME KOTOPBIX
SIBJISETCSI OOHOM U3 Hambojiee aKTyaJIbHbIX 3aad MCCAeOOBAHUSI MeIUIMHON
KOMMYHMKaIUu. B CBSI3M C 9TMM KpaiiHe Ba’kKHO OIpeNesuTb, KaK yoOeskmarolie-
BO3EMCTBYIOIIME MHTEHIMM aBTOpa M OPMEHTMPOBAHHOCTh TEKCTa Ha MAaCCOBOIO
yyTaTesIs1 00yCJIOBIMBAIOT CTEIIEHD M CITOCOOBI perpe3eHTaly aCIIeKTOB aJipecaHTa
M ajgpecaTa B MeIMITHOM TeKCTe, M, B YAaCTHOCTM, KaKMM OOpa3oM yKa3aHHbIE
VHTEHILIVU IPOSIBJISIIOTCS B KOHKPETHOM €ro THUIIE.

Cnemyer mpusHaThb, UYTO MEOMATEKCT, TPAKTyeMbIli B IIMPOKOM IIJIaHE,
IIPM3BaHHbBIN OKa3bIBaTh BJIMSIHME Ha MACCOBOE CO3HAHME ¥ COIMAJIbHYIO IPAKTUKY,
BCerga IpencTaBisieT cobOoil olpeneseHHOe 1-e U0 - He MHIUBUIYaJIbHO-
CyOBEKTHOE, a KOJIJIEKTUBHOE, cobuparenbHoe. O6 3ToM 1-M Jiile MOSKHO TOBOPUTD
KaK O eIyHOM CyObeKTe peur, IMOCKOJIbKY OHO BBbIpaykaeT eOMHYI0 COIMaIbHO-
UIE0JIOTUYECKYIO IIO3MLMIO, B COOTBETCTBMM C KOTOPOM HIPEJIOMJISIETCS U
MHTEPIIPETUPYETCS BCE U3JIOKEHHOE Ha CTPAHMIIAX MeIMaTeKCTa.

B cBoio ouepenp 2-e M0 B pamMKax MeOVIHOM KOMMYHMKALMM CITYSKUT
0C000 IMPOBO3I/IAllIAeMOM II€HHOCThIO, €r0 pojib B JTAHHOM ITpoIlecce He MeHee
3HauUMMa, 4YeM YCTaHOBKa afipecaHTa [5, c. 24]. C mosuimit aapecara TOT MUY UHOMN
TUII TEKCTa IIPOTHO3MUPYET M OrpaHMuMBaeT oxkupgaHus. [IosToMy ecTecTBEHHO,
YTO B COBpPEMEHHOM MeOMaTeKCTe, B YCJIOBMSIX «JlaBjieHUs anpecara» (4emy,
HECOMHEHHO, ITOCITIOCOOCTBOBAJIA MTaHAEMMS KOPOHABUPYCHOM MHMEKIINM), HabJIIo-
IaeTcsl TEeHOEHIMS K BbISIBJIEHMIO TIEPCOHAIbBHOCTM, CTPEMJIEHME K KOHKPETU3aLn
JIMYHOCTY KOMMYHMKAHTOB, HMBEJMPOBaHME IUCTAHIMM MEXAY aJpecaHTOM
" aJipecaToM.

Haxkonern, HeoO6xXomumo yKa3aTb Ha Pa3/IMIHBIMA YOEIbHBIM BEC aBTOPCKOTO
Havaja B Menuarekcre. QUeBUIHO, YTO ITOT MapaMeTp CYIIeCTBEHEH JJIsI MHOTO-
0o6pa3us >KaHpPOBbIX (OpPM MemuarekcTa M ux auddepenHumanymu. Kaxk mpasuio,
MMHMMAJIbHOE aBTOPCKOE IIPUCYTCTBME HAOJIIOmAeTcsl B HOBOCTHBIX TEKCTaX,
MaKCUMAaJIbHO€ — B TEKCTaX XyHOOXKeCTBEHHO-ITYOIMIIMCTUYECKUX U aHATUTUIECKUX
>KaHPOB.

Tak, sMmmpuueckre 3aKOHOMEPHOCTHM, BbISBJIEHHbIE B XOAe aHajM3a MaTepu-
ajia (0OBEKTOM MCCeOOBAHMS MOCTYKIUIM aHTJIOSI3bIYHbIE OUEPKM, OTOOpPAaHHbBIE U3
@ poBbIX KypHaIoB U raset Time, The Guardian, The New Yorker, The Spectator,
Harper’s Magazine u 1ip.), MO3BOJISIIOT YTBEPXKAATh, YTO (popMa peueBOro rmopeje-
HUSI aJpecaHTa, ero MeanaoOpas aganTUPYIOTCS K HOBbIM peaymsiM. CTaHOBUTCS
OUeBMIHBIM, YTO (PAKTOP afgpecaHTa HEeM3MEHHO O0OOraiiaeTcs 3a CUeT IpuUBJIeYe-
HUSI Pas/IMYHBIX SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX (haKTOpPOB. Poiu, B KOTOpBIE «II€pPEBO-
IIJIOIIAETCSI» COBPEMEHHbBIN aBTOP, YUMUTHIBAsI HE TOJIBKO COOCTBEHHBbIE MHTEPECHI,
HO ¥ MHTEepechl pedaKkiiuy, KpaiHe pasHOOOpasHbI: 3TO U asmop-Happamop, IoBe-
CTBYIOILLMI C TIO3ULIMI CYyOBEKTMBHOIO OITbITA O SIBJIEHUSX, COOBITUSIX COLMAIbHOM
IEeCTBUTEIbHOCTH; U d8Mop-noseMucm, y4acTBYIOIINI B OOCYKIEHUN IUCKYCCU-



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

27

OHHOM ITPOOJIEMBI; M ABMOP-AHANUMUK, PACCYKAAIOIINIA O KAKOM-JIM00 aKTyaJIbHOM
COOBITUM; VI A8MOP-KOJYMHUCM, IBHO/CKPBITO BbIPasKaloIIyii CBOe MHEHMeE I10 3Ha-
YMMbIM BOIIPOCAM; M d8mop-azumamop, TPU3bIBAIOIINI COBEPIIUTh KaKye-nbo
IeMICTBUS; U asmop-ucciedosdmeinnb, KOTOPbI aHAIM3UPYeET IIPobsieMy 1 00CYsKaaeT
C aJpecaToM BO3MOXKHBIE ITyTH €€ PeIleHmsI.

Tem He MeHee yKasaHHbIE TUITbI CyObEKTa peuy peako (PYHKUMOHUPYIOT B
yCTOM Buje. B paMkax OomHOro mMeamaTekCcTa FOBOPSILVIA 3a4acCTyIO «IIepeBOILIO-
II[AeTCSI», @ MMEHHO BBICTYIIAeT U KaK aHAJUTUK, M KaK YYACTHUK COOBITUIA, M KaK
9KCIUIMKATOP COOCTBEHHOM, aBTOPCKOM Mo3uLMu. B kKauecTBe OmHOro U3 CIIocoO0OB
BBISIBJIEHMSI Pa3/IMuMil aBTOPCKOM «MHOTOTPaHHOCTU» CJIYKUT aHaJIU3 JIMHTBUCTU-
YeCKMX U OKCTPAIMHIBUCTUYECKMX aCIIEKTOB.

Takum 006pa3soM, KOOPAMHATHI, B KOTOPBIX OCYIIECTBJISIETCS TEOpPeTUUYeCcKoe
MCCJIeIOBaHMe MeIUITHBIX TeKCTOB, OMPEIeISIIOTCS B COBPEMEHHO HayKe CJIeyIo-
MM 00pa3oM: JIF060e IMpou3BeieH e, KaKoy Obl CJIOXKHOCTH 1 KaKOro ObI Ha3HAUEHMST
OHO HM ObLIO, BK/IIOUAET B cebsl Tpu 00sI3aTe/IbHbIX TUIIA CBSI3€M, TPU OCHOBHBIX
CTPYKTYPHBIX 3jIeMeHTa. IIpy 9TOM r1aBHBIMM CyObeKTaMy MeOuaKOMMYHMKALM
BBICTYIIAIOT aBTOP ¥ ajipecaT, MOCKOJIbKY MMEHHO X cBoeoOpasye 00yC/IOB/IMBAET
crieldMKy coBpeMeHHOro menuarekcra. CoBpeMeHHas MeayacyucTeMa IToJBep-
’KeHa 3HAYMMBbIM ¥ TJIYOOKMM TpaHChOpMAIMsIM, CBSI3aHHBIM C YCJIOSKHEHMEM «MO-
nycHou pamku» (tepmuH H. [I. ApyTioHOoBOM) MeauiHoro auckypca. HoBbie pa-
KYpPChl B OCMBICJIEHUM TEKCTOBOI'O aHTPOIIOIEHTPU3Ma CBUAETEIbCTBYIOT O TOM,
YTO pa3sHOOOpas3HbIe acCIeKThl MeAMaTeKCTa MCCIAeOYIOTCS KakK IpenoIpeneseH-
Hble OCOOEHHOCTSIMM KOMMYHMKAHTOB. B 3TOI CBSI3M Ha IepBbIN IJIAaH BBIXOIST
Mpo06JIeMbI, Kacarollyecs IMOMCKa HOBbIX (JOPM KOMMYHMKAIMM aBTOpPa M YUTaTeJIs.

Pa3paboTka HaMeueHHBbIX BOIIPOCOB, Ha Halll B3IVISII, ITO3BOJIUT LIIYOKe U3Y-
YUTh MEXaHM3Mbl YMEJIOTO MaHMUIY/ISITUBHOTO BO3IENCTBUS, OCYIIECTBIISIEMOIO
TOBOPSIIVIM, ¥ OLIEHKM ayAuTOPUM, YTO B TIEPBOM C/Iydae IPEICTaeT YCJIOBUEM
ycriexa MeIuinHOM KOMMYHMKAIIMI, 8 BO BTOPOM — KPUTEpPMEM YCIIEITHOCTY MeINi-
HOI'O TEKCTa.
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BEPBAJIM3ALIMS IEHHOCTHOM KAPTUHbBI MUPA
B IMCKYPCE AHIVIOA3bIUHBIX [TYBJIMYHbBIX BBICTVYIIJIEHUI

VERBALIZATION OF THE VALUE PICTURE OF THE WORLD
IN THE DISCOURSE OF ENGLISH-LANGUAGE PUBLIC SPEECHES

Crarbsl MOCBSIIIIEHa aHAIN3y OCHOBHBIX I[EHHOCTHBIX KOHIIENTOB, COCTABJSIOIIMX OOIIYIO
IJIST @HIJIOSI3bIYHOTO COODIIeCTBa IEHHOCTHYIO KapTMHY MMpa. B pamkax MmpoBOgMMOro mcce-
JIOBaHMS TIPeIITPUHUMAETCS TIOTBITKA OMPeNeNIUTh ee CTaTyC, ee MOJIoKeHNe B CTPYKType oO0IIen
KapTUHBI MMpa YeIOBeKa, a Takke BbIIBUTH CIIOCOOBI ee BepbaIbHOTO BOIUIOIIEHNUSI B MeIaJlb-
HOM TIPOCTPAHCTBE.

The article is devoted to the analysis of the main value concepts that make up the value
picture of the world common to the English-speaking community. Within the framework of the
research, there have been made an attempt to determine the status of the value picture of the world,
its position in the structure of the general picture of world, as well as to identify some ways of its
verbal embodiment in the medial space.

KnoueBble CJaOBa: LIEHHOCTHAasS KapTMHA MMpa; IyOJIMUYHOE BbICTYIIEHUE;
KOHIIEIT; SI3bIKOBAsl KAapTHHA MMpPa; MeauaabHOe IIPOCTPaHCTBO.

Key words: value picture of the world; public speech; concept; linguistic picture
of the world; medial space.

B HacTos1lee BpeMsl B TMHTBUCTUYECKON HayKe OTUETIMBO MPOCIEXKUBAETCS
pasBuUTME HOBOTO HaIpaBJeHMs HAyUHbIX M3bICKAaHMIA, 03HAMEHOBAaHHOTO MeIMaJlb-
HBIM ITOBOPOTOM MCCJIEIOBATE/IbCKOrO MHTepeca. Hapsmy ¢ y>ke mocTaToyHo paspa-
60TaHHBIM JMCKYPCUBHBIM ITOAXOIOM K IMTPOBEAEHNIO IMHT BUCTNYECKMUX UCCTIeI0Ba-
HUA, Ha TIEPBBIN TUIAH BBIXOOUT MOHSITHE MedUaIbHOCMU, KOTOPOE, B CBOIO OYepeb,
TpebyeT HEKOTOPBIX YTOUHEHU.

C pasBuTMeM COBpPEMEHHbBIX TEXHOJIOTMIA, MPEATIONaraliMX MHOTOKaHab-
HOCTb ¥ Pa3HOIIAHOBOCTb MPOMYLMPOBAHUSI M 06PabOTKM BepbasbHOTO U HEBEp-
6aJIbHOTO MCKYpPCa, MPOUCXOAUT paCIIMpPeHMe TMOJUKOIOBOCTY KOMMYHMKAIUNA.
B. E. UepHsBcKkass oTMeYaeT, UTO MeauaibHOe CaeAyeT pacCMaTpuBaThb B IMaJIeK-
TUYECKOV B3aMMOOOYCJIOBJIEHHOCTM C MEHTJIbHbIMM (eHoMeHamu. [lo MHeHUIO
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MCCIefoBaTesis, «crenu@uKka MeauaJbHOIO acIleKTa — ero BepOasbHbIN / HeBep-
OGaJIbHbIM / CEMMOTUUYECKM TeTepOreHHbI XapaKTep / YCTHbIM / MUCbMEHHBIN,
IOVCTAHTHBIV / TUYHBIA - SBJIgeTcsS (PakTopoM, BIMSIOIIMM Ha (GopMMupOBaHMe,
CTPYKTYPUpPOBaHMe, MPEe3eHTaLNI0 MbICJIUTEIbHOIO COIepsKaHMsI CyObEeKTOM U €ro
BOCIpusaTHe aapecatom» [1, c. 32].

B 1esiom oTmpaBHOM TOUYKOM B MCCJIEMIOBAaHUM MeOMaJIbHOIO IPOCTPAHCTBA U
oIpee/IeHUM T'PaHNULL IOHSITHUSI MeAVAIbHOCTY B pab0TaxX MHOIMX JIMHTBYCTOB-KOM-
MYHMKaTUBUCTOB SIBJISIETCSI «TE€OPUS TeTpaj», MJIM «3aKOHbI MeAua» KaHaJICKOro
yueHoro-teopetuka M. MaxkosHa. O6001I1B OCHOBHbBIE UIEN YIIOMSIHYTBHIX 3aKO-
HOB, Boien 3a M. B. ApxaHreabCcKol, MPeaCcTaB/IsIeTCs] BO3MOKHBIM CHCTEMaTU3MU-
pOBaTh IVIaBHbIE YEPThI MeMa B IIIMPOKOM CMbIC/Ie CJioBa. 110 yTBEp)KIEHUIO MC-
cienoBaresisi, JII000M MPOAYKT Ue/IOBEYECKON MbIC/IM CYIIECTBYET IO CJIeIYIOIIMM
npaBuIaM: «ycuiaenne (enhancement), BbIBeAeHMe 13 OOpallieHMs CTaporo MPOayKTa
(obsolescence), Bo3BpaT B HOBOI1 (popMe Ha HOBOM YPOBHE paHee CyIIeCTBOBABIIIErO
npoayKra win siBjieHus (retrieval) u MojiHOe M3MeHeHMe MPOAYKTA MM SBIEHMUSI,
MpeBpallleHe €ro B HEeUTO HOBOE, M, BO3MOYKHO, ITOJIHYIO ITPOTMBOIIOJIOXKHOCTD
paHee cyilecTBOBaBlIeMy (reversal)» [2, c. 24]. IIpepynoskennbie M. MakitosHoM
TeOopWsI ¥ 3aKOHbI CITIOCOOHBI BO MHOTOM OOBSICHUTD SIBJIEHUSI, MMEIOIIMie MECTO B Me-
OUITHOM IIPOCTPAHCTBE. B TOM umciie MpuMMeHUTEIbHO K HEMaTepyuaJbHbIM BellaM,
CBSI3aHHBIM C JYXOBHOM M KOTHUTUBHOM chepaMy 4eJI0BeUeCKOi SKU3HM.

KapTuHa mupa J1ito60ro COBpeMeHHOTro uejioBeka (opMUPYyeTCsl TOJT, aKTUBHbIM
BO3/EMCTBMEM CPEACTB MacCOBOM MHGpOPMAaIi, B IIEPBYIO OUepenb, MHTEPHET-TeX-
HOJIOTMI C HUPKYIUPYIOIIMMHU B UX IMPOCTPAHCTBE MHMOPMALMOHHBIMM ITOTOKAMM,
006eCITeuMBaIOIIMM  MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHMKALMIO Ha KaueCTBEHHO HOBOM
ypoBHe. IIpy 3TOM MOHSITHE KapTUHBI MMpPa MPEACTAB/ISIETCS TOCTATOYHO KOMILIEKC-
HBIM ¥ MHOT'OCJIOMHBIM. B HacTosiillee BpeMsl YYEeHbIMM BbIAEJISIETCS KaK MUHUMYM
TpUaza, COCTOSIIAsl U3 peaJbHOM, KYJAbTYPHOM U SI3bIKOBOM KapTuMHbI Mupa [3; 4].
MenuanbHbIM KOHTEKCT, B KOTOPOM CYIIECTBYET UeJIOBEK CErofHsl, OKa3bIBaeT He-
IIOCPeACTBEHHOE BiIMSIHME HA (pOpMMPOBaAHME KapTUHBI MMpa HA BCEX €€ YPOBHSIX.
biaromapst cpegcTBaM MaccoBO MHGOPMAILMK M B X KOHKPETHOM MHTEPIIpeTalumn
MbI TIOJTyYaeM CBeIleHMsI O Mpolleccax, MPOUCXOASAIIMX B OKpYsKaIoIlleM Hac Mupe,
dbopmupyeM oOpasbl ¥ MOHSITUS O IEMCTBUTEIbHOCTH, YTO OGOpPMJISIET HAIIly KOH-
IIeNTyaJbHYIO KapTMHY MMpa. B TO ke BpeMs HEOOXOAMMO YUMUTHIBATh TOT (PaKT,
YTO OTpa’keHMe eMCTBUTEILHOCTM B TOJIOBE uesjioBeKa (KOHIIEeNTYyasbHas KapTuHa
MMpa) SIBJISIETCST AMHAMMUYHOM CYIITHOCTbIO, HAaXOMSIIENCS MO, BAUSHIEM BepOasib-
HOro odopMJIeHMsT TIOCTyTaoIein nHbopmanymu. Takum oO6pas3oM, S3bIKOBasi Kap-
TMHA MMpa, C OOHOM CTOPOHBI, OTpaykaeT oOpasbl B CO3HAHMM 4YeJIOBeKa, C ApYy-
rou — ¢popmupyet 31 o6pasbl. Kak muitter 0. [I. AnipecsiH, KaskIblil €CTeCTBEHHBIN
SI3BIK «OTPa’kaeT OmIpene/IeHHbIN CIIOCO0 KOHLENTyaau3auu (BOCIIPUSITUSL M Opra-
HMU3ALMM) MUpa, IIPY 3TOM 3HAYEHMSI, KOTOPbIE BBIPAXKAIOTCS B SI3bIKE, (DOPMUPYIOT
eIVHYIO CUCTEMY B3IVISIIOB, MPEACTAB/ISIONIYIO COO0M HEKYIO “KOJIJIEKTUBHYIO Du-
nocoduio”, KoTopas “HaBsI3bIBAETCS BCEM HOCUTE/ISIM JAHHOIO SI3bIKa B KaueCTBe
obsi3aTesibHOM» (1UT. 110 [3]).
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[TomuMoO TpUBEIEHHON BbIllIe TPUAAbl MCCAeOOBaTeNM YCMAaTPUBAIOT B Kap-
TMHE Mupa psan GhopMalyii MHOTO TOPSIKa: «PeIUrmo3Hyro, MuGOIOrMuecKylo,
XYIIOKeCTBEHHYIO, HAYYHYIO M HAMBHYIO KAPTMHY MUPA, UTO CBSI3aHO C MHOTOTPaHHO-
CThIO UeJIOBEUECKOTO CO3HAHMS, MMOJIb3YIOIIErocs pasHbIMM CIIOCOOAMM M KaHaJIaMMu
MMUPOBOCIPUSITHSI, 0OECIIEUMBAIOIIVIMU €r0 B3aMMOAENCTBME ¢ Mupom» [5, c. 17].
[Ipu stom, no yrBepskaenuto H. A. JTro6umoson n E. B. By3anbckon, ykazaHHbIe
KapTUHBI MMpa BCTPAMBAIOTCSI B CTPYKTYPHYIO Tpuagy oOIei KapTUHbI MUpa, MMe-
IOIIEel TeHepaM3yIoIINiA CTaTyC B OTHOIIEHMM YaCTHbIX TuIoB. OOIas KapTuMHA
MMpa 4YejIOBeKa BK/IIOYAeT B CBOIO CTPYKTYPY TpM Cdepbl: KOTHUTUBHYIO (peasib-
HYIO, HaXOMSMIIIYIO OTpaskeHMe B MO3TY UejIOBeKa), HallMOHAJIbHO-CIel(puIecKyIo
KOHIIENTYaIbHYIO (KYJIBTYPHYIO) U SI3BIKOBYIO [5, c. 18].

B pamKkax Hariero mccyiieoBaHust Mbl 3a/1aeMCsI BOIIPOCOM O CTaTycCe IeHHOCT-
HOM KapTMHBI MMpa, ee MOJIOKEHMM B CTPYKTYype OOIIelf KapTUHBI Mypa YeIOBeKa,
a Takke Crocobax ee BepOAJIBHOIO BOIUIOIIEHMS B MeAMaJbHOM ITPOCTpPAHCTBE.
Ommpasich Ha MPOBOAMMbIE paHee MCC/IeOBAHMSI, MOSKHO ITPEAIIONIOKUTh, UYTO I[€H-
HOCTHAsI KapTMHA MMpa 0 aHaJIOTMM C SI3bIKOBOM KapTMHOM MMpa BKIIIOYAETCS B
CTPYKTYpY OOIlIei1 KOHIIENTYaJbHO MOEJM MUpa B rOJIOBE YesoBeKa, T.e. «COBO-
KYITHOCTM TIpeACTaBJIeHMI M 3HAHMI YeJIOBeKa O MMpe, MHTErPMPOBAHHO B HEKOE
11eJI0€e ¥ TIOMOTaloIIel YeJIOBEKY B €ro Ja/IbHeNIIell OpUEeHTAIIUN TIPU BOCIIPUSITUN
" no3HaHuu mupa» [6, c. 169]. B. . Kapacuxk omnpeznesnseT 11eHHOCTHYIO KapTUHY
MMpa KaK COBOKYITHOCTb «B3aMIMOCBSI3aHHbBIX OIIEHOUYHBIX CYKIEHUI, OTPaskaloImx
IOpUaANYEeCKMe, PeJIMTMO3HbIe, MOpaIbHbIe KOJEeKChl Hapoma-HOCUTES sI3bIKa. <...>
B 1IeHHOCTHOW KapTMHe MMpa MMEIOTCS IIeHHOCTHbIe JOMMHAHTBI, Hambosee Cy-
IIIeCTBEHHbIE JI51 KYJIbTYPbl CMbICJIbI, OIIPeesISTIOlI/e TUIT KYJIbTYPbl, XPaHUMbINI B
SI3bIKE U TPAHCAMPYeMblil Oymyiimm rokosieHusim» [7]. IlpuHumast Bo BHMMaHMe TOT
(dakT, UTO IIEHHOCTHAsI KapTMHA MMpa BKJIIOYAEeT KaK CYObEKTUBHbIE, TaK ¥ 0OIIIe-
STHUYECKME, OOIIIeYeIOBeYeCKIe 3JIEMEHTHI, ee TOJIOKEHE OTHOCUTEIBHO OCTaJTb-
HBbIX KapTUH MMpa B CO3HAHMM UeJIOBEKAa MOMKET OIpeAessiTbCSl KaK IOrpaHMYHOe
Ha TepecevyeHyn KOTHUTUBHOM M HAIMOHAIbHO-CITenM(UIeCKOM KOHIIENTYaTbHOM
cep cTPYKTYphI INIOOATIBHONM KapTUHBI MMpPa OTAEIbHOIO MHAVBU/IA.

B cootBeTcTBMM C KiaccubuKanysiMy, pazpaboTaHHbBIMMY aMePUKAHCKUMMU CO-
umonoramu 3. Ctuwiom u Y. Punnunrom [8], a Takske pOCCUNCKMMU JIMHTBUCTAMMU
IO. C. Bawranosou u E. B. TpoiienkoBon [9], npencrasisieTcss BOSMOXKXHBIM BbIie-
JIUTh CJeAYIOlMe IIeHHOCTM, TIPUCYIIME aHTJIOSI3bIYHOMY OOILIECTBY: MOCTVUKEHME
ycIiexa, HalleJIeHHOCTb Ha pe3ysIbTaT, IepeMeHbl ¥ IIPOrpecc, paBeHCTBO, YIIOPCTBO
" ONITMMM3M, MHAVBYUAYAJIN3M, CBOOOIA CJIOBA M BEPOMCIIOBEIAHMSI, MaTePUaJIbHbIIN
IIOCTaTOK, CeMbsI, a TaKsKe JII0OOBb, 0Opa3oBaHye, 370POBbe, ITpaBa uejoBeKa, MuUp.

Hamu 6bumm mpoaHanmmsupoBaHbl 50 MyOaMUHBIX BBICTYILJIEHMI aHIJIOSI3bIU-
HBIX TIOJIMTUYECKUX M OOIIECTBEHHBIX HeSTesel C IeJIbI0 BbISIBJIEHMSI OCHOBHBIX
IIEHHOCTHBIX KOHIIENITOB, COCTaBJISIOIIMX OOIIYIO IJISI aHIJIOSI3bIYHOTO COOOIIIe-
CTBa LIEHHOCTHYIO KapTUHY Mypa. B maHHOM ciydae mepen HaMy He CTOMT 3ajada
pasrpaHNYUTb aMEpPUKAHCKYIO0, OPUTAHCKYIO Wi JIOOYI0 APYTyI0 aHIJIOS3bIU-
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HYIO JIMHTBOKY/IbTYPY. HampoTus, Mbl momyckaem TOT (hakT, YTO CKBO3b IIPU3MY
OHOTO $I3bIKA — QHIVIMMCKOTO — BCEM aHIVIOSI3bIYHBIM COOOIIeCTBaM IIPUCYIIA B
HEKOTOPOJ CTeIleHM CXOyKasl IeHHOCTHas KapTuHa mupa. CiaenyeT yTOUHUTb, UTO
OTOOpaHHbBIN MaTepua MPUHAIJIEKUT K IBYM BPEMEHHBIM Cpe3aM, KOTOpble He SIB-
JISTIOTCSI OTHAJIEHHBIMM XPOHOJIOTMYECKM, OJHAKO JIEeMOHCTPUPYIOT HaspeBarollje
repeMeHbl B [IEHHOCTHOM KapTuHe Mupa.

Kak mnokasasu pesysibTaTbl IIPOBEIEHHOTO aHajaM3a, B OTOOPAHHBIX HaMM
CTyYaMHBIM 00Pa30M ITYOJIMUHBIX BBICTYIIJIEHUSIX, KOTOPbIE OTHOCSITCS KO BTOPOM
nonoBuHe XX Beka — Havany XXI Beka, MPUCYTCTBYIOT CAeAyIONIM€e 1IeHHOCTHbIE
KOHIIEIThI (TIPMUBOISITCS B MOPsIIKE YObIBAaHMSI 10 YACTOTE MCIIOJIb30BaHMS): «MUP»,
«JIeMOKpaTHus», «IIpaBa 4eJIOBeKa», «CeMbsI», «CBOOOma», «yCIIeX», «PaBEHCTBOY,
«obpasoBaune». Hanpumep, The greatest issue in this election, indeed the greatest
issue before our country, is whether Britain is to remain a free, independent,
nation state ‘Camblii 60JIBIIION BOIIPOC Ha 3TUX BbIOOpAX, JEMCTBUTEILHO CaMbIi
OOJIBIIION BOIIPOC, CTOSIIMIA IIepel Hallleld CTPaHOM, 3aKJII0UaeTCs B TOM, JOJDKHA
au BenukoOGpuTaHMS OCTaBaTbCs CBOOOAHBIM, HE3aBMCMMBIM HaIlVIOHAJIbHBIM
rocymapctBoM’ (Thatcher, 22.05.2001); Prosperity and progress have reached
farther than any time in our history ‘TIporiBeTaHue 11 MPOrpecc TOCTUIIN OOJIBIIIETO,
yem Korma-ym6o B Haireit uctopun’ (Bush, 13.11.2008); To give our children the
chance to live out their dreams in a world that’s never been more competitive,
we will equip tens of thousands of schools, community colleges, and public
universities with 21st century classrooms, labs, and libraries ‘YTo6bI 1aTh HAIIIUM
OeTSsIM I1aHC OCYIIeCTBUTb CBOM MEUThl B MMUpPe, KOTOPbIM HUKOTJA He OblI Oosee
KOHKYPEHTOCITOCOOHBIM, Mbl OCHACTUM JAECSTKM THICSY IIKOJI, OOIeCTBEHHBIX
KOJUTeJ3Ke i TOCYAAPCTBEHHBIX YHUBEPCUTETOB KJIACCHBIMM KOMHAaTaMM,
naboparopusavu 1 6moamnorekamu 21 Beka’ (Obama, 08.01.2009); This is a city
whose skyline has offered immigrants their first glimpse of freedom ‘3to ropop,
TOPM30HT KOTOPOTO [aJl MMMMIPAaHTaM MX IepBblii Mpobjeck cBodoabl’ (Bush,
13.11.2008).

Ha »stom d¢oHe mnommtuyeckue ¥ OOIIECTBEHHbIE MOESITENIM CETOmHS
(2020-2021 rr.) akTyaauM3MpyrOT HECKOJIbKO MHYIO II€HHOCTHYIO KapTMHY Mupa
110 CpaBHEHMIO C TPUBEIEHHOM BbIlle. BBuAy maHmeMuy, 3axXJIECTHYBIIMX MUP
KaTaK/JIM3MOB Hapsny C BbIIIEYTIOMSIHYTBIMM KOHIIENITAMM Ba)kHOe MECTO CTaJio
OTBOIUTHCSI KOHIIENITAM «300POBbE YeJIOBEKA», KIIPUPOHA» U «COMMUITAPHOCTh». TaxK,
npemMbep-MuHUCTP Bemmkob6purannm bopuc II3KOHCOH B CBOEM BBICTYIUIEHMM Ha
76-1 ceccun I'enepanbuon Accambient OOH 22 centsiops 2021 1. ormeTtmn: It is time
for humanity to grow up. It is time for us to listen to the warnings of the scientists —
and look at Covid, if you want an example of gloomy scientists being proved right —
and to understand who we are and what we are doing. The world - this precious blue
sphere with its eggshell crust and wisp of an atmosphere - is not some indestructible
toy, some bouncy plastic romper room against which we can hurl ourselves to our
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heart’s content. Daily, weekly, we are doing such irreversible damage that long
before a million years are up, we will have made this beautiful planet effectively
uninhabitable — not just for us but for many other species ‘UenoBeuecTBy mopa
nmoB3pocieThb. [Ipuilyio BpeMst HaM MPUC/TYIIAThCS K MPeAyIPeKIeHUSIM YUeHbIX —
u rocMoTpeTh Ha KoBup, eciu Bbl HE XOTUTE, YTOOBI MpPadyHbIe IMTPOrHO3bI YYEHbIX
OIlpaBOAJINCh, — M TIOHSATb, KTO MbI ¥ UTO MbI menaeM. Mup - sta aparouneHHast
rosryoasi cepa c KOPOUKONM M3 SMYHOM CKOPJIYIIBI M KJIOUKOM aTMOCGhepbl — 3TO
He KaKasi-TO HepaspyllumMasi UTPYIIIKa, He KaKas-TO HalyBHAas IUIACTUKOBAsI AeTCKas
KOMHaTa, B KOTOPYIO Mbl MOXKeM 6pocaTbCsl, CKOJIbKO AyIlle yrogHo. ExkemHeBHO,
eXeHeleJIbHO Mbl HAaHOCKM TaKOlJi Heo0paTHMMbIN yIilepo, uTO MeHee ueM uepes
MWUIVOH JIET MbI CAeaeM 3Ty MPEeKPaCHYIO IJIAHeTY MPaKTUUeCKM HeITPUTOIHOM
IJIS SKM3HM — He TOJIbKO [JII Hac, HO M [IJI1 MHOTIMX Opyrux BumoB’. Ilpu sTtom
b. JI>KOHCOH OTMedaeT HEeOOXOOMMOCTb COMMUIApPU3ALMM Ha ITYTU IIPeOmOIeHMs
BO3HMKIIIMX mpobyiem: We must come together in a collective coming of age. We
must show we have the maturity and wisdom to act. And we can ‘Mbl OOJKHBI
00beIVHUTHCSA B KOUIEKTUBHOM JIOCTVKEHUM COBEPIIEHHOeTUSI. Mbl JOJIKHBI
II0Ka3aTh, YTO Y HAC €CThb 3PEJIOCTb ¥ MYAPOCTh, UYTOOBI EMCTBOBATD. I MbI MOXKEM .

O6paTuMcs K BBICTYTUIEHIMIO aMmepuKaHCKoro rpesumenTa ko baimeHa Ha 3Toi
ke ceccun I'enepanpHon Accambiien OOH. OH ame/umMpyeT K TaKMM II€HHOCTSIM,
KaK IpaBa uYejioBeKa, 0e30IMacHOCTb, MUp, 34OPOBbe UeJ0BeKa, COIUIAPHOCTD:
Will we work together to save lives, defeat COVID-19 everywhere, and take the
necessary steps to prepare ourselves for the next pandemic? For there will be
another one. Or will we fail to harness the tools at our disposal as the more virulent
and dangerous variants take hold? Will we meet the threat of challenging climate -
the challenging climate we’re all feeling already ravaging every part of our world
with extreme weather? Or will we suffer the merciless march of ever-worsening
droughts and floods, more intense fires and hurricanes, longer heatwaves and
rising seas? < ...> Instead of continuing to fight the wars of the past, we are fixing
our eyes on devoting our resources to the challenges that hold the keys to our
collective future: ending this pandemic; addressing the climate crisis; managing
the shifts in global power dynamics, shaping the rules of the world on vital issues like
trade, cyber, and emerging technologies ‘Bymem jiu Mbl padoTaTh BMecCTe, YTOObI
cnactu xusau, mooeautb COVID-19 nosciogy M mpeanpuHITbh HEOOXOOMMbIe
1Iary, YToObI MIOATOTOBUTHCS K Cieayiolen mangemun? 6o oyoyT u gpyrue. Vnn
MbI HE CMOYKEM MCIIOJIb30BaTh MMEIOIIMECS] B HAIIEM PAaCIIOPSKEHUM MHCTPYMEHTHI
10 Mepe TOro, Kak OymyT pacIpOCTpaHSTbCSl ellle Ooyiee OMacHble BapMaHTbI?
CMoOkeM JIM MbI IIPOTMBOCTOSITH YIrpo3e WM3MEHeHMs KaMMara - WM3MeHeHMe
KJIMMAaTa, KOTOPOe, KaK MbI BCE UYBCTBYEM, YK€ ITPOBEPSIET HA IIPOUYHOCTb KasKIYIO
TOYKY HaIllero Mupa 3KCTpeMasbHbIMM MOTOAHbIMM ycCaoBUsIMU? Wnu mbl 6ymem
CTpajiaTh OT 0€33Ka/IOCTHOTO Mapiiia BCe YCHMIMBAIOIINXCS 3aCyX M HABOTHEHMIA,
0oJiee CWIBHBIX MOKApPOB M yparaHoB, 0ojiee MPOAO/DKUTETbHBIX BOJIH JKapbl
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¥ MOBBILIEHNS YPOBHSI MOpsi? <...> BMecTo TOro, 4To6bI ITPOA0IKATh BECTY BOMHBI
MTPOIIIOTO, MbI COCPEIOTOUNIIM HAIIIM YCUJIMS HAa TOM, UTOOBI HAIIPaBUTh PECYPChI Ha
pelleHye 3aa4, KOTOPbIE SIBJISIOTCS KJTIOUOM K HallleMy KOJIJIEKTUBHOMY Oy yILeMYy:
MpeKpalleHye 3TOM MaHAeMMM; IIpeofgoieHMe KJIMMATUYEeCKOro KpU3NCa;
yIIpaBJieHye U3MEeHEeHMSIMM B AMHAMMKe [JI00aIbHOM B1acTy; GOpMMUPOBaHME ITPaBUIT
MMpa MO TaKUM KM3HEHHO BasKHBIM BOIIPOCAM, KaK TOProBJIs, KNOepHETMKA ¥ HOBbIE
texHojiorun’ . I'enepanbubiii cekperapb OOH AnTtonny I'yreppuinl Takske 3amMeuaer
B cBoeM BbIcTyIUiIeHUn: The world must wake up < ..> due to the greatest cascade
of crises in our lifetimes. We are on the edge of an abyss — and moving in the wrong
direction < ..> Our world has never been more threatened, or more divided ‘Mup
IOJIKEH MPOCHYTHCS <...> M3-3a BeJIMUYANIIEro Kackajaa KpM3MCOB B Halllel JXMU3HNA.
MpbI HaxomuMCSI Ha Kpaio MPOINacTy — U IBMKEMCSI B HEPaBMJILHOM HaIlpaBJIeHUN
<...> Hamr Mmup HuKOrza He IMOABEPrajCs CTOJb CEPbEe3HBIM YTPO3aM MJIM HUKOIIA He
ObLJT HACTOJIBKO paszieIeHHbIM .

Bmecre ¢ momMmuHMpOBaHMEM OTHOCUTEILHO HOBBIX KOHIIEIITOB B BBICTYTUIEHMSIX
COBpPEMEHHBIX OPaTOPOB ITPOIO/IKAIOT aKTyaIM3MPOBAThCS TPAAUIIMOHHbIE IIEHHOCTM:
There is no better testament to Joe’s character than his family - including his wife,
Dr. Jill Biden, who has said she will keep her teaching job as First Lady ‘Her jryuiiiero
CBUJIETEJIbCTBA IPOSIBJIeHMsI XapakTepa Ko, ueM ero cemMbsl, BK/IIOYasl €ro KeHy,
nokropa JI>xkmwut banpeH, koropasi 3asiBiia, UTO IMPONOJDKUT CBOIO ITPEINOIaBaTe b-
cKy10 paborty, naxke 6ymyun repsoit yienu” (Hillary Clinton, 20.08.2020); We can teach
our children in safe schools ‘Mbl MOXeM YUUTh HAIMX [eTeii B Ge30IMaCHbIX IIKO-
nax’ (Biden, 20.01.2021); Their dreams are our dreams; and their success will be our
success ‘VIx MeuTbl — 3TO HAIllM MEUThI, ¥ UX ycIex oygeT Hammm ycrexom® (Trump,
20.01.2017).

YNOMSIHYTBIE BbIIIE KOHIIENThI SKCIUIUIMPYIOTCS, TpesKae BCEero, Ha JIEKCU-
yeckoM ypoBHe. OpaTtopamy MCHOIb3YIOTCSl JIEKCEMbI, HEMIOCPEICTBEHHO OObEK-
TUBUPYIOIIIME NAaHHbIE KOHKPETHbIE KOHIIENTbI, MOT'YT IPUBOAUTCS TeUHULINN,
BepOaM3yIoNe KOHIENThl Ha CMHTAaKCMYECKOM ypoBHe. JI0CTaTOYHO YacTO KOH-
LIeNTyaJbHOE IT0JIe PacCIIMpsIeTCs 3a CUeT UCITOIb30BaHMsI CMHOHMMUWYHBIX JIeKCHYe-
ckux enyHull (... to amplify our collective strength and speed, our progress toward
dealing with these global challenges “4TOObI YCHMINTD HAIITY KOJIJIEKTUBHYIO CUJTY
M CKOPOCTb, Halll IIPOrPeCC B pellIeHny 3TUX r7106asbHbIX mpobiem’; ... To ensure
that our own future, we must work together with other partners — our partners —
toward a shared future ‘Uto6b1 OGecrneunTb Haille COOCTBEHHOE Oymyiiiee, MbI
IOJDKHBI pad0TaTh BMECTe ¢ APYTMMM MapTHEpaMM — HaIllMMM apTHeEpaMy — B
HampaBiennu ooirero oymymero’ (Biden, 21.09.2021)), «11eJIOCTHBIX CMbICJIOBBIX
06pa3oBaHMif, KOTOPble OOBEKTUBUPYIOTCSI HA OCHOBAHMM YCTAHOBJIEHMSI OTHOIIIE-
HUI B CUCTeMe, HOMMHALMM B cucTeme s3bika. CpencTBaMy TaKo OOBbEeKTUBALUM
MOTYT BBICTYIIaTh KaK CJIOBO, TaK M (pa3eosioru3M, CIOBOCOUETaHME, CTPYKTYPHas
cxeMa TIpedjIoKeHUsI U JTa’ke TEKCT, eC/IM B HeM PacKpPbIBAETCSI CYIIHOCTb KaKoO-
ro-ymbo koHuenra» [10, c. 397].



KOHTPACTUBHbIE MCCJTEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

34

Taxkum 06pasoM, MOSKHO 3aK/IIOUUTh, UTO IIEHHOCTHASI KapTMHa MMUpa BKJIIOUaeT
KaK MHAVBUIyaAJIbHbIE, TaK M YHUBepcasbHble (0OIlleHal[MOHaIbHbIe, O0llleueoBe-
yecKue) 3JIeMeHTbI M 3aHMMaeT IMepexofHOe IMOJIOKeHMe Ha MepeceyeHuy KOTHU-
TUBHOM ¥ HaALIMOHAJIbHO-CIelM(pUIeCcKOM KOHLENTYaJIbHOM chep CTPYKTYpPhI IJIO-
6aJIbHOM KapTUHbI MMpa OTAEe/JbHOrO MHAMBYUAA. [Ipy 9TOM 1IeHHOCTHbIE KOHILIEIIThI
MpeJICTaBISIIOT cOO0M MHAMUYHbIe 0Opa30BaHMs M CLIOCOOHBI MCcUue3aTh WM MOSIB-
JAThCSI, 0oopMJISIst OOIIYIO KapTUHY MUpa B CO3HAHMM YesIoBeKa.
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HAYYHO-IIOIVJISIPHBIN JUCKYPC:
[TOIIBITKA JUDPDPEPEHIIVATTNN

POPULAR SCIENCE DISCOURSE:
AN ATTEMPT TO DIFFERENTIATE

B craTthe npegnpuHsTa MOMNbITKA AMbdEpEHIIMPOBATh HAYYHO-TIOMY/ISIPHBIN UCKYPC B paM-
Kax IMpeAJiaraeMoi CUCTeMbI IUCKYPCUBHBIX TUITOB. C OMOpPON Ha aBTOPUTETHbIE MCTOUYHUKM aB-
TOp OTMEeYaeT aKTyaJbHOCTb BOMPOCA O MECTe PacCMaTPMBAEMOIO IMCKYPCa, LeJIbI0 KOTOPOTrO
SIBJISIeTCSl MHGQOPMMUPOBaHME U PACIPOCTpaHEHMe HOBOTO HAyYHOT'O 3HAHMS B JOCTYIHO (hopme
cpenyu mpokon nmyomku. Ocoboe BHUMaHME YAeJISIeTCsS ONMMCAHUIO HAYYHO-TIOIYJIIPHOTO JTAC-
Kypca Ha OCHOBe Habopa MpU3HAKOB, BKJIFOUAIOIIEro I1e/Tb OOIEeHMs], YUaCTHUKOB KOMMYHMKA-
[, XPOHOTOII, IIEHHOCTH, CTpaTeruu, Marepuaya (TEMaTUKY), >KaHPbI, MpeleqeHTHbIE TEKCThI
M OUCKypcuBHbIE Gopmysbl. OmnpeneseHo, YTO HAyYHO-TIOMYJISIPHBIN TUIT UCIBIThIBAET Ha cebe
HEIOCPeICTBEHHOE BJIMSIHME HAYYHOTO M MeOUITHOTO AucKypcoB. CaesaH BbIBOJ, O TOM, UTO pac-
CMaTpPUBAEMBIN IUCKYPC SIBJISIETCS TMOPUIHBIM MEKAVCKYPCUBHBIM OOpa30BaHMEM.

The article focuses on the effort to differentiate popular science discourse. The analysis
is based on a set of criteria, such as goals and actors of communication, chronotopos, values,
strategies, materials (themes), genres, precedent texts, and discourse formulas. In conclusion,
the author identifies the above discourse as a hybrid inter-discourse formation.

KnwoueBble CJ10Ba: HAYYHO-TIOMYISIPHBIN OUCKYpPC; OuddepeHIas; MHCTUTY-
IMOHAJIbHBI ~ OUCKYPC; MHTEPTEKCTYaJIbHOCTb; KOMMYHMKATMBHAsI 1I€JIb; AUCKYPCUBHBIE
SKaHPBI.

Key words: popular science discourse; differentiation; institutional discourse;
intertextuality; communicative goal; discourse genres.

[TONBITKM OTHECTM HAyYHO-TIOMYJIIPHBIM AUCKYPC K CaMOCTOSITEJIbHOMY
TUITY AUCKYpCa, paBHO KakK M J[JOKa3aTb OOpaTHOe, IMpeaIpUHUMAINCh MHOXe-
CTBOM YYEHbIX (DaKTUUYECKM C MOMEHTA IIOSIBJIEHMsSI HayYHBbIX PabOoT, IOCBSIIEH-
HBbIX MCCJIEOBAHMIO PacCMaTpUBaeMoOil OUCKYPCUBHOM pasHOBUOHOCTU [1; 2; 3].
B Hacrosiiiiee BpeMsl yueHble HE OCTaBWIM IIOMBITOK MOCTABUTh TOUKY B BOIIpOCE
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orpenesieHMs] MeCTa HayYHO-TIOMY/IIPHOTO TUIIA CPeAyi APYTUX MHCTUTYIIMOHAJIb-
HBIX JTMCKYPCOB, UTO [IeJIae€T €ro MO-TIpesKHEMY aKTya/IbHbIM [JISI COBPEMEHHOTO
ICKYpC-aHa/IM3a.

Eciu B mepcoHaIbHOM AMCKYPCE JIMUHOCTD IIPEICTABIISIETCSI BO BCEN e MHOTO-
I'PAaHHOCTU U BHYTPeHHEeM O0OraTcTBe, TO B MHCTUTYLIMOHAJIbHOM AVCKYpPCe aKTyasIn-
3MpyeTcs oIlpenesieHHasl colluajibHasi pojib roBopsiiero. B. M. Kapacuk Boimenser
15 TMIIOB MHCTUTYLMOHAJIBLHOIO IOUCKYpCa: TOJUTUUECKUI, OUILIOMATUUeCKUN,
aJIMUHUCTPATUBHBIN, IOPUANYECKUIA, BOEHHBIN, MeJarorndyeckuii, peUrMO3HbIN,
MMUCTUYECKNUM, MEIUIMHCKUMA, OeJI0BOM, PEKJaMHbIM, CIOPTMBHBIN, HAay4HbIN,
CLIEHMYECKUI ¥ MaCCOBO-MH(MOPMAIIMOHHBIN, OTMeYast IIPM 9TOM, UTO ITepeueHb aK-
TyaJIbHbIX MHCTUTYLIMOHAIbHBIX TUCKYPCOB HE SIBJISIETCSI 3aKPBITBIM M CTaTUIHBIM
B CUJIy MCTOPUYECKOM M3MEHUMBOCTM COIMAJIbHBIX MHCTUTYTOB, UX CTPYKTYPbI
U 3HaUMMOCTH [4].

YunuThIBas MOJEMMKY, pa3BEpPHYBIITYIOCSI B HAYUHBIX Kpyrax KacaTeJbHO MecTa
Hay4HO-TiomyssipHoro auckypca (B. WM. Kapacuk [4], T. H. 'nenbko [5], A. C. Bes-
COHOBaA [6] U Ap.), YMECTHO OTMETUTD, UTO OH «COUYETaeT B cebe 37IeMeHThI HayUHOTO,
relarornyeckoro, MeIUIIMHCKOTO, MyOJIUIIMCTAYECKOTO, TTOIUTUUYECKOTO U IPYTUX
TUIIOB IMCKYypCa B 3aBUCMMOCTY OT KOMMYHMKATUMBHOM CUTYalV, 3a7a4, KOTOpbIE
CTaBUT Tepen coboii aBTOp (aapecaHT), MO3HaBaTeIbHBIX MHTEPECOB aapecara,
MCTOPUUYECKOU U COLIMAIbHOM 00ycyioBieHHOCTU» [6]. Ilomo6HO TOMY, KaK SI3bIK ad-
pUKaaHC 06pa30BaJICsl HA OCHOBE HUJIEPJIaHICKOTO, HEMEIKOTO, aHT/IUIICKOTO U JIpY-
rux MecTHBIX Aj1s1 FOskHOM AdprKY SI3BIKOB ¥ HApeuni1, pacCMaTpMBaeMblii AVCKYPC
chopmMMpoBasICs Ha CThIKE TIePEUMCIEHHbBIX BbIIIE TUCKYPCUBHBIX TUIIOB.

OcHoBaHMeM [J1s1 BbIAeNeHUsT HayYHO-TIOMY/ISIPHOTO OMCKYypCa B OTHEIbHbBIN
VHCTUTYLIMOHAIBHBIN TUIT MOTYT CJIYKUTDb TaKMe CUCTEMOOOPAsyIOIIe MPU3HAKN,
KaK I1IeJib OOIlleHMSI M XapaKTepUCTMKAa KOMMYHMKAHTOB. [[Jis onmcaHus JaHHOMU
IVICKYPCUMBHOM PasHOBUIHOCTYM HAMM MCIIOJIb3YeTCSI CHMCTEMa MPU3HAKOB, IMpe/Jia-
raemas B. U. Kapacukom [4]: 1) yuacTHuku; 2) xpoHOTOMN; 3) 1]eau; 4) LeHHOCTU
" KJIIOUeBble KOHIIENThI; 5) cTpaTeruu; 6) marepuas (TeMaruka); 7) pa3sHOBUIHOCTU
" SKaHpbI; 8) MpeleneHTHbIe TEKCThI; 9) AMCKypCUBHbBIE (DOPMYJIBI.

711 KaskIoro y4yaCTHMKA KOMMYHMKALMM B HAYYHO-TIOMY/IIPHOM IUCKYPCHUB-
HOM ITPOCTPAHCTBE OIIpejieJieHa CBOSI POJIb: aBTOP-XKYPHAIMCT BBIMOJHSIET (YHK-
IIMI0 MeouaTopa IepeloBOro HayyHOro 3HaHMSI, MACCOBbIM UMTATEb — KOHEUHOTO
aZipecara TaKoro 3HaHMS; CIIEIMAIMCT UJIM YUEHbBIN BBICTYIIAeT B CTATyCe KOMMEHTa-
TOpa WM 3KCIEePTa; PSIAOBOMY UeJIOBEKY OTBOIMTCS POJIb HAGIIOmaTe N s, OUeBU LA
COOBITHSL.

Kak ormeuaer B. M. Kapacuk, XpoHOTON Hay4YHO-TOMY/JISIPHOTO OMCKypcCa
DUKCUPYET «COCTOSHME AVCHUIUIMHAPHOTO 3HAHUS B OIpPEeIe/IeHHbIII BPeMEeHHOM
nepuopn» [4, c. 12]. CopepykaHue XpOHOTOIA B pacCMaTpUBaeMOM AMUCKYypcCe a-
Jlee packpbiBaeT B cBoelt padbore A. IO. barusin, npencraiisis ero Kak 00CTaHOBKY;
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CBOVCTBEHHYIO NMCbMEHHOMY HAyYHOMY OMAJIOry 0e3 OrpaHuMYeHMil 0 MeCTY
M BpeMeHM, T.K. paboTa C TEeKCTOM MOKET IPOMCXOOUTh IMPAaKTUYECKU B JIFOOOU
MIPOCTPaHCTBEHHO-BPeMeHHOM 06cTaHOBKe |7, ¢. 83].

HayuHo-niony/isipHbIii IMCKYpC 00MafaeT equMHON KOMMYHMKATUBHON II€JIbIO
pacrmpocTpaHeHus: MHbOpMaIMK ¥ IparMaTMyecKoM HaIMpaBIeHHOCTbIO MMEHHO
Ha MacCoOBOTO ajipecaTa. JJaHHBIM TUIT MMeeT I1eJIbI0 MOMY/SPU3MpPOBaTh HAyuHOE
3HaHMe, MHBIMY CJIOBAaMM, YBEIOMUTD PSTOBOTO YMTATENSI O JOCTVDKEHUSIX B PA3HBIX
00J1aCTSIX YeJI0BeueCKoM AesITeJIbHOCTH, a TaKsKe 3aMHTePeCcoBaTh IIMPOKYIO ayauTO-
PUMIO VICTOPMEN OTKPBITUM, Pa3BUTMEM HAYYHOM MbIC/M. TakKe cjiemyeT OTMETUTD,
YTO TEKCThI HAyYHO-TIOIMYJIIPHOTO IMCKYpPCa CKOHIIEHTPUPOBAHBI HA OOBEKTE MCCIIe-
IOBaHMSI, a TEKCThI CyTyOO HayyHOTro xapakTepa chOKyCHpOBaHbl Ha XOJe UCCJIeO-
BaHMsI paccMaTpuBaemoro obbvekra [8, p. 21].

BBuay HaydHOCTM CaMOro HayYHO-TIOMY/ISIPHOTO MOMCKypca JIOTMYHO ITIpef-
MOJIOKUTh, UTO ILIEHHOCTM HAyYHOIO ¥ HAYUYHO-TIOMY/ISIPHOTO TUIIOB UAEHTUYHBI
1 COCPEIOTOUYEHbI B KJTIOUEBBIX KOHIIENTAX («MCTUHA», «3HAHUEY», MCCIeHOBAHNE» )
M «CBOHOSTCS K TPU3HAHMIO TTO3HABAEMOCTM MMpPA, K HEOOXOOMMOCTM YMHOSKAaTb
3HAHMS U IOKa3bIBaTh X OOBEKTUBHOCTD, K YBayKeHUIO K ¢hakTaM, K 6eCrpucTpacT-
HOCTM B IIOMCKax UCTUHBD» [4, c. 13].

B HacTtosienn paboTe TaKTMKO-CTpaTermuyeckas OpraHmsaius HaydHO-TIOITY-
JIIPHOTO IMCKYypCa MPUBOIUTCS C OTIOPOM Ha aHaMU3 CTPYKTYPbl MH(POPMALIMOHHO-
QHAJIMTUYECKMX CTaTel Ha aHIJIMIICKOM U 6eslopyccKoM si3bikax. OHa mpencraBiieHa
MarucTpaJbHbIMM CTpaTerusiMu MHMOPMMUPOBAHMS U YOEKAEHMS; X UCIIOTb30Ba-
HIe aBTOpOM OOYCJIOBJIEHO PaMOUYHOM CTpaTeruen MoIyasipu3alyy HayuyHoro 3Ha-
Husl. B cBOIO ouepe[ib, TTOC/IEIHSIS SIBJIIETCS 37IeMEeHTOM, 0000IIAI0IIMM BCIO Opra-
HMU3ALMOHHYIO CTPYKTYPY HAyUHO-TIOMY/ISIPHOM CTaTbM. MaructpasbHas CTpaTerus
MHGOPMUPOBAHUS pean3yeTcsl C MOMOIIbI0O KOMMYHUKATUBHBIX TaKTUK AOHece-
HUST MHGOpMAaIMM, paliiOHAIbHONM OIeHKM U pasbsicHeHusl. CtpaTterus yoeskmeHmst
MpeACcTaBIeHa TaKTUKaMM apryMeHTallMy, anejuIsiuy K SMOIMSIM ¥ aKIeHTyallun
IOCTOBEPHOCTM.

HayuHbli1 AMCKypC HEITOCPenCTBEHHO BIMSIET Ha BIOOP TEMbBI M OTHOBPEMEHHO
CTY>KUT MCTOUHMKOM MaTepuasia IJjisi aBTOpa HayUHO-TIOMYJISIPHBIX ITyOIMKaInii.
[To muenuio A. IO. barusiHa, ecsim BOCIpUMHMMATh TeMaTMuecKoe pa3sHooOpasye
HAay4YHOI'O TUIIA KaK CEMaHTUYeCKOe MHOKECTBO, TO TeMaTMKa HayYHO-TIOMY/IIPHOTO
OUCKYPCa CIY>KUT ero MOgMHOXKECTBOM [7, c. 84].

JKanpoBoe pasHooOpasue HayYHO-TIOMYJISIPHOTO IMCKypCca OCHOBBIBAeTCS Ha
B3aMMOMENCTBUM HAYUYHO-TIOMYJISIPHOM JIMTEPATypPhbl C HAYYHbIMM >KaHpaMM, UTO, B
CBOIO ouepeb, IPMBEJIO K TTOSIBJIEHUIO TaKMX KaHPOB, KAK HAyYHO-TIOMYJ/ISIPHAsT MO-
Horpadusi, HayYHO-TIONYJ/ISIPHAS CTaThsI, OOIIeOCTYITHbIE JIEKIMM U T.IT. [To MHeHMIO
B. E. UepHsBcKoi, B JaHHOM C/Tydae peaiM3yeTcsl IPUHIIUI BTOPUYHOCTH ITPOU3Be-
OeHUI HayYHO-TIOMYJIIPHOTO IMCKYpCa OTHOCUTENIbHO MPOU3BEAEHMI COOCTBEHHO
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HayuyHoro. OHAaKO HM B CMBICJIOBOM, HM B KOMITO3UIIMOHHOM OTHOIIIEHUM ITPOMU3-
BelleHMsI HayYHO-TIOMY/ISIPHOTO IMCKYpCca He OCHOBBIBAIOTCS Ha IMPeIeCTBYIONINX
Hay4HbIX TekcTax [9, c. 42]. Tem He MeHee >KaHPOBas MaJUTPa HAYUYHO-TIOMYJISIP-
HBIX IVICKYPCUBHBIX 00pa30BaHMI BO MHOTOM 00sI3aHa CBOMM COBPEMEHHBIM BUIOM
MepUOaANYECKMM M3TAHUSIM U UCIBITHIBAET HAa cebe HEeMoCpedCTBEHHOEe BIIMSIHME
CHUCTEeMbI JXaHpPOB IeUaTHbIX CPEeICTB MACCOBOV MHbOpMaLNM; Cpedy IMOC/IeTHUX
B KauecTBe HauboJjiee pacpoCTpaHeHHBIX TPAAUIIMOHHO OTMEYaroT MHGOPMAIVOH-
Hble (3aMeTKa, MHTEePBbIO, PENOPTasK), aHAIUTUUECKMe (CTaThsl, 0030p) U XymosKe-
CTBEHHO-TTyO/mmMIucTuueckme (ouepk, scce, QeabeToH).

KacaTenbHO mpelieleHTHbIX TEKCTOB HayYHO-TIOMY/ISIPHOTO IMCKypca CaeayeT
OTMETUTb, UTO JIJISI HUX, PaBHO KakK U JJIs1 HAyYHbIX MTyOJIMKalMii, XapaKTepHa MHTep-
TeKCTyasTbHOCTh. OHa «BBICTYIIAeT Kak crelduueckas CTpaTerusi COOTHECEHHOCTU
C IpYyTVMM TEKCTaMM, KaK TOT CIIOCO0, KOTOPHIM OIVH TEKCT aKTyaJIM3UPYET B CBOEM
MIPOCTPAHCTBE APYroi, BbIpakast aBTOpCcKui1 3ambicesn» [10, c. 77].

JIt06ast HayYHO-TIOMY/ISIPHAST CTAaThsI COOEPSKUT TAKOM CeMaHTUYECKUI KOMIIO-
HEHT, KaK KOMMEHTapuit 3KCIIepTa, KOTOPbIii Bepbam3yeTcsl B BUe BbICKa3bIBaHMIA,
BbIPA)KEHHbBIX TPSIMOM MJIM KOCBEHHOM Peuybl0 YUYEHOIr'o MJIM 3KcIepTra. B kaxkgom
M3 TaKMX BBICKA3bIBAHUM JAIOTCS MMSI TaKOrO CIlelMaaucTa, ero ToYKa 3peHusi Ha
paccMaTpyuBaeMbIil BOIIPOC, T.e. HEIIOCPEICTBEHHO MHTEPTEKCT. B Takmx BbICKa3bI-
BaHMSIX 3a4acTyIO MMPOCMAaTPUBAETCS U SKCIUIMIIUTHAS OlleHKa aJpecaHTa IMPUBOIM-
MOTO B MHTEPTEKCTe MHEeHMsI pyroro y4yeHoro [11, c. 58].

[TpeliemeHTHBIE TEKCTHI HAYUHOTO ¥ HAYUHO-TIOMYJ/ISIPHOTO IVICKYPCUBHBIX TU-
OB HEM3MEHHO CJIYKAaT aKTyaJIbHbIM MCTOYHMKOM HayuyHOU MHGpOpMaIy Kak Ajist
CIeLMaIMCTOB, TaK U PSOOBbIX unTaTesen. Bmecre ¢ Tem A. FO. BarusiH ormeuaer,
YTO «eC/IY Hay4YHO-TIOMYJISIPHbIE CTaTbM PA3/IMYHBIX M3OAHMIA MOTYT CJTYSKUTh TIpe-
1Ie[IeHTHbIMIM TEKCTaMM B HAyUHO-TIOITY/IIPHOM OMUCKYpCe, TO B COOCTBEHHO Hayu-
HOM JIMCKypCe OJ0O6HOe paKTUUeCKy HeBO3MOKHO» [7, c. 84].

B miane nucKypcuBHBIX (GOPMYJT HAYyYHO-TIOMY/IIPHOMY IMCKYPCY B MEHbIIIE
CTeleHM CBOMCTBEHHBI K/IMIIMPOBAHHbIE BbIPa)KEHMSI HAyYHOI'O IMCKYpCa, paBHO
KaK ¥ BBICOKAasl HACBIIIEHHOCTb CHeUUMUUYECKON TEPMUHOIOTHEN, 3aTPYIHSIONIEN
MMOHMMaHMe CofepsKaHusl OObIBaTe/IeM. 3HAUMTEIbHYIO YaCTh TEPMUHOJIOTMYECKOM
JIEKCYKY B HAyYHO-TIOMYJ/ISIPHBIX MTyOIMKAIMSIX COCTABISIIOT OOIIEeYIIOTPeOMTE/TbHbIE
TePMMHBI, ITOCKOJIbKY aBTOPCKOE M3JIOKEHME HOJIKHO OBITh alipyopyM AOCTYITHBIM
IIIMPOKOMY KpYyTy umuTaresieir. B aToi CBSA3M OTMETUM, UTO HAyYHO-TIOMYJISIPHBIN
TEeKCT OTJIMYAEeTCS OT COOCTBEHHO HAyYHOI'O CBOEN aJipeCcHOCThbIO. B HayuyHO-TIO-
MYJISIPHBIX CTaThsIX IPOCJIEXKMBAIOTCSI OCOOEHHOCTM, XapaKTepHble MJjIsI TEeKCTOB
MTyOJIMIIMCTUYECKOTO XapaKTepa, 4TO, B CBOIO Ouepellb, TOBOPUT O TECHOM CBSI3U
paccMaTpyuBaeMoON AVCKYPCUBHOM PasHOBUAHOCTY C MEIUITHBIM AVICKYPCOM.

ITogBomst utoru, cjiemyeTr OTMETUTb, UTO Ha COBPEMEHHOM 3JTalle Hay4YHO-
MIOMYJISIPHBIN AMCKYPC, C OMHOM CTOPOHBI, MTPOMO/KAeT MUCIbITHIBATh 3HAUUTEb-
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HOe BJIMSIHME HAyyHOTrO THUIIA, C APYroM — pa3sBUBAETCs MOJ, HENmoCpenCTBEHHbIM
BO3[eMCTBMEM MeOuITHOTrO auckypca. [Ipu Hammumm pspga OTIMUUTETbHBIX MTPU-
3HAKOB, CBSI3aHHBIX C MPUCYTCTBMEM CITelM(PUUECKOro y4aCTHMKA KOMMYHUKALIU
(MaccoBOro yMTaTesIst), XapaKTePHBIX 1IeJIel ¥ TaKTUKO-CTpaTernuyeckoi opraHmusa-
1[MM, CETONHSI He TPEeNCTaBJIsIeTCs BO3MOXKXHBIM MPUUYUCIUTh HAYYHO-TIOMYJISIPHbBIN
IOVCKYPC K CAMOCTOSITEIbHBIM MHCTUTYLIMOHAIbHBIM TUIIAM; YMECTHEN OIpee/UTh
€ro Kak r'MOpuAHYIO0 AVCKYPCUBHYIO Pa3HOBUIHOCTb, Pa3BMBAIOIIYIOCS HA CTbIKE
Hay4YHOTO ¥ MEIMUITHOTO OVCKYPCOB.
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AKTYAJIbBHOCTb UCCJIEJJOBAHKMSA CEMEVHOI'O IUCKYPCA
B YCJIOBUSIX COBPEMEHHbBIX JIMHTBUCTUYECKMX TEHIEHLINWMI

RELEVANCE OF THE STUDY OF FAMILY DISCOURSE
IN THE CONTEXT OF MODERN LINGUISTIC TENDENCIES

,Z[aHHaH CTaTbs SIBJISIETCS TOIBITKOM OOGOCHOBAThb u3ydeHnme CeMelHOro OVICKypCa 4yepe3
CBSI3b MeEXOYy O6U_[eCTBeHHbIMI/I TeHOeHIMIMIM U UX BJIMAHMEM Ha BO3HMKHOBEHNME HOBBIX
JIMHTBUCTUYECKUX HaHpaBHeHMIZ. AKTyaJIbHOCTb ucciaenoBaHus 3aK/IIOYAE€TCa B MHTEIpaTMBHOM
noaxonge, T.e. B IIPpMBJICUEHUN 3HaHUN U3 Pas3/IMUYHbIX JIMHTBUCTUYECKUX obsacTei (J'II/IHI‘BOI'IpaI‘-
MaTnKa, COLMOJIMHI'BMUCTHMKA, ,ELI/ICKpr-aHaIII/IB), C OCOOBIM BHMMAaHMEM K IOHSITUSIM pequoﬁ
KOMMYHUKalu, IMCKypca " ,E[I/ICKYpCMBHOf;I JIMYHOCTMN.

This article is an attempt to substantiate the study of family discourse through the connection
between social trends and their influence on the emergence of linguistic trends. The relevance of
the study of family discourse lies in the integrative approach, that is, in applying knowledge from
various linguistic areas, such as linguistic pragmatics, sociolinguistics, discourse analysis, with
special attention to the concepts of speech communication, discourse and discursive personality.

KnwoueBbie cmoBa: MEXIUCUUIIIMHAPHOCTL; MHTETPAaTUBHOCTD, IMOJJINUIIapaaNTrMalib-
HOCTbD, CeMeJHbIN JOUCKYPC; peuyeBasd KOMMYHMKaLMA; JVICKYPC; KOMMYHMKATVBHASA KOMIIETEHII VIS,
ONCKYPCUBHAsA JIMYHOCTbD.

Key words: interdisciplinarity; integrativity; polyparadigmality; family discourse;
speech communication; discourse; communicative competence; discursive personality.

PasButie mMHGOPMAIMOHHOTO OOIIIeCTBa MPUBEJIO K 3HAUMTEIbHBIM Iepeme-
HaM B KYJIbTYPHOM M Hay4YHOM cepax OOILeCTBEHHOM JKMU3HM, K CMEeHe IIeHHOCTHbIX
CUCTEM 1 00pa30B MBIIIIEHNS, [TEPEOCMbIC/IEHUIO TPAAUIIMOHHbBIX TTOHSTUN U OTIpe-
neJiIeHN, TIOJTHOCThIO M3MEHW/IOCh Hallle TIOHMMaHue MHGOopMalum, KoTopasi cTaia
paccMaTpuBaTbCsl KaK OCHOBHAsI COliMaibHas IeHHOCTh. Ha 3TomM ¢doHe BO3HMKaeT
HEeOOXOIMMOCTh IIepeCcMOTpa POJIN SI3bIKa, HAMEYAIOTCSI MHTEepeCHbIe TIePCITEKTHBEI
IJ1ST IMHTBUCTUYECKUX MCCIeTOBaHUINA.

[TosiB/ieHVEe HOBBIX JIMHIBUCTMUECKMX HaIlpaB/lieHMiI B KOHIle XX — Havase
XI Beka cBsI3aHO CO Te€M, UTO COBpeMEHHbIe MCCIeAOBaTeM pacCMaTPUBAIOT SI3bIK
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KaK I7106aJIbHOE CPeICTBO KOMMYHMKALIMM M CTPEMSITCS K pa3sHOCTOPOHHEMY OITH-
CaHMIO ¥ OOBSICHEHMIO SI3bIKOBBIX SIBJIEHMI C YUYETOM MHOXKECTBEHHBIX IOIXOMOB 1
MHeHui. Kpome Toro, usmeHeHusI B KM3HM OOIIeCTBA HEM30EKHO BEMYT K SI3bIKO-
BbIM M3MEHEHMSIM, ITOCKOJIbKY SI3bIK KaK CPeICTBO Ilepenayy, HaKOTUIEHUS U CoXpa-
HeHMs1 MH(pOpMaIMy OueHb OBICTPO pearMpyeT Ha JIIOOOTro popa TpaHchopMaIum
B COIIMa/IbHOM CTPYKTYpe, He TOBOPS YKe O KapAMHAJIbHOM CMeHe OOIleCTBEeHHOM
napagurmabl.

[Tpy sToM mpoTuBOpeuNsi, KOTOPbIMM COIPOBOKIAETCSI CTAaHOBJIeHNE MHGOP-
MaIMOHHOT'O OBIIeCTBa, He TOJbKO CIIOCOOCTBYIOT MHOTOOOPA3Mi0 HayUHbIX TOUEK
3peHusi, HO ¥ MPUBOISAT K BO3HMKHOBEHMIO CBOEOOPA3HbIX HAYUHBIX BOITOBOPOTOB,
XapaKTePU3YIOIIMXCS 3a4aCTyI0 OTCYTCTBMEM €IMHOTO TMOAX0Aa K 0ObeKTaM JIMHT -
BUCTUYECKOTO aHaJ1M3a, MHOKEeCTBEHHOCTbIO U M3OBITOYHOCTHIO TEPMUHOJIOTUM,
OCHOBaHHOM Ha MEXIUCHUUIIIMHAPHBIX UCCIEAOBAHMSIX, MO3aMUYHOCTU JIMHTBUCTHU-
YeCKMX HayYHBIX HAIIpaBJIEHUN.

Ilaysiee mepeuncjuM HEKOTOpPbIE U3 MMUPOBBIX SI3BIKOBBIX TEHAEHIMI U pac-
CMOTPUM, KaKMM 0Opa3oM OHM CIIOCOOCTBYIOT pacIIMpeHNI0 MHTEPECOB B 00acT
JIMHTBUCTUYECKUX VICCIEOBAHUINA.

1. JJoMuHMpOBaHME AHIVIMIICKOTO SI3bIKa KaK €IVHOTO SI3bIKa MUPOBOTO 00-
IIEHNsT VS. BO3POXKIEHMEe MHTepeca K SI3bIKaM MEHbBIIMHCTB, 3THMUYECKMM OCO-
OGEHHOCTSIM SI3bIKOBBIX BapMaHTOB, JIMajaekToB. [J106asbHOE WMCIIOIb30BaHME
AQHIVIMIICKOTO SI3bIKA CTaJI0 OKAa3bIBaTh BJIMSIHME HA APYrue S3bIKU (TIOSIBJIEHME
M30BITOYHOI'O KOJIMYECTBA aHIVIMIIM3MOB B HAIIMOHAJIbHBIX SI3bIKaX, BO3SHUKHOBEHME
TMOPUIHBIX SI3BIKOB, TAKUX KaK XMHIJIUIN, CIISHIVIMIL, PYHIVIMII U 1p.) smMeHeHMe
pOJIM AHTJIMIACKOTO $SI3bIKA B MMPOBOM COOOIIECTBE IPUBEIO K MPUMUTUBU3ALIAN
QHIJIMICKOTO SI3bIKA, VICIIOJIb3YEMOTO /IS MEXKKY/IBTYPHOM KOMMYHMUKaIyu. [laHHbIe
TEeHIEHIIVM CITPOBOLIMPOBA/IM MHTEPEC K U3YUEHUIO TUIIOJIOT UM SI3bIKOB, COCTOSIHUIO
AQHIVIMIICKOTO SI3bIKA, KOTOPBIM BBICTYIIAET OMHOBPEMEHHO M KaK OpyOue SI3bIKOBOIA
9KCIIAHCUM, ¥ KaK KePTBa MUIKUHU3ALINA.

B To ke BpeMss B paMKax II€EHHOCTHOVM OpMEHTAIlMM Ha MHKJIIO3MBHOCTD
M PaBEHCTBO BO3MOKHOCTEM B aHIVIMMCKOM lingua franca cTanyu pa3BUBATbCS
TEHIEHIMM K TIOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTM ¥ 3BdeMm3auyu. BoO3HUK 1esbii
KOpNycC 3BMOEeMUCTUYECKOM JIEKCUKM, 0O0YC/IOBJIEHHOM TMOAUEepKHYTbIM BHUMaHMEM
K MHTepecaM OTHEeJbHbIX TpyINl ¥ MEeHbIIMHCTB. VccienoBarean Cranmu
MPOSIBJIATh OOJIbIIIE MHTEpeca K HalMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOM crelyduke peyeBoro
MOBEeAEHNSI, UAVMOITHUYHOCTY HAIMOHAJbHBIX SI3bIKOB, 3THOJMHIBUCTUYECKUM U
COIMOJIMHIBUCTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM B SI3bIKE, K U3YUEHUIO SI3bIKOBOM JIMYHOCTY
" ee IUCKYPCUBHBIM ITPOSIBJIEHVSIM.

2. Pacmmpenmne chep ymorpebsieHMsT S3bIKa M TIOSIBJIEHME HOBBIX CTUJIEN
" SKAHPOB VS. CHIDKEHME JIMTepPaTypHbIX CTAaHIAPTOB, YIIPOIIEHME MPUHLIUIIOB U
npaBw1 obmieHus. Bceobmas mHopMaTtusamysi mpuUBOAUT K paciiupeHuio cdep
VIIOTpeOJIeHMsI SI3bIKa, K BO3HMKHOBEHMIO HOBBIX KOMMYHMKATUBHBIX CTUJIEN
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i KaHPOB, CBSI3aHHBIX C MCITOJIb30BaHMEM MHTEPHET-CEPBUCOB, COLMAJIbHBIX CETEeN,
MEeCCEeH/I)KEepPOB U T.J., ¥ KaKAbIM HOBBIM BUJ KOMMYHMKALMM BbIpaOaThIBae€T CBOU
rpaduueckue 1 JeKCuuecKkye SI3bIKOBbIe CPeNCTBa, KOMMYHMKATMBHBIE CTpaTeIruu
M TaKTUKM peueBoro (MMCbMEHHOIO M YCTHOro) B3aumopeicTBusi. CriemoBaresibHO,
B JIMHI'BYCTMKE BO3POC MHTEpEC K MCCAeOOBAaHMUSIM MOJeJiell peueBoli KOMMYHMKA-
1IVY, IPUHLIMIIOB PEUEeBOI'0 B3aMMOAEMCTBIS, IMCKYPCa KaK «TeKCTa, IOrpy>KeHHOTO
B JKM3Hb», €T0 TUIIOJIOTMM U BUIaM (KMHOAVICKYPC, MEIUITHBIN TUCKYPC, PEKIaMHbII
IVCKYPC, SKOJIOTMUECKUIA AUCKYPC, JUCKYPC COLMAaIbHBIX CETel U MHTepPHeT-KaHa-
JIOB U T.1.).

Bmecre ¢ Tem MaccoBoe mcIoib3oBaHMe MHGOPMAIMOHHbBIX TEXHOJIOTUI CHU-
’KaeT IOTPeOHOCTh B UETKOM COOJIIOAEHMM I'PaMOTHOCTM ¥ HOPM JIUTEPATyPHOIO
SI3bIKa, MPaBUJI ITYHKTYaLUM, IIPUBOOUT K YIIPOILIEHUIO CUMHTAKCMCA, YBEJIMUYEHUIO
CJIEHTOBBIX ¥ IPOCTOPEUYHBIX (POPM KOMMYHMKATMBHOIO CaMOBbIpaykeHus. s vc-
cjemoBaTesieli B 001aCTy JIMHTBUCTUKM PACILIMPSIIOTCS BO3MOXKHOCTM JIJIS IIPOBee-
HISI SKCIIEPMMEHTOB ¥ HaOJIIOIeHMs 3a 9BOJIIOLMEN SI3bIKOBBIX CTaHAapToB. Pacter
KOJIMYECTBO MEXKIVCLUUIUIMHAPHBIX MCCJIEIOBAHMI Ha CThIKE IICUXOJOTUM U JIVHT-
BYCTUKM, COLMOJIOTUM U JIMHIBUCTUKY, HEBPOJIOTUM U JIMHTBUCTUKYU U T.J. C L€JIbIO
60J1ee MOJTHOLIEHHO ONMCAaTh U OOBSICHUTD IIPOUCXOASIIVE SI3bIKOBbIE 3MEHEHMS.

3. PocT oco3HaHHOrO ymnoTpebsieHus1 si3blka M 0OoJjiee ITyOOKOro ITOHMMA-
HUSL SI3BIKOBBIX IPOIECCOB [JjII MaHMITYISITUBHOTO BO3IENMCTBUS VS. TEHMEeH-
IS K TIOBEPXHOCTHOMY BOCHpUATHMIO MHMOpmauyyu. TpeTbs TeHOEHIMS OC-
HOBBIBA€TCsSI Ha TOCTOSHHOM MOTpeOHOCTM MH(POPMALMOHHOIO OOIecTBa
B HOBBIX MH(pOPMAIMOHHBIX MHpomykrax. VIHTepec K mHpoOpMalyuyu Kak OOBEKTY
MoTpebsieHMs TOBBIIIAeT MH(POPMALMOHHYIO I'PAaMOTHOCTb, JaeT BO3MOXKHOCTD
60Jiee OCO3HAHHO ¥ Pa3HOOOPA3HO MCIOJIb30BaTh SI3bIKOBbIE CPENCTBA B IpoIecce
KOMMYHMKALIVM, pacIIypsieT CJIOBAapHBIN 3arac (HeoJOoTU3Mbl, ITpodeccroHaIbHAas
nekcuka). COOTBETCTBEHHO, B JIMHTBUCTUMYECKUX MCCJIEIOBAHMUSIX BO3POXKIAETCS
VHTEpeC K JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMM, K TUIIOTe3e JIMHTBUCTUUECKON OTHOCUTE]Ib-
Hoctu Cenupa-Yopda, IMOSBJSIOTCS HOBbIE TeopeTudeckue OOOCHOBAHMSI CBSI3U
SI3bIKA ¥ MbILJIEHUS U 3G (MEKTUBHOIO MCIOJIb30BaHMSI 3TOM CBSI3M C 1eJIbI0 OKa3aTh
BJIMSIHME Ha afpecarTa.

B T0 >ke BpeMs KojioccasibHbI€ TIOTOKM MH(GOPMAIMOHHOM MPOAYKILNM, KOTO-
pble YeJIOBEeK BBIHYKIEH ITPOITYCKaTh uepes3 cebs JeHb 3a JHeM, IIPUBOOAT K Oojee
ITIOBEPXHOCTHOMY BOCHPHUSITHUIO MHDOPMAINM, UTO OTPasKaeTcsl, B IEPBYIO OUepenb,
B IIeIarorn4eckoi MpakTUKe: 3HaHye OOJIBIIIOIOo UyMciia CJIOB He O3HavaeT ITOHMMa-
HIe ux cMmbiciia. MccaeqoBareny o6paiialoTcs K CEMUOTUYECKMM M CEMaHTIYe CKUM
HaIpaBJIEHUSIM, K M3YUEeHMIO KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKM, a TAKXKe TaKUX ITOHSITUM,
KaK JIMHI'BUCTUYECKOE KOAMPOBaHMeE, JIMHIBUCTIYECKUI KO,

Wrak, BHellIHee pasHOOOpasye MOAXOAOB ¥ JIMHIBUCTUUECKUX KOHIEMIMIA I10-
3BOJISIET TOBOPUTh O «ITOJIMITAPaAUTMaJIbHOM» CTaTyCe COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKU
[1], uTO OOBSICHSIETCST BIMSHMEM CJIOKHBIX U MTPOTUBOPEUMBBIX MTPOLIECCOB B MHMOP-
MaIIOHHOM OOILIeCTBe, Ha KOTOPbIE TaK UYTKO PearupyeT SI3bIK.
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Takum 06pasoM, aKTyaJbHOCTb MCCAOOBAHMS aHTJIOSI3bIYHON CEMEHON pe-
YeBOJ KOMMYHMKALUM OIpenessieTcsl O0Ieli aHTPOIOLIEHTPUUECKON, TUCKYPCUB-
HOM, MEXAUCUUIJIMHAPHOM U MHTErpaTMBHOM HaIpaBJIe€HHOCTbIO COBpPEMEHHOU
JIMHTBUCTUKM. B HacTos11Iee BpeMs mcciiemoBanyst, CQOKyCHpPOBaHHbIE HA M3YUEHUN
Mozesiell ¥ KOMIIOHEHTOB PeueBOM KOMMYHMKAIMY B COIMAJIbBHOM ¥ KYJIbTYPHOM
KOHTEKCTe, MMEIOT 3HaueHue IJIs IMHTBUCTUKM, TaK KaK SIBJISIOTCSI YaCTbiO OOIIIei
17100a7IbHOM 1I€JIM: CO3[IaThb aJleKBaTHbIM COBPEMEHHOCTY, MHOTOMEPHbLIN JIMHIBU-
CTUYeCKuil obpa3s si3bIka. B cBSI3M ¢ 3TUM MsyueHue crelndukt CeEMEMHOIo IUC-
Kypca MpeCTaBJIIeTCs aKTyaaIbHOM 3a7avye.

[Tpeskme Bcero, OTMETMM, UYTO MECTO CEMEITHOTO IMCKYypca B AMCKYPCUBHOI
TUIIOJIOTUY He TaK OIHO3HAYHO, KaK KaykeTcs. C OmHOI CTOPOHbI, CEMEMHBIN INC-
KYPC MOKET ObITh OTHECEH K OBITOBOMY (OOMXOTHOMY) IUCKYPCY B OMIO3UIINM K WH-
CTUTYLIMOHAJIbHOMY (B TepMuHOJOrMu, rnpemayioxkenHon B. V. Kapacukom). C npy-
roii CTOPOHbBI, BO3HMKAEeT HEOOXOAMMOCTD ITepecMOTpa M YTOUYHEHMST YCTOSIBIIXCS
TIpeCTaB/JIeHN O ObITOBOM KOMMYHMKauuu. HecMoTpst Ha oOIiMe TeHOeHLUM K
CUHKPETUYHOCTU ¥ OTKPBITOCTM, CEMENMHBIN NUCKYPC COXPAaHSIET OIpeae/IeHHYIO
dbopMaymM3anyio, CTePeOTUITHOCTb M CKJIOHHOCTDh K CTaTyCHOM MapKMPOBAaHHOCTM.
B cemenHoM KOMMYHMKaLMM UyBCTBYETCS HIMUMe HeMMCaHHbIX ITpaBJI, HeCOOJII0-
IeHVe KOTOPBIX TPO3UT ITOJTHBIM KOMMYHUKATUBHBIM ITPOBAJIOM.

Kpome Toro, mHTepec K ceMelHO KOMMYHMKAIMM OOYCJIOBJIEH €Ille U TeM,
YTO MMEHHO B CEMeMHOM Kpyry Hambojiee SIpPKO IPOSIBJISIETCS M3MEHEeHue oo0IIe-
cTBeHHOM mapaaurmbl. Eciin nmepedpasmpoBarTh 3HaMeHUTOe YTBepKkaeHMe B. dhoH
['ym6osbATa O TOM, UTO «SI3BIK — 3TO IYX HApOAa», MOXKHO CKa3aTh: «S3bIK — 3TO
nyx cembi». CeMbsI — 3TO SI3BIKOBOM KOJIJIEKTUB B MMHMATIOpPE, B KOTOPOM OTpasKa-
IOTCST OOIIeCTBEHHbBIE 1IEHHOCTH, IMPEeBaIMPYIOMINI B 001IeCcTBe 00pa3 MBIIIUIEHNS],
OOIIIeCTBEHHbBIE CTEPEOTUIIBI M CTUTMbI. VI3MeHeHMs B OOIIeCTBEHHON KU3HU TTPU-
BeJIM K CYIIECTBEHHOMY CABUTY B LIEHHOCTHBIX OPMEHTMPAX, CIIPOBOIIMPOBAB Ha-
4aJio 3MOXM MoCcTOaMmInaIn3Ma, KOorjaa akieHT CMeCTWICS C TPaaUIIMIOHHOM CeMbU
KaK IIeHTPaIbHOV eIMHUIIbI QYHKIIMOHUPOBAHMS OOIIIeCTBA Ha APYTHe COIMaIbHbIE
Mo e, OCHOBaHHbIE Ha BCeOOIIell MHK/IIO3MBHOCTHM, T€HIEPHOM PaBEHCTBE, Tep-
MMMOCTHU K HETPaAUIIMOHHBIM ceMeHbIM (popMam. B maHHBIX YCJIOBUSIX CeMEMHBbIN
IOVCKYPC CTAHOBUTCSI OCOOEHHO MHTEPEeCEH ISl aHaJIM3a, TTIOCKOJIbKY TaKast peBOJIIO-
IIMOHHAST KYJIbTypHAasI IepTypOalys He MOIJIa He CKa3aTbCs Ha Pa3sBUTUM KOMMYHMU-
KaTMBHBIX MOJIeJIeii, COIIMOIEKTHOM JIEKCUKM, OHOMACTUYEeCKUX KOHIIEIITOB, ¢pase-
OJIOTMM U TeMaTU4eCKOi OpraHM3aluy peueBoil KOMMYHMKAIIMM B CEMEeITHOM cdepe.

TeopeTnueckoil OCHOBOM [IJIT M3YUEHMSI CEMETHOIO OMCKypca CIy>KaT JIMHT-
BIUCTUYECKME MCCJIETOBAHMSI [0 peueBOil KOMMYHMKAUMM M OUCKYpCY. B mepByio
ouepeflb, peub UAET O JMHTBUCTUYECKONM IMparMaTuKe, KOTopas pasBuaach MO BJIN-
sHuem punocodckux unen JI. don ButreHiireiHa 1 Teopun pevyeBbIX akKTOB, MTPe[-
noskeHHOM [I3k. OcTHOM. B IIMpPOKOM CMbIC/Ie JIMHTBOIIparMaTKa paccMaTpyuBaeT
B KauecTBe OOBbEKTa OTHOIIEHVE MEXKIY S3bIKOBBIMU SIBJIEHUSIMU U YCJIOBUSIMU UX
yIoTpebsieHnss B KOMMYHMKATMBHOM ITpocTpaHcTBe. IIpy sToM B lLieHTpe usyde-
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HISI OKa3bIBAIOTCSI HAMepeHUsl (MHTEHLIMOHAIbHOCTD) U OXKMUIAHUS OOILIAIOIINXCS,
MECTO ¥ BpeMsI peUeBOro B3aMMOIENCTBMSI, BO3HUKAET HEOOXOOMMOCThb CYCTEMATH-
3MpPOBaTh KOMIIOHEHTbI KOMMYHMKATUBHOM CUTyallMM M pa3paboTaTh YHUBEPCAJIb-
HYIO MOfieJib KOMMYHMKAIMN. 3[1eCh cjienyeT oOpaTuUTh BHMMaHMe Ha pabOThbl TaKMUX
M3BECTHBIX TEOPETUKOB, Kak [I;k. Cépi, A. Bepskbuuxkas, 1. Xanmc.

AHTPOIOIEHTPU3M KaK BeAYIIMA MIPUHIIAI COBPEMEHHBIX JIMHI'BUCTUYECKIX
MCC/IeNOBaHMI TPUBOAUT K TOMY, UTO OOBEKTOM JIMHIBUCTUUYECKUX MCC/IeIOBaHUN
OKa3bIBAETCSI SI3bIKOBAsI JIMYHOCTh, TO €CTh T'OBOPSILMI UEeJIOBEK, MCIIOIb3YIOIIA
SI3bIK B 1IeJISIX KOMMYHMKAaIMM, TOCKO/IbKY, 0 cjoBaM M. A. boxgysHa ne KypreHs,
«TIpeXK/e BCero SI3bIK CYIIeCTBYeT B AyIllax uejioBeueckux...» [2, c. 130]. Usyuenue
«YyeJIoBeKa B SI3bIKe» IPefoIpeneanao HeOOXOOMMOCTh PaCCMOTPEHMUSI SI3bIKOBOTO
MIPOSIBJIEHMSI BHEIITHMX ITapaMeTPOB, IMPUCYILNX TOBOPSILMM B KasKI0 KOHKPETHOM
KOMMYHUKATUBHON cuTyauuu. [Ipy aTomM 11 ucciemoBaHusl CEMEHOro IUcKypca
KJIIOUEBBIM MOXKHO CUMTATh ITOHSTVME KOMMYHMKATUMBHOM POJIM, B KOTOPOM BBICTY-
1aeT TOBOPSIINIM B Ka)KIOM KOHKPETHOM ciydae. M ueMm pasbiiie Mbl OTXOOUM OT
TPaAUIIMOHHBIX IIPeICTaBIeHMI O IaTpuapXaJbHOM CeMbe, TeM O60jiee MHOrooopas-
HbIM CTAaHOBUTCS TIpeJICTaB/IeHI e O CEMEeMHbIX KOMMYHMKATUBHbBIX POJISIX U BbIOOpE
COOTBETCTBYIONIMX SI3bIKOBBIX CpefacTB. Hambosiee rimyGOKMM M OOCTOSTEIbHBIM
TIpeICTaBIISIeTCsT B3IJIsI, poccuiickoro amHreucta B. Y. Kapacuka, KoTopblii BBOOUT
MIOHSITME OUCKYPCUBHOM JIMUHOCTU U OUepUMBAET KPYT MpobJieM, CBSI3aHHBIX C ee
usyueHuem [3].

CnopHbIM BOIIPOCOM IIPM M3YUEHMM CEMEHOIO IVCKYpCa SIBJISIETCSI Ompeme-
JIeHVe eIVHUIIbI IMHTBUCTUUECKOTO aHaim3a. MHorme mccjienoBaresiy mpejaraioT
CUMTATh €OUHUIIEN U OTIIPABHOI TOYKOM B KOMMYHMKATUBHBIX VICC/IEIOBAHMSIX KOM-
MYHMKATMBHOE COOBITME KaK «OTPaHMUYEHHBI B IPOCTPAHCTBE ¥ BPEMEHM, MOTHU-
BUPOBaHHbBINM, 11€JIOCTHBIN, COIIMATLHO 00YCJIOBJIEHHBIN MTPOLIECC PEYEBOTO B3aMIMO-
IeCTBUSI KOMMYHMUKAHTOB» [4]. OgHaKO CJI0KHOCTb 3aK/IIOYAeTCsl B TOM, UTO TP
6osiee IEeTAJIBHOM PAaCCMOTPEHNMM KOMIIOHEHTOB M CTPYKTYPbl KOMMYHMKATVMBHOI'O
COOBITMSI BO3HMKAIOT PA3HOITIACUSI B TOAXOMAX K M3YUeHMIO KOMMYHMKATMBHOIO
COOBITUS ¥ KOMMYHMKATUBHOM CUTYaLIMMN.

Uccnenosarenu, pasrpaHndmBalollye JaHHble TOHSITHUS, CChIJIAIOTCSI HA TO, YTO
KOMMYHMKATUBHOE COObITHE 00J1aaeT MPOTSHKEHHOCThIO BO BpeMeHM WJIN TIPOolLiec-
CcyaJibHOCTbIO. KOMMYyHMKATHBHAsI CUTYyalMs, B CBOIO Oouepellb, — 3TO CTaTUuYecKoe
MTOHSITME, KOTOPOE MOXKHO IIPe/ICTaBUTh, KAK KOHTEKCTHYIO MOJIe/Ib, COCTOSIIIYIO 13
Habopa pesieBaHTHBIX MTapaMeTPOB KOMMYHMUKATUBHOTO COOBITHSI.

JIlaHHBIM MOAX0M OTpaskeH B paborax uccienonareiein M. B. Kurairoponckon u
H. H. Po3aHOBO#1, KOTOpbIE OTMEYAIOT, YTO KOMMYHMUKATVBHbBIE COOBITHSI MOT'YT OBIThH
ONMCaHbl B IBYX M3MEPEHMUSIX: CTaTMUECKOM (CUTYaTMBHO-POJIEBOM ACIIEKT) M IMHA-
MUYECKOM (IesTeIbHOCTHO-TIOBeAeHUYEeCKII acIiekT). JlMHaMudyeckasi CTOpOHa KOMMY-
HMUKATVBHOI'O COOBITHSI MOXKET OBbITh OIMCaHa B BUE ClieHapUeB, CTaTUYeCKIUI KOMIIO-
HEHT OIMMChIBAETCSI KAK CTPYKTYPHASI OPraHM3aLysl KOMMYHUKATUBHOM CUTYAIIUNA.
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[TockonbKy OOJBIIMHCTBO KOMMYHUKATUBHBIX COOBITUIA XapaKTepusyeTcs
MMOBTOPSIEMOCTbIO, BO3HMKaAeT Bormpoc 06 ux tunmsauyuu. Y. H. Bopucosa npepyia-
raeT MCIOJb30BaTb TEPMUH «KaHP KOMMYHMKATMBHOTO COOBITHMSI», KOTODPbIN, Of-
HAaKO, OTJIMYAETCSI OT TOHSITUS «peueBoy >kaHp» ((popma peueBoii peaymsanum) u
0603HauUaeT «COLMAIbHO 3aKperyieHHble (OPMbl KOMMYHMKATMBHOTO B3aMMOJEN-
CTBUSI, OTpeAesioNecs: eAMHCTBOM ero yCaoBuil, GyHKIMMA U MHBApMaHTHBIMMU
MpM3HAKaMM PEYEBOrO IIOBEIEeHMs €ero y4YaCTHUKOB, 3aJaHHbIMM COLMATbHBIMU
HopMaMyu ¥ TipaBuiamu» [5]. CremoBaTesibHO, SKaHpP KOMMYHMKATMBHOIO COOBI-
TUs GopMUpyeTcsl TAaKUMU ITapaMeTpami, Kak MPOCTPaHCTBO U BpeMsl, COIMaIbHO-
poJieBble XapaKTePUCTMKM YUYACTHMKOB M COIMaIbHbIE HOPMbI B3aMMOMEMCTBUS
(mo ApyTtioHoBon). M. B. Kuralropogackass K OCHOBHBIM >KaHPOOOPa3ymOIIUM
rmapaMeTpaM KOMMYHMKATMBHOTO COOBITMSI OTHOCUT TPOCTPAHCTBO, BpeMs,
MapTHEPOB KOMMYHUKAIMM (MX XapaKTEPUCTUKN) U TEMY.

Takum 06pasom, McciieqoBaHe KOMMYHUKATUBHBIX OCOOEHHOCTEN CEMETHOTO
IOUCKypca B COBpeMeHHOM MHOOPMaIMOHHOM, TEXHOT€HHOM U MOCThaMUIMaIbHOM
0011IeCTBe TTpeTeHAyeT Ha aKTyaJIbHOCTb ¥ HAayYHYIO HOBU3HY.

CJIOKHOCTB JAHHOM 3a/1auy 3aKJII0YaeTcsl B TOM, YTO TP OOpaIlieHny K JIMHT -
BYCTUYECKOMY OIIBITY M3y4YeHMUs pedyeBOM KOMMYHMKALMM U OUCKYypca, a TakxKe
pacCMOTpPEeHNUM OCHOBHBIX TEHAEHIMI ¥ HAyYHBbIX HAlpaBeHM, CYIIeCTBYIOIINX
B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTMKE M aKTyaJbHbIX JJISI aHa/M3a CEeMEeHOro OMCKypCa,
OOHapYy>KMBAeTCsl MPOTUBOPEUMBOCTb M MHOKECTBEHHOCTb HAyUHbIX ITOIXOIOB,
00OYCJIOB/IEHHBIX OOIIIeCTBEHHbIMM M3MEHEHMSIMM ¥ HOBBIM TTOHMMaHMEM POJIN
si3blka B MHGoOpManyoHHOM obiectBe. CriemoBaTebHO, OTIIPABHBIMY TOYKAMU
COBPEMEHHOI'O JIMHI'BUCTUUYECKOTO MCC/IeIOBaHMs AOJDKHBI CTaTh OIpeesieHye
K/IIOUEBbIX ITOHSITUM M CUCTEeMaTMU3alusl TePMMHOJIOTMYECKOM 6asbl, HEOOXOIMON
17151 KaueCTBEHHOTO OIMMCaHMS ¥ OObSICHEHMS COOPaHHOTO SI3bIKOBOTO MaTepuaJia.
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JIOTUKO-CEMAHTUYECKNWE OCOBEHHOCTU
AHIJIOA3BIYHBIX ITYBJIMIUCTUYECKNX TEKCTOB
NHOOPMALIMOHHBIX 1 AHAJINTUYECKHNX )XAHPOB

THE LOGICAL-SEMANTIC FEATURES OF ENGLISH-LANGUAGE
JOURNALISTIC TEXTS OF INFORMATION AND ANALYTICAL GENRE

B mpotiecce mpencTaB/iieHHOTO B CTaTbe aHaIM3a JIOTMKO-CEMaHTUYECKMUX OCOOEHHOCTeN
QHTJIOSI3BIYHBIX MTYOIUIMCTUYECKUX TEKCTOB MH(POPMAIIMOHHBIX ¥ aHAJIUTUYECKUX JKaHPOB ObLIN
BbIZI€JIEHbI TP OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTMUECKMX KOMIIOHEHTA — BBeIeHe, OCHOBHAS YaCTh
" 3aKkJTtoueHne. [aHbl MpyUMepbl, MJUTIOCTPUPYIOIINE TIOJTyYeHHbIE B XOZe aHaJI3a Pe3yJIbTaThl.

The article examines the logical-semantic features of English-language journalistic texts
of information and analytical genres. In the process of analyzing the studied English-language

journalistic texts, three main structural and semantic components were identified — the introduction,
the main part and the conclusion. The examples illustrating the results obtained in the course of the
analysis are given.

KnioueBble CJI0OBa: MyoJuIMCTAYECKUN CTUIIb; MHGOPMALIMOHHBIN SKaHp; aHAJIUTH-
YeCKUI JKaHP; JIOTMKO-CEMaHTUYECKIE OCOOEHHOCTY aHIJIOSI3bIYHBIX TEKCTOB MH(POPMAIMOHHOTO
>KaHpa; JIOTMKO-CEMaHTUYeCKyie 0COOEHHOCTH aHIVIOSI3bIYHBIX TEKCTOB MH(MOPMALIMOHHOTO JKaHpa.

Key words: journalistic style; information genre; analytical genre; logical-semantic
features of English-language texts of an information genre; logical-semantic features of English-
language texts of an information genre.

CormacHO aHIVIMICKOM ¥ aMePUKAHCKOM TeOPUM KYPHATIUCTUKY BCe ITyO/IMKye-
Mble MaTepuaJIbl JeJIsITCS Ha Be OCHOBHbIE KaTeropyi: HEeKOMMEHTVPOBaHHbIE CO00-
IeHNsT, Wi cO6CTBeHHO MHMOpMaliys (news stories), ¥ KOMMEHTMPOBaHHbIE MaTepy-
anbl (feature stories). B aHIJIMIICKOM ¥ aMepUKAHCKOM >KYPHAIUCTMKe, HECMOTPS Ha
6oraryio UCTOpHIO, BCceraa mpeobiaaa mparMaTndeckuii moaxof,. B pesynbrare mpu
HaJIMYMM OTPOMHOTO KOJIMUECTBA PaboT, MOCBSIIIEHHBIX CTPYKTYpe ¥ OCOOEHHOCTSIM
OT[IeJIbHBIX KaHPOB, TEOPUM T'a3eTHBIX >KAaHPOB KaK TAKOBOM MpaKTUYecKu HeT. Ta-
Koe MpeHebpeskeHe K >KaHPOBO-CTWIMCTUUECKUM OCOOEHHOCTSIM MH(POPMAIMOHHBIX
MaTeprasioB CKa3bIBAETCS YyKe BO B3aMMO3aMEHSIEMOCTH M HEKOTOPOM PaCIlIbIBYATO-
CTU VCIIONIb3YeMbIX TEPMUHOB (article, news-item, news story, report), “3 KOTOPbIX
HanboJiee PacIpPOCTPaHEHHBIM U BCEOXBAThIBAIOILIMM B 3TOM JXKaHPOBOM KaTeropum
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cTaJl news story. 3aTO MOIJMHHO TJTyODOKOM TeOopeTHuecKoil pa3paboTke B IMOCJIEN-
Hee BpeMs IOIBEPIVIACH ApyTasi CTOpPOHA IeUaTy - ee IparMaruyecKkasl COCTaBJIsTIO-
111as1, MICTIOJIb30BaHMe CPEeICTB MacCOBOM MHMOpMAaIM [IJis1 BO3AEMCTBMS Ha MacCOBOe
cosHaHue [1; 2].

ITox >kaHpamy TOHMMAIOTCSI YCTOMUMBBIE TUIIBLI MyOAMKALVA, OObedVHEH-
HBIX CXOOHBIMM COIepsKaTeJbHO-(GOpPMaJIbHBIMM Tpu3HakaMu. [lomobHOro poma
MPM3HAKM HA3bIBAIOTCS KaHpOOOpasyronmMu (pakropamyu. B KauecTBe OCHOBHBIX
BBIZIEJITIOT CJlenyionye (akTOpbl: IpeaMeT OTOoOpaskeHMsl, IiejieBasl yCTAaHOBKa
(byHK1MST) OTOOpaskeHMsI, METOH, OTOOPayKeHMSI.

Cyl1ecTByeT TpM OCHOBHBIX CIOCO0Oa OTOOpaskeHMsl mpemmerTa: (akrorpa-
buueckuit, aHaJIUTUUYECKUM, HAIJISAHO-OOpasHbli. Ha ocHOBe 3Tux crocob6oB
BBIJIEJITIOTCSI TPU TPYIIbl XKaHPOB: 1) MHpOPMAIMOHHbIE, 2) aHAIUTUUYECKHUE,
3) XynoykeCTBEeHHO-ITyOIUIIICTUYEe CKIE.

B raszere oCHOBHYIO 4acCTb IyOJIMKALMIM COCTABJISIOT TEKCTbl MH(POpPMAaIMOH-
HBIX JXaHPOB, MEHbIIIe — aHAJIMTUUECKNUX SKAaHPOB U ellle MEeHbIIIe — XYI0sKeCTBEH-
HO-ITyOJIUIIVICTUYE CKUX JKaHPOB.

OpHoit U3 BayKHBIX OCOOEHHOCTEN MyOIUIUCTUYECKOTO CTUJISL SIBJIIETCSI COUeTa-
Hle B er0 paMKax JIBYX (YHKIIMM sI3bIKa — QYHKIIMM cO0bIIeHMs (MHGOpMaTUBHON)
" QyHKUIMM BO3AENCTBUS (BO3MIEMCTBYIONIEN UM SKCIIPECCUBHON). DTU QYHKLIUU
MCITOJIb3YIOTCS TOT/IA, KOrja HeoOXOaMMO He TOJIbKO IepenaTbh HEKOTOPYIO MHGOP-
Maruio (cooOllleHne), HO U IPOM3BECTM Ha ajpecara OIpenesieHHOe BO3IEICTBME.
[Tpuuem aBTOp, M3/Iarast (akThbl, BEIPAKAET CBOE OTHOIIIEHME K HUM. DTUM U OOYCJIOB-
JIeHa SIpKasi 3MOIMOHAIbHO-3KCIIPECCUBHAST OKpacKa MyOJUIMCTAUYECKOTO CTUIIS,
He XapaKTepHasl HU OJIs HayuyHOM, HU AJiS oPulMaabHO-IeI0BoM peun. ITyommim-
CTUYECKUI CTW/Ib B I1€JIOM MTOTUMHSIETCSI OMHOMY KOHCTPYKTUMBHOMY ITPUHIUAITY — Uepe-
IOBaHMIO «9KCIIPECCUM U CTAaHAAPTOBY [3].

Hamu 6b110 mpoaHaymm3upoBaHo 90 aHIJIOSSBIUHBIX —ITYOJIUIMCTUAYE CKUX
TEKCTOB C I1eJIbI0 BBISIBUTh MX BHYTPEHHIOIO OpraHusaiuio. B xome aHammsa ObLIO
YCTaHOBJIEHO, YTO MCCJIemyeMble IMyOIUIMCTUUECKME TEKCThl MOXXHO OTHECTM K
IBYM OCHOBHBIM >KaHpaM: MHGOPMaIMOHHOMY U aHaJmMTHYeckoMmy. Hamnbomee pac-
MPOCTPaHEHHbIM SBJiSeTcs MHPoOpMalMoHHbIM KaHp (68 %). Ha aHamuTuueckue
SKaHpPbI TpuxoauTcs 32 %.

B mporiecce mcciemoBanus aHIVIOSI3BIYHBIX ITYOIUIMCTAYECKUX TEKCTOB ObLIN
BbIJIeJIEHbI TPU OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTMUYECKUX KOMIIOHEHTa — BBeIEeHMeE,
OCHOBHAs YacTb U 3aKJIIOUeHMe, KOTOpble ObUIM MOABEPrHYTHI JaJIbHENIIIeMY aHa-
mu3y. B ero xope BBISICHWIOCH, YTO BCe KOMITOHEHTbI COCTOSIT U3 JIOTMKO-CEMaHTH-
yeCKux OJIOKOB.

[TpoaHaymsupoBaB uccaeqyeMble aHIJIOSI3bIYHbIE MTYOIUIIMCTUUECKME TEKCTHI
MH(GOPMAIIMOHHBIX JKAHPOB C TOUKM 3pEHMST HAJTMUMSI B HUX JIOTMKO-CEMAaHTMUe CKIX
6JIOKOB, MbI OTMETUJI!, YTO Yallle BCEro B TEKCTaX JaHHOM TeMaTMKU BCTPEUAIOTCS
8 GJIOKOB: «KpaTKoe COOOIleHMe O COOBITUM», «OIleHKa COOBITUM [IEeMCTBYIOIIUM
JIULIOM», «XapaKTEepUCTUKA IesITeIbHOCTU IMOMUTHUKA (TOCYZAPCTB, MOJUTUYECKUX
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MapTUIL)», <KUTOTY COOBITUSI», «aHAIMU3 CUTyaAILlUN», «OIMMUCAHME [VIABHOTO JE/CTBY-
IOIEro JIIa», «IIPeAbICTOPUS Pa3sBUTHUS COOBITUI», «COCTOSHME eI Ha TeKYIIA
MoMeHT» (Tabn. 1).

Tabnumpma 1

ComepskaHie JIOTMKO-CEMaHTUUECKUX OJIOKOB UCCIeMyeMbIX aHIJIOSI3bIUHbBIX
MTyOIMIMCTUYECKUX TEKCTOB MHGOPMAIIMOHHBIX JKAaHPOB

No Ab6conoTHas OTHOCHUTE/TbHAS

n/;[ HasBaHue ceMaHTHUYeCKOro 0JI0Ka 4acToTa 4acToTa
yIIOTpeoIeHnst yIIOTPEeOIeHNs

1 KpaTkoe cooblieHne o coObITUM 47 0,26

2 OueHKa COOBITHMIA IEMCTBYIOIIMM JIMLIOM 31 0,17

3 XapaKTepuCTHUKa IesITeJIbHOCTH TTOJIMTUKA 22 0,12

(rocymapcTB, MOJIATHYECKUX TTAPTUIN)

4 | Utoru cobnITHS 22 0,12

5 AHamms cutyanun 17 0,1

6 OrmmcaHme IJ1aBHOTO IEMCTBYIOIIEro JINIa 16 0,09

7 [TpenpicTOpUs pasBUTHUSI COOBITHI 12 0,08

8 CocTostHMe iesT Ha TEKYIIA MOMEHT 10 0,06

Utoro 177

Kak mokasan aHanus, 4 u3 8 ceMaHTUUeCckuxX OJiOKa SIBSIOTCSI HamuboJslee ya-
croTHbIMMU. K HMM OTHOCUTCS, TIpeXKAe BCETO, CEMaHTUUECKMI OJIOK «KpaTKoe CO00-
1ieHne o coobITum» (26 %). DTO OOBSICHSIETCSI TEM, UTO aBTOP CTaThy, KaK MPaBuJIo,
y>Ke B 3ar0JIOBKe 3HAKOMUT YMTATeJsIsI C CUTYyalyeit, KpaTKo 13jiaras ee comepskaHue.
3aTeM CegyIoT CeMaHTHUYecKyue OJIOKM «OIleHKa COOBITUI TEeMCTBYIOIIVIM JIMIIOM»
(17%), «xapakTepuCTUKa [OESITEJIbHOCTU TOJIUTHUKA (TOCYHAPCTB, MOJUTUUECKUX
naptuin)» (12 %), «uroru cobsitus» (12 %). Hanmume 3Tux 6;10K0B 1 X 60Jiee va-
CTOe YIOoTpebisieHMe OObSICHSIETCS camoyu creludukon MHGOPMAIMOHHOTO sKaHpa
MTyOJIUIIVICTUUECKOTO TEKCTA, 3a/1aueil KOTOPOTO SIBJISIETCS] He TOJIbKO COOOIINUTD MH-
dbopmanuio, HO 1 TMOKa3aTh OTHOIIIEHME K CUTYallMM M POJIb B HEll MOJUTUIECKOTO
auaIepa Uiy mapTum.

Bropyto rpymnmy o 4acToTe UCHOoIb30BaHMsI COCTABJISAIOT TaKMe CeMaHTUUYeCKue
OJIOKM, KaK «aHaJIM3 CUTyallUMM» M «OIMCaHMe [JIaBHOrO JercTyiomiero jguia» (10 %
n 9% coorBeTcTBeHHO). Hanmnune 3Tux GJIOKOB TOBOPUT O TOM, YTO XOTb IJIaBHasI
dyHKIMSA MHPOPMALIMOHHBIX >KaHPOB B rasetre — MHGOPMUPYIOIIAsi, HO B JaHHbIX
CTaTbsIX TAaK’Ke MOT'YT MPUCYTCTBOBATD M 3JIEMEHTBI aHa/IN3a, pa3bopa CUTyaIuN.

Bce ocranbHble O/IOKM MeHee YaCTOTHBI: «IIPeObICTOPUSI PA3BUTUSI COOBI-
tiin» (8 %), «cocTossHME Jies1 Ha TeKyIlyi MOMeHT» (6 %). OTu 6JI0KM BCTPEeUaroTCs
ropaso peske, UTO JOKa3bIBaeT OPUTMHATBHOCTD U MHAUBUIYAJIbHOCTb TEKCTA.
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Hammy Ttakske ObulM MPOaHaJM3UPOBAHbI JIOTMKO-CEMaHTUUeCKMe OI0KU
B QHIVIOSI3bIYHBIX TEKCTaX aHAJIUTUUYECKUX KaHPOB. B HUX ObUIM BbIJEIEHbI Te Ke
6JIOKM, UTO U B TeKCTaX MHGOPMAIMOHHBIX 3KaHPOB, HO B JPYroM IPOI€HTHOM
coOoTHOIlIeHnH (Tabi. 2).

Tabnumoma 2

CopepsKaHue JJIOrMKO-CEeMaHTUUYeCKUX OJIOKOB aHIJIOSI3bIYHBIX
MTYOIMLIMCTUYECKMX TEKCTOB aHATIUTUUYECKIUX JKaHPOB

No Ab6conoTHas OTHOCHUTeE/TIbHAS

o /;1 Ha3BaHue ceMaHTHUUYeCKOro 0JI0OKa yacToTa yacrora
yIIOTpeOo/IeHnst yIIOTpeo/IeHnst

1 Kparkoe coobiiienme o coobITUM 23 0,29

2 AHanus cutyaumm 14 0,17

3 XapaKTepuCTHKa OesITeIbHOCTU MOIUTIKA 11 0,14

(rocynmapcTB, MOAUTUUECKUX TTAPTUN)

4 WTtoru cobsrtust 10 0,13

5 OueHka COOBITUIA TEMCTBYIOILIMM JIMLIOM 7 0,09

6 Cocrosinne ges Ha TEeKYILIUI MOMEHT 6 0,07

7 [TpempicTOpYsT pasBUTHUSI COOBITHN 5 0,06

8 OmmcaHne IJ1aBHOTO IEeMCTBYIOIIEro JINIa 4 0,05
Utoro 80

Kak BumHO m3 Tabm. 2, GJIOK «KpaTKoe COOOIIeHMEe O COOBITUM» SIBJISIETCS
CaMbIM YaCTOTHBIM B 00OMX >KaHpaX. DTO CBUIETEJILCTBYET O TOM, UYTO IOUTU B
Ka)XIOM CTaTbe aBTOP B IEPBYIO O4Yepenb CTPEMUTCS KPaTKO OIMMCATh CUTYAIIUIO,
TE€M CaMbIM BBOISI UMTATEJISI B KypC Jesa. B TekcTax aHAIUTUUECKUX SKAHPOB 3TOT
6J10k cocTtasisieT 29 %.

Bropyto rpynmy obpasyioT 6yioku «aHanm3 cutyaimn» (17 %), «xapakrepu-
CTMKa [eSITeJIbHOCTM TONNTUKA (TOCYHApCTB, MOMUTHUECKUX maptuin)» (14 %) u
«yrtoru coonrTus» (13 %). JlocTaTouHO YacTasi BCTPEYaeMOCTb 3TUX CEMaHTUUECKUX
6JI0KOB 00YyCJIOB/IEHA CaMOM 3a/lauell TeKCTOB aHIUTUUYECKMX KaHPOB — MpOoaHaIn-
3MpPOBaTh CUTYaIMIO, 0OOOIIINUTD, CIIeJIaTh BbIBO/bI.

K TpeTben rpyiimne MOXXHO OTHECTM BCe OCTaJIbHbIE OJIOKM: «OIleHKa COOBITUMI
neiCTBYyIoIMM JntioMm» (9 %), «coctosiHue fel Ha TeKyImin MmomeHT» (7 %), «1pe-
IObICTOPUST Pa3BUTHUSI COOBITHMINY (6 %), «OMMCcaHMe NIABHOTO AEMCTBYIOIIEro JIniia»
(5%). DTu 6/10KM B TEKCTaX aHAIUTUMUYECKUX SKAHPOB BCTPEUAIOTCS JOCTATOUYHO
penKo, T.K. OHM SIBJISIOTCSI BCEro JIUIIb JOTOJHEHMEM K aHJIMTUYECKMUM OJIoKaM,
MIPeIOCTAaBIISISI YMTATETI0 BO3MOXKHOCTD CYIUTb O CUTYyallUy, ONMUPAsiCh Ha MHEHMe
IeMCTBYIOIIMX JINII.
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HpoaHaanpOBaB AdaHHbI€ O Ha/IMUYMM JIOTMKO-CEMaHTUYECKUX OGJIOKOB B aH-
T'JIOSA3bIYHDBIX HY6JI]/ILU/[CTI/I‘—IQCKI/IX TEKCTaX I/IH(i)OpMaLU/IOHHOI‘O N aHaJIMTNU4YeCKOI'O
JKaHpPOB, MbI ITPOBEJIN Cp&BHMTQIIbeII?I dHaJIN3 ITIOJIYUYEHHBIX GJIOKOB T10 JKaHpaM.
,HaHHbIe dHaJI3a I1peacTaB/I€HbI B Tab1. 3.

Tabnanuma 3

CogmepskaHue JJOTMKO-CEMaHTUUECKUX OJIOKOB
B TeCcTax MHGOPMAIMOHHBIX M aHAJTUTUUYECKUX JKaHPOB

Ne A6cosioTHas yactora | AGCOJIOTHAS 4acToTa
n OTpPe6IeH T MOTpebIeHsI
0/ HasBanne ceMaHTHMUECKOrO ynorp ynorp
B TEeKCTax B TeKCTax
6J10Ka
H(GOPMALIMOHHBIX AHAIUTUYECKUX
JKaHPOB JKaHpPOB

1 Kparkoe coobiienme o coobITnmn 47 23

2 OueHka COOBITUI TEMCTBYIOLLM 31 7
JINLIOM

3 XapakTepucTuka gesiTeIbHOCTU
MoJINTUKA (TOCYIapCTB, 22 11
MOJIUTUYECKUX TTapPTUIA)

4 Wtoru cobnitus 22 10

5 Amnanus curyanmn 17 14

6 OmnucaHue r71aBHOTO 16 4
IEeVICTBYIOIIIETO JIUIIA

7 [TpempicTOpYST pa3BUTHUSI COOBITHI 12 5

8 CocTostHME IesT Ha TeKYIIUI 10 6
MOMEHT

Hroro 177 80

Ha ocHoBaHuyM moSTyuyeHHBIX JAHHBIX MOKHO CJieJiaTh CJIEIYIOIIe BbIBOIbI.
CamMbIM YaCTOTHBIM GJIOKOM B TEKCTaX Kak MH(GOPMAIMOHHBIX, TaK M aHAJIUTHUUe-
CKUX >KaHPOB SIBJIIETCS OJIOK «KpaTKoe cooOIieHne o coobitun». UMeHHO OH mpu-
CYTCTBYET IPaKTUMUYECKM BO BCEX TEKCTaxX MAHHOM TeMAaTUKM, M 3TO OOYCJIOBJIEHO
CTpeMJIeHMEM aBTOpa y)Ke BO BBONHOWM YacCTM CTaTbM 3aMHTEPECOBATh UMTATEJIs,
3aCTaBUTDb €ro IMPOUNTAThb CTATHIO IO KOHIIA.

B ananmmsupyembIX TeKcTax MHGOPMAIMOHHBIX ¥ aHAJUTUUECKUX SKaHPOB Ce-
MaHTUYECKMe OJIOKM COBIIJIM TIO COAEpPsKaHMI0, OMHAKO MX YaCTOTa YIOTpeOsIeHms
OKa3aJIoCh Pa3HOi: Hampumep, OJOK «OLIEHKa COOBITUI IECTBYIOIIMM JIMIIOM» B
TeKCTax MHGOPMAIIMOHHBIX JKaHPOB BCTpeTusIcs 31 pas, a B TeKCTaxX aHAIUTUUECKUX
SKaHPOB — 7, BJIOK «XapaKTepUCTHKA JIeSTeIbHOCTH MOAUTHKA (TOCYAapCTB, IMOIUTH-
yeckux maptui)» — 22 u 11 pa3 coorBeTcTBeHHO. Takast pasHMIla B YaCTOTE MCITOb-
30BaHMsI 0OYCJIOBJIEHA TEM, UTO, B ITIEPBYIO OYepeb, aHAJIUTUUECKIE SKaHPbI B ra3eTe
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MpeICTaBIeHbl MEHBIIMM KOJIMYECTBOM TEKCTOB, a TaKyKe TeM, UTO 3amauy 00OmX
SKaHPOB PasIMyHbL. TeKcTbl MHGOPMALMIOHHBIX JKaHPOB CO3MIAKOTCS C 1eJIbI0 JaTh VH-
dbopMalyio 0 KaKOM-JIMOO COOBITUM, SIBJIEHMM, TIOITOMY IJIaBHBIMM OJIOKaMy B HUX
SIBJISTIOTCSI MH(GOPMAaLMOHHBIE, COIepsKalliyie OMMCAHNe CUTYaIlMM M OTHOIIIEH)E K Hel
OEVCTBYIOIIMX JiNI,. TeKCThI JKe aHAIMTUUYECKMUX SKaHPOB IIPM3BaHBbI, MIPEKIE BCErO,
MPeIOCTaBUTD AETATbHbIN aHAIN3 COOBITHUS MU SIBJIEHMS, TIPeICKa3aTh BAPMAHThI €ro
pasBUTHSI, 0O0OIINTD, ClIeJIaTh BBIBOAbI. VIMEHHO ITO3TOMY CaMbIMM 3HAUUTEIbHBIMMU
6JIOKaMM B TaKMX TEKCTaxX OYIyT aHAJIUTUUECKIME, KOTOpPbIE COIepPsKaT BCECTOPOHHMIA
aHaym3 (PaKTOB, BBIBOIbI, 000OILIEHNS 1 peKOMEH Al aBTOpa CTaTbM.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU JIOTTIAMHOB
K KUHO®UJIbBMAM HA AHITIMMICKOM U PYCCKOM S3BbIKAX

STRUCTURAL AND SEMANTIC CHARACTERISTICS
OF FILM LOGLINES IN ENGLISH AND RUSSIAN

,Z[aHHaH CTaTbsd IMOCBMIIEHa PaCCMOTPEHMIO CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYECKUX XapaKTePUCTUK
JIOLJIA/IHOB K XyaoO>KeCTBEHHbIM (l)I/IJ'IbMaM. YcTaHaB/IMBaeTCs CeMaHTHUeCKast CTPYKTYpa JIOLJIalfHOB
Ha aHIJIUIICKOM U PYCCKOM £A3bIKaX. Ol'[pe,H,EHHIOTCH CXOOCTBA M pa3INums CJIOKUBIIMXCA IMTPAKTUK
COCTaBJIeHM JIOIJIalfHOB Ha ABYX SI3bIKaX.
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This article is dedicated to the analysis of the structural and semantic characteristics of
feature film loglines. The semantic structure of loglines in English and Russian is identified.
The similarities and differences of the established practices of constructing loglines in the two
languages are determined.

KnioueBble cJo0Ba: JIOIanH; XyIoXKeCTBeHHbIN (UIbM; ceMaHTU4YecKasl CTPYKTYpa;
KOMIIOHEHT; XapaKTepPUCTUKMA.

Key word s: logline; feature film; semantic structure; component; characteristics.

OpnHoM 13 KJTIOUEBbIX PAa3HOBUIHOCTENM aHHOTAIIMUM K XYTOKeCTBEHHbIM (UJIb-
MaM sBJisieTcs JiortanH. [Tox nornaiHom (aHrII. logline) MOHMMAaEeTCsT KpaTKOe OIyca-
Hie hwibMa, MMeloIlee OMcaTe/IbHO-TIOBECTBOBATE/IbHBIN XapaKkTep, CHopMyanpo-
BaHHOE B OJHOM-IBYX IPEeIJIOKEHMSIX U TIepefaloliee CyTh CIOXKeTa, ero OCHOBHYIO
IpamMaTMUeCKyIO JMHMIO. B KaueCcTBe OCHOBHbBIX XapaKTEePUCTUK JIOTJIaiiHa UCCIeN0-
BaTe/IM BBIAEJSIOT CIIOCOOHOCTD TepelaTh BHEIIHM (COOBbITUSI, BMU3yabHasl 3CTe-
TMKa) M BHYTpPeHHMUI (MOpajbHasl, IICUXoJIornuecKas auaeMma) KOHGIUKT; OTCYT-
CTBME TOAPOOHOCTEN UM MEJKUX AeTajell; JAaKOHMIHOCTh; OTCYTCTBME OTKPBITHIX
MHTEePIIpeTaluyii TyOMHHOTO 3HAaYEHMST MICTOPUM; BO3MOYXKHOCTb OUEPTUTD 1IeJIEBYIO
aypuropuio u kaHp [1]. JlornmaitHbl pasMenaloTcsl Ha OHJIAH-TIOpTaiax U B 6a3ax
IaHHbIX O KUHOMMUIbMaX.

Psmom aBTOpOB co3maHbl pasyinuHble GOPMYJIbI COCTaBJIEHMS JIOTJIaifHa, CO-
IJIACHO KOTOPBIM OH MOKET BKJIIOUATh TaKye KOMIIOHEHThbI, KaK MECTO M BpeMms
COOBITUI, TPOTArOHUCT, UHLIMAEHT, IPoOjIeMa, aHTarOHMCT MJIM aHTAarOHUCTUYECKasT
cuia, KOHQIIVKT, 11eJ1b, IeMCTBMe, TOCenCTBus [2; 3; 4; 5].

@aKTUYeCKMM MaTepuaioM ITaHHOTO MCC/eIOBaHUSI TOCTY KU JIOTJIaiHbI
Ha aHmMICKOM s13bIke K 100 dmabpmam mponsBoactsa CIIIA, BBITYIIIEHHBIM B ITPOKAT
B 2018-2020 rr., pyCCKOSI3bIUHbIE COOTBETCTBMSI JAHHBIM AHIVIOSI3bIYHBIM JIOTJIATHAM,
a Takke ayTeHTUYHbIe JIOIJIaiHbl Ha pycckoM si3bike K 100 dmabpMaM poCCUiCKOro
ITPOM3BOJICTBA TOTO JKe Mepuona. Pe3ysbTaThl aHaM3a IMOKa3asin, YTO B aHIVIOSI3bIYHOM
KMHOITPOKAaTe JIOIIaltHbl OTMeueHbI B IpencraniaeHny Bcex 100 duabMoB. JlormaimHbl
Ha PYCCKOM S$I3bIKe MPUCYTCTBYIOT B ormcanmu 79 u3 100 paccMOTpeHHbIX aMepyKaH-
CKUX GWIBMOB ¥ UCHOJb3YyIOTCs AJ1s rpencrasiaenust 81 3 100 poccuinckux GuabMOB.
Takum ob6paszom, OOIlee KOJMUYECTBO ITPOAHAIM3MPOBAHHBIX JIOIVIAHOB COCTABWUJIO
260 emyHmII.

Jl1s1 Havyasia pacCMOTPMM KOPPEJISILIMIO JIOTJIafHOB Ha aHTJIMIICKOM M PYCCKOM
sI3bIKax K OMHUM U TeM ke ¢uyibMam rmponsBoactsa CLIA. Kak mokasas Halll aHa/Iu3,
TUIIOBAsl CEMaHTMUYECKasl CTPYKTYPa aHIVIOSI3bIUHbBIX JIOTJIAMTHOB BK/IIOUAET TPU KITIO-
YeBbIX KOMIIOHEHTA: TIepCOHaKM (OMMCaHMe IMIPOTaroHNCTa, aHTarOHMCTA), IeICTBIE
M XPOHOTOM (MeCTO M BpeMsi COObITUI). B pyCCKOSI3bIUHBIX JIOTJIalfHAX IPeICTaB-
JIEH TOT >Ke Habop KOMITOHEHTOB, IIPM 3TOM MX CEMaHTUUYeCKasl CTPYKTypa YCJIOXK-
HSIETCS 3a CYET BBEIEHMS TAaKOrO KOMITOHEHTA, KaK JOTOJHUTEeIbHAs MH(pOpMaIys
(ykasaHue >kaHpa ¢ujibMa, MMEH aKTepOB, PEKMCCEPOB, aBTOPOB KHUT, Ha3BaHUM
IPYTUX XyIOKEeCTBEHHBIX MJIM KUMHOIIpou3BeneHui). TakuM ob6pa3om, aHTIOSN3bIY-
HbI€e JIOTJIaliHbl (DOKYCUPYIOTCSI UCK/TIOUMUTEILHO HAa BHYTPEHHEM, MHTPATEKCTOBOM
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mHpopMaInM, OTHOCSIIENCS K COmepyKaHMio (GuiIbMa, B TO BpeMsl KakK JIOTJIAifHBI
Ha pPYCCKOM SI3bIKe BKJIIOUAIOT TaKKe 3HAYMTEJbHOE KOJMUECTBO BHEIIIHEN,
sKkcTpatekcToBoy uHpopmaiuu. Cp.:

— A musician helps a young singer find fame as age and alcoholism send
his own career into a downward spiral ‘My3bIKaHT IIOMOraeT MOJIOLON IIeBUIIE
06pecTy U3BECTHOCThb, B TO BpeMsI KaK BO3PACT M aJIKOTOJIM3M ITyCKalOT ero coob-
CTBEHHYIO Kapbepy II0 HakJIOHHOV / Bemepan cuenvl nomozaem toHol nesuye.
Pestcuccepckuti debiom bpadnu Kynepa c Jledu I'aza e enagnou ponu (bwibM
«A Star is Born»): B aHIJIOSI3bIYHOM JIOTJIalHE TIpeICTaB/Ie€Hbl MHTPATEKCTOBbIE KOM-
ITOHEHTbI «IIEPCOHAKM» U «IeMCTBUE» , HOMOJIHUTEe/IbHAs MH(GOPMALMS OTCYTCTBYET;
B PYCCKOSI3bIYHOM aHAJIOTe JTOIOJHUTEbHO BBOAUTCS MHGOPMALMS O pexkuccepe
" VICTIOJTHUTEIbHUIIE TJIABHOM POJIN;

— A corporate defense attorney takes on an environmental lawsuit against
a chemical company that exposes a lengthy history of pollution ‘KopropaTuBHbIi
aJBOKAT IMOJAeT SKOJIOTMYECKUI VCK IMPOTUB XMMUUECKOM KOMITaHMM, PaCKPbIBaIO-
M JJIATEIbHYIO MCTOPUIO 3arpsisHEHMsT OKpYsKalolleii cpenbl’ / Adgokam npomus
KoMhaHuu, kxomopas 3acopsiem ezo manyio poduny. Kopnopamuenwiii mpunnep c
Mapxom Pypgano («Dark Waters»): aHIJIOSI3bIYHBIN JIOTJIAMH BKJIIOUAeT XapakTe-
PUCTUKY TIEPCOHAKEN U OMMCAHMEe JeIICTBUS; JIOIJIAH Ha PYCCKOM SI3bIKE COIEPsKUT
TaKyKe yKasaHye JKaHpa ¥ MMEHM aKTepa, VICIIOTHSIIOIIETrO IVIABHYIO POJIb.

CkaszaHHOe He 03HAyaeT, YTO aHIVIOSI3bIYHbIE JIOTJIAMHbI B MIPUHIIAIIE HE MOT'YT
BKJIIOUYATh KOMIIOHEHT «IOIOJIHUTEe/IbHAS MH(POPMALVI», OMHAKO TaKye BKJIIOUEHMS
eOVHNYHBI ¥ He OTIMYAIOTCSI pasHOOOpasueM: KaK IPaBUJIO, B KAYeCTBe JOTIOHU-
TeJIbHOM MH(OpMaluyM BBICTYIIAIOT CBeleHMsI O (ppaHilm3e amMbo puabme/KHUTE, C
KOTOPbIMM CBSI3aH JaHHbIM GuibM. Tak, HampuMep, JIOraanH K Guiabmy «Avengers:
Endgame» comepskuT HasBaHMe Ipenbiayiiero @uiabma ¢paHiuusbl: after the
devastating events of Avengers: Infinity War (2018) ‘nociie paspylIuTeIbHbIX CO-
obrTuii puabMa «Mctutenn: BoitHa 6eckoHeuHocTu» (2018)°; nomtaiiH K GuaIbMy
«Cold Pursuit» BK/IIOUaeT yIIOMMUHAHME OPUTMHAJIBHOIO (P1ibMa, HA OCHOBE KOTO-
poOro CHAT omnmchiBaeMbii puiabM: based on the 2014 Norwegian film ‘In Order of
Disappearance’ ‘ocHoBaHO Ha HoOpBeskckoMm ¢uiabme 2014 roma «Jlypaikoe mgeso
HeXUTpoe» . PycCKosI3bIUHBIE JIOTJIAalHbI BKIIOYAIOT Topasao 60jiee pasHOOOpasHyIo
mHGopMaIInio — 0 co3maresssx GuibMa (peskuccepax, IMpoarcepax, aBTopax ClleHa-
puisl), KWUHOKOMITaHUM, SKaHpe KMHOIIPOU3BEIEHNsI, aKTepaxX U T. [I.

[TockosbKy, Kak ObUIO IMOKA3aHO BhIIIE, AHIJIOS3bIUHbIE JIOTJIAHBI TJIAaBHBIM
o6pasoM (POKYCUPYIOTCS Ha ClokeTe (ujabMa, IJs HUX XapaKTepPHO IOCTAaTOYHO
IeTaJM3MPOBaHHOE IIpPeICTaB/IeHMe MHTPATEKCTOBbIX CEMAHTUYECKUX KOMITOHEH-
TOB (ITIepPCOHAXKM, NEICTBME, XPOHOTOI). JIOmIaitHbl Ha PyCCKOM SI3bIKE COOOIIAIOT
MeHbIIIe JeTajiell O CIOKeTe, U TpelCcTaB/IeHNe MHTPATEKCTOBBIX KOMIIOHEHTOB B
HIUX HOCUT OoJiee C3KaTbIi, VIIPOIIEHHbINM XapakTrep. Hanbojiee akTMBHO 3TO MpO-
SIBJIIETCSI B KOMIIOHEeHTe «IepcoHaxku». Cp., Hampumep, CTeleHb AeTan3alymn
ONMCAaHMS MIEPCOHAKEN B CAEAYIOIIMX JIOTJIalfHaX:
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— JJ] Shaft, a cyber security expert with a degree from MIT ‘[I>keui-IIkeii
[TadT, sxcrepT no Kubepbe30nacHOCTH ¢ AUIIJIOMOM MaccauyCceTCKOro TeXHOIOT M-
YeCKoro MHCTUTYTA / uepHulii cneyazenm («Shaft»);

— a lonely private detective afflicted with Tourette’s Syndrome ‘OgVHOKMIA
YaCTHBIN IeTeKTUB ¢ cuHapoMoM Typerra’ / demexkmus («Motherless Brooklyn»);

— Ron Stallworth, an African American police officer from Colorado Springs
‘Pou CranBopr, nonmierickuit-abpoamepukaner; n3 Komopago-Cnpunrce’ / agppoa-
mepukaney («BlacKkKlansman»).

Ha Hair B3, 3To 00yc/ioB/IeHO OByMs (pakTopamMu — COmepsKaTebHbIM 1
dopmanbHbiM. ComepskaTe/ibHbIM (aKTOP 3aK/II0YaeTCsl B HallMOHAJIbHOM THUIIE TIpe-
IIeIEHTHOCTM OTHEeJIbHBIX MMEH, YIIOMMHAHMe KOTOPbIX B paMKaxX JIpPYroii JIMHTBO-
KYJIbTYpbl He TpencTaniisgeTcs 3¢deKkTuBHbIM (Kak B ciyuae ¢ MaccauyceTCcKuM
TEXHOJIOTMYECKMUM MHCTUTYTOM, SIBJISIIOIIMMCS IIIMPOKOM3BECTHBIM OPEHIOM U JIne-
poMm B cepe obpaszoBanus CIIIA, HO B MeHbIIIeN CTeleH Y3HaBaeMbIM HOCUTEJISIMU
pycckoro si3bika). DopmasibHbI (HakTOp CBSI3aH CO CTPeMJIEHMEM K 3HAUMTETbHOM
CKaTOCTU U JIAKOHMYHOCTM JIOIJIaMHA: BKJIIOUEHME B HErO KOMIIOHEHTA «IOIOIHMU-
TeJIbHasT MHGOpPMaLysI» BbI3bIBAET HEOOXOIMMOCTh KOMIIPECCHMPOBATh OCTAJIbHbBIE
KOMITOHEHTHI JIJISI COXpaHeHMsT HeOOJIbIIIOro oobeMa.

CxokuM 0b6pasoM 6ojiee AeTaJM3VMpPOBAHHLIM B AHIJIOSI3BIUHBIX JIOIJIAHAX
SIBJISIETCSI OTMcaHme nencTBus: tackle their biggest threat to date: a mole in the Men
in Black organization ‘GOpIOTCSI CO CBOEJ CaMOVi OGOJIBIIION YTpO30¥ Ha JAHHBIN
MOMEHT: KpOTOM B opraHmusauum «JIromu B uepHOM»’ / cOeprcusarom emopaice-
Hue napasumos («Men in Black: International»); assemble once more in order to
reverse Thanos’ actions and restore balance to the universe ‘cobupaioTcs eiie pas,
yTOOBI OOpaTUTh IencTBMUS TaHOCa M BOCCTAaHOBUTH paBHOBecue BO BcenenHoin /
netmairomcs nepeuzpams Tanoca («Avengers: Endgame»).

BBuay npucyTCTBUS B PYCCKOSI3bIUHBIX JIOIVIAMHAX SKCIUIMIIMTHOTO YKa3aHMS
’KaHpa GwibMa pacIpoCTPaHEHHOM CTAHOBUTCSI COIPOBOKIAIOIIAS €ro OIleHKa
dbuabMa B 1eJ10M, Haripumep: sdoxHoansoujee opamedu («The High Note»), ocmpas
u scusas kpumuHanvHas komedus («The Gentlemen»), cencauuonHwili 6ationux
(«Bohemian Rhapsody»), ocmpoymusiii demexmue («Knives Out»), sdoxHosnsio-
was cemetinas dpama («A Beautiful Day in the Neighborhood»). B paccMoTpeHHBIX
HaMU aHIJIOSI3bIYHBIX JIOTJIalfHaX OlieHKa (puabMa He PUCYTCTBYET.

BkittoueHne B pyCCKOSI3bIYHBIE JIOTJIAfHBI KOMITOHEHTA «IOTOJIHUTEIbHAS WH-
dopmariusi» okasbiBaeT BAMUSIHME HA X POpMaibHbIe XapaKTePUCTUKU. 3aPUKCUPO-
BaHA TEHIEHIIMSI BbIZeNeHNMsT YKa3aHHOIO CEMaHTUUYEeCKOrO KOMIIOHEHTAa B OTAEsIb-
HOe TpeJJIOKeHNe, 3a CYeT Yero JIOT/IalfHbl Ha PyCCKOM SI3bIKe YaCcTO BKJIIOUAIOT JBa
MaKCUMaJIbHO KpaTKUX MpeaJjiokeHus (B cpegHeM 7-8 CJIOB Ha KaK[Oe), B OGHOM
13 KOTOPBIX B PedyIMPOBAHHOM BUJIE COMEpPsKaTCS MHTPATEKCTOBbIE KOMITOHEHTDI
(mepcoHaxku, AeiCTBUe, XPOHOTOM), a B APYTOM — SKCTPATEKCTOBbIV KOMITOHEHT (10-
MOJTHUTEJIbHAST MH(pOpMaIys). AHIJIOS3bIYHbIE JIOTJIAHBI B CBOIO Ouepeb comepskar
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OHO pacIpoCTpaHeHHoe IpenjokeHye (B cpemgHemM 21 CJIOBO Ha IpeaJIOsKeHMeE),
oIMchIBalolee CrokeT. B 11ejiom, 1o Hammm gaHHbIM, 81 % J10r/1alitHOB Ha aHIVIMI-
CKOM SI3bIKE COCTOSIT M3 ONHOIO IpemJioskeHust, 71 % pyCCKOSI3bIYHBIX JIOIVIAfHOB
BKJIIOUAIOT [Ba MPeAJIOKEeHMs, IIPM 3TOM CpeIHMII 06beM JIoriaiiHa — 25.42 ¢jioB Ha
AHTJIUIICKOM sI3bIKe U 13.37 CJIOB Ha PyCCKOM SI3bIKE.

MaxkcuMasibHbIN BBISIBJIEHHbIM 00beM JIOIJIaliHa 10 KOJIMYECTBY IpeI/IosKeHUN
Ha 00OMX $SI3bIKAX — TPU IPeNJIOKeHMS. YBeJIMUYeHMe KOJIMYEeCTBa IPeIJIOsKeHMUN
MIPOMCXOANUT 3a CUeT OOJIbIlel JeTaau3aluu MpeaCcTaBIeHNs] OTIe/IbHbIX CEMaHTH-
YeCKMX KOMIIOHEHTOB, HallpuMep:

— JeTaam3auysi MHTPATeKCTOBbIX KOMIIOHEHTOB (TlepCOHaXKkM, neucTteue): In
Gotham City, mentally troubled comedian Arthur Fleck is disregarded and mistreated
by society. He then embarks on a downward spiral of revolution and bloody crime.
This path brings him face-to-face with his alter-ego: the Joker ‘B ropome I'oTam
TICUXUYECKM HEe3TOpOBbI KOMUK ApTyp Djiek UTHOPUPYETCS U IOABEPraeTcs sKe-
CTOKOMY OOpaIlleH!IO CO CTOPOHBI 0611IecTBa. [Tocsie 3TOro oH KaTUTCS MO HAKJIOH-
HOJ IIPOTECTa ¥ KPOBAaBbIX IIPECTYILJIEHNIA. DTOT ITyTh CTAJIKMBAET €TI0 JIMIIOM K JIUILY
c ero ajbrep-3ro: [IskokepoMm’ («Joker»);

— JeTaaM3auysl MHTPATeKCTOBOTO (IIePCOHAXKM) M SKCTPATEKCTOBOTrO (HOIOJI-
HUTebHas MHbOpMaIlus) KOMIIOHEHTOB: 3adopHas Komedust npo nodpye y pyas KOc-
mMemuueckozo 6usHeca. Boidepycum nu dpyrc6a? Canvma Xatiex 8 ponu uckycumens
(«Like a Boss»).

Pesynbrarhl 1CCcIem0BaHMs TOKA3bIBAIOT, UYTO PYCCKOSI3bIYHBIE JIOTJIAMHbI K aMe-
PUKAHCKUM (QUIbMaM He SIBJISTIOTCS ITIePEeBOAOM MJIM afallTalyell COOTBETCTBYIOIINX
JIOTJIafHOB Ha aHIJIMIICKOM $i3bIKe. Jlajiee COMOCTaBMM PYCCKOSI3bIUHbBIE JIOTJIAITHBI
K aMepPUKAHCKUM U POCCUIICKUM (pUJIbMaM.

Kaxk u pycckosiabluHble JIor1aiHbl K ¢huyibMam rpousBoacTsa CIIA, mormainHbl
K poccuimckum GuwibMaM MpeuMyleCTBEHHO BKJIIOUaloT ABa mpemioxkenus (91 %
MIPOAHA/IM3UPOBAHHBIX JIOIVIATHOB), OOHO M3 KOTOPBIX CONEPSKUT MHTPATEKCTOBYIO
mHopmMaInio o GpuaIbMe, a BTOpOoe — JOTIOJIHUTEIbHYIO MHGOPMALIMIO SKCTPATEKCTO-
Boro xapakrtepa. Hanpumep: Xyodoxcnuk ecmpeuaemcs ¢ ymuparoujum omyom. Ka-
mepHas dpama c Anexceem Cepebpsikosvim, cHamas cueHapucmom «Accor» (GuibM
«Ban T'orun»); Heynosumblii napmusaH Juxo pacnpaensemcs ¢ Hemeukumu conda-
mamu. 3penuwHolii 8oeHHosll mpunnep ¢ FOpoti bopucoswvim («KpacHblii mpuspak»).

W3 mpuBemeHHBIX MMPUMEPOB BUIHO 3HAYMTEIBHOE CXOACTBO JAHHBIX JIOTJIAM-
HOB C PYCCKOSI3bIYHBIMM JIOIJIaliHAMM K amepuKaHcKuM (puabmam. [Tomumo cTpyk-
TYPHBIX CXO[CTB OHM MMEIOT TaKKe TaKlue OOIlue YyepThl, KaK B 3HAUMTE/IbHOM CTe-
MeHM peaylLMPOBAHHOE OMMCAHMe MHTPATEKCTOBBIX CEMAHTUYECKMX KOMIIOHEHTOB,
SKCIUTMIIMTHOE yKasaHMe >KaHpa M oOlleHKa ¢mibma. TakuM 0OpasoM, HACKOJIBKO
MO3BOJISIET CYAUTh (DAKTUUECKUI MaTepuast, PyCCKOSI3bIUHbIE JIOTJIalfHbI CO3al0TCS
10 OHOV MOMEM BHE 3aBUCUMMOCTU OT CTpaHbl npoucxoxaenus bwibma (CHIA/
Poccus), uTo roBopuT 00 YCTOMUMBOM CJIOKUBILIEMCS TPAKTUKe COCTaBJIeHMS
JIOTJIa/fHOB Ha PYCCKOM SI3bIKeE.
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JIro60onbITHOM crielbuyecKoy YepTOM PYCCKOSI3bIUYHbBIX JIOTJIAMHOB K amepu-
KaHCKMM (ubMaM SIBJISIETCS TakKoy (peHOMeH, KakK KOHTaMMHAIMs KOMIIOHEHTOB
«TIePCOHAKU» U «JAOIOJHUTEIbHASI MHGOpPMAIMSI», B PE3y/IbTaTe UYero MpoMCXOIUT
MTOJTHAsI 3aMeHa MMEHM M XapaKTepUCTUKY MepcoHaska uMeHeM akrepa: Cunveecmp
Cmannone 6epem wmypmom namaeutickyto miopomy («Escape Plan: The Extractors»),
Lceticon Cmatimem npomua epomadrnoti akynwet («The Meg»), Kpucmen Cmrwoapm
8 00HOM ucnodHem 6vemcs ¢ mopckumu uyduujamu («Underwater»). B nornanHax
K poccuicKkuM (puyibMaM HaOII0maeTcsl TeHAEeHLMsI BKIIOUEHUSI B IIpelJIOsKeHue,
comepskaliee IOIMOJTHUTEbHYI0 MHOOPMAIIO, MaKCMMaJIbHO OOOOIIEHHOIO yKa-
3aHust Tembl hunbma: FOpuii Yypcun 8 xoppope 06 ymeHuu omnyckams Npouiioe
(«T'octn»); Yynnan Xamamoea u Koncmaumun Xabenckuti 8 uymkoti dpame npo Ha-
cmoswux atodeti («loxkrop JInza»); Koncmanmun JlaspoHenko 8 mpuniepe o 2eHuu
u 3nodeticmee («CTpaHHUKU TE€PIIEHUSI» ).

Takum o6pa3om, IPOBENEHHbBIM aHAJIN3 TOKAa3aj, UYTO PYCCKOSI3bIUYHbBIE JIO-
IJIalfHbI K aMepUKaHCKMUM (GMJIbMaM CO3IAI0TCS IO TOM sKe MO/, UTO U JIOTJIAiHbI
K POCCUMCKMUM (GUJIbMaM, ¥ He SIBJISSIOTCSI TTIepeBOIOM MJIM afanTalyei JorIaiHOB
Ha aHIJIMIICKOM sI3bIKe. IIpy sTOM Hambojiee IPKUMM OTIUUMSIMM PYCCKO- M aHIJIO-
SI3bIYHBIX JIOIJIAMTHOB BBICTYMAIOT 3HAYMTE/IbHOE KOJIMYECTBO [OIOTHUTEHHOM,
9KCTPATEKCTOBOV MHGOPMALMM B MEPBBIX M OOJiee BBICOKAsI CTEIEeHb JIeTaau3alum
KOMITOHEHTOB «II€PCOHAKU» U «IeMICTBYE» BO BTOPBIX.

JINTEPATYPA

1. Jlawyxk, A. JlornaiH 1 CMHOIICUC: XapaKTePUCTUKM, 0COOEHHOCTH, TpeboBa-
HUs [ DyieKTpoHHbIN pecypc] / A. Jlairyk // @ecrareHT — JKypHasl 0 KUHOITPOU3BOI-
cTtBe 1 pecTuBaIgX. — Pexkum moctymna: https://festagent.com/ru/articles/longline. -
Hara gocryma: 23.09.2021.

2. Barnwell, R. Guerrilla Film Marketing: The Ultimate Guide to the Branding,
Marketing and Promotion of Independent Films & Filmmakers / R. Barnwell. - New
York : Routledge, 2018. - 320 p.

3. Lockhart, C. 1 Wrote a 120 Page Script But Can’t Write a Logline: The
Construction of a Logline [Electronic resource] / C. Lockhart. - Mode of access:
http://www.twoadverbs.com/logline.pdf. — Date of access: 20.09.2021.

4. Shimmin, G. Writing a Killer Logline [Electronic resource] / G. Shimmin. -
Mode of access: http://graemeshimmin.com/writing-a-logline-for-a-novel/. - Date
of access: 20.09.2021.

5. Unitas, A.]. How to Write a Logline Producers Won’t Pass On
[Electronic resource] / A. J. Unitas. - Mode of access: https://www.studiobinder.
com/blog/write-compelling-logline-examples/#What-is-a-logline?. — Date of access:
20.09.2021.



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

57
C/Z1OBO B PA3HbIX A3bIKAX U KYJIbTYPAX

WORDS IN DIFFERENT LANGUAGES AND CULTURES

VIK 811.111°42:811.161.3°42

JlemikeBuu Vpuna BnagumupoBHa Irina Leshkevich
KaHauaaT GuUIoJorMuyeckux Hayk, goueHT,  PhD in Philology, Associate Professor
moueHT Kadenpsl poHeTHKM 1 rpamMatuky  Associate Professor of the Chair of English

AHIJIMIICKOTO $SI3bIKa Phonetics and Grammar
MuMHCKNI TOCYIapCTBEHHbIN Minsk State Linguistic University
JIMHTBUCTUYECKUI YHUBEPCUTET Minsk, Belarus

r. Munck, benapych ms.lyashkevich@mail.ru

B3AVNMOJEVCTBUE KATETOPMI KOTEPEHTHOCTU U KOTE3UU
B MEIVAIVCKYPCE
(Ha MaTepuMasie aHIJIO- U 6eJI0PYCCKOSI3bIYHBIX MHMDOPMAIIMOHHBIX COOOILIEHNIA)

THE INTERACTION OF COHERENCE
AND COHESION CATEGORIES IN MEDIA DISCOURSE
(on the Material of English and Belarusian Informative Articles)

B cratbe paccMaTpuBAIOTCS KaTErOPUM JUCKYPCa KO2EPeHMHOCMb U KO2e3usl, 3aKOHOMep-
HOCTM UX B3aMMOJIEVCTBMS M CIIOCOOBI perpe3eHTaluuy B MHGOPMAIIMOHHOM COOOIIeHN U3 6pu-
TaHCKOM 1 6eiopycckoi mpecchl. [1om KOrepeHTHOCThIO MIOHMMAEeTCSl IYUCKYPCUBHAST KaTeropusi,
KOTOpasi peajn3yeTcsl Ha I7106aJbHOM YPOBHE C TOMOILBIO CEMAHTUUYECKOW CTPYKTYPbl TEKCTA.
Ha ocnoBe kouueniuu T. A. BaH [lelika O CynepCTPyKType ¥ MaKpOCTPYKTYpe aHaIU3UPYeTCs
comepskareibHasl CTPYKTypa MHGOPMAIYIOHHOTO COOOIIe s, TIpeiCTaB/IeHHass TaKUMU ITPOTOTH-
MYeCKMMY KOMITOHEHTaMM, Kak OCHO8HOoe cobbimue U ¢hoH (npedwecmayioujue, conymcmayoujue
6o nocnedyowue cobvimust). B paMKax BbIIeJIEHHBIX KOMIIOHEHTOB, T.€. Ha JIOKAJIbHOM YPOBHE,
M3YYaIOTCSl TUITBI Koresuu (pedepenyus, cybcmumyyus, KOHBIOKYUSL VI JeKCUu4ecKas Koze3us), a
TaKKe SI3bIKOBbIE CPENCTBA X Bepbansaiyy. B xome conocTaBUTETbHOTO aHaIM3a BbISBIISIOTCS
CXOZCTBA U Pas3anuMs B Perpes3eHTaly KOTePEHTHOCTM U KOore3uu B MH(POPMALMOHHOM COOO0IIIe-
HUM Ha IBYX Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX — aHIVIMIICKOM ¥ 6€JI0PYCCKOM.

The paper presents the study of the discourse categories of coherence and cohesion in
informative articles in the English and Belarusian languages. The patterns of their interaction
as well as the means of their representation in British and Belarusian informative articles are
revealed. For this purpose the content structure with its prototypical components on the one hand
and the types of cohesion with their language verbalization on the other hand are analyzed in
contrastive aspect.
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Knwouesbnie CJIO B a: KOI'epeHTHOCTb, KOresusd, I/IH(I)OpMaI_U/IOHHOG COO6LL[€HI/I€;
comeprKaTte/ibHad CTPYKTYpa, l'IpOTOTI/Il'[I/I‘-IECKI/Iﬁ KOMITIOHEHT.

Key words: coherence; cohesion; informative article; content structure; prototypical
component.

B Hacrosiiiee Bpemst B CBSI3M C JaJIbHEMIIMM Pa3BUTHEM JIMHIBUCTUKU JIVC-
Kypca 0COOYIO aKTyaJIbHOCTh IIPHOOpeTaeT U3ydeHre ero KaTeropmii ¥ ux OTJINIUA
OT KaTeropuu Tekcra. B paMkax maHHOM CTaThbM aHAJMU3UPYIOTCS TaKue OUCKYPCUB-
HbIe KaTeropuu, Kak KOTepeHTHOCTh M KOre3usl, a TaKsKe CIIOCOObI X perpe3eHTa-
MY B MeayuaskaHpe OpPUTAHCKOM M OeJIopyccKoy Ipecchl. MaTepmasom ucciieno-
BaHMSI SIBJISIIOTCSI MHPOpPMaIMOHHbIE COOOIIeHsT Ha TeMy «MeauiiyHa. 310poBbe»
n3 nepuonnyeckux msmanuit 3a 2020-2021 rr.: «The Observer», «The Guardian»,
«3Bsizga» u «Pacmybsika».

Cornacuo T. I1. KapnuioBuu, KOrepeHTHOCTD SIBJISIETCSI OMHOM M3 OCHOBHBIX
KaTeropui TeKCTa, B3STOrO B MPOIECCYaJIbHOM acIlekTe, T.e. AucKkypca. KorepeHT-
HOCTb OpraHmM3yeT 4acTu OUCKypca Takum oOpa3oMm, UTO aBTOPCKMUI 3aMbICeJ CTa-
HOBUTCSI TIOHSITHBIM umTarento. Koresust ske obecrieunBaeT BHYTPEHHIOIO JIEKCU-
KO-TPaMMaTMUeCKYI0 CBSI3HOCTb TEKCTa, T.e. CBSI3b €ro 3JIeMEHTOB, IIPU KOTOPO
MHTepPIpeTauysl OJHUX JIEMEHTOB 3aBUCUT OT APYTMUX U TO3BOJIIET aipecaHTy pe-
aJM30BaTh CBOIO KOMMYHMKATUBHYIO 11€JIb C HaMOOJIbIlel TOYHOCTBIO U SICHOCTBIO.
dakTHYeCcKM pedb UIET O BHEIIHeN (IIparMaTuyecKoil) CBSI3HOCTM M BHYTpPEHHEN
(CTPYKTypHOMN).

Tak, U. P. 'anbnepuH oTMeuaeT, UTO KOTe3usi — 3TO 0CoOble BUIbI CBSI3U (AMC-
TaHTHasi, oOpa3Hasi, accolMaTuBHAsl, KOMITIO3UIIMOHHO-CTPYKTYpHasl, CTUIUCTUYE-
CKasl M PUTMMUKOOOpa3syIoIast), obecreYnBapIle KOHTUHYYM, T.e. JIOTMUYECKYIO
MOCJIeJOBATe/IbHOCTh ¥ B3aMMO3aBUCUMOCTb (TEMITOpPaJbHYIO W/MJIM TPOCTpPaH-
CTBEHHYIO) OTJIeJIbHBIX CO001eHni, pakToB 1 gencteuu [1, c. 7]. M. A. K. Xamm-
nei u P. XacaH moguepKuBaroT, YTO «OTHOIIEHNUSIMM KOTe3UM SIBJISIIOTCSI OTHOIIEHMS
MKy IOBYMsSI WM 6oJiee 37ieMeHTaMy B TEKCTe, He3aBUCHUMbIe OT CTPYKTYphI» [2,
c. 109], u nuddepeHUNPYIOT NSATh aCMEKTOB SI3bIKOBbIX OTHOIIEHUN, ONpemesio-
1Mx hopMaIbHO-TPaMMaTUUYeCKYIO CBI3HOCTb AMUCKypca: pedepeHIio; CyOCTUTY-
1[I0 MMEHM, TJIarojia ¥ MpeauKaTMBHOM TPYIIIIbl; JIUIICUC MMEeHHU, [JIaroja u mpe-
IVMKaTUBHOM PYIIbI; COIO3HbIE CJIOBA U APYTHe KOHHEKTOPbI; a TaK)Ke JIEKCUUECKYIO
KOTe3MI0, YaCTO AOCTUTaeMyIO MOBTOPOM JIEKCMUYECKMUX €OUMHUI] B CMEXHBIX Ipef-
noxkeHusix [3, p. 4]. M. JI. MakapoB Takske paccMaTpuBaeT Kore3uio Kak (opmab-
HO-TPaMMAaTUYeCKyIO CBS3aHHOCTD IMCKYpCa, B OTJIMUME OT KOT€PEeHTHOCTM, KOTOpast
OXBaTbIBAET €llle ¥ «CeMaHTUKO-TIparMaTuieckue (TemaTudyeckye u QyHKIIMOHAIbHbIE
B TOM YMCJIe) aCleKThl CMbICJIOBOM U AEeSITeTbHOCTHOM (MHTEPaKTUBHONM) CBSIBHOCTU
muckypca» [4, 1. 195]. CooTBETCTBEHHO, KOT€PEHTHOCTh O3HAYAEeT TOHSITUITHO-CMBbIC-
JIOBYIO 11€JIbHOCTb TE€KCTA, TOTIa KaK KOre3us eCThb MCIIO/Ib30BaHMe COOTBETCTBYIOIINX
SI3bIKOBBIX €IMHUII, (DOPM U SKCITULIUTHBIX KOHHEKTOPOB.
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KorepeHTHOCTB, 1o MHeHM10 B. FO. UepHSIBCKOIA, SIBJIIETCSI CEMaHTUKO-KOTHUTHB-
HOM KaTeropuei, pacCMaTpyBaeMON B IMPUUMHHO-CJIEACTBEHHOM, BPEMEHHOM 1 pede-
peHIaIbHOM acrekTax. Koresus ske orpenesnsieTcst €10 Kak B3aMOCBSI3b KOMITIOHEHTOB
MTOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPhI TEKCTA, OXBATHIBAIOIIEN 3 YPOBHS: rPaMMaTUKO-CMHTAaK-
CUUECKUH, JIEKCUUECKUIM U pUTMMUYecKuit. TakuM obpasoM, B OT/IMUME OT KJIaCCU-
dukanmit cnocoOOB peanm3aly Kareropum koresmu, npemyioxkeHHbIXx M. A. K. Xoa-
nmupgeem — P. Xacanom 1 M. JI. MakapoBbIM, O00aBJISIETCS ellle ¥ PUTMUYECKUNA.
B 1enom ske muxoToMusi «KOrepeHTHOCTb — Koresus», comtacHo B. FO. UepnsiBckoi,
MIpeICTaBIISIeT COOOV OMIO3UIINIO [TyOMHHOCMBICJIOBOTO YPOBHSI M ITOBEPXHOCTHO
CTPYKTYDHI [5, c. 20].

Konnenuus B. A. JIykuHa npuMeuare/jibHa T€M, YTO B Hell IMPOBOAUTCS YeT-
KOe paslesieHre Ha CBS3HOCTH JIOKAJbHYIO U IVIOOAJIbHYIO M JIeTajJbHO YKa3bIBa-
IOTCSI CIIOCOOBI MX perpeseHTalyy. Tak, Koresus MpeacTaB/sieT co00i CBSI3HOCTD
JIOKQJIbHOTO THUITA, KOTOpash COOTHOCUTCSI C SISBIKOBBIMM eguHMUIlaMM (MHOEK-
caJibHble 3HaKM, TeMaTuueckasi IIpPOorpeccusi, IPecyInoO3UIMM, VMIUIMKALNMA,
rpaMmmatruueckme Gopmbl, GOHETUYEeCKMe CpelCTBa); KOrepeHTHOCTb >Xe — [IJIO-
6asbHasl CBSI3HOCTD, CYIIECTBYIOIIAS MEXKIYy YacTSIMM TeKCTa, B ee peau3aluu
Ba)KHAsI POJIb OTBOAMUTCS 3arojioBKY, IIMTaTaM, METAaTeKCTOBBIM BKJ/IIOUEHUSIM WU
T.I., CBSI3b MEXKIY KOTOPBIMM HE MMeeT SI3bIKOBOII MAapKMPOBKM B CAMOM TEKCTE
[6, c. 38-39].

KOrHUTUBHYIO CYIIIHOCTb KOT€PEHTHOCTM MOKHO MHTEPIIPEeTHPOBATh KaK Iie-
JIOCTHOCTDb MOJIeJIM, CYIIIeCTBYIOIIEel B CO3HAHMM aJipecaHTa MM ajpecara U oTpa-
KaIOIIIEeli CBSI3Y COOTBETCTBYIOIIEro pparMeHTa JIeicTBUTeIbHOCTH. [Tom Takoi Mmo-
neinblo, Beien 3a T. A. BaH [leiikom, OyaeM MOHMMATh MaKpOCTPYKTYpY AMCKYypCa,
BKJTIOUAIOIITYIO ero HauboJjiee BayKHYIO MH(POpPMAINio, KOTOpast TOMOJIHSIETCS CyTep-
CTPYKTYPOI B BbhIpasKeHUM IVIOOAJIbHOTO CMbIC/IA OMCKYpPCa: comepskaHue IUCKypca
crieliMGUIHO, OAHAKO MMeeTCSI HeKast KOHBEHIIMOHAJIbHAsI CXeMa, COCTOSIIIAST U3 TU-
MIMYHBIX JIJI1 JAHHOTO BUA TEKCTOB CEMaHTMUECKMUX KOMIOHEHTOB [7]. [lpu usyue-
HUM CITOCOOOB perpe3eHTalu IVMCKYPCUBHOM KaTeropuy KOre3uy Mbl MCIIOTb3yeM
Kkiaaccudukanuio, mnpemiaokeHnyio M. A. K. Xammmgeem u P. XacaHoMm, KOTOpbie
BBIZIEJITIOT pedepeHtnio, CyOCTUTYIINIO, JUIUIICUC, KOHBIOKIMIO (COenVHEeHNe) U
JIEKCUMYECKYIO KOTe3UI0, XOTS CaMM aBTOPbI YKa3bIBAIOT, UTO MEKIY HMMM HET He3bI-
6sieMbIX rpaHuil. [1Th yKa3aHHBIX CPEICTB KOre3uy 6a3upyloTCs Ha IBYX TUITaX OT-
HOIIIEHN — TOKIeCTBe 0003HAaUYaeMbIX ITPEAMETOB U SIBJIEHUI MUJIU UX COeIVHEHNMN.

[TponmtrocTpupyem peanm3alnio JMCKYPCUBHBIX KaTerOPUil KOTePEHTHOCTU U
Kore3uy Ha mpumMepe MHGOPMAIIMOHHBIX COOOIeHUI 13 OpUTaHCKOM U OGesiopyc-
cKkoM Tpecchl. Tak, comepskaresibHasI CTPYKTypa MHGOPMAIMOHHOTO COOOIIEHMS
BKJIIOUAEeT KOMIIOHEHTBI OCHOBHOE cobblimue, e2o demanusauuio, poHosvle cobblmus
1 sepbanvHbvle peakuuu, Cpeau KOTOPbIX 00sI3aTeIbHBIMMU SIBJISIFOTCSI OCHOBHOE COObI -
mue u ¢oH (npeduwiecmsyrowjue, conymcmayroujue Jmbo nocaedyouiue cobbimus).
B orpriBke n3 nndopmaimonHoro coodbiienus «Long Covid in Children and Ado-
lescents is Less Common than Previously Feared» npencraBieHbl ero oosizaTe/ibHbIe
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(mporotunuyeckue) komrnoHeHTbl: Children and adolescents who are infected with
Covid-19 rarely have symptoms that last for longer than 12 weeks, according to a
review of international research ‘CornacHo 0630py MeKIYHapOTHBIX MCC/IeN0Ba-
HUM, IeTU U MOAPOCTKU, MHuiMpoBaHHblie Covid-19, penko MMeIOT CUMIITOMBbI,
koTopble aisitcs gosnbiie 12 Hemensr’ [OCHOBHOE COBBITHE].

The review analysed 14 international studies involving 19,426 children and
adolescents who reported long-term symptoms after Covid-19 infections ‘B 06-
30pe ObLIM MPOAHAIM3MPOBAHbl 14 MeXIYHAPOIHBIX MCCAEOOBAHUI C ydyacTUeM
19 426 peteit 1 MOAPOCTKOB, KOTOPbIE COOOILIMIM O IOJIOCPOUHBIX CUMIITOMAax
nocisie uabekuyuu Covid-19° [TTPEAJITECTBYIOIIEE COBBITUE].

Cxokme MpOTOTUIIMUYECKNE KOMITOHEHTHI BbIZejIeHbl HaMM U B 0OeJIOpyCCKO-
SI3BIYHOM MH(MOPMALIMOHHOM COOOIIEHNY, MTOCBSIIIEHHOM HOBOMY CIIOCOOY Jieue-
Husg oxxkupenust: Hasykoyust dacnedasani amanisvl 6iancii maywuaeail mraHiHol
Jt003ell, AKIA NaKkymyusb Ha amaycueHHe. Y 8bIHIKY cneublanicmsl npolliuiii oa
8bICHOBbL, WMO OnakipasaHHe paysnmapy manekynol Helipanenmwtdy Y1 (NPY), aki
cnpolifie 3axasauHio 3Hepzii ea ymosax 03Qiyblmy naxcblyHvlX pauvleay, 0as3seanse
npadyxiniys naseniusnue eazi [OCHOBHOE COBBITUE].

Jladsenvt nadvixod da NAusHHA AMIYCUEHHA 3 ’ayaseyyd 6onbul 6CneuHbiM
I J3elCHbIM, UblM pAChNAYCIOOMCAHbI Y HAW 4YacC chocabd, 3853aHbl 3 NaAdaylieHHEM
anemwsimy. Ilpanapamol, akia nikeidyous aduysanHe 2onady, axkasearnub y3dse-
AHHE HA UIHMPAIbHYIO HEPBOBYHD CICMAMY, a makcamd Maroyb wapaz nabouHblx
agpexmay, adsnauaroys axkcnepmot [COITYTCTBYIOILIEE COBBITUE] (3Bsi3ma,
24.08. 2021).

AHa/M3 MpakTMUYEeCKOro MaTrepuaja IOKasaJl Hajuuye B IPOTOTUIINYECKUX
KOMITOHEHTaxX Takol (OpMbl Koresuu, Kak pedepeHius. PedepeHiinelr Ha3bIBaeTCs
3aMeHa B CBSI3HOM OTpe3Ke TeKCTa HaMMeHOBAaHMsI, CBOMCTBA WJIM NEeMCTBUS JeTep-
MMHaHTaMM, B UMCJIO KOTOPBIX BXOMST

e MecTOMMeHMs (JIMUHOe, MPUTSKaTeIbHOe, yKaszaTesabHoe): AHb-Uyanw bl -
En; I'asopka i03e npa simamin B12. STz0 nedaxon moxca 8vikikayb; AOHAK 2amulix
3secmak nakyns Hedacmamxkoaa (3Bsi3aa, 17.09.2021); “...it’s about meeting fellow
students, talking about shared interests and making friends. That’s what young peo-
ple have been missing,” he said; ‘... 9T0 0 BCTpeUyax C OGHOKYPCHUKAMM, Pa3TOBOPE
06 0OIIMX MHTepecax M HaJaKMBaHUU OPYXKECKUX OTHOILIEHMI. DTO TO, UYero He
XBaTaeT MOJIOJbIM JTtoAsiM», — cka3aa oH’ (The Guardian, 18.09. 2021);

* (JIOBA C KOJIMYECTBEHHBIM MJIM KaueCTBEHHBIM 3HAUeHMeM - the first, as many,
such, identical, different, more; dad3ensi: ad3enst nadvixod da nsusnHsa (3Bs31a,
24.08. 2021);

e apTukib the: according to a review of international research ‘coryiiacHO
0030py MexXIyHapoaHbIX ucciaenoBanuit’ — The review analysed ‘O630p rpoaHam-
3UpoBas’.

YcraHOB/IEHO, YTO pedepeHIusT SBASETCS Haubojiee IMPOCThIM M PaCIpo-
CTpaHEHHBIM BUAOM KOTe3uM, XapaKTepHbIM KaK sl 0Os3aTebHbIX, TaK U [JIs
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(baky/IbTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB MHMOPMAIMOHHOIO COOOILEeHUSI U3 OpUTaHCKOU
1 OeJiopyccKoim Impecchl. B aToM ciiydae cBsI3b MeXay pedepeHTaMy HaO/IIOoaeTCst
aHadopuyeckas: yKasbIiBaeTcs pedepeHT B IIpe[llecTBYIOLeM KOHTekcre. Ha-
npumep: beiy npasedsenwl ananiz daumvix nayvieHmay 08yx OylHbIX OblizHACMblU-
Hoix usnmpay Cauxkm-Ileuapbypea. Cnyxcbvi xymkau medblyblHCKAlL danamozi
npwvleo3ini 'y 23amvia UysHmMpsl nauvienmay ca cmauoyusim ITJIP na COVID-19
(3Bsasma, 17.09. 2021); The scientists used national datasets from general prac-
tice, vaccination, PCR testing, death registries and hospital admissions data. <...>
Based on this, the researchers developed scores to calculate people’s risk of hospital
admission or death from Covid-19 after one, or two vaccination doses ‘Y4JeHbie
VICII0JIb30BaJIM HAlMOHAJIbHbIE 0a3bl JAHHBIX U3 OOIIel MPaKTUKY, O BaKUIMHALIVIN,
tectupoBauuu metomom IILP, cmeprax u rocrmrammsanum. <...> OCHOBBIBasICh
Ha 3TOM, MCCJIeAOBaTeJ M pa3paboTaay IIKajbl AJjIS pacueTa pucka TOCIUTasIM3a-
uuy ui cmeptu e or Covid-19 nociie omHou mim aByx 03 BakuyHbl® (The
Guardian, 18.09. 2021).

CybcTuTynyst OT/IM4aeTcsl OT pedepeHLyy IIaBHbIM 00pa3oM TeM, UTO ITPeJIIo-
JlaraeT 3aMeHY LeJIbIX TPYIII CJIOB MJIU MPEIJIO’KEHNI, a He TOJIBKO OTIEe/IbHbIX 0003Ha-
yenmii. KpomMe Toro, nmpu cyocTUTYLIUM OOMH 3JIEMEHT, 3aMEeHSIOILNIA IPYToi, MOKET
MIPUHAJIEKATh OPYIOMY KJacCy MM YpoBHIO. DYHKLMIO 3aMeHMTe el Yallle BCero
BBITIOJIHSIIOT TaKue CJIoBa, Kak the same, likewise, so, not, further: Student unions
are going further than government guidelines, in an attempt to avoid virus outbreaks
like those of last year ‘CrymeHUeckue COIO3bl MAYT [Aajiblile TOCYIapCTBEH-
HBbIX IUPEKTUB, MbITAsICh M30€KaTb BCIIBIIIEK BUPYCOB, IMOAOOHBIX ITPOILJIOTOM-
HuM’ (The Guardian, 18.09. 2021).

Konbrokims (coenmHeHme) sIBJIIETCS BeCbMa pacIIpOCTPaHEeHHOM ¥ 0O0beMHOM
C TOYKM 3PEHMS KOJIMUECTBA SI3bIKOBBIX €OMHUIL ¥ PasHO0Opasyus BbIpakaeMbIX MU
JIOTMYECKUX OTHOIIeHMI dopmoi Koresuu. B coemmHuTeIbHbIE CpelCTBa KOre3umn
BXOJISIT HE TOJIbKO OT/IeJIbHbIE CJIOBA (HAIpMMep, COI03bl/COI03HbIe cyioBa (and, but,
who, that, sikis, a)), HO U KOHCTpYK1uK (on the contrary, in such an event, y 8biHiKY;
yaiiugarousl moe, wmo u T.I1.), a Takke 1eJsible npenyioxkenus: (I mean; He menw
eaxcHae i moe, wmo ... ; Tpaba adsuauwviyv i moe ...; [ladam ...; I'agopka id3e
npa ... u 1.0.). Hanipumep: IIImo dametusiyya ysxickacyi NAuKOOHCAHHSA NESKIX ...
(3Bs13ma, 07.09.2021).

s aHImo- ¥ GeIOPYCCKOSI3bIUHBIX COOOIIEHMI XapaKTepHa M JIeKCuuecKast
Kore3us — HOOCTU KEeHMEe CBSI3HOCTM TEKCTa IIpM ITOMOILM ITOBTOPOB JIEKCUUECKUX
enunutl (children and adolescents, symptoms, eakuviHa, Maiekyna Hetipanenmuoldy),
MCII0JIb30BaHMsI OMHOKOPEHHbBIX CJIOB (infected, infections; longer, long, long-term;
maywy, miaywuaeati, amiaycuyeHHe), 3a CYeT CJIOB U CJIOBOCOUETAHMUI, BXOASIINX B
onny TeMarndeckyto chepy (Covid-19, Long Covid, symptoms, syndrome, diagno-
Sis; memabaniam, mapmapazyasaysls, USHMpAIbHAsl Hep8osdas cicmama, payanmap),
a TakKe ITyTeM pa3BepTbIBAHMS CMHOHUMMUYECKUX (research, studies; Hagykoyysl,
cneyplsaiicmol, 3KChepmol; nadviXod, cnocab) U APYTUX BUIOB OTHOIIEHUIA.
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TakuM o6pa3oM, B pesyJibTaTe MPOBEAEeHHOIO MCCAeOOBaHMSI BbISBJIEHbI CIIO-
COOBI penpeseHTalMM IBYX AMCKYPCUMBHBIX KaTeropuii, KOr€pPeHTHOCTU ¥ KOTre3Wu,
B aHIVIO- U OEeJIOPYCCKOSI3bIYHOM MHMOPMAaIMOHHOM cooOleHnu. KorepeHTHOCTb
M3yueHa C MO3UIINUM COAEePIKaTeIbHOM CTPYKTYPHI, a KOre3usl — C YUeTOM ee BUIOB U
SI3BIKOBBIX CPEIICTB BepOam3alii B COIepsKaTeIbHbIX KOMIIOHEHTaxX MH(POPMAaLVIOH-
HOro cooOieHus. B xome comocTaBUTeILHOrO aHa/IM3a peaju3alyy JaHHBIX Kare-
rOpMiA YCTAaHOBJIEHO CXOACTBO COAEPIKATENIbHBIX CTPYKTYP (OCHO8HOEe cobbimue, e2o
demanusayuus,, poHosble cObbIMuUs Vi 8epbanvHble peakyuu) aHaJIM3UPyeMbIX CTaTeN,
a TaKsKe eIMHasi TUITOJIOTUSI CITOCOOOB perpe3eHTalyy YeTbIpexX BUIOB Kore3un (pe-
¢epenyuu, cybcmumyyuu, KoHsOKYUU (COeOUHEHUS) U leKCuUueckol Koze3uu). BbisiB-
JIEHHbIE OTJINYMSI KAacalOTCsI BAPMAHTOB ITPOTOTUIIMYECKOIO KOMIIOHEHTAa (POH: TIpe-
obnagaHue conymcmseyroujux cobvimuti B 0€JIOPYyCCKOSI3bIYHOM MH(POPMALMIOHHOM
COOOILIEHNU U hpedulecmayrouiux, hocaedyoujux — B aHIJIOSI3bIYHOM. [1J1 mpoaHaimn-
3MPOBAHHbBIX CTATeN 13 6eJIOPYCCKOM ¥ OPUTAHCKON IIPeCChl XapaKTEPHO OTCYTCTBME
TaKOIr'0 BMA KOTe3uM, KaK /1UNCUCA, YTO OOYCIOBJIEHO CTpeMJIEHMEM aBTOpa MaKCH-
MaJIbHO SKCIUIMIIMTHO COOOILIaTh MHGOPMALIMIO B CUJIY CEpbEe3HOCTM paccMaTpyBae-
MbIX BOIIPOCOB, KOTOpbI€ KacaloTCsI 3TOPOBbs U KM3HM Jitogeii. Kpome Toro, aBTopbI
cTareil MPUBOAMAT LIMTAThl aBTOPUTETHBIX JINII, YUEHbIX, JOKTOPOB, FOCYIapCTBEHHbBIX
mesiTesiel, BBICTYIIAIOIINX C OQUIIMaIbHBIMM 3asIBJIEHMSIMM, UTO MCKJ/IFOYAET YIIOTpe-
OJIeHVe IJUIMITUYECKUX KOHCTPYKLMI, XapaKTepPHbIX IJiI Heo(pUIMaJbHOro oOlle-
HIUS Y AUAJIOTMUYeCKMX SKaHPOB.
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BA30OBASI HOMUHALINY EMEJIbSIH ITYTAUEB
1 EE TEKCTOBBIE 3AMECTUTEJIN: COITOCTABUTEJIbHOE
VCCJIELOBAHUE HOMUHALIUN TTEPCOHAXA B KUTAVCKUX
[TEPEBOJIAX TTOBECTU A. C. IIVIIKUHA «KATIUTAHCKAS JOUKA »

BASIC NOMINATION EMELYAN PUGACHEV
AND ITS TEXTUAL SUBSTITUTES: COMPARATIVE STUDY
OF CHARACTER NOMINATIONS IN CHINESE TRANSLATIONS
OF A. S. PUSHKIN’S NOVELLA “THE CAPTAIN’S DAUGHTER”

Ha marepuane cemu kuracknx nzgaunii mosectu A. C. Ilymkuua «Kanuranckast qouka»,
BXOJISIIIIEN B CITMCOK TEKCTOB—AOCTOSTHUI MUPOBOV JIMTEPATYPbl, PACCMOTPEHBI TIEPEBOIBI KOMITO-
HEHTOB OJTHOV 13 TEMaTUUeCKMUX LIeroUeK — JIMHEHON TeKCTO0OpasyIolleil KaTreropun. BoissBiaeHbl
0011111e 3aKOHOMEPHOCTH ¥ MHAVBUIYaJIbHbIE ITIepeBOIUECKIE PellleH)s] TIPYU TIePEBOJIe TEKCTOBbIX
3aMeCTUTeIeN IpeleaeHTHONM 6a30Boi HoMuHauu Emenvan Ilyzaues.

Based on the material of seven Chinese editions of A. S. Pushkin’s novella “The Captain’s
Daughter”, which is included in the list of texts-the treasures of world literature (cultural capital),
the authors examined the translations of the components of the thematic chain, which has the basic
nomination Emelyan Pugachev. The general patterns and individual translation solutions in the
translation of the text substitutes of the precedent anthroponym are revealed.

KnwoueBnie caoBa: TepeBo, XyOO0>XKeCTBEHHOI'0 TEKCTa, T€KCTOO6pa3YIOLLU/Ie KaTero-
puu; TeMatTmyecKad Iernovka, KUTaMNCKIUIA SI3BIK; pYCCKI/Iﬁ SI3BIK; «KamnnraHckas OJOYKa».

Key words: translation of literary text; text-forming categories; thematic chain;
Chinese; Russian; «Captain’s daughter».
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IToBecth «Kammranckas mouka» A. C.Ilymkuuaa 6suia M ocraercs B Ku-
Tae 0cob6o 3HauMMbIM TeKcToM: B 1903 I. MMeHHO C u3JaHus BOJBHOIO MepeBoja,
1paBAa, He C PYCCKOrO OpUIMHAa/a, a C SIIOHCKOIO IepeBoja 3TOM IOBECTH, IO-
nyumsiieii B Kurae Hasanme «Pycckas mucropusi mo6su Mu Ilu u Mam» (ff
[ 1% s i - 30N 4%), pycckast nmuTepaTypa Bola B KM3Hb KUTAJICKUX 4MTa-
tenienn. K HacTosiiemMy BpeMeHM u3BeCTHO Oosee 20 KuUTalCKMUX IepeBOAOB (UX
VCTOPUIO U OTAEJbHBIE XapaKTePUCTUKM, BKJIIOUas IEpeBOJ Ha PYCCKUM S3bIK
COOTBETCTBYIOIIEN KUTAMCKOM KPUTUUYECKOM JuTeparypbl, cM. B [1, a1. 52-67,
283-287]). Cemb u3 Hux [2; 3; 4; 5; 6; 7; 8] crasm marepuasaoM Ijisi COTIOCTaBU-
TeJIbHOTO M3yUYeHMsI TepeBOMUEeCKMUX pellleHNit, TIPUHSATBIX MpU Mepenade JIMHIBO-
KynbTypHOM MHbopManuu [1]. Okaszanoch, UTO O AOCTAaTOYHO BBICOKOM CTeIeHU
SKBUBAJIEHTHOCTH TlepeBofa (MMeH COOCTBEHHbIX, (pa3eoyiornueckux equHuLL Uan
HapUIATe/IbHbIX CYII€CTBUTE/IbHbIX-KYJIbTYPOHMMOB) Uallle BCEr0 MOKHO TOBOPUTD
B CUTyaluu TnepeBoga ¢ kommeHTapuem [9; 10; 11]. DHuuKIONEnMYeCKMMU, a He
SI3IKOBBIMYM KOMMEHTApUSIMM B aHAJIM3UPYEMbIX MCTOUHMKAX, KaK MPaBMUJIO, OTMe-
YyeH BBOJ, B TEKCT MMEHM MCTOPUUECKOM JIMUHOCTH, 3HAUMMOTO B MUCTOPUM COOBITHS,
a TakKe ITpeliefeHTHOro TeKCTa B QyHKLMM snurpada.

BocrnonbsoBaBumch maHHbIMM  HallMoHa/JIbHOTO KOpPIyca PYCCKOTO sI3bIKa
(HKPS1), MbI BBISICHM/IM, YTO B HETO BOIIJIO MHOTO SIPKMX IIPMMEPOB IpeleaeHTHO-
ctu bammwuu Ilyzauead, acCOIUMMPOBAHHOM C MEPCOHAXKEM ITYIIKMHCKOM ITOBECTM.
Tak, 13 MepBbIX Ke JeCcITU JOKYMEHTOB OCHOBHOI'O KOpIyca, ComepsKallnx 3Ty ¢a-
MWJINIO, IeBITh OTChiaM K «KamuraHnckon gouke» (maHHbie oT 17.06.2018), B ra-
3eTHOM Kopmyce — aBa (Brpouem, HKPS cBumeTenbcTByeT 0 ropasmo OoJbliien Ipe-
uemeHTHOCTM bammwmmu [lleabpun: u3 14 mokyMeHTOB OCHOBHOro u 11 raseTHoro
KOPITYCOB, BKJIIOUAIOIIMX 3TOT aHTPOIIOHMM, TOJIBKO IO ABa He CBsi3aHbI ¢ «Kamu-
TaHCKou goukon» [1, 1. 131-132, 391-392].

Ilesnb HACTOSIIEN CTATby Mbl BUIMM B MCCJIEIOBAHUM TOTO, KaK B KUTAMCKUX
repeBoAax IIpeNCTaB/IeH IpeledeHTHbIN JiI PYCCKOTO UUTaTesIsT MCTOPUYECKUN
nepcoHaxx (c 6a3oBoy HOMMHalMen uMms + damuaus; cMm. y I[lyiikmuHa B cekpeT-
HOM IMMCbMe KanmuTaHy MMpPOHOBY), KOTOPBIM B TO K€ BpeMs SIBJISIETCS IeVICTBYIO-
M JIMIIOM ITOBeCTH (1, CJIeA0BaTe/IbHO, KaK JII000M IPyroi MpeaMeT peun, MMeeT
B CBSI3HOM TEKCTe HOMMHATUBHYIO II€IIOUKY, ITIPe3eHTYEMYIO Yepe3 MOC/eI0BaTe b-
HOCTb TeKCTOBbIX 3amemneHun [12, c. 21]). OcobeHHOCTM cOoCTaBa HOMMHATVB-
HBIX IIIIOYEK YacTO OOYCJOBIMBAIOT MHTPUTY XYAOXKECTBEHHOI'O TeKCTa (Kak U B
caydyae «KammraHCKoM TOUKM») U ITIOTOMY OTHOCSITCS K TPYZHBIM IT€peBOTYECKUM
CUTYaLVISIM.

IIpoaHanM3MpoBaB MepeBOIbl AHTPOIIOHMMOB B ITOBECTM, Mbl OTMETWUJIV OTCYT-
CTBME B M3TAaHUSIX KOMMeHTapueB K ¢amuanum ITyzauee vi BapuaHTOB ee IepeBoja:

nepesor, N7+ K ITyzaues OTHOCUTCSI K YCTOSIBLIMMCS TIepeBOZaM MMeH peajlb-
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HBIX MCTOpUYecKuX Aestenei. OmHAKO B HOMMHATMBHOM 1IeTIOUKe IMepCOHaka eCTh
koMroHeHT Emens («Emens, Emensa! — dyman s ¢ docadoro, — 3auem He HAMKHYCS
mut Ha wmbvik..» [13, c. 365]). B kuTanckux usmaHusIX HaXOOMUM IIIEeCTh Pa3HbIX (Po-
HeTUUeCKMX ero NepeBofioB (IIPM 9TOM BapMaHThI 4:J< ¥ (e-maii-nan) [2, c. 155],
MoK K (e-mu-nsn) [4, c. 124; 8, c. 108], M HH]47 (e-mait-mm-sn) [6, c. 121], FH2K
B (e-mu-nmu-s1) [7, c. 232], N0 MHEHMIO HOCUTe/IS KUTACKOTO s13bIKa, (DOHeTH-
yecky 6/mke K opuimanbHoMy uMeny Evenvsn; BapyanTel M3 BV (e-Mmait-mn-5)
[3, c. 330], MR (e-maii-mm-51) [5, c. 113] - k hopme Emens), a TakKe TPU KOM-
MeHTapusl, He TOSICHSIIOILIMX, BIIPOYEM, CTUJIMCTUUECKYIO U CIOKETHYIO HarpysKy
HOBOTO BapuaHTa uMeHu IlyraueBa Bo BHYTpeHHEN peun Bo3myskaBillero ['puHeBa:
N R4 F [3, c. 330] = ums ITyzauesa (Tax xe [4, c. 124; 8, c. 108]).

s nmpossuila Ilyeau ¢ niepeBogoM N &y (my-13s1-1111) JaH eIVMHCTBEHHbIN
KOMMeHTapuii npossuuje [3, c. 274]; B Mpounx UsfaHmsIX — BapuaHT 5 JNF+ 7% ITy-
2aues. Takum 0OpasoM, IepeBOAUYMKYM B OOJIBIIMHCTBE CBOEM He OOpaTu/iM BHUMA-
HMe YMTaTes Ha HI0OAHC HOMMHAIIMM, CBUIETE/IbCTBYIOIIEN O npuHaTuu [lyraueBa
HapoJOM B KaueCTBe «CBOEro», O paBHOIPABUM «TOCymapsi» U ero COpaTHUKOB, —
HIOAQHC, 3HAYMMBbIN IJI5T TOHMMaHMS U MYIIIKMHCKOM MTOBECTH, U PYCCKOM UCTOPUN.

basoBast HomuHatust Emenvsan Ilyzaues BKJlOUeHa B IBe pasHbIe IIeITOYKM Hau-
MeHOBaHM (C HauaIbHbIMM KOMIIOHEHTaMU 802+camulii  20cydapbs), CJiefoBaTeIbHO,
HeobxomyM U uxX aHaanus. OcTaHOBMMCS, B UaCTHOCTM, Ha IepeBojax (pparMeHTa,
B KOTOPOM OTOKIECTBJIEHME TTIePCOHAKeN TaHO B OObEKTMBHOM PeaJbHOM MOAAJIb-
HOCTU (6b1710) ¥ TIOMUEPKHYTO JIEKCUMKO-TPaMMaTUUEeCKMM CIIOCOOOM — CKa3yeMbIM
ydocmosepu/ics B TJIaBHOM YaCTU CJIOKHOIIOAUMHEHHOTO MpeajiokeHusi: B camom
dene cxoocmeo Ilyzauesa c moum 8oxcamsviM 6bL10 pasumenvHo. 51 ydocmosepuscs,
umo Ilyeauee u oH 6vl1u 00HO U mo xHce auyo ... [13, c. 309]. IlpuBenem nepesof,

A

u3 usganusi 1956 r. ¢ nogcTpounnkoM no caoBapio [14]: AR eicrammenio, s cavom sere,
11 BIIPAMD) ? j%j][]ﬁj’% (ITyzaues) 7’FD (coenacue) aﬁa (moii) L)lﬁﬁ (npesicde) %B/l\ (mom cambtii) ]Jﬁ.]%& (603ca-
mbm)EIElli (ucmunnbiii, Hacmoswui, sephbiii) % mopmpem) TF1E (ovens) o Fo (1) W mecprcdams, pewams)
/%i (HasepHsxa) jélzbﬂﬁji (ITyzaues) 7’H] (coenacue) %Iz (mom) ]\ (uenosex) T\Eé (661mb) ﬁ— (0dunakoswtii) /l\
A (odun uenoser)+ - - |25 C. 92]. TakoM ke mepeBo, CJIOBA 80XHcaAMbl M55 ‘mpoBoOmHMUK,
BO’Kak  HaxomuMm B [5, c. 66; 7, c. 205], Bropoii BapuanT i N\ ‘Boxkartbii’ -
TOXKe y Tpex MmepeBomuuKoB [3, c. 284; 4, c. 75; 6, c. 73], Tpetuii 7 & N ‘mpo-
BOOHMK - B [8, c. 64]; Bce BapuaHThI SBJISIOTCS B KUTACKOM $SI3bIKE CJIOBApHbBIMU
CMHOHMMaMM, He MMEIOILIYMM OCOOBIX CTYJIMCTUYECKUX Pas3/IMUMA.

B noBecTu uethipe pparmMeHTa CO CJIOBOM 0OPOXHCHbBII, UMEIOIINM B II€PEBO/IE
IBa BapMaHTa, 06a co cJI0BOOOpa3oBaTe/IbHbIM MepormudoM A, nepeparonum Mak-
cuMaJibHO 060611eHHOe 3HaueHre ‘yesoBek’ (A 1cronb30BaH U B ABYX BapMaHTax
TepeBofa CJI0BA 80XAMblll, — BEPOSITHO, IJI IIePEBOSUMKOB OKa3ajiCs 3HAUMMbIM

(baKT CY6CT8.HTI/IB8LII/II/I DPYCCKHUX CJIOB, COXpPaHAIOIINMX Ha YPOBHE C)'IOBOO6pa30-
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BaHMST WJIM K€ TOJIBKO JIEKCMUYECKOV CEeMaHTMKM CBSI3b C JBMKEHMEM II0 JIOpOre).
[Tpy 3TOM KasKObIi IePEBOAUYMK UCIIOJIb30BaJI TOJIBKO OIVH BapMaHT: CaMblii YaCTOT-
wbii L N\ ‘mpoxoskumii, mpoesxkuit’ (BO Bcex mepeBofax, Kpome [6]) - sgech cko-
pee aKTyaJM3UPyeTcsl 3HaUeHMe UYKIOCTU UejIoBeKa, IIPOXOAMBIIErO ObLIO MMUMO,
HEeOIpeleJIEHHOCTY ero MecTornoyioxkeHus [14] (3TOT CMbICJIOBOM HIOAHC, C YYETOM
IBYX «Macok» IlyraueBa B OBeCTM, MCKIIOUUTD Hemb34); Wi ke 175 N (Tombko
B [6]) - B 9TOM IepeBozie 0bllee 3HAYCHMe MepBOii YacTu {7 I ‘XOmUTb MU e3IUTh
o popore’ (B cioBape [14]: ‘1) myTeliecTBoBaThb, €301UTh; 2) MyTh [CaemoBaHMs],
Iopora; 3) kKu3sHb, CyIeCTBOBaHMe; 4) MyTHUK, ITPOXOXKIIA; IIOCTOPOHHMI (CITyUai-
HBI yesioBek)’). B moBectu [lyraueB «CTOMUT Ha TBEPHON IMOJOCE» TOW JOPOTH, C
KOTOpOM cobmiiach 6610 KMOUTKA ['prHEBA, U KaXKIbIii — HE «CIYYaMHbBIN» B SKU3HU
IPYTOro YeJIOBEK; IMPeICTaBJISIeTCs, YTO MMEHHO CIOKETHbIE acCOIMAIlUM CO 3HaJe-
HIEeM KU3HB «IIPUMUPSIOT» C STUM BapMaHTOM I1IepeBOja.

JI1s1 MyILIKMHCKOTO CJIOBa 6podsza, YIOTpeOIeHHOrO B ISITU IPeajIOsKeHMSIX,
MepeBOAUYMKYM HAIIIM IISITh BapMaHTOB IepeBoma. B ocHOBe IepBBIX TpeX JIESKUT
coueranne IR ‘6pomskHmuats’: IR [2]; IIRIL [3; 4; 5; 8], a B mepe-
Bozax [6; 7] — B cuTyauuyu HeBO3MOKHOCTU OTOKIeCTBJIeHUs1 ['pHEBBIM O6podseu
U 20cy0aps B OTHOLLEHUM «OJHOTO M TOro ke juua»; yiiR A [7], Ho Tombko B
Tpex MpemoKeHusX. Pasaumums ux, cjaemoBaTeIbHO, OMPEenessSIOTCS IOCAeTHUM
uepormmom: & [2], mo cioBapio [14], cyddukc cyiecTBUTEIbHBIX — Ha3Ba-
HUIA JmL, 110 nipodeccum win Kareropuy; 7. ‘UesioBeK 6e3 OIpeme/ieHHOIO Me-
CTa KUTEeJbCTBA’ MHOIJA MMeeT OTpUIATeNbHbII OTTeHOK; A cm. Bbie. Yer-
BepThblii BapuanT S N ‘BoxaTelii’ - Tombko B [6]: mepeBomuMk JIu BhIGpan
ero sl TepeBofa M 803amozo, U 6podszu (IIpU 3TOM y HEro OOJbllle BCEIO —
TP - BapMaHTOB II€peBOIA PYCCKOro cJioBa 6podsiea). CTouT oOpaTUTh BHMMA-
HIe Ha pasjinuye CeMaHTUKM, XapaKTepU3YIOIIel MATb MCXOMHBIX IPeIJIOKEeHUI
(v HarnsimHee BCEro KOppeMpylollen ¢ pasanuusiMu B mepeBopax JIu). IlepBoie
IBa IpeIIOKeHNs, BBOASIIME B TEKCT peub MepCcoHa)ka, — 13 BHelrHen peun ['pu-
HeBa-paccKasuMka: ... 803pasun mou 6podsiea...; ...ckazan mot b6poodsea... [13,
C. 246, 248]; KOHTaKTHas CBSI3b B 000X CITyYasiX C MPUTSKAaTeIbHbIM ITpuiararesib-
HBIM MOl MOXKET ObITb CUTHAJIOM CYObeKTMBHO-OLIEHOUHOI'O 3HAUEeHUSI: ‘3TO 51, TOBO-
PSIIIMI ero Tak YCJIOBHO HasbiBalo . B TpeTbeMm mnpemjioskenun Bpodsza 6vi1 upesani-
uatiHo dosoneH moum nodapkom [13, c. 249] guctaHuus MeXAY ClI0BaMU 6podsiea
U MOLl, BXOOSIIVMU Y3Ke B pasHble CMHTarMbl, — TP CJIOBA; PACCKa34MK XapaKTepu-
3yeT BUAMMOE COCTOSIHME «OH-TIepCOHa)ka», KOTOPbIN «B MPOEKIUM» Ha OGapCKuii
TYJIYITYMK TEeMCTBUTEIBLHO BBIIISIAEN 6podszoii. Ocobo oTMedaeM, UTO 34eCh Iepe-
BOAUMK JIM egVMHCTBEHHBIN pa3 M OOMH M3 BCEX BOCIIOJIb30BAJICS KUTAMCKUM CJIO-
BoM X T (IATBI BapMaHT IepeBo/a), MMEIOIIMM 3HadeHue He TOJIbKO ‘MYyKuMHa’
(VHOTrZa C HeraTMBHBIM OTTEHKOM), HO U ‘IeTHHA, JOOPbIN MOJIOHEll, YeJIOBEK KpeIl-
KOTO cyIoskeHus1 [14], «urpatoliee» B CUTyalU MOJAPEHHOTO 3asTYbEro TYTYITUMKA.
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YeTBepToe 1 MmsITOE MpeaJIoKeHMs], M3 BHYTpeHHell peun ['puHeBa, XapaKTepHbI JIJIs
TeKCTa-paccyxaeHus. B Hux — siBHast mapafokCaJibHOCTb CUTYalUM 1 ellle OoJIbIiias
colMaJibHasl IUCTAHIINSI T€POEB.

B uetBepTOM: ... demckuii mynyn, nodapeHHbili 6podaze, u36asn MEHA om
nemnu ... [13, c. 309]; B atom xe (A cmymuncsa: npusHame 6podsey zocydapem
6bL1 1 He 8 cocmosiHuu ... [13, c. 314]), rae OOMKeH OCYIIeCTBUTHCS CJIeLYIOLINIA
9TaI 0ObEKTUBHOIO OTOXKAECTBJIEHMSI KOMITOHEHTOB JBYX HOMMHATUBHBIX II€ITIOYEK
(6podsica n zocydapv), OOUEPKHYTasl CUHTaKCHMuyecKasi CyObeKTUMBHO-OIleHOYHAsT
MOZABHOCTD (51 CMymuncs, s He 8 COCMOsHUU) aKTyaJIu3upyeT 3HaueHue 6podsau
MMEHHO KaK «HOCUTEJIST» coumasibHoro craryca [15]). 3mech JIu mcnonb3oBas ca-
MBI} YaCTOTHBINM, MMEHHO «COLMAJIbHBIN» U B TO JKe BpeMsl paljiOHa/IbHO-OLIeHOY-
HbI, BapuaHT YiLIRIX (kak B [3; 4; 5; 8] u wactuuHo B [7]). OT™MeTUM, 4TO pas-
rpaHMUYeHNe KUTANCKUX HOMUHAIUI [IJIT 6po0dsicu B TIEPBBIX TPEX MPEIIOKEHUIX U
MOCJIeNHNX ABYX Mbl BUAMM Takke B [7]; B MpouMx BO BCEX CJIyuasX MCIOIb30BaH
HelTpanbHbli YLV [2] mmu «coumanbubiin»y IIRIX [3; 4; 5; 8].

CorocraBieHe MMepeBONOB ITOKA3aJI0 CJIOBO 20cydaps B IIECTV BapMaHTax,
MpY 3TOM B KaXAOM M3 U3OaHUM — OT ABYX A0 4eTbipex. Ha marepuasne 12 mpen-
JIOKeHUM TYIIKMHCKOTO TeKCTa MOXXHO nuddepeHIMpoBaTh OBa TUIIA CUTYaLUI
(v mBa 3HAUEHMST) MCIIOJIb30BAHMSI CJIOBA 20Cydapvb: BO-TIEPBBIX, BEPXOBHBIN Ipa-
BuTesb [16, c. 285]: «rocymapb+» B peunm «mameHHUKOB» [13, c. 299, 301, 314]
u camoro Ilyrauesa [13, c. 302, 314], «<rocymapb—» B CYyObEKTUBHO (MHe) TIOLUep-
KHYTOM OTPpHULIAHMM B OTBeTe KanuTaHa MupoHoBa Tst mHe He 2ocydape...[13, 302]
" BO BHYTPUCMHTAKCUYECKOM MOJAJIbHOCTY BHYTPEHHEN (CM. BBILIE: ... Obl1 51 He 8
COCMOSIHUU...) I BHEIIIHEN (... MO2y Ju npusHamov mebs 2ocydoapem) peun I'puHeBa
[13, c. 134] («commanbHOe» 3HAUEHME); BO-BTOPBIX, ‘(cmap.) TOCIOAVH, TTIOMENINK’
[16, c. 285] B orBeTrax momagwu [13, c. 302, 307], 6maromapuocty CaBenbuua [13,
c. 344] u B npumiaieHuu Kasaka [13, c. 310] («3TMKeTHOE» 3HaueHue).

YeTkoe pasrpaHnUeHNe «COLMAIbHOIO» M «3TUKETHOIO» 3HAUEHMIA BbIIepsKal
tonpko CyHb [2], TpoTuBonocTaBuB 77 ‘mmmeparop’ (B TO e BpeMs npesp. O
yesloBeKe, KOTOPbI uMeeT 6osblioe Bauanue) u P T ‘Bame BennuecTso; rocy-
napb’. IlepeBogunku Xyau [4], JIu [6] u Ban [8] ucnonbp3oBanm mepBbiii BapyaHT
Cyus 27 ‘umneparop’ Tonbko B auasnore ITyrayesa u ['puHeBa, MpM3HAIOLIETOCS
B HEBO3MOYKHOCTM Tpu3Hath [IyraueBa mummnepatopom [lerpom III (Ho JIu «mogkito-
ynJI» CIOfa U OTBeT KanmuTaHa MupoHOBa); BO Bcex mpoumx ciayuasx Xyad, JIu u
Bau gamu Tpetuit Bapuant % I ‘maps, rocymaps, ummneparop’ (caMblil YaCTOTHBIN
B M3JAHMSX, UCIIOJIb30BaHHbI BceMu, kpome CyHst). B mepeBope Li3ana [5] o6Ha-
PY’>KMBAETCs, XOTh M HENOoC/eqoBaTe/IbHO, IPUMHLIUIT: B peIInKax 0Oenx CTOPOH B
amanorax c ydyactueM IlyraueBa — BTOpOI U3 yKasaHHBIX BapuMaHToB & I ‘mapsb,
rocygapb, MMIIepatop’, BO POUMX CUTYalMsIX — epBblil, 7. DTU TPy BapMaHTa,
Ha KOTOpble puxoauTcst 96 % yrorpebneHnin B U3HAHUSIX, B KUTAICKOM SI3bIKE TTPU-
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3HAIOTCSI CMHOHMMAaMM, HO C pasjiMuMeM IUCKYPCUBHOM COCTAaBJISIIOIIEN: CBSI3U C
cyobekToM peun. CumMTaeTcs, 4To rocygapb B COOCTBEHHOM peuy, KaK «s-Tepco-
Ha)K», UCIIOb3yeT VIMEHHO ‘277, T. e. IIepBbIii BAPMAHT; B PeUM IPYTUX YMECTHBI
TOJIKO BTOPOJ M TPETUI BapMAHTBHI.

JTto6ombITHBIE Pe3y/bTaThl AaeT COlocTaBjieHue mepeBogoB ®dsna [3] u Jlio
[7]: B BoCcbMM IIpeJIOKeHUSIX — TaM, rie y P3Ha ynoTpe6iieH MepBblii U3 yKa3aHHbIX
BBILLIE BApMAHT ‘£ 77, v JIIo B IIeCTy CIydYasix — caMblif YaCTOTHBIN Tpetnit & [,
KOTOPbIN MCIOJIb30BaH Takxke (000MMM nepeBoaunKamu!) B «9TUKETHOM 3HAUEHUM»
B oTBeTax nomnaapu. Kpome toro, B u3nanum [3] eCTb €UHNYHO COUETAHUE L=
I, KoTOpOro HeT B cJIoBape; KaK pe3y/IbTaT CJIOXKEHMUS TPEThEero M BTOPOro BapuaH-
TOB, OHO MOYXET «HaCJIeIOBaTh» PyCCKOE COCTaBHOE MMEHOBAHMe 8eNUKUL 20Cy0apb.
B usganuu [7] GuKcupyeM He HOBTOPSIOILMECS HUIE BapUAaHThl 4 1- ‘MOHapX,
rOCyIapb, <...>; KOpPOJib; KHSI3b; MOHApXUUYECKUI, caMofiepskaBHbIN; Biacturenp’ -
IIpyU nepeBofe TpepnjokeHus Mnu mol He 8epuiib, umo s eenukuti 2ocydape? [13,
c. 314] u [EE ‘rocymapb, MoHapx; Iapb; KHS3b' — B CJIOBAX COMHEBAIOLIETrOCs
I'puneBa. OpHako mepBbI U3 HUX accouumpyercs B Kurae ¢ BepXOBHBIM IIpaBU-
TeJIeM B IpeBHMUX CTpaHax; BTOPOM — C BEPXOBHBIM ITpaBMTeJIEM Ha 3Talle Hauasia
dbopmupoBaHMs rocygapcTBa (M3 Yero YmMTaTesb MOXKET ClIeJIaTb HEBEPHbIE BbIBOIbI
o Poccun B XVIII B.).

PaccmoTpeHHast B cTaTbe pyccKasi TemaTuueckas Ielouyka, oObemyHSIonas
IBe HOMMHATVUBHbBIE IIETIOUKM, COCTOSIIASI U3 CEMM KOMIIOHEHTOB, MMEET B KUTau-
CKUX U3JaHUSIX OT cemu (HeT mepeBoma Ilyzau v KaKk MUHMMYM JIBa OJISI 20Cydapb)
1o BocbMu [7; 8], meBsitu [6] u gecsitu [3] TEKCTOBBIX 3aMeCcTUTesel 6a30BOM HOMMU-
HaIlM, YTO — OCOOEHHO B ITOC/IEAHEM CTy4ae — ITOKAa3bIBAeT HE TOJIbKO JIEKCHMUECKOe
60raTCTBO IIepPeBOfa, HO ¥ BO3MOYKHbIE KOTHUTUBHbBIE ITPOOIEMbI JIJISI UMTATEJIS.

Takum o06pasom, MpoBelleHHOe MCCaedoBaHMe ONHOM U3 TeKCTOOoOpasyio-
IIMX KaTeropmil B Kutanckux mnepepomax mosectu A. C. ITymkmua «KammuraHckast
OOYKa» MIPMBOIUT K BBIBOZAM O CYIIECTBOBAHMM MHOMKECTBEHHOM MHTEpIIpeTa-
LMY TeKCTa-OpUTMHAIa M O KOPPEKTHOM BO MHOI'MX CJIyUasiXx KOHTEKCTYyaJIbHOM
00YCJIOBJIEHHOCTY IIPUHSITBIX MIEPEBOIUECKUX PEIIeHMUIA.
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KOMIIPECCHS ITPOITIO3ULIMMIOHAJIbHOM CTPYKTYPhI 3HAHUS
B CJIOBE U TEKCTE

COMPRESSION OF A PROPOSITIONAL STRUCTURE
OF KNOWLEDGE IN AWORD AND IN A TEXT

B crarbe paccmarpmBaroTCs CIOCOObI OOBEKTMBALMM IPOMO3UIIMHAIBLHOM CTPYKTYPbI
3HAHMS C ITOMOIIIBIO JIEKCMUYECKMX CPeNCTB si3bika. Ha mpumepe aHaimsa miarojia zachadapbiub
U CYIIECTBUTEIbHOIO 2acnadap B COMOCTABIEHUM C aHIJIMICKOM CJI0BOOOpA30BaTeIbHOM Iapoil
master - to master yCTaHOBJIMBAIOTCSI 0COOGEHHOCTY KOMITPECCHY KOMITOHEHTOB CMbIC/Ia Ha YPOBHE
CeMaHTMYEeCKOM CTPYKTYPbI 3HAUEHMS CJIOB Pa3HbIX yacTeil peun. Ha marepuasie ouepka, OIMUCHI-
BaIOILIETO JAesaTeIbHOCTb KH34 ['equMuHa Kak racrnagapa, IoKa3aHo, YTO CMbICJIOBAsT KOMITPECCHUS
cepuy TIPOTIO3ULINI C TPOPMIMPOBaHMEM TTPU3HAKOB CYObEKTA B JIEMICTBUM MTO3BOJIIET CMOMIEN-
pPOBaTh BTOPUYHBIN TEKCT — XapaKTEPUCTUKY HesITesIs.

The article discusses ways of objectifying the propositional structure of knowledge with
lexical means of the language. The compression of sense components in the semantic structure
of meaning of words of different parts of speech is established on the example of the analysis
of the verb haspadaryts and the noun haspadar in comparison with the English word-formation
pair master — to master. Based on the essay describing the activities of Grand Duke Gedimin as
haspadar, it is shown that the semantic compression of a series of propositions with the profiling
of the subject’s features in action makes it possible to generate a secondary text - a characterizing
profile of the doer.

Knwouesbnie CJIOBa: CMbIC/JIOBasd KOMIIpeCCHd; TIPONO3ULIMA; IJIaroJi-IipeanKkar,
racranap, racriagapblillb, XapaKTepUCTMKa OedTesId.

Key words: sense compression; proposition; verb-predicate; haspadar; haspadaryts;
characteristics of a doer.

B mmpoxom criekrpe HayuHbIx uHTepecoB T. I1. KapmioBuy mpobiema cMbIC-
JIOBOV KOMITpECCUM 3aHMMaeT ocoboe mecTo. Ee paboThl — yuebHbIe TTOCOOMSI, MO-
Horpadmm, TOKTOPCKasT OMCCEPTALMSI U IECSITKU CTaTel — PACKPbIBAIOT KOTHUTUB-
HO-IVICKYPCUBHBIE OCHOBBI ITOHMMAHMS TEKCTA U IMTOPOKIEHMS BTOPUUYHOTO TEKCTA,
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KOMMYHMKATUBHbIE CTpaTeruy BbIOOpPA SI3bIKOBBIX CPENCTB, IMPUMHIMUIIBI pacipee-
JIeHUSI CMBICJIOBBIX KOMITIOHEHTOB B TekcTe [1; 2]. Cremysi HampaB/ieHMIO, 3a[laH-
HoMy uaesmu Tarbsibl [1aB/IOBHBI, B TaHHOM CTaThbe PacCMaTPUBAIOTCSI CIIOCOOBI
SI3bIKOBOT'O BBIPaykKeHMSI TTPOTIO3UIIMOHAJIBHON CTPYKTYPhI 3HAHMS.

ITop mporio3uiiyieit B HACTOSIIIIEM MCC/IeIOBaHMM [TOHMMAETCsT KOHIIeNTyaIbHast
CTPYKTYypa, BK/IIOYAIOINIAsi HECKOJIbKO B3aMMOCBSI3aHHBIX 371eMEHTOB (KOHIIEITOB),
BBIUJIEHSIEMBIX B MBICJIMMOM CUTYyaIMu i coonrtum. [Ipornosuimst rmpencrasisier
co60M CMHKpeTnYHOe 0Opa3oBaHMe, KOT[la YaCTh He MbICJUTCS BHE II€JI0To, a Io-
HMMaHMe OJHOTO U3 KOHIENTYa/IbHbIX 2JIEMEHTOB B ee CTPYKType HeBO3MOXKHO 6e3
aKkTyaJIM3aluy 3HAHUSI O OPYTUX KOHIIENTYaJbHBIX jIeMeHTaX. B Kiaccubmkamum
KOHIENTYaJIbHBIX CTPYKTYp K. Jlakodda packpbIBaeTCs OHTOJIOTUSI U CTPYKTypa
MPOMO3ULIMM KaK MOIEeNM XpaHeHUus coObITMitHOM MHMopmauum [3, c. 370-371].
Ontosiornio mpono3uuyu GOpMUPYIOT KOHIIENTya/ibHble Cepbl YUaCTHUKOB CO-
OBITUSI VUIM CUTyallUM — ITO MPEIMEThI MU JIMIIA, BOBJI€UEHHbIE B CUTYALIMIO VN
cobpiTie. CTPyKTypa OIpeaessieTcsl CYIIeCTBYIONIMMU MEXKIY HUMMU OTHOIIEHU-
SIMM, KOTOpble OOBEKTMBMPYIOTCS 4Yepe3 IIpOoIllecCyasbHbIM IpU3HAK (IeCTBUE,
OTHOIIIEHE UJIK COCTOSTHUE).

B pasBepnyTOoM BapuaHTe 6a30Basi MPOMO3ULIMOHAIbHASI CTPYKTYpa MpeICcTaB-
JIIeT COOOM MOCJIeIOBAaTE/IbHOCTD 3JIeMeHTOB S - P — O, rme S - cyobekT, P - mpe-
nukaT, O - o6bekT. O6beKT siBisieTCs] (PaKyJIbTaTMBHBIM KOMIIOHEHTOM 0Oa30BOiA
MOJIeJI TIPOTIO3UIINM, BbIZE/ISIEMbIM KaK OIMO3UIUS CYyObEeKTHOMY KOMIIOHEHTY.
CyObeKkT meicTByeT, OObEKT He IEeMCTBYeT (B TpaHMIAX TAHHOM ITPOIO3ULINN).
CyObeKkT - Hayajo, MCTOYHMK; OOBEKT — MPOIYKT M Pe3y/bTaT, KOHEUHbIN ITYHKT.
CyObeKkT MHMIIMMPYET U3MeHeHMe; OObeKT mpeTeprieBaeT ero. KoHllenTyasbHble
3JIeMeHTbl yuacTHUKOB cutyauuu (S u O) npotuBonocTtassieHbl pegukaty P. Cyob-
eKT 1 OOBEKT OTHOCSITCS K CyOCTaHIMOHAIbHOM KOHIIENTYaJIbHOM cdepe, IpeanKar
MpeACTaB/IsIeT KOHIENT IMHAMMUYECKOTO MUpA U SIBJISETCS 3JIEMEHTOM CBSI3U CYO-
CTaHIIMM B IIPOCTPAHCTBEHHO-BpeMeHHOM KOHTMHyyMme. Kak ormeuaert T. IT. Kap-
MUJIOBUY, «ITPOTIO3ULIMSI, CBSI3bIBAIOLLIAS IIPEIUKAT U ero aprymMeHT(bl) [T.e. CYyObEeKT
/v 0O6BEKT|, 3aK/TI0YaeT B cebe SI3bIKOBOE M HesI3bIKOBOe 3HaHMe, TaK Kak C OIHOM
CTOPOHBI SIBJISIETCSI OCHOBOM [IJISI TOPOSKIEHMS SI3bIKOBBIX COOOIIIEHM, B YACTHOCTH,
MIpeJIOKEeHNM, a C APYTOi — CTPYKTYPOM CO3HAHMS, eOVMHUIIEN XpaHeHMS 3HaAHMS
o mupe» [1, c. 15].

[Tporosuiivis HaXOOUT pasiMUHOEe BbIpaykeHMe B SI3bIKOBBIX eIVHMUIAX (B mep-
BMYHOM ¥ TIPOM3BOJHOM 3HAayeHMM CJIOBa, B 3HaueHUM (Gpaseosornsma, B CJIOBO-
coueTaHuy U mpemyiokeHnn). KoHienTyasbHOe 3HaHME, 3aKpeIJIeHHOe B IIPOIIO-
3ULIMOHAJIbHOM CTPYKTYpe, Ha YPOBHE CTPYKTYpbl 3HAUEHUS SI3bIKOBOM €OVMHUIIbI
MIPeICTaB/IEHO B BUJIE PA3/IMYHBIX TUIIOB CEMAaHTUUYECKMX Mpu3HaAKOB. [Ipomnosuiiu-
OHaJIbHAsI MOZE/Ib UT'PaeT KIIOUEBYIO POJib B TMTIOHMMAaHMM TEKCTA, KOTOPBIM MOKHO
paccMaTpuBaTh Kak psijl «MaKpOITPOITO3UIINIA, TTOTYUYeHHBIX B pe3y/bTare ImpuMeHe-
HUSI oTIepalvii peayKIum, 00bequHeHnsI, 0000IeHNSsT, TTIOCTPOEHMST K ITPOTTO3UIIASIM,
BbIJIe/IIEMbIX Ha OCHOBE 3HAUEHMI CJIOB M CMHTAKCUUECKMUX CTPYKTYpP IMpeJioxKe-
Hus» [2, c. 52].
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BaskupiM acrnekToMm BepOasm3alyy MPONO3UIIMOHAIBHOM CTPYKTYPhI 3HAHMUS
SIBJIIETCS CTeIIeHb KOMIIPECCUM €€ KOHLIENTYa/IbHbIX 3JIEMEHTOB B CEMaHTMYeCKO
CTPYKTYpE SI3bIKOBBIX UM PEYEBbIX eNuHMIl. Bo3bMeM i1 mpuMepa IMIPOMNO3UIINO-
HaJIbHYIO CTPYKTYPY, BEIPAsKEHHYIO B 3HAUEHMSX IVIarojia 2achadapbulyb, CYyLeCTBU-
TeJIbHOT'O 2achadap, B CMHTarMax ¢ YKasaHHbIMM CJIOBAMM M B CBSI3HOM TEKCTe, OITH-
chIBaroleM KHs3s ['enumuHa kak racnagapa Benkoro Kuspkectsa JIntoBckoro [4].

B Toukm 3peHust yacTepeyHOro 3HaueHusI I71aroy Mpo@uiIupyer MpoLeccyaib-
HBIVI TIPU3HAK, LIEHTPaJIbHbIN 3JIEMEHT IPOIO3ULIMNU. SIBSIICh IIPU3HAKOBBIM MMe-
HeM, [Iaroji GopMuUpyeT CBOe 3HaueHye B HOMMHATMBHOM aKTe C YYeTOM HOCUTEJIS
(cybbekTa u/minu 06beKTa) JaHHOTO MPU3HaKa ¥ B KOMMYHUKATMBHOM aKTe, I7ie OHO
KOHKpeTusupyercs 1 GopMuUpyeT Kpyr CBOMX MMEHHBIX aKTaHTOB [5, c¢. 137]. Cy6-
CTaHLMOHAJIbHbIE 3JIEMEHThI ITPOTIO3UIINM ITOABEPIalOTCsS CMbICJIOBOV KOMIIPECCUH B
3HaYeHuu ry1aro;a. [ 1py aToM cTeneHb KOMIIpe CCUM MOSKET OBITh pasyindHa. I y1aroamo-
KeT 3aJaBaTh CEMaHTUYECKIe POJIM YUYaCTHMKAM 0003HaUaeMOi CUTYalyy, oIpee-
JIsIs1, TaKMM 06pasoM, aKTaHTHYIO paMKy. Hampumep, rarost zacnadapuiys ‘3aimariia
racrajapkai’ 3aJaeT poJib areHca — akTUBHOI'O VCITOJIHUTEJIS AeMiCTBYS — IJIs1 UMEHU
B CYOBEKTHON IO3MLMM MPU IJIaroje-rpeauKare B MmpeajiokeHun. B ormmume or
I71arojia pabiys ‘3ayiMalilia UYbIM-HeOyA3b , KOTOPbIM YCTaHAB/IMBAET aOCTPAKTHYIO
posib OoObeKTa BO3OeUCTBUSI (IITO-HeOyN3b), B 3HaAUeHUM zachadapbsiyb 00b-
KT KOHKPEeTM3MPOBAH OO YPOBHS IIPeIMETHOM KaTeropmm: zachadapka — Bce,
YTO CJTY>KUT IIPOU3BOACTBY (abCTaIIBaHHE, iHBEHTAp, MaOyIOBBI. MPbIIaAbl BBITBOP-
yaclii 1l BBITBOpYan af3iHki) [6]. B 06beKTHOM KOMIIOHEHTE IJIar0JIbHOTO 3HAYEeH NS
B CBEPHYTOM BUJI€ COAEPSKUTCS APYyrast MOAeIb IMPONO3UIINM ¢ (POKYCOM Ha OOBEKT
BO3EMCTBUSI: YTO-TO CJIYKUT UYEMY-TO, YTO-TO MCIIOJIb3YeTCsI KeM-To. B mpemioske-
HUM IIPONO3UIIMOHAJIbHBIE 3JIEMEHThI CYObeKTa ¥ OObeKTa IOJYyYalOT KOHKPETHOe
SI3bIKOBOE BBIpaKeHMe B coueTaHuy C rarojgom-tipegukaroM. H. H. BoiagbsipeB ot-
MEYaeT, YTO JeHOTATUBHAs CUTyalyus MOKET ObITh pelpe3eHTMpOBaHa KaK Hepac-
YJIleHeHHO, TaK ¥ pacwieHeHHO. B HepacujeHeHHOM BUAe CUTYalLMIO Perpe3eHTH-
PYeT IJ1arosi, IBJsIsiCh HOCUTEeJIEM OOOOIIIEHHbIX I'PAMMaTUYeCKMX U CEMaHTUUYeCKUX
CMBICJIOB B IIPOEKLMM Ha ITPOIO3UIIMIO IIPEIJIOKEHMSI, B paCUJIEHEHHOM BUJIe — CTPYK-
Typa IpenJIoKeHMsI, aKTyaIM3MPYIOLLas KaTeropMasibHble 3HAUEHMsI IIaroJia 1 Iporo-
3uumio [7, c. 76-77].

AHa/M3 TIpemJIoKeHUI C IJIaroJIOM-IIPeAMKATOM 2dchaddpblyb PacKpPbIBAeT
B3aMIMOCBSI3b CEMaHTMKM MMEHHBIX ¥ IJIarOJIbHbIX HOMUHALIVINM, PeITPe3eHTUPYIOIINX
TIPOITO3UIIMIO, JIESKAIIIYIO B OCHOBE IJIarojIbHOTO 3HaueHus. He TOJIbKO CyOBEKTHBIN
¥ OOBEKTHBIN 3JIEMEHTHI IOJYyYalOT KOHKPEeTU3alMIO Yepe3 MMeHHbIe aKTaHThbI, HO
U TIPOILIeCCYaJIbHBIN ITPU3HAK, KOTOPBIM B Je@UHUIINM CMCTEMHOIO 3HaUYEeHMs oIpe-
nessieTcss yepes uaeHTU(MUKaTop ‘3amMaliiia’, YTOUHSIETCSI KOHTEKCTYaJIbHO depes
VIMEHOBAHMSI OOBEKTOB M OOCTOSITE/ILCTB JIEMCTBMUS, KOTOpPbIe, B CBOIO OUepelb, aK-
TUBUPYIOT 3HaHMe (CBEPHYTbIE ITPOIO3UIMI) 00 OIpeneIeHHOM 3aHSITUM MU TTPaK-
TUKEe TPOM3BOACTBA. Tak, zachadapwiub MOKET KOHTEKCTyaJbHO OOO3HAYaTh Oeii-
CTBMS IO 06paboTKe 3eMJi, YOOPKY JOMa, ITPUTOTOBJIEHE MUILM, PaCIIOpsKeHue
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COOCTBEHHOCTHIO, IIPUTECHEHME UM IVIaBeHCTBO Han apyrumu. Hampumep, I'acha-
dapoeina kana cmana Azama, padacHas Animna, cmerousics i haznadarousl Danvky
y 8oubl, paccmasiia manepki i auwud Hewma namazna Azauye (K. Yopusr «BepacHeé-
BbISI HOUbI»). MecTo mencTBus (kans cmana), COIMyTCTBYIOIEe IEMCTBUE IPYTIOro
muna (paccmasizia manepki) KOHKPETU3UPYIOT 3HaUeHMe TIpeyKaTa 2acnadapbvliyb —
HAaKpbIBaThb Ha CTOJ. BBemeHue mpyroro juiia B omnucaHue cutyauuu (Asiimma)
CITOCOOCTBYET aKTyaIM3alyy MMIUIMIIMPOBAHHON B IIarosie MHGOpMAaLUM O POJIn
VICTIOJTHUTENST AeicTBUsT (CyobekTa): Arata — racrhajbiHs, I7IaBHast C TOUKM 3peHust
MpaBa PacIiopsKaThbCsl IpeaMeTamu ObITa, a AJIMMIIA — TOCTb, ITIOMOIIHMIIA. YKa-
3aHHAsI COLMA/IbHAS MepapXusi BCTPOEHA B 3HAUEHMe KOPHEBOM MOpdeMbl IJ1aroja
2acnadapulub, 00pa3soOBaHHOI'O OT HaMMEHOBaHUS JiuIla 2achadap.

CylecTBUTeIbHOE 2achadap MMeeT IPac/aBSHCKOE IPOUCXOXKAEHMEe U II0
IOAaHHBIM 3TMMOJIOTMYECKIX CJIOBAPel BOCXOIUT K MHA0EBPONENCKOMY KOPHIO pot-*,
KOTOPBI OOHAPYKMBAETCS B JIATMHCKOM SI3bIKE potis ‘MOI'YIIeCTBEHHbIN , TpeYe CKOM
o01¢ ‘CyNpyT’, IPEBHEMHIMUIICKOM pdtis ‘My3K, xo3suH’ [8, c. 70]. [TepBbiit 3/1eMeHT
MOP(GEMHOIM CTPYKTYPbl HEKOTOPBIE ITUMOJIOTY COOTHOCSIT C JIATMHCKUM hospes,
B POIOUTE/IbHOM Iajieske hospitis ‘XO3sMH; MPeaOCTaBJISIONINI TOCTEIPUUMCTBO .
AprymeHTOM B IIOJIb3y JaHHOM TOUKM 3PEHUSI CIYKUT (DOHEMHOE COBIIaIEHNE CO
CJIOBOM 20CUb, @ TAaKKe OUEBMIHASI KOHIIENTYaJbHAsI CBSI3b ITapbl XO3SIMH — T'OCTb.
Takum ob6bpasom, BO BHYTpeHHel (opMe CJIoBa zachadap COmepsKUTCs MHpopma-
1M1 00 OTHOIIIEHUY KOHIIEIITYa/IbHbIX 3JIEMEHTOB: XO3SIMH — KTO-TO BJIaJleeT YeM-TO,
KeM-TO; TOT, KTO JaeT (gap*) KoMy-TO 4TO-TO.

CTpyKTypa MHOTO3HAYHOCTU CYIIECTBUTEJBHOIO 2achadap B COBPEMEHHOM
6e/I0pyCCKOM SI3bIKE YACTMYHO COOTBETCTBYET 3TUMOJIOIMUECKY ITePBUUHBIM 3HaUe-
uusim: JICB 1 ‘ynacHik, yiaamaibHiK Karo-, yaro-He6ynss’, JICB 3 ‘ramaBa csam’i,
noma’, JICB 4 ‘roit, xTo Mae yyiamy Hap KiM-jtiba 1i ubiM-yi6a’ [6]. OgHako, Kak
HaM mpeacTasisercs, BapuanT 3HaueHus (JICB 2) ‘uanmaBek, sIKi BSIfj3e racriagapky,
3alimMaelllia racrnagapubiMi cripaBaMi’ SIBJISIETCSI IIPOM3BOAHBIM OT IJIarojia Ha OC-
HOBE TPaHCIO3MLMM. B Moyb3y HAaHHOM TOUKM 3pEHMSI TOBOPUT Haimuue Mmpodu-
JIMPOBAHHOI'O CYOBEKTHOIO KOMIIOHEHTA «4YeJIOBEK» IIPU COXPAaHEHMM OCTAaJIbHbIX
KOMIIOHEHTOB IJIarOJIbHOTO 3HaueHus ‘3aimaliia (= Bscli) racmamapky’. Momesb
CeMaHTMYECKOI'O Iepexofa <«IeMCTBYe — MCIIOJHUTENIb OeVCTBUS» TUIIMYHA IJIS
CJIOBOOOPA30BaTe/IbHOTO Ipoliecca. B ceMaHTMueckoM IJlaHe B 3HAUEHUM CyIlle-
CTBUTEJIbHOTO MPOMCXOIUT BbIABUsKEHME CYOBEKTHOIO 3JIeMeHTa IPOIO3UIMM Ha
dboHe npenukanyuy (QyHKIIMOHAIBHOTO IPMU3HaKa, KOTOPbIN IMOIBEPraeTcss CMbICIIO-
BOJI KOMITPECUM.

CyllleCTBUTEIbHOE 2achaddp B yKa3aHHOM 3Haue€HUM OOBIYHO COYETAeTCs
C OIpenejeHUsIMM, aKTyaJIU3UPYIOIIMMM OII€HOUHBIM KOMIIOHEHT, HaIpumep,
d6atiHbl 2acnadap, 006pwbl, pyniigvl 2acnadap. YacTOTHOCTb COYETAaHMI CIIO-
COOCTBYET 3aKpeIlJIEeHWIO CTepeOTUMITHOTO oOpasa racrmazapa, KOTOPhIM OCHOBaH
Ha J100ABOYHBIX KOHIIENTYa/JbHbIX 3JIEMEHTAX MCKOMOM IIPOIO3UIIMM «3alluTa,
«3a60Ta» KaK 4aCTb OTHOLIEHMSI «IJIaBHBIM, MMEIOLIMI BJIACThb — IMOTUYMHEHHBI».
IaHHbI 00pa3s SIBJISIETCS YaCThbIO OeJI0pyCCKOM KapTUHbI MUPa.
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Il1st cpaBHEHMSI, aHTJIMIICKOE CJIOBO master, IepeBOIHbIN aHAJIOT 6eJI0PYCCKOTO
2acnadap, He IMeeT BbIIIeONCAaHHbIX KOMITOHEHTOB 3HAUeHMST B MMILJIMKAI[MOHAJIE.
B cucremHOM 3HaueHUM master B KaueCTBe XapaKTePUCTUK JIUIA MPOPUIMPOBAHbI
yMeHMsI, CITOCOOHOCTHM U KOHTposb Ham apyrumu: JICB 1 ‘the man in authority, such
as the head of a household, the employer of servants, or the owner of slaves or ani-
mals= yesi0BeK BJIACTb MMYIIIMIA, KaK IJIaBa IoOMa, HaHMMaTeJsIb CJIyT, Biiajiesiel] paboB
uu skuBOTHBIX , JICB 2 ‘a person with exceptional skill at a certain thing = yesioBex
C ICKJIIOUMTEJIbHBIM YMeHueM B KakoM-To faese’, JICB 3 ‘a person who has complete
control of a situation = uyeyloBeK, MMeIOLIMIi TTOJHbI KOHTPOJIb Haf, CUTyalluein ,
JICB 4 ‘a fully qualified workman = xopoiiio KBaauduiupoBaHHbIi pabOTHUK ¥ 6O-
nee cnienaysupoBannbiii JICB 4 ‘a graduate holding a master’s degree = BbIITyCK-
HUK By3a C yuyeHOI crtenenbio’ [9]. [dudbddepeHiaabHble CEMaHTHUECKYE KOMIIO-
HEHTBI 3HAUEeHMST MMEHM CYILeCTBUTEILHOrO, OTpaykalollye XapaKTepUCTUKA JINIIA,
aKTyaJIM3UPYIOTCSI B CJIOBOOOPA30BaTEILHOM IIPOliecce NPy TPAHCIIO3UIIUM UMEHU
B r1aroj to master: JICB 1 ‘to become thoroughly proficient in something = crartb
oueHb yMeJibiM B ueM-n60: JICB 2 ‘to overcome; defeat = mpeomoners, mo6equTh,
B3STb ITo7, KOHTposib : JICB 3 ‘to rule or control = ynpaBisTh MM KOHTPOJIMPOBATD’
[9]. B 3Hauenuu rnarosa nmpoduinpoBaH MpPOIECCYaabHbIM JIEMEHT ITPOIMO3UINO-
HAJIbHOM CTPYKTYPbI 3HAHMSI, KOTOPBIN B 3HAYEHMM MMEHM BBICTYIIAJ KaK XapaKTe-
PUCTMKA YeJIOBeKa, 3a/IaHbl IBe KJIF0UeBble CEMaHTUUECKIEe POV, areHC U TalyeHC.
[TponosuioHaIbHbIE 3JIEMEHTbBI «KOHTPOJIb» , KyMEeHMe, CIIOCOOHOCTb», OTMEUEHHbBIE
MIPUHAJIEXKHOCTBIO K CyOBEKTY-areHCy B 3HaUEHUM CYILEeCTBUTEILHOIO, B 3HAUEHUA
I71aroJia epeoCcMbIC/IeHbI KaK KaueCcTBa, MproopeTaeMbie CyObeKTOM-areHCOM.

OTimune B cOCTaBe KOMIIOHEHTOB CMbICJ/IA ITPOIO3UIINIA «KTO-TO MMEET BJIaCTh
HaJl KEM-TO», «KTO-TO BJIafIE€T UYeM-TO», OObEKTUBMPOBAHHBIX B CEMaHTHKe Gesio-
PYCCKOTO 2acnadap M aHIJIMICKOTO master, 00yCIOBAMBAET TPYIHOCTM IepeBoa
B CJy4yae aKTyaam3auuyu OeIOPyCCKOTO CTepeoTuIla racrmagapa. Tak, B oOuepke
A. Kpasuesnua «I'egbimin (1316—1341). Kapaneycrpa JIitBbl i Pyci» a1 nepenaun
aBTOpCKOro Te3uca «['egbIMiH - racmagap» mHpepjaraeTcs cjaeaylollee IMOosSCHEeHue
Ha aHTJIMICKOM s13bike: Haspadar (master, ruler, owner) — this is how the head of the
state used to be titled on this territory; it also spawned the word “spadar” (mister) -
a polite form of address in the contemporary Belarusian language, just like in other
languages the titles of kings led to polite forms of address - “pan” in Polish and
Czech, “signor” - in Italian and Spanish, “monsieur” - in French etc. [4, c. 93] .

ABTOpCKas XapakTepucTuka ['equMuHa «I'acmagap» akTyaJausupyeTcs: B Ipe-
IVKAaTHOM JIMHUYM TEKCTa C IJIaBHBIM JIEMCTBYIOIIMM JIMIIOM — KHsI3eM ['egyiMumHOM.
st MomenupoBaHusl ero obpasa yepe3 omnMcaHue OesTeIbHOCTY Mbl MU3BJIEKIN U3
TekcTa 307 aKTaHTHO-TIPeIMKATHBIX KOHCTPYKIIMI. AGCOJIOTHOE OOJIBIIMHCTBO IJ1a-
roJIOB B (OYHKIIMM TTPeIMKaTa SIBJISIOTCS IMHAMUYECKUMU U MPOPUINPYIOT areHTUB-
HYIO pOJIb KJIIOUeBOMY MMeHM [ edbimiH, aKTyaJIU3UPYIOIIYIO MPU3HAKMA aKTUBHO-
CTU, UHULIMATUBBI, Cibl (3Heprumn). bonbimHcTBo rarosioB (120), yuacTByOIMIMX
B ommMcaHuyu JuyHOCTU [egyMuHa, 06003HAYAIOT CO3MIATEbHYIO XO3SCTBEHHYIO
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IesiTeJIbHOCTh: CO3[laHue HOBOTO (3acHasay, 3akady, 3anauamxasay, Haaadsiy, 3pa-
61y, 36ydasay), nipuobpeteHune (nassniusly, 30abvly, naulblpsly, HAObLLY, 3aumey,
a6’saduay, y3Hay, cabpay), yIupaBjeHYecKye orepauyy ¥ MbICUTebHbIe OeliCTBUS
(apeanizasay, cnnauvasay, svikapvicmoysay (Oviniamamoiio, wiobsl), 2apaHmasay,
npadymeay (cmpamaeziio), Ha3ipay), 3a00Ty O CTpaHe, TOAAaHHbBIX (d6ay, kaanayiycs,
nepasxcvieay). I'marosibl, 0603HavUaOIIMe NECTPYKTUBHYIO JeSITeJIbHOCTD (8assaub,
3a6iyb, 3axaniyb, npviCc80iyb U Ip.), BCTPEUAIOTCS B OTHE/IbHbIX (DparmeHTax, Mmpu
9TOM aBTOP JIa’Ke TIPY OMMCAHUM BOEHHBIX COOBITUI YIIOTPEOIISIET TJ1arosIbl MPOIYK-
TUBHOM IeSITEJIbHOCTHU (36potiHa danamazay, Habbly 8atiCKo8vl 80Nblm, ap2aHizasay
naxodvt), nsberasi, TakuM obpasoM, ormcauus ['egyMuHa Kak arpeccopa.

Ha ocHoOBe aHa/M3a CeMaHTMKM IJIaroJIOB-TIPEAMKATOB, YIIOTPeOIsIeMbIX IJIsT
omucanus I'emyMyHa, MOKHO CMOZEIMPOBATh BTOPUYHBIN TEKCT — XapaKTePUCTUKY
nesTessl, BbIIE/IMB MPU3HAKM, BKJIIOUaeMble B KOHIIENTYaJIbHYIO Chepy «CyObeKkT»
" TIOABEPTrHYB CMBICJIOBOV KOMIIPECCUM BCE OCTa/IbHbIE 3JIEMEHTHI ITPOTIO3UIINO-
HaJIbHBIX CTPYKTYp. IIpu3HaKku cyObeKTa <«MHUIMATUBHBIN», «BOJEBOW» «PEIu-
TeJIbHBIN» PETYISIPHO aKTYaIM3UPYIOTCS Yepes IpeauKaThl, OMMChIBAOIINE TTPUO6-
peTeHye U U3MeHeHMe OOBbEeKTOB, BRIOOD MO3UIIMM M IIPUHATHE pelleHus. [1arosbl
MBICJIUTEIbHBIX IEMICTBUM U YIIpaBI€HUYECKUX ONepalnii aKTyaIM3UpyIOT MPU3HAKA
«palOHAJIbHbBIN», «BHMMATEJIbHBIN», «OCMOTPUTE/IbHBINY», «pacueT/IuBbIN». [1a-
TOJIbI OTHOLIEHUS He SBJISIOTCS YaCTOTHBIMM B TEKCTE, HO MOKHO OTMETUTb aKTy-
aJIM3alMIo TIpU3HAKa «3a00T/IMBBLIM» B onmmcaHuu geuctBui I'emyvumua. Mtak, Ha
Marepuase odepka A. KpaBlueBuua momenmpyercsl cjiemyrolas xapaKTepyucTuKa
leguvuna-npesitens: l'emumuH - co3uparesib, OpraHM3aToOp U CTpaTer; palyoHaIb-
HbI/i, OCMOTPUTEJIbHbBIN, PACUET/IMBbLIN, 11eJIeyCTPEeMJIEHHbI, BOJIEBOM, pelnTesb-
HbI}M, UHULIMATUBHBIN, IIPeAIIPUMMUMBDIN, 3a00T/IMBbIM. [laHHAsT XapaKTepUCTUKa B
CBEPHYTOM BHI€e pelpe3eHTMpPOBaHa yepe3 HOMMHAIIMIO 2achadap B GesopycCcKom
SI3bIKOBOJM KapTMHE MMpa.
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BELARUSIAN AND DUTCH PROVERBS:
VERBALIZING VIEWS ON CLOTHES AND SHOES

B craThe aHaMM3UPYIOTCS HEKOTOpbIe KYJbTYpoCHelduuHbie acleKkThl BepOainsalinn
npecTaByieHnit 06 omexkae 1 06yBM B 6EJTOPYCCKUX M HUIEPAAHACKUX MTOCTOBUIIAX.

The article analyses the traditional views on clothes and shoes and the way they are verbalized
in Belarusian and Dutch proverbs.

KnoueBble CJ10Ba: MapeMMUOJIOrys; IIOCJOBUIIbI; BepbOaau3alus; TPaaUIMOHHbIE
MIpeICTaBJIEHNST; OflesK1a ¥ O0YBb; BHECE30HHASI OIe3KIa; BEPXHSIST OesKIa.
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Marepuan uccaeqoBaHusl COCTaBWIM OeJIOpyCCKue M HUAEPIaHACKUE MTOCIO-
BUIIBI, cofepsKalille B cebe jieKCceMbl, 0OO3Havalole odexcdy u obysb WIN 3Ke
OTHOCSILIMECS K TPagUIIMOHHBIM TpeACTaBIeHusIM 00 ofexzae, OToOpaHHbIe
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METOIOM CIlelIMaJIbHOM BBIOOPKM M3 COOTBETCTBYIOIMIMX ITapeMMUOIOTUIECKUX
u Jiekcurorpaduueckux TpynoB. OCHOBHBIMM MCTOUYHMKAMM MCCAEOOBAaHMS CTaJIU
crenyronive yspaaus [1; 2; 3; 4; 5].

B pesynbraTe usyyeHus: ¥ CpaBHEHMS TIOCIOBUI] HUAEPIAHACKOIO U 6eyiopyc-
CKOT'O SI3bIKOB, COMepKalliMX B cebe KOMIIOHEHTbI CeMaHTI4eCKoro mojisg «Omeskma»
1 «O06YBb», MbI IIPUIIUIM K BBIBOY O BOSMOKHOCTM UX pa3mesieHus (C TOUKM 3peHus
SKBMBAJIEHTHOCTM) Ha CJIEYIOIIME IPYTIIIbI.

1. Ilonuwsie sxeusaneHmol — 3T0 O6€JOPYCCKME SKBUBAJIEHThI, B OOJIBIIMHCTBE
CBOEM SIBJISIIOIIMECS] MOHOSKBMBAJIEHTAMM HUAEPIAHACKUX ITOCJIOBMII, COBITAIAI0-
IIMe C HUMM 110 3HaYEHUIO, JIEKCMYECKOMY COCTaBY, 0OPa3sHOCTHU, CTUJIMCTUUECKOM
HaIpaBJIEHHOCTM ¥ I'paMMaTUYeCKOM CTPYKType. Uncio mogo6HbIX COOTBETCTBUM
HeBesmKko. Hampumep:

Het hemd is nader dan de rok. - = Cgos pybauwka 6nauxce k meny (6yks. bausice
pybauwika, uem 106Ka).

Bniscaii kawyns, ueim andapax.

JIlaHHasT TTOCJIOBUIIA SIBJISIETCSI TTOJTHOCTBIO MIEHTUYHOM KaK B OeJIOPYCCKOM,
TaK M HUIEPJIaHACKOM SI3bIKaX.

2. YacmuuHble sxeusaneHmsl — COHEpsKaT JIEKCMUYECKMe, TpaMMaThYeCcKyue
WJIU JIEKCUKO-TPaMMaTUUeCKIMe PACXOKIEeHMs IIPY HaJIMUMM OOVHAKOBOIO 3HAYEHMS
OIHOM M TOM XK€ CTUJIMCTUUYECKOM HampaBaeHHOCT. Hampumep: 1MocIOBULIbI:

Als in het dorp ieder ééen draad geeft, heeft de arme een hemd. - =~ C mupy no
Humke, zonomy pybauika (6yks. = C kasxcdozo no Humke, 6edHomy pybawika).

3 mipy na Himuywsl — 2onamy capouxa. (Bapuant: 3 mipy na Himywl — i K1yOO0K
Ha3bipaeyua).

Men moet geen oude schoenen wegwerpen voordat men nieuwe heeft. - He
cnedyem svlbpacwvieams cmapyto 06ysb npexcoe npuobpemerus Hogol. (TomkoBaHKe:
Je moet niet iets al afdanken zonder dat er een vervanger voor is. — He abibpacwigati
umo-aubo, He umest 3aMeHbL).

He 2anvbyti cmapvim 6omam, noki Hogaza He nAuibly.

De kinderen van de schoenmaker lopen barrevoets. — = [lemu canoxcHuka
xo0am 6e3 canoe (6yKB. [emu canoxcHuka xo0sm 60Cuxkom).

Kas+can wasey 6e3 6omay (6ocwl) x003iyb, a y kasans caxkepwt Hama. (Bapu-
autbl: [llagey y nadsépmuix (03ipasvix) 6omax xod3iuyv. Y OGaxinvuluvika HIKOI
Hama 6axin).

3. Omcymcmeue 8 00HOM U3 paccmMampusaemvlx s13bIK08 NOCA08UYbl-IK8UBA-
nenma. Hanpumep:

Een man zonder vrouw, een hemd zonder mouw. — Myxcuuna 6e3 xceHbl, KaKk
pybauwika 6e3 pykaaa.

Men moet geen te grote broek aantrekken. - He cnedyem Hadesamsb
cnuwikom 6onvuwiue 6pioku. (TonkoBanme: Je moet niet beginnen aan iets wat
je eigenlijk niet aan kan. - He cnedyem 6pamwbcs 3a mo, umo npesvluiaem sauiu
803MOXMCHOCMU).
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Men moet geen te grote schoenen aantrekken. — He cnedyem Hadesamo
cauwikom 6onvuiue 6omunku. (TonkoBaHue: Je moet niet beginnen aan iets wat
je eigenlijk niet aan kan. - He cnedyem 6pamwscs 3a mo, umo npesvluiaem sauiu
803MOXMCHOCMU).

Van andermans leer is het goed riemen snijden. - Xopowio evipe3amv peMHU
U3 UyHCoU KOMHCU.

Cpenyt 6eopycCcKMX TOCTOBUIL Hallleii BbIOOPKM ITOCJOBUIIBI CO CXOKUM
3HaAYeHyeM He ObLIM HaMy OOHapy>KeHBbI.

He O6butM HamMy BbBISIBJIEHBI ¥ SKBUBAJIEHTHI CJEOYIONINX OeJIOPYCCKUX
MTOCJIOBUII;

Ceoli Hacoy uyannetl uy»coza Karcyxa.

Xoybw dpblidcy, ane pacou 03apiHcy.

B 1esom HeoOGXOAMMO OTMETUTb, UTO KOHILENT «OomexXaa» BepOanm3yeTcs
B TOCJIOBUIIAX OEJIOPYyCCKOrO sI3blka C ITIOMOIIBIO CYIIECTBUTEIbHBIX ad3edxcd,
aosexcolya, ad3eHHe, ao3excKa:

Kab6 ne xneb, He ad3edxcviua, »covly Obl Uanasex aexcaubl.

Ilawanyii adzenHe y xaye, a aHO ysabe nawarye y at003ax. = Illanyii adzexcky
odoma, aHa ysabe y 2acysx.

Xneb ecua, a adzexca Hociyyda.

B HugepiaHICKOM SI3bIKE «OeKIa» TPAIULIMOHHO BepOan3yeTcs C IOMOIIbIO
CyIleCTBUTENIbHOTO kleren:

Vrouwen dragen lange kleren maar korte zin. = Lange kleren korte zinnen. -
V ycenujun dnunnoble 0dexcOvbl, HO KOPOMKUL Y M.

Odestcda nipecTaB/ieHa TaKsKe CBOMMM TMITOHMMaMM.

BHecesoHnHasi omesknma (omexkaa Uil HOIIEHMS B Jiloboe BpeMsl roma) B
0e/opyCcCKUX U HuUAepAaHACKuX mnocnoBuiiax: Py6awka (Capouka, kauwyns),
FOo6ka (Andapaxk), LlImanet, Iloac (Ilosc), Pybawka (het hemd), FO6ka (de rok),
Bptoku (wumanst) (de broek), Pemenw (de riem).

YacTOTHOCTh BMIOB BHECE30HHOV OIEKIbl B ITOCJOBMIIAX Halllell BbIOOPKU
npeqcTaBjieHa B Tabi. 1.

Tabnuma 1

YacTOTHOCTh BUIIOB BHECE30HHOM OesKIbl
B IOCJIOBUIIAX BHIOOPKM

HauMmeHoBaHMSI BUKOB BHECE30HHOM OfEKIbI KosmmmuecTBo
Benopycckiue mMocaoBuIbI Toc/I0BMIY
Py6awxa (Capouka, kauiyns) 11
KO6xa (Anoapaxk) 1
HImanwr (LLImanst) 2

Iosc (Ilosc) 1
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Oxonuanue maéan. 1

Hupepnaugckue moc/oBuUIIbI

Py6awxa (het hemd)

KO6xka (de rok)

Bproku (wumatwt) (de broek)

Pemenn (de riem)

=N N ]

Bepxusas omeskma mpakTMUecKM He IpeNCTaB/ieHa B HUIEPIAHACKUX MOCJIO-
BUIIaX, YTO, BEPOSTHO, OOYCJOBJIEHO HEIOCTATOYHOM CYPOBOCTBIO T'OJUIAHICKOTO
KJIMMara ¥ TeM (pakToM, UTO TOJIJIAHIIIbI OEBAIOTCST 3MMOM OYEHb JIETKO:

Zo de wind waait, waait zijn jasje. = Zoals de wind waait, waait zijn jasje. -
Bemep Jyem, xypmxka passesaemcs. (TonkoBaume: lemand zonder principes,
die zonder eigen mening anderen naar de mond praat. - O uenoseke, He umerouiem
coO6CMBEHH020 MHEHUS, KOMOPbIL 80 8CEM CO2IAULAEMCS C MHEHUEM Opy2aux).

B orimmume ot HumepnaHACKUX, OEJIOPYCCKYE IOCJIOBUILI BHIOOPKM HACUM-

THIBAIOT 8 HAaMMEHOBAHMI BepPXHeN O K IbI:
JKvimka: na d8yx adna ceimka.
Csas capmaxcka HIKOMY He USXHCKA.
Capmsiea - He 3HA6a2a, A HCYNAH — HE NAH.
Kanmamn wwix, a y 6pyxy nuibix.
Ceoll Hacoy ysnnell uyxcoza Kaxdcyxd.
Bes kasxcyxa 6sps ckpyxa.
YV eaue mpaceuua, a y kasxcyce cmaeyya.

Iboimaeyua eama, yi danéxka xama, a utyoa — He.

YacTOTHOCTb BUAOB BEpXHENM OfeXKAbl B IMOCJOBUIAX Hallleli BBIOOPKM IIpe[-

CcTaBJiIeHa B TaoJ1. 2.

Tabanuma 2

YacTOTHOCTDb BUIOB BEPXHEN OIEKIbI B IIOCTOBUIIAX BEIOOPKM

HaumMenoBaHMsI BUAOB BepXHeN OJeKIbI

BEIIOI)YCCKI/IE ITOCJIOBUILIbI

KosmmmuecTBo
IIOCJIOBMI],

Ceum(k)a (Csim(x)a)

Cepmsea (Capmsza)

Xynau (PKynaH)

Kagmau (Kanman)

ITnaw (6e3 pyxasos) (Hacoy)

Tynayn (Kaxcyx)

Bamnuxk (Bamoyka, Bama)

Llly6a (Llly6a)

N RN N R L SR N N

Hunepnanmackue 1mocjoBULIbI

Kypmxka ((het) jasje)
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OO6yBb B ITOCJIOBUIIAX OEIOPYCCKOTO SI3bIKa, KaK IMPaBUJIO, HE BepOam3yeTcs
CYILIeCTBUTE/IbHBIM abymak ¥ MpeacTaBjieHa CBOUMMM r'MIoHuMamMu: aanmu (Jlanui),
nocmonwt (Ilacmanwet)!, 6awmaxu (bawmaxi), canozu (bomst, Canazi).

Sxoe nvika, makis i aanui.

Sk 3 nana nau, mo addacub 8anvl, a K 3 MyMCblKa NAH, MO 3035p3 NAcMansl.

3 nanusa 6awumaxa He 3pooiul.

He zanwvbyii cmapwvim 6omam, noki Ho8aza He haulbly.

Canoz He kHA3b, abyli da y 2paswb.

B HumepiangckoM si3bike 0OyBb YaCTO BepOAJM3yeTCsl C MOMOIIbIO OOILEro
HauMmeHoBaHUs schoenen (00yBb, Ty, GOTUHKN).

Men moet geen oude schoenen wegwerpen voordat men nieuwe heeft. - He
cnedyem svlbpacwvieams cmapyro 00ysb npexcoe npuobpemerus Hogol. (ToJIKoBaHMeE:
Je moet niet iets al afdanken zonder dat er een vervanger voor is. - He abibpacwisati
umo-aubo, He umest 3aMeHbL).

Bcrpeuaetcs Takske runoHuM canozu (laars ‘camor’).

Vier schoenen is nog geen laars. - Uemwvipe 60muHKka - ewje He canoe.
(TonkoBaume: Je vormt niet zomaar een goed team. - Xopouiyto KomaHdy upe3abiudtiHo
CJI03CHO c030amb).

YacTOoTHOCTh BMUIOB OOYBM B IOCJOBMIIAX HAalllell BBIOOPKM IIpenCTaB/IeHA
B TabJI. 3.

Taobnumpma 3

YacToTHOCTD BUO0OB O6YBI/I B ITOCJIOBUIIAaXx BbI60pKI/I

HaumeHoBaHue Buaa o0yBu KonunuectBo
MOC/IOBMUI]

benopycckue mocioBuiibl

aanmu (Jlanyi)

nocmonw! (Ilacmanwt)

6awmaxu (bawmaxi)

canozu (bomest, Canaci)

[NC ¥, IS QS IR

OrcyTcTBUE 00yBU

Hunepnangckue mocaoBULIbI

schoenen (06yab, mypau, 6G0muHKuU) 6

laars (canoez)

OrtcyTcTBME 06YBU 1

Tem He MeHee, HeCMOTpsS Ha YKa3daHHbI€ BbIIIe pa3janiusd, H€O6XO,I[I/IMO
OTMETUTb CXOXKeCTb 0a30BBIX Hpe,I[CTaBJIEHI/Iﬁ 00 ogexnage u O6YBI/I B ITIOCJIOBMIAX
66HOpYCCKOI‘O " HUOEePJIaHOCKOTI'O SI3bIKOB.

! Nantu-noctonb! (NopLuHu) — BUA 06YBU, CLUMTBIN U3 KYCKa SMIOBOM MM CBUHOM CbIPOMSATHOM KOXM,
Kpasi KOTOPOW CTArMBA/IMCb BBEPXY JIbIKOM, HEUEBKOM UM PEMELLIKOM.
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Tak, Ham yHaI0Ch BBISIBUTH CXOKME IPEICTaBIeHNS, B COOTBETCTBUM C KOTO-
PBIMU OfleXKa SIBJISIeTCs (aKTOPOM, OIpeesIIIolIM BlieuaTeHe O uejioBeKe:

Kleren maken de man. - = Odescda kpacum uenoseka (6ykB.: Odexcda denaem
uenoseka). (TonkoBanue: Met goede kleding krijgt men een goede indruk van je. -
~ Xopowo odemvle 100U hpou3soosim xopouiee sneudmsieHue).

Hixmo He 6aubiup, wimo ysa MHe, da yce bauayb, Wmo Ha MHE.

Ipwvi6spel netwb, | neHb 6y03e NPbI2OHCHI.

IIpei6sipol nexw, i neHb xapoulsl.

BmecTre ¢ TemM HeKkoTOpble OelOpyCcCKMe U HUIEPIaHACKME ITOCTOBUIIbI
OTpaykaloT CJEAYIOUIYIO MIEI0: He BCE M3bSHbI BHEITHOCTM M XapaKTepa MOKHO
VCITPABUTh C TIOMOIIIBIO OJEK/IbI:

Al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk ding. — = 3onomoe
konvyo He kpacum obesvsiny. (TonkoBanue: Wie zich mooi aankleedt wordt daarmee
zelf nog niet mooi. Of: Fraaie kleding en sieraden maken een lelijk mens niet mooi.
De spreuk is een navolging van het Latijnse Simia est simia et si aurea gestet in-
signia. — Odexcda He kpacum uenosexka. inu: Yenosex He moxcem nosvicums 801U
cmamyc ¢ homowjbio odexcool. Mnu: Kpacusas odexcda u ykpaweHus He uchpassm
U3BsHbl BHEWHOCMU U Xapakmepa. BocxomuT K JIaTMHCKOM MocjoBuile Simia est
simia et si aurea gestet insignia).

Ila adsexcyvl cycmpakarwoyv, ha po3ymy npasadrcaroubs.

Adseyca (adseneyya), sk nasa, ane dypHas caasa. = Anpauveyua, Sk hasa, aue
dypHas cnaea.

Ad3zeyca sk naH, a dypHbl K 6apa.

IIpwi6apul ceinHIO XOUb y 30/1ama — YyCE poyHa y xJiey notio3e.

Psn mocsioBuIL OCy>KaaeT skejaHue MPUXBACTHYTh CBOEN ONeXXI0M:

Klagers hebben geen nood en pochers hebben geen brood. — Te, kmo
npubedHsitomcs, — He uMelom HU 8 UeM HyxcOvl, me, KMo Xeacmaiom, — He UMem
nopot u xycka xneba. (TonkoBanue: Zowel klagers als pochers kunnen de zaken
nogal eens overdrijven. - 1 me, kmo npubedHustomcs, u me, Kmo xgacmarom (8 mom
uucne ceoeli 00excdoli), Mo2ym npeyseaudusamn).

XeacmyH id3e, naonascanvl Waykom, a 6azamol 4acam i 1bIUKOM.

Kak 6eyiopycckue, Tak M HUIepJIaHICKIe TOCTIOBUIIbI YTBEPIKAAIOT, UTO He CJIe-
IOyeT MOKYyTaTh CJMUIIIKOM AOPOTYIO OEeXKAY, CTOMMOCTb KOTOPOJ ITpeBbIllIaeT Ballll
(uHaHCOBBIE BO3MOKHOCTM (B pe3y/ibTaTe y Bac He OCTAeTCs JeHer Ha IpeaMeThbl
MepBO1 HEOOXOIMMOCTHM, B TOM UMCJIe TTPOIYKThI ITUTAHMS):

Bont om de arm dun in de darm. — = Ha 6pioxe wenk, a 8 6proxe ujenx.

Kanman wivik, a y 6pyxy nuivlix.

B so6om ciydae, B COOTBETCTBUM C ITOCJIOBUIIAMM, BasKHO Oepeub OfesKay:

Als je er op uit trekt om te vechten, laat dan je beste hoed thuis. - Ecnu
cobupaeuwibcst NOOpamuvCs, 0CMAsd YUy wisny domd.

Ilobpas pau akypamuuix nt0d3ell 1100iyb.

Besiopycckue ¥ HumgepiaaHACKMe TOCIOBUIIBI BBIOOPKM OTpakaloT TaKKe
cienylolee MHeHMEe: Ha COOCTBEHHOM OJI€XKIe YaCTO MPUXOOUTCS SKOHOMUTD, €CJIN
y Bac eCTb JIeTH:
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Kinderen zijn een zegen des Heren, maar ze houden de noppen van de kleren. —
= Jlemu — dap Boscuii, HO OHU 3acmasnaiom 3KOHOMUMb HA cO6CMBeHHOU odexcoe;

V kazo douki, moii xod3iyb 6e3 capouxi.

I3iyenki y nanyénkax, a cam 6e3 wmawoy.

SIBHBIE pasanums 0OHAPYKUBAIOTCS OTHOCUTETBHO OITIO3UIINY «CBOSI — UyyKasi»
onmexxaa:

Tak, 6es10pyccKye MOCJAOBUIIbI YTBEPXKAAIOT, YTO CBOSI OfiexKaa B JIIOOOM CJTy-
yae JTydllle Yy>K0i, B TO BpeMsI KaK TOJUTaHACKasi COBETYET: eCJIM y Bac HeT pyOallku,
MOTMPOOYIATE ONOIKUTD €€ Y KOro-yinbo:

Beter een andermans hemd dan geen. — JIyuwe uyxcas pybawka, uem HUKaxkolu.
(TonkoBanue: Als je iets nodig hebt wat je niet bezit moet je proberen het van iemand
anders te lenen. — Ecnu Bul 8 uem-mo Hyxcdaemecwb, honpobytime 000onxcumos 3my
gelib y K02o-1ubo).

Xoub nanpocmy, ane y ceaim.

Xouyw dsipasae, Jbl caae.

Xoyb y n1amatvim, abvl He Y X8AMAHBIM.

Takum ob6pa3oM, COMOCTaB/IEHME IOCJIOBUIL, O€JIOPYCCKOM U HUAEPJIaHICKOM
KYJIBTYp OIpefessieT cJeayiolye O13Kue o CMbICTY IIpeICcTaBieHNs 00 onexie.

Opesxkna siBisieTcst (akKTOPOM, OIpeesSIIONIMM BIevaT/ieHe O YeIOBeke
(Kleren maken de man. — = Odexcda kpacum uenosexka (6ykB.: Odesxcda denaem
uenoseka). (TonkoBanue: Met goede kleding krijgt men een goede indruk van je. —
= Xopouio odemvle nt00u hpoussodsm xopouiee eneuamierue); Hixmo He 6auviyp,
wmo ysa mHe, da yce 6auayvp, WMo Ha MHe).

Tem He MeHee He BCe M3bSHbI BHEIIHOCTM M XapaKTepa MOKHO MCIIPaBUTh
¢ nomolIiibio onexabl (Al draagt een aap een gouden ring, het is en blijft een lelijk
ding. - = 3onomoe konvyo He kpacum obesvany; Ilpbibsapwl cainHIO XOUb y 301ama —
yCE poyHa y xJiey notiose).

He crnemyer mokymarh C/AMIIKOM [TOpPOTYIO OIEXAYy, CTOMMOCTb KOTOpOM
MpeBbIlIaeT Bally (prHaHCOBbIe BO3MOXHOCTHU (Bont om de arm dun in de darm. -
=~ Ha 6proxe wenk, a 8 6proxe wienk, Kanmau wiix, a y 6pyxy nuivix.

Ha cobcTBeHHOM ofieske YacTO MPUXOOUTCS S9KOHOMUTD, €CJIM Y BaC eCTh JIeTH
(Kinderen zijn een zegen des Heren, maar ze houden de noppen van de kleren. —
= Jlemu — dap Boastcuii, HO OHU 3acmasnsom 3KOHOMUMb HA COOCMBEHHOU 0dexcde;
YV kazo douki, moti xod3iub 6e3 capouxi).

B oGpariienny ¢ HapsimHOM U MTPa3aAHUYHON OfeXKI0U TpebyeTcs akKypaTHOCTb
(Als je er op uit trekt om te vechten, laat dan je beste hoed thuis. - Ecau cobupaeuibcs
nodpamucs, ocmasw Ay4uulyro uiisny ooma, lobpas pau akypamtsix at00d3eli 1106iyb).

WsyueHne rmapemuyt 6e10pycckoi U HUEPIaHACKOM KOMMYHUKATUBHbBIX KYJ/Ib-
TYP TMO3BOJIUJIO TaKKe BbISIBUTh HEKOTOPbIe 0COOEHHOCTM Bepbam3auy mpeacTaB-
JieHu# 00 ofesKe v 00yBU.

[TpakTuecku He TMpenCTaB/ieHA B HUIEPJAHICKUX IIOCJOBUIIAX BEPXHSS
odesxcda, 4To, BepOSITHO, 00YCJIOBJIEHO HEIOCTATOUHOM CYypPOBOCTBIO TOJIJIAHICKOTO
KJIuMara 1 TeM ¢pakToM, YTO TOJUIaHIIIbI OIeBalOTCS 3MMOM OYeHb JIETKO. B oT/imune
OT HUIEPJaHICKMX, OeIOPYCCKMe IOCJIOBUIIbI BHIOOPKM HACUMTHIBAIOT 8 HamMe-
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HoBaHMM BepxHeu opexnabl: Ceum(k)a (Ceim(xk)a), Cepmsea (Capmsea), Kynau
(PKynaun), Kajpman (Kanman), Ilnaw (6e3 pykasos) (Hacoy), Tynyn (Kaxtcyx),
Bamnux (Bamoyka, Bama), Illy6a (LLly6a).

SIBHBIE pasums OOHAPY>KMBAIOTCS M OTHOCUTEIBHO OIITO3UIIVY «CBOSI — UysKast»
oneskna. Tak, 6eiopyccKie MOCTOBUIIbI YTBEPSKIAIOT, YTO CBOSI OZIEXK/IA B JTIOOOM CITy-
yae Jryuiiie uyxoi (Xoys nanpocmy, ane y ceaim), B TO BpeMsl Kak TOJIJIaHCKasi COBe-
TyeT: eCJI Y Bac HeT pyOalliki, mompobyiiTe ono/KuTh ee (Beter een andermans hemd
dan geen. — Jlyuwe uyxcas pybawxa, uem Huxakoti). (TonkoBanme: Als je iets nodig
hebt wat je niet bezit moet je proberen het van iemand anders te lenen. — Ecnu Bol
8 uem-mo Hyxcoaemecno, nonpobytime 000NIHCUMb IMY 8eUb Y KO20-1UOO.)
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IETEPMUHATHBbBI KUTAUCKUX,
ETUIIETCKUX U JTYBUNCKUX UEPOTVIMOUYECKIMX 3HAKOB

DETERMINATIVES OF THE CHINESE,
EGYPTIAN AND LUWIAN CHARACTERS SYSTEM

B craTne dHAJIMSUPYIOTCA CTPYKTYPHO-CEMaHTMYECKNe CBOJCTBA OETEPMMHATUBOB MEPOr-
JII/ICI)I/I‘JGCKI/IX 3HAKOB KI/ITaI‘/JICKOI‘/JI, €TUIIEeTCKON U HYBMﬁCKOﬁ SI3BIKOBBIX CUCTEM. YCTaHaB/IMBAIOTCSI
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KOJIMYEeCTBEHHbIE XaPAKTEPUCTUKN HaAIIOJTHEHWS MepOFHMCI)MHECKOﬁ IIMCbMEHHOCTM CMBbICJIOBbI-
M KOMIIOHEHTaMM — JeTepMIMHATUBAMM; OIIPEene/Ia0TCd CeMaHTMUYECKMEe XapaKTePUCTUKM KOH-
CTUTYEHTOB IIOOCUCTEMbBI TAKCOTI'paMM TpeEX I/IepOFfII/I(bI/I‘-IECKI/IX O6)'I&CT€I‘/JI; BbIABJISIIOTCA O6I.I.II/I€
n CHEU,I/ICI)I/I‘IECKI/IG YepTbl OTHOCUTEJIbHO BbIAECJIEHHDIX I'PYIIII 3HAKOB B PA3HBIX A3bIKAX.

The structural and semantic properties of the determinants of the hieroglyphic signs of
the Chinese, Egyptian and Luwian language systems are analyzed in the article. Quantitative
characteristics of determinatives of three different languages are established; Semantic
characteristics of the constituents of the taxogrammes of three character areas are determined,;
reveals common and specific features in relation to the distinguished groups of characters in the
Chinese, Egyptian and Luwian language systems.

KnwoueBble cJo0Ba: nepormmd; ceMaHTUKA; KUTANCKMUI SI3bIK; €TUMIIETCKUI SI3bIK;
JTYBUIICKUI SI3BIK; CTPYKTYPA; COTIOCTaBJIEHME.

Key words: character; semantics; the Chinese language; the Egyptian language;
the Luwian language; structure; comparability.

[TncbMo KaskIoro JIMTepaTypHOro si3bIKa (opmupyeT 0coOyt0 aBTOHOMHYIO CU-
cremy [1, c. 218]. IIpu 3TOM OrpoMHOMY 6OTaTCTBY aKyCTUUECKUX CPENCTB YCTHOM
HOPMBbI ITIPOTUBOCTOUT OTPAHMUEHHOE UMCJIO ONITUYECKUX CPEICTB, KOTOPbIMM 00J1a-
IlaeT MMCbMeHHas HopMa. DTy HabJtoIeHMsI HUKOMM 0O0pa3oM He MO3BOJISIIOT 3aKJIIO-
YUTh, YTO MMCbMEHHBIN S3bIK IIPEICTAB/ISIET MEHEE COBEPIIEHHYIO CTPYKTYpPY. DTa
cTpyKTypa uHas [2, c. 529-530], co 3HaUUTENbHON CTEINIEeHbIO CAMOCTOSITEIbBHOCTHU
", KaK cJIefACTBME, COOCTBEHHOM 0CO00M ITPOOIeEMaTUKOI.

HecmoTpst Ha TO, UTO coemyHEHME PA3HOPONHBIX IO CBOEN IPUPOAE IOHSI-
TUM U 3BYKOB, JaKe €CJIM OTBJIEYbCSI OT MaTepPHUaJIbHOTO 3BYYaHMS IMOCJIEIHUX, I10
CcamMOM CBO€M CYIITHOCTM TpebyeT IMOCpeIHMUEeCTBa Uero-To TPeThero, B KOTOPOM
OHM MOIJIM ObI CAUTHCS BOEAMHO, 3TOT «IIOCPeSHMK» Bcerma objamaeT 4yBCTBEH-
HoV mipupopon. Tak B cjioBe pasym (vernuft) 3akIi0ueHO TIOHSTHE hermen (6pamv),
paccydok (restand) - cmosime (stehen) [3, c. 127]. IlpeammeTsl, pou3BOASILE
CXOHbIe BrevaT/ieHus, MOJIyuaroT CJI0Ba C Mpeob1afalolIMMy CXOOHbIMY 3BYKaMM,
Harpumep, wehen, wind, wolke, rme w — 4TO-TO 3bI0KO€, HECITOKOHOE MJIM HEJIOBKOE
[4]. CnepoBaTrenbHO, TTOHATHE (GOPMBI OTKPbIBAET MCCAEAOBATENO0 MyTh K MOCTU-
JKEHMIO «TalH» $I3bIKa U ero Hocutesnen [3, c. 73], B MMCbMEHHOCTU OTPa’KaeTcCsi
0OBbeKTUBHas ceMacuosiorus sidbika [1, c. 221], 3ByK CJIyKUT IpeficTaBuUTeIeM IpeJ-
MeTa, a TIOHSITHeE SIBJISIeTCS BbIpakeHueM Halllero B3misza Ha npeamert [3]. Crnepyer
MOAYEPKHYThb, UTO rpaduueckuit 00pas 1 3HaUeHMe HaXOMSITCSI B CAMbIX TECHbBIX B3a-
VIMOOTHOIIIEHUSIX APYT C ApyroM [5, c. 450]. DTo cTaHOBUTCS 0COGEHHO OUEBUIHBIM
IIpY aHAJIN3€ SI3BIKOBBIX CUCTEM C MaeorpadmueckuM TUIIOM MMCbMa.

WcTtopust craHOB/IeHMSI MMCbMEHHOCTY TTOKa3bIBaeT, uTo ¢hopMupoBaHue, Ha-
IpyuMep, T'pedyeckoro ajadaBuUTa IMPOUCXOOUIO U3 ETUIETCKUX MEePOrau@uuecKmux
3HAKOB ITyTEM pa3e/IeHMs MAeorpaMM Ha JTeTePMUHATUBBI (CMbICJIOBbIE YKa3aTeJIn)
1 poHeTnueckue 3HakMu. HecMoTpst Ha TO, UTO Mpollecc pasrpaHUYEHUs] JeTepMu-
HaTUBOB U (hOHETMUECKUX 3JIeMEHTOB, a BIIOCJIEACTBUM U TOJIHOE ITpeobsagaHue
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(dboHeTMUECKMX 3HAKOB B OOJIBIIMHCTBE SI3IKOB MMpa HEe 3aTPOHYJI OTHeJbHbIE
SI3bIKOBbIE€ CUCTEMbI, CaM MPUHIMIT MCXOMHOTO IOCTPOEHMSI MUCbMEHHOCTM OKa-
3bIBAETCS B 3HAUMUTEIBLHOM CTEIEeHM OOIIMM M, KaK CJIICTBME, MeTEPMUHMPOBAH
BEPOSITHO CXOMHBIMU [JIs1 UeJIOBeKa MpeACTaBIeHUSIMI O MOAEIN MUpa.

ITockoMbKY TEHAEHIMSI K BbITECHEHUIO IMPOU3HOCUMOIO CJIOBA MMUCbMEHHBIM
OKa3bIBaeTCsl CuibHee B uaeorpadmueckux CUCTeMax, OgHa M3 MPUUMH KOTOPOU —
BHEBpeMeHHbIe KayeCTBa Mepormpuueckoro mucbMa oOaromapsi He3aBMCUMOCTU
mepormudoB OT NEMCTBUTEIbHOIO IPOMU3HOIIEHMSI, OHM CTAHOBSITCSI MHOT'OBEKO-
BBIMM «CBUOETESIMU» IIyTE U CIIOCOOOB OTpaskeHMsI 3HAHMUSI 00 OKpPYsKaloIIen
yeJioBeKa JIeICTBUTENbHOCTU [6, c. 7]. BMecTe ¢ Tem BO3HMKaeT HEMaJIO BOIIPOCOB
OTHOCUTEJIbHO CcrielnduKy OCHOBAHUM 3TOM pelpe3eHTalN.

[IpuHMMAasT BO BHMMaHMe OJIUTEIbHYIO MCTOPUIO PasBUTHS MepornddeCcKon
M/CbMEHHOCTY ¥ MHOT'OUMCJIEHHBIE TIONBITKM ee pe(OpMUPOBAHMS M MOOU(PUKALIN
[7; 8], B KauecTBe KpuUTepUsi [IJis COMOCTABAEHMSI B JAaHHOU paboTe ObLIM BbIOPAHBI
6a30Bble 3HAKM — CMbICJIOBbIE yKa3aTe i (IeTepMMUHATUBBI) TPEX UePOTIndmUIeCcKUX
cuctem - kutamckon [9], mysuiickoin (xerrckon) [10] u erumnerckon [11] omHoro
BpeMeHHOro nepuona — 14-7 BB. A0 H.3.

AHanus gerepMuHaTUBOB! Meporamdnuecknx MomCUCTEM KUTANCKOTO, JTYBUIA-
CKOTo (QHATOJIMICKOTO) M E€TrUITIETCKOTO SI3bIKOB BBISBMJI CXOK/€ KOTHUTMBHBIE OC-
HOBaHMsI BIOOpA CMBICJIOBBIX OIlpeenTe el 3HakoB. Jlornueckass He0OOXOIMMOCTb
KJIacCUUKAIMY TIOHSITUM ITYTEM OIpedeIeHNUs] VHANBUIYAIbHBIX XapaKTePUCTUK
yepe3 poIoBOe, UX OObemMHSIOINIee, MPUBOAUT K MUKCAIMM TPeMs ueporanduye-
CKMMM CUCTEMaMM B KaueCTBe cemMarpamM, Mpexkie BCero, HOMMHALM POIOBbIX
KaTeropuii: uejioBeK, KMBOTHOE, MaTepuasl, sSiBJeHMe MPUPOAbI, TPOIeCcC, OObEKT
HEXKMBOM TIPUPOIHI.

Kaskpgast nepornmduueckast moacucTeMa B TO JXKe BpeMsl XapaKTepu3yeTcsl pas-
HbIM HAaOOpPOM TaKCOT'paMM, perpe3eHTUPYIOIINX OOllye ceMaHTUUecKue o6acTu
ob6o3HaueHnit. B yactHocTH, HaMbOJIee pa3BeTBIEHHOI SIBJIIETCS MOACKCTEeMa? [e-
TePMMHATUBOB JIyBuUIicKoi nepormnuduku (79 eguunt, / = 500 usBecTHbIX 1 432 pac-
mmbpoBaHHbIX 3HAKOB) [ 10], MeHee npeacTaBieHa 6a30BbIMY CMbICOBBIMY OITpe/ie-
JIUTEIIMM KUTarickas mepormiduueckast cucrtema (154 egyuniipl / =~ 5000 n3BeCTHBIX
1 2430 pacumdbpoBaHHbIX 3HAKOB) [9], MUHMMAaIbHOE YMCIO KOHCTUTYEHTOB Cpean
COITOCTaBJISIEMbIX ITOACUCTEM COHEP>XKUT erurierckass nepornuduka (24 emuHuUIIbI /
= 6000 usBectHpix 1 1071 pacumdpoBanHbii 3Hak) [11].

! TepMuHbl demepmuHamue, cemazpamMma W mMAakcoepamMma WCMONb3yTca B paboTe
B Ka4eCcTBe CMHOHMMOB.

2 Pe3ynbTaThl MOACYETOB A0SV AETEPMUHATUBOB B MEPOT/TUGMUYECKMX CUCTEMAX MPOM3BOAMNIICS
KaK OTHOCUTESIbHO U3BECTHbIX, TakK U paclunMdpoBaHHbIX 3HaKoB. [1ona CMbICNOBbIX onpeaenuTenei
KWUTAMCKOM, NYBUMNCKOM U E€runeTckon mepornmdukm coctaBmna coortBeTcTeeHHo 3,08 %, 15,8 %,
0,40 % (oT obLiero umcna eamHuL), 6,34 %, 18,29 %, 2,24 % (oT paclumdpoBaHHOIO YMCNa EOUHULL).
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Crnemyer OTMETUTD, UTO OOJIbIIIME PACXOKIEHMSI B KOJMUYECTBEHHBIX JaHHbBIX
OTHOCHUTEJIbHO OOV IeTepPMMHATUBOB, C OJHOM CTOPOHBI, CBUIETEILCTBYIOT 00
OTCYTCTBUM CEMAaHTEMbI BBUIY €€ HepeIeBaHTHOCTU, C IPYroll CTOPOHbI, MOTYT
O6bITh OOYCJIOBJIEHBI Pa3HOM CEMAHTMKOM OMHUX U TeX Ke 3HAKOB. Tak, JIYBUICKUNA
IeTePMMHATUB «SKEHIIMHA» BK/IIOUAET TaKyKe ITOHATHE «MaTh», B KUTalCKOM MePOr-
muduKe BbIAEJSIOTCS OTAe/IbHbIe Ipad)eMbl.

['paHuiibl  KaTeropmsaluy OKpYyKalolllel uejoBeKka IeMCTBUTEbHOCTH,
KaK CBUAETEJbCTBYET aHAIM3 HAIOJHEHMSI CeMaHTHMUYeCKUX O00JacTell BbIIejIeH-
HbIMM JIeTepMMHATUBAMM, PaCIIMpPeHbl OTHOCUTEJIbHO ceMarpaMMm — HOMMHALA
MPOLIECCOB, YacTell Tejla, paCTeHit, MaTepuasioB M SKMBOTHBIX B KUTAMCKOM SI3bIKE.
HaunbGosnblliee HamojHeHMEe B JIYBUMCKOM MepPOrM(pUIECcKoil CUCTEME MMEIOT 00-
JIACTM OOO3HAUYEHMI YacTey Teja, JIMI, aOCTPaKTHBIX CYIIHOCTEN U >KMBOTHBIX,
B er'UITeTCKOM MeporinduKke — MPUPOIHBIX SIBJIEHUN U SKUBOTHbIX.

Menee mpencraB/ieHbl AeTepPMMHATMBAMM TakKye OO0JacTy HOMMHAIMM, Kak
HaIMEHOBaHMsSI JIMI[, BPEMEHHBIX OTPE3KOB, ITPOCTPAHCTBEHHBIX OPUEHTUPOB,
OIeXXIbl — B KUTAMCKOM MepormMduueckon CUCTeMe; YacTel Teja, CTpOeHui, ab-
CTPAKTHBIX CYIIIHOCTE, BPEMEHHBIX IMPOMEKYTKOB ¥ MaTepuasioB — B €TUIIETCKOM
meporanduKke; BMECTUIIAILL — B JTIYBUICKOI Meporinduke.

AHaJ3 HaTIOJTHEHMST KasK IO MIOICYCTEMBI A€ TEPMUHATUBOB, C OHOM CTOPOHBI,
MOKa3bIBaeT OOIIYIO TeHIEHIIMIO HOCUTEJIEN Pa3HbIX SI3bIKOB K 0003HaUYeHMI0, Ipe-
KIIe BCero, HanboJjiee 3HAUMMBbIX 00JIaCTeN MPeICTaBIeHNI 00 OKPYsKAIOIIEM MUPE.
Tak, HampuMep, BO BCEX TpeX UCCIAEAYEMbBIX MEPOTIU(PUUECKMUX CUCTEeMax IIpe-
CTaBJIeHbI JIeTepMUHATUBbI — HOMMHAIIMM UyeJioBeKa, pebeHKa, SKeHIIMHbBI, 3eMJIN,
COJTHIIA, TOPbI, BOIbI, BO3MyXa, CTpOeHus1 (moma), rocymapst (IIpaBUTeJis), JOPOTU
U IITULIBL.

B To ske BpeMsi omHM U Te XKe ceMaHTMuYecKyue 006IacTu pernpe3eHTMPOBAHbI
pasHbIMM JIeTepMMHATHMBaMM. B KuTalickom sI3bIKe ceMaHTuueckas rpymma «Ham-
MEHOBAHMS ITPOLIECCOB» IPeICTaBJeHa 3HAUNTETbHOM IOJIel eIVIHNII, OIChIBAIO-
IIMX pasHble BUIbI OBUKeHUN (mMedneHHO udmu, udmu, npodsuzamovcs, CMosimo,
xodumes, 6excams, 6bicmpo udmu, 1emamos, 6x00umMv), B €TUNETCKON Mepormnuduke
yKasaHHasl TPyMIia COAEP>KUT 0OO3HAUeHMS] AEMCTBUII aOCTPAKTHOTO THUIIA (UKO-
8amv, Hcepmaeosamv), TyBUMCKas MepormMduKa BKIIOYAeT HOMMHAIMM KOMMYHU-
KaTMBHOIO XapakTepa (cosopumbv, Cablludms), a Takske HaMeHOBAaHUM OEeNCTBUN
10 TIepenade 4ero-amoo (dasams) v ABVKeHUM (cadumbcs).

Pasuunst BhISIB/IEHBI TaKKe B 00j1aCTM HOMMHAIMM Jiuil. B Kutamckon mepo-
ruduKke AeTepMMHATMBAMM OMpPeNessTioTCSl TaKyie CeMaHTeMbl, KaK Mams, omeu,
CblH, B JIyBUIMCKOM — npedok, NOMOMOK, COMpYyOHUKU VI cOmpyOHuK (M MHOXXECTBO,
" eIMHUYHOCTh — 00e HOMMHaLMM), boez, 2epoii, B eTUIIETCKON — cimapuk, épaa.

CemaHTHueckas o6sactb «YacTu Tesma» MpeacTaBieHa Kak OOLIMMM IJIs Tpex
vepormMuUeCcKuX CUCTEM JeTepPMUHATUBAMM, TaK U CIIelupuIe CKUMU eVHUIIAMM.
Hampumep, B 1yBuitckoit neporymduke B KaUeCTBE TaKCOTPaMMbl QYHKIVIOHUPYIOT
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Takye 0OO3HAUeHMs yacTeil Tesa, Kak Jo6 U 20/108d, a JJis 0003HAUEeHUsT CTYITHU
BblzlesieHbl Be rpadembl. Erunerckas mepornmduka BKIOUAeT TOJIbKO ABa AeTep-
MuHaTuBa (yxo u ena3). Hanbomee mmpoka gaHHast 06/1acTb B KUTAMCKOM MePOTIIN-
duueckon cucreme (11 egyumi).

Erunerckas umepormmbuyeckas cucTeMa BKJIOUAaeT Takue creuudbuyeckue
IeTepMMHATMBBI, KaK JUKO8AMb, Hcepmeosdms, 0O6pabomka 3emiu, Opouldams,
necok, cmapuk, epaz, Houb, CKOm.

K 0co6eHHOCTSIM HaAITOJTHEHMST CEMAaHTUYECKMX 00J1aCTel JTYBUICKON CUCTEMBI
IeTepMUHATMBOB MOTYT ObITb OTHECEHBI Takie TaKCOTpaMMbl, KaK epom (Cp. KUT.
003+0b), donomo (cp. KUT. monop), éce (Cp. KUT. emecme), ompuyanue (Cp. KAT. OT-
CYTCTBUE Uero-inbo), nepawiii (Cp. KUT. 21aeHblil), 2Head (Cp. KUT. 3101i). He BbigesieHbI
B €rMIIETCKOM ¥ KUTAMCKON Mepornmduke JIyBUCKMe cCeMaHTeMbI 3anad, 60CMOK,
Had, neped, nocne, 3aay, MpoH, 8d3d, 200, XOpoulull, senuxkull, nioxou. B To ke
BpeMsI aHa/IU3 rpadyKy JIYBUICKON CUCTEMbI IeTEPMUHATIBOB BBISIBUJI OIIPe/Ie/IeH-
HO€ CXOZICTBO C KUTANCKOM MeporyindmKoii B 06J1aCTV MOTMBMPOBOUHBIX ITPM3HAKOB
IIpyY HOMMHAUMM TOHSATHIA. Tak, HampuMmep, Mpouecchl dasams, Kaacmb, npedad-
eams TpaduUecKy mepenaroTcs MOCPeACTBOM M300paXkeHus MHCTPYMEHTa, Mpou3-
BOJSIIEro JaHHOE AEeMCTBME: BCe TPU JIeTepMMHATHBA I'paduuecKy IMPeaCTaBIIsioOT
€060 PUCYHOK PYKU (Tabiuiia).

IeTepMuHaTUBBI dagamov, KJidcmb, hpedaazams JIYBUIUCKOM MePOTINPUKA

Pyc. JaBaTb KJIaCTb mpenJiararb

JIyB. g % %

Cnenuduka uccienyemMmbix Mepormmbuyeckux CUCTeM HabsomaeTcs B 00sa-
cT KoMmMbOuHatopuku. Tak, Hampumep, JTYBUNCKUM MeporinbuIeckuil 3HaK «JIBO-
pel» COCTOUT M3 KOMIIOHEHTOB «6osbiioi+aom» [10, c. 49]. Kurtaiickun nepormnd
B 06pasoBaJica yTeM 0ObenMHeHMsI Tpex rpadeM: «KpbIlla+aBe KOMHATBI» WM
«KpbIIIa+0KHO+IBEPb».

B T0 sxe Bpemst 0O1IMMM SIBJISIFOTCSI TPUHIMITBI CMMBOJTMYECKOTO M300paskeHMsl.
VcranosieHHble emje JK. @. [IlaMnosbOHOM THMIIBI CUMBOJIM3Ma B E€TUIIETCKOM
mepormuduKe TakKe XapaKTepHbl U OJIs1 JTYBUMCKOM, KUTAMCKOM CUCTEM: ITYyTEM
CUHEKIOXY — 1300paskeHne yaCcTu BMecCTo 1iesioro [12], Hanpumep, erutl. «aBe pyku
CO IIUTOM» = «O0€eI», JTIYB. «IOJIOBA» = «KOPOBa»; ITyTeM MeTa(OphI (CP. eruil. Ka-
HOCTb, ATYHOCTb U300parkaeTcsl C MOMOIbIO MMOHSITUS «KPOKOAMII» , KUT. KaJHOCTb,
AJTYHOCTD CBSI3bIBAETCS C TIOHSITUEM «paKylIlka; AeHbru» ) [12; 13; 14; 15].

Takum ob6pa3om, aHa/IM3 KUTAMCKOM, €TUTIETCKON U JTYBUICKON Meporanduue-
CKMX CHCTEM II0Ka3a/l 3HAUUTEJIbHYIO OO0 OOIIEesS3bIKOBbIX CBOMCTB Muaeorpadu-
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YeCKOM MUMCbMEHHOCTH, JeTePMMHUPYEMBbIX OOIITHOCTbIO OCHOBAHMII KOTHUTUMBHOTO
" SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOTO XapaKTepa. BoIsaBieHHbIe crienpuUeKye YepThl aHaJIu-
3upyeMbIX rpadpumueckux Gopm, Mx KOMOMHATOPUKM Y BKJIIOUEHMSI B OTIpee/ieHHbIe
ceMaHTHUYeCKye 00J1IaCTU CBUIETEbCTBYIOT 00 OCOOEHHOCTSIX HAIlMOHAIbHO-KYITb-
TYPOJIOTMYECKOM Perpe3eHTal IIPeICTaBAeHNI HOCUTEJISIMI Pa3HbIX SI3bIKOB, UTO
OTpaskaeT KaK 3BYKOBasl, Tak M MMCbMeHHasi hopMa 3HAaKOB.
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KOHUEIIT «DREAM» («<MEUTA»)
B AHITIMNCKOU 93bIKOBOU KAPTUHE MUPA

THE CONCEPT «DREAM»
IN THE ENGLISH LINGUISTIC PICTURE OF THE WORLD

IlaHHas cTaThsl MOCBSIIEHA U3YYEHMIO CEMAaHTUUYECKMX BO3MOKHOCTENM KOHIlenTa «dream»
(«MeuTa») B aHIVIMIICKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMI; €T'0 KOMITJIEKCHOTO JIMHT BUCTUYE CKOTO LIEHHOCTHOTO
cvbiciia. Pabora 3arparMBaeT aHTPOIIOLIEHTPUYECKYIO IapagurMy, KoTopas smdasupyer
THOCEOJIOTMYECUKYI0 (DYHKLUMIO $SI3bIKA; €ro CBsI3b ¢ 3THOcoM. COrjlacHO aHTpPONOLEHTPU3MY,
yeJIoBeK MO3HAeT M OCO3HAaeT CeOsl B sI3bIke KaK TeOPeTUUeCKYIO U MpelIMETHYIO [1eSTe/IbHOCTbD,
KOTODAsl ¥ HaJIeJISeT SI3bIKOBYIO CUCTEMY JTyXOBHOM CYIIIHOCTbIO, 8 TAK’Ke MOTMBaMM COOCTBEHHBIX
noctynkoB. CremoBaTeslbHO, IPU3HAETCS M TICUXMYECKas IIeHHOCTb KoHIlenTa «dream».
A 3HaUNT, ¥ TIOATBEPXKIAETCS NMCUXOPU3MoIornvecKas mpuposa JaHHOTO 06beKTa KOTHUTUBHOM
JIVMHTBUCTUKMA.

The given article is devoted to the study of the semantic possibilities of the concept «dream»
in the English language consciousness; its integrated linguistic value sense. The work touches
upon the anthropocene paradigm, which emphases the gnoseological function of language; its
connection with the ethnos. According to anthropocentrism, a person cognizes and realizes himself
in language as a theoretical and objective activity, which endows the linguistic system with a
spiritual essence, as well as the motives for his own actions. Consequently, the psychic value of the
concept «dream» is also recognized. This means that the psychophysiological nature of the given
object of cognitive linguistics is confirmed.
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KnwoueBbie cioBa:dream (Me‘lTa); I'ICI/IXO(bI/I?;I/IOJ'IOI‘I/I‘-IECKI/Iﬁ KOHIEIIT; THOCEeOJIOI'U-
YyecCKkasd CbYHKHI/IH SI3bIKa, aHTPOIIOLEHTPU3M,; aHIVINIICKOE SI3bIKOBOE CO3HAaHMe.

Key words: dream; psychophysiological concept; gnoseological function of language;
anthropocentrism; English language consciousness.

AKTyaJIbHOCTb paboThl OOYCJIOBJIEHA TEM, UTO KOHLIENT «MedTa» («dream»)
MIpeICTaB/IsIET OCOOBIM MHTEPEC B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHMM M MMpPE B II€JIOM.
Meura ObTa M ecTh HamboJjiee BasKHOM YAaCTbIO KM3HM KayKIOTO M3 HAacC, IOTOMY
YTO COCTAaBJIsIeT KOTHUTUBHYIO CrielinduKy o6pa3oBaHusl MIPUUMHHO-C/IeICTBEHHBIX
OTHOLIIEHU) B TEKCTe YesioBeKa MeyTatouiero [1, c. 1290].

Meura siBj1sIeT cOO0M MMMaHEHTHOE Pa3BUTHE MIPOLECCYaTbHON CTOPOHBI, TaK
KaK CBSI3bIBAeT >KejlaeMoe C JeMCTBUTEJbHbIM M TeM CaMbIM IlepepacTaeT B I1ieJib.
[Tpu 5TOM BaskKHO OTMETUTh, UTO «dream» ‘meura’ — 3TO KOHIENT 0COOOro TUIIA —
MCUXO(PM3MOIOTMUECKOTO — B paMKaX PyCCKOM UM aHTJIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYP. DTO
OOBSICHSIETCSI TEM, UTO Yallle BCEro M3yuaroTCsl TaKye KOHIIENThbI, B OCHOBY KOTOPBIX
MOJIO’KEeHbI aOCTPaKTHbIe MM TIpeaMeTHbIe peanunu. Ho mpakTuuecku He ucCCaeny-
IOTCSI KOHLIETThI TIcuxodu3mosorndeckoro tvmna [2, c. 258].

HeobxonuMo mMog4yepKHYTh, YTO B aHIVIMMCKOM JIMHTBOKYJIbType «dream»
SIBJISIETCSI CJIOKHBIM TI0 COCTaBy KOHIIENITOM, He MMEIOIIMM eOVHOVW HOMMUHALUMN.
Ero KOMIIOHEHTbI OOBIYHO pean3yIOTCsl ABYMSI Jjekcemamu: sleep u dream. CiioBo
dream OGBIYHO HOMMHMPYET TaKyl0 COCTABJISIIOIIYIO KOHIIENTa, Kak ‘ob6pas, BU-
neHue’, a cjaoBO sleep — KOMIOHeHT ‘coctostHme’. Ho paccmarpuBarh Mbl GymeM,
B OCHOBHOM, TOJIbKO OJIHY 3 €ro COCTaBJISIIOIIX — dream.

Utak, B OKchOpaCKOM TOJIKOBOM CJIOBape HaeTcsl cjaedylolliee JIeKCUUecKoe
3HavYeHue JeKceMbl dream:

1. [countable] a series of images, events and feelings that happen in your mind
while you are asleep: I thought someone came into the bedroom, but it was just
a dream. ‘Goodnight. Sweet dreams.’

2. [countable] a wish to have or be something, especially one that seems
difficult to achieve: Mike’s big dream was to be a professional racing driver. A chance
to fulfill a childhood dream and so on.

3. [singular] a state of mind or a situation in which things do not seem real or
part of normal life: After a few weeks back at work our vacation seems like a dream.

4. [singular] (informal) a beautiful or wonderful person or thing: That meal was
an absolute dream [3, p. 465].

ITepeBon, c10BapHOM CTaThMU:

1. Pang MbICMTETbHBIX OOPa3s0OB ¥ OIIYIIEHWUI, KOTOpble Bbl BUANUTE, KOIrOa
criute: $1 gymas, UTO KTO-TO BOIlleJ B CHajbHIO, HO 3TO ObLI BCEro JIMIIb COH.
«CrokoytHoM HouM. C1aIKuX CHOBY.

2. JXKenanue (mMeuTa) MpPUOOPECTM UYTO-TO MU CTaTh KeM-TO, OCOOEHHO eCJin
9TO CJIOKHO peanm3oBaTh: [1aBHOM mMeuTon Maika ObIIO cTaTh MpodecCcroHasb-
HbIM TOHIIMKOM. [IIaHC (BO3MOKHOCTb) OCYIIIECTBUTD AETCKYIO MEUTY.



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

91

3. CocTosiHMe yMa MJIM CUTYallMsi, B KOTOPOM Belly He KasKyTCSl peaslbHbIMMU
MM YaCTbI0 HOPMaJIbHOM Ku3HM: CIyCTSI HECKOJIBKO Helesb 10 BO3BpaIlleHUN
Ha paboTy HAIlM KaHMKYJIbI TIOXOKM Ha COH.

4. KpacuBblil, 3aMeuaTesIbHbIN YeJI0OBEK MM Belllb: Ta ena 6blja abCOIIOTHON
meuTtoi (1iep. JI. [TapaxoHbKO).

B mbece B. lllekcnimpa «CoOH B JIETHIOIO HOYb» aKTyaJM3UPYIOTCS KOHIIEI-
TyaJIbHble TIPU3HAKU dream KakK ‘psiii MbICJUTENbHBIX 0OOPa3s0B U OLIYIIEHWUIA,
KOTOpble Mbl BUIMM, KOTAA CIUM (CHOBUAEHMS) , M ‘MeuTa’, a TaKyKe KOHIIeITY-
aJbHbIe TTOANPU3HAKM: ‘3HaAHMe, MOJYUYeHHOe MpPpalyOHaJIbHBIM ITyTeM ; ‘OOMaH
(wnmo3ust)’. PaccMoTpum ux 6osiee ogpo6GHO B TEKCTE.

B nepBom nenctBun, repBou ciieHe, ['epmust (Ioub Orest) roBOPUT 00 aTpudy-
Tax JIIOOBU:

As due to love as thoughts, and dreams, and sighs,
Wishes, and tears, poor fancy’s followers [4, p. 17].

[TpunMyHBI €1, — MeUThbl, TOMJIEHbS], CJIe3bl,
JKenanbsi, cCHbI — JII0O6BM HecuacTHOM cBuTa! [5, c. 6].

OTO 3HAUUT, YTO JieKceMa dream B JAHHOM CJIydyae BBICTYMaeT B KauyecCTBe
MEUThI.

Bo BTOpOM meiicTBuM, Bropoyi cueHe, ['epMust BUOUT COH O TOM, KakK ysKacHasi
3Mes1 T'pbI3jia eir cepaie. [TosTtomy oHa 3Baja cBoero Bo30OseHHOrO JInsaHmapa
Ha TIOMOIIIb:

Help me, Lysander, help me! Do thy best

To pluck this crawling serpent from my breast!
Ay me, for pity! - what a dream was here!
Lysander, look how I do quake with fear:
Methought a serpent eat my heart away,

And you sat smiling at his cruel prey [4, p. 35].

JInzauap moii, momoru! Cropeint npuan,

[Tonsyuyio 3Mer0 COpBU C Tpyau!..

O crpamnbiii coH!.. [Ipoky oT cTpaxa .

MHe CHUIOCh, UTO Yy>KacHas 3Mest

MHe rpbi3jia cepatie. bbuio TSXKKO, AYIITHO,

A TBI CMOTpeJI ¢ yIbIOKOM paBHOAYIIHO |5, c. 25-26].

3mech aKkTyaJIM3MpPYeTCsl TaKoM IOAIIpM3HAK KOHIlenTa «dream» (sleep), Kak
‘3HaHMe, MOJYUYEeHHOe MPpalyOHaJIbHBIM IMyTeM . B TeKkcTe mbechl COH T'€pOMHMU
SIBJIIETCSI BEILMM, IIOTOMY 4YTO IMOCJeOYIOIe COOBITUSI B >KM3HM ['epMum MoJIHO-
CTbIO COOTBETCTBYIOT MOJTYYEHHOM BO CHe MHGpOpMaIu. A MMEHHO: 3Mesl, KOTopast
rpoizia cepate ['epmun, — ato EneHa, ykpaBiuias cepaiie JIusangpa:
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Hermia. You thief of love! What, have you come by night
And stol’n my love’s heart from him?
(Act III, scene II-another part of the wood) [4, p. 54].

['e pmu g. BopoBka! 3HaunT, HOUbIO ThI IPOKPAsIACh
U cepaue y Hero ykpana? [5, c. 42].

Kpome storo, obpas smeu, KoTopasi M3BMBAETCSI, HABOAUT HAC Ha MBICIb 00
obMmaHe, T.e. BCe, UTO HaJibllle OyIeT IMPOUCXOAUTh C AEMCTBYIOIIMMMU JIMIIAMU
IIbEeChI, OKAKETCS JIOKbIO.

B Tperbem peiicTBuUM, BTOPOIi clieHe, «dream» — 3TO ‘O6MaH’, T.K. BCe, UTO
YYBCTBOBAJIM [EMCTBYIOILIME JIMIIA, BbI3BAHO YapaMy LIBETKA AaHIOTMHBI IJIa3KMU.
MexaHnusM ero JeiCcTBMSI TaKOB: €CJIM Hama3aTb BEKM CIISIIEro 3TUM I[BETKOM,
TO II€PBOr0, KOO OH YBUIUT, — ITOJTFOOUT:

O b eron. Then crush this herb into Lysander’s eye;
Whose liquor hath this virtuous property,

To take from thence all error with his might,

And make his eyeballs roll with wonted sight.

When they next wake, all this derision

Shall seem a dream and fruitless vision...

(Act ITI, scene II-another part of the wood) [4, p. 57].

O 6 e p o H. Torma JIuzanapy BeKu cCMaskb TPaBOi,
Yei1 cok cBO€I0 cuiioro 6iarom

PaccesTb MOXXeT maryoHbiii 0b6mMaH;

B r1a3ax ero mposiCHUTCS TyMaH.
[TpocHYBIIMMCS 6bLIbIE 3a0TYKIEHDS
[TokaskyTCsI UTPOIO CHOBUIEHBS [5, c. 46].

B manHom ciyyae cioBocoueTaHue fruitless vision ‘GeCIIOOHbIE BUOEHUST
KOppeMpyeT C KOHIENTYa/IbHbIM MOATPU3HAKOM ‘06MaH’ (HepeasbHOM CUTYaIN).

B nisiToM feiicTBum, B (pyiHasIe MbeChl, peain3yeTcsl KOHIENTYaIbHbIN TPU3HAK
‘a series of images, events and feelings that happen in your mind while you are
asleep’, T.e. ‘psii MbICJIUTEJILHBIX 06PA30B U OIIYIIEHNMIA, KOTOpPbIE BbI BUANUTE, KOTA
cruTte (CHOBUIEHME) :

P u c k. If we shadows have offended,
Think but this, and all is mended, —

That you have but slumber’d here,

While these visions did appear.

And this weak and idle theme,

No more yielding but a dream,

Gentles, do not reprehend:

If you pardon, we will mend [4, p. 87-88].
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IT 5 k. Ecaiu Tenu orutonianmu,

To cumranTe, UTO BbI CIIAJIN,

W 4dto 3TOT psig KapTuH

bbL1 BCero smilib COH OAVH.

Haiire ciaboe TBopeHbe
PaciiennTe Kak BUieHbE,

M morpenrHocTy Toraga

Mp1 ucnipaBum 6e3 Tpyza [6, c. 73].

Ha npotsokennn Bceii mbechl B. Illekcnpa «CoH B JIETHIOI HOUb» peayin3y-
eTcst 6a30BbIli MpU3HAK KoHIenTa «dream» (sleep) — ‘to rest with your eyes closed
and your mind and body not active’, T.e. ‘OTIOXHYTb C 3aKpbITBIMM IJIa3aMU, U MIPU
5TOM Ballle CO3HaHMe ¥ TeJIO HeaKTMBHbI . Hampumep:

Titania. Come, now a roundel and a fairy song;
Then, for the third part of a minute, hence; -

Some, war with rere— mice for their leathen wings,
To make my small elves coats; and some, keep back
The clamorous owl, that nightly hoots and wonders
At our quaint spirits. Sing me now asleep;

Then to your offices, and let me rest [4, p. 30].

Twutanus CocraBbTe KPyT TeNepb U CIIONTE TeCHIO!
[ToTom Ha TpeThb MMHYTBI — BCE OTCIOJA:

KTo — m0o6bIBaTh MbIIIEN JeTYUUX KPbLIbs

st 31b¢0B Ha IJIally, KTO — COB F'OHSITh,

YTo yxaroT BCIO HOYb, IMBSICh HA HAC.

Terepb BbI yOarokaiTe MeHs,

[Torom crymariTe: s Xo4y YCHYTH [5, c. 21].

Ternepb MOCTPOMM TIOJIEBYIO MOIeJib KOHIenTa «dream» (PUCYHOK), 4YTO
M TIO3BOJIUT HaM OXapaKTepu30BaTb MEHTAJbHOCTb IpeACTaBUTeIel aHIIMIACKOTO
MIPOCTPAHCTBA.

S1 m p 0: COH Kak mpoliecc;

CHOBUJIEHME,

MeuTa;

11eJ1b, JKeJIaHMe MJIM HaJesKaa;

HeUTO IIpeKpacHoe.

bnuxusaga nepudepus:

3HaHMe, ITOJIyUeHHOe UPPALMOHAIbHBIM ITYTEM;
HeuTO BooOpaskaeMoe, TO, Uero HeT B peaJibHOCTH.
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Hanbusisga nmepudepus:
O6mMmaH.

COH KaK IIpo1ecc
CHOBUJEHME
MeyTa
L1€/1b, JKe/TaHVe VI HaJexXna
1  HeYTO ImpeKpacHoe

Hegrg 13006pz1>1<’c\e“"0e

MoneBas cTpykTypa KoHUenTa «dream»

Takum o6pasom, B aHIJIMIACKON JIMHTBOKY/IbTYPE, B OCHOBHOM, I€MOHCTPUPY-
eTCsl BOIUIOIIEeHe 6a30BOro KOHIIENTYaJbHOTO MpU3HAKa — ‘CHOBUIEHbS; (U3NO-
JIOTUYECKOTO COCTOSTHMSI TIOKOSI ¥ OT/AbIXa, IIPY KOTOPOM ITOUTH TOJIHOCTBIO IpeKpa-
I1aeTcst paboTa CO3HAHMSI, CHIMKAIOTCS PeaKIMy Ha BHELIHME pa3apaskeHNs ; MeUThI;
1eJIU, JKeJIaHUsT WM HaOeXXIbl ; CAeAYIOIIMX IOANPU3HAKOB KOHIeNnTa «dreamy»:
‘3HaHMe, IOJYYEeHHOe MppalMOHAJbHbBIM MyTeM’; ‘0OMaH’; ‘HeUTO BOOOpaskae-
MOe€, TO, Yero HeT B peaJIbHOCTY . DTO 3HAUYUT, YTO B CO3HAHUM MPEICTaBUTES aH-
TJIMICKOTO HAIMOHAJbHO-KYJIBTYPHOTO IMPOCTPAHCTBA KOHLIENTYAJbHbIV IMPU3HAK
‘0obpas’, peasMsyeMblil JeKceMoii dream, sIBisieTcss 60jiee Ky/lIbTypPOHArpys>KeHHbIM
U IPUOPUTETHBIM, YeM KOMIIOHEHT ‘COCTOsIHME , peasiu3yeMblil JJeKCeMol sleep.
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BAPUATHBHOCTb COKPAILIEHHBIX ®OPM
B JIEKCUKE 'OCTUHNYHOI'O CEPBHCA

VARIABILITY OF ABBREVIATED FORMS IN HOTEL VOCABULARY

B crarbe nccienyercs peHoOMeH COKpaIlleHHbIX JIEKCUUECKIX GOPM B TOCTUHUYHOM JIEKCUKE.
BaskHOCTb TeMbI OOYCJIOBJIEHA PaCTYIIMM MHTEPECOM K (YHKIMOHMPOBAHUIO TEPMMHOJIOTUNU
TOCTMHUYHOM MHIYCTPUM, OMHON U3 CaMbIX OBICTPOpACTYIIMX objacten TypusMa. B pabore 6b11n
MIPOAHA/IM3UPOBAHbBI CTPYKTYPHO ¥ CEMAHTUYECKM PasHbIe TUITbI COKPAILIEHMIA, ICTIOJb3YEMbIX B
TOCTMHUYHOM JieKcyKe. Kakaplii TMIT aG6peBMaTypbl SIBJSIETCS €OVHUYHBIM 1 BEJIET K MOSIBJIEHUIO
HOBOTO CJIOBA, yBeauMuuBasi OOIIMi OOBEM CHENUaJIM3MPOBAHHOTO $SI3bIKA B TYPUCTUUYECKOM
CeKTOope.

The phenomenon of abbreviated forms in hotel vocabulary is studied in this article. The
topic’s importance stems from the growing interest in hotel terminology, one of tourism’s fastest-
growing fields. Varieties of abbreviated forms used in hotel vocabulary are analyzed structurally
and semantically. Each type of abbreviation is distinct and results in the production of a new word,
increasing the overall body of specialized language in the tourism sector.

KnwoueBbie cmoBa: TYpU3M; TOCTMHMYHOE XOSHﬁCTBO; a66p8BI/IaLU/I${; COKpallleHue;

SI3bIKOBAsI SKOHOMMSI.

K ey word s: tourism; hospitality; abbreviation; shortening; language economy.

International tourism is a complex and multidimensional area of the world
economy, having a large impact on both the world and national economies of certain
states and regions. In some countries, international tourism is almost the only source
of foreign exchange earnings that supports a sufficiently high level of economic
development and well-being of citizens. The hospitality industry is a noteworthy
branch of tourism and represents an economic activity of providing accommodation,
room service, catering, and other possible services within the hotel. A defining
aspect of the hospitality industry focuses on ideas of luxury, pleasure, enjoyment,
and experiences, as opposed to catering for necessities and essentials [1].
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The sphere of the concepts expressed by the terms related to tourist and hotel
vocabulary is associated primarily with a person. Currently, there is an increased
interest in a person and in all the phenomena associated with him (all cultural and
non-cultural aspects involved, etc.), reflected in the hotel language.

In tourism, the guest has to believe that the host is welcoming out of feelings
of kindness, a desire to please, and a true concern for the guest as a person.
When considering hospitality in this light, notions like generosity, friendliness,
the host-guest relationship, entertainment, and free experiences come to mind.
In this context, international and cross-cultural features of hospitality are of great
importance [2, p. 75].

With the advanced technology, there is a demand to communicate and to transfer
specialized and non-specialized information as quickly as possible, within a limited
space and time. The widespread use of abbreviations as a linguistic phenomenon
characteristic of modern languages is due to a number of extralinguistic reasons:
scientificandtechnological progress, the development of intercultural communication,
a change in the rhythm of life, a tendency to shorten and simplify the language.
At the same time, external stimuli create the prerequisites for the development of
intralingual factors, such as the frequency of generating unit use, language habits,
context, semantic innovation and transformation, secondary nomination processes,
the development of additional connotations [3, p. 28]. In this context, the use of
abbreviations as a means of language and time economy becomes an integral part
of language evolution.

English has a strong tendency to various kinds of reductions in words. The
greater part of English vocabulary is taken by short, monosyllabic, and disyllabic
words, while long lexical units sometimes are perceived as foreign ones (or at least,
being composed of foreign/borrowed elements).

The abbreviation has the task to increase the efficiency of communication,
being one of the reasons for society and language development as a means of change
of information. Abbreviations represent a type of the second nomination, having a
classifying and identifying function, as their emergence very often gives evidence
of the actuality of the denoted phenomenon at a certain period. Contracted units
serve to fill lexical or word-building lacunas in everyday and specialized vocabulary,
proving the necessity to denote a new thing in society. Each significant word, the
abbreviated one also, represents the unity of meaning and sound alliance, the content,
and the form, which always tend to reciprocal correspondence, the content having
the leading value of the unit. The words that correspond to this trend the additional
exertion on the memory are eliminated and the word is further easily operated in
everyday and specialized communication [4].

The substantial use of various abbreviations is one of the most characteristic
features in developing national terminologies and national languages in general.



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

97

Terminology is regarded as a vocabulary for accurately describing the alien body
and associated components, conditions, processes in a science-based manner.
Decoding the hotelier term is an important procedure as they are very common
in this branch of tourism.

Hotel abbreviations are used for a variety of reasons: to avoid repetition, save
space and time, or conform to conventional usage. The essence of the economical
use of language is to ensure a high volume of hotel information transfer per unit time.
This phenomenon can be considered as a way of concentrating (condensing) the
hotel information. In hotel communication, they allow and require hotel personnel,
tourist agents, tourists, economists, and other hotel specialists and professionals
to document records quickly.

As any linguistic phenomenon, abbreviations are supposed to be classified
according to different criteria. The corpus of investigation included 206 abbreviations
selected from the online travel magazines ‘Condé Nast Traveler’ [5] and ‘Travel +
Leisure’ [6], the structural features of abbreviations being the starting point and
moving forward to phonetic aspects.

Structurally, as the results of the investigation show, the majority of abbreviations
are composed of 2-6 signs /letter and non-letter graphemes. Two- signs abbreviations
represent 46 units, namely 22,1 % of the corpus, e.g.: TD - Turn Down, LT - luxury
tax, PP - per person, AC - air-conditioned; Al - all-inclusive, etc. Three signs
abbreviations form the largest group including 134 units, namely 64,5% of the
analyzed corpus, e.g.: BOT - Beverage Order Ticket, CMP - Complete Meeting
Package, CSM - Convention Service Manager, IVO - Individual Pays Only, DBR -
Daily Business Report, etc. Four signs abbreviations comprise 21 units, making
10,1 % of the analyzed corpus, e.g.: MICE - Meetings, Incentives, Conventions and
Exhibitions; COTB - Comparative on the Books, EFFIT - Foreign Free Individual
Traveler, etc. Five and six signs abbreviations are not so frequently spread making
just 7 units (3,3%), e.g.: HRACC - Hotel and Restaurant Approval Classification
Committee, GOPPAR - Gross Operating Profit per Available Room.

There are several important forms of abbreviation in the analyzed corpus.
Although their classification seems thought provoking, according to the postulates
accepted in modern linguistics they were divided into three main groups: initialisms,
acronyms, and graphical abbreviations comprising over types of abbreviated
forms.

Both acronyms and initialisms are abbreviations, but there is a key difference
between the two. Due to rampant misuse of the term acronym, some dictionaries
are now starting to add an extra definition to it, allowing acronyms to expand
their scope to include initialisms. Therefore, as the English language evolves, this
additional definition of acronym may stick and become widely accepted.
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Acronyms are forms where the abbreviation is composed of letters of the
constituent words (usually the first letter of each word, though not always). The
part of the definition of an acronym is that the resulting abbreviation needs to be
pronounceable as a word. In the framework of the selected corpus acronyms represent
69 units (33,1 % of the corpus), e.g.: BAR [ba:] - Best Available Rate, CRO [kro] -
Central Reservation Office, FIT [ fit] — Frequent Independent Traveler, FOH [foh] -
Front of House, MAP [mep] - Modified American Plan, etc.

Initialisms are very similar to acronyms in that they are made up of letters
of some name or phrase, usually the first letter of each word as is common with
acronyms. The difference between an acronym and initialism is that the abbreviation
formed with initialisms is not pronounced as a word, rather one says the individual
letters, such as DBB [ di: bi: bi:] - dinner, bed, breakfast included; FB [ of bi:] - Full
board, IBE [ai bi: i:] - Internet Booking Engine, EPO [i: pi: ou:] - Each pays own
share, PRPN [pi: a: pi: an] - Per Room, Per Night etc. Studied quantitatively, the
group of initialisms is the largest in the corpus of variable abbreviated terminological
forms, including 121 units (58,2 %).

While analyzing the selected material it was determined the existence
of a curious linguistic phenomenon, known as the lexicalization of graphical
abbreviations. This type of abbreviations undergoes a special approach, the result
being a new pronunciation either according to the alphabet / following the rules
of reading for initialisms/ or a sound combinations / as acronyms /: FOC [fok]
or [of au kei] —Free of Cost; FOM [fom] or [of au am] - Front Office Manager;
MOD [mod] or [am an di] - Manager on Duty; PER [par:] or [pi: i: a:] - per
event report, BEO [beo] or [bi: i: au] — banquet event order. However, this type of
abbreviation shows the unfinished process of lexicalization and creates challenges
in translation as it increases the polysemantic aspect of their perception of the
synonymized concept. For example, according to the quantitative data of the online
version of the Free Dictionary the above-mentioned acronym MOD (Manager on
duty) has 88 full forms depending on the branch/ field of usage [7], e.g.: MOD -
Molly Obsessive Disorder (Internet slang), Multiple Organ Dysfunction (medicine),
Master’s of Destruction (gaming clan), Music Module (music), Maximum Overall
Diameter (small lamps specification), Maintenance of Demand (customer
service) etc.

Graphical abbreviations are the result of the shortening of words and
word-groups only in written speech while orally the corresponding full forms
are used. They are used for the economy of space and time and effort in writing,
representing 8, 7% of the studied corpus. Because of the ever-closer connection
between the oral and the written forms of the language, it is sometimes difficult
to differentiate clippings formed in oral speech from the graphical ones.
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A special group of the studied abbreviation is formed by means of clipping,
namely by the apocope and back clipping. Back clipping is characteristic of the oral
speech, forming stylistically marked units in hotel discourse [7]. The advantage of
the use of the apocope is explained by the fact that the information is contracted at
the beginning of the word, while the stress falls on the first syllable, e.g.: lux- luxury,
ARR - arrive, DEP - depart, REF - refrigerator, INF - infant, etc.

It is necessary to mark that the use of points, hyphens, slashes, and other graphemes
is characteristic of graphic abbreviations formed based on apocope. For example, a slash
is usually used for pointing to the missed conjunctions and prepositions, while sign &
is applied instead of “and”: B/B (bed & breakfast ), b/s (bill of sale), ¢ &d (collected
and delivered), o/a (on account of), o/r (owner's risk), etc.

Another group of hotelier clippings is formed by syncope, e.g.: HT - heat,
CTV - cable television, DBL - double, SGL - single, CHD - child, DK - deck, etc.

The majority of hotel abbreviations formed by means of clipping have the form
of initial abbreviations - initialisms and acronyms, e.g.: HTL — hotel, HB - half-
board, RO - room only, BV - beach view, MB - main building, HV - holiday village,
TKNO - ticket number, etc.

Hotel speak is determined by various sociolinguistic factors. The full forms of
abbreviations can denote various hotelier notions, referring to the thematic division
of the vocabulary. Thematic vocabulary sets suppose the arrangement of a group of
words that belong to a specific schema/ concept. Thematic groups of lexical units can
prevent the interference effects caused by the semantic sets. Thus, the full form of the
discussed corpus of abbreviations incorporates the following hotelier concepts: hotel
administration and management (106 units - 51,4 %, e.g.: BTC - Bill to Company,
BEO - Banquet Event Order, ARR - Average Room Revenue, ExFB - extended full
board);accommodation (25 units- 12.3 %, e.g.: SGL- single, TRPL- triple, EXB - extra
bed, BV - beach view, STD - standard, APR/ Apart - apartment, AC - air-conditioned);
catering ( 13 units - 6,3 %, e.g.: ABC -Ashtray Bud vase Cruet set, BOT - Beverage
Order Ticket, CCG - Crockery Cutlery Glassware, IKT - Inter Kitchen Transfer, etc);
notes on guest’s status (27 units - 13,1 %, e.g.: OOT - out-of-town, NB — no baggage,
LB - Light baggage, SO - Sleep out, DND - do not disturb, ED - Expected departure,
FIT - Free independent travelers, ETA - Estimated Time of Arrival, etc); names of
associations and officials /6 units - 3%, e.g.: BHA - British Hospitality Association,
DMO - Destination Marketing Association etc); miscellaneous terms used in hotel
business (15 units - 7,2 %, e.g.: OW - one way, PIA - paid in advance, STLY - Same
Time Last Year, GIT - Group Inclusive Tour etc).

A separate group of hotelier acronyms is represented by a set of homophonous
acronyms. The latter being a special group as they are of a two-folded character:
on the one hand, they are a short form of the expressed specialized hotel notion;
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on the other hand, they possess some features of a common word. The majority
of hotelier homonymous acronyms are casual having an incidental similarity
between the sound and the spelling system. It can be explained by the convenience
of their memorization and use in specialized communication: BAR (Best Available
Rate) =/= bar (a long rigid piece of wood, or similar material, typically used as
an obstruction); FIT (Frequent Independent Traveler) =/= fit (of a suitable quality,
standard, or type to meet the required purpose);, MICE (Meetings, Incentives,
Conventions and Exhibits) =/= mice (plural form of a mouse — a small rodent
that typically has a pointed snout, relatively large ears and eyes, and a long tail);
TEAM - Together Everyone Achieves More =/= team (a group of players forming
one side in a competitive game or sport).

Therefore, hotel abbreviations are an actively developing linguistic
phenomenon that works on the principle of shortening and is determined by both
extralinguistic and intralinguistic factors. Acronyms and initialisms are highly used
in hotelier language as a synonymous short variant of the expressed concepts’ full
form. In some cases, the use of acronyms and abbreviations is given without their
decoding that causes difficulties in translation; the translator has to consult the
dictionary, rendering their equivalent into the target language. In English hotelier,
vocabulary initialisms have a quantitative predominance, while acronyms, clippings,
and other types of graphical and lexical abbreviations represent a consequently
decreasing minority.
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CEMAHTUYECKUE U ®OHETUYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS
AHITIMVCKUX 3AVUMCTBOBAHUNN B KOPEMCKOM $S3bIKE

SEMANTIC AND PHONETIC TRANSFORMATIONS
OF ENGLISH BORROWINGS IN KOREAN

B craTtbe pacCMaTpMBarOTCA agalliTallMOHHbIE IMPOIeCChI Cl)OHETI/I‘IECKOI‘/JI M CeMaHTMUYeCKOM
CTPYKTYDPDbI AHIVIMIMCKMX 3aMMCTBOBaHMI B KOpeI‘/JICKOM sa3bIke. B CHJIy CYHIE€CTBEHHbBIX pBSJ'II/I‘{I/Iﬁ
(I)OHOJ'IOI‘I/I‘-IGCKI/IX CUCTEM KOHTAKTHMPVYIOIINX SA3bIKOB M3MEHEHMS 3aTPparvMBaOT HE TOJIBKO CI)O-
HEMHI)II‘/JI, HO U CJIOTOBOM cocTaB ¢jioB. CeMaHTHUeCKle Hp606pa3OBaHI/IH MOT'YT OBITH HE MeHee
MaCLLITa6HbIMI/I, BapbMpys OT CY>XEHUS WM PACIIMPEHM 3HAYEHMA OO BO3HMKHOBEHMSI HOBbBIX
cMbIc/IOB. MHoOrme MO,E[VICI)I/IKBL[I/II/I O6YCJ'IOBJIEHbI 0COOEHHOCTIMMA KOpeI‘/JICKOI‘/JI KYJIBTYDBI.

The article deals with the adaptation processes of the phonetic and semantic structures
of English borrowings in Korean. Due to significant differences in the phonological systems
of the contacting languages, changes affect not only the phonemic, but also the syllabic composition
of words. Semantic transformations can be no less extensive, ranging from narrowing or expanding
the original meaning to the emergence of totally new definitions. Many modifications occur due
to the peculiarities of Korean culture.

KnwoueBble CJI0OBa: SI3bIKOBbIe KOHTAKTbI; AHIJIMMCKUM SI3bIK; KOPEMCKUM SI3bIK;
JIEKCMYeCKye 3aMMCTBOBAHMST; CEMaHTUUECKMe TTpeoOpa3oBanys; hOHeTHYeCKast afanTays.

Key words: language contacts; English; Korean; lexical borrowings; semantic
transformations; phonetic adaptation.

C/l0BO TpagMLIMOHHO CUMTAeTCSI OCHOBHOM eOMHUIEN JII0OOro s3bIKa.
Eie ®epayuang me Coccrop BbICKa3bIBaJ MbIC/Ib O TOM, YTO CJIOBO €CTh «eIMHUIIA,
HEOTCTYITHO TIPEeACTaBJISIONIAsICSl HAIlleMy YMY KaK HEUTO ILIEHTPaJbHOE BO BCEM
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MexaHu3Me si3bika» [5]. DTo MUHMMAasbHAsT €AVHUIIA, CIIOCOOHAsT 0603HaYaTh pas-
JIMYHbIE SIBJIEHUS MeVCTBUTEIbHOCTH, CIYKUTb CPeACTBOM OOIIEHMUSI U YIIOTpe-
OJIITHCS B peYM KaK HEKOe CaMOCTOSITEIbHOE IIeJI0e.

BhIMmosiHsISI HOMMHATUBHYIO GQYHKIINIO, CJIOBA MMEHYIOT ITOHSITUS U, TAKUM 00-
pas3oM, 3a7al0T I'PAHMIIbI BaXKHEMIIIMM 3JIeMeHTaM Halllero mMeiuieHus. B. B. Buno-
I'PafioB OIpenesisiyI CJIOBO KaK «BMECTUJ/IMILE NPeIMETHbIX 3HAUeHMU, U3 KOTOPbIX
cJ1araeTcs CMCTeMa COLMAIbHO-SI3bIKOBO ceMaHTUKM» [3, ¢. 15]. CioBapHbIi 3amac
J000r0 S13bIKA TAK WIM MHAJYe BOIUIOIIAET IPOIECChl ¥ Pe3ysbTaThl KOTHUTUBHOM
IesITeJIbHOCTY YeJIOBeKa, OTPaskaeT KyJIbTYpPHbIe 0COOEHHOCTHM OIpene/IeHHOM OOIII-
HOCTM JIIOL .

JIVHIBUCTBI TAaBHO CTOJIKHYJIMCH CO CJIOKHOM, MHOTOMEPHOI, Pa3HOTIaHOBOM
MIPUPOJION 3TOM SI3bIKOBOM emuumIlbl. CyIiecTByeT 0o0Iiee Coryiacue OTHOCUTEbHO
IIBYCTOPOHHEN CYIIHOCTH cjioBa. C OMHOM CTOPOHBI, JII0O0E CJIOBO MMEET MaTepu-
aJIbHOEe 3BYKOBOE M Tpadmueckoe opopmIeHe, C IPYyroil CTOPOHbI, OHO IlepenaeT
OIMHAKOBO ITOHMMAaeMblii HOCUTEJIIMU SI3bIKa, OOIIeCTBEHHO 3aKpeIIeHHbIN 3a HUM
CMBICJL.

KapTtuHa CTaHOBUTCS ropasfao CJIOKHee, KOTha peub UIET O SI3bIKOBBIX KOH-
TaKTaX, KOTOpble 3HAYMTETbHO MHTEHCUGUIVPOBAINUCH B MTOC/IEIHNE [eCSITUIETHS
B CIIY IIPOIIECCOB II06ammM3anum. DKCIAaHCHUSI aHTJIMIICKOTO SI3bIKa KaK OCHOBHOT'O
CpeAcTBa MEXIYHAPOTHOTO OOIIEHMS IPOSIBJISIETCS B aKTMBHOM 3aMMCTBOBAHUMU
JIEKCUKM TIPAKTUUYECKM BO Bce s13bIkM Mupa. OcoOblil MHTEpeC MpuoOpeTaroT JieK-
CHYeCKye 3aMMCTBOBAaHMSI U3 aHIJIMIMCKOTO SI3bIKa B SI3BIKM, MMEIOIIEe ITPUHIIATIN-
aJIbHbIe OTJINYMSI B YCTPOVICTBE SI3BIKOBOM CUCTEMbI M MaKCUMAaJIbHO TMCTAaHTHbBIE
B KYJIbTypPHO-MCTOpUYeckoM rutaHe. OOHMM M3 TaKUX IPeICTaBUTEJIEN SIBJISETCS
KOPEMCKUIA SI3bIK, B KOTOPOM IIOSIBJIEHME aHTJIMIM3MOB CTAaHOBUTCSI HapaCTarollein
TeHIeHIVeN.

HecMmorpst Ha To, uTo Kopest TpaguIIMOHHO OMMCHIBAETCS KaK B BBICIIIEN CTe-
TIeHY O HOSI3bIUHAS ¥ MOHOKYJIBTYPHAsI CTpaHa, aHIJIMIICKUN SI3bIK 00J1a/IaeT 0COOBbIM
CTaTyCOM B KOPEIICKOM OOIIIeCTBE: OH PACCMaTPUBAETCS KaK 00s13aTeIbHbIN 3JIEMEHT
IJIST OCTVKEHMSI yCriexa B Kapbepe U (GYyHKIMOHMPYET KaK CBOEro poja COLMasIb-
HbIM MHAMKATOp [7, c. 9]. Ha manHOM aTame pasBUTUSI KOPECKOTO SI3bIKa aHTJIMIA-
CKMe 3aMMCTBOBAHMSI COCTABJISIIOT BeCbMa OOIIMPHBIN TJIACT JIEKCUMKY M 3aHMMAIOT
BTOpPOE MECTO IO UMCJIEHHOCTM ITOCJIe CMHO-KOPEMCKUX CJIOB, T. €. 3a/MMCTBOBAHMUIA
13 KUTAMUCKOrO $i3bIKa [4, c. 7]. CiemyeT OTMETUTD, UTO 3TU CJIOBA MpeTepIiesin 3Ha-
ylTe/JbHbIE M3MEHEeHMs B HallMCaHWUM, IPOU3HECEeHNUN Y IpaMMaTi4eCKOM (DYHKLIVIN,
ITO3TOMY HOCUTEJIIMM KOPEICKOTO sI3bIKa KaK 3aMMCTBOBAHMS HE paCcCMaTpPUBAIOTCS.
3aMMCTBOBAaHMS M3 aHIJIMIMCKOTO SI3bIKAa TAKsKe MOIBEPsKEHbI aJalTallMIOHHbIM ITPO-
1leccaM, B pe3yJibTaTe KOTOPBIX B 3TUX JIEKCMUECKUX EOMHUIIAX BO3HMKAIOT Mac-
1ITabHble M3MEeHEeHMsI KaK B TUIaHe BhIPasKeHMsI, TaK U B IIJIaHE COIepsKaHMsI.

doHeTnueckue mnmpeodpasoBanusa. OUeBMIHO, YTO (HOHETUUYECKME CUCTEMBI
AQHIVIMIICKOTO M KOPEMCKOTO SI3bIKOB OOHApY)KMBAIOT CYIIECTBEHHbBIE Pa3Inuis He
TOJIbKO B KOJIMUECTBEHHOM, HO M KaueCTBEHHOM COCTaBe, a TakKKe B IMOAXOmax K
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nuddepennmanum ¢oHeM. B KopeiiCKOM SI3bIKe MCIIO/Ib3YEeTCSl TaKyKe COOCTBEHHBIN
dbonemarnueckuin ajngaBuT, Iae onHa OykBa Bcerga nepemaer ogHy GoHemy. B cuny
TaKO B3aMMOCBSI3M MMCbMEHHOCTY M 3BYKOBOM CHCTEMbI sI3bIKa (DOHOJIOrMYeCcKast
ajanTanys 3aMMCTBOBAaHMII aBTOMAaTMUECKM Ipearosaraer rpaguueckyo, U Hao-
6opot. Hanbosee 3HaunTeIbHbIE ITPe0Opa3sOBaHMsI 3aTparmBaloT (OHEMHBIN U CJIO-
TOBBII YPOBHM 3aMMCTBOBaHMil. [lomaBsitoriiee OOBIIMHCTBO CJIOB YIJIMHSIIOTCS
3a CyueT AOIOJIHUTEbHBIX CJIOTOB, KOTOpPble BO3HMKAIOT B pe3y/bTaTe IeMCTBUS
(DOHOTAKTMUECKMX OrpaHMUYEHNI Ha MHOTMe coueTaHus coryacHbix. Hampumep:

playlist /’pleilist/ peul-le-i-ri-seu-teu
skate /skeit/ seu-ke-i-teu

stress /stres/ seu-teu-re-seu

ice cream /’a1s kri:m/ a-i-seu-keu-rim

Takske B KOPENMCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT 3KBMBAJIEHTbI HEKOTOPBIX aH-
IJIMACKKUX (DOHEM, ITOSTOMY OHM 3aMEHSIOTCS Ha BapMaHTbl, Haubosiee OM3KMe
110 MecTy 06pasoBaHMsl WK 10 3ByuaHuio. K Hambosiee IpKUM MpuMepaM MOKHO
OTHeCTM aHIVIMICKMUe coriacHwie /z/, /3/, /f/, /V/, /t/, /0/, /d/ n tnacHbie /3:/, /9/.
[IpuBemem npuMepsbi:

daisy /’deizi/ de-iji
television /’telivign/ tel-le-bi-jeon
action /" &ek[n/ aek-syeon
vitamin /’vitamin/ bi-ta-min

self /self/ sel-peu
psychopath /’saikopae/ sa-i-ko-pae-seu
together /to’gedo/ tu-ge-deo
circle /’s3:kl/ seo-keul

meter /‘mi:ta/ mi-teo

CemaHTHUeCKMe Ipeodopa3oBaHMsA. B OOJbLIMHCTBE C/Iy4aeB aHIVIMIIM3MbI
3aMMCTBYIOTCSI B KOPEMCKUM SI3bIK 6€3 KaKMX-JIM00 M3MeHEeHM B JIEKCUMUYECKOM 3Ha-
YEeHMM, OOHAKO MOKHO OOHApYKUTb IPUMEPbI CY;KeHMs, pacIlIMpeHus WiIN mepe-
HOcCa Jiekcuueckoro sHayeHus [9, p. 32]. Cy>keHue 3HaueHMss 0O03HAYAET TMepPexo]
OT POAOBOIO 3HAUEHMST K BUAOBOMY, KOTOPbIN COIPOBOXKAAETCSI OOoralieHueM 3Ha-
YeHVSI HOBBIMM CMbBICJIOBBIMY 3j7ieMeHTamu |2, c. 45]. Pacipenne, HanmpoTuB, — 1ie-
pexof, OT BUIOBOIO 3HAUYEHMSI K POIOBOMY, COIPSDKEHHBIN C YTPaTOM CMbICJIOBBIX
37ieMeHTOB |2, c. 37]. Hanpumep:

meeting mi-ting ‘cBUIaHMe BCaenyio’ (Cy>KeHue)
chicken chi-kin “JkapeHast Kypuiia’ (Cy>KeHue)

wine wa-in ‘aJIKOTOJIbHBIV HANMUTOK (pacIlypeHye)
ITpuBemem TaksKe IpuUMephI IIepeHoca JEKCUMUECKOTO 3HAUEHNS:

cider sa-i-da ‘rasupoBka’

manicure mae-ni-kyu-eo ‘JIaK [J1s1 HOr'Ten’

stand seu-taen-deu ‘HacToJIbHAS Jlamma’

sharp sya-peu ‘MexaHMYeCKuii KapaHgai’
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B KOpeﬁCKOM SA3bIKEe TaKXXe MOXXHO O6H8.pY)KI/ITb VMHTepeCHOe (BJIEHME 3alM-
CTBOBaHMST aHIJIMMCKUX CJIOB, KOTOpbI€, OAHAKO, HEe MCIIOJIb3YIOTCA KaK CaMOCTOS-
TeJIbHbIE JIEKC1MUYeCKMe eaMHNIbI, a O6’be,E[I/IH$IIOTCSI OJII TIiepenadyyt HOBOro CMbICIaA:

a-i-syo-ping eye + shopping ‘pasmigabIBaHNe BUTPUH |
baek-mi-reo back + mirror ‘3epKaJjIo 3aJHero Buzia’;
haen-deu-pon  hand + phone ‘MOGUJIbHBIN TeedoH’;
hel-seu-keul-leob health + club ‘TpeHa>kKepHbIi 3aj1 .

OueHb YaCTO COCTAaBHBIMM YACTSIMU TaKMX OObEIVHEHUN SIBJISIIOTCSI Oosiee
IIPOCThIE CJIOBA IO CPAaBHEHMIO C TEMM, UTO MCIIOJIb3YIOTCS B aHIVIMIICKOM SI3bIKE,
Hanpumep: eye shopping BmecTto window shopping wiu back mirror BMeCToO rear-
view mirror. 9TO MOXHO OOBSICHUTD TE€M, UTO TaKMe CJIOBa Jierde IJist TPOM3HE CEeHMSI
M DOCTYITHee IS TIOHMMaHMsI HOCUTeJIe KOPEeICKOro sI3bIKa.

CrouUT OTMETUTDb, UTO He BCe aHIVIMIICKME CJIOBA B IIpOIlecce 3aMMCTBOBAHMS
B KOPENMCKUI S3bIK 3aHMMAIOT Ty WJIM MHYIO JIAKYHY B JIEKCMYECKOJ CUCTeMe; He-
KOTOpbI€ aHTIUIM3MbI MMEIOT Te K€ 3HauUeHMsI, YTO U yyKe CYIeCTBOBaBIII/E paHee
MICKOHHO KOPEJCKMe UM CMHO-KOpeCKMe CJIoBa. B Takux cyrydasx ceMaHTUUYeCKue
M3MEHEeHMST TTPOMCXOASIT He CTOJIbKO B CAMOM 3aMMCTBOBAaHHOM CJIOBE, CKOJIbKO B
CeMaHTMYECKOM I10jIe, YaCThIO KOTOPOT'O OHO CTaHOBUTCS. B 3aBucumocTu ot Toro,
KaKoe BJIMSIHME OKa3bIBAIOT aHIVIMIM3MbI Ha CEMaHTUYECKMeE TI0JIs, B KOTOPbIE BXO-
ISIT, X MOXKHO PasfesUTh Ha CeAyIOIIye TP IPYIIIIbI.

Bo-mepBbIX, aHIIMINM3MbI MOTYT ITOJTHOCTbIO BBITECHUTb CUHOHMMMUYHbBIE
MM MCKOHHO KOpENCKMe WJIM CUHO-KOpENCKME CJIOBA: BMECTO CJIOBOCOUETAHUS
jeon-ja u-peon ‘3Je€KTPOHHAs IOYTa MCIIOJAb3YeTCsl aHIIMiicKoe i-me-il ‘email’;
CJIOBO sa-jin-cheop ‘anbbom a1 pororpadmii’ 3ameHeHo Ha ael-beom ‘album’ u T. 1.

Ko BTOpOII rpyrmie MOKHO OTHECTM AHIVIMIIM3MbI, KOTOPbIE MCIIOIb3YIOTCS
OIHOBPEMEHHO C paHee CYIeCTBOBABIIMMM CJIOBAMM KaK CMHOHVMObI:

chi-ma seu-keo-teu ‘fobKka’

hwa-jang-pum e-i-keu-eop ‘kocmeTnka’

3aMCTBOBaHMSI B TPEThENM TPYIIIEe TaKKe MCIOJIb3YIOTCSI CMHXPOHHO C UX
MCKOHHO KOPEeMCKMMM SKBMBAJIEHTAMM, OJHAKO OHM IIPETEePIeBAIOT HEKOTOpPbIe
CEMaHTUUYECKNE U CTUJIUCTUUYECKIME U3MEeHEeHMSI:

1) cnoBa mosy4yaroT pasHylO CTWIMCTUYECKYIO oKpacKy. CHMHO-KOpenckue
CJI0OBa B OOJIBIIMHCTBE CTydyaeB 6ojiee ¢hOpMasbHbI, TPAAUIIMOHHBI 1 0003HAYAIOT
6oJiee y3KMe MOHATHMS, TOTIA KaK MX AHIJIMMCKME aHAJIOTYM 3By4YaT COBpeMeHHee U
aCCOLMUPYIOTCS C Oosiee BBICOKMM KauecTBOM [6, ¢. 173]: yeo-gwan (CcuMHO-KOD.)
0603HauaeT TPaaAUIMOHHbIE, MEHEe TOpOrue rOCTUHUIII, ho-tel (aHIJI.) 0603HaUaeT
IOporue OoTesiu B 3aniagHoM cTtuiie [8, p. 89]. OTo 0O6bsICHSIETCS TeM, UTO KUTACKUE
3aMMCTBOBaHMSI CYIIIECTBOBAIM B KOPEMCKOM SI3bIKE eIlle A0 CO3MaHMSI KOPEeMCKOro
andasBuTa, Torga Kak aHJIMIM3MBI — 3TO OTHOCUTEILHO HOBBINM IUIACT JIEKCUKM, KO-
TOPBIM Haua/I aKTUBHO PaCIIMUPSITHCS C cepelnHbl X X BeKa;

2) obnacTb NpUMeHEHMs CJIOB OTPaHMYMBAETCS [0 OIpeneseHHbIX cdep.
Hampumep, cioBa him (kop.), hwal-gi (cuHO-KOp.) U e-neo-ji (aHII.) ‘SHeprus’



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

105

B PaBHOM Mepe UCIOJIb3YIOTCS AJ11 0003HaUeHMs SKM3HEHHOM SHeprum, Gusmueckon
CIUJIbI, OTHAKO TOJIBKO aHTJIMIICKOE e-neo-ji UCTIOIb3YeTCs MJisl 0003HAUeHMST SHEPT UM
KaK MPUPOJHOTO pecypca, Hampumep, B 00/1aCTU KOJIOTUN;

3) ob6beM 3HAUYeHMs pacIpefessieTcsi MeXAy IBYMs CJIOBaMM, HaIpuMep:
ga-myeon (CMHO-KOp.) ‘TeaTpasibHas Macka’, ma-seu-keu ‘MeOuIIMHCKasI / KOCMeTH-
yeckast Macka’; mok-do-ri (Kop.) — TeIiblii Bs3aHbiii mapd, seu-ka-peu (aHrmi.) -
TOHKM 111€JIKOBBIN 11apd MM IUIATOK.

Monudukaiiuy 3HaYeHUST UJIM TIPUMMChIBaHME aHIJIMIIM3MaM HOBOTO 3HAUEHMSI
B II€JIOM SIBJISIETCSI OTJIMYMTEIbHOM YePTOI KOPEMCKOTO SI3bIKa, OTHAKO HEKOTOpbIE
MCCJIeIOBATE/IM PacCMaTPUBAIOT CEMaHTUMUYECKMe M3MEHEeHMs TaKOro poja Kak He-
MPaBWIbHYIO MHTEPIIPETAIMI0O OPUTMHAIBHOIO 3HaueHus. lVcrosb3oBaHue 3auMm-
CTBOBaHMIA B TAKOM CJTyyae MOTYT CBSI3bIBaTh C HM3KMM YPOBHEM OOpa30BaHHOCTU
WY HEeNOCTaTOUHbIM YPOBHEM BJafileHUs aHTJIMIUCKUM SI3bIKOM [6, c. 174]. O606-
HIAIOIIMM TEPMMUHOM [JIS1 Ha3bIBaHUS 3TOM TPYMIbI JieKCUKMU sBisetcss Konglish
(Korean + English). DTOT TepMMH TaKyKe MCIIOJIb3YyeTCS B LIEJIOM [IJIsI 0003HAYEHMST
KOMMYHMKALVIM HOCUTEJIEN KOPEMCKOTO SI3bIKa ITOJTHOCThIO Ha aHIJIMIICKOM U IMEET
HeraTMBHOe 3HaueHMe (0603HaUaeT YacTO HErPaMOTHYIO Peub).

WNuTepeceH TOT ¢akT, YTO MHOTHME HOCUTEM KOPEMCKOTO SI3bIKa YIIOTPEOISIOT
B CBOEM peuy aHIVINIM3MbI, He KoguUIMpoBaHHbIE B CJIOBAPSIX, UTO HU B KOEM CJTY-
yae HeJb3sl Ha3BaTh «HEIMPaBMJIbHBIM» MCIIOJIb30BAHMEM aHIJIMICKOTO SI3bIKa, TaK
KaK 3TO JieJIaeTcs ILieJieHalpaBJIeHHO ¥ 0CO3HAHHO. B Takux ciyvasx TPyaHO oIlpe-
IeJINTh, OblIa JIM yroTpebsieHHas SI3bIKOBast eOMHMUIA 3aMMCTBOBaHA WJIN SIBJISIETCSI
pe3y/IbTaToM IePeKJTIOUeHNsT KOIOB.

J)1s1 BHECEHMSI ICHOCTY pa3rpaHMyuMM 3TU ABa TOHATHUSL. 3aumMCmeo8aHuUus MOSKHO
VMHTEPIPETVPOBATh KaK JIEKCUYECKe eIMHUIIbI, MHTErPUPOBAaHHbIE B CUCTEMY IIPU-
HMMAIOIIIETO SI3bIKa, TI0 KpalHel Mepe, IO OMHOMY M3 acIleKTOB: (POHOJIOTMUeCKOMY;
MOpP(OIOrMYeCcKOMY, CEMaHTMUeCKOMY M rpaduueckomy. OHM peryssipHO MCITOb-
3YIOTCSI HOCUTEJISIMU SI3bIKA-PELIMIIMEHTA U TTOHITHBI MOHOJIMHTBAM BHYTPM JTAaHHOTO
SI3bIKOBOTO COOOIIeCTBa. B KOpeicKoM si3bIKe 3aMMCTBOBAHMSIMMY MOSKHO OIHO3HAUHO
Ha3BaTh JABHO VMCIIOJIb3yeMbI€e U IIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHbBIE JIEKCUUECKIME eIMHUIIbI:
beo-seu ‘bus’, seu-teu-re-seu ‘stress’, me-si-ji ‘message’, deu-ra-ma ‘drama’ u T. 1.

B oTyinune oT 3auMCTBOBaHMIA, IJ151 TOHMMAaHMUS JIEKCMYECKUX eIVHULI, YTIOTpe-
6JIsIeMbIX B paMKax hepekJjiioueHust Ko0o8, HeOOXOAMMO BJIaJIETh SI3bIKOM-VCTOUHM-
KoM. [TorpaHMYHbBIM OHSTVEM B JAHHOM CJIyUae SIBJISIETCS UHOS3bIUHOE 8KPANEHUE:
9TO OKKa3MOHaJIbHbIe 3aMMCTBOBaHMS, He OTBeYalollye TpeOOBaHMUSIM pPery/IsipHO-
CTU U PacIpoCTPaHEHHOCTU B MpuHMMAamIeM si3bike [1, c. 7-8]. ViMeHHO TaKkoi
TUI aHIVIMIIM3MOB MOXKHO 4acCTO HaOII0NaTh B peur HOCUTEIEN KOPEeMCKOTO SI3bIKa,
MTOCKOJIbKY MHOTYE U3 HUX BJIAIEIOT aHTJIMICKMM Ha BbICOKOM ypoBHe. [TosiBieHme
QHIVIOSI3BIYHBIX BKPAIUIEHMI OOBSICHSIETCSI HECKOJIBKMMU (PaKTOpamMm.

1. B xopelckom si3bIke HeT JIEKCMUECKOM eOMHMUIIbI, Haubojee MomXOAsilein
IIJIsT 0003HAUEeHMsI TIpeJIMeTa MU SIBJIEHMSI, KOTOPbIe YaCTO CBSI3aHbI C COBPEMEHHOM
HAyKOM, TEXHMKOM U 3amagHoN Kynbrypoii. Hanpumep: ring-keu ‘link’, ma-seu-keu
‘mask’, seu-ta-teu-eop ‘start-up’.
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2. Hcnonb3oBaHue 3aMCTBOBaHMsI 00jiee SKOHOMHO C TOYKM 3PEHMS] KOM-
MYHUKATUBHBIX YCWJIMIM TOBOPSIIIETO: OHO BbIpa’kaeT HeOOXOOMMbINM CMbICT 00-
Jlee TOYHO M JilakoHMuHOo. Hampumep: ne-ti-jeun ‘netizen’, raen-deom ‘random’,
mo-ning-kol ‘morning call’, si-seu-tem ‘system’.

3. AHDIMIICKME CJIOBa I€pemaloT IOIOJHUTE/bHbIE OTTEHKM CMbICIA WA
3ByuaT 6o0jiee 3KCIIPeCCHMBHO II0 CPaBHEHMIO C CYILECTBYIOIIMMM KOPEMCKUMMU
anajoramu. Hanpumep: ge-seu-teu ‘guest’, no-teo-chi ‘no touch’, ttaeng-kyu ‘thank
you’, seu-ma-teu ‘smart’, seu-pe-syeol ‘special’.

Tak Kak Takue cJ0Ba He 3aperucTPMpOBaHbl B CJIOBApSIX, CTEIIEHb X UHTETpy-
POBAHHOCTHM B KOPEJCKMIA SI3bIK OIPEeNesseTcs TUIIOM KOMMYHMKauuu. Eciam onn
YIOTPEOJISIOTCS B YCTHOM peur, TO MHTEeIPUPYIOTCS B SI3bIK, B TIEPBYIO OUepe/ib, 110
(OHOJIOrMUECKOMY aCIIeKTY; eCJIM B MMCbMEHHOM peun — TO 1o rpaduueckomy. Of-
HaKO, KaK y>Ke YIIOMMHAa/IOCh paHee, B Ty (hOHEMATHUeCKOM MPUPOIbI KOPENCKOM
IMCbMEHHOCTM rpaduueckas ¥ (oOHOJOrMYECKass afanTaiys B3auMMOIOIOIHSIIOT
opyr apyra. Hanmpumep: beu-reo-deo ‘brother’, bi-ha-in-deu ‘behind’, seu-kil ‘skill’,
a-i-tem ‘item’, ko-deu-re-deu ‘code red’.

[TogBomst UTOT, MOKHO CKa3aTh, YTO aHIJIMIIM3MbI B KOPEMCKOM SI3bIKE 00/1a1a0T
CcOBCTBEHHOI CITelM(UKOI, TOCKOIbKY MHOTME U3 HUX XapaKTepPU3YIOTCS CEeMaHTH-
YECKMMM M3MEHEHMSIMU U CTUIMCTUUYECKOM MapKMPOBAaHHOCThIO. Kpome Toro, oHu
TIOSIBJISIFOTCSI B Peult He TOJIbKO B KaueCTBe MMOJTHOLIEHHBIX 3aMMCTBOBAHMIA, HO 1 KaK
OKKa3MOHaJ/IbHbIE MHOSI3bIYHbIE BKPAIUIEHMSI, UYTO OOBSICHSIETCS X BBICOKMM OOBSIC-
HUTEJbHBIM ¥ SKCIIPECCUBHBIM MTOTEHIIMAIOM, a TaK)Ke SKOHOMMEH KOMMYHMKATMB-
HBIX YCUJIMIA TOBOPSIIIIETO.
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JIEKCMYECKHUE CPEICTBA CO30AHNS OBPA3A MUT'PAHTOB
HA MATEPUAIJIE AHTJIO- 1 PYCCKOA3bIYHbBIX CMU

LEXICAL MEANS OF CREATING AN IMAGE OF MIGRANTS
ON THE MATERIAL OF ENGLISH AND RUSSIAN MASS MEDIA

B crarbe Ha Marepuasie aHIVIOSI3bIUHBIX U PYCCKOSI3bIYHBIX TeKCTOB U3 raset «The New
York Times» u «BemomocTtu» paccMaTpmBaroTCs JIeKCMYECKe CPeCTBa COo3maHusi obpasa Mu-
rpaHToB. [laHHbIE JIEKCMUECKME CPENCTBA pa3desieHbl HAa TPU T'PYIIbL: CyOCTAaHTMBHBIE COYETa-
HVSI, CUHOHMMMWYHbIE JIEKCMUYECKOW €IMHUIIE MUZPAHM; albeKTUBHO-CYOCTAaHTUBHbBIE COYETAHMS
C SepHBIM 3JIEMEHTOM Mu2paHm; IJ1arojibl ¥ Hapeuys C MO3UTUBHON U HeraTMBHOM CeMaHTUKOI.
[To pesynbpraTam aHaiamsa 66T CHOPMUPOBAH 06pa3 «KMUIPaHTa» B MPENCTaBIEHHbIX aHTJIOSI3bIU-
HBIX U pyccKost3bluHbix CMU.

The article examines the lexical means of creating the image of migrants based on the
material of English and Russian texts from “The New York Times” and “Vedomosti”. Based on
the results of the analysis, the image of a “migrant” was formed in the presented English-language
and Russian-language media.

KnoueBble CJ10Ba: MUrpanusi; MATPAHT; JIEKCMUECKME CPelCTBa; oOpa3 MUTpaH-
toB; CMMU.

Key words: migration; migrant; lexical means; image of migrants; mass media.

Murpauys — oouH M3 OCTPBbIX BOIPOCOB COBPEMEHHOCTM AJII MHOTUX TOCYy-
napctB. C OgHOV CTOPOHBI, 3TO BasKHBIM PECYpPC Pa3BUTHS, ITOCKOJIbKY TPYIOBbIE
MUTPAHTBI BHOCSIT CYIIIeCTBEHHBIV BKJIAJl B pa3BUTHE SKOHOMMUKM COBPEMEHHbBIX 00-
IIIeCTB, C APYTOi — MUTpAIMSI COMPSI’KEHA C Pas3/IMUHBIMM PUCKAMU IMPeXKIe BCETo
IJIS1 CAaMMX MUT'PAHTOB, a IPU ONpeAe/IeHHbIX YCIOBUSIX MOXKET 3aK/II0UaTh B cebe 1
3HAUYMTEJIbHbIN KOH(MIMKTHBIN MOTEeHLIMaI. Murpaimst CTaHOBUTCSI OOHMUM U3 CIIOCO-
60B obecIieueHMsI BbIXKMBAEMOCTY YeJIOBeUeCTBa, OMHMUM U3 HEOOXOIMMBbIX YCIOBUM
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COBMECTHOM JIeSITeJIbHOCTY MHAMBUIOB. I10 MHEHNMIO pOCCUIICKOTO MCCIenoBaTe)Is
B. H. TuroBa, B3auMoelicTBME MKy HaceJeHeM IIPUHMUMAIOIIE CTOPOHbI I MU-
IpaHTaMyM BO MHOTOM 3aBMUCUT OT (GOPMUPYEMBIX MMM B OTHOIIEHUM IPYT Apyra
COIMAJIbHBIX MpPeICTaBIeHN! («06pas3soB»), XapakTep KOTOPBIX 3a1aeTCsl B MEPBYIO
ouepellb HACTPOEHUSIMU MPUHMMAalOLLen cTOpoHsl [1]. B coBpemenHOM oOliiecTBe
CMMU aBisgroTcsl MHAMKATOPOM ¥ CPeICTBOM (OpPMIMPOBAHMS OOIIeCTBEHHOIO MHe-
Husi. Poccuiickue uccnenoBatenu (H. H. A6nasxken, O. @. Bapranona, T. I. Ckpe6-
1oBa, B. H. TurtoB), 3aHuMaroimecs usyuyeHueM MUTPaLVM, CXOOSITCS BO MHEHUMN,
KoTOpoe Mbl pasgesisgseM, uTo CMMU (kak TpaauiMoHHbIe (IleyaTHbIEe), TaK U 3JIeK-
TPOHHBIE) SIBJISIOTCSI MOIIIHBIM pPbIUYaroM BO3[ENMCTBMSI Ha BOCIIPUSITIE MUTPAHTOB
YMUTaTE/IbCKOM ayaIUTOPUEN.

IlaHHOe MccaegoBaHNe TIOCBSIIEHO M3YUEHMIO JIEKCUMUECKUX CPeICTB CO37a-
HISI 06pa3a MUTPAHTOB B pOCCUICKIUX 1 amepukaHckux CMU. Marepuasiom Haltero
mccaemoBanus nocaykmuim 186 TekcToB u3 amepukaHckoy rasetbl «The New York
Times» u poccuiickoii rasersl «Begomoctn» 3a 2020 ron. Kpurepnem orb6opa 651710
HaJIM4YMe CJIOBa MUzpaum B TeKCTe. Bbie/leHHbIe JIeKCHMUeCKye CpeaCcTBa IpeICcTaB-
JISIETCS 11eJIeCO0OPA3HBIM Pa3feUTh Ha TPU I'PYTIIIbL:

1) cybcTaHTMBHBIE COUYETaHMSI, CUHOHMMMYHbBIE JIEKCUECKOM eIVHUIIE MUSPAHM;

2) agbeKTUMBHO-CYOCTAaHTUBHbIE COUETAHMS C SII€PHBIM 3JIEMEHTOM MUpaHm;

3) m1arosbl 1 Hapeuwus C MO3UTUBHOM M HETaTUBHOM CEMaHTUKOMN.

OpHMM 13 OCHOBHBIX JIEKCMUECKMX CPEJICTB CO3IaHMsI 00pa3a MUTPAHTa SIBJISI-
IOTCSI CYyOCTaHTMBHBIE COUETAHMS, CMHOHVMMYHbIE JIEKCUYECKOM eIVIHULIE MUZPAHM.
CHHOHMMMYECKME BbIPasKEHMSI, KOTOpble COCTABJISIIOT CUHOHMMMYECKUE DSIIbI,
UT'PAIOT OIpeneeHHYIO PoJjib IIpu GOpMMpPOBaHUYM 0O0pa3a MUTPAHTOB M ITOMOTaiOT
HauboJjIee SKCIPECCUBHO OMMCATh CUTYALMIO, B KOTOPOI OKa3bIBAIOTCS ITPUMHMMAIO0-
I[1ie CTPaHbI.

Ha mepBom 3Tame uccienoBaHusI Mbl ITPOAHAJIM3MPOBAIM TEKCTbI HAa aHT-
JIMICKOM si3bike. AHamm3 93 tekctoB u3 rasetbl «The New York Times» rmosBosmi
0OHAPYKUTh, UTO CJIOBO migrant ‘MurpanT 6bu10 Mcmosb3oBaHo 706 pas (50,3 %),
immigrant ‘ummvurpanT’ — 283 pasa (20,2 %), refugee ‘6eskenent” - 248 pas (17,7 %),
asylum seeker ‘6exxenen;’ — 95 pas (6,8 %), alien ‘unoctpanen; - 21 pas (1,5 %),
homeless ‘6esmomunbiit’ — 19 pa3 (1,4 %), foreigner ‘unoctpanen’ - 13 pas (0,9 %),
noncitizen ‘He rpaxknmanud’ — 6 pa3 (0,4 %), newcomer ‘HOBONPUOBIBILINMIA — 5 pa3
(0,3%), settler ‘nocenenen; - 4 pasa (0,2 %), travelers ‘myTeliieCTBeHHUKM — 3 pasa
(0,2 %), deportee ‘nenoprupoBannbiii’ — 1 pa3 (0,1 %). [laHHbIe BbIpaskeHNSI MOSKHO
pasge/iuTh Ha JBe TPYMIIbl: BbIPasKeHMUSI C HEUTPaJIbHOM OIIEHKOM U BbIPasKeHMUS
C HeraTMBHOM OIleHKOM. AHa/iu3 BblllleyKa3aHHbIX JIEKCUMUECKUX eIVHMUI] IToKa3all,
YTO BBIPAYKEHMSI C HEMTPAIbHOM OILIEHKOM OKa3aJMCh IIPEBAIMPYIOIIIMA.

Hanpumep, “For the purpose of the reapportionment of representatives
following the 2020 census,” the memo said, “it is the policy of the United States
to exclude from the apportionment base aliens who are not in a lawful immigration
status”. ‘B 1ensix mepepacrpenesieHuss IpenCcTaBUTee IOocjie Iepernucu



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

109

2020 roma, - roBopuUTCS B 3amnucke, — moutuka CoenuHeHHbIx I TaToB 3aKk/oyaeTcs
B VCKJIIOUeHUM 13 6asbl paclipenesieHus] MHOCTPAHIEB, He MMEIOIINX 3aKOHHOI'O
uvmvurpanyonsoro craryca’ (TNYT, 30.11.2020).

That means that an illegal alien should not get a free pass just because he or
she crosses the border illegally with a child. ‘OTo 03HauaeT, YTO MHOCTpaHeIl-He-
JleraJ He TOJDKEH MOoJydaTh OecCIIaTHBIM MPOIYCK TOJBKO ITIOTOMY, UTO OH MJIM OHA
HEe3aKOHHO nepecekaeT rpauuiy ¢ pebeakom’ (TNYT, 30.09.2020).

Ha BTOpOM 3Tarme MbI MpoaHaJIM3UPOBAIM TEKCThI HA PYCCKOM SI3bIKe. AHAJIN3
KOPITyCa TEKCTOB ITO3BOJIMJI OOHAPYKUTb, YTO CJIOBO MUZPAHM OBIIO MCIIOIb30BAHO
462 pasa (74,5 %), pabouas cuna - 37 pas (5,9 %), unocmpanmwvie pabomnuku/pabo-
yue — 22 pasa (3,5 %), cacmap6atimep - 21 pa3 (3,3 %), 6exceney - 20 pas (3,2 %),
unocmpauney — 18 pas (2,9 %), npuesscuii - 16 pas (2,6 %), unHocmpaHHbvie zpasrc-
dane - 14 pas (2,5 %), mpyoauwutica - 4 pasa (0,6 %), evixodey - 3 pasa (0,5 %),
nepeceneney - 2 pasa (0,3 %), mpyxcenuxk — 1 pa3 (0,2 %). laHHble JeKcuuecKme
eIVIHUIIBI MOXKHO Pasfe/iMTh Ha JBe IPYIIIbI: CJIOBA M CJIOBOCOUETAHMS C HEMTPAJIb-
HOJ OILIEHKOM ¥ CJIOBA M CJIOBOCOUYETAHMSI C HETaTUMBHOM OLIEHKOV. AHAJIN3 BhIIIEY-
Ka3aHHbIX JIEKCUYECKUX eIVHULL TI0Ka3aJ, YTO BhIPasKeHMs C HETPaJTbHOM OLIEHKOM
OKa3aJIMCh IIPEBAIMPYIOIIVIMA.

Hanpumep, Ilo3dnee denymam HauuouanvHoz2o cobpanus Dpauyuu Spuk
Yuommu 3aseun, umo npecmynvuk — 21-nemuuti 8vixodey u3 Tynuca (BegomocTtn,
30.10.2020).

Kozda ne 6ydem so3moxcHocmu HaHams 3a pybnes 2acmap6aiimepa, 60m mozoda
U HaAUHym Havumamo 3a dea py6ns poccusHuna (Bemomoctu, 30.11.2020).

E1tre ogaum cpencTBoM hOpMUPOBaHMS IPEACTABIEHMS O MAUTPAHTAX SBJISTFOTCS
aIbeKTUBHO-CYOCTaHTUBHbIE COUETAHMS C IIePHBIM 3JIEMEHTOM MuzpaHm. B xopmyc
MCC/IeAOBAaHMS Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKe BOLLIM 148 mpuiararebHbIX, KOTOPbIE ObLIN
MICII0JTIb30BaHbI IIepe[ cJIOBOM Mmuzparm. CaMbIM ILIMPOKO MCIOJIb3YEeMbIM IIpuJjIara-
TeJIbHBIM OKa3aJIoCh undocumented ‘HeJOKyMEeHTHPOBaHHbIe/6€3 TOKYMEHTOB , OHO
6bLIO MCITONIb30BaHO 83 pasa (56 %). IIpunaratenbHoe unauthorized ‘HecaHKIMO-
HMPOBAHHBIN OKa3aJI0OCh Ha BTOPOM MeCTe, OHO O6bLI0 yrioTpebsieHo 43 pasa (29 %).
[TpunararenpHoe climate ‘KiumaruuecKkue BCTPeTMIOCh 5 pas, rescued ‘craceH-
Hble’— 3 pasa, illegal ‘HeneranbHble’ U young ‘lOHbIe’ — 1O 2 pasa. [Ipuaararesb-
Hble low-wage ‘HU3KOOIUIauMBaeMblii’, infected ‘vHduipoBaHHble’, adventurous
‘aBaHTIOPHBIN , self-sufficient ‘camocTtosiTenbHbIN’, legal ‘neranbHble’, incoming
‘mpubbiBatoie’, vulnerable ‘panumsbie’, panicked ‘nmaHukymoime’, internal ‘BHY-
TpeHHMe ObUM yrnoTpebjeHbl Mo 1 pasy. Mcxoms u3 pesyabTaToB MCC/IeIOBaHMS
MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOI, UTO JJIsI AMepuKM camMoy O0JIbIION ITPOOIEeMON OKa3aanuCh
MUTPaHThI 6€3 TOKYMEHTOB, KOTOPbIe MIPUOBbUIA B CTPaHy HE3aKOHHO.

IlaHHbIE TpUIaraTe/ibHbIe TAaKKe MOXKHO Pa3Ie/InTh Ha IIO3UTUBHbIE, HETPaJIb-
Hble U HeraTuBHble. K HeratuBHOIN rpyIie MOKHO OTHECTM OOJIbIIMHCTBO IIpe[-
CTaBJIeHHbIX IpujaraTe/bHbIX: undocumented, unauthorized, illegal, low-wage,
infected. Takum 06pa3om, MOXKHO OTMETUTD, UTO C IIOMOIIIbIO JAHHBIX IIPUJIarare/ib-
HbIx CMU popmupyeT HeraTMBHOE OTHOILIEHME Y YUTaTeIe.
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Hanpumep, Undocumented migrants were “putting American lives at risk,” he
added, although the United States leads the world in the number of deaths from the
coronavirus ‘MurpaHTbl 6e3 JOKYMEHTOB «IIOIBEPraloT OIMAaCHOCTY KMU3Hb aMepu-
KaHIIeB», — mo06aBmi1 oH, XoTs1 CoemyHenHble 11ITaThl AMAUPYIOT B MUpe IO KOJIMUe-
ctBy cmepTei ot kopoHaBupyca’ (TNYT, 06.08.2020).

The Turkish Coast Guard reported intercepting more than 9,000 illegal migrants
at sea in the first three months of this year ‘beperosas oxpana Typuumu coobimia
o nepexBate 60j1ee 9000 HeserajbHbIX MUTPAHTOB B MOpeE 3a IepBble TPU Mecsiia
storo roma’ (TNYT, 20.07.2020).

B xoprnyc mccnegoBaHmsi Ha pycckom si3bike Bouuiu 110 mpuiaraTesibHbIX,
KOTOpbIE CTOSIJIM TIepe]l CJIOBOM MuzpaHm. AHaINU3 JIeKCUIeCKUX eIVIHULL [T03BOJISIeT
YTBEPKIaTh, UTO MUTPAHThI UTPAIOT BasKHYIO POJIb B TPYOOBON cdepe KMU3HU, TaK
Kak cJIoBocoueTaHme mpydosoti muzpaum (75 pas — 68,2 %) BcTpeuasoch vaiie
Bcero. [IpunararesbHoe uHocmpatHsili 6610 Mcnonb3oBaHo 11 pas (10 %), don-
2ocpounblli - 5 pas (4,6 %). IlpunaratenbHoe 8HympeHHUll BCTPETUIOCh 4 pasa
(3,7%), ocednwiii — 3 paza (2,7 %), eapemennviii — 2 pasa (1,8 %). I[IpmnararenbHbie
PE2UOHANbHDIU U MEHCOYHAPOOHDIL BCTPETUIUCH TobKO 1o 1 pasy (0,9 %). I1pu-
JlaraTejibHble C HeraTMBHOV KOHHOTAIMell B KOPITyCe TeKCTOB BCTPEUAIMCh HE TaK
YacTo, KaK HeMTpa/ibHasl JIEKCUKA: He3aKOHHbill — 3 pasa (2,7 %), HenezanbHblll —
2 pasa (1,8 %), nebnazonadexcuoiti — 1 pas (0,9 %), HuskoksanupuyuposarHwili -
1 pa3 (0,9 %), nexeanuguuuposannwiti — 1 pas (0,9 %).

Hanpumep, 12,9 mau muepanmos Haxodunoce 8 Poccuu do nandemuu KopoHa-
supyca, noocuumanu «Bedomocmu» Ha ocHO8e OaHHbIX U3 OMKPbLIMbIX UCTMOUHUKOS.
U3 Hux 8,7 man - mpydoesie muzpaHmol (OCmManvHvle — UleHbl UX CEMEL U hpuexas-
wiue ¢ dpyeumu yeasmu) (Begomoctn, 30.11.2020).

«Ilpecmynnas epynna npedcmasnsia opeaHu308aHHyd cCmpykmypy C paszpa-
Huuenuem ponetl, komopolti ¢ 2015 2. yoanoce “nezanuzosame” 6onee 10 moic. He3a-
KOHHBIX MU2panmosy», — coobujunu 8 sedomcmese (Begomoctu, 03.11.2020).

I'marosibl ¥ Hapeunsl ¢ TMO3UTUBHOM M HETaTMBHOM CEMAaHTMKOM TaKyKe SIBJISI-
IOTCST BA)KHBIM CPEIICTBOM CO3IaHMsI 06pa3a MUT'PAHTOB.

B xopIilyce TeKCTOB Ha aHIVIMIICKOM $I3bIKe ObLIO BhimesieHo 503 mrarosna u
117 mapeunii, KoTopble ObUIM YIIOTPeOJIeHBI CO ca0oBoM migrant. OCHOBHBIMM IJIa-
rojlaMyu OKas3ajuChb HelTpasibHble IIaroJibl ABVskeHus (49 %) - move ‘mBurarbes’,
return ‘Bo3Bpalllatbca’, head ‘HanpaBasATbCA , cross ‘Tiepecekarb’, arrive ‘Tpues-
XaTh’, transport ‘nepemeiiarb’, leave ‘TIOKMOATh’, M I[JIarOJibl, CBSI3aHHbIE C Jies-
TeJIbHOCTbIO MUTPAHTOB M MMeIOIlyie HeraTMBHYIO KOHHoOTaimio (27 %) - exploit
‘9KCILTyaTHpOBath’, deport ‘menopTupoBarth’, expel ‘vckmouarb’. CaMbIM LIMPOKO
MCITO/Ib3YeMbIM HapeuneM OKasa/ioCch HeratuBHoe Hapeume illegally ‘HesneranbHO’
(81 %), xoTopoe ObLIO YMOTPebOSEHO C IVIAaroJaMy IBMSKEHMS, TaKMMU KaK Cross
the borders ‘niepecekarb rpaHulibl’, arrive ‘pueskarh’, leave ‘oKuaaTh’ .

Hanpumep, When migrants were eventually deported to their home countries,
some took the coronavirus with them ‘Korma MUIrpaHTOB B KOHEUHOM UTOTE JeIIOPTUPO-
BaJIM B CBOM CTpaHbl, HEKOTOpbIe 3abpasu ¢ coboit kopoHaBupyc’ (TNYT, 08.12.2020).
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Many say they have been inspired to try to migrate now because of a new
Trump administration policy that returns them to Mexico quickly, often within hours
of being captured, but has the unintended effect of giving them more chances to
cross the border illegally ‘MHoOrue roBOpAT, YTO OHM OBUIM BIOXHOBJIEHBI Ha IIO-
MBITKY MUTPAIMM Ceifyac M3-3a HOBOW MOMUTUKM anMuHucTpatum Tpamia, KoTopas
O6BICTPO BO3BpaIliaeT X B MeKCHKY, 4aCTO B TeUeHMe HeCKOJIbKMX YacoOB ITOCJIe 3a-
XBaTa, HO MMeeT HellpeaHaMepeHHbIM 3PheKT, JaBast UM OOJIbIIIe IIIaHCOB HE3aKOHHO
nepeceub rpanuity’ (TNYT, 06.08.2020).

B xopmyce mnccienoBaHusl Ha PyCCKOM SI3bIKe ObLIO BbizesieHO 308 r1arosioB u
35 Hapeunii, KOTOpble GBUIM YIIOTPeOIeHbI CO CJIOBOM MuzparHm. OCHOBHBIMMU IJIa-
rojlaMy OKa3a/IMCh HeTpasbHbIe IJ1aroJibl ABVskeHust (36 %) - yexamwb, nokuHymeo,
npuiemems, Npuexamo, Vi TJIar0JIbl, CBSI3aHHBIE C AeSITeJIbHOCThIO MUTPAHTOB U MMe-
IOII[Mie HeTaTUBHYIO KOHHOTALMIO (33 %) — akcniyamuposamov, 0OMAHbI8AMb, IKOHO-
MUmb Ha, yuacmaeosams 8 Kougaukmax. CaMbIM IIIMPOKO UCIIO/Ib3yeMbIM Hapeurem
OKa3aJIoCh HeraTuBHOe Hapeune HenezanvHo (72 %), KOTopoe 6bUIO MCIOJIb30BaHO
B COUETaHUM C [JIaroJIoM pabomame.

Hanpumep, busHec npussik 3KOHOM UMb Ha mpyde Muzpanmos, Hedonia4dueas
50 % 3apabomka no cpasuenuto ¢ scumenamu Poccuu (Bemomoctn, 30.11.2020).

«IIpumepno 15 mau muzpanmos, komopwie OQUYUATLHO HAXODAMCS HA mep-
pumopuu Poccuu, pabomaiom HenezanvHo», — 2o08opum 3kcnepm (BemomocTy,
08.12.2020).

Takum o06pasom, Ha OCHOBe IPOAHAIM3UPOBAHHOIO MaTrepuasia Mbl MOXXEM
caenaTh BbIBOM, UTO 0Opa3 MUTpaHTa B aHIJIOSI3bIUHBIX U pyccKosi3biuHbIX CMMU oT-
muyaetcs. O6pa3 murpanTa B rasete «The New York Times» — 3TO HejierajabHbIN
MMMUT'PAHT, KOTOPBIM Mpuexaa B CTpaHy 6e3 mokymeHToB. Cpeny paccmaTpuBae-
MBIX JIEKCMUYECKUX €OUMHUI] ITPEeBaJIMPYIOT HeITpasbHble CYIeCTBUTEIbHbIE U TJIa-
T'OJIbI IBVMKEHMSI, HeraTUBHbIE abeKTUBHO-CYOCTAaHTMBHbBIE COUETAHMSI M Hapeuus,
C TIOMOIIIbIO KOTOPBIX BhICTpanBaeTcst o6pa3 MurpanTa. [IpencraBieHme MurpaHra,
KOTOpO€e CO3[aeTcss Ha OCHOBE IIPOaHaJM3MPOBAHHOTO MaTrepuajia Ha PYyCCKOM
SI3bIKE, — 9TO «pabOTHUK», NpuexaBinit Poccuio Ha 3apaborku. Cpemyu paccma-
TPUBAEMBIX JIEKCUUECKMUX OVHMUIL TPEeBAIMPYIOT HETpabHbIe CYIIIeCTBUTE/bHbIE,
aIbeKTUBHO-CYOCTaHTMBHbIE CJIOBOCOYETAHMSI, IJIarojibl ¥ Hapeuusi, C MOMOIIIbIO
KOTOPBIX BbICTpauBaeTcs obOpa3 mMurpaHTa. JIekcumyeckue emMHUIIBI, XapaKTepu-
3yIOII[Mie MUT'PAHTOB HEraTMBHO, CBSI3aHbI JIMOO C UX HeJIEraJIbHbIMU JTeICTBUSIMUA,
JMOO C TeM, UYTO MUTPAHTHI SIBJITFOTCSI HEKBAIM(PUIVPOBAHHBIMY PAOOTHUKAMM.
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CEMAHTUYECKA{ KOHOUT'YPALIVIA ITPENJIOKEHV A
KAK CITOCOB PEITPE3EHTAILIVIMI COOEP)KATEJIBHOI'O ACITEKTA TEKCTA

SEMANTIC CONFIGURATION OF THE SENTENCE
AS AWAY OF REPRESENTING THE TEXT CONTENT

Llesnp maHHOM CTaTbM COCTOMUT B OIMCAHMM XaPaKTEPUCTUK IPEIJIOKEHMS, SBJISIOLINXCS
peJIeBaHTHBIMM [IJISI IIOCTPOEHMSI CTPYKTYPHO-CEMaHTUUeCKOM OCHOBBI TeKCTa. B xoze KomIiekc-
HOTO aHa/I/3a TEKCTOB raseTHbhIX CTaTell YCTAaHOBJIEHO, UTO €MHCTBO CEMaHTUUYECKUX U CTPYKTYp-
HBIX XapaKTepUCTUK TeKCTa 0OecreunBaeTcs MoCpeACTBOM B3aMMOIECTBUS IBYX KOMIIOHEHTOB
CceMaHTMUeCKOM KOHDUrypanym KaskIoro TeKCTOBOI'O IpeaioskeHus — GOKyca MHTepeca 1 IeHTpa
smnaTun. Pokyc nHTEepeca 1eaecoobpasHO pacCMaTpPMBaTh Kak CBSA3YIOIee 3BeHO MEKIY IeHO-
TATUBHbIMU O6J'[aCTHMI/I, peann3syeMbIMM B TE€KCTe, B TO BpeMS KaK LIEHTP SMIIATUM OIIpenesidaeT
criendUKy STOM CBSI3M.

The purpose of this article is to describe the characteristics of the sentence, which are relevant
for the formation of the structural and semantic basis of the text. In the course of a complex analysis
of newspaper articles, it was discovered that the unity of the semantic and structural characteristics
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of the text is ensured through the interaction of two components of the semantic configuration
of each text sentence - the focus of interest and the empathy center. The focus of interest is seen
as a link between denotative fields realized in the text, while the empathy center determines
the peculiarities of this connection.

KnioueBble CJI0Ba: OpemjoskeHne; TEKCT; CEMaHTHUUecKass KOHuUrypauus; LeHTp
sMmnaTuu; GOKYyC MHTepeca; JOMMHAHTHBIN TeHOTAT; (POHOBbIN TEHOTAT.

Key words: sentence; text; semantic configuration; focus of interest; empathy centre;
dominant denotation; background denotation.

TekcT sIBsIeTCS eAVHMLIEN KOMMYHMKAIIVN, ¥ KasKIbIM pa3 OIpeneseHye TOro Ui
MHOrO (pparMeHTa KOMMYHMKALMY KaK JOCTAaTOYHOTO IJIS1 peaam3aliiy ey cooole-
HISI MOYKET CTPOMTBCS Ha Pas3HbIX MpU3HaKaxX TekcTa. [ToposkaeHne TeKcTa B peaibHbIX
KOMMYHUKATUBHBIX MPOIIeCCax ITPOVCXOINUT ITYTEM pa3BEePThIBAHMS €r0 IIOHITUIHOIO
simpa. Oco3HaHyMe 3TOro (GakTa IPUBEJIO K TOMY, UTO SI3bIKO3HAHME 000raTU/IOCh PSIIOM
OPUTMHAJIbHBIX TEOPUIA ITIOPOXKIEHMS TEKCTA, OIMPAIOIIMXCS HA ero CEMaHTHKY, Ha ero
TJTYOMHHBIN CTPYKTYPHbIN KapKac.

SIBISIICH, C OMHOV CTOPOHBI, HOMMHALIVIEN OIpeNe/IeHHbIX CUTYalyi IeCTBU-
TeJIbHOCTH, TEKCT pelpe3eHTUPYeT XOf, MOPSIIOK BbICKA3bIBaAHMSI, ITPEIMEThI VIJIM CU-
Tyaly JEeMCTBUTEIbHOCTY M OTPaskaeT OTHOIIEHMS, BO3HMKAIOIME MEXIY HUMMA.
C mpyron CTOpPOHBI, TEKCT BBICTYIIAE€T KaK pe3y/bTaT SI3bIKOBOM OESITeIbHOCTU ue-
JIOBEKa, HAIpaBJIeHHOM Ha KOMMYHMKAIVIO, KaK peajm3alysl aBTOPCKOTO 3aMbIciia.
[TosToMy 11€/1eCO0OPA3HO PaCcCMaTPUBATh COMEPsKATEIbHbIN aCIIeKT TeKCTa B CEMAHTH-
KO-KOMMYHMKATUBHBIX KaTerOpusIX.

B HacTosiiiee Bpemsi MHOIMe MCCIeNOBaHMsI, ITOCBSIIEHHbIE U3YUEHUIO COHep-
KaTeJIbHOTO acCIleKTa TeKCTa, OIMMPAIOTCS Ha IOHSTHE CUTYaluy, T.e. Ha JEeHOTATUB-
HYIO CTPYKTYPY NPEeNJIOKEeHNSs, i MPeNCTaB/IsIIOT CEMaHTUUYECKYI0 OCHOBY TEKCTa KaK
oIpeieJIeHHbIM 00pa30M YIIOPSIOYEHHOE MHOKECTBO I€HOTATUBHBIX CTPYKTYP IIpe[-
noskennit. Ilog denomamueHoll cmpykmypoti npednoxceHus B TAHHOM MCC/IeIOoBa-
HIUM TIOHMMAEeTCSI MEHTAJ/IbHASI CTPYKTYpPa, aKTYaIM3UPYIOIIASICSI B Peur IOCPenCTBOM
JIVIITh KOMMYHMKATVBHO OOy C/IOBJIEHHBIX 3JIEMEHTOB ¥ KOMMYHUKATUBHO 00YCJIOBJIEH-
HOM YaCTM OTHOIIIEHMI OTpaskaeMoM JeHOTaTuBHOM obnacti. OaHaKo JeHOTaTUBHYIO
CTPYKTYPY TEKCTA HEJIb3ST OTOXKIECTBJIITh C COBOKYITHOCTBIO IEHOTAaTUBHBIX CTPYKTYP
TEKCTOBBIX IpemioskeHnit. Heo6xomyumo yunThIBaTh B3aMMOIENCTBIE ¥ CITOCOO perpe-
3eHTalMM OTPasKEHHBIX MOZEJel OObEKTMBHON IEeMCTBUTEIbHOCTM, OOYCIOBIEHHbIN
OAHHBIM B3auMMopelcTBMeM. Ha Hamn B3misim, demomamuseHas cmpykmypa mekcma
IIpefiCTaBJIsIeT cOO0M MEHTAIbHYIO CTPYKTYPY, OTOOPasKaIoIyI0 MHOXKECTBO (DparMeH-
TOB OOBEKTMBHOMN IEMCTBUTEIbHOCTHM, B3aMMOIEMCTBME ¥ BAPMATUBHOCTD OTPasKeHMST
KOTOPBIX OIpenessieTCs] MHTEHIIMEN aBTopa.

To ecTb OrpOMHBIN MIOTOK MH(POPMALVIM, IIOCTYIIAIOILNIA 3 BHEIITHEIO MUpPA, IIpe-
JIOMJISIETCSI OCOOBIM 0OpPa3sOM B CO3HAHMM UeJIOBEKa U aKTyaIM3MPYyeTCs JIMIIb OIpe-
neJieHHas! 9acTh JaHHOM MHMOPMAIMM B 3aBUCMMOCTH OT HAIIMX MOTPEOHOCTEN, KOM-
MYHMKATUBHBIX HaMepeHui. YIopsaounBasi MHOOPMAIMIO B HAIlleM CO3HAHMM, MBI
OTOMpaeM JIMIIb peJIeBaHTHbIE [IJIST JaHHBIX KOMMYHMKATMBHBIX YCJIOBUI CBOVCTBA
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HEKOTOPOro (parMeHTa JIeiiCTBUTEIbHOCTH, OTBJIEKASICh OT HECYIIIeCTBEHHBIX, T.e. TI0
CYTM MbI 3aHMMAaeMCsI MOJIeJIMPOBAHMEM — MOIEIMPOBAaHEM HEKOTOPON 00IacTy 3Ha-
HUM WIN, TOBOPSI SI3BIKOM JIMHTBUCTMUYECKONM HAYKV, MOIEIVPOBAHMEM OIIpeneIeHHO
IeHoTaTuBHO obsacTu [1]. BMecTe ¢ Tem HeOCTaTOUHO UMETBD ITPeICTaBIIEHNE TOJIbKO
O CYIIIeCTBEHHBIX JJIsI TAHHBIX YCJIOBMII KOMMYHMKALIMM CBOVICTBAX M OTHOIIIEHUSIX 9JIe-
MEHTOB OOBEKTMBHOM IeMCTBUTEIBHOCTH. [ToMMMO 3TOr0, HEOOGXOIMMO CTPYKTYPUPO-
BaTh 3JIEMEHTbI OIIpeeIEHHOM 00JIaCTM 3HaHMIA TaKMM 00pa3oM, YTOOBI TaHHAs CTPYK-
Typa ObUIa TIOHSITHA HAIlEMY ITapTHepYy IO KOMMYHMKaIy. K TakMM CTpyKTypaM MbI
OTHOCHM JIOTMYECKIME CTPYKTYPbI, 0OpasyemMbie IMpeayKaToM M OTKPbIBAEMbIMM UM ap-
T'YMEHTHBIMM TIO3ULIMSIMU [2; 3], ¥ U3BECTHBIMM KaK CUcHUDUKAmMuUBHble CIMPYKMypbl.
CurnmduraTBHAS CHCTEMA SIBJIIETCS PE3YJIbTAaTOM B3aMMO/IE/ICTBYS KaTeropmabHbIX
IIPU3HAKOB (IMHAMMKA\CTATMKa, HAlIPaBJIeHHOCTh\HEHAIPABJIEHHOCTD) [4; 5].

Tax, Harpumep, npenyoxkenue But a source told The Sun: “He realises she’s the
one for him.” ‘Ho mncrounnk coobum rasere The Sun: «OH 0co3HasI, UTO OHA OfHA
enuHcTBeHHas Aji1 Hero» (The Daily Telegraph, 18.09.2014) orpaskaeT cuTyalmio
BepOaIbHOrO MH(GOPMMUPOBaHMsI, B KOTOPOI a source ‘UCTOUHMK - siBjisieTcs CyOb-
extom cutyauyu (S), He realises she’s the one for him ‘OH oco3HaJI, YTO OHa OIHA
enuHCTBeHHas 1151 Hero' — O6bektoM cutyany (O), a koMmrtoHeHT The Sun ‘rasera The
Sun’- Appecarom (Adr), told ‘coobitmn’ BeipaykaeT oTHoIieHus (R) Meskay ydacTHu-
KaMy cuTyaryu. B 3aBucuMOCTM OT crieldyKy OTpaskaeMOoro BapyaHTa JeHOTaTUB-
HOM 00J1aCcT, a TakKsKe OT CIIocoba IMpeaCcTaBIeHNs] TOBOPSIIIMM JTAaHHOTO BapuaHTa,
MbI BbIOMpaeM OITpeIe/IeHHYIO KOMOMHAIIMIO 3aJaHHBIX CUTHMOUKATOM ITPU3HAKOB.
CremoBaresibHO, KaykKIoe MpeaJiokeHne, oTpaykarollee OIpeae/ieHHbI PaKypcC IMpej-
CTaBJIEHNST IEHOTATUBHOM OOJIACTY M aKTyaJM3UpYIoIlee ONpeneseHHYIO CUmyayuro
B paMKax JAaHHOM JeHOTaTMBHOM OOJIaCTU, MMeEEeT CBOIO COOCTBEHHYIO KOMOMHALIMIO
KaTeropuajbHbIX MPU3HAKOB, T.e. nponosuyuio [5; 6]. Tak, Ha TPONO3ULIMOHATIEHOM
YPOBHe YIIOMSIHYTOE BblIilie rpeajioskenne But a source told The Sun: “He realises she’s
the one for him.” ‘Ho uctounnk coobumt rasere The Sun: «OH oco3HasI, YTO OHA
OIHA eIMHCTBEHHAsI I Hero» MpenCcTaB/IeHO HalpaBIeHHOM JMHAMIYeCKON IIPOIIo-
3ULIMEN, Te JJIEMEHT a source ‘VICTOYHMK siBjisieTcst AreHTrBoM (Ag), He realises she’s
the one for him ‘OH 0CO3HaJI, UTO OHA OfHA eIMHCTBeHHas )1 Hero' — IlaTmeHTBOM
(Pat), xomnonent The Sun ‘rasera The Sun’ npencrasien benedakrnom (Ben), a told
‘coobrut’ sBisieTcst penvikarom (Pr).

B pesynbrare, ompemeeHHbIM CUTYaTMBHBIM POJISIM MPUCBAMBAIOTCS OIpere-
JIEHHbIe apryMeHTHbIe (PYHKIUM, T.e. OmpenesieHHasl apryMeHTHasl TTO3ULIMSI 3aIToTHS-
eTCSI YMECTHBIM MIMEHHO [IJIT JAHHOM TMO3UIMM YUYaCTHUKOM CUTYalluu, ¥, HA00O0pOT,
oTIpeie/IeHHbIN AeHOTATMBHbBI KOMITOHEHT MOYKET BBIMIOJIHSITh BO3MOXKHYIO MMEHHO
IUIST HETO apryMeHTHYIO (YHKIMIO. Takast akKyMyJISIIUST peJIeBaHTHBIX KOMITOHEHTOB
CUTYaTUBHBIX U MPOTIO3UIIMOHATBHBIX CTPYKTYP UMEHYETCSI CeMAHMUUECKOU KOHpU-
2ypauueti, a CaMy KOMIIOHEHTbI, BOOpaBILIie B CeOsl XapaKTePUCTUKY ITUX IBYX CTPYK-
TYP, Ha3bIBAIOTCSI cemanmuueckumu pyukyusamu [4; 6]. Tak, cemaHTHueckasi KoHQUry-
patus npenayiokeHnst But a source told The Sun: “He realises she’s the one for him.”
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uMeet cnenyroimit Bum: S/Ag — R/Pr - Adr/Ben - O/Pat, rne S/Ag - cemaHTHyeckast
dyukimsa Cyobekr-AreHtuB, R/Pr - mmaron-nipenuikar, Adr/Ben - cemaHTHueckast
dyukimsa Anpecar-benedaxtu, O/Pat — cemanTuueckast pyukims O6bekT-IlaTmeH-
TuB. TakuM 06pa3oM, IJIaBHOe MpegHa3HaueHe CeMaHTUYeCKOM KoHpuUrypammm — mo-
Ka3aTb, UTO ¥ B KAKOM BUE OyIleT akTyaau3upoBaHO B peun. [Ipy aTOM BaskHO OITpe-
IEeJUTh He TOJBKO TO, KaK TOT MJIM MHOM (hparMeHT OOBEKTUBHOM JI€/ICTBUTEIBHOCTU
MIpe[ICTaB/IEH B peuM, HO U KaKye KOMIIOHEHTHI SIBJISTIOTCSI Hanbojiee KOMMYHMUKATUBHO
«Harpy>KeHHbIMM» ¥ OTPa’sKalOT aBTOPCKYIO MHTEHIMIO. B ceMaHTIYeCcKoi CTpPYyKType
MpeJIosKeHMsT KOMMYHMKaTMBHasI 3a/iaya, T.e. MHTEHIIMs aBTOpa, MaHuU(eCTUpyeTcs
MTOCPEICTBOM JIBYX KOMIIOHEHTOB C€MaHTMUeCKOM KOHDUrypamm — meHTpa SMIaTun
1 okyca uHTepeca.

ITonm ¢pokycom uxnmepeca TOBOPSIIIIETO ITOHMMAETCSI BHIOOP TOBOPSIIMM Hanbo-
jiee CYILIEeCTBEHHOIO C ero TOYKM 3peHMs] KOMITIOHEHTA OTpaskaeMoy IeHOTaTUBHOM
06J1aCTV ¥ MMOCTAHOBKA JAHHOIO KOMITOHEHTA BO BTOPYIO apryMEHTHVIO ITO3UILIMIO B
CUTHU(UKATUBHOM CTPYKTYpe MpenJIokeHns], TaK Kak MMeHHO BTOpOe MeCTO B ITPOIIO-
3ULIUM TOITyCKaeT MaKCMMaJIbHYIO CBOOOMY 3arlojIHEHMS, T.e. MPAKTUUeCKU He CyIIe-
CTBYeT OrpaHMUYEHMIT Ha peaju3aluio YYaCTHUKOB CUTYalluu B AAHHOM MO3UIMK [6,
c. 128]. Hanipumep: Paul Nixon carried me off the pitch on his shoulders ‘Tlon Huk-
COH yHeC MeHsI ¢ 1oJist Ha cBoux miedax (The Daily Telegraph, 15.09.2014); Pistorius
was sentenced on Tuesday to a “maximum of five years” for killing his girlfriend,
Reeva Steenkamp ‘TIucropmyc OGbUT OCYKIE€H BO BTOPHMK MaKCMMYyM Ha TSITh JIET
3a youiictBo cBoet noapyru PuBbl Ctunkamn’ (The Daily Telegraph, 18.09.2014).

B ymHrBucTMKE TIOO aMnamueti TTIOHMMAETCSl «U3JIOKEeHMe Uero-ambo ¢ HEKOTO-
POV TOUKM 3peHNs], MPUOOpPETEeHNe YUaCTHMKOM, 0003HaYaeMbIM B CUTYyaIMM, HEKOTO-
PBIX CBOMCTB TOBOpsiiLiero». LIeHTp sMmaTuy — 9T0 KOMIIOHEHT CUTYaIlM, C KOTOPbIM
uaeHTUGULIMpPYeT cebst TOBOPSIINIA B KayKAOM KOHKPETHOM MPeIIoyKeHN! U 3aHMMaeT
B CUTHU(MUKATUBHON CTPYKTYpe MpeAJIOsKeHNs epByIo nosutiuio [6, c¢. 126]. Hampu-
Mmep: Silverton works as a freelance ‘CuiabBepToH paboTaeT B KauecTBe (pujiaH-
cepa’; Charles and Camilla were left peering at three miniature artworks presented
by President Enrique Pena Nieto to mark their visit to the Latin American country
‘Yapab3za u KamMmmwuty octaBmm pasmisiibIBaTh TPY MUHMATIOPHbBIE MTPOM3BENEHNS
MCKYCCTBA, nomapeHHbie [Ipe3naentom DHpuke [lenbs HbeTo B 3HaK 1x BU3NTA B Jia-
TMHOAMEepMKaHCKYIO cTpany . T.e. okyc MHTEpeca mpenornpenessieT BhIOOp KOMITO-
HEHTa JEeHOTAaTMBHOM CTPYKTYPbI IJIS1 3aIIOJIHEHMS TTIepBOIM apryMEeHTHO MMO3UIM, a
9TO 3HAUUT IePBON JIEBOCTOPOHHEN MO3UIMM 10 OTHOIIEHMIO K IJIaroJTy-IpeauKary
B MOBEPXHOCTHOM CTPYKType MpenjioxkeHus. B kauecTBe monTBepskaeHUS] AAHHOTO
dakTa npuBemeM HeKOTOpble MpuMepbl. Tak, B EHOTATUBHOM 00JIaCTM BepOabHOTO
mHdopmupoBaHus pasmeliieHne GOKyca MHTepeca Ha yYaCTHUKE CUTyalyy, 0003Ha-
yaroieM Anpecar, mpenonpenesieT MHBApMaTUBHOE 3arlojHeHMe IMO3ULMM IIeHTpa
svmmatv Cyobektom: One of the Warwickshire players (E)' said to Hoggard (F)*

1 E - ueHTp amnatum.
2 F - dokyc uHTepeca roopsiLero.
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that he was probably better off staying on the sidelines ‘Opui 3 YOPKIIMPCKUX
urpokoB (E) ckazan Xorrapay (F), uto emy, BepOsITHO, ObIJIO Obl JTy4llle OCTaThCS
B cTropoHe’; Andrew Strauss (E) told me (F) how well I'd bowled ‘Ouapio ILlITpayc
(E) ckasan mue (F), uto s xopoiiio mopaBai Msiy’. DOKyCHpoBKa ke Ha YYaCTHUKE
cutyaruy, obo3Havarorniem camy MHbopmaimio, JaeT HaM BO3MOXKHOCTb ITOCTaBUTh
B MMO3UIIMIO 1IEHTpa sMmatuu He ToabKo CyOBeKT, HO U JPYTMX YYaCTHMUKOB CUTYa-
1 - Vcrounnk mapopmanym, O6bem nHbopmanym uim Mucrpyment: Nurseries
and childminders forced to choose between increasing bills or going out of business
amid 20pc shortfall in funding (F), report (E) concludes ‘(6ykBanbHo) Hdokaaz (E)
IesiaeT BBIBOZ, O TOM, UTO JETCKME Cafbl ¥ HSHU BBIHYXAECHBI BbIOUPATh MEKIY
YBeJIMUEHNEM CUYeTa WIM BBIXOJOM M3 GM3Heca IpU ABaLATUIIPOLEHTHOM Heo-
cratke ¢puHancupoBanus (F)’; The Sun (E) reported she then spent Harry’s 30th
birthday with him at Kensington Palace (F)... ‘Tazera the Sun (E) coo6iiiia, 4To
OHa oTnpasgHoBasa Tpuanarmwierne appu ¢ HumM B KeHCMHITOHCKOM ABOpIiE
(F)’. Otcrona ciemyer, 4To pas3/iMyHble BApUMAHThI BbIOOPa (hOKyca MHTepeca 1 IeHTpa
SMIMATHUM TTPEOTIPEeNesiIOT BapuaTMBHOE OTpaykeHMe AeHOTaTUBHOM obiactu B (op-
MaJIbHOM CTPYKType TpeIJIOKeHUsI U, CJIeAOBaTeIbHO, 0OeCreunBaloT BCTpauBaHMe
Ka’KIOr0 KOHKPETHOT'O MPeJJIosKeHMs B TeKCT [6].

B xome KOMITJIEKCHOTO aHaM3a TEKCTOB r'a3eTHBIX CTaTel ObLIO YCTAaHOBJIEHO,
YTO OIVH M TOT K€ JIEHOTAT, OTPasKaloIIMii B TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE KaK B TIO3UIIMN
IIeHTpa SMITaTHM, TaK U B MO3UIMM (HOKYCa MHTepeca, ONpeAesisieT B3aMOCBSI3b U TT0-
CJIeA0BaTEIbHOCTb OTPayKeHMsI JEHOTATUBHBIX 0OacTell B IEHOTATUBHOM CTPYKTYype
TekcTa. OCOGEHHOCTY PACIIONIOKEHNS TaKMUX IEHOTAaTOB B IEHOTATUBHOM CTPYKTYpe
TEKCTa MOKHO OOBSICHUTb T€M, UTO B MO3UIMIO (OKyCca MHTEpeca aBTOp MOMeIaeT
y4aCTHMKA, KOTOPOTO CUMTAET HauboJiee 3HAUMMbIM B pacCMaTpUBaeMOVi CUTYaLINMA,
T.€. 3TO TOT MPeIMeT UM YeJIOBEK, O KOTOPOM OyneT UITH pedb — TeMa COOOIIeHNS.
[Tosuiuio ke 1eHTpa 3MIAaTUM 3aHMMAeT KOMIIOHEHT CUTYallyii, C KOTOPbIM UIEH-
TUGUIMpPYeT ceBsl TOBOPSIIMIA B KaXKIOM KOHKPETHOM Ipeayiokennu tekcra [7]. To
€CTb 3[1eChb MO’KHO TOBOPUTb O IIeHTPe IMIATUY B TEKCTE KaK O HEKOTOPOM YTJIe 3pe-
HUSI, paKypce, (oHe, Ha KOTOPOM M3JIaraeTcsl TeMa Halllero coobiienus. [1eHoTaTsl,
TIOSIBJISTEFOIIIMECST B TEKCTE KaK B MO3UIMM (OKyca MHTEPeCa, TaK U B MO3UIUY 1I€H-
Tpa 3MIATIM, ONIPENEJITIOTCSI HaMM KaK OMUHAHMHble, TIOTOMY UTO OHU SIBJISIFOTCST
IpeIMeTOM, O KOTOPOM Mbl HaMepeBaeMcsl pacckasarb. Yaiie BCcero Takoii IeHoTar
BIIEpBbIe peanu3yeTcs B TeKCTe B Mo3uuuy (okyca MHTepeca, a 3aTeM B pamMKax
OTIpe[leJIEeHHOTO OTpe3Ka TeKCTa OTPaskaeTcs B MO3UIUY I[EHTPa SMITaTUKU. DTO 00b-
SICHSIETCSI TeM, YTO CHauajia AAHHBIN MTpeAMeT JIUIITb Ha3bIBAeTCs, COOOIIAeTCs TO, O
YyeM MOMIEeT Peyb M IIOITOMY OH ITOMEIIaeTcs B TO3uIIMio (OoKyca uHTepeca. A 3ateM
COOOIIIAeTCs AOMOTHUTEIbHASE MHGOPMAalIMs, CBSI3aHHAasI C 3TUM ITPEIMETOM, U TI03-
TOMY HACTOSIINI MTPEIMET B CJIEIYIONIEM MPEIJIOKEHNH YiKe OyIeT CITY>KUTb JIUIITh
(dboHOM U epemelaeTcsl B MO3ULIMIO IeHTpa smratuu. OJHaKO 37eCh OCTAeTCs ellle
OIVH HepellleHHbI1 Bonpoc. Kak mpucnocabamBaloTcs K JeHOTaTUBHOM CTPYKTYpe
TEKCTa MPeAJIOKEeHMsI, OTpaskalolye JeHOTAT TOJIbKO B IMO3UIUY 1IEHTPa SMITaTU?
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IIpu sToM cirydaeB momagaHus JaHHOTO JeHOTara B MO3UIMIO (OKyca MHTepeca B
TeKkcTe He HaOmomaeTcs. Kak yke yIioMuHa/JIOCh paHee, 3JIEMEHTbI, HaXOAsIIyecs
B ITO3MLIMM IIEHTPa SMIIaTUM, IIPEICTABJISIIOT CO00M (OH, HEKOTOPYIO MHPOPMAIINIO
o mpeaMeTe coobieHus. IIpenmokeHnst ¢ TakKMMM JeHOTaTaMM HE CTOJIb CYIIEeC-
TBEHHBI JIJISI [IOHVMMAaHMSI OCHOBHOT'O COMIepsKaHMsSI TEKCTa, ITOCKOJIbKY He SIBJISTIOTCS
€ro TeMaTMYeCKUM SIIpoM. Takue IpensiosKeHMs MepemdaroT JIMIIb BTOPOCTENeH-
HYIO JIJI copepsKaHus TekcTa nHbopMaiuio. ITosTromy, mpenacraBiiseTcs: JIOTUMUYHBIM
Ha3BaTb TaKye JeHOTAaThl (DOHOBbIMLUL.

Takum obpasom, crierdpmka egMHCTBA CEMAHTUYECKMUX M CTPYKTYPHBIX XapaK-
TEPUCTUK TEKCTa 00YC/IOBJIeHa MHTEHIIMEN aBTOpa U 0OeCreunBaeTcs IoCpeaCTBOM
B3aMMOJIEVICTBMS ABYX KOMIIOHEHTOB C€EMaHTMUeCKOM KOHMUTypaym KaxkJoro TeK-
CTOBOIO IIpenjokeHus — (OKyca MHTepeca M LeHTpa smmnaTtuu. leHorar, peanam-
3YIOILIMICS KaK B MO3MLIMM LIEHTPa SMIIATUM, TaK ¥ 3aUMKCUPOBAHHBINA B ITO3ULIA
(dokyca MHTepeca II0 Mepe pa3BepThIBaHMS ITOBECTBOBAHMSI, PACCMaTPUBAETCS KaK
CBSI3YIOIIIee 3BEHO MEKIY JeHOTAaTUMBHBIMM 00JIACTSIMYM B CEMAHTUUECKOM CTPYKTYpe
TeKCTa.
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CTPYKTYPHO-CMHTAKCUYECKUE ITPEOBPA3OBAHUSA
TP MAILLIMHHOM HEMEILIKO-PYCCKOM IIEPEBO/IE
HAYYHO-TEXHUYECKNX TEKCTOB

STRUCTURAL AND SYNTACTIC TRANSFORMATIONS
IN THE AUTOMATIC GERMAN-RUSSIAN TRANSLATION
OF SCIENTIFIC TECHNICAL TEXTS

B maHHOI cTaThe pacCMaTpUBAIOTCSI CTPYKTYPHO-CUHTAKCHUUEeCKYe Tpeobpa3oBaHms TPY aB-
TOMaTUYeCKOM HeMelIKO-PYyCCKOM TepeBofie HayuHO-TeXHMUeCKMX TeKCTOB. B mpoliecce aHanm3a
ObUIM BbIZEJIEHbI CTPYKTYPHbIE TUIIBI MOJeJIell HeEMEelIKMX 3aroJIOBKOB pedeparoB K MaTeHTaM U
MOZEIN UX TIepeBoa Ha PYCCKuUM A3bIK. [laHbl TpMMepbl, MJUTIOCTPUPYIOILLME TIOTyYeHHbIe B XOfe
aHasm3a pe3yJbTaThl.

The article considers structural and syntactic transformations of scientific technical texts in
the process of automatic German-Russian translation. Structural model types of German headings
to abstracts of patents have been presented; ways of translating them into Russian have been
defined in the research. The obtained results are proved by examples.

KnwoueBbie caoBa: CTPYKTYPHO-CMHTAKCHUYECKNe npeo6pa3013aHMH; MaIlMHHBIN
rnepeBon; Hay‘lHO-TeXHI/I‘IeCKI/Iﬁ TEKCT, HeMEL[KO-pYCCKI/Iﬁ IIepeBoO/.

Key words: structural and syntactic transformations; automatic translation; scientific
technical text; German-Russian translation.

MatepuasioM [ aHa/M3a B JAaHHOM paboTre mocaykman 50 HeMelKux 3aro-
JIOBKOB pedeparoB K ITaTeHTaM 110 TemaTukaM « MoaempoBaHue rojioca, MCIoJIb30-
BaHlME TEXHMKM MOIEJMPOBaHMS rojoca Mpy pacrnosHaBaHuu peun», « CMHTe3UpO-
BaHME peun, CIIoCoObI», «Pacmo3HaBaHme JMYHOCTM TOBOPSIIIETO TI0 PEUM».

B uccnenyembIx 3arosioBKax MMsI CyILeCTBUTEIbHOE 00pasyeT psijl CMHTaKCHUye-
CKUX MOJeJIeN B pe3y/bTaTe Ipe- U MOCTIO3UTUBHOIO PAaCpOCTPaHEHNST MMEHHOIO
siIpa 3arojioBka. Mbl MMeHyeM uX 0a30BbIMM MoaessiMu. basosvie cunmakcuueckue
modenu — 3TO N-KOMITOHEHTHbBIE CJIOBOCOUETAHMSI, BKJIIOUAIOIIME TOJIbKO IOJTHO3HAY-
Hble cJioBa. DOpPMaIbHBIMM pPa3ae/IUTeISIMI 0a30BbIX MOJIEJIEN CTY3KaT, IIaBHbIM 00-
pasoM, IpeJjIory, COI03bl, 3HAKM ITYHKTYaLUM, @ TAKXKe OTHe/IbHbIE CJIOBO(GOPMABI.
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[Tpy BbIIeNeHMM CTPYKTYPHBIX TUIIOB MOJEJIeN 11e/1eCO00pasHO MCXOOUTh U3
CTeNeHM CITaTHHOCTM M XapaKTepa CUMHTAKCUYECKMUX OTHOIIEHMI MEKIY COCTaB-
JITIOLIVIMM KOMITOHEHTaMM MOMEJIM, YMCI0 KOTOPhIX paBHO AByM. CjiemoBaTesbHO,
XapaKTepHOM 4epTOil COeVHEHMsI CJIOB B 3arojIOBKe SIBJIIETCS TO, UTO OHM CO3-
IaloT GMHApHYIO CTPYKTYpy. KpoMe momesen, BKIIIOUAIOIIMX OAVHOYHOE STepHOe
CYIIIECTBUTEbHOE MJIM HECKOJIBKO CYILECTBUTEIbHBIX, COEMMHEHHbIX COI03aMu und
i oder, r06ast 6a30Basi CMHTAKCHMYeCKass MOAEIb COCTOUT U3 IJIaBHOTO (ompeje-
JISEMOTO) ¥ OTHOTO WMJIM HECKOJbKUX 3aBUCMMBbIX 3JIEMEHTOB (OIpemesIsiioIIero).
Hampumep, Virtuelles Testbett ‘crioco6 ompoca cetn’ (DE 10035523 Al)!.

Haske ecny 6a30Basi CMHTaKCHM4eCcKasi MOJIe/ib COIEePyKUT Tpu 1 OoJiee uieHa, Ha-
npumep, Automatische Signalpegelanpassung fiir Spracherkennungssysteme ‘crio-
co6 aBTOMAaTMUECKOV HACTPOMKM YPOBHSI CUTHAJIA OJIsI CUCTEM pacIlOo3HaBaHMUS peun’
(DE 10209323 C1), B cyuty IMHEMHOTO XapaKTepa 3aroJIOBKOB BCe WIEHbI TAKMX KOH-
CTPYKUMII 0Opa3yloT I'PYIIMPYIONIMECS KOMIIOHEHTBI, UYTO TO3BOJISIET BBIIE/IUTh He-
CKOJIBKO CTPYKTYPHBIX TUIIOB, XOTSI OOIIast CTPYKTypa ocTaeTcs 6uHapHou. [1pu atom
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO, UTO CJIOBOMOPMBI, 3aBUCSIIME OT SIAEPHOM CJI0BOMOPMBI (Cy-
IIIECTBUTEJIBHOI'0), MOI'YT, B CBOIO Ouepellb, MMeTb IIpu cebe MOmUMHEHHbIE CJIOBO-
(hopMbI BTOPOTO paHra, a ocjeaHe, COOTBETCTBEHHO — CJIOBO(GOPMBI TPETHETO paHTa
u T. n. Hanpumep, System und Verfahren zur parallelen Darbietung von mehreren
Audioinformationsquellen ‘cucreMa M Croco6 MapayiIeJIbHOM Tiepenauy ayoyioVMH-
dopmanmu’ (DE 10123823 Al). B mpuBemenHom mpumepe cjioBohopMbl System
‘cuctrema’, Verfahren ‘cmoco6’ uMeloT MOmuUMHEHHYIO cioBodopmy Darbietung
‘mepenaua’, KOTOpasi B CBOIO OUepeb MMeeT CBOIO TIOAUMHEHHYIO CJIOBOGopmy Audio-
informationsquelle ‘aynyiovindopmariiys’ (TIOOUMHEHME BTOPOT'O PaHra).

OneMeHTBhI  S13bIKA  00JIaalOT  ONpede/leHHbIMM  CUMHTarMaTuyeCKUMM
COoYeTaTe/IbHbIMM BO3MOKHOCTSIMU. VI 9T OCOGEHHOCTM pa3/IMYHbI Y 3JIEMEHTOB,
BXOISIIMX B paccMaTpMBaeMble HaMy 0a30Bble CHMHTAKCUYECKMEe MOIeN. 3Iech
MMEIOTCS B BUAY, C OMHOM CTOPOHBI, CYIIIeCTBUTEIbHbIE, a C APYTOM — Mpuiarareib-
Hble, IPMYACTNSI, MECTOMMEHMS U YncauTebHbie. OHM U ONpeIesisSiioT 06pa3oBaHMUs
MJTM HEBO3MOKHOCTDb 06pa30BaHMsI ONpeleIeHHbIX TPYIITMPOBOK 37IEMEHTOB.

B ana/msupyembIx 3arojioBkax pedepaToB K IIaTeHTaM IIPOCTEMIIEN CTPYK-
Typoit saBisetcsa S (cyuiectButenbHoe). Hampumep, Sprachfenster ‘crmoco6 BeiBoma
peueBoii nuopmauyn’ (DE 10143292 A1), Sprachdialogsystem ‘cuctema peueBOro
nuasnora’ (DE10043531 Al).

K Tomy ke B MCC/IeIOBaHHbBIX 3ar0JIOBKaxX MMEETCS psfl CIydaeB, Ie saepHoe
CYIIEeCTBUTEIbHOE MMEET JIEBbIE U IIpaBble PACIPOCTPAHUTEIN U UX KOMOMHAIINMN.
B 3aBMCMMOCTM OT CMHTAKCMUECKOIO THIIA PACIPOCTPAHUTENENM U UX TO3ULIUN
II0 OTHOILLIEHMIO K SIIPY, BbIIEJIEH Pl CTPYKTYPHBIX BapMaHTOB SIAEPHOM MOIEJIN
S (mpuMmepbl TaKMX MOJeJieN MpecTaBaeHbl B Tabs. 1).

1 3AECb M pganee no TeKCTty B CKobKkax YKa3aHbl BbIXOOHbIE AdHHbIE ped)epaTOB K MaTeHTaM:
KOA4 CTpaHbl, HOMep OOKYMEHTa, B4 AOKYMEHTA.
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[Tpn aHanmmse ObLIM BbIIEEHbI M JBYXKOMIIOHEHTHbIe 0a30Bble CMHTAKCUYe-
ckue mopnesnu. Mim, B mepByIo ouepelb, CBOMCTBEHHA OMHAPHOCTDb OTHOILIEHUI MEXIY
X KOMIIOHEeHTamu. B maHHOM Mopesiu JIEBbIM OOMHOYHBIN PAaCIPOCTPAHUTEb MO-
SKeT ObITh BBIpaskeH IpuJIaraTesibHbIM, MPUYACTUEM MM MeCTOMMeHreM (MOIeJTb
A + S). Hanpumep, Virtuelles Testbett ‘cioco6 ompoca cetu’ (DE 10035523 Al).
XoTs maHHas MOIesIb U He SBJISIETCS YaCTOTHOM B MPOAaHAIM3MPOBAHHbBIX 3ar0JIOB-
Kax (13,7 %), Bce ke ee KOJIMUYECTBEHHbIN ITOKA3aTeJIb BbIIlIE 10 CPABHEHMIO C JIPY-
T'MIMM JBYXKOMITOHEHTHBIMM CTPYKTypamu. [IpmueM B OOJIBIIMHCTBE CIyYaeB 3Ta
MOZIeJTb He SIBJISIETCS] OOMHOYHOM ITpY HOMMHAIIMM TTaTeHTa. B omHOM 1 TOM ke 3aro-
JIOBKE MOT'YT BCTpeuaTbcsl U apyrue mopenn. Hanpumep, Automatische Erkennung
von Unternehmensnamen in sprachlichen AufSerungen ‘crioco6 aBTOMaTH4eCKOroO
pacrosHaBaHMsI Ha3BaHM1 KoMmmanuii B ppasax peun’ (DE 10038517 Al).

[TpaBblil OAVMHOYHBIN PACIPOCTPAHUTEb IJIS ABYXKOMIIOHEHTHBIX 0Oa30BbIX
Mozesiell MOKEeT OBbITh BbIPayKEH B TOM UMCJIe CYILeCTBUTEIbHBIM (Momenb Sy + S,).
Hanpumep, Verfahren zum Betrieb eines Sprach-Dialogsystems ‘crioco6 paboTbl pe-
yeBoy auasioroBoii cucteMbl’ (DE 10156945 A1). Vix npolieHTHOe IpecTaB/ieHe
B MacCHBe 3ar0JIOBKOB Takske HeBesmKo (5,8 %).

TpexKoMITOHEHTHbIE 6a30Bble CMHTAKCHMYECKIME MO/ 00pas3yIoTCs, IJIaBHbIM
06pas3oM, B pesysbTare paclpOoCTpaHeHMsT OoIpedeseHNs, BbIpaKeHHOro Ipusara-
TeJIbHBIM, MpUYacTeM iy MectouMeHreM. OHM BBICTYTAIOT B KaueCcTBe JIEBOTO
pPacCIpOCTPAHUTEIIS IJIST SIIEPHOro CyIllecTBUTeNbHOro. OmHAKO B IIpeCTaBJIeH-
HBIX 3aroJIOBKaxX pacIlpOCTpaHEeHMe OIpelesieHNs], BhIPaKeHHOTO MeCTOMMEHMEM,
BCTPETUJIOCH JINIITb OOWH pas, YTO SIBJSIETCS HETUIIMUYHBIM JJISI SI3bIKA HEMEIKO
Hay4YHOM JIUTepaTyphbl B lLieJioM. A uMeHHO: Zuordnen von Phonemen zu den sie
erzeugenden Graphemen ‘crioco6 cootHecenust GoHem ¢ GopmupyembiMu rpade-
Mamu’ (DE 10042943 A1). B manHOM IpyMepe BbIpaskeHHOe mpuyactviem I mpua-
raTeJibHOe ¥ MeCTOMMEHMEe, K HEMY OTHOCSIIeecsl, 06pas3yIoT MpMUUaCTHBIN 000POT.
Tem camMbIM MeXXIy apTUKJIEM U CYIIIeCTBUTENbHBIM (OPMUPYETCS paMKa.

YeTbIpex-, ISTY-, IIIECTUKOMIIOHEHTHbIE MOZAEIM 00Pas3yIOTCs IyTeM PacIpoCTpa-
HEHMS BbIIEJIEHHBIX TPEXKOMITOHEHTHBIX Mofesieil. B mpoaHamspoBaHHbIX 3ar0JIOB-
KaxX IpeACTaB/ieHa JIMIIb ONHA YeThIPEXKOMITOHEHTHAss CMHTaKCUMYecKass MOJeb,
KOTOpasli COCTaBJIIeT He3HAUMTEJIbHYIO 4acTh paccMoTpeHHoro maccuba (1,5 %).
Hanpumep, Intelligente Korrektur diktierter Sprache ‘criocob u cucrema JJjisi aBTO-
MaTuueCcKoii KoppekTupoBKu auktyemoi peun’ (DE 10040214 Al).

Kak mokasays aHanm3, 3arojioBKu pedepaToB K MaTeHTaM dallle BCEero Ipef-
CTaBJISIFOT COOO0M KOMOMHAIMM HeCKOIbKUX mopeneit. Hampumep, (S zur S von S
in S) System zur Umsetzung von Textdaten in eine Sprachausgabe ‘cucteMa mJis
npeobpasoBanus Tekcta B peub’ (DE 10160673 Al).

CremyeT MOgYepKHYTb, UTO B OOJBIIMHCTBE M3 MCCJIEIyeMbIX 3arojIOBKOB
pedepaToB K mareHTaM IpeACTaBjeHa CTPYKTYpHas MOneJb S. 3aroJIOBKU HOCST
HOMMHATUBHBII XapaKTep, UTO SIBJISIETCS XapaKTePHBIM [IJIT HAyYHOTO CTUJISL. YC-
JIO)KHEHME HeMEeIIKMX 3arOJIOBOYHbBIX KOHCTPYKIIMI ITPOUCXOAUT 3a CYET OITHOPO.-
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HbBIX YJIEHOB, BBOAVMBIX COIO3aMl, a TaKyKe BCJIENCTBME TOI'O, UTO B OOJIBILIVHCTBE
CJTyYaeB 3aroJIOBKM HeMeLKKX pedepaToB K ITaTeHTaM IIPeaCTaBIISIOT OO0 KOMOM-
HAIIMIO HeCKOJIbKMX 0a30BbIX CMHTAKCUMUECKUX MOJEJIeN.

B Tabn. 1 npencrapiieHbl BblejleHHbIE Oa30Bble MOAENM, UX IIPUMEpPHI U Ya-
CTOTa yHoTpebeHns B UccaeayeMoM MaccuBe. [1py 3ToM cratucTuuecke gaHHbIe
VUUTHIBAIOT BCTPEUYAEMOCTb MOJEJIeN B CTydae X KOMOMHAIMII B OMHOM M TOM K€
3aroJIOBKeE.

Tabanuma 1

basoBrbie cuHTakcuueckue Moageimn
IMPpOaHAIM3MPOBAHHbIX HEMELKMX 3aroJIOBKOB pe(bepaTOB K ITaTEHTaM

Ne CrpyKTypHas [Tpumepsi Yacrora
MO €JIb yIIOTpeOIeHus],
%

Stimmenkonverter ‘ycTpOiiCTBO [1JisI

1 |S , 73,9
peobpasoBaHys peun
Verfahren zum Betrieb eines Sprach-Dialogsystems

2 18,+8S, ‘criocob 1151 paboThl peueBoli IMaIOrOBON 5,8
CUCTEeMbI’
Vorrichtung und Verfahren zum graphischen
Darstellen und zum Ubertragen von Informationen

3 [A+S aseren una 2 g f 13,7

‘crtocob 1 yCTPOICTBO AJIs rpaduyeckoro
[IpeCTaBIeHus 1 niepenaun nHpopmanmn’

System und Verfahren zur parallelen Darbietung

von mehreren Audioinformationsquellen

4 |Pron + S ) " 0,72
CUCTeMa ¥ CIIoCco6 MapasuliesIbHONM Iepenaun

obbemHOM ayauonHdopmamm’

Spracheingabe gesteuertes Steuergerdts

5(Si+A+S; ‘YCTPOIICTBO VIIPABJISIEMOrO PeYEeBOro mpmubopa’ 2,2
Lautverarbeitungsvorrichtung und -verfahren
6 |8, +nd)+s, Lautverarbeitungsvorrichtung und -verfahren 0,72

‘cnocob ¥ YCTPOMCTBO M1 06paboTKM 3BYKA’

Zuordnen von Phonemen zu den sie erzeugenden
7 |[Pron+A+S Graphemen_‘criocob cootTHeceHus: GoHeM 0,72
¢ hopMupyemMbIMu UX Irpademamu’

Verfahren zur Steuerung einer Spracheingabe
8 |S;+S;(und) +S; |und —ausgabe ‘criocob 111 yIIpaBJIeHUsI BBOIOM 0,72

peun 1 BbIBOAOM ’

Intelligente Korrektur diktierter Sprache
Erkennung einer in buchstabierter Form

9 |A;+S,+A,+S; |vorliegenden Sprachduflerungseingabe 1,52

‘pacriosHaBaHe B OYKBeHHOM dhopme
IpeCcTaBlIeHHbIX Gpa3 peun’




KOHTPACTUBHbIE MCCJTEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

122

CrnenyoolyuM 3TarioM JaHHOM PabOThl SIBJSIETCSI YCTAHOBJIEHME TUIIOJIOTUMA
6a30BbIX CMHTAKCUYECKUX MOZeJIell HEMeIKMX 3ar0jIOBKOB M MX PYCCKMX COOTBET-
CTBMI KaK OCHOBBI aJITOPUTMa MaIlITHHOIO IIepeBOo/a.

s paspaboOTKM aJirOpUTMa HEMEIKO-PYCCKOro IepeBOa 3arojIOBKOB ObLIU
BBISIBJIEHbI CTPYKTYpPHbIE COOTBETCTBMSI HEMELKMX 3arojIOBKOB, OOpasyIOIIMX
6a30Bble MOAEJIN, B PyCCKOM s13bike. CpaBHUTEIbHBIN aHAIM3 CTPYKTYP 3ar0JIOBKOB
1IOKa3aJjl, YTo [JIs OOJIbIIMHCTBA 0a30BBIX MOJEJel HEeMEIKMX 3arojIOBKOB CyIlle-
CTBYEeT OHO3HAYHOE COOTBETCTBME UX CTPYKTYP B PYCCKOM SI3bIKe (TabI. 2).

Tabanuma 2

CTpyKTypHbIE COOTBETCTBUS
HEMEIKMX CMHTAKCUYECKUX MOJIE/IEN B PYCCKOM SI3bIKE

Ne Hewmerikne 6a3oBbie CTpyKTypHbBIE TUITBI PYCCKUX Yrorpeburesb-
CUHTaKCHUUeCKe MOIe/n IIepeBOOB HOCTD BblJIeJIeH-
U UX TIPUMeEpPbI U UX TIPUMepbI HBIX MOJeJIen
B MCCJIEIyeMOM
MaccuBe
3aroJIOBKOB, %
118 S
Stimmenkonverter YeTpoiicTBO [Jig Tpeobpa3oBaHus 73,9
peun
2 |S;+8S; Sy + s, (p.1.)
Verfahren zum Betrieb eines Criocob g1t paboThl peyeBont 5,8
Sprach-Dialogsystems IMAJIOTOBOVI CUCTEM
3 A+S l.a+s
Automatische ABTomMaruueckuii cnocob 13.7
Signalpegelanpassung fiir HACTPOVIKY CUTHaJIA IJISI CUCTEeM ’
Spracherkennungssysteme pacro3HaBaHusI peun
4 |Pron + S ats
System und Verfahren zur Cucrema 1 cnocob napasiiebHOM 0.72
parallelen Darbietung von repenauy 00bEMHOM ’
mehreren Audioinformationsquellen | ayonuonHdopMalum
5 |S; + (und-) + S, Sy + (M) + 54
Lautverarbeitungsvorrichtung und |Croco6 1 YCTPOMCTBO OJIs 0,72
-verfahren 06pabOTKM 3BYKA
6 |[S;+A+S, 1.s; +a(p.m.) + s, (p.a.)
Spracheingabe gesteuertes YCTpOICTBO YIIpaB/iseMoro 1,45
Steuergerdits peueBoro mpubopa
2.1+ (@) +s;=>8;++5,
. Croco6 u yCTpOMCTBO [IJIsT pacIios-
Verfahren und Vorrichtung zum
. ) HaBaHUS MOCIeA0BaTeIbHOCTU
Erkennen einer phonetischen hOHEM JAITH MIOC/IENOBATEBHOCTH 5
Lautfolge oder Zeichenfolge 3HAKOB 0,7
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Oxonuanue mabnuywt 2

7 |[Pron+A+S a + pron (p.i.) + s
Zuordnen von Phonemen zu den sie | Cioco6 cooTHeceHus GoHEM 0,72
erzeugenden Graphemen ¢ popMupyemMbIMU UX I'pademamu

8 [S;+ S, + (und) + S; S; + 8, (TB.IL.) + (M) + S3 (TB.II.)
Verfahren zur Steuerung einer Crioco6 1715 yIipaBaeHus BBOIOM 0,72
Spracheingabe und -ausgabe peus U BBIBOIOM

9 |A1+S;+A;+ S, a; +s; +a, (p.m.) + sy (p.11.)
Erkennung einer_in_ PacriosnaBanne B GYKBEHHOM 1.52
buchstabierter Form vorliegenden |dopMe IpencTaBieHHbIX (hpa3s ’
SprachdufSerungseingabe peun

Ha ocHOBe yCTaHOBJIEHHOV TUIIOJIOTMM 0Oa30BbIX CMHTAKCUUECKUX MOJesen
HEMELKMX 3ar0JIOBKOB U X PYCCKMUX COOTBETCTBUI CO3MaH MPYHLIMITMAIbHBIN aJIro-
PUTM HEMEIIKO-PYCCKOT'O MAallITHHOTO TIepeBo/ia 3aroJIOBKOB pedepaToB K ITaTEeHTaM.
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®PA30OBBIE U ITPUCTABOYHBIE I'TIAT'OJIbBI
B AHIJVIOA3bIYHOM U PYCCKOA3bIYHHOM HOBOCTHOM
MEIVAIVCKYPCE: OCOBEHHOCTHU YIIOTPEBJIEHWI

ENGLISH PHRASAL AND RUSSIAN PREFIXED VERBS
IN NEWS MEDIA DISCOURSE: A COMPARATIVE ANALYSIS OF USAGE

B crarbe paccMaTpuBalOTCS aHIIMICKME (BpasoBble M PYCCKME MPUCTABOYHBIE IJIAroJibl,
(GYHKUMOHMPYIOIIME B HOBOCTHOM MEAMITHOM [MCKypce (ITe4aTHOM U TejieBM3MOHHOM). IIpo-
BeleH COMOCTAaBUTEIbHBIN aHAIN3 YaCTOThI MCIIOIb30BAaHMSI MTOC/IEIOTOB B COCTaBEe aHTIMICKMUX
(pa3oBbIX IJIATOJIOB M PYCCKOSI3bIYHBIX IJIArOJbHBIX MPUCTABOK. JlaHHBIE TIJIAroJibl OTHOCSITCS
K KJIACCy 9KCIPECCUBHO OKPAIIEHHBIX JIEKCUUECKUX eIMHMUILI, QYHKIMOHUPYIOIIMX B HOBOCTHOM
MeOMagyCKypce Ha YKa3aHHBIX S3bIKaXx.

The article deals with expressive lexical units that function in English and Russian print
and broadcast news media discourse. They embrace English phrasal and Russian prefixed verbs.
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Comparative analysis of the verbs’ frequency usage has been undertaken listing English phrasal
verbs prepositions and Russian verbal prefixes. The two groups of verbs are analysed as lexical
units that function in news media discourse in both languages.

KnioueBnlie CJIOBa: HOBOCTHOM MeIMaaCKypC; IIeyaTHble W TeJIEBM3VMOHHbIE
HOBOCTHbIE MaTepuaJbl; d)paBOBbIﬁ IJ1aroJji, IiocCJjieJsor; IIPpUCTaBKa, HpI/ICTaBO‘{HbII‘/JI [J1aroJi,
SKCIIpeCCUBHbIE JIEKCMYeCKMe CpeacTBa.

Key words: news media discourse; print and broadcast news materials; phrasal verb;
post-verb preposition; prefix; prefixed verb; expressive lexical units.

B nocnegHne rombl MeauaguMcKypC IpMBJIEKaeT BHUMaHME MHOTUX MUCCIEIO-
Baresiell. DTO CBSI3aHO CO 3HAYMTEJIBLHOM POJIbI0 CPEICTB MacCOBOM MH(pOpMaLyn
B JKM3HU 00IlleCTBa, KOTOpOe CTAaHOBUTCS Oojiee «MeaualneHTpuuHbIM» [1, c. 3].
T. I'. lobpocK/IOHCKasT orpenessieT medudduckypc KaK <«COBOKYITHOCTb ITpOIlec-
COB U TMPOLYKTOB peuyeBOii IesiTeJIbHOCTU B chepe MacCOBOM KOMMYHMKaUuUm» [2,
c. 21]. ITpousBomHON MenmaaMCKypca SIB/ISIETCSI HOBOCTHOM Menmamuckypc. Ilo
vmHennio U. C. I'pubaHoBa, mJaHHBIM BUM, OUCKypCa «IIPenCcTaBJisieT cob0i camMoo-
CTaTOYHYIO ¥ OMHOBPEMEHHO Pa3BMBAIOIIYIOCS JIMHIBOIIPArMaTMueCKYIO CYIITHOCTb,
006J1aAI0IIYI0 PSIIOM XapaKTepPHBIX SI3bIKOBBIX M BHESI3BIKOBBIX TapameTpoB» [3,
c. 5]. H. B. INomutaBckast rmosiaraer, 4YTo IJIaBHbIM 3JIEMEHTOM HOBOCTHOTO JMCKYypCa
sIBJsteTcsl MHbOopMaIMOHHass ¥ MHGOPMAaIlMOHHO-aHAJIUTUYEeCKasl COCTaBJISIIOIIAs,
«TIpefCcTaB/eHHas B >kaHPaX HOBOCTHOM KyPHaIUCTUKU» [3, c. 9].

LleHTpa/JbHBIM >KaHPOM TEJIEBU3MIOHHOTO HOBOCTHOTO AMCKypca (KaK aHIJIOS-
3BIYHOI'O, TAK M PYCCKOSI3BIYHOTO) SIBJISIETCSI penopmanc — «BUAE03aIlNCh OIpemne-
JIEHHOTO COOBITMSI, CMOHTMPOBAHHOIO Ha OCHOBE [AOIOJIHUTEIBHOTO aBTOPCKOTO
TEeKCTa MJIM HOBOTO M300pasuTeIbHOTO MaTepuaja B COOTBETCTBUM CO ClIIeHapPHbIM
miaHoM» [4, c¢. 60], ¢ «BbIKJIaAKaMM CIELMaIUCTOB», TIpMBJIEUeHNEM «HAyuHOTO,
CTaTMCTUYECKOTO M apXVBHOTO MaTtepuasa» [5, c. 8J.

OmHOM U3 COCTaBJISIIONIMX TEJIEBU3MOHHOIO IVICKYPCA SIBJISIETCSI Mene8uU3UOHHAS
peub — OTHEeJIbHBIN IUIACT «OOIIEeHAIMOHAIBHOIO SI3bIKa», BOMpAaroILMil «B cebst pas-
JIMYHBIE aCIIeKThl MCTOPMUYECKOI'O, TOJIUTUYECKOTO, COLMAIbHOTO, IMHIBUCTUYECKOIO
xapakTepa» [6, c. 67]. Vicxons u3 3Toro, IMHIBUCTUYECKUI aHa/IU3 Pa3/IMUHbIX aCIlek-
TOB (B JAHHOM CJTy4ae JIEKCMUYEeCKIMX) TeJIEBU3MOHHOM Peult TIO3BOJISIET O3HAKOMUTbCS C
pedeyIoTpedonTEIbHONM ITPAKTUKOM OIPeAeIEHHOIO SI3bIKOBOIO COOOIIIECTBA.

PaccvoTrpum  dpasoBbie miarosibl, GYHKIMOHUPYIOIIME B TE€YaTHOM U TeJie-
BM3MOHHOM QaHIJIOSI3bIYHOM HOBOCTHOM OMcKypce. Bompocy QyHKUMOHMpPOBaHMS
YKa3aHHbIX IJIarojIOB B aHIVIOSI3bIYHOM BelllaTe/IbHOM IMCKypce M CIiocobaM UX Iie-
peBoZla Ha PYCCKMIA SI3bIK TOCBSIleHA ofHa U3 Haimx pabor [7]. TlockonmbKy mme-
IOIMecss IMoaxombl K Kiaaccuduramyy (pasoBbIX IVIarojI0OB ObUIM  PaCCMOTPEHBI
Hamu paHee [7], OTMETMM TOJIbKO, UTO BTOpOI KOMIIOHEHT (pa3oBOro IJiarosna,
VM TIOCJIEJIOT, <«M3MEHSIET, YTOUHSIET, IOIOJIHSEeT 3HaueHMe IVIaroja, K KOTOPOMY
OH OoTHOcuTCsI» [8, c. 8] /mbOo «IpeBpaljaeT ero COBEpIIEHHO B APYrou IJIaroja»
[9, c.309]. HaHHble JeKCHMUYECKMe eOVMHMIIbI XapaKTepHbl IJISI pad32080pHOU peul,
KOTOpast TIOHMMAEeTCS KaK «(QyHKIIMOHAIbHO-CTIU/IEBAST cepa JIUTEPaTypPHOTO SI3bIKa,
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KoTopasi “obciyskuBaeT” HedopmMmasibHOe, HeopulaJIbHOe HeIOCpenCcTBeHHoe (Ipe-
MMYIIIECTBEHHO KOHTakTHoe) obiuieHue» [10, c. 60]. dpa3oBbie I1arosbl, SIBISSCH
Pa3TOBOPHBIMM JIeKCMUYECKMMM emyHUIlaMu [11], mpuparoT TeneBM3MOHHON peun
OTTEHOK 3KCITPEeCCUBHOCTH.

Kak 13BecTHO, OCHOBHBIMM I'PYIIIIAMM SKaHPOB aHIJIOSISBIYHOT'O ITe€YaTHOT'O MeIyia-
oucKypca sBisitoTcs informative, opinionative, interpretive [12, c. 49], onHako nmeetcst
M Opyrasi Touka 3peHust 1o gjaHHoMy Boripocy [13; 14]. C uesnbto BbISIBJIEHUST CTEIIEHN
pPacIIpoCTpaHEeHHOCTM (PPa30BBIX ITIAr0JIOB B AHIVIOSI3IYHOM IT€YaTHOM MeAVaACKypCe
HaMM ObLIO MpoaHa/M3MpoBaHO 20 aHTIOSI3bIYHBIX cTareit — 10 MHpOpMalMOHHBIX U
10 anamuTuyeckux (repemoBasi CTaThsl ¥ KOJIOHKA), B KOTOPBIX MAEHTUGUIIMPOBAHO
73 (ppas3oBbIX Iv1aroia. YCTaHOBJIEHO, YTO Yallle BCEro B MPOaHAIM3MPOBAHHbBIX MaTe-
puaiax UCIIOIb3yeTcs moctesior up (38 % cirydyaeB), 3a KOTOPbIM CJIEAYIOT TIOC/IENIOTH
out u off (22 % u 11 % COOTBETCTBEHHO); JOCTATOYHO YaCTO YIIOTPEeOJISIIOTCS MMOoCIe-
noru down (5,5 %), on (4 %), with (4 %), in (2,7 %). ®pa3oBble I71aroJIbl MOT'YT MMETh
KaK MIMOMaTUYHOe, TaK M HEMIMOMATUYHOEe 3HaUeHVe, HallpuMep:

The cause of death has been well documented: the EU Large Combustion Plant
Directive (LCPD), which forced Europe’s dirtiest power stations to either clean up
‘ouniiath’ or shut up ‘3amosuarb, 3aTkHYThCs1' (The Daily Telegraph, 29.09.2015).

But analysts were quick to point out (oTMedaTh, yKa3bIBaTh) that three of the
four appointed men had openly supported the laws, while a fourth had given support
with some reservation (The New York Times, 12.01.2021).

The sums, he said “simply do not add up” ‘e cxomutcs’ (The Guardian,
08.09.2004).

Sorting this out requires accurately diagnosing what has gone wrong
‘paszobparbcs, peinthb mpobaemy’ (The Economist, 25.09.2021) (B AByX mOCIeIHUX
NpejIosKeHsIX (pasoBbie IVIaro/bl UAMOMATUYHBI).

Kak ycmarpuBaeTcst U3 mpuBeOeHHbIX ITPUMEpPOB, IIPaKTUIYeCKy Bce (hpa3oBbie
IJIaroJIbl IIPY TIEPEBOE HAa PYCCKUI SI3BIK TPEOYIOT MCIOIb30BAHMS IIPUCTABOYHOTO
IJ1aroJa.

C 1enbi0 CpaBHEHMS YAaCTOTHOCTM YITOTpeOsieHus (pasoBbIX IVIAarojoB B aH-
IJIOSI3bIYHOM HOBOCTHOM MeayamyucKkypce (B ITeUYaTHOM ¥ TEJIEBM3MOHHOM) aHAJIU3Y
ObUIM TaKyKe MOABEPrHYTHI TEJIEBM3MOHHbBIE PENOPTaKM OPUTAHCKOTO HOBOCTHOTO
kaHana Sky News, Bcero 20 penopraskeit, B KOTOPbIX ObLIO UAEHTUDUIIMPOBAHO
57 ¢pasoBbix rnarosoB. Hambosee yacto ynorpebnsiauch nocienoru up (24,5 %
ciayuaeB ymotpebnenus), out (17,5 %), on (14 %), down (10,5 %). IlpuBemem
MIPMMePbI UAVMOMATUYHBIX ¥ HEUIMOMATUYHBIX (Pa3OBbIX IVIAaroJIOB.

But nobody ever had thought that until the revelations that he came forward
‘obmsiBuICs’, was brought out ‘packpbuiack’ (Sky News, 20.08.2009).

At the stables more than 40 horses are confined to barracks, wrapped up
‘yryTanbl’ snuggly against the biting cold (Sky News, 12.12.2010).

[TomyueHHble pesynbraThl KoppeanpyioT ¢ BeiBomamyu C. FO. BormaHoBoit, Ko-
TOpasl YKa3bIBaeT, UTO CYIIECTBYET TPUMHALATh Hauboiee YaCTOTHBIX MTOCJIEJIOTOB,
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pernpe3eHTUPYIOIIMX BCe€ OCHOBHbIE ITPOCTPAHCTBEHHbIE M3MepeHUst (up, down,
ahead, forth, forward, back, in,out, on, off, about, (a)round, away) [15]. B Haiem
cjiyyae MIEHTUULMPOBAHO ILIECTh IIOCENIOroB — up, out, on, down, off, back,
a Takyke nocJiesor through.

CpaBHUTEJIbHYIO YaCTOTHOCTh MCIOJ/Ib30BaHMSI ITOCJIEJIOTOB B IIPOAHAIMU3UPO-
BaHHBIX aHIJIOSI3BIYHBIX MaTepyuajax MOXKHO OTPasuThb B Buae Tabi. 1.

Tabnumpma 1

CpaBHHUTeIbHAs YaCTOTHOCTD MCITO/Ib30BaHMsI TIOC/IeI0OroB BO ()pa3oBbIX IJIarosax,
UIEeHTU(PUIMPOBAHHBIX B aHIVIOSI3bIYHOM HOBOCTHOM Menyajucaypce

ITocnenor up, out, on, down, off, through, back,
% % % % % % %
Tenenusionbit 25,4 17,5 14 10,5 7 8,7 5
IIVICKYPC
HeuarHbnt 38 22 4 5.4 11 13 13
IIACKYPC

Kak cnemyer u3 aHayimsa, ABa ITOCJIEJIOra OKa3ajMCh OAMHAKOBO YacTO YIIO-
TpeOUTEeTbHBIMM KaK B TE€JIEBM3MOHHOM, TaK ¥ B II€YaTHOM MEAMAIUCKypCce — up u
out. Takou ke BBIBOJ MOYKHO CHeJlaThb B OTHOILIEHMM ITOCJIeJIOTOB down, on u off,
YTO CBUJIETEILCTBYET O IIMPOKON PaCIpOCTPAaHEHHOCTH (PPa3s0OBbIX IJIaroJioB C JTaH-
HBIMM ITOCJIEJIOTAMM B aHIJIOSI3bIYHOM YCTHOM JIMCKYPCE U, CJIeIOBATEIbHO, B aHIJIO-
SI3bIYHOM HOBOCTHOM MeIVaIaMCKypCe B IIeJI0M.

[TockosbKy 3HaUeHMe MHOTUX (ppPa30oBbIX IJIar0JIOB HEBBIBOAMMO M3 3HAUEHMUS
COCTaBJISIIOIINX UX €IMHUI, Mbl IIPOAHAIM3UPOBAIM UAEHTUGULIVPOBAHHbBIE IJIa-
rOJIbl Ha TpeaMeT ux uavoMaruuyHocTu. OKasajoch, YTO UAMOMATUYHbIE TJIArOJIbI
B ra3eTHbIX MaTepuasax coCcTaBuIu 52 % ot ob1iero KoanuecTBa (GpasoBbIX IJIaro-
JIOB, B TeJIEBU3MOHHBIX Marepajax — 35 %. DTO JOCTaTOUYHO BBICOKMIA ITOKA3aTelb,
CBUIETEJbCTBYIOIIMII O TOM, YTO MAVOMATUYHOCTb SIBJISIETCSI OMHUM U3 CBOJCTB
dpasoBoro riarosia (kotopbiit Y. B. ApHOIbI Ha3bIBaeT «MAMOMATUUYECKOM KOMOU-
Hauumein» [16, c. 121]).

OKBMBAJIEGHTaMM aHIJIMCKMX (Pa3OBBIX IVIArOJIOB B PYCCKOM SI3bIKE SIBJISI-
IOTCSI TIPUCTAaBOYHbIE IJIarojibl (C ITOMOIIBIO KOTOPBIX ¥ IEPEBOOMUTCS HA PYCCKMUIA
SI3bIK OOJIBLIIMHCTBO pacCMaTpUBaeMbIX IIaroyiioB). Kak oTmevaror mucciemoBaTesu,
B PYCCKOM SI3bIKE «OOJIbIIIAsl YaCTh IPUCTABOK MMeeT O0Ilee IIPOUCXOXKIAEHME U 00-
IMIA 3BYKOBOM COCTaB C IPeIJIoraMiu, BCJIEACTBYE YEro OHM B M3BECTHBIX Ipejieiax
BBITIOJIHSIIOT CXOAHYIO posib» [17, c. 362].

Hamyu 6bUTO BBIIBMHYTO IIPEOIIOJIOKEHME O TOM, UTO BCJIENCTBME PaCIIpPO-
CTPaHEHHOCTH (Pa3OBBIX IJIArOJIOB B AHIJIOSI3bIYHOM HOBOCTHOM MeIMaIVICKypCe
(KOTOpBIE TTEPEBOMSITCS HAa PYCCKUI SI3bIK C IMOMOIIBIO IIPUCTABOYHbBIX IVIATOJIOB U
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COCTAaBJISIIOT OOHY M3 TOACUCTEM SKCIIPECCUBHBIX JIEKCMUECKUX €OVMHMUI] TAaHHOTO
TUIIA MeIMaAMCKypca), MPUCTABOYHbIE IJIarojbl TaKKe MOTYT ObITh IIIMPOKO pac-
MIPOCTPAHEHBI B PYCCKOSI3bIYHOM HOBOCTHOM MeIMaAVCKYypPCe, Ile OHY BBITIOJHSIOT
AQHAJIOTMYHYIO QYHKIIUIO.

C 1enpio MPOBEPKYM MTaHHOTO IMPEIIOIOKEeHMsT ObLIM TPOAHAIM3MPOBAHbI ITe-
YaTHBIE U TeJIEBM3MOHHbIE HOBOCTHBIE MaTepyasIbl Ha PYCCKOM sI3bIKe — 20 Tra3eTHBIX
crareit 1 20 HOBOCTHBIX peropraskeil. [lomuepkHeMm, uTo KiaaccudmKaims ra3eTHbIX
SKaHPOB, XapaKTepHast IJIsT SKYPHAIMCTUKY TOCTCOBETCKUX CTPaH, 3HAUUTEbHO OT-
JIMYaeTCcsl OT COOTBETBETCTBYIOIIEN KilaccubuKalyu, IPUHITOM B 3allaflHON KYP-
HamucTuke. Tak, B POCCUICKON >KYPHAIMUCTUKE BBIAEJISIOTCS UHpOpMayuoHHble,
aHanumuueckue v nyoauyucmudeckue >XkaHpbl, He CYIIeCTBYeT kaHpa MHbopMaIu-
OHHOM CTaTbM, ITOCKOJIbKY ITOIOOHAsT CTAThsl MOKET OBITh TOJBKO aHAJIUTIYECKOIA.
WHbopmaloHHbIe ra3eTHbIE SKaHPbI, CPeAy IIPOUYMX, BKIIIOUAOT MHGOOPMALIMOHHYIO
KOPPECITOHIEHIIMIO ¥ PENOPTaK; B aHAIMTUUECKUX SKaHPaX BBIIEISIETCS aHAJIUTH-
YeCKUI OTUeT, aHIUTUUECKast KOpPeCIIOHAeHIIMs, KOMMeHTapuit 1 ctatbs [18].

Wcxons ns npuBeaeHHO KaaccubuKayum, IpoaHaan3MpoBaHHbIe MaTePUaJIbI,
onyb/MKOBaHHbIE B POCCUMCKUX TaseTax «M3Bectus» u «Tpym», sSIBASIOTCS CTa-
ThSIMI, & MaTepuajbl 6eI0pyCCKUX raset « MUHCKMIT Kypbep» U «3HaMsl FOHOCTU» —
MHGOPMAIIMOHHBIMIM KOPPECIIOHIEHIIMSIMIM M peropTakaMmu. B mpoiiecce aHaimsa
HaMM ObLIO UAEHTUGUIIMPOBAHO 268 MPUCTABOYHBIX IJIAar0JIOB, Cpedy KOTOPBIX
npeobsalaloT [Iarojbl ¢ IpucTtaBkou no- (12 % ciiydaeB yroTpebsieHus), npo-
(10,4 %), 3a- (9,3 %) u npu- (9 %). JocTaTOYHO YACTO YIOTPEOIISIIOTCS TIPUCTABKYU
gbl- (8,6 %), y- (8,2 %), nood- (5,2 %) u nepe- (4 %), peske UCIOJIb3YIOTCSI TPUCTABKMU
pas-u pac-, Ha-, o- (om-), c- 1 co- (oKkojo 3 %). [IpuBegeM HeCKOIbKO MPUMEPOB.

Benuxobpumanus nocne Bpex3uma ycnena nopadoeamecsi He3asucumocmu
om Bpioccens, no nedonzo (Tpyn, 08.10.2021).

Ilonuaca, 3a komopwie ¢ axeamopuu Komcomonbckozo 03epa MOMCHO Yéu-
demb 8 HEOOLIUHOM paKypce 20p0o0 8 8euepHux NoJYymoHdax, hnoaboeamvcs
napkom Ilo6edvl u nonabarwdame 3a nmuyamu, npojaemenu Hezamemno (MUHCKUI
Kypbep, 25.06.2021).

Kak BMIHO 13 JaHHbBIX IPUMEPOB, MHOTYE ITPMCTABOYHBIE IJ1aroJIbl XapaKTePHBI
171 pa3TOBOPHOTO SI3bIKA, TO €CTh SKCIIPECCUBHO OKpAIIIeHbI.

CormmacHO pesysbTaTaM aHaMM3a PYCCKOSI3bIYHBIX HOBOCTHBIX peropTasKei
(3dup Ha Tenekananax PTP, OHT, OPT, CTB), B nBaaiaTi penopraxkax Hamu ObLJIO
UOEeHTUOUIMPOBAHO 93 MPUCTABOYHBIX IJIaroJia, Cpey KOTOPhIX IMpeobIagatoT IJ1a-
roJibl C npuctaBkamu npo- (17,2 % cmyyaeB ucnosb3oBauust), no- (12,9 %), ewvi- u
3a- (9,6 %); mOCTAaTOUYHO pacIpOCTpaHeHbl IPUCTaBKku nod- (6,5 %), npu- (7,5 %),
nepe- (5,4 %). IlpounuTupyemM HeCKOJIbKO IIPUMEPOB.

Maccosas ecnbiuika ozHesku npoitidem, Kak mojbKo HOpMAnusyemcs noz2odd
(OHT, 14.06.2021).

3azpy3ka npouwina oOueHb OnepamueHo, HAM KOMAHOA nocmynuia 8uepa
(PTP, 29.04.2021).
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Ilocmanosujuxu nepeocmuicau onepy u oHa 3aseyuana c Hogou cunou (OPT,
30.09.2021).

Kak BMIHO M3 IpPUMEpPOB, INpUBEIEHHbIe B HUX MPUCTABOYHbIE IJIATOJIbI —
COBEPIIIEHHOTO BMUAA, PO M3 HUX OTHOCUTCS K KOJUIOKBMAIbHBIM JIEKCHMYECKUM
eIUHULIAM.

Ilanee paccMoTpuM HOHATHE hpucmasouHslii 2nazon. Kak ormeuaer O. C. Ax-
MaHOBa, IIPUCTaBKa WM MpedUKC — «3TO BbIIEISIONIASICS B COCTaBe CJIOBOGOPMBI
nokopHeBas addukcanpbHasi mMopdema, MMmeromias (B MHIOEBPOMENCKUX SI3bIKaX)
peuMyIeCTBEHHO CJIOBOOOpa3oBaTebHbIN XapakTep» [19, c. 340].

IToCcKOMBKY C ITOMOIIIBIO IJIarOIbHBIX MPUCTABOK ITPOUCXOOUT «CIKATUE MHOTO-
00pasust MMUpa», YTO «O3HAUAET pean3alyio ONpee/IeHHbIX Moesieil IBUKEHMS »
[20, c. 112], paccmaTpuBaemble MPUCTaBKU MOT'YT ObITh KJIaCcCUMUIIMPOBAHbI B COOT-
BETCTBUM C BbIpaskaeMbIMM UMM 3HAUEHUSIMU (TTPOCTPaHCTBEHHO-HAIPaBUTE/IbHbIE,
KOJIMYeCTBEHHO-BpEeMEHHbIE: BbIpayKeHMe Havasia/OKOHYaHMS Ipollecca eCTBYS;
0003HaUYeHNe OKOHYAHMS IEMCTBUSI C OTTEHKAMM ITOJIHOTBI, TIIATEJIbHOCTU, SHEp-
TMYHOCTMU, CUJTBI €T0 BBITIOJIHEHNS; 0003HAUYEHNe TIOJTHOM MCUePIaHHOCTH ITpeaMeTa
nelicTBMEeM; 0003HaYeHye AOTOIHUTEIbHOTrO, f06aBoUHOro Aencteus) [21].

Kak rokasbIBaloT MccaeqoBaHMs Te3aypyca pyCCKMUX I1aroJioB COBEPIIIEHHOTO
BuAa (MM «eCTeCTBEHHbBIX Iep(eKTUBOB»), UX KOJMUECTBO B PYCCKOM SI3bIKE Ha-
cuntbiBaeT 1 981 emunuIiy, a 11t X 0Opa30BaHMS UCIIOIb3YIOTCS «16 MpedMUKCOB:
no-, c-, 3a-, o- (06-), Ha-, npo-, 8vl-, pas-, u3, y-, nepe-, nood- (IpedUKCchl pPacro-
JIO’KEHBI B TIOpsIZIKe YObIBAHMSI YaCTOTHOCTM)» [22, c. 10]. Hamm uaenTudmimpoBaHo
16 npucrasok (no-, npo-, 3a-, 8bl-, hpu-, y-, pas-, pac-, u-, do-, 8vl-, Ha-, 80, c-, 0-, 0m-),
YTO COBMAIAET C BBIIIEITPUBEIEHHBIM CITMCKOM.

YacTOTHOCTD UCIIOIb30BaHMS MTPUCTABOK B ITPOAHAIM3MPOBAHHBIX MaTepuajiax
IEeMOHCTpPUpPYET TabJI. 2.

Tabanuma 2

CpaBHUTE/IbHAS. YaCTOTHOCTh MCIOJ/Ib30BaHMS IPUCTABOK
B UIEHTUMULMPOBAHHBIX HOBOCTHBIX MaTepuajaaxX Ha pPyCCKOM SI3bIKe

IIpucraBka npo-, | npu-, | 3a-, | O, | IO, Yo Has, | pacs, R0,

% no-, | Bbl-, | OT- % nepe-, % pas-, ¢

% | % | o6, % % | %

%

TeneBusnoHHbIA 17 13 10 8,6 6 5,4 3 3,2 3,2
IMCKYPC

[TeyaTHbIi 10,4 10 95 4.2 5,2 7,1 3 2,6 1,8
IMCKYPC

Kak mokasayjm pesyabTaTbl aHaaM3a, YaCTOTHOCTb MCIIOJIb30BAHUS PYCCKUX
npedMKCOB M aHIVIMIMCKUX TIOCJIEIOrOB B IE€YaTHOM U TeJIeBM3MOHHOM HOBOCTHOM
IUCKYypCe B 11€JI0M OMHAKOBAsI.
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3aKJTIOUNTEIbHBIM 9Tall HAIllero MCC/IeIoBaHMs IpeaycMaTpuBa CpaBHEHME
KOJINYECTBA KOJIJIOKBMAJIbHBIX MPUCTABOYHBIX IJIar0JIOB B IEYATHOM M BellaTellb-
HOM MeOMaaiCKypce Ha PYCCKOM SI3bIKE — MX KOJMYECTBO COCTABUJIO IPUOIU3U-
TeJIbHO 65 % OT 00111eli YMCIEHHOCTY IIPUCTABOYHBIX I[JIar0JIOB B TEJIEBU3MOHHBIX
perniopTaykax 1 35 % — B raseTHbIX MaTepuaiax. [IpuBemem rpumepbl SKCIIPECCUBHO
OKpaIlleHHBIX ITPUCTABOYHBIX IJIaroJIOB.

Ilo kopudopam meampa 8anbAMCHOU NOXOOKOU paszyauedem pycCKuli Uapw
(OPT, 30.9.2021).

IIpuuunoii snepzokpusuca e Espone saansiomcs owubxu camou Eepokomuccuu,
doxoduuso pacmonkoean npemvep-murucmp Benepuu Op6an (Tpym, 08.10.2021).

[Tpeo6amane KOMJIOKBMAIbHBIX MPUCTABOUHBIX IJIArOJIOB B TEJIEBU3MOHHOM
peur MOsKHO OOBSICHUTD TeHIeHIIMel COMMKeHNsT JaHHOTO TUITA AMCKYPCa C SI3bIKOM
MTOBCETHEBHOT'O OOIIEHMS C 1ie/Ibl0 OOJlerueHust MOHMMaHMUST 3puTesieM MHGpopMa-
1IMM, TPAHCIMPYEMOI TeJIEBUIEHNEM.

[TonBomst UTOT U3/TOKEHHOMY, OTMETUM CJIeAyIoliiee.

1. ®pasoBbie 1arojibl Kak KOJJIOKBMAJbHBIE JIEKCMYECKME €IVHUIILI IIMPOKO
pacIpoCTpaHeHbl B aHIVIOSI3LIYHOM HOBOCTHOM IT€UaTHOM M BeIlAaTeJIbHOM Me[ya-
nuckypce. B pernopraske mpomoKMUTeIbHOCTbIO 3BYyUaHMSI IO IBYX MUHYT UCIIOJ/b-
3YIOTCS aBa (Ppa3oBbIX IJIarosia; B Ta3eTHBIX CTATbSIX OOBEMOM A0 IBYX CTPaHMIL
MX KOJIMYECTBO AOCTUTAEeT ueTbipeX enuuHull. [lomo6HOe mpeBblillieHe MOXKXHO 00b-
SICHUTb TE€M, YTO HOBOCTHAsI CTaThsl B CpPeJHEM B [IBa pa3a OoJbIlie, YeM CIleHapui
peropTaska.

2. Kak cBUIeTeNnbCTBYIOT pe3y/bTaThl aHA/M3a, B aHIJIOSI3bIYHOM HOBOCTHOM
MenuaayucKypce IpeobiamaoT ¢pa3oBble TIJIArojbl C IOC/IeJoraMu up, out, on,
down ¥ off, 4aCTOTHOCTb yIIOTpeOsIeHNsI KOTOPbIX OIMHAKOBA [JIs1 TIe4aTHOTO U Te-
JIEBU3MOHHOTO AMCKypca. DTO, Ha Halll B3IJISII, CBUIETEIbCTBYET O PACIIpPOCTpaHeH-
HOCTM Ha3BaHHBIX ITOCJIEJIOTOB B YCTHOM peuM M, COOTBETCTBEHHO, B HOBOCTHOM
MeauaayncKypce.

3. KommyecTBO MamomMaTMUHBIX (hpasoBbIX IVIATOJIOB B MarepuaiaX ITPeCChI
cocrasysieT 52 % OT 06I1ero KojamyecTBa GpasoBbIX IJ1ar0JI0B, MAEHTUDUIMPOBAH-
HbIX B JAHHBIX MaTepualiax; ISl TeJEeBM3MOHHBIX MaTepMajioB 3TOT ITOKa3aTesib
cocTaBiisieT 35 %, uTO MOATBEpKIaeT (aKT MAMOMATUUYHOCTM (PpasoBOro Iyiaroja
KaK JIEKCMYEeCKOM eIMHULIbI.

4. TTockonbky (pa3oBblie I71arojibl aKTMBHO MCIIOJIb3YIOTCSI B HOBOCTHOM M€y~
aZMcKypce, a UX PyCCKOSI3bIUHBIMM SKBMBAJIEHTAMU SIBJISIIOTCS B OCHOBHOM ITpUCTa-
BOYHbIE TJIaroJibl, HAMM ObLJIO BBIABUHYTO MPEAIIONIOKEHE O BbICOKOM YIOTpeou-
TeJIbHOCTY MPUCTABOYHBIX IJIaT0JIOB B PYCCKOSI3bIYHOM HOBOCTHOM MeIMaIVICKypCe
M UX SKCIIPECCUBHOM OKpaIlleHHOCTH. Psif McciiemoBaresiell yKa3bIBalOT Ha CXOf-
CTBO (PYHKIIMOHMPOBAHUS PYCCKOSI3BIYHBIX IIPUCTABOK M TIPEOJIOrOB, YTO TaKxKe
CBUIIETEILCTBYET O TOXKIECTBEHHOCTU (QYHKIMI aHTJIMIICKOTO (ppa3oBOro rijarosia
M PYCCKOTO MPUCTABOYHOTO IJIarojia B HOBOCTHOM MeIMaAyCKypCe.
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5. [Ipeobmagaomymu IO YaCTOTe MCIIOJIb30BaHMs MMPUCTaBKaMM B ITpoaHasIu-
3MPOBAHHBIX TEJIEBU3MOHHBIX Y Ta3eTHbIX MaTepyaiaX Ha PYCCKOM $I3bIKe SIBJISTIOTCSI
MIPUCTaBKU npo-, no-, hpu-, 3d-, 8vl-, 0-, 0M-, h00-, Y- I nepe-. DTO, Ha Halll B3IJISI,
CBUIETEbCTBYET 00 OIpeneeHHOM Habope MPUCTAaBOYHBIX IJIarojioB, KOTOPbIMU
MOJIb3YIOTCS SKYPHAJIUCTHI.

6. 3HaUMTEIbHOE KOJIMUECTBO MPUCTABOYHBIX IJ1aroyioB, GYHKIMOHUPYIOIINX B
HOBOCTHOM PYCCKOSI3bIYHOM MeAMaJICKypce, SKCIIPeCCMBHO OKpaillleHo. Tak, Ha Te-
JIEBU3MOHHbIE MaTepyaJjIbl MPUXOOUTCS 65 % TaKuX IVIarojioB, Ha reyaTHbie — 35 %.
[IpeBblliieHMEe 3KCITPEeCCUBHBIX MTPUCTABOYHBIX I71aroioB Ha 30 % B TejiemaTepuaax
OOBSICHSIETCSI CTpEMJIEHMEM TeJIeBM3MOHHOM peuyt K pa3srOBOPHOMY Hauasty.

7. KoimyecTBO MOC/IEIOTOB B MAEHTUMUILIMPOBAHHBIX HAMM aHTJIMMCKUX (dpa-
30BBIX IJIarojiax B HOBOCTHBIX MeJyMarepuasax COBIIaaeT C JaHHbIMU, ITOTyUYeH-
HbiMu C. HO. bornaHoBoi1, B OTHOILIIEHMM TTOC/IEJIOTOB, MCIIOJIb3YEeMbIX [JI51 BbIpaske-
HUSI TIPOCTPAHCTBEHHbBIX M3MEPEeHUI B aHTVINICKOM si3biKe. KosiueCcTBO BbISIBJIEHHbBIX
PYCCKOSI3bIUYHBIX IMMPUCTABOK TAaK)Ke COMOCTaBMMO C MMEIOIIMMUCS JaHHbIMM O Ha-
JIMUUYU OIpeNleJIEHHOTO 4YMCJIa «eCTeCTBEHHBbIX Nep(eKTMBOB» B PYCCKOM SI3bIKe.
[TomryueHHbIe pe3y/bTaTbl CBUAETENIbCTBYIOT O TOM, YTO HOBOCTHOM MeIUadUCKypC
IIOCTaTOYHO TOYHO OTpParkaeT COCTOSIHME Pa3sBUTUS SI3bIKa COLIMyMa, & HOBOCTHbIE
MaTepyasibl JOKHbI aKTMBHO MCIIO/Ib30BaThCsI B y4eOHOM ITpoliecce Ipy U3yueHun
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
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BEJIOPYCCKHE CMHTAKCUYECKHE ®PA3EOJIOI'MI3MbI MOIEJIN
«BOITPOCUTEJIBHOE CJIOBO + TOJIbKI + ITPENVNKATVUBHAS OCHOBA»
1 X COOTBETCTBUS B AHIJIMVICKOM S3BIKE

BELARUSIAN SYNTACTIC IDIOMS OF THE MODEL
“INTERROGATORY WORD + TOJIbKI + CLAUSE”
AND THEIR CORRESPONDENCES IN THE ENGLISH LANGUAGE

B cratbe TIpencTaBiieHbl Pe3yJbTAaThl KOHTPACTMBHOIO MCC/IENOBaHMS — OeIOPYyCCKUX
CUHTAKCUUECKMX (hpaseosIorMsMOB MOIEIM «BOIPOCUTEIbLHOE CJI0OBO + TOJBKI + IpeauKaTHBHAs
OCHOBa» M WX COOTBETCTBMII B aHIVIMMCKOM sI3bIke: Ha Marepuajsie bemopycckoro N kopryca
OTIpeNesISIIOTCsT CTPYKTypHbIe TUIbI CD 1 3HaUeHMsI, B KOTOPBIX OHYM PeaM3yIOTCST; BbISIBIISTIOTCS X
CceMaHTn4YeCKe COOTBETCTBHUSA B aHI‘)'II/H‘/JICKOM SI3BIKE; NaeTCsd COIIOCTABUTEJIbHASI XapPaKTEPUCTMKA UX
CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEI, CTereH (hpa3eosIorn30BaHHOCTH, CTVITMCTIYECKOM TTPUHAIESKHOCT.

The article describes results of a contrastive study of Belarusian syntactic idioms built
according to the model “question word + Tonbki + clause” and their correspondences in English:
on the basis of the Belarusian N-corpus structural types and meanings of the syntactic idioms are
determined; their semantic correspondences in English are singled out; their structural features,
the degree of idiomaticity and style are characterized in a comparative aspect.

KnwoueBble CJIOBa: CMHTAKCUMUIECKUN (1)p33€0J'IOI‘I/I3M; MOJeJIb, ITOCTOSIHHBIV KOMIIO-
HEHT, HepeMeHHbH‘/)I KOMIIOHEHT, CeMaHTHU4Ye CKUI BAapMaHT, UAVMOMATUYHOCTbD,; JeCeMaHTU3alVs.

Key words: syntactic idiom; model; permanent component; variable component;
semantic variant; idiomaticity; desemantization.

Il BbIpaskeHMsI CBOEr0 OTHOILLIEHMSI K COLeP>KaHMIO BbICKa3bIBaHMSI B Pa3rOBOP-
HOM O6111eHUY Ha 6e/I0PYCCKOM SI3bIKe YUaCTHMKAaMM KOMMYHMKALVN LIXPOKO MUCIIONb-
3YIOTCS cuHmakcuueckue gpaseonozusmol (nanee — CD), paccmaTpuBaeMble HaMU
Ha ocHoBe pa6otr H. IO. llIsenoson [1; 2], . H. llImenesa [3], A. B. Beanuxo [4],
B. IO0. Menuxksna [5], M. B. BceBononosoii [6] ¥ ompenensieMble Kak YCTOWYM-
Bble IPeJVKaTMBHbIe CTPYKTYDPbl, KOTOPbIE€ CTPOSITCS MO CMHTAKCUUECKUM MOJessiM
c 00O0OIIeHHBIM MOLYCHBIM 3HAaue€HMEM M XapaKTepu3yIOTCS UAMOMATUYHOCTBIO,
BOCITPOM3BOIMMOCTbIO, SKCIIPECCUBHOCTBIO, HAJIMYMEM B MX COCTaBe MOCTOSTHHBIX
Y IePeMEeHHbIX JIEKCMYEeCKMX KOMIIOHEHTOB.
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B manHOM crarbe paccmarpuBaioTcsi 6enopycckue CD momenu «BOIMPOCH-
TeJIbHOe CJIOBO + TOJbKI + IMpeauKaTMBHAsE OCHOBa» (d3e moabki moul Obly; Kaui
MOoJIbKI siHbl hacneni; KyObl MOAbKi Mbl He 38spmainicsi) C 11eJIbl0 BblAe/IeHUs
UX CTPYKTYPHBIX TUIIOB M CEMaHTMUYECKMX BapMaHTOB, IMOAOOpa COOTBETCTBMUIA
B QHIJIMIACKOM SI3bIKE ¥ BBISBJIEHMS VX CXOMCTB U Pa3jINuMIA.

C®, obpasoBaHHbIe Ha OCHOBE JTAHHOM MOIEIV, UMEIOT CTPYKTYpPY BOIIPO-
CUTEJIbHOTO TpeJjIOsKeHMsI, TIPM 3TOM He BbIPakalOT BOIIPOC, UTO XapaKTEePHO [IJIs
C® [3], HO SABJSIOTCS YTBEPXKAEHUSIMU PSiia MOAYCHBIX CMbBICJIOB. Borpocuresb-
Hble CJIOBAa B X COCTaBe JeCeMaHTU3UPYIOTCS, TaKXke yTpauuMBaeT CBOe 3HaueHMe
MOCTOSTHHBIM KOMITOHEHT ‘TOyIbKi’. Bce 210 06yc/ioBiMBaeT wuayoMatiyeCKuii
XapaKTep pacCcMaTpUBaEMbIX ITOCTPOEHMUIA.

B pesynbrare ananmsa ynorpe6bienus CO Mopenn «BOIPOCUTENIbHOE CJIOBO +
TOJIbKI + TIpenuKaTMBHAsE OCHOBa», MPOBeNEHHOrO Ha maTepmajie besopycckoro
N-kopmyca [7], HamM BbISIBJIEHO [IBa UX CTPYKTYPHbBIX TUIIA — C YTBEPAUTEIbHOMU
" C OTpulIaTeIbHON (OpMOM IJIaroja-ckazyeMoro (d3e monvki €H makoe uyy u 03e
monvki €éH makoza He uyy). YcraHoBjieHO, uTo C® c yTBepauTenbHOM (Gopmon
CKa3yeMOro peaJM3yIOTCsl B JIBYX CEeMaHTMUEeCKMX BapMaHTax. Bo-TepBbIX, OHU
BBIPAsKarOT SMOLIVIN, CPeI KOTOPBIX BBIZEJISTIOTCS a) HeJIOBOJIbCTBO, PACCTPOEHHOCTb,
Bosmyienne: Ox, 6Gpamusi-masgapwiuivt, 2opa! I wimo monwvki €H evimeapae!..
(4. Konac) = ‘sa paccTpoeH Tem, UTO OH fAenaeT’; 6) BocxulleHne, omoopenue: Pa-
MAHOK AIK eeday, wimo fiHa ynadabae KameHwv 2amul. J[3e moneki i 3Haliuioy maki
POYHEHbKI I Kpy2/leHbKi, Oblyyam 8biceudHbl, Obiyuam pobieHbl Ha HCOPHbL 1 Heda-
pobnenwvt Ha Helikati npviubiHe (M. T'iib) = ‘MHe O4eHb HPaBUTCS HAMAEHHBIN UM
KaMeHb ; B) yaousieHue: I adkynw én, xanepa, 3nae myio manimay. 30aeyua x»c, i ma-
Jadvl, 03e moawki nauyy (I. UbirpeiHay) = ‘yAMBUTEIBHO, UTO OH I€-TO YCJIbIIIAJ
Ty MoymTBy . O603Hauaemoe C®D yauBieHMe MOXKET COYETAThCsI C 3JIEMEHTOM
HEJOBOJIbCTBA WMJIM BOCXMIIEHMS: TaK, B MPUBEIEHHOM IIpUMepe TOBOPSIIINIA
VOUBJISIETCSI 3HAHMIO MOJIOIBIM U€JIOBEKOM MOJIUTBBI, MPU 3TOM [TaHHBINA (HaKT
BbI3bIBAET HE TOJIbKO 3Ty 3MOILMIO, HO ¥ HEHOBOJIbCTBO, KOTOPOE SKCIUIUIIMPYETCS
B npenirectBytomieM COD rnpeaokeHnM pyraTeJbHbIM CJIOBOM Xajiepd.

BbIsIB/IeHO, YTO B 3aBMCMMOCTM OT KOHTeKCTa paccMarpuBaembie CO crio-
COOHBI BbIpaskaTh HE TOJBKO 3MOIMIO, HO ¥ SMOIMIO B COUETaHMM C BOIIPOCOM, UTO
MIOATBEP)KIAETCS CedOBaHMEM 3a HUMMU OTBeTa: — 3dopasa! — He ympwigay 5. —
I 03e monwvki met ix 6apaw? Ceyuwbl y Kpacia, zachadap ckasay eeivMi cyp’ €3ud,
aK 2ama 3aycédel n0biy pabiuv, kani xayey nadaub xcapmayniseacui: — S, naneuxy
MOll, Maro cearo akadmiro, mo mam aHwol y maue i 2adyroyuya (51. Ckpbiran) = ‘ato
BOCXUTUTEJIbHO U YAUBUTEJIbHO, UTO Y T€OST TaKOE KOJIMUECTBO 0OPA30B; UTO SIBJISIETCS
ux uctounurom?’. CO B npuBemeHHOM IMpUMepPe MMEET MEHBIIYIO 10 CPAaBHEHUIO
C TIPeabIAYIIMMIU CIyYasiMM CTeIleHb UAMOMATUYHOCTH, ITOCKOJIbKY OH He YTpPaTuiI
3HAUYEeHMsT BOIIPOCA, COOTBETCTBYIOIIETO €ro CMHTAKCUMYECKON CTPYKType; BMeCTe
c teM I d3e monvki mut ix 6ap3w — 3TO UAMOMATUIHOE 0Opa3oBaHMe, TaK KaK ero
BOIIPOCUTEIbHASI CEMaHTMKa OCJIO’KHeHa KOMIIOHEHTOM KOHCTaTalu BOCXUIIIEHNUS
" YOUBJIEHMS.
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Bropeim cemanTnyeckum BapuanTtoM CO Mopen «BOIMPOCUTENIbHOE CJIOBO +
TOJIbKI + TpeaMKaTUBHASI OCHOBa» C YTBEPAUTEIbHOM (POPMOI CKa3yeMOro SIBJISIETCSI
OTCYTCTBME: YBOCeHb Ui Y3IMKY HIiumo Auwud d8a-mpwvl pasbl HA 03eHb NPbIHECUI.
A ynemky, kani coxHe ycé ad chéki Ha azapod3e, 8yHb KOabkKi mpaba mae eadvl.
I 03e monwki n100d3am Gpaus ae! (A. Ilanbusycki) = ‘mMongsM Herme 6paTh CTOJIBKO
Bombl’ . CD B 93TOM 3HaUEHMM MMEIOT OrpaHMyeHne, Kacaroleecss MOphOIOrMueCcKoro
HAITOJTHEHMS TTepeMEeHHOT0 KOMITOHEHTA: IJIarojl B UX COCTaBe YIOTpeosIsieTcst ambo
B HeolpeneseHHOM (opme, b0 B ¢dopMe Oymyliero BpeMeHU MU3bSIBUTEILHOTO
HAKJIOHEeHMSI, JIMOO IPOIIeIIero BpeMeH) YCIOBHOTO HaKJIOHEHMSI.

Ha matepuasie bpuranckoro HalMoHa/IbHOTO Kopiryca [8], a Takske 271eKTPOH-
HbIX BepCcui 6puUTaHCKMX MHMOPMAaIIMOHHBIX U3IaHMI HaMM BbifiesieHO NiBa ¢pase-
OJIOTMYECKMX COOTBeTCTBUSI Genopycckux CD paccMaTpuBaeMoro CTpYKTYpPHOTO
TUIIA B aHTJIMIICKOM SI3bIKE, MMEIOIINX CXOKYIO C HUMM (OpPMY OOIIEro Wi CIelu-
aJIbHOTO BOIIPOCA ¥ COBITAJAIOIIMX B 000X 3HAUEHMUSIX. [IepBbIM 13 HUX SIBJISIETCSI
MOJIeJib «BOIIPOCUTEIbHOE CJIOBO + on earth + mpeaukaTuBHas ocHoBa»: Paula had
told her there were twelve models in the show and each of them had to wear at
least ten outfits. One hundred and twenty outfits, not to mention all the shoes and
hats and gloves. How on earth did they keep track of them all? (J. Tanner) ‘Tlona
CKasaJia ei1, YTO B MIOKa3e yuyacTBYeT JIBEHaIlaTh MOIeJIeN, 1 KayKaast U3 HUX JeMOH-
CTPUpPYET IO MeHbIIell Mepe necsaTh HapsmoB. CTo mBaAllaTh HApSIOB, HE TOBOPSI
y>ke 000 Bcex Tydiisax, HIIANKax 1 mepuatkax. Kak TOJbKO OHM MOTYT yCAeOUTD 3a
HUMM Bcemu?’ = ‘MOpasuTeIbHO, KaK UM YAAeTCs YCJIeOUTb 3a BceM 3TuM = (6et.)
‘SIK TOJIbKI SIHBI couallb 3a YCiM I'aThIM ' It’s a monstrosity! Surely you can see that!
Not even Miss Hatherby would wear it! Where on earth did you get that mate-
rial? (C. McDowell) ‘Oto yskac! Tbl, KoHeUHO, Buauiib 310! Taxke Mucc Xatepbu
He CTaHeT HOCUTh Takoe! I'Te TOJIbKO ThI B3sI TAKYIO TKaHb? = ‘s OUeHb HeIOBOJIbHA
TeM, KaKyIO0 TKaHb Thl BbIOpas’ = (6eJl.) ‘I3e TONBKi Thl Y3y Takyio TKaHiHy? . B
HalreM (aKTMUeCKOM MaTepuajie BbISIBJIEHbI Cyiydan, Korga aHmmiickue CO, Tak
ke, KaK 0eJIOpyCCKye, KOHCTaTUPYS TY WX MHYIO SMOIIMIO TOBOPSIIIETO, HE TEPSIIOT
XapakTepa BOIIpoca, IIpM 3TOM Hamuye JMb0 OTCYTCTBME B X CEMAHTUKE BOIPO-
CUTEJIbHOTO KOMITOHEHTA OIpe/IesISIeTCsS] UCKTIOUNTETbHO KOHTeKCcToM. CD Momesnn
«BOTIPOCUTEJIbHOE CJIOBO + on earth + mpeaukKaTMBHAs OCHOBa» TaKyKe BbIPasKarOT
oTcyTcTBue, Hanpumep: I don’t mean to be rude, but how on earth are you
going to find another job the way unemployment is now? It’s not like it used to be
(M. Falk) ‘He xouy mokasaTbCsl TpyObIM, HO KaK TOJIBKO Thl COOMpAEIIbCS HANTU
IPYTyio paboTy Ipu HbIHEIIHeM cuTyauumu ¢ 6e3padboruiien? Cenuac He Tak, Kak
paHbliie’ = ‘y TeOs HeT HMKAKOro IIaHCa HaWTH APYyryio paboty’ = (6es1.) ‘SIK TOJbKi
ThI 3HOM/3EII iHIITYIO mpaiy?’.

OTMeTuM, YTO MOZEb «BOIIPOCUTEIbHOE CJIOBO + on earth + mpenyuKaTMBHAasI
OCHOBa» IpeJICTaB/IeHa B JIEKCMKOrpadhuIeCcKMX MCTOUHMKAX, B 4acTHOCTU B OK-
chopackoM cJioBape IJisl yyallluxcsl IIPOABMHYTOIO YPOBHS Kak how, why, where,
who, etc. on earth [9], B Kemb6pugykckom cioBape kak how / what / why, etc on
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earth? [10]. Kpome Toro, B Okcdhopackom cioBape OHa Ha3bIBaeTCs UOMOMOM, UTO
KOppeJIMpyeT C HalllMM PacCMOTPEHMEM ITOCTPOEHHBIX Ha ee OCHOBE MPeIJIOKEHUI
Kak (ppaseosormueckmnx obpasoBaHmii. Mix ceMaHTMKa B IUTUPYEMBbIX MCTOYHMKAX
0OBSICHSIETCS TTO-pa3sHOMY: coriacHO KeMOPHUIKCKOMY CJIOBapio, MOJEb UCIO/b-
3yeTcsl, KOrJja roBOPSIIIINIA «OUeHb YIMBIIEH, 03afjaueH M 3071 u3-3a uero-to» [10],
YTO COOTBETCTBYET Halllell TpaKTOBKe 3HaueHus1 6eytopycckux CD B ceMaHTHYe CKOM
BapMaHTe ‘sMoLyy’ ¢ Gojiee BBHICOKOW CTEIMEeHbIO MOAMOMATUUYHOCTHU, T. €. YTPaTUB-
IIIMX XapaKTep BOIpoca, a cormacHo OKchOopacKoMy CI0Bapio, OHA YIIOTPebsseTcs
IJIS aKLeHTVPOBaHMsI BOIIPOCA, KOIIa TOBOPSILINI «YAVBIEH UJIM 30J1 UJI HE MOSKET
HalTU OYEBUIHBIM OTBeT» [9], UTO KOppenupyeT CO C/IydyasMy MeHbIllel CTeleHU
uaMoMaTuuIHoCTH 6eopycckux CD, korma oHuM, mepenaBasi SMOIIMIO, TaKKe BbIpa-
SKarOT BOITPOC.

B kavectBe emne opHoro @paseosiormueckoro cootrBercTBusi C@ Twuma
«BOTIPOCUTEJIbHOE CJIOBO + TOJIbKI + IpeauKaTuBHAsI OCHOBa» C YTBEPAUTEIbHOM
(hopMoii cKazyeMoro B aHTJIMIICKOM SI3bIKE MbI BBIIE/ISIEM MOJIEJIb «BOIPOCUTEIbHOE
CJIOBO + ever + IpeauKaTuBHasE ocHoBa»: Mrs Bennett was standing in the hall when
she entered the front door, beady-eyed and flustered like an angry hen. ‘Why, Mrs
Markham, wherever have you been? Do you know the time? (P. Street) ‘Korma
OHa BOIIIa yepe3 IMapagHyio aBepb, Muccuc BeHHeETT cTosiia B XOJule C BUIIOM
pa303JIeHHOM Kypullbl U MPOHM3bIBaa ee B3risgaoMm. «Hy, muccuc Mapkxam, roe
TOJIBKO BbI ObLIM? BbI 3HaeTe, CKOJILKO BpeMeHn?»’ = ‘s BO3MYILeHa BallliM JOJITM
orcyTcTBMeM = (6es1.) ‘m3e TosbKi Bbl Ob1i’; “He was such a charming fellow,” said
Martin. “And I thought some people might like them.” “But nobody liked them,” said
Clelia. “Nobody at all.” “Whyever did you buy it then?” (M. Drabble) ‘«OnH 6bL1
TaKMM MUJIBIM», — cKa3aj MaptuH. — «U s mymaJi, YTo HEKOTOPBIM JIFOASIM OHM MOTYT
MMOHPABUTbHCSI». — «Ho OHM HMKOMY He MTOHPaBMIIUCh», — cKasasia Kimmns. — «CoBcem
HUKOMY ». — « Torma rmouemy TOJIBKO ThI MX KYIWA?» = ‘CTPaHHO, YTO Thl UX KU =
(6en1.) ‘uamy TOJIbKi ThI iX Kymiy'. B aToM 3Hauenun C® maHHO MOAEIM Tak 3Ke,
KaK U MpeCTaBJIEHHONM BbIllle, MOTYT BbIPa)kKaThb HE TOJBKO KaKyIO-JIMOO 3MOINIO,
HO ¥ 3MOLMIO B coueTaHuu ¢ BormpocoMm. Kpome storo CP tuma «BompocuTesbHOe
CJIOBO + ever + MpeauKaTMBHAS OCHOBa» PeaJM3yIOTCSI B CEMaHTMYECKOM BapyaHTe
‘orcyrerBue’: Every man from nineteen to twenty-three is liable, except for
married men with two or more children, and sailors, and apprentices — whoever
heard of apprentices as old as that? (D. Craig) ‘IIpusbiBy nojjesxkar Bce MY>KUMHbI
OT HEeBSITHAALATX OO OBAAIATU TPeX, KpOMe >KeHaThIX, MMEeIOIIMX ABOMX U Oosiee
neTel, MOPSKOB ¥ IMOAMACTEPbEB — KTO TOJIBKO CJIBIIIAJ O MOAMACTEPbSIX TAKOTO
BO3pacTa?’ = ‘HMKTO He CJIBIIIAJ, YTOObI TOAMACTEPhSIM ObLIO CTOJIBKO JIeT = (6e.)
XTO TOJIbKi 4UyYV, Kab yasiAHiKaM ObLJIO CTOJIbKI TOf .

[TonTBepskaeHne MPaBMJIBHOCTM BbIOOpA MO «BOIPOCUTEHbHOE CJIOBO +
ever + IpeauKaTMBHAs OCHOBa» B KauecTBe COOTBeTCTBUS GesiopycckuM CD MbI
HaXoOuM B JIEKCHMKOI'paduueckux MCTOYHMKax: XoTd B Okcdopmckom u B Kem-
OPUIKCKOM CJIOBApsSIX OHA He IMpe[CTaB/ieHa IIeJIMKOM, HO, HalpuMep, B CTaTbsX,
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MTOCBSIIIIEHHBIX CJIOBY Whoever, yKa3aHo, UTO OHO YTIOTPebJiseTcss B BOIIpOCcax [IJis
BbipaskeHusi yausieHus: [9; 10]. B KemOpumskckoMm cioBape Takske OTMeYaeTCs
aHAJIOTMYHOE MCIIO0/Jb30BaHue whenever, wherever, however BMecto when, where,
how pjisi aklleHTMPOBAHMS CMbIC/Ia BbICKA3bIBaHMSI U BbIpaskeHus ynusiaeHus [10].
M. CyoH paer oOilee 0O0bsicCHeHME T00aBJIeHMSI K BOIIPOCUTEIbHOMY CJIOBY ever
U on earth, KOTOpOe 3aKJIOYaeTCs B BBIIOJIHEHUYM MMM (QYHKUMK BbigesneHus [11],
YTO KOPpEeJMpPYyeT C HAIlMM PacCMOTPEHMEM IMOCTPOEHMI TUIIA «BOIPOCUTEIbHOE
c70BO + on earth + mpegukaTuMBHAsI OCHOBa» U «BOIPOCUTEIBHOE CJIOBO + ever +
MpeauKaTBHAs OCHOBA» KaK CMHOHMMMYHbBIX.

Takum o06pasom, BblJleJIEeHHbIE AHIJIMICKME MOMEJM BBIPAsKAIOT SMOIUU U
OTCYTCTBUE, T.e. SIBJITFOTCSI CMHOHMMWYHBIMM M COBHAAaioT ¢ Genopycckumu CD
IIepBOro CTPYKTYPHOI'O TUIIA B 000MX CEMAaHTUMUYECKMX BapuaHTax. PasHuiia Mexmy
HUMM 3akiodaetcs B HedbopmasbHOocTu mepBou [9; 10; 11] u HelTpanbHOCTH
BTOPO¥, CJIEIOBATEJIbHO, C TOYKM 3PEHUS] CTUIMCTUYECKOM IPUHAIJIEXKHOCTH,
6osiee 6mu3kUMU 6eopycckum CD, xapakTepHbIM MMEHHO IJI pa3TOBOPHOU peuin,
SIBJISTFOTCSI TIOCTPOEHMSI MOJIEJTM «BOITPOCUTEJIbHOE CJIOBO + on earth + mpeauKaTuBHAas
OCHOBa».

benopycckue C® BTOPOro CTPYKTYpPHOTO TUIIA — C OTpUIlAaTe/IbHOM (hopmMon
I71arojia-ckazyeMoro — O0OO03HaualOT MHOKEeCTBEHHOCTh: /[[3e mosbki He Hacina
maHe. Cam sedaewl, ybleaH 51 i 3 YbleAHAMI HCbl8Y, YbleaHCKae NH00I0. AMAb KOXHCHbI
03enb Ha Hosbim mecybl (1. UbirpeiHay) = ‘g 6bU1 BO MHOIMX MecTax . Oco6eHHOCTh
yrorpe6nenus CD B JaHHOM CEMaHTMUYECKOM BapMaHTE COCTOUT B TOM, YTO B UX
GyVDKaNMIeM OKPYKEHMM 3a4acTyIO IPOMCXOAUT TepedncyieHe 3JeMeHTOB BbIpa-
’KaeMOro MMM MHOKeCTBA, Jiejiarollee ero 6ojee KOHKPETHbIM, OObEMHbBIM, TTOHSIT-
HBIM ¥ TIOATBEpsKIAarolllee TeM CaMbIM ITPAaBOMEPHOCTh €r0 YTBEpsKIeHMSs, Harlpu-
Mep: I aKkix moneki Hama mam cacmaeay: niamaopmsl 3 mavkami, 3 zapmamanmi,
3 aymamawvinami, masapuski (I. Kygpayuay) = ‘Tam MHOTO pasHbIX COCTaBOB .

B aHmmiickom $3bIKe CeMaHTMKa MHOMKECTBEHHOCTM B SKCIIPECCUBHOM,
aKIeHTMPOBAaHHOV (opMe MOXKeT TIepenaBaTbCsl KOHCTPYKIMSIMM — MOJIENN
«many’s the N + mpenukatuBHasi ocHoBa»: Many’s the time I’ve thought about
taking another job, but what else can I do? (The Daily Telegraph) ‘Muoro pa3s s
oymaJsl O APYroii pabore, HO UTO ellle ST yMelo JejaTh?’ = (6esl.) ‘Kajli TOJIbKi 51 He
oymay Ipa HOBYIO Ipairy’ . OTa Mofesb npeacTtasieHa u B Okcdopackom, u B Kem-
OPUIPKCKOM CJIOBapsIX Kak many’s the, B 000MX MCTOUHMKAX HA3bIBAETCS UIVIOMO
", COIVIACHO TMepBOMY U3 HMX, 0003HAUaeT, UTO «YTO-TO MTPOUCXOOUT YacTo» [9], a
COIJIaCHO BTOPOMY, — «MHOTOKPATHO WJIM B TeUeHMe IJIUTEbHBbIX IEepUoI0B Bpe-
MeHM» [10]. TlockonmbKy KOHCTPYKLMS SIBJISIETCSI YCTOMUMBOM, UYTO TIOATBEPXKAAETCS
JIeKCUKOrpahmnIeCKMMM MUCTOUYHMKAMM, OOpa3oBaHHbIE HA €e OCHOBE MPeIJIOKEeHMS
MIPaBOMEPHO CUMTATh (Ppa3eosorM30BaHHbIMM, OTHAKO IO MPUYMHE UX HEeUIMoMa-
TUYHOCTYU (HM OOVH U3 UX WIEHOB HE yTpauMBaeT CBOEro 3HAUeHMs, CMHTaKCuJe-
CKMe CBSI3M MEXIY HMMM He HapyIlleHbl, 8 CEMaHTMKa BbIBOAUTCS U3 (POPMbI) MbI He
OTHOCUM TMOCTpOeHus naHHoro tmna K cooctseHHo C®D. Kpome Toro, xotsi B bpu-
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TAHCKOM HallIOHAJIbHOM KOPITyCe HaMy ObLIM BBISIBJIEHBI OT/I€JIbHbIE CTyYay MHOTO
JIEKCMYECKOTO HAIOJTHEHMST TTO3UIMM TTepeMeHHOro KOMITOHeHTa N, B €ero poJIn IJ1aB-
HbIM 00pa30M BbICTYITAIOT HaMMEHOBaHMSI OTPE3KOB BpeMeHu (time, hour, day uT.n.),
YTO OIpeAessieTCs CEMaHTMUKOM MOJIEN, 3a(PUKCHMPOBAHHOM B CJIOBAPSX; MEXKIY TEM
MHO3KeCTBEHHOCTb, BbIpaykaemasi 6eopycckumy CPD, OTHOCUTCS He TOJIBKO KO Bpe-
MeHM, CJIeloBaTe/IbHO, IOCTPOEHMS ¢ many'’s the N He MOTYT CUMTATHCS VX TIOJTHBIMMU
MepeBOUECKMMM COOTBETCTBUSIMA.

3HaueHye MHOXXECTBEHHOCTY B aHIJIMICKOM SI3bIKE TaKsKe IepenaeTcs Impuaa-
TOYHBIMM TIPEIJIOKEHMSIMY TUIIA «BOIPOCUTEIBHOE CJIOBO + ever + MpeauKaTUBHas
ocHoBa»: He was far more at home in jeans and a sweater or the favourite scuffed
old flying jacket he had inherited from his father, who had been a Spitfire pilot in the
war and he wore them whenever he could (J. Tanner) ‘OH uyBcTBOBaJI C€6s1 HAMHOT'O
KoM@oOpTHee B IKMHCAX ¥ CBUTEPE WK B JIIOOMMOM IIOTEPTOM CTApOii JIETHOM KYyPTKe,
yHacJIeqOBaHHOM OT ero OTIila, KOTOPbIi BO BpeMsl BOMHbBI 6b11 miotroM Crintdanpa,
M OH HOCUJI X BCSIKMIA pa3, KOIJa TOJbKO MOI’ = ‘OH BO MHOTMX CJIy4asiX HajeBasl
9Ty Bemy’ = (6es1.) ‘Kasti TOJIbKI €H iX He anpaHay’. [laHHast MOfIe/Ib MMeeT HEKOTOPOe
(bopmasibHOE CXOICTBO C 6eJIOPYCCKOIA, ITOCKOJIBKY TaK YK€ COMEPsKUT BOITPOCUTEIbHOE
c10BO. JIekcuueckoe HaroJIHeHNe ITepeMeHHOT0 KOMITOHEHTAa He OrpaHnYeHo 0603Ha-
YeHMSIMY BPEMEHH, 3a CUeT Yero BbIpaskaemasi TaKMMM CTPYKTypaMiy CEMaHTIKa MHO-
SKeCTBEHHOCTM MOKET, KaK U B cirydae ¢ 6eyjopycckumy CD, OTHOCUTHCS HE TOJIbKO
K OIpeJieJIeHHBIM TepUOoaaM, HO M K KOJIMUYECTBY JIIOIEl, ITPeIMETOB, IIPUUMH, MECT
un T.0. OpHako, B oT/inume ot 6emopycckux CD, moCcTpoeHus TUITA «BOIIPOCUTEb-
HOe CJIOBO + ever + MpeauKaTUBHAs OCHOBA» HEMIMOMATUYHBI, MX 3HAYEHME ITOJTHO-
CTBbIO BBIBOAMMO 13 (DOPMBI, ITIO3TOMY (Ppaseosiorm3amMami OHU He SIBJITIOTCS. Tem He
MeHee, IO MMPUYMHE COBITaIeHNSI CEMaHTMUKIM ¥ (DOPMaJIbHOTO CXOICTBA MbI CUMTAaEM
9Ty MOfesb HauboJjiee MOJHBIM ¥, CJIeIOBaTe/IbHO, aJleKBaTHbIM U3 ITPeIJIOKEHHBIX
COOTBETCTBUM pacCMaTpuUBaeMbIX O€JIOPYyCCKUX 0Opa3OBaHMI.

Eme omHa aHmmiicKas KOHCTPYKIMS, TO3BOJISIIONIAS HE TOJIBKO BbIPA3UTh,
HO ¥ aKI€HTMPOBAaTh MHOXKECTBEHHOCTD, — TO aHTOHMMMYECKII 060poT «there isn’t
a N + mpupmarouHoe ompemenuTe/IbHOE IpemyIoKeHre» CO CKasyeMbIM B OTpUIa-
tenbHOM (hopme: There wasn’t a man watching, or a woman, who hadn’t had an
eye on him in admiration (F. M. Hendry) ‘He 6blJ10 HM MY’KUMHBI, H/ KEHIIVHbI,
KOTOpbIe Obl HE CMOTpEJIM Ha HEro C BOCXMILEHMEM = ‘BCe CMOTpEeM Ha Hero C
BocxmilieHnem = (6esl.) ‘XTO TOJIbKi He Masipay Ha fro 3 3axarieHHeM . OTpuiias
HaJIMuMe yeJoBeKa, MecTa, BpeMeHM U T.]I., K KOTOPbIM Obl HE OTHOCWJIOCH JIEVICTBHUE,
BbIpakaeMoOe CKa3yeMbIM B MPUIATOUHOM ITpEeIJIOKEHNM, TOBOPSIINI YTBEPKIAET,
YTO OHO Kacaercs BceX. Tak, B IpMBEIEHHOM IMPUMeEpPe KOHCTATAIMS TOTO, YTO CpeIu
BCeX HAOMIOMABIIMX 3a MPOUCXOASIIMM He ObUIO HMKOTO, KTO ObI HE BOCXMUILIAJICS
repoemM, IperosaraeT, YTo MM BOCXUILAIMCH Bce. [1o mpuunHe HeMaMOMaTUYHOCTA
noctpoenust maHHo moaen K CO He OTHOCATCS.

Takum o6Gpa3oM, YCTaHOBJIEHO, UTO B O€IOPYCCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET ABa
CcTpYKTYpHBIX Tura CO Mopem «BOIPOCUTETLHOE CJIOBO + TOJBbKI + MpeayKaTUBHAasI
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OCHOBa» — C YTBEpAUTEILHON U C OTpULIaTeIbHOM (POpMOM IJiarosa-ckazyemoro. CO
IIePBOr0O TUIIA PEaIM3YIOTCS B IBYX CEMaHTUMUYECKMX BapyaHTax — ‘IMOLMUM U ‘OTCYT-
ctBUe’ . VIX COOTBETCTBMSIMM B aHIVIMICKOM SI3bIKE BBICTYIIAIOT CMHOHMMMYHbIE MOMEJIN
«BOTIPOCUTEJIbHOE CJIOBO + on earth + mpegMKaTMBHAsI OCHOBA» U «BOIPOCUTETbHOE
CJI0BO + ever + IpeauKaTMBHAsi OCHOBa», COBIAAAIOINIe C O6eIOPYyCCKMMM KaK He
TOJIbKO I10 3HAYEHMIO, HO U TI0 ()pa3eosIorM30BaHHOCTM U SKCIIPECCUBHOCTH, a TAKXKe
MMeEIOIIMe CXOXKYIO ¢ HuMu popmy. B cTuamcTiiyeckoM oTHOIIEHNM 60j1ee OIM3KUMU
6esmopycckum CD IBSIOTCS pa3sroBOpHbIE MMOCTpPoeHust ¢ on earth. CD mopenu «Bo-
MIPOCUTETbHOE CJIOBO + TOJIbKiI + IMpeauKaTMBHAs OCHOBAa» BTOPOT'O CTPYKTYPHOTO
TUIIA YIIOTPEOJISTFOTCS [IJIT SKCIIPECCUBHOTO BbIpaykeHMsI MHOKE CTBEHHOCTM, KOTOpasI
B aHIVIMICKOM $I3bIKe TepenaeTcs MpeajIoKeHUsIMI Tpex Mmoaesieli — «many’s the N +
IIpeIVKaTMBHAsI OCHOBA»; «BOIPOCUTEJIbHOE CJIOBO + ever + IpeauKaTUBHas OCHOBA»;
«there isn’t a N + mpumaTouHoe oIpenenuTeIbHOe IpeajokeHye». JIuiib Ha OCHOBe
MIepBOM M3 HMUX O0OpasyloTCs IpenyioskeHus (pa3eoOrM30BaHHON CTPYKTYpHI, T.e.
C TOUKM 3peHMS] YCTOMUMBOCTM HaAMOOJBIINM CXOACTBOM C OeI0pyCCKOM MOJE/IbI0
o6J1aiaeT OHa, XOTS 10 MIPUUMHE HEUAMOMATUYHOCTY K coocTBeHHO CD He oTHOCHTCS,
a TaKKe MMeeT OrpaHuYeHMs II0 JIEKCMUYEeCKOMY HAaIlOJIHEHUIO IIepeMEeHHOI'o
KOMITOHeHTa. IIpenioskeHus, CTpOSIILMECs 10 BTOPOM M TPETbeil MOIEeJIIM, MEIOT
CBOOOIHYIO CTPYKTYpy, UYTO HE COOTBETCTBYeT (pa3eosiornueckoii Mpupose
6eopycckux CD, rpy 3TOM Ha/M4uMe B COCTaBe BTOPOM MOJIEM BOIIPOCUTETHHOTO
CJIOBA JieJlaeT ee caMou OJiM3KoM Gesiopycckou o dhopme.
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HA3BAHUWYA MVY3bIKAJIbHBIX NTHCTPYMEHTOB
B SKCITJIMKAIIMM CTEIIEHU KAYECTBA

NAMES OF MUSICAL INSTRUMENTS IN EXPLICATION
OF THE DEGREE OF QUALITY

B crathe paccmarpuBaeTcst posib Ha3BaHMI MY3bIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB B SKCILIMKAIVN
CTeleHy KayecTBa. MaTepuaaoM MccaenoBaHus MOCTYKIIa BbIOOPKA aBTOPCKUX CpPaBHEHUN U3
HaIMOHAIbHBIX KOPITYCOB GEJIOPYCCKOTO M TYPELKOTO sI3bIKOB. [ToTyueHHbIe pe3ysibTaThbl UCCIIeN0-
BaHMS MTO3BOJISIIOT CIeJIaTh BBIBOM O TOM, YTO MHAVBU MCIIOJIb3YEeT B CPaBHEHUSIX TIPYU OTIVMICAHUM
KauecTBa HEOTbEeMJIEMbIE 3JIEMEHTBI CBOEH KyIbTyphbl. KpoMe TOro, OmHM U Te 3Ke MYy3bIKaJIbHbIE
Ha3BaHMS B GEJIOPYCCKOM U TYPEIKOM sI3bIKaX YKa3bIBAalOT Ha OIpee/IeHHbIe TPYIIbl KAYeCTB, He
COBITAJIAIOIIME B MCCAEAYEeMbIX SI3bIKaX. DTO HECOBIIaJieHue OOBSICHSIETCS pasjunumeM Geopyc-
CKOJ M TYPEIKOM SI3bIKOBBIX KapTUH MMpA.

The article examines the role of the names of musical instruments in the explication of the
degree of quality. The research material was a sample of the author’s comparisons from the national
corpora of the Belarusian and Turkish languages. The results of the study allow us to conclude
that the individual uses in comparisons in describing the quality of the integral elements of his
culture. In addition, the same musical names in the Belarusian and Turkish languages indicate a
certain group of qualities. These groups do not coincide in the studied languages. This discrepancy
is explained by the difference between the Belarusian and Turkish language pictures of the world.

KnmoueBble CJIOBa: CTeneHb KauyeCTBa; aBTOPCKME CPABHEHMA; KYJIbTYyPa, SI3bIK.

Key words: quality degree; author’s comparisons; culture; language.

B kakmoi KyJbType eCTb psifi 3JIEMEHTOB, KOTOpbIE SIBJISIIOTCSI HEOThEMJIEMON
YaCThIO TOM Cpebl, B KOTOPOI KUBET IIPeNCTaBUTE/b STHOKYJIBTYPHOTO COOOIIIeCTBa
[1]. Cpeny TakMxX YHMKAJIbHBIX 3JIEMEHTOB KYJIbTYDbl BBILEJSIOTCS MYy3bIKaJbHbIE
MHCTPYMEHTbI. B yacTHOCTM, 0COOBIN MHTEpEeC MPeACTaBIsIeT TO, KaK Py MOMOIIN
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oIpeJleJIeHHOTO Ha3BaHMSI MY3bIKaJIbHOIO MHCTPYMEHTa SKCIUIULIMPYETCS CTelleHb
KauecTBa ImpeaMeTa uiu yejioBeka. Mbl IpeariojiaraeM, 4YTo Ipy IMOMOIIM TaKMUX Ha-
3BaHMII CTEIIeHb ONMChIBAEMOr'O KAYeCTBa CTPEMUTCS K MaKCUMMAaJIbHO TOYKe Ha yC-
JIOBHOJ OILIEHOYHOJ IIKaJle C TPeMsI OCHOBHBIMM ITOKa3aTe/ISIMI: HyJIeBasl CTEIeHb,
MaKCUMMaJTbHasl MOJIOKUTEIbHAsSI CTeleHb ¥ MaKCUMaJsbHasl OTpullaTesibHasl CTeleHb
onucbiBaeMoro kavyectna [2; 3]. Tak, B mpumMepe y Hez0 380HKUL 20/10C ONUCHIBA-
eMoe KaueCTBO «3BOHKOCTb» COOTHOCUTCSI C HYJIEBbIM KauyeCTBOM, a B MpUMepe y
He20 380HKUL 20/10C, KAK Y CIpPYHbl 2umapbl Ka4eCTBO CTPEMUTCSI K MaKCUMaIbHOM
TTOJIOSKUTETbHOM TOUKE.

C 1e/1bI0 BBISIBUTH POJIb Ha3BaHMI MY3bIKAJbHBIX MHCTPYMEHTOB B 9KCILJIMKA-
IIMM CTeIleHM KauecTBa Oblja clesjaHa BbIOOpPKA aBTOPCKMX CpaBHeHM1 u3 Harm-
OHaJIbHBIX KOPIYCOB 6eI0pyCCKOr0 M TYpelLKOro SI3bIKOB. B Tabsuile mpencras-
JIeHbl OCHOBHbIE€ Ha3BaHMSI MY3bIKQJIbHbIX MHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE€ UCIIOIb3yIOTCS
B aBTOPCKMX CPAaBHEHUSIX OJIs1 SKCIUIMKAIMM CTEleH) KauecTBa.

HasBanus MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB B 3KCIIJIMKAIIVM CTEIIEHM KaueCTBa

HasBanne
S3bIk MY3bIKaJbHOTO OnucpiBaeMble KaueCTBa
MHCTPYMEHTa
Benopyccknin | LIumobassr 3BOHKOCTb (+), HAIIpUMep, PyYbsl WJIX TOJIOCA;
SI3BIK
JKasteiika CwibHast TpeBora (-), CWJIbHa TOCKA MO KOM-60 (+);
CMmbIuoK XymomaBocTs (-), GOMTAMBOCTS (-), CMIIbHOE BO3aelCTBYe (+);
I'ycnn KTo-TO M 4TO-TO UrpaeT may TOBOPUT 6e3 OCTAaHOBKM (-);
by6en CBapymmBOCTb (-); 6€IHOCTD, TOJIb (-); TBEPAOCTD (+-);
JIbICMHA Ha rosoBse (-);
bapaban CwibHast pa3myToCTh (-); JKUBOCTb ¥ I'POMKOCTb Tojioca
(+); TBepoOCTH (-); CUIIBHOE HENIPUSITHOE YyBCTBO
CAABJIEHHOCTH (-);
Cxpunka [TpusiTHbIN rosoc (+); HEPBO3HOCTD (-); Pa3TOBOPUMBOCTD (+);
HOyna Hwuskuit ronoc (+-); cubHast HalPsIKEHHOCTD (-);
cuia 3By4yaHus (+);
Typeuxkuii Bapaban OreuHocTb HOT (-), TUIIHKI Bec (-), OUeHb TojICTas 1es (-),
SI3BIK GouibiMe m1asa (+-), CUIbHO OIyXIliee YX0 Win HoC (-);
Tymym O uem- MO0 CWJIBHO pacmyxiieM (-), HarpuMep, O JKUBOTE,
O CMJIbHO PaCKOPMJIEHHOM YeJIOBEKe UM KMBOTHOM (+-);
Ke6ab kemane | 3BOHKOCTbH rosoca (+);
(ckpurika)
3ypHa [TpouHOCTB (+); TPOMKOCTB (+); BJIACTHBIV TOH rojioca (+-);
Hapoyxka O cusIbHOM I'pOMKOM 3BYKe (+).
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VYrorpebeHne Ha3BaHMIA MY3bIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB HOCUT HAIlMOHAIbHBIN
xapakrtep. I[IpemcraBuTesb STHOKYJIBTYPHOI'O COOOIIECTBA MCIIOJb3yeT Te HasBa-
HISI, KOTOPbIE SIBJISIIOTCSI HEOThEMJIEMONM YaCTbIO €ro KyabTypbl. IHAVMBIUA, MCITIO/Nb-
3yeT 3T Ha3BaHMS B CPaBHEHMSIX [IJIT MHTeHCUGUKAIIUM OINpene/IeHHbIX KauyeCTB U
MMeeT YeTKoe IpeJCTaBjIeHe O TOM YTO 3TO 3a MHCTPYMEHT, Kakast y Hero (opma,
Bec 1 3ByuaHye. Kakaplil IpeacTaBuUTe b KYJIBTYPbI ITOTYYAeT 3HAHMS O MY3bIKaJTb-
HOM MHCTpPYMeHTe uepe3 (OIbKIOpP, TPAAUIMM, OObIYau 1 0OpsIbl, KOTOPbIE CYIIe-
CTBYIOT B €ro KyJbType. Harpumep, B 6e/10pycCcKoOM Ky/IbType sKaJieiika M3HauYaJIbHO
MCITOJTb30BAJIaCh KaK MHCTPYMEHT [JI51 3a3bIBaHMsI JOMAIITHETO CKOTA U MMeJia IPOM-
KU U TIPOTSDKHBIN 3ByK. OJTHAKO B CpaBHEHUSIX, SKCIUIULIMPYEMbIX CTeIIeHb KaueCTBa
ONMCHIBAEMOI'O OOBEKTA, ITOT MHCTPYMEHT aCCOLIMUPYETCSI C CUJIBHOM TPEBOTOM U
TOCKOM: capya cmozHe, K xHcaneuka (+-) — mpoul8oxcHa MHe, HIOblL JHcanietka y noini
naaua (-) [4]. B Typenkon KyabType My3bIKaJbHbIM MHCTPYMEHT 3ypHa MPUMEHSIETCS
Ha CeJIbCKMX CBagbbOax, IMPOBOMAX B apMMIO U APYTUX MOJOOHBIX MEPOIPUSITUSIX.
['poMKOe 3ByUaHe My3bIKaJIbHOTO MHCTPYMEHTA HAIIIJIO CBOE OTPaskeHMe B MCIOJIb-
30BaHMM €r0 Ha3BaHMSI B PABHEHMSX JIJISI OMMCAHMSI TPOMKOTO 3BYKa WJIM IPOYHOCTH:
TYp. sesin zurna gibi giir ‘“TBOV TOJIOC I'POMKMIA, Kak 3ypHa’ [5].

CiemyeT OTMETUTb, YTO BO MHOTMX Cy4YasiXx OIHO M TO K€ Ha3BaHME MY3bI-
KaJIbHOTO MHCTPYMEHTA OMMCHIBAET Psifi KAueCTB, KOTOPbIe XapaKTePU3yIOT OOBEKT
BBICKa3bIBaHMSI C Pa3HBIX CTOPOH. Hampumep, cj10Bo ckpunka B 6e710pyCCKOM SI3bIKE
B aBTOPCKMX CpPaBHEHMSIX YKa3bIBaeT KaK Ha MPUSITHBIN TOJIOC YyesioBeKa (ITOJIOKU-
TeJIbHAasl KOHHOTAIIMSI), TaK ¥ B 3aBMCUMOCTM OT KOHTEKCTa OMMChIBAETCS KaK He-
PBO3HOCTDb YeJIOBeKa (OTpuIlaTeIbHasi KOHHOTAIMS), pa3srOBOPUMBOCTL: Oesl. zosnac
520 6bly, K cKpbinka (+); nabsiey i Hepael, IK CKpvinka 3pabinics (-); aHa eamaMina
3 Hami mak, ik ckpwinka (+); y Hcolyyi 11000y, sk ckpuinka (+) [4]. HeogHo3HaUHOCTD
ONMCHIBAEMBIX KaueCTB MMEET ¥ MCIIO/Jb30BaHMe B aBTOPCKUX CPAaBHEHMSIX TaKMUX
Ha3BaHMI MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, KaK OyOeH, CMbIUOK, KajeiKa: 0es. 2onbl,
K 6yb6eH (-) — uséponl, K 6y6eH (+-); kapumap Xyovl, K CMbIK (-) — C108bl yOapwli
na capysl, Ik CMblK ha HayseHymolx cmpyHax (+) [4]. B Typelikom si3bike Ha3BaHUs
MY3bIKQJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE UCIIOJIb3YIOTCSI B CPaBHEHMSIX, OMMCHIBAIOT
KaueCTBa YeJIOBEKa MJIM ero BHYTPEHHee COCTOSIHME C OOHOM CTOpoHbl. Hampumep,
MY3bIKQJIbHBIM MHCTPYMEHT HapOyKa B CpaBHEHMSIX YKa3bIBAaeT TOJBKO HAa OUYEHb
CUJIbHOE 3ByuYaHMe uero-Jmbo: typ. darbuka kadar yiiksek sesle ‘ronoc rpoMKumii,
Kak mapoyka’ (+). B cpaBHeHUsIX CO CKpUIIKOM (Typ. Ke6ab KeMaHe) [1e/1aeTCs aKIeHT
Ha 3BOHKOCTb M3[,aBaeMOro 3ByKa: Typ. bir kebab kemane gibi ¢inlayan kahkahalar
‘3BOHKMI CMeX, KaK 3BYKM CKpUIKK [5].

Oco06bIi1 MHTEpeC mpeacTaBisieT oopa3 bapadbaHa, KOTOPHIM MCIIOIb3YETCS B aB-
TOPCKUX CpaBHeHMSIX. B Typelkom si3bike IaHHbIM 06pa3 6apabaHa MCIOJIb3yeTCs
17151 MHTeHCUUKAIMM TaKMX KaueCTB KaK CUJIbHASI OTEYHOCTD, B3AYTOCTh. [Ipenmy-
IIIECTBEHHO OMMChIBAeTCS OTeYHOCTh HOT (50 %), 60biion skuBoT (30 %) memaercst
akieHT Ha 6osbliion pasMep mias (10 %), cunbHas puUnyxjaocTh yxa (4 %) 1 Hoca
(6 %): Typ. tiktigin karninin davul gibi sismesinden ‘TBOU >XMBOT pa30yx, Kak 6apa-
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6an’, gozleri davul gibi olmustu ‘rmasa 6pUTM MOXOXKU Ha GapabaHbl’', benim bacak
davul gibi! Hemen hastaneye telefon ederek ‘Most Hora, Kak 6apaban! HemenyeHHo
3BOHM B GosbHUILY , boyun davul gibi, sanki adam sigirilmis ‘Tpynp, 11es, Kak 6apa-
6aH, 6ynTo uesoBeka Hamyiu' [5]. B 6emopycckom si3bike 06pa3 6apabaHa accoOImm-
pYyeTcsl ¢ OueHb I'POMKMM 3BYyYaHMEM Uero-Jmbo 1 ¢ OueHb OOJIbIINM XMBOTOM: Oel.
wnapki, sk 6apabaH, zonac, nysa pasodynocs, sk 6apabau [4]. DTOT GakT roBOPUT
O ToM, UTO 06pa3 HGapabaHa B TYpelKOM SI3bIKe MMeeT OOJIbIIMI Psif, acCOLMaIUi
C ONyXIIMMM YacCTIMM Teja, yeM B OeJlopycCKOM s3bike. B OGesopycckom
SI3bIKE — 3TO TOJIbKO SKMBOT, & B TYPEIKOM SI3bIKe — 3TO M IIesl, ¥ pyKa, M HOra,
" SKUBOT, U TJ1a3, U TPYAb.

CommacHO chesaHHOM BbIOOPKE, BBIIEJSIIOTCS 3aKOHOMEPHOCTM TIepeHoca
KaueCTB C Ha3BaHMs MY3bIKaJbHOTO MHCTPYMEHTA Ha OIMMChIBAEMbI OOBEKT:

1) mo uzgaBaemMoMy 3BYKY: O€Jl. 120Hbl 20/1aC maki MenadvluHsl, K YblMOAbL,
cmozHe capya maé sk xcanetika [4]; Typ. kaliteli bir darbuka sesi gibi ‘Kak Kaue-
CTBeHHbIe 3ByKy gapoyku’ [5];

2) no ¢dopme M BHEIIHEMY BUAY MY3bIKQJIbHOTO MHCTPyMeHTa: Gesl. xyowvl
aK cmbik kapumap [4]; Typ. ayaklarim davul gibiydi ‘MOM PyKU TOXOOUIIN
Ha 6apabaubl’ [5];

3) 1O TBepAOCTHU MUJIU MPOYHOCTU MY3bIKJIbBHOTO MHCTPYMeHTA: 6esl. yseépaul,
Ak 6apaban [4];

4) 1o BeCy MY3bIKaJbHOTO MHCTPYMEHTA: OeJl. ysaotcénsl, Ak yvimobanot [4].

Takum 06pa3oM, BbIIEJISIOTCS CeAyIOIIye IPYIIbl KaueCTB, KOTOPbIE OMMChI-
BalOT YeJI0BEKa, ero BHyTPEeHHee COCTOsIHME, KaKOoy-JIMOOo MpeIMeT:

1) BHYTpeHHee COCTOsSIHME 4YejioBeKa (HEepPBO3HOCTh WJIM PalOCTb, CUJIbHAS
TOCKa): 6es. capya 6aniys i haaua, K naava ckpoinka [4];

2) OONTIUBOCTD: O6esl. mak 6vl cmuikam, K s3vikam [4];

3) cuabHOE B3LyTHe Yero-imbo: Typ. karni tulum gibi siser “SKUBOT pasmyuics,
Kak Tysym’ [5]; 6en. scvieom — 6apaban [4];

4) TpOYHOCTB: Typ. zurna kadar dayanikli ‘“Taxovi ske IPOYHBIN, KaK 3ypHa’ [5];

5) 3BOHKOCTh MJIM TPOMKOCTb 3BYKa: Typ. zurha sesleri duyar gibi olarak
‘TPOMKMIA 3BYK HAaIIOMMHAET 3BYKM 3ypHbI™ [5].

B kaxkmom M3 paccMaTpMBaeMbIX CJIydyaeB BbIOOP Ha3BaHMS MY3bIKAJIbHOTO
MHCTPYMEHTAa B KauecTBe 3JIeMeHTa CpaBHEHMSI 0OyCJIOB/IeH (aKTOM ero Hauuus
KaK OTHOTO U3 KJIIOUEBBIX apTe(daKTOB B KyJIbType. B KaskoM sI3bIKe eCTh Ha3BaHMSI
MY3BIKQJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA ITPOSIBJIEHME BBICIIEN WA
HU3IIIEN CTeNleH) KaueCTBa YyeJIoBeKa MM MpeIMeTa, HO IIPY 3TOM 3T Ha3BaHMS Xa-
pakTepHbI TOJLKO JJISI OTIPeIeJIEHHOIO 3THOKY/IBTYPHOTO coobiiectBa. Hampumep,
1IMMOaJIbl ¥ CBUPEJIb [IJISI 6eJI0pyCCKOM, TYIyM U Japoyka ajst Typerikon. OmHO U TO
’Ke Ha3BaHMe MY3bIKaJbHOTO MHCTPYMEHTA B OeJIOPYCCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKE OITH-
ChIBaeT KayeCTBa B 3aBMCUMMOCTH OT TOTO, KaKye acCOLMaly BOSHUKAIOT Y HOCUTe-
JIel sI3bIKa C Ha3BaHMEM 3TOT'O MY3bIKaJIbHOTO MHCTPYMEHTA.
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VY apThiky/e IMpaaHali3aBaHbl BeparomgHaCHbI MAT3HIIST CKIAIAHBbIX CKasay, yCTaHOYJIe-
Ha y3aeMacyBsi3b IIaMi’K BeparomHacCILl0 YCSIro CKasa i SIro cacTayHbIX 4YacTak, amicaHbl KaM-
6iHalbli ThITIAY BeparofHaciii i iX p3KypIHTHACILb y OesapycKixX i aHIIIACKIX MMyOJTilbICTBIUHBIX
POLJH3ISX.

The article deals with the problem of credibility in a composite sentence. The most common
combination of types of credibility - knowledge + knowledge — is manifested in the majority of
sentences under analysis due to the speaker’s intention to reflect the true state affairs in Belarusian
and English newspaper reviews on fiction books.

KnmouaBbisl CJIOBBI BeparogHacCub, MaJdaJIbHAaCllb, Be€daHHE; Bepa; MepKaBaHHE,
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KaTaropbiss MagaibHaclii — abaBsi3KoBasi IpbIKMeTa itooora ckasa. Bepazodnacuyw
pasrysigaenia SIK MagaJibHasl KaT3ropblis, Y/aciliBas KOKHAMY CKasy, V ThIM JIKY
i cknagaHamy. Jla CTPYKTYpPHBIX MPBIKMET CKJIajlaHara CKasa aJHOCSIb HasyHacCIlb
MaJajbHBIX IUIAaHAY, CyagHOCIHbI IMAMDX SIKIMi CTBaparollb aryJibHbl MajabHbI
IJIaH CKasa. ['9Thl MafajbHbl IUIAH 3 Syjsgella KaHBepPreHTHbIM, Kajli YacTKi
MaloIlb aJHOJIbKABYIO MaJa/ibHACIlb, 1 IbIBEPreHTHbIM, Kajli SHbI XapaKTapbI3y-
I0111[a po3Hay mMaganabHacuio [1, c. 17]. [lansauii azynsHer madaneHsl nnax ckasa,
KaH8ep2eHMHbl/Obl8ep2eHMHbl MAJAIbHbI NJIaH MOKHA TPBIMSHILL A MajgaJabHan
KaTaropblli BeparogHaciii i MazabidikaBallb 1X HACTYIHbIM YbIHaM: Y 4YacTKax
CKJIaJaHbIX CKa3ay Mo)ka ObIlb PAIpPI3eHTaBaHbl SIK aA3iH, TaK 1 HEKaJbKi ThIMay
BeparogHaclli, IITO Jae IajCTaBbl IblQepoHIIaBallb MOHATBIIHBIS i ITOJIiTHITHBIS
CKJIa[IaHbIsl CKa3bl. MOHATBIMIHBISI CKa3bl MaHI(eCTYIOLb af31H ThIIl BeparomgHaciii —
BelaHHe, Bepa IIi MepKaBaHHe. [TO/MITHIMHBISI CKa3bl P3MPI3EHTYIOUb SIK MiHIMYM
IIBa ThIMbl BeparogHaciii. BeparogHaciip ckiamaeniia 3 MaHAIUSY icyiHacyi 1 ima-
gepHacyi [2]. HeabxonHa af3Haublllb, IITO ary/ibHas BeparoJHacilb CKJlafjaHara ckasa
3aJIeXKbIIb ]l BeparofHaclii SiIro cacTayHbIX YacTak: ,.B. = [TbIn BeparogHaciii| + [Thin
BeparomHaciii]. CkiagaHbl cKa3 3’ SysUiserniia iCI[iHaCHbIM, KaJli KOSKHAsI SITO YacTKa
POIIpPI3EeHTYe BEparoaHaclib, 3aCHaBaHyIO Ha BemaHHi: ,.B = 100 % - iciiHacHbI cKa3
= [BemaHHe]| + [BemanHe]. CkafaHbl CKa3 Jiiubllilla iIMaBePHACHBIM IPbI HASTYHACII] Y
SITO CKJIaI3€ YaCTaK 3 PO3HBIMI ThIIIaMi BEparogHaclli, TaK SK ary/jbHas BeparogHacilb
CKasa y TakiM BbINajAKy 3HiKaenua: ,.B < 100 % - imaBepHacHbI cka3 = [BemaHHe] +
[Bepa]; [BemanHe]| + [MepkaBaHHe]|; [Bepa] + [BenaHHe]; [MepkaBaHHe| + [BeJaHHe];
[Bepa] + [Bepa]; [mepkaBaHHe| + [BemanHe]| + [Bepa]; [Bepa] + [mMepkaBaHHe];
[MepkaBaHHe| + [MepKaBaHHe].

MbsTa nmacimenmaBaHHSI — pPacKpblillb crelbihiKy yBacabsieHHS BeparomHaciii y
6esapycKix i aHIJIIMCKIX CKIAJAHbIX CKa3axX i YCTaHABillb HAMOOJBII PIKYPIHTHBIS
KaMOiHalIbIl ThITIAY BeparomHacIii Y CKJIaJaHbIX CKa3axX Ha I3BIOX MOBAX.

MarspeisyiaMm [Ji1 gacjaemaBaHHs Macaykeuti 50 Genapyckix 1 aHIVIICKIX
MyO TiIIBICTBIYHBIX POLSH3IM (1Ma 25 Ha KOXKHAM MOBe) Ha MacTallKis KHIri,
anmabpaHbisi 3 3JE€KTPOHHBIX Bepcin uyacomicay («/3escinoy», «JlitapaTtypa
i macranTBa», «bsposka», «The Guardian», «The Independent», «The Standard»).
3 TaKCTay MyOUTIIbICTBIYHBIX PA1I9H31M ObLII agabpaHbl CKJIaaHbIs CKasbl aryjabHau
KoJibKacio — 952 (607 6enapyckix i 345 aHITIACKIX).

BeparomHaciib, 3acHaBaHasi Ha BefaHHi, yBacabmsenia y 98 % Oenapyckix
i96 % aHmmiiickix CKIagaHbIX cKasay, agHaK iciiHacHbIMi 3 syisionna 79 %
i 75 % apgmaBenmna, acratHis — 21 % i 25 % - imaBepHacHbIs. Y3HiKae mmpaBamMep-
Hae IIbITaHHEe, 3 YBbIM 3BsI3aHA KOJIbKACHAsl HeaallaBeJHAacCIb MHaMiK CKIagaHbIMi
cKasami 3 BeparomHaclijo, 3aCHaBaHalM Ha BeJaHHI, 1 icI[iHAacHbIMI ckKaszami. I'sta
TAyMaubllllla TbIM, IIITO BeparogHacilb, 3acHaBaHasi Ha BeJaHHi, pdaJisyella
He TOJIbKi Y ICIIIHACHBIX CKa3aXx, ajie i Y iMaBepHACHBIX /I aOrpyHTaBaHHSI Bepbl
1 MepKaBaHHSI.
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Beparognacup, 3acHaBaHasi Ha BeJaHHi, YyBacabjsgenia Y OOJbIIaCIi
6eapycKix i aHITIMCKiX MOHATBIMTHBIX CKIaAaHbIX ckasay (98 % 196 % anmaBenHa):
Ha npoixnadse makix cimyaysll, K ca chaodapulHal 2paukail, y HeesIIuKix
3amanéykax 3 pacmapauvli paszensdaroyya pamaHmbsiuHbis CMACYHKI, AOHOCIHbI
y cam’i, nadbixod da npauwl i 2amak daznetl, dasnetl, danetl: mym moxca 6biub uwmam
CaublIbHbIX THMIpNpamausblil, 3ausnki 08 mazo, Kab6 uvimauyb Na-po3HaAMy, Y
3anexcHacui ad cayvianvHaza doceedy, I'aneesa nakinyna (C. Kypranasa). At first
our attention is on Marsha - echoes of Kaspar Hauser and Frankenstein’s monster
in the confusing tale of his early years — but it’s actually the journalist himself
whom I became more and more intrigued by (L. Scholes) ‘Cnauarky Hallla yBara
3BepHyTa Ha Mapmry - agranocki Kacnapa Xaysepa i MoHcTpa PpaHKeHIUTIMHA ¥
3a0JIbITAHAM TiCTOPBII SITO PaHHIX raoy — ajie Ha CaMOM CIIpaBe MSIHE 3aiHTpbhIraBay
caM kypHasticT’. BeparogHaciib, 3acHaBaHasl Ha MepKaBaHHi, paasisyeiria y 8 6esa-
PYCKiX i aHIVIIMCKiX MOHATBIIMHBIX CKJIAJAaHbIX cKaszax: Yacam nadaeuua, wimo €
nepanacwviuansl HenapmamuoliyHati nekcikai (T. Bymosiu-bapamyns). I suppose that
we have to find the good in everything (Ch. Silva) ‘{1 MsapKyo, IIITO MbI ITaBiHHbI
1Iykaiib go6pae Ba ycim’. Mapképbl BeparogHactii I suppose i nadaeyya y rajoyHaii
YaCTIbl CKJIaJlaHa3a/Ie)kHara cKasa SKCIUIIKYIOIb MepKaBaHHe, SIKOe 3HaxXOA3ila
V magaHay AarayHsUIbHaM 4YacTibl. 3 raTara BbIHIKae, IITO BeparogHAcCIlb YCSTO
CKJIaZlaHa3ajieskHara ckasa3gajiaHai JanayHsIbHal 3a/1eXKbI1b aJl ThITy BeparofgHacIii
Sro TrajloyHal 4YacTKi. BeparomHacib, 3acHaBaHas Ha Bepbl, MaHidecTyelma Y
3 MOHATBIMHBIX CKa3zax SIK y Oeylapyckai, Tak 1 Y aHIVIiiICKayi MoOBe: Jacmaeyya
cnadsseayya, wmo 20 bazayys xonius suwiud He Ha ad3ix 36opuik (K. Kamycra).
One day we’ll all be dead and none of this will matter (Ch. Silva) ‘AmHOIiUbI MbI yCe
Oym3eM MEPTBBIS, 1 HIllITO He Oy/3e Mellb 3HAUSHHS .

Hessutikasi KosibKacilb MOHATBIMTHBIX CKa3ay 3 Bepay IIi MepKaBaHHEM 1 Iepa-
BaykKHas OOJIbIIIACIIP MOHATBIMTHBIX CKa3ay 3 BeJaHHEM Yy A3BIOX MOBaxX TIYMAaublIilla
HeabXOMHACII0 aOrpyHTaBaHHS MepKaBaHHS IIi Bepbl Y aJpO3HEHHE aji BemaHHS,
sIKOe HOCIIb (aKkTyaJbHbI XapakTap i He maTpabye abaBsi3KOBara apryMeHTaBaHHS
IHIIIBIMI ThIIIaMi BeparogHaclii.

SIk ObLIO af3HauaHa, Y TOJITBHIMHBIX CKa3ax PIaJli3yIollla HEKaJIbKi ThINay
BeparogHaciii, sIKis KamOiHYIOIIIa po3HbIMi crocabami. PasriensiMm kambiHallbli
ThI[IAYy BeparofgHacili y CKJaJaHbIX CKazax Yy IapaAKy 3HDKIHHS 1X aryjabHau
BeparomHaciii:

a) [BemanHe] + [Bepa]. 9% Oenapyckix MOMITBHIMHBIX CKJIaJAHBIX cCKazay i
24 % aHTIINCKIX 3MSIIYaolb Jan3eHyo KaMOiHalbiio. I 2ama sawus pa3 dakasseae
8blOIMHACYb KHi2l, IKas HecymHeHHa 6y0d3e nampabHati mHozim (H. Kyumens). The
author’s stories of life growing up in Canada - “a land of ice and casual racism” -
and dealing with internet bullies in a digital age are ones any millennial will be
able to relate to in the 21st century (Ch. Silva) ‘AnaBsmaHHi ayTapa mpa >KbIIIIE, SIKi
BbIpac y Kanazse — «kpaiHe jiéqy i BbIllaikoBara paciamy» — i 6apaiiboe 3 iHTIpHIT-
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XyJiraHami y JiiubaBylo 310Xy — I'9Ta This, Aa SIKiX JitoOoe MmakajeHHe Oya3e cTaBilia
y 21 craromasi’. Y rajioyHaii 4acTibl 3MsIIYaelila BefaHHe, Ha SIKIM I'DYHTYyeLla
Bepa Y JajaHai 4acTIbl, sIKas PIIpI3eHTyellla MapKepaMi HecymHeHHa 1 dopman
6ymyuara yacy 6yd3e. ArysibHasi BeparofgHaclilb CKasa IaBblillaelia MmamsirasHHeM
aprymMeHTaBaHHS Bepbl y TaJIOYHYIO YACTKY.

6) [BemanHe]| + [mepkaBaHHe]. Kamb6iHaupis [BegaHHe]| + [MepKaBaHHe]
poamisyema y 30% 6enapyckix i 20% aHIIACKIX TOMITHIMHBIX cKasay. Mol
6aubimM po3Hbia abniuubl, WMo, Xymusil 3a Ycé, adaocmpoysaroyb HA8am He
pPO3Hblsl ImManvl Mmeopuaza CMajieHHs, die po3Hbisl OYyMKI i CyMHe8bl aymapa KHizi
(K. Kamrycra). Mapkép MepKaBaHHSI Xymuati 3a ycé Y nagaHan asHaua/bHau YaCTIbI
CKJIafaHa3ajekHara ckasa MaHiecTye HIYII9YHEHACIb Y XapaKTapbICThIIbI a0’ eKTa
rajioyHa 4acTtki. Aymap kakemnisa Haswvleéae KHi2y «2apddcKiM pamaxcam», die
2ama xymuaii zapadckas micmapuia (B. [I3aTKOBa). Mapkép MepKaBaHHS Xymusii
3 CeMaHTbIKail HSYII9YHEeHacCIli, CyMHEHHSI BbIKApbhICTOYBaellla y payHarpayHai
YaCTIIbI CKJIalaHa3/TyyaHara ckasa 3 CyIpalliyHbIM 37Ty YHiKaM aze AJ1s1 P p33eHTallbli
BeTJ/TiBall HSI3rOIbl PAIISH3EHTA 3 TYHKTaM IJIeIyKaHHS ayTapa KHiri, SKCIUTiKaBaHbIM
y Iepiian 4acTiLbl CKIagaHara ckasa. But one of his central theses that Dylan is the
descendant of the epic poets of Greece and Rome and “the supreme artist of the
English language of my time” is made with grace and fluency, perhaps best reflected
in a lovely dissection of the 1964 song “Chimes of Freedom” (A. Lees) ‘Ane ansin
3 Aro LPHTPAJIbHBIX TI3icay, To JblIaH 3°syjselia HallluaJKkaM SITiUHbIX MasTay
['pa11bli i PhiMa i « HaMBSITIKIITBIM MaCTaKOM aHTJTiiICKaii MOBBI MAMTO Yacy », 3p00JIeHbI
3 BBITAHYAHACITIO i Geryaciifo, MarybImMa, JIEIIII 3a YCE€ afjIl0OCTPaBaHbIM Y BbIIATHBIM
aHastise necHi 1964 roma Kypanmet ceabodw!’. I'ayioyHast yacTKa CKjIaJaHa3ajieskHara
CKasa 3 JajaHay asHavyaJbHail yCKIagHeHa 3eelpbIMETHIKaBbIM 3BapOTaM, Y SIKIiM
3MSIIITYaelia MapKeEp MepKaBaHHSI perhaps 3 CeMaHTbIKaM HSYII9YHEHACIi [IJis
3MSITYSHHS al[9HAYHAM XapaKTapbICThIKI.

B) [Bepa] + [BemaHHe]. YV 9 % 6enapyckix i 10 % aHIIiNCKiX CKIamgaHbIX cKasay
yBacaOJIroNIa MMparnaHaBaHbIsl ThITbI BeparogHaciii. Badoma, mosa - cwigbl ap-
2aHi3m, aHa passisaeyya i 3maHseyya pazam 3 epamadcmaeam (XK. Kamycra). Boce
a0O0aHbIM MIHUAHAM [ NPBIXIILHIKAM po3HA2a pody 2apadcKix ne2eH0 1 masmHiy
meop Inscvt Kyp’an cnadabaeuua: xaal ubimayb NAaonbHA, CMAKYHOUbl KOMCHBI
800pa3 i ad3Hauaruvl uapzo8yio adculiKy da 2icmopebli i nobbimy 2opada, MOMCHA
ampwuimays esnikae 3adasanvienne (B. [I3aTkoBa). It’s certainly the right time to be
worrying about such issues since, on this occasion, Erdrich’s fictional world is that
of a near future marked by “biological chaos” (L. Scoles) ‘be3ymoyHa, Lisiriep cambl
yac TypbaBaiiiia ab Takix mpabjemax, MaKoJIbKi Y I'IThIM BbINAIKY BbIIYMAaHbI CBET
Opapbixa — IaTa CBEeT HemaséKal OyayublHi, af3HayaHay «OisylariyHbIM Xaocam» .
Mapképbl Bepbl BBIKAPbICTOYBAIOIIIA Y IIEPIITbIX YaCTKAX Oe1apyCKix Os133/TyUHiKaBbIX
cKasay i Y rajjoyHay 4acTLbl CKJaJaHa3ajeskKHara ckasa 3 JajaHaii akajJiuHacHau
MPbIYbIHBI 111 MaHidecTallbli MyHKTY IJefyKaHHS afpacaHTa, 3aCHaBaHara Ha siro
VII9YHEeHaclli; y OpyTix yacTkax OeyiapycKix OsI33;TyUHiKaBbIX CKasay i Y AamaHan
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akajJiyHacHa 4YacTlbl aHIIiMckara cCKjIaJaHasajekHara ckasa YyBacaobsiseria
BelaHHe JIIs1 abrpyHTaBaHHS Bepbl, p3IIp33eHTaBaHal y mnepiiian/raJoyHanu 4acTIlbl,
IIITO TIaBbIllIae aryJIbHYIO0 BeparoJHacilb YCSIro cKasa.

r) [MepkaBanHe| + [Bemanne]. lanseHast kambiHaupIs paamisyera Vv 52 %
6enmapyckix 140 % aHrIincKixX cKaamaHbIX cKasay: Mapkyr, wmo aymap mae nayHol
aymapsimam yJaimapamypbl, y 120 yico eécub 3HauHoia npaysl (T. bynosiu-bapamyss).
[IpanmaHaBaHbI CKa3 3 pO3HbIMI BijaMi cyBsI3i (MaAapagKaBaibHau 1 65133/TyUHiKaBan)
CKJIafiaella 3 Tpox yactak. Mapkép MepKaBaHHS MsApKYH 3HAXOA3ilila Yy Iepiian
YacTIbl, CAMO MepKaBaHHEe aJpacaHTa BbIpaskaHa Y IPYTOM YacCTIIbI, TPILSS YacTKa
9KCIUTIKye BefaHHe, sikoe 3’syjserniia ab’eKTbIyHal IaacTaBail [IJis MepKaBaHHS
¥ mansgpsmHix yacTKax, IITO IMaBbIlllae BeparogHacilb yciIro ckasa. Badail, camvis
BAMCHDBIA padKI Y KHi3e mblf, AKIMI 3akaHusaeyya paszdsen « Beicna Jlimapamypa», 03e
6auvim cnpoby ACIHCABAHHS NiICbMEHHIYKA2a MAJIEHMY, NAKAIKAHHS albOO0, NPbIHAMCI,
HcaoamHa «kani He epyHmoyHa yxaniuyv Bboza 3a 6apady, dvik xauys 6 evidsepui 3
e wmamok wusyi y akacyi dokasy ynacuae camacyi» (K. Kamycra). Y magzeHbim
CKJaJaHbIM CKa3e 3 HeKaJbKiMi JaJaHbIMi YacTKaMi Mapkeép MepKaBaHHSI 6adati
y raJIoyHayl 4acTIbl 3MsIruae aldHauHae CYAyK9HHE, aCTaTHIsS YacTKi iMILIIIbITHA
P3IIP33EeHTYIONb BelaHHe, IKoe Hajlae MarspIaHIMYy MepKaBaHHIO a6’ eKThIYHACIb i
TMaBbllllae aryJbHYI0 BeparogHaclb ckasa. Although it might seem like Future Home
of the Living God is its own unexpected mutation in Erdrich’s oeuvre, the novel’s
underlying themes — those of adoption, parentage and lineage — have also been
central to some of her other works, particularly the two novels that preceded this
one, the 2012 National Book Award-winning (L. Scoles) ‘Xoup MOa 37aliiia, IIITO
«bymyubl mom JKbiBora bora» — rara ysacHasi HeyakaHas MyTallblsl Y TBOpYACIii
OpIpbIX, ACHOYHBISI TAMbI paMaHa — yCbIHAYJIeHHE, JIIHiS CBasIITBA 1 MaxoykKaHHe —
TakcaMa ObLJIl LIPHTPaAJIbHbIMI Y HEKATOPBIX iHIIBIX sie paboTrax, acabsiiBa y ABYX
paMaHax, SKisl MamspsgHivaai ratamy 1 ObUTl y3HarapoaykaHbl HariipisiHambHaM
Kuiskuai ITpamisii 2012 ropa’. Y neplibIx ABYX YacTKax yBacabjiseliia MepKaBaHHe,
Yy aCTaTHiX ABYX — BefJaHHe. AIpacaHT BbIKapbICTOYBae Mai3eHYy0 KaMOIHALIbIIO JIJIsT
aprymMeHTaBaHHS YJlacHara AAIyIIusHHS, SIKOe HOCIIb (aKyJIbTaThIyHbI XapaKTap
1 MOsKka ObIILb He ITPbIHSITA afgpacaTaM.

1) [MepkaBaHHe] + [BemaHHe| + [Bepa].

Perhaps that’s not so surprising as the author has been the interviews editor
for The Believer magazine for many years as well as the executive producer of the radio
shows - clearly he is an expert in the spoken word and oral storytelling (L. Scoles)
‘Marubima, I'3Ta He [3iyHa, ITaKoJIbKi ayTap YKo LIMarT rafoy 3’ ayJiseliia pagakrapam
inTopB’10 mys uyacomica The Believer, a Takcama BbIKaHaYuYbIM IIpaj3locapam
pambIENacTaHOBaK — BilaBouHa, €H 3°syJIdeliia SKCIepTaM Yy BYCHbIM MayJIeHHi i
BYCHBIM pacrioBef3e rictopbiii’. JlamseHbl CKIaJaHbl CKa3 3MsIIYae TPbl YaCTKi, Y
KOKHaM 3 SIKiX SKCIUIIKYIOIIIA PO3HbBISI ThIIbI BeparomHacii. IlsHTpasbHasi yacTka
pAIp33eHTYe BedaHHe, SIKOoe Y3MallHsie MepKaBaHHe Y IepIiiai YacTIIbI i 1ae Ma[CTaBbI
IJIST BbIBaZIa, 3aCHABaHara Ha Bepbl, y TPAIIsil YacTIbl. MapKeép MepKaBaHHS perhaps
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3HI’Kae KaTarapbIYHaCIb allHAUHalM XapaKTapbICTbhIKI, IKast BbIHIKae 3 JaJaHan yacTKi
npbIubiHbl. Mapkép Bepbl clearly MaHidbecTye MOIHYIO YII9YHEHaCIlb afpacaHTa Yy
mpaya3iBaciii yjacHara BbIBaZly i iMKHEHHe HaBsi3allb afpacary IMparnaHaBaHbl TyHKT
IJIeJiKaHHS, SIKI aOrpyHTOYBaellla JajaHai 4acTKayl MPbIYbIHBI 3 BeparogHacIlio,
3aCHaBaHal Ha BeJaHHi.

e) [Bepa] + [MepkaBaHHe].

It’s a structure many, no doubt, wouldnt be able to pull off, but
O’Farrell’s existence has seemingly been as crammed full with illness, accident
and spine-tingling close calls as a character (L. Scoles) ‘I'sata cTpykTypa, SKyIO
MHOris1, 63 CyMHeBy, He 3Marjii 6 aKbIIIBilb, ame sKbilé O’dapssa, Bigalb,
OBIJIO HACTOJIbKI K IeparnoyHeHa XBapoOaMmi, HIIIYaCHbIMI BBIMTaAKaMi i BOCTPbIMI
afguyyBaHHsIMI, IITO 1 mepca”Haxka’. MapganbHae cjioBa no doubt pampas3eHTye
BeparogHaclib, 3aCHaBaHyIO Ha Bepbl, Y APYTOM YaCTIIbI CKJIaiaHara ckasa 3 po3HbIMi
Bimami cyBs3i (ImagmapagKaBajbHaM i 3/y4yasabHai). ATyabHas BeparogHacilb cKasa
3Hi’Kaella 3a KOIIT BbIKapbICTAHHSI MapKepa MepKaBaHHS seemingly y SITO aTlOITHSIIA
yacTipl. KambiHaipis [Bepa] + [MepkaBaHHe| pobillb CKa3 MeHIII KaTarapblUHbIM:
9KCIUTIKaTap Bepbl Hajae ITYHKTY IVIeMKaHHS aJpacaHTa Oe3abTIpHAThIYHACIIb,
IITO aOrpyHTOyBaelllla 4YacTKail CKIaJaHas/JydyaHara cKasa 3 BeparogHacliio,
3acHaBaHaM Ha MepKaBaHHI. AJHAaK y Jafa3eHbIM BBINAJKy Bepa aOrpyHTOYBaela
He BeJlaHHEeM, a MepKaBaHHEeM, IIITO aJiHaYacoBa 3HiXkae 1 BeparomHaciib yCsiro ckasa,
i KaTarapbIvYHACIb IOIVIIAY afpacaHTa.

[I3Be arollIHi KamOiHAIlbli ThINIAY BeparomHacIii PO aIi3yIolila TOJbKI
V QHIVIIACKIX ~ IYOJIIBICTBIUHBIX  PALJH3ISX, IITO TAYMAYbIllia OOJBIIBIM
iMKHEHHEM aHIVIAaMOYHBIX P3II9H3€HTay Ja 3HDKOHHS KaTarapbIUHACII al9HAYHbIX
XapaKTapbICTHIK.

Camast yacToTHas KaMOiHaIIbISI ThITIAY BeparomHaciii y 6eyiapycKix i aHTIiMCKixX
CKJIaIaHbIX CcKaszax — [MepkaBaHHe| + [Bemanue] (53 % i 40 % anmaBenmHa), IITO
abymoyjieHa >KaJaHHEM pOIPH3eHTay abapaHillb Y/IaCHbI ITYHKT IVIeI KaHHSI,
makasallb SITO ajaBelHaclb CTaHy cIpay y padaicHacii. ITyHKT raemkaHHS
aZgpacaHTa SKCIUIiKyelllla YacTKal CKjafaHara ckasa 3 MapKeépami MepKaBaHHS,
BeparogHaclb SKOra IMaBbIIIaela 3a KOIIT APYroM YacTKi, V SKOM yBacabsseria
BeJjaHHe, IIITO [ae afpacaHTy a6’ eKThIYHbIA MafCTaBbl IJIs TepakaHaHHs afgpacaTa Y
aJinmaBeHacIli 3MeCTy cKasa pavaicHaclii. [Ipyroe meciia ra yacTOTHacCIIi y 6eiapycKix
p31H3IsAX 3aiiMae KaMOiHalblsl [BemaHHe]| + [MepkaBaHHe] (30 %), y aHIiACKIX -
[Benanue| + [Bepa] (24 %). 'sta abymoysieHa TbIM, IITO AJ1s1 GeslapyCKaMOYHBIX
paIPH3eHTay OOJIbIII XapaKTIPHBIM 3’ sgyiIsdeliia abrpyHTaBaHHe YacTKi cKasa 3
BelaHHEM Y/IaCHBIM JAITYIIY9HHEM, IIITO Jae MardybIMacilb agpacary chapmy/isIBaib
CBOV MYHKT IVIeAyKaHHS abo Imaraasiiia 3 JarylrdsHHeM afpacaHTa. Y aHMIiMCKiX
PALPH3IIX KaMOiHalbIsl [BegaHHe] + [Bepa] akl9HTye iIMKHEHHe afpacaHTa AaAallb
a6’ eKThIYHACIII TOM YacTIbl CKa3a, V SKOJ PIIp33eHTaBaHa Bepa, ILITO IMasbayJise
azpacaTta MarybIMacili chapmysisiBaib YIaCHbI MOIJISII Ha MpagMeT MayJIeHHS.
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3 MYyHKTY IJIeI;KaHHS BeparomHacili OoJiblliast KOJIbKACIllb CKJIaJaHbIX CKasay
Yy POLSH3ISIX Ha [O3BIOX MOBax 3 AY/ISIONIA iCIiHACHBIMI, Y SIKiX p3aji3aBaHbI
af3iH ThINl BeparogHaclili — [BegaHHe| + [BemaHHe], IITO aOyMOYyjeHa TIHZISHLIbISIN
6eslTapyCKaMOYHBIX 1 aHIVIAMOYHBIX P3LIPH3EHTay Jia carpayaHay alsHKi IIpagmera
PaLIH3I1, IKas afnaBsiaae CTaHy cIipay y pauaicHaclii, 1a Impay/asiBara aJijIlocTpaBaHHs
raja3ei i yJaacHBbIX MadyIlsgy, BBIKJIIKAHbIX PAlPH3yeMal KHirai. BbikapbicTaHHe
iMaBepHACHBIX CKJIaJaHbIX CKa3ay 3 PO3HbIMiI KaMOIHALIbISIMI ThITIay BeparomHaclii y
I3BIOX MOBax HaKipaBaHa Ha 3Hi’KOHHE KaTarapbIYHACIIi al[9HAYHBIX XapaKTapbICThIK,
Ha IIpajacTayjeHHe MardbIMacilii aapacary cdapMyisBallb Y/IacHbI IIOIVISIA, Ha
POLPH3YEMYIO KHITY IIi marafgiiiia 3 myHKTaM IJIeIsKaHHsT pausH3eHTa. CKilagaHbIsa
cka3bl 3 KambOiHaupIsiMi [BemaHHe| + [Bepa], [BemanHe| + [MepkaBaHHe|, [Bepa] +
[Bemanne], [MepkaBaHHe| + [BemaHHe] 3’SIYJSIONIA iMaBepPHACHBIMI, afHAK 3@ KOIIT
HasTYHACIi YacTaK 3 BeIaHHEM iX BeparogHacIlb MaBbIllIaelia, Tak sIK iMaBepHacIb —
LUISIX J1a BeparogHacti [2, ¢. 22].

VY BBIHIKY IMapayHa/ibHara aHal3y CKAaZaHbIX CKaszay 3 ITYHKTY IJIeIyKaHHS
iX BeparogHacHara IaT HIIbISTY MOXKHA 3pabillb HACTYITHbIS BBICHOBBI: KaT3rOPbIS
BeparofHaciii yBacaobJisella y KOKHayl 4acTibl CKJajJaHara ckasa; BeparomHacilb
CKJIalaHara CKasa 3aJIeKbIlb aJ ThIIay BeparogHacIli SIro CcacTayHbIX YacCTak;
nepaBaskHasi 60JIbIIIACIIb CKJIAJaHbIX CKa3ay y I3BIOX MOBAX 3’ STYJISIOIIIA i CIIiHACHBIMI,
IIITO TJyMaubllllla iIMKHEHHEM P3LYH3eHTay [la mpay/asiBara ajjioCTpaBaHHS CTaHy
cripay y LSIepaliHiM IIi MPOILLIbIM Yace; OOJIbIIACIb iMaBEPHACHBIX CKJIAIaHBIX
CKasay YTpbIMJiBaIOlb KaMOiHaupll [BemaHHe| + [Bepa] / [MepKaBaHHe], SKisl
BBIKApBICTOYBAIOIIIA /IS aJIIOCTpAaBaHHS aJpacaHTaM MardybIMai ajiliaBegHacIli
3MeCTY CKa3a CTaHy CIIpay y IAepalrHiM, MPOIIIbIM I1i OymydYbIM yace. Y CKJIalaHbIX
CKasax [3BIOX MOY [MepkaBaHHe| + [BeJaHHe| — camas 4acTOTHasi KaMOiHalibis,
IIITO CBEeUbIIb a0 BbIKAPbICTAHHI 1I9HTHIUHBIX CpoAKay OeslapycKiMi i aHIIIMCKIMI
paL9H3eHTaMi, Kab Hamalb CKasaM a6’ eKThIVHBIS IafCTaBbl [OJIS IaBBIIISHHSA iX
BeparomHacili. Pa3bpIxoskaHHi 3aK/IIOUarolila y KaMOiHalbISIX, 3aliMaloubIX APyroe
Meclia Ia pIKypaIHTHACI  A3BIOX MOBax: [BegaHHe| + [MepkaBaHHe| (besapyckasi),
[BemanHe] + [Bepa] (anrmivickas). ['aTa abymoyJsieHa TbIM, LLITO AJ151 6e1apy CKaMOYHbIX
P3ILI9H3EHTaY OOJIbII P3IeBAHTHBIM 3’ VJIsIella iHiLIbIIBallb Y3HIKHEHHE caMacToMHara
YVpaskaHHS Y aapacara ab palsH3yeman KHise, [1Jis1 aHIJIaMOYHbBIX — 3aliBep3illb CBOM
TIOIVISIT, TIepaKaHallb Y af3iHa MardybIMbIM BapbIsIHIIe Pa3Billlisl Maj3ei.
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ABOUT THE FEATURES OF FORMAL AND INFORMAL INDICATION
OF THE SECOND PERSON IN ENGLISH, RUSSIAN, FRENCH
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B crarbe mnpencraBiieH aHaIU3 JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTMYECKUX OCOOEHHOCTEN YKa3aHMs
Ha BTOPOeE JINIIO B aHTJIMIACKOM, PYCCKOM, (paHITy3CKOM ¥ KOPEMCKOM SI3bIKaX.

The article presents an analysis of the linguistic and cultural features of indicating the second
person in English, Russian, French and Korean.

KnoueBble CJI0Ba: MecTouMeHusi; pedepeHIms; COUMaIbHbIN CTAaTyC; KOMMYHMKa-
TUBHbBIE CUTYyalMM; YKa3aHMe Ha BTOPOE JINIIO; TMHTBOKYJ/IBTYPOJIOTMYECKIie OCOOEHHOCTH.
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Pycckuit, aHTTIMIACKMI ¥ (PAHITY3CKMIA SI3bIKM OTHOCSITCSI K PA3HBIM SI3IKOBBIM
rpyImnaMm, reorpaduueckast 6;1M30CTb U JOJTast UCTOPYUS B3aMMOIEMCTBUSI MEKTY Io-
BOPSIILIMMM Ha 3TUX SI3bIKaxX CTpaHaMM MOBJIEKJIA 3a cOO0i orpeneaeHHYI0 YHUDU-
KaIlMio CUCTeMbI MeCcTouMeHni1. B abCoMOTHOM OOJIBIIIMHCTBE CUTYALMII PYCCKUIA
1 (GPaHIy3CKMIA SI3bIKM BBIOMPAIOT MECTOMMEHMSI-KOPPeNaThl (mut - tu, Bul - vous)
[1, c. 46]. Hanuune B COBpeMeHHOM aHITIMICKOM OLHOM (OPMbI MeCTOMMEHMS BTO-
poro jmiia you, BJiUsieT Ha BbIOOD aieKBaTHOM (OpPMbl MeCTOMMEHMST BTOPOTO JIUIIA B
SI3bIKE TepeBoJja B COOTBETCTBUM C €r0 COIMOKYJIbTYpHbIMM HOpMamu. Koperickmii,
B CMJTY CBOEM IPUHAIJIESKHOCTY K aJITalICKOM CEMbE SI3bIKOB, 00J1aIaeT PSIIOM OTJIN-
YUl OT aHIVIMICKOTO, PYCCKOTo U dpaHiry3ckoro. Tak, B KOpeiiCKOM BO3MOKHO He
MICITO/Tb30BaTh MECTOMMEHMSI BTOPOT'O JIMIIA Tpy obpalleHnn K cobeceqHKy, Jallle
MCIIONIb3yeTCsl obpallleHne Mo «TUTYIy» (Tipodeccui, NOKHOCTM, CTEIleHU pPOJ-
cTBa U T.1.). VInu ke skciymMimuTHas pedepeHInsi BOBCe OITyCKaeTcsl, YCTyIas MecTo
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Cyryb0o MMIUIMIIUTHOM, KOraa pedepeHT 1 6e3 TOro MOHSITeH M3 KOHTEeKCTa (Tak Ha-
3bIBaeMoe HysieBoe obpaiiienne) [2, ¢. 310]. C colMoRy/IbTYPHOM TOUKM 3peHMs, B
KOPEJCKOM SI3bIKe Hanbosiee SIPKO OTPasKEHO IMOUTUTETbHOE OTHOIIEHME K CTapIIM
(KaK IO BO3pacTy, TakK ¥ IO IOJIOKEHNIO B KaKOM-IMb0 mepapxumn). O6mmin mepe-
YyeHb MECTOMMEHMI BTOPOTO JIMIla HEeCKOJIbKO IIMpe, YeM B APYTUX MUCCIIETYEeMbIX
sSI3bIKaX, ¥ TIOKPbIBAeT crienuduyuHblie cutyauun [2, c. 311].

Ilenp mccnemoBaHMsI — BBISIBUTD OCOOEHHOCTM B peanm3auyy pedepeHinn
KO BTOPOMY JIUIIY B MICCJIETYEMBIX SI3bIKAX.

B kawectBe Marepmasa MCCIemOBaHMSI — IIOCAYKMUJIO  IIPOM3BEIEHME
I>koan K. Poynuur «Harry Potter and the Sorcerer’s Stone». B pesynbrare cormo-
CTaBJIEHMSI OPUTMHAJIBHOTO TEKCTA M €ro IIepeBOAOB Ha PYCCKUi, (paHILy3CKUIA
M KOPEMCKUM SI3bIKM OBbUIM OTOOPaHbI MIEHTUUYHbIE KOHTEKCThI, B KOTOPBIX Me-
CTOMMEHMSI BTOPOTO JIMIIA MCIIONB3YIOTCS [JIST OOpalleHus K CIYIIaloIIeEMYy.
Bcnen 3a B. U. Kapacukom Mbl BbifesiseM 4 OCHOBHBIX Muna KOMMYHUKAMUBHbBIX
cumyayuti:

1) HWOKeCTOSIILIMII TOBOPSIINI 0OpPAIaeTCsl K BBIIIECTOSIIEMY CIYIIAIOINIEMY
(obpaiiieHne peGeHKa K POAUTETIO MM YUEHMKA K YUUTEITIO);

2) BBIIIECTOSILINI TOBOPSIIUI 06paIaeTcsl K HUKECTOSIIEMY CyIIaloniemMy
(oOpaiiieHne poauTesst K pe6eHKY MM YUUTEIIS K YUEHUKY);

3) roBopsilMii U CYIIAIONINIA paBHbBI (peOeHOK 06palllaeTcst K pebeHKy);

4) roBopsAlIMM M CAYLIAIOWIMIA  paBHbI  (B3pOC/bIM  OOpalaercs
K B3pocyiomy) [3].

Tak, B mepBOoM ¥ BTOPOM CJIy4asiX CYILECTBYeT pasHMUIIA B COLMATIbHBIX CTATy-
cax, co3malolasi HeoOXOAMMOCTh B 60siee aKKypaTHOM BbIOOpe CpecTB 0OpaliieHust
K cobeceqHMKy (B MepBOM CiTyuae), OO, HAIIPOTUB, OOJIBIIIYIO CTEIeHb CBOOOBI
B TOM JKe BbIOOpe (BO BTOpOM cJiyuae). TpeTuii M 4eTBePThIi TUIIbl MJLTIOCTPUPYIOT
CUTYyaILUM OOIIEHMSI MEKAY PaBHBIMMU II0 CTATyCy YYaCTHUKAMM KOMMYHMKAIVA, aK-
LIEHTUPYSI BHMMaHNe Ha UX MPUHAIJIEKHOCTD K OIpeIeIEHHON BO3PACTHON I'PYIIIIE.

PaccMoTpym nostyuyeHHbIe Pe3ysIbTaThl JIJI KasKIOI'o TUIIA CUTYaIIMiA.

B curyauyu nepgozo muna (oGpallleHyre HUKECTOSIIEro I'OBOPSIIEro K BbI-
IIIECTOSIILIEMY CJIYILIAIOIIEMY) HAOIIOOAIOTCS ONpeesieHHbIe TEHAEHIMM B BbIOOpe
cpenctB obpaiieHus. Tak, B pycckoM U (PpaHIIy3CKOM SI3bIKaX JETU BEKJIMBO 00-
paIIaloTCs K YUUTEJISIM M He3HaKOMbIM B3pOCJIbIM «Ha BbI», B TO BpeMs Kak Ooiee
OIM3KMX JIIOAEN, HalIPUMeD, POAUTE/IEN MJIM XOPOILUNX 3HAKOMbBIX, OHU ITPEOIIOUTYT
Ha3bIBaTh «Ha ThI». KopelckoMy SI3bIKY MPUCYIIE OITyCKaHMe MeCTOMMEHMIA, C BbI-
paskeHMeM BesKJIMBOCTU IOCPEACTBOM I'paMMAaTKM, & UMEHHO Heo(pUIIMaIbHO-BeX-
JIMBBIX IIArObHBIX oKoHYaHwit - Of/0 & u cenmanpHbIX BeskMBBIX GOPM [1aro-
yoB, Hanpumep ZLf [alda] ‘3HaTh’, KoTOpOeE TpaHchopmupyercs B Of 2/ Lf [asinda].

(1) TIappu obpawjaemcs k [lambndopy:

EN: How did you know — ?
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RU: Omxkyoda ewl 3Haeme? — usymnenHo evidoxHyn I'appu.

FR: Comment savez-vous ?

KR: O] E 7 Of&80{ K2 [ottoke asyossoyo]

PaccmoTpuM cuTyanuu, B KOTOPBIX BBISBJIEHBI PACXOKIeHMsS B (popmax
MeCTOMMEHMA B OTHOM U3 SI3bIKOB.

B pycckon m dpaHIly3cKOM Ky/labTypaxX BasKHbIM 3TaliOM MEKIMUHOCTHBIX
OTHOLLIEHNI SBJsIeTCs Inepexon ¢ «Bbi» Ha «Tbhi». Takon mepexon uMes MeCTO
B PYCCKOM ITepeBoje IMPON3BeIeHMSsI:

(2) T'appu obpauwjaemcs k Xazpudy 8ckope nocjie ux 3Hakomcmea:

EN: I haven't got any money — and you heard Uncle Vernon last night ...
he won't pay for me to go and learn magic.

RU: - V mens nem oOenee, u 8bl..., — 8eUKAH 8HUMAMENbHO NOCMOMpes Ha
Hezo, CI0B8HO HANOMUHAsS O euepauiHem yzoeope. Iappu edpyz noHsin, umo emy,
ecez0a MAakomy 8exc/IUBOMY U 06paujaroujemMycst Ha «8vl» Ko ecem cmapuum, 6ydem
Jle2ko Haswvieame Xazpuda Ha «met». [lomomy umo Xazpud omuHocuncsi K Hemy c
6onbweti mennomotl, uem Kmo 6vl mo Hu 6wL10, U 8en cebs kak dpya. — Tel cnviwan,
umo ckasan guepa eeuepom 0505 Beprou. On He 6ydem nnamums 3a mo, umoobwl 1
yuusncs eonuiebcmay.

FR: - Comment va-t-on faire pour acheter tout ¢a ? demanda-t-il. Je n’ai pas
d’argent et [’oncle Vernon refuse de payer mes études de sorcier.

KR: & =0] 0(. 2/ OfZE Hi= O/|ZF7f. . O 2=
L= == OA ZZ000 SHROFR, [jon doni opssoyo geurigo ojetppam bonon
imobuga mabobeul baeuneun deneun doneul daeji anketttago haetjjanayo]

XOTsI HeCKOJIbKMMM CTpaHulamu noszxke ['appu cHoBa HasbiBaeT Xarpuia Ha
«Bbi». BeposiTHO, Takoe obpailleHe IO/KHO MOKa3aThb, YTO B PYCCKOM SI3bIKOBOM
Tpaguiuy pebeHKy CJI0’KHO HauaTb 00paIiaThbCsl KO B3POCJOMY «Ha ThI».

(3) T'appu obpawjaemcs k Xazpudy uymo nosmce:

EN: “You don't have to-"

RU: Ho ewl coscem He 06a3aHbl...

FR: Vous n’étes pas oblige, dit-il.

KR: Z0] ofd 2R+ Zl..... [guji hasil piryoneun op]

ITokasaTenbHO, uTO ["appu obpartiaercst «Ha ThI» K Mucrepy Iypcio, ero asne,
BO (paniry3ckoMm Tekcte. Cama mnpocbba oTBe3Tu ['appyu Ha Bok3as chopmyanupo-
BaHA KpaliHe BEK/IMBO Ha BCEX YEThIPeX SI3bIKaxX, OMHAKO BbBIOOpP MEeCTOMMEHMUS tu
6bLT caeiaH TOJIbKO BO (hpaHITy3CKOM BapMaHTe:

(4) T'appu npocum mucmepa [lypcns omeesmu ezo Ha 60K3al, umoOul
OH cmoz omnpasumscs 8 Xozeapmc, npomug uezo mucmep Hypcav mak spo
npomecmosan:
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EN: Would it be all right if you gave me a lift?

RU: Bel He moznu 6bl MeHsi omee3mu?

FR: Est-ce que tu voudrais bien m’y conduire ?

KR: EfQC} T4 + UM L? [taewoda jusil su isseuseyo]

Temnepb paccMOTpPUM CUTYaLIMIO 8mopozo muna (06palleHe BbIIIeCTOSIIIEro
TOBOPSILLIETO K HIDKECTOSIIEMY CIYIIAIONIEMY). AHAJOIMYHO C MPeIbIayIlel KOM-
MYHMKaTUBHOM CUTyalyeli, B TeKCTaX BCTPEUYaIMCh KaK oOpalieHus «Ha Thl» (po-
OUTEeIM 0OpaIaloTCSI K CBOMM JIETSIM), TaK M obpaliennst «Ha Boi» (yumnresss obpa-
IIAIOTCS K yuyeHMKaMm). M3 oOlieil TeHAeHIMY HeCKOJIbKO BbIOMBAIOTCS Xarpum u
npodeccop Hambanop, obpariatommecss Kk ['appu Ha Tbl. [Ipenrnonaraem, 4To 3TO
CBSI3aHO C T€CHOM CBSI3bI0, OObeAVHSIIONIEN KasKaA0ro u3 Hux ¢ I'appu. OTa 6;1130CTh
MTOAYEPKMBAETCS IOCPEICTBOM MeHee MMCTAHIMPYIOIIEro 1 (opMaJbHOIO MECTOMU-
MEHUS mbl.

(5) Xazpuo obpawaemcs k Iappu:

EN: ...yeh’ll know all about Hogwarts, o’ course.

RU: Tel, koneuno, 3Haewb, umo amo 3a wimyka makas, Xozeapmc?

FR: Tu sais déja ce qu’est Poudlard, j’imagine ?

KR: Uk =2 2 I9E0 o] =0f 2ZA/Ef, O/A Cf gtA & 7/0F
[nodo mulron hogeuwateue daehae deuro bwatkketjjiman ije da alge dwel goya]

JI71s1 KOpeMCKOro sI3bIKa XapaKTepHbIM OKa3aJI0Ch OOpaIlleHe YUUTeIen K yue-
HMKaM «Ha ThbI», UTO JIMIIIHUIM pa3 IMOAYEPKMBAET MECTO, 3aHMMaeMOe COIMATbHOM
mepapxuei B Kopelckoi KyabType. Hampumep:

(6) Ilpogeccop Cheze obpawyaemcs k I'appu:

EN: “You - Potter — why didn’t you tell him not to add the quills?

RU: Bei, [Iommep, nouemy 8bl He CKA3aau emy, 4mo Helb3s 006as1amb 8 3e1be
uenvl dukobpasa?

FR: Potter, pourquoi ne lui avez-vous pas dit qu’il ne fallait pas ajouter
les épines tout de suite ?

KR: Y, 2 I Y007 9 bf== A &2t 5A] & 2L01? [no poto
geu nyosogege wae baneureul nochi malrago haji anasso]

B mpemwvem mune cumyayuii (obpailleHMe «pPaBHOTO K PaBHOMY» MEXIY
IeTbMM) He ObLJIO BBISIBJIEHO HUKAKMX PACXOKIEHMM MEKIY S3bIKaMU: IeTU OXKMIa-
eMO OOpalllaJuCh APYT K IPYTy «Ha ThI». Kopeiickui1 sI3bIK 3a4acTyIO0 MeCTOMMEHMSI
OITYCKaJI.

W HakoHel1, uemeepmeoiii mun cumyayuti (0011IeHre MeXIY IBYMST paBHbIMU IO
CTaTyCy B3POCJIbIMM) IIPENCTaB/SIET OOJBbIINI MHTEepecC. B 3ToM cuTyauyum MOKHO
BCTPETUTb KaK OOpallleHMe «Ha ThI» MEKIY XOPOIIO 3HAKOMBIMMU JIFOIbMM, TaK U
obpaleHne «Ha BbI» MeXmy He3HaKOMIaMM WM Koyuteramm. Kopemckuii S3bIK
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obJlalaeT MMPOKMM HABOPOM MECTOMMEHMI BTOPOTO JIMIIA, KOTOpbIE IO3BOJISIIOT
6onee muddepeHIIMPOBAHHO 0003HAYATh OTHOIIEHUSI MEXKIY KOMMYHMKAHTaMM.
Hampumep, B oOiIieHMM MeXIY CYIpyramy MOXKET ObIThb YIIOTpeOJeHO MeCTOu-
menre =4l [dangsin], o6magmarormee cBOCTBOM MapKMpOBaTh MHTUMHBIMHBIE
oTHoIeHus. Harpumep:

(7) Mucmep ypcnv obpawjaemcs K ceHe:

EN: Er - Petunia, dear — you havent heard from your sister lately,
have you?

RU: 3... Ilemyuvs, dopozas... Tet dasHo He nonyuana ussecmuil om ceoel
cecmpwl?

FR: Euh... Pétunia, ma cherie, dit-il, tu n’as pas eu de nouvelles de ta sceur
recemment ?

KR: A.. mf=L[of, Gl X220 =& L4 F =42 [jo petunia
dangsin chwegeune dongsaeng sosik mot deurotsso]

Opnaxo 3710 ke Mectoumenve = 4! [dangsin] MoskHO BcTpeTHTh B COBepIIIEHHO
MHOM CUTYaINN:

(8) Mucmep ypcnv obpaujaemcs K 610MUBUIEMYCSL 8 €20 HCUNUUE HE3HA-
komuy (Xazpudy):

EN: “I demand that you leave at once, sir!” he said. “You are breaking
and entering!”

RU: S mpebyro, umobul 8bl HemedneHHO NOKUHYAU 3mom dom, cap! — 3assun
OH. — Bwl 83n10omanu deepv u smopenuce 8 uyxcue enadeHus!

FR: Monsieur, j’exige que vous sortiez d’ici immédiatement, dit-il. Vous avez
commis une violation de domicile avec effraction.

KR: "E& O[Z20|A LIZIAIQ2, M81” T7f ZgiCf. “giE X|F FE
elE ofd Y= AR [dangjang igoseso nagasio sonsaeng geuga malhaettta
dangsineun jigeum mudan chimibeul hago inneun goyo]

Tak ke, Kak pycCckui1 ¥ (paHIy3CKUII TIepeBOMbl, KOPEICKMII BapMaHT 3TOM
(dpasbl SIBISIETCST IBHO BEKJIMBBIM (3TO MOYKHO OIPEIe/IUTh M0 HeOpMaIbHO-BEX-
JIVIBBIM IJIarOJIbHBIM OKOHYAHMSIM, a TAK3Ke BeXKIMBOMY obpamienmio 27 2§ [sonsaeng]
‘crapimii’), HO B TO ke BpeMs IepefaeT BpaxkaeObHoCTh MucTepa lypciis mocpe-
CTBOM MCIIOJIb30BaHMs TOTO ke MecToumenus S/ [dangsin], uTo, Ha HaII B3Iz,
00YyCJIOB/IEHO OCOOEHHOCTSIMM KOPEMCKOTO MEHTA/IUTETA U KYJIbTYPHI.

Takum o6pasom, BbIOOp (HOpMbI MECTOMMEHMS IIPU OOpaIlleHU KO BTOPOMY
JIUIY B €IVMHCTBEHHOM YMCJIe 3aBMCUT OT ABYX (DaKTOPOB: OT CYIIECTBYIOIIEN CU-
CTeMbl MECTOMMEHMIA U OT CHelUGUUHBIX JMHTBOKY/IbTYPOJIOTUUECKUX 0COOEHHO-
creit. HecmoTpst Ha TO, UTO B GOJIBIIIMHCTBE CJIy4yaeB BbIOOp OOpallieHus «Ha ThI»
i «Ha Bei» B pycckom 1 paHITy3CKOM SI3bIKaX IMOJTHOCTBIO COBITAIaeT, BbISIBIEHBI
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equMHNYHbIe pacxokaeHust. CucreMa KOPeMCKMUX MEeCTOMMEHMI XapaKTepusyeTcs
OTHOCHUTEJIbHBIM OOraTCTBOM IO CPaBHEHMIO C CMCTEMAaMM aHIJIMIICKOTO, PyCCKOTO
1 PPaHITy3CKOTO SI3bIKOB, UTO IMO3BOJISIET HIOAHCYPOBATh MEKJIMYHOCTHbBIE OTHOIIIE-
HUSI MEXXIY COOeCemHKaAMM.
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CITIOCOBbI UIEHTU®UKALIA ABTOPCKOW MHTEHILIMOHAJIBHOCTU
[TOTUYECKOI'O JNUCKYPCA

METHODS OF AUTHOR’S INTENTIONALITY IDENTIFICATION
IN POETRY DISCOURSE

B cratbe mpoBOmMTCS aHAM3 U pasTpaHUYEeHNEe MHTYUTUBHOTO, MOHO- U TTOJIUAVICIIATIIN-
HApHOTO (UTErpaTMBHOIO) MOAXOAOB K PEKOHCTPYKLMM aBTOPCKOV MHTEHIIMOHAIbHOCTM B COBpe-
MeHo1 JinHrBUCTHKe. Ocob0oe BHMMaHME yaeeHO BOSMOXKHOCTM UAeHTUhMUKAIIMM BTOPUYHON VH-
TEHIIMOHAJIbHOCTM KaK BepOaJIbHOTO OTPaykeHMsI aBTOPCKOV (TIEPBUYHONM) MHTEHIMOHAJbHOCTM.
[IpuBOAsITCS NaHHbIE KOMIUJIEKCHOTO MCCJIeNOBaHMS O BBISIBJIEHUIO MHTEHIIMOHAIBbHOCTU B CO-
BpEMEHHOM 0eJI0pPYyCCKOSI3bIYHOM MO3TUYECKOM AMCKypce. JlesaeTcs BbIBOA, O MEPCIEKTUBHOCTY
MHTErpaTMBHOTO MOAXO0Aa K PEKOHCTPYKUIMY BTOPUYHOM MHTEHIIMOHAJIbHOCTM.

The article represents the results of the analysis and differentiation of the intuitive, mono-
and polydisciplinary (integrative) approaches to the reconstruction of the author’s intentionality in
modern linguistics. Special attention is paid to the possibility of identifying secondary intentionality
as a verbal reflection of the author’s (primary) intentionality. The data of a comprehensive study on
identifying intentionality in modern Belarusian poetic discourse are presented. The conclusion is
drawn that the integrative approach to the reconstruction of the secondary intentionality is promising.

KnwoueBbnie CJIO B a: aBTOPCKasd MHTEHUMOHAJIbHOCTb;, IIEpBMYHAsI M BTOPUYHAAI
VHTE€HIIMIOHAJIbHOCTD, IMO3TUYE CKUI JUCKYPC, OVCKYPCOJIOT M.

Key words: author’s intentionality; primary and secondary intentionality; poetic
discourse; discoursology.
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SI3BIK KaK 3HAKOBAsi CMCTEMa, BBIMTOJIHSIONIAS KOMMYHMKATUBHYIO, aKKYMYJIsI-
TUBHYIO, IparMaTnyecKylo, Marmuyeckyio 1 mpoure (GyHKIMM BCE Yallle BBICTYIIaeT
CpPeICTBOM [IJIS M3yYEeHMS] KOTHUTUBHO-MbBICJUTEIbHBIX ONepauuii uejoBeka. He-
CMOTPSI Ha CKEIICKC K BO3MOSKHOCTM BCECTOPOHHErO ITO3HAHMS CYTU MBICJIUATEIb-
HOW JIesITeJIbHOCTY 4ejIoBeKa, BepOasIbHbIN KO, IpeCcTaBisieT coO0M MTOCTYITHYIO
IJIT MHOTOI'PAHHOT'O M3Yy4YeHMsI BepOa/IM30BaHHYIO CTOPOHY MbIIIeHns. biarogaps
CITOCOOHOCTM YejIoBeKa 001auaTh CBOM MbBICIM B CJIOBA, BO3MOXKHO M3YUeHMEe 3a-
KOHOMEPHOCTENM MOCTPOEHMsI, CUCTeMaTU3aluM, MMEeHOBaHMSI, BbIpasKeHUs TeX U
MHBIX CY>KIAEHMM, YMO3aK/IIOUeHUI U TTOHSITU. bosee Toro, crpeMuTesibHOE pa3Bu-
TIE€ HEKOTOPhIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOIMI HEBO3MOXKHO 0€3 JIMHIBOKOTHUTUBHOTO
OCMBICJIEHUSI PeUeMbICUTEIbHON NIesITeIbHOCTM UesioBeKa Kak 3BeHa B CTpemJie-
HUM «CTEPETb KOHLIEINTYaJbHbIE Pas/IMuMs MEKIY ITPoIleccamMy TTOCTPOEHMST TEKCTA
4yeJI0BEKOM U KOMIIbIOTepoM» [1, c. 26].

B mnocienHee BpeMsi BemyIiasi KaTeropusi B TeKCTOMOPOXKIAEHUM — aBTOP-
CKasl MHTEHIIMOHAJbHOCTh BCE 4Yallle OKa3bIBaeTCsS B ILIEHTPe MUCC/IeIOBaHNUN
(JI. P. IyckaeBa, 1. M. Kobo3seBa, 3. A. 3aBpymos, E. B. Bocrpukosa, O. A. Anu-
MypagoB u 1ap.). IlpencraBienne 06 aBTOPCKOM MHTEHLMOHAIBHOCTU, C OIHOM
CTOPOHBI, MBICJIUTCSI KaK HEKOTOPbIM KOMMYHMUKATUBHBIN, BO MHOIOM MHTYUTUB-
HbIJi HABBIK UY€JIOBEKA, BO MHOTOM TapaHTUPYIOIINI YCIELUIHYI0 KOMMYHMKAIIUIO.
«OT BepHOro ompenesieHs] peueBOro HaMepeHs TOBOPSIIErO 3aBUCUT TO, UYTO MbI
(1 oH cam, pasymeeTcsl) OymeM CUMTAaTb KOMMYHUKATVMBHBIM YCIIEXOM MJIM KOMMY-
HUKaTUBHOM Heymauel. He 3Has O KOMMYHMKATMBHOM HaMepPEHUM T'OBOPSILIETO
MM OTKAasbIBasICh OT aHa/M3a KOMMYHMKATMBHOIO HaMepeHMsI aBTOpa TeKCTa,
MbI JIKIlIaeM cebst 6a3bl, Ha OCHOBAaHMM KOTOPOM MOSKHO JieJiaTh Kakue-JIMb0 3aKIIio-
yeHUs1 O IMpuUBedeHHOM TeKcTe» [2, c. 77]. UHTYUTUBHBIN CIIOCOO yCTaHOBJIEHUS
VHTEHIIMOHAJIbHOCTM IIMPOKO IPUMEHMM B TIOBCETHEBHOM >KM3HM IIpu pabore
yeJI0BeKa C TeKCTaMM B IIMPOKOM IOHMMAHUM STOTO TepMMHA.

C Ogpyroit CTOPOHBI, SIBJISIETCSI 3HAUMMbBIM BOIIPOC O MHOXXECTBEHHOCTY PEKOH-
CTPYKIMM, (popMaIM3aMy U MHTEPIIPETALINI aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAIBHOCTH, I10-
JIYUMBIIIE} BOIUIOIIEH)E B TeKCcTe. Bormpoc 006 yCTaHOBIEHUM MHTEHIIMOHAIbHOCTHU
B TOM WMJIM MHOM BUJe 3amaBajiui cebe emle apeBHue puiocodnli. Ocoboe 3HauUeHMe
nproOpesio u3ydeHne TAaHHOTO (eHOMEHa B PUTOPMKE M OKOHYATEJIbHO YTBEpOu-
JIaCh HEOOXOIVMOCTD MCC/IeAOBaHMS JAaHHOM KaTeropuy C pacIpoCTpaHeHNeM Teo-
pUI peueBbIX aKTOB M KOTHUTMBHOM peBojioLnyu. B smoxy HelpoceTu paspaboTka
TEPMMHOJIOTMUYECKOM HOMEHKJIATYpbl, KPUTEPUEB, METOHAOJIOTUM U CIIOCOOOB BbI-
SIBJIEHMSI aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAJIBHOCTM CTOUT Ha IepeloBON HAayYHbIX BbI30BOB
XXI Beka. M3yueHre MHTEHIIMOHAILHOCTM KaK TEKCTOIMOPOsKIaroliero dbeHoMeHa
BeJIeTCS KaK C MOHO-, TaK ¥ C MMOJIMHAYYHBIX (MHTEIPATMBHBIX) ITEPCIIEKTUB.

TepMuH unmeHyuoHanbHOCMb MMPOUCXOAUT OT uHmMeHyus (at. intentio ‘Hame-
peHue, 3aMbICej1’) U MOJyYaeT MHOKECTBO YTOUHEHMIA B 3aBUCUMMOCTH OT ITOAXO/Ia.
HecmoTpst Ha OTCYTCTBME HOMEHKJ/IATYPHOTO €IMHCTBA, IMPUHSITO pasrpaHNUYMBaTh
MEPBUYHYIO, aBTOPCKYIO MHTEHIMOHAJIBLHOCTU (KaK KOTHUTUBHO-MBICIUTEILHYIO
omnepaunuio) 1 ee BepbasbHOE BOILIOIIEH)E — BTOPUYHYIO MHTEHIIMOHAIbHOCTD.
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Ecnu mepBast SIBJIIeTCSI KOTHUTUMBHBIM (DEHOMEHOM, CJIOSKHOAOCTYITHBIM JIJISI
M3YUeHMs] HeMpOHayKe ¥ JIMHTBUCTMKE Ha COBPEMEHHBIX 3Tarax MX PasBUTHS, TO
BTOPUYHAS MHTEHIMOHAJIbHOCTh YK€ IIOABEepraeTcss M3y4YeHMIO JIMHTBUCTAMU,
JIMHTBOTICMXOJIOTaMM, CIIEIIMaIMCTaMM 10 KOMMYHMUKALUY U p.

Hampumep, B pycie MCUXOIOTUY U JIMHTBOIICUMXOJIOTUY Pa3BUBAETCSI MOJIOAOE
HallpaBJIeHMe uHMeHmM-aHaau3a, paspabdarsiBaemMoro JlabopaTtopuein ICUXOJIOTUN
peun v ICUXoMHTBUCTYRY MIHcTuTyTa cnxonorun PAH. B ocHoBe maHHOro MeToma
JIESKUT UAes O BO3MOKHOCTM YCTAHOBJIEHUSI BHYTPEHHEIO CMBIC/IA MOJIUTUYECKUX
arMTalMOHHbIX TEKCTOB ITOCPEICTBOM IICMXOCEMAHTMUYECKOro aHaimsa. Mccmemo-
BaTeJIM CTPEMSITCS BbISIBUTb B3aMMOCBSI3b MEKIY ITparmMaTudeckoil COCTaBJISIOLIEN
BbIKA3bIBaHMSI ¥ MHTEHILMOHAJIbHOV HAIpPaBJIEHHOCThIO CyOBbeKTOB. I[lapaiesbHO
BefleTcsT paboTa HaJl CO3MaHMeM OIepaTUMBHOIO cyioBaps MHTeHIMII. OCOOEHHOCTHIO
IAaHHOTO HAaITpaBJIEHMS SIBJISIETCSI TO, YTO MCCJAeHOBAaHMS MPOBOMSATCS IPeuMyIie-
CTBEHHO Ha MaTepualie IMaJOTUYeCKOM peuy, peasiM30BaHHOM B MEIUITHOM U WH-
TepHeT-nucKypce. K Hanbosee M3BeCTHBIM MPEICTaBUTEISIM TaHHOT'O HAITPaBJIEHMS
otHocstcs H. 1. I1aBnoBa, A. U. [lyueB, B. A. ApunoreHona, A. @. boHmapeHko,
E. IO. Yeborapesa u 1p.

K mombITKaM yCTaHOBJIEHMSI MHTEHIIMOHAJIBHOCTY HAa OCHOBE JIMHTBUCTUYE-
CKOJM METOIOJIOTUY MOKHO OTHECTU pe3yJIbTaTbl pabOThI MPOGIEMHON T'PYIIIThI MO
pykoBoactBom H. II. ApytioHoBou «Jlormueckuy aHanu3 ssbika» (1980-e rr.), a
Takke ucciaenoBanue A. P. ApyTioHoBa, I1. I. YeborapeBa 1 co3gaHHBIN UMM CITpa-
BOYHMK «VHTEHLMM TMaJIOTMUYeCKOro OOIIEeHMSI ¥ MX CTaHIapTHbIE peayu3alym».
Kpome Toro, 6muta paspaboTaHa MeTOAVMKA YCTAHOBJIEHMSI MHTEHIMOHAJIbHOCTHU
OMaIOTUYeCKOM peunt.

OtmeTum Taxkske Tpynbl JI. P. [lyckaeBoi, pa3pabaTbiBarollieil OTaeIbHOEe Hayu-
HOe HaIlpaBJ/IeHle B MCCJIeOBAaHMM MHTEHIMOHAIbHOCTY — UHMEHYUOHATbHYIO CIMU-
aucmuky. B ocHOBe 1ocieiHelt HaXOAUTCS Uaesl O JeTepMUHMPOBAHHOCTM (POPMBI
TEKCTa ero Comeps>KaHueM.

braromapss pasBUTMIO KOTHUTUBUCTUKY, ObUIO MPENNPUHSITO 3HAYMTEIbHOE
KOJIMYECTBO MAJbHEMIINX IIOMbITOK BHECTU SICHOCTh B TEPMMUHOJIOTUIO UM CIIO-
CcoOBI MCCIeNOBaHNUSI MHTEIIHMOHAIBHOCTU. DTO OoTpaxkeHO B paborax M. H. Ko-
skunon, I 4. Comrannk, E. C. KybpskoBon, H. 1. Knymmuon, Y. M. Kobo3eBoi,
1O. . Anpecsina, M. A. JImutpoBckon, A. A. 3alusHsIK U Ap.

B HacrosiiiieM mccaegoBaHUM IO, UHIMEHUUOHAIbHOCMbIO CIeAYyeT TIOHMMATh
9KCTPAIMHIBUCTUUECKYIO, TOTEKCTOBYIO «IVIOOA/IbHYIO 11€JIEyCTAHOBKY aJIpeCcaHTa,
KOTOpasi peajn3yeTcss B CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpe IMCKYpCa, KOMMYHMUKATUBHBIX
CTpaTerusx, SI3bIKOBBIX MapKepax CEeMaHTMYEeCKUMX KOMIIOHEHTOB M CTpaTerui, a
TaKKe B CTUJIMCTUUYECKUX CPeACTBAX aKIeHTyaluy BeayIleil aBTOPCKOM MHTEHIINN»
[3]. 3HAUMMBIM 11 JAHHOTO, KaK U IJIS1 APYTUX JUHIBUCTUUECKUX UCCIIeNOBaAHMIA
MHTEHIIMOHAIbHOCTH, SBJsieTcst umest A. P. ApyTioHoBa: «VIHTeHIIUST — 3TO TO, UTO
BCTPETUJIOCH B MaTepuaje, a He TO, YTO, KaK MbI JyMaeM, TaM JIOJIKHO OBbITb», M3Ha-
YyaJIbHO BKJTFOYAIOIIAS OrpaHMUYeHye Ha HalllM CITOCOOHOCTY K BBISIBJIEHUIO TTepBUY-
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HOM MHTEHILMOHAJIbHOCTY M YKa3bIBaeT Ha BO3MOKHOCTb YCTAHOBJIEHMS BTOPUYHO
VHTEHIMOHAJIbHOCTHU ITyTEM IIPOBEIEeHMSI aHa/IM3a aBTOPCKOM MHTEHLVIOHAIbHOCTH,
MTOJTYYMBIIIE} BOILIOILIEHME B TEKCTE.

HemasioBasKHBIM SIBJISIETCS ¥ TO, UTO aBTOP U afipecaT 3aMHTEPECOBAHbBI B YCITEIII-
HOM CTOJIKHOBEHMM MX KapTMH MMpa B paMKaxX HEKOTOpPOTO TeKcTa. ABTOp CO CBOeif
CTOPOHBI BbIOMpAET (opMy M3JI0sKEHMS], SKaHP, TIePCOHAXKEMN, SI3bIKOBbIE CITOCOObI pea-
JIM3aIMY KOMMYHMKATUBHBIX IIeJIeN, 3a/1au M MHTEHIVN, BeJIeT aapecara 3a cobo 1o
TEKCTY, 3a[1eMICTBYS BECh SI3bIKOBOM apCeHaJT ¥ CTPYKTYPHbIE IIOTEHIIMA TEKCTa, YTOOBI
OBITh ITOHSITHIM afgpecaToM. IMeHHO [IJisT 9TOrO aBTOP OCTABJISIET B TEKCTE «KJTIOUM» T10-
3BOJISIIOLIIME afipecaTy CHIKATh YPOBEHDb MHTEPIIPETATMBHOM MHOTOTPAaHHOCTM TEKCTA,
MMOHMMATh Ty ITparMaTnuYecKyio HarpysKy, KOTOpPOI aBTOp HajeJisIeT CBOe COODIIeHe
" K ueMy IMoOyKIaeT ampecara. bojiee Toro, aBTop MCHOJIb3yeT «CJIOBA €CTEeCTBEHHbBIX
SI3bIKOB, 0OO3HaYarolie COOTBETCTBYIOIIME SIBJIeHNSI BHYTPeHHero mMupa» [4] - uH-
TEHIIMOHAJIbHbIE COCTOSIHMS. «B 3HaUeHMsIX 3TUX CJIOB 3a(pMKCHMPOBAHbI PE3Y/IbTaThI
OIbITa MHTPOCIEKLMY MHOTMX TIOKOJIEHUI JIIofelt — “HapofHast IICUXOJIorus, NoKa-
3aBIlME CBOIO aJIeKBaTHOCTb YK€ TEM, UTO MCIIO/Ib30BaHME 3TUX CJIOB OOeCIeuBaeT
MIpYeMJIeMbli YPOBeHb B3aMMOINOHMMaHMSI MeXIy jonbMu» [4]. VccienoBarensivu
ObLIM BbIIEJIEHBI CEMAHTMUECKIE eIMHUIIbI, BXOASIIINE B 3HAUEHE CJIOB, ¥ YIACTBYIO-
1yie B OMMCAHUM UHTEHLMOHAIbHbBIX COCTOSIHMI KOMMYHMKAHTOB: ‘BOCIIPMHUMATD ,
‘cunTarhb (MMETh B yMe)’, ‘XoTeTh’, ‘HaMepeH’, ‘UyBCTBOBATh (MCIIbIThIBATh SMOIINIO)’,
‘IOCTOBEPHO’, ‘BO3MOMKHO’, ‘BEPOSITHO’, ‘XOPOIIO’, ‘TVIOXO’, ‘TIPUSITHO, ‘HEIIPUSITHO
[4]. OnHako maHHBINM TIepeueHb He SIBJISIETCST MCUEePITbIBAIOILIVM.

C 1Uenpl0 YCTAaHOBJIEHMS aBTOPCKOM WMHTEHIIMOHAJIBHOCTM COBPEMEHHOTO
6eIopyCCKO- M PYCCKOSI3bIYHOTO IMTO3TMUECKOTO AMCKypCca HamMu ObUIO IMPOBEIEHO
TpexatanHoe uccienoBane 100 mosTUUeCckMX TEKCTOB IBYMS TpyIIaMyu pecIiOH-
IeHTOB (CyMMapHO 315 uesioBex).

Ha nepsom stame 300 uesoBekaMm («HaMBHBIM PECIIOHIAEHTaM») ObLIO IIpenJio-
SKEHO BBISIBUTb aBTOPCKYIO MHTEHIIMOHAJIBHOCTD IMO3TUUYECKOTO TEeKCTa, Mmpuberast K
VHTYULIMM M MMEIOIIMMCS Y HUX HaBbIKaM OBITOBOTO JIMHTBMCTMYECKOTO aHa/IM3a.
YcraHoBieHO, uTO 75 % pecroHIeHTOB MMeJIN 3HAUUTE/IbHbIE COBIIaeHNS B UAEHTH-
(ukaiMy BTOPMUYHON MHTEHLIMOHAIBHOCTY 6eJI0PYCCKOSI3bIYHOIO MO3TUUECKOIO JIUC-
Kypca, 13 % — umenn He3HaunTebHble pacxoxkaeHus. 11 % pecrnoHIeHTOB IO-pas-
HOMY MIEeHTU(MULIMPOBAIM MHTEHIIM B ITpeIJIOKEHHbIX AJ151 aHa/In3a TekcTax (puc. 1).

1%

11%

M 3HauuTenbHoe cosnageHwue

M He3HauuTenbHoe pacxoxaeHue

3HaunTeNbHble pacxoxneHua

M 3aTpyAHWUANCHL OTBETUTH
75%

PucyHok 1. Pe3ynbTaTbl pEKOHCTPYKLUUM aBTOPCKOM MHTEHLLMOHAIbHOCTH
WHTYUTUBHbBIM CNOCOOOM «KHAaMBHOW ayamUTopuen», %
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Hanpumep, anammsupyst ctuxorBopeHne A63akoBa «IlapKayi€BbIsi yCITamMiHbI»:
Zaeati moti d3enb ychomuim, IT'ans, / kani 3 cenbhnoyckail Kpamel / aopa3 keauicmaza
napkanio / damoy npviHecaa mama. / Sxis mo 6wvini abHoswt / mabe, /i mHe, /1 6pamy! /
A0 ycnaminay napkanéevix/ axc nacesmaena xama |5, c.62] pecroOHOEHTbHI, y
KOTOPBIX ObLJIO OTMEUYEHO 3HAUMUTEJIbHOE COBITa/IeHNe TTPY PEKOHCTPYKIINM aBTOPCKOM
MHTEHLMOHAJIbHOCTH, TMICaJIM, YTO «aBTOP XOTeJ paccKasaTb O TEeIIbIX CeMeNHBIX
BOCIIOMMHAHMSIX »; TPYIINIa PECIIOH/IEHTOB, OTBEThI KOTOPBIX ITOMAaM B KaTeropuio
«He3HauuTeIbHbIe PACXOKIEHMs» OTMeuasia, YTO «aBTOP XOTeJI CKa3aTh O 3HAYMMOCTHU
CeMeIHbBIX OTHOIIEHUN» U «TIOAEeIUThCS BOCIIOMMHAHMEM»; aBTOPCKasi MHTEeHAIMO-
HAJIbHOCTb (hOPMYJIMPOBAJIACh KaK «yMeHMe paJoBaThCs MaJIOMY », «yTparay.

Takum 06pa3oM, yCTaHOBJIEHO, UTO HA MHTYUTUBHOM YPOBHE PECIIOHIEHThHI CIIO-
COOGHBI B 3HAUMTEJIbHOM cTernenn (75 % pecrioHIeHTOB) 1 ¢ HeOOJIbILIMMY BapyarlysMu
(13%) x GmM3KOI CMBICJIOBOM PEKOHCTPYKIIMM BTOPMYHOM aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAb-
HOCTH. AHQJIOTMYHOE IIPOIIEHTHOE COOTHOIIIEHVE HAOTIONAeTC s U IMPY PEKOHCTPYKIVN
VMHTEHLMOHAJIbHOCTU B IPYTUX MTO3TUUYECKNUX TeKCTaX. TaksKe OTMeUeHO, YTO ITPOLIEHT-
HOe PaCXOKIEeHMe MEKIY KaTeropusiMi «3HauMTeJIbHOe COBMAeHMe» U «3HaUMTesTb-
HOEe pacXosKAeHMe» 3aBUCUT OT 0bbeMa TeKkcTa. [Ipy yBemueHnn TeKcTa pecrioHIeHThI
VICITBITBIBAIOT OOJIbllle CJIOKHOCTEM B YCTAHOBJIEHUM MepapXUuecKuX OTHOIIEHUN
MesKIy MHTEHLIMSIMU, TIepBOCTEIIeHHO BbIIeIsisl Hanbosiee 3HaUMMble JJIsT HUX MHTEHLIUN
B CWJTY JIMYHOTO OIIbITA, SMOIIMOHAILHOTO COCTOSTHMSI, aCCOLMALINIA U T.1I.

Ha BTOpOM 3Tare rpyre 3KCIepTOB — MarucrpaMm, KaHauaaTaM U JOKTOpam
dbwnonornyeckmx Hayk Mpenarajoch MPOBECTU PEKOHCTPYKILMIO MHTEHIMOHAIb-
HOCTM Ha OCHOBE JIMHI'BUCTMUYECKOTO aHa/M3a TEKCTa C MpPUMEHEeHMeM KOHTEeK-
CTyaJIbHOTO METOIa, MeTOAa KOMIIOHEHTHOrO aHajm3a, MEeToda KOJIMYeCTBEHHON
06pabOTKM JaHHBIX, COMIOCTABUTEIBHOTO aHaJI3a TeX JXe TEeKCTOB, YTO ObLIN IIpe/I-
JIO’KeHbI «HaMBHOM aymutopumn» (puc. 2).

ITAPKAJIEBBISI VCITAMIHBI > Y3HayJIeHHe Y TyMKax Taro, IITO
Csacmpuol 3axaBajacs y mamsiii
[TCBM]

asaii moti d3eHb YCNHOMHIM,

I'ansa, \
Kaii 3 cenbhnoycKaii Kpamol

: YasaBex y agHOCIHAX J1a CBaixX Malii,
adpa3 keayicmaza napkaio

n3siuen [TCBM]

damoy npwiHecia mama.
Sxis mo 6wl abHo8bl

maoe,
i MHe,
1 Gpary! VY3KbITa Y ITepaHOCHBIM 3HAUSHHI:
A0 ycnaminay napkanésvix > CcTaHaBILa pafacHbIM, JIACKaBbIM
as}< naceamJiena xama. [TCEM]

PucyHok 2. MpuMep peKoHCTPYKLMN BTOPUYHOM MHTEHLMOHAIbHOCTU
Ha OCHOBE JIMHIBUCTUYECKOrO aHanM3a TeKCTa
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IIpy aHa/mM3e MAHHOTO CTUXOTBOPEHMSI MCC/IENOBATe/ISIMM ObUIM BbIIE€JIEHbI
SI3bIKOBbIE  €IMHUIIbI, VYKa3bIBalOIMe Ha BOCIOMMHAHMS (YyChamiH, YCNOMHI,
ychamiHay) ¥ YYaCTHUKM 3TUX BOCIIOMMHAHMI (csacmpul, Tana, mabe, mHe, 6pamy),
a Takke MeTtacdopa, 0603HaUaroIIas SMOLMOHAILHOE COCTOSIHME JIMPUUECKOIO repost
(naceasmnena xama). Vcnonb3ys KiaaccUMKAIMIO aBTOPCKUX MHTEHIMOHAIbHbBIX
cocTostHMI, pa3paboranHyio B PAH, ceMaHTHueckme eqyHAILIbI, BXOISILME B 3HAUEHME
CJIOB ¥ YYACTBYIOIIME B OIMCAHMM MHTEHIIMOHAJIBbHBIX COCTOSIHUI JIMPUUECKOTO
reposi, MOKHO IIpeACTaBUThb CJIeTYIONMM obpas3oM (Tabi. 1):

Ta6nunpma 1

W HTeHIMOHAIbHOE COCTOSIHIE, TTOTYYMBIIIee BOILJIOIIEHME
B cTuxoTBOopeHnu A. 3skaBa «[TapkaséBsl ycraMia»

I/IHTeHLU/IOHaI[beIe COCTOSTHUSL

BOCHpI/IHI/IMaTb qYBCTBOBaTb (I/IC]'[bITbIBaTb SMOI_H/I}O), MPpUATHO

Ycnamin + ynaknagHeHHe (I'ans, mabe, mue, | Ilacesmnena xama
6pamy, mayi, cacmpul)

OTmeTuM, 4TO pe3ysbTaThl JMHIBUCTUYECKOTO aHaJM3a PEKOHCTPYKIMU BTO-
PUUYHOM aBTOPCKOM MHTEHIVIOHAJIbHOCTH, IIPOBEIEHHbBIE TPYIIION SKCIIEPTOB MO/I-
TBEPIM/IN Pe3y/IbTaThbl PAabOThI TPYIIIbI «HAMBHBIX PECIIOHAEHTOB». Tak, 75% oT-
BETOB PECIIOHIEHTOB, KOTOpPbIe MMEJM 3HAUMTEeJbHbIE CXOACTBA B BBISIBJIEGHUU U
dbopmanmsany MHTEHIMOHAJIBHOCTY aHAJIM3MPYEMOIo OeJI0PYCCKOSI3bIYHOTO I103-
TUYECKOTO IMCKYpCa, a Takke 13 % OTBETOB pecIIOHIEHTOB C HeOOJIbIIIMM Bapua-
IMSIMM B PEKOHCTPYKIMY aBTOPCKOM MHTEHIMOHAIBHOCTY COBIIAJIM C Pe3y/IbTaTaMu
aHa/IM3a aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAIbHOCTH, ITPOBEIEHHOTO I'PYTIIION SKCIIEPTOB.

Takum ob6bpasoMm, McciemoBaHMe IMOKa3aJ0, UYTO MHTYUTMBHOE paclo3HaHMe
aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAJHOCTY MTO3TUUYECKOTO IMCKypca, HECMOTPST Ha BCIO 0Opas-
HOCTb U OOraTCTBO 3aJelICTBOBAHHOI'O SI3bIKOBOI'O MaTepuasia B JTaHHOM IUCKYP-
CMBHOM >KaHpe, He SIBJISIETCSI TIOMEXOM IJIS 3HAUMTETbHBIX CXOIACTB B PAaCHO3HAHUM
aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAJbHOCTY pecIioHaeHTaMu. bosee Toro, mpemmpuHsTas Io-
TMIbITKA JIMHTBUCTUYECKOM PEKOHCTPYKIIMM aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAIbHOCTY I'PYTITION
9KCIIEPTOB ITOATBEP)KIAAET AOCTOBEPHOCTb BbIIEJIEHHON «HAMBHOM ayadUTOPUEN»
aBTOPCKOM MHTEHIIMOHAJbHOCTH. BMecTe ¢ TeM yCTaHOBJIEHO, UTO ITOJUMHTEHMU-
IIOHAJIbHOCTh TEKCTa 3HAUUTEJIbHOTO OObeMa Be[EeT K YBEJIMUEHUIO PaCXOXKIAEHMUI
B BbIJIEJIEHUM M CUCTEMaTM3aluMM PEKOHCTPYMPOBAHHBIX MHTeHIMM. [lepcriekTus-
HOJ TIPeICTaB/ISIeTCsT pa3paboTKa KiaaccuduUKaIUy MHTEHIIMOHAIBHOCTH C YYETOM
MparMaTMyeCckKoro KOMIIOHEeHTa.
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KVJIbTYPHO-UCTOPUYECKUI BEKTOP ITPY U3YUEHUU
AYTEHTHNYHBIX TEKCTOB CO®EPBI NCKYCCTBA:
O POJIM BUBJIMOTEYHBIX ®OHJOB

CULTURAL AND HISTORICAL VECTOR IN STUDYING AUTHENTIC
TEXTS OF THE ART SPHERE: ON THE ROLE OF LIBRARY FUNDS

Ha marepuajie paHee He ONMCAHHBIX MCTOYHMKOB Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKax U3 (POHIOB
6mobmoreku neparormyeckoro yHusepcutera SAITTY um. K. [I. YinmmHCcKoro B cTatbhbe aHaIU3U-
PYIOTCSI 3KaHpOBbIe OCOOEHHOCTM TEKCTOB, OTpaykalommx cdepy KyJabTypbl U MCKYCCTBa pyoOe-
ska XIX-XX BekoB. B cBeTe MeXXIAUCIUIIMHAPHOTO MOAXONA TEKCThI 00 MCKYCCTBE BBICTYIAIOT
HOCUTEJISIMU KYJIbTYPOJIOTMUECKOM MHGPOPMAIH, KOTOpasi IO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATh COIMO-
KYJIBTYPHYIO CUTYaIIMIO YIIIE/IIIe STTOXM.

Based on previously undescribed sources in foreign languages from the library of the
Pedagogical University named after K. D. Ushinsky, the article analyzes the genre features of
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texts reflecting the sphere of culture and art at the turn of the 19th - 20th centuries. In the light
of an interdisciplinary approach, texts about art act as carriers of cultural information, which
allows us to reconstruct the sociocultural situation of a bygone era.

KnioueBbie caoBa: I/ICKYCCTBOBEJI[‘leCKI/Iﬁ JUCKYPC, eBpOHeIZCKMe n3naHusia; COIIo-
CTaBJIEHNME PAa3HOXaHPOBBIX TEKCTOB; pea/InMn KYJIbTYPBbI.

Key words: art criticism discourse; European editions; comparison of texts of different
genres; realities of culture.

W3yueHne TeKCTOB 00 MCKYCCTBE B paMKaX JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTMUECKOIO MO/l -
Xofia ToApasyMeBaeT OXBaT IIMPOKOTO KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA, MMOHMMAaHMe UCTO-
pUYeCcKoil 00YCJIOBJIEHHOCTH TeX MJIM MHBIX COOBITUM U siBjieHnit. [1pu Takou mocra-
HOBKE BOITPOCA POJIb KHUTY KaK 3JIEMEHTa KyJIbTYpbl Ype3BbIUaliiHO BejmKa. Kuura
CTAHOBUTCSI He IMPOCTO «3epKaJioM 3TOXM», HO UM «IBEPhIO» B 3IIOXY, 3a KOTOPOM
3aMHTEPEeCOBAHHOI'O MCCJIeIOBATE/ISI OKUAAET MHOTO OTKPBITUM.

[TockonbKy pa3BUTHE UCKYCCTBA TECHO CBSI3aHO C JKM3HbIO OOIIeCTBa, TEKCTHI,
oTpaxkarolye 3Ty cdepy, comepskaT B cebe He TOJIBKO yKa3aHMSI HA peayiny, Xapak-
TepU3YIoIle TBOPUECKN MPOLIeCC, HO 1 Ha HAallMOHAJIbHYIO crielimduky. B cBs3u ¢
STUM [IJISI U3YUYEHUS JIMHIBUCTUUECKNX, QYHKIIMOHAIbHBIX 0COOEHHOCTEN TEKCTOB
06 MCKYCCTBe, a TaKKe UX KYJbTYPOJOTMUYECKOM COCTaBJISIIOIIEN, OoJbIlIoe 3Haue-
HMe MpuobpeTaeT paboTa ¢ ayTeHTUUHBIMM MCTOUHMKAMM Ha PasHbIX SI3bIKaX, OCO-
6eHHO C TeMI, KOTOpble OTMeueHbl evaTbio BpeMeHu. Takue TeKCThbI eCThb B OT/Iesie
MHOCTpPaAHHOM JIMTepaTypbl GyHAAMEHTaTbHON 6MOMoTeKN SIpociaBCKoro rocymap-
CTBEHHOTO neparoruyeckoro yHuepcutera umenu K. [I. VinuHckoro. B ee dboHze,
OIIHOM M3 KPYMHEUIIINX Cpelyu 6MOIMOTeK Iemarornueckmux By3oB Poccuu, cBbiiiie
200 TeIC. emMHUI] XpaHEHUSI COCTABJISIIOT KHUTY U JXYPHaJIbl, M3IaHHbIE B TIE€PUO],
¢ XVI B. o nepsoii Tpetn XX B., n3 Hux 60see 50 ThIC. IK3eMIUIIPOB Ha aHIJIMIA-
CKOM, UTaJIbTHCKOM, HEMELIKOM, (bpaHIy3CKOM sI3bIKax [1].

W3yueHne xpaHAIMXCs 30eCh MOHOTpaduii, KaTaJIoroB, aIbOOMOB U TTePUOIM-
YeCKMX U3IAHUM 10 MCKYCCTBY, KOTOPbIE OTHOCSITCSI IIPEMMYILIECTBEHHO K OTHOMY
BpeMeHHOMY OTpe3Ky (KoHel XIX - Hauaso XX B.), ITIO3BOJISIET, BO-TIEPBBIX, MO-
I'PY3UTHCSI B COLMAIbHO-MCTOPUIECKUI KOHTEKCT XYIOXKECTBEHHbIX COOBITUI TOTO
BpeMeHI; BO-BTOPbIX, ITPOC/IANTD OIlpeAeeHHbIN 3Tar (OpPMUPOBAHMS JKaHPOBOTO
pa3sHO0Opasust TeEKCTOB 00 MCKYCCTBE.

beicTpoe TeueHme KyabTypHOM >KM3HM EBpombl kKoHna XIX - navama XX B.
C TMO3ULIUY CETOHSIIIHETO JHS MOKHO OIIEHUTb KaK 3HaMeHaTe/JbHbIY MOMEHT 3a-
POKIEHMSI OTHOIIIEHUI Ouajiora Mexnay Kyabrypamu 3amaga M Bocrtoka. Cdepa
MCKYCCTBa 6oJiee CcTa JIeT Has3aj CTasia OJaronpusiTHON CPemou IJIs IPeomoIeHMsT
HaIlMOHAJIbHBIX CTEPEOTUIIOB U COMDKEHMS XyqOKeCTBEHHbIX Tpaauiyuii. iMeHHO
9TU BesTHMSI BpEMEHM JOHOCST IO Hac 3apyOeskHble M3MaHMSI OTIesia MHOCTPAHHOM
mureparypbl. CO CTpaHUIL CTAPbIX KHUT OTKPBIBAIOTCS IBa IJIaHA: C OMHOM CTOPOHBI,
9TO Ky/JbTypHast KapTa EBporibl, Kakoii OHa Buiesach coBpemMeHHMKaM B XIX B.,
C IPYroM — HOBbIE TOPU3OHTHI, MOSBJISIOIIMECS OGarogaps MPUOOIIEHNIO K TPaay-
LIMOHHOMY UCKYyCCTBY MHOOKMTast 1 AMepuKu.
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[Tpesenrarus Craporo cBera C TOYKM 3PEHMST «TypPUCTUUECKOrO» 0630pa Jo-
CTOIIPMMEeYaTe/IbHOCTEN MMeeT MeCTO JIUIIIb B HECKOJIBKMX 9K3eMILIIpaxX Ha HeMell-
KOM, (hpaHIly3CKOM, aHIVIMMCKOM M UTAJIbSTHCKOM SI3bIKax [2, c. 142]. 3HaunTe/bHO
6oJIbIlle YMCJIO KHUT MMEIOT KYJIbTYPOJIOTMUECKYIO HAalpaBJeHHOCTb. Tak, IBe
KHUTY ¢ppaHIry3ckoy cepun «La painture en Europe» 3HaKOMST € XyHo0sKeCTBEHHbIMMU
1ieHHocTssMu benbrun u [omnangun. HeMerkue aBToOpsI Ie/1al0T 0630p MaMSITHMUKOB
BpeMeH paHHEero XpUCTUAHCTBA, MMPEeJIaraloT SKCKypPC B MCTOPUIO UTAIbSTHCKO ap-
XUTEKTYPbI (30eCh U Iajee CM. bosiee TOUHOe OGubMorpaduyeckoe onmMcaHme MHO-
CTPaHHBIX MICTOUYHMKOB B paHee OMmyOJMKOBAaHHOM CTaThe [2, c. 146]).

B psime moHorpadmit, mocBsIeHHbIX OTAEe/JbHbIM IIepuomaM, OIpene/IeHHbIM
CTpaHaM, 0coboe BHMMAaHME YIeJSIeTCS MCKYCCTBY aHTUUYHOCTH, CpPeIHEBEKOBOIA
WUtamuu, smnoxe BospokmeHwusi, 6apokko. Takas TeHIEHIMs IPOCJIEKUBAETCS U
cpeayt KHUT, TEMOJ KOTOPBIX MOSKHO CUMTATh MCTOPUIO KYJIbTYPbI: I'peuecKast Mugo-
JIOTMSI, aTyiachkl M300paskeHni K mpousBeaeHusm ['omepa, OBuaus, Kk «boskecTBeH-
HOM KoMmenum» JlaHTe.

Ha ocHoBaHuu MarepuasioB BbIIIENIEPEUNCIEHHBIX KHUT Mbl MOXKEM CYIUTH
O KYJIbTYPHBIX OpMEHTHMpax OOpa3oBaHHOM ITyOJMKM 3aIrlaJHOEBPOITEICKMX CTpaH.
Ho, BmecTe ¢ TeM, OTMeYaeTCsl MOMbITKA PACIIMPUTh €BPOIIOLIEHTPUUYECKMe TIpe-
craBieHuss o6 scrteTMueckux obOpasmax. O6 3TOM CBUAETENbCTBYET HaMUMe
B O6MOMMOTeYHOM (OHAE KHUT O CTpaHaX M KyIbTypax OaJeKuX, SK30TUUeCKUX
(Uunpus, Anonus, Kurtanu, bpasunus).

[TokaszaresibHO, UTO KHUTY B (popMe 3aMeTOK [JIsI JIFOOOIBITCTBYIOIIMX COOTe-
yeCcTBeHHMKOB O bpaswmm mnm o Poccun otHocsites K 30-40 rr. XIX Beka. Ilo3n-
Hee TMPOSIBWICS MHTepecC K uctopuueckum ucciaepoBanusam (Krug Ph. «Vorstellungen
in der alteren Geschichte Russlands». Paterius T. G. «Der falsche Demetriy»).
Hauvasio ke XX B. OTMeU€HO MOIJIMHHBIM MHTEPECOM K TPagUIIMOHHOMY MCKYCCTBY
1 KynbType crpad MHmokuTas. O6 3TOM MOKHO CYOUTb He TOJIBKO IO MHOTOUMC/IEH-
HBIM MaTrepuajaM B IeprMoamMyeckux uamaHusX, Takux Kak «Kunst und Kinstler»
1 «Die Kunst», HO 1 1Mo oTHe/JbHBIM MOHOrpadusm (6ojiee TOUHOE OIMMCAHWUE MHO-
CTPaHHBIX MICTOYHMKOB COIEP’KUTCS B paHee OITyOJIMKOBAaHHOM CTaThbe |2, ¢. 142, 146]).

B nepuop py6eska XIX-XX BB. obpaiieHne K cepe KyJabTypbl U UCKYCCTBA
paclieHMBaeTCs KaK My Th K TOHMMAaHMIO JKU3HM STHOCOB U TPaAUIINIA TOCYIapCTBEH-
HOCTM B pasHbIX cooOliecTBax. IIpumepom ToMy CIYKUT OOBbEMHBIM TOM O MHO-
royimkou u HenocTuskumon Muaum, napmskckoe usmanue 1900 r.: «Civilisations de
I’Inde. Paris, 1900». ABtrop - I'tocraB Jle6on (Gustav Le Bon), ube ums ocrasoch
B MCTOpUM Onaromapsl HallyMeBIIIeI TeOpUM «MacCOBOTO OOlllecTBa», BIIEpPBbIE
BBIIBMHYTOM WAEM HAJIBUTAIOIIENCS «3pbl MAcC» ¥ CBS3aHHOTO C 3TUM YIHaaKa
IMBUIU3ALIAMN.

MacirrabHasi mepeoreHKa KyJIbTYPHOTO JOCTOSIHMSI ITPOIIIJIOTO M OKMUBJIEH-
Hasl TUCKyccusi 00 MCKYCCTBe OyAyIIero okasajaach >KM3HEHHO BakKHOM IJIsT Gop-
MMPOBaHMSI HOBBIX TEHAEHIMI PYCCKOTO ¥ MMPOBOIO MCKyCCTBa. Bmecrte ¢ Tem,
9TU IMPOLIECCHI B XyIOXKECTBEHHOM JKU3HM CIIOCOOCTBOBAIM aKTMBHOMY (OPMIUPO-
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BaHMIO ’KaHPOBO-CTUJIEBOTO pa3HOOOpasusi TeKCTOB 00 mckyccTBe. Kosiekuys ot-
neJjia MHOCTPAHHOM JIMTepaTypbl TTO3BOJISIET OXBAaTUTD IIIMPOKUN IMAIla30H TEKCTOB,
OTpaskarolMX pas3JIMyHble BOIMPOCHhI MCKYCCTBA M XYOOXKECTBEHHOM IMPAKTUKU: OT
SKYPHAJIbHBIX CTaTel O CITeNyaaM3MPOBAHHBIX M3IAHMIA, HAIPUMeEp, 0 TEXHUKaM
Y TEXHOJIOTUSIM SKMBOITMCH.

Hayunas cucremaTusanmsi 3SHaHUM 00 MCKYCCTBe MpuoOpeTaeT 6OIbIIYIO 3HA-
yMMOCTb Ha pybexke XIX-XX BB., 0 UeM CBUIETEJIbCTBYET IOSBIE€HNE MaCCOBbIX
TUPasKeil MCKYCCTBOBEIUECKMX MCTOYHMKOB SHIIMKJIONEANUYECKOTO XapaKkTepa C
COOTBETCTBYIOIIMMM Ha3BaHMSMM: UCTOPUSI aHTUYHOTO MCKYCCTBA, MCTOPUSI M30-
6pasuTebHbIX MCKYCCTB, MUCTOPUSI KYJIbTYPbl B €e eCTeCTBeHHOM pasBuTtuu. Ms-
JIO)KeHMe UCTOPUM MCKYCCTBA B HUX pacrpenesieHO IO IJlaBaM B COOTBETCTBUMU C
MCTOPUKO-TeorpaduyeCKUM IMIPUHIIATIOM, TIOCJIeIOBaTeIbHO OCBEIIAeTCs ICKYCCTBO
Npesrero Erunra (Agypten), Manoit Asun (Kleinasien), ®unuxun (Phonizien),
I'petin (Griechenland), Buszautum (Byzanz) u T.n. Takasi opranmusaiiusi Matepu-
ajia CTaJia Io3aHee TPaaAUIIMOHHOM, IO CBOEMY CTPYKTYPHOMY IOCTPOEHMIO COBpe-
MeHHbIe VICKYCCTBOBEIUECKIE TPYIbl aHAJOTMYHBI CBOMM IIpeIlieCTBEHHUKAM, M3-
oaHHbIM OoJiee CTa JieT Ha3aj. To ’ke camMoe MOKHO CKasaTh M O COmepykaTe/IbHOM
CTOpPOHE: OCHOBHBIMM 3JIeMEHTaMM MCKYCCTBOBEOUECKUX TEKCTOB ISHIIMKJIOMEON-
YeCKOIo xapakTepa M CEerofHsl OCTalOTCs CBeAeHMSI O XydOKeCTBEHHbIX MaTepua-
JlaxX, XyoOXKeCTBEHHbIX aTpubOyTax, aHaJIU3 CTUJIEN U 3I0X B MCKYCCTBe, OMMCAHUS
CIO>KETOB U TIepCOHasKel B MPOU3BEIEHUSIX UCKYCCTBA U T.II.

[ToMMMO SHUMKJIOTIEAVNYECKUX VCTOYHMKOB peayimy chepbl MCKYCCTBA OMMUCHI-
BaIOTCSl ¥ Pa3bsICHSIIOTCS B M3IAHUSIX, KOTOPble MO’KHO Ha3BaTh CIIPABOYHBIMU: OHU
CIelaIbHO aJipeCcoBaHbI LIEHUTEISIM VICKYCCTBA MJIV TeM, KTO CTPEMUTCSI CTaTh «3Ha-
TOKOM IpOM3BeeHMII UCKyccTBa 1 aHTukBapuaTta» (Comment devenir connaisseur
de Meubles et d’ Art). B komtekuymu ormena MHOCTPAHHOM JIMTEPaTypbl MMEEeTCs
HECKOJIbKO 5K3eMIUIIPOB KHUT, OPMEHTMPOBAHHBIX HA MPAKTUUYECKOe MpPUMEHEHMe
3HAHUM O XyIO’KeCTBEHHbIX IIEHHOCTSIX.

BaykHO M TO, UTO MHOCTpaHHAS JIMTepaTypa 1o BOIPOCAM KYJIbTYPbI U UCKYC-
CTBa JEMOHCTPUPYET SIBHYIO YCTAaHOBKY Ha IOIY/ISIPU3AIINIO KYJIBTYPOJIOrMUECKIX
CcBefeHMI. 3aauy IIMPOKOro paclpocTpaHeHust oo1ieit MHbopMaLyy BbIIOJTHSIOT
MyTeBOAUTEM TI0 MYy3eMHbIM KOMILJIEKCaM, KaTaJIOT MYy3eMHbIX COOpaHMUM IO CO-
crosiHuio Ha KoHell XIX - Hauano XX Beka. 3ac/y>KMBaeT BHMMAaHUSI CepUsl MO-
Horpaduii yueOHO-TTPOCBETUTEIbCKOM HAIlPaBJAeHHOCTU IO pasdesiaM: CTpaHbl U
JIIOIM; BCEMMpPHAsI MCTOPMS; IIEHTPbI MCKYCCTBA; MOHOTpaduy O XymOKHUKAX, U3-
IaHHbIe CWJIaMU M3BECTHBIX HEMeIIKUX YHUBepcuTeToB buedenbaa u Jlenmniura [ 2,
c. 144]. Cpenu mapmskckux nsnaumii XIX B. Haxogutcst cepus «L’art de notre temps»
(coBpeMeHHOe MCKYCCTBO), KOTOpas IpenJiaraetT mMaTepuayibl 6uorpadum u TBOp-
yeCcTBa 3aMeuaTe/ibHbIX (paHIly3CkuxX XynokHUKOB: lombe, Kyp6s, Mane, [lera,
[TroBu ne [llaBaH(a).

Cdepa nckyccrBa nepuona pyoeska XIX-XX BB. nmpeacTas/isyia COO0M aKTUB-
HYI0O KOMMYHUKATUBHYIO cpexny. OOLMpHBI MaTepuas IJisl UCCIeIOBaHUS B 3TOM
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HaIpaBJIeHUM COHEPXKUT TOAIIMBKA HOMEpPOB HeMeIlkoro >kypHaysa «Kunst und
Kinstler» (MckycctBo u Xynoskunk) 3a §(!) set, ¢ 1904 no 1912 r. [3]. Kputnueckue
M aHAINTUYECKME CTaTby 3TOTO M3BECTHOTO B CBOE BpeMsl U3HAHMs MPeNCTaBISIIOT
SKM3Hb ¥ TBOPYECTBO COBPEMEHHBIX UMTATENISIM JIeSITesIel KyIbTYPhl, XyIOKHIKOB,
apxutekTopoB. Cpeny TeM: 0OCY>KAeHMe BhILIEIIEeN B ITeYaTyi KHUTY ITyOJIULIMCTUKA
rpada JIpBa Tosncroro («Was ist Kunst?»); Ha ncxome nmmnpeccuonmusma («Ausgang
des Impressionismus»); ApHonbna béxkmmu («Arnold Bokliny); B rocrsix y Pomena
(«Bei Rodin»). Ocoboe mecTo 37eCh 3aHMMAIOT CTaTby CaMUX XYIOKHUKOB, KOTO-
pble BBIHOCWINM CBOM CYKIEHMSI Ha CyJ, IIIMPOKOM ayguTOPUM MMEHHO CO CTpaHMI]
skypHana «Kunst und Kiinstler» u momoOGHbIX eMy TeprMoanuecKux musganuii. Takum
00pa3oM, He TOJIbKO JIFOAY MCKYCCTBA, HO U IyOJIMKA — YATATENM Y 3PUTEIN — ObUIA
YYaCTHMUKAMM JUCKYCCUU O MYTSIX PasBUTHUSI MCKYCCTBA M CBUIETEJISIMY POSKIEHMS
SIPKUX TBOPUECKMX KOHIIEITLINIA.

AHaMM3 CTUIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN PasHOOOpa3HbIX TEMATUUYECKUX TeK-
CTOB B MCTOUHMKAX OTHEJa MHOCTPAHHOM JIMTEPATyphl MO3BOJISIET CAEIaTh BBIBOI
O TOM, UTO OIpefesieHHble TeHIOEHIMN SI3bIKa MCKYCCTBOBEIEeHMs ObLIM 3aJI0KEHBI
B nepuop pybeska XIX-XX BexkoB. Torma ske 0603HAUMIMCh OCHOBHBIE XapaKTepu-
CTUKM TOIbSI3bIKA MICKYCCTBA B II€JIOM: C OTHOM CTOPOHBI, KaK SI3bIKa IMpodeccuo-
HaJIbHOT'O OOILIEHNSI, C IPYTOi CTOPOHbI, KaK «CJIOBA 00 MCKYCCTBE», aipeCOBAaHHOTO
IIIMPOKOMY KPYTY JIIOOUTEJIEein.

[TonBonst utoru, ciaemyer OTMETUTD, YTO MH(POpPMAaTUBHAS [IEHHOCTDb U3TaHUM,
BBILLIEIINX B CBET O0jiee Beka TOMY Ha3al, MOKeT YCTYIaTh JOCTYITHbIM COBpeMeH-
HOMY UMTATeJI0 MCKYCCTBOBEIUECKUM MCTOUHMKaM. [opasgo BaskHee, UTO MCCIIe-
JIOBaTeJIb UCIBIThIBAET HA cebe BO3IeiCcTBYE OMOIMOTEYHOrO IMTPOCTPAHCTBA, KOTIa
3HAKOMCTBO C KOJUIEKIIMEN KHUT IT0 MCKYCCTBY OTKPbhIBAET MHOTOC/IONHYIO KapTUHY
COLMOKY/IBTYPHOM cutyaruu pyoeska XIX-XX B., BBICTYIAIOILIEN B KaueCTBe 00b-
eKTa MEeXIUCIUIUIMHAPHOTO MCCJIEOBAHMS: C TOYKM 3PEHUS] UCTOPUM KYJIBTYPDI,
MICTOPUM UCKYCCTBA, C TOUKM 3PEHMS IMHAMMKM SI3bIKOBBIX ITPOLIECCOB.

Ha cerogusiiiianit meHb Bce OoJiblliee 3HAUYEHME MTPUOOPETAIOT 1IM(PPOBBIE TEX-
HOJIOTUM ¥, B YaCTHOCTU, TIPMMEHEHME KOPITYCOB TEKCTOB Ha PasHbIX S3bIKAX [IJIS
pellieHMs] MHOTOOOpa3HbIX 3a/au JIMHTBUCTUUYECKUX MccienoBanui [4, c. 4, 10].
Haunbonee akryanbHa ceiyac pa3pabOTKa COBPEMEHHBIX CpeNCTBa OOydeHMs Ha
6a3e KOPIYCHBIX JAHHBIX M CaMO CO3[jaHMe CIiellMajabHbIX KOpmycoB [4, c. 8-9].
B cBasu ¢ 3TMM paboTa C «aHAJIOTOBBIMM MCTOUHMKAMM», KOTOpbIE€ ITPEICTaB-
JITIOT COOOM CMHXPOHHBIN Cpe3 KyJIbTyPOBEIUECKOrO U MCKYCCTBOBEIUECKOTO IVIC-
Kypca, MOXKET CTaTb HETPUBUAJIbHBIM 3TArlOM CTAHOBJIEHMS [IJIT MOJIOIbIX MCCIIe-
IlOBaTeJiel, TMHIBUCTOB, IIePeBOAUYMKOB, Oyiaromaps MX y4acTUIO B KaTaJOrU3alum,
oMM POBKE CTAPVHHBIX €BPOIENCKUX U3TaHUIA.
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SMOTHBHBIE BbICKA3BIBAHNS B HEMELKOS3bIUHO
TTOJIMTUYECKONM PEUM KAK MAPKEPBI ABTOPCKOM MOJIAJIbBHOCTU
1 CIIOCOBbI X MEPEJAUM HA PYCCKHU SI3bIK

EMOTIVE UTTERANCES IN GERMAN POLITICAL SPEECH
AS MARKERS OF AUTHOR’S MODALITY AND WAYS
OF THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN

Ha wMarepuasie monmmTuyeckoy peuym IMSTHM COBPEMEHHBIX HEMENKMX IOJIMTUKOB pac-
CMaTpMBAIOTCSI CPEeACTBa JKCIIPECCMBHOTO CUMHTAKCMCA C OIOPOM Ha TIOHSITME aBTOPCKOM
MOAATbHOCTH. YCTAaHABJIMBAIOTCS OOIIMEe TEHAEHIIMY B MCIIOIb30BaHMM TIEPEUNCIIeHNST, TIOBTOPA,
MHBEPCUM U TIPOJIETIChI KaK HauboJjiee YaCTOTHBIX KOHCTPYKILMI B COMOCTaBUTEIbHOM AacIleKTe.
[To pesynpraTam aHajM3a TEPEBONOB AYTEHTUYHBIX TEKCTOB HAa PYCCKUI SI3BIK OIpeHeIeHbl
TUIMYHBIE CIIOCOOBI ITepPeBOa SKCIIPECCUBHBIX CMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUIA.
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The article focuses on the means of expressive syntax in political speech of five modern
German politicians. The means of expressive syntax based on the concept of the author’s modality.
The analysis shows that the most expressive means at the syntactic level are repetition, enumeration,
inversion and prolepsis. The most frequent method of translating syntactic means is syntactic
assimilation.

KnoueBble CJ0Ba: MOJIMTUYECKAS PeUb; aBTOPCKAst MOJAIbHOCTD; SKCIIPECCUBHbIN
CUMHTAKCHC; TIepeBoI,.

Key words: political speech; author’s modality; expressive syntax; translation.

[TonuTuyecKuit TEKCT, KaK eAVMHUIIA ITOJUTUYECKOM KOMMYHMKALUMM, MOXKET
MMEeTb B paMKaX ITOJIMTUYECKOTO [OMCKypca B IeJOM PasJIMUYHYIO >KaHpPOBO-
CTWIMCTUYECKYIO TTPUHAIJIESKHOCTD M BBITIOJHSATH pa3HooOpasHbie GyHKIMM. TeKkcT
MTOJIATUYECKOM PEeUM C 9TOV TOUKM 3peHMs IPeACTaB/IIeT COO0I OCOOBIN TUII TEKCTA,
B KOTOPOM (PYHKIIMSI BO3IENCTBUS SIBJISIETCS CAMbIM HEIOCPEICTBEHHBIM 0Opa3om
Y OUeHb aKTMBHO BJIMSET Ha OTOOP SI3IKOBBIX cpencTB. CrelyaancTbl 10 COBpe-
MEHHOM TOJIMTUYECKO KOMMYHMKAIMM OTMEYalOT BCE BO3PACTAIOIIYIO BbIpasu-
TeJIbHOCTDb TOJIMTUUECKON peur. SIPKOCTh M HEOKUIAHHOCTb CIIOCOOOB BBIpasKe-
HMSI MBICJIM, YIAuHast I3bIKOBasl UTPa ¥ UHAMBUIYAJIbHOCTDb CTUJIS BBICOKO II€HSITCSI,
IIOSTOMY B IOJIMTUYECKO KOMMYHMKAIIMM aKTUMBHO VCIIOJIb3YIOTCS IIPMEMbI BbIpa-
3UTEJIbHOCTM — SMOTMBHBIE BbICKA3bIBAHMSI, COMEPsKaIlyie pa3IMyHble CTUIUCTIYE-
ckue urypsl u Tporsl [1, c. 106].

W3yuyeHne JMHIBOCTUIMCTUYECKMUX CBOVICTB MOJIMTUUECKOM PeUM He SIBJISIeTCS
aJleKBaTHbIM, €CJIY1 OCTaBUTh 6€3 BHMMAaHMS BaKHOE [JIs1 TEKCTOOOpa30BaHMS U [JIs1
TEKCTOBOCIIPUSITUSI TIOHSTME a8mopckoli modanvHocmu. MopgalbHOCTb, Oymyun
OIHOM M3 Ba)KHEMIIMX TEKCTOBBIX KaTeropuii, CKpeIiseT BCe eOVHUIbI TeKCTa B
eIMHOe I1eJI0e M IIPOHM3bIBAET KaK OTAEeIbHbIE OTPE3KM TEKCTa, TaK U BeChb TEKCT B
11eJIoM. PacimpeHHOe TOJIKOBaHMe MOIAJbHOCTY BKJIIOUAET CYObEKTUBHYIO U O00b-
eKTMBHYIO OIIEHKY COIepsKaHMs TEKCTA: B OOHMX TUITaX TEKCTOB, HAIIPUMep, B Hay4-
HBIX TEKCTaX, TOMUHMPYET OOBbEKTUBHAS OIEHOYHOCTb; B APYIMX, KakK, HallpuMep,
B ITOJIUTUYECKMX TEKCTAaX, IIPeBAJIMPYeT aBTOPCKasl, MUHAVMBUIYAJIbHASI OLIEHOYHOCTb.
B nocienHem ciyvyae Ha IepeqHMII TUTAH BBIABUTAETCS caM aKT KOMMYHMKAIIUM,
peueBasi CUTyalus, T.e. B3aMMOOTHOIIIEHE aBTOPa MOJIUTUYECKOTO TEKCTA U MOTEH-
IIMJIbHOTO YuTaTesis / CIIyllaTesisi, B pe3yjbTaTe Yero IiparMaTMka MOIaJIbHOCTU
3HAYMTENIbHO pacumpsiercs. [lommTuueckme peun SIBASIOTCST HaMbosIee IparMaTmuye-
CKV OPUMEHTUPOBAHHBIMM, ITOCKOJIbKY JOMMHMPOBAHME BO3IEMCTBYIOINIEN QYHKINNA
00YyCJIOBIMBAET HEOOXOAMMOCTh OCO3HAHHOT'O PEUEBOro IIJIAHMPOBAHMS B 3aBUCHU-
MOCTYM OT MHTEHIIMM aJpecaHTa M BJIMSIOIIETO B CBSI3M C 9TMM Ha MCIIOJIb30BaHMe
oIpeneIeHHOro Habopa SI3bIKOBBIX CPEICTB.

[Tpy paccMOTpeHUM MOHSTHUSI MOAAILHOCTY 10 OTHOIIEHUIO K TEeKCTaM ITOJIN-
TUYECKOTO AUCKYpPCa Nod asmopcKoli MOOA/IbHOCMbIO CJIeAYyeT IOHMMATh BbIPaskeH-
HO€ B TEKCTe OTHOIIIeHMEe aBTOpa K COOOIaeMoi MHOOpMaIy, ero TOUKY 3peHus,



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

169

MO3ULIMIO, IIEHHOCTHbIE OPMEHTUPBI, KOTOpbIe C(POPMYIMPOBAHbI ¥ JOBEIEHBbI 0
cBeleHMsI agpecara. B 3ToM cMmbIciie C aBTOPCKOM MOIaTbHOCTBIO «IT€PEKIMKAETCSI»
IIOHSTIE 00pa3a asmopd KaK IIPOM3BOOUTENSI pedy, CyObeKTa ITOBEeCTBOBAHMSI,
peueBoe MMPou3BeIeHMe KOTOPOro OTMEUYEHO HaIMUMeM OIpele/IeHHON IPOrpaMMbl
BO3EMCTBUSI HAa afipecara, T.e. IparMaTuueCcKOi COCTaBJISIONIEN.

C 9TO¥ TOUKM 3peHMSI TEKCT MyOJIMIHONM ITOJIUTUIECKON Peur pacCMaTprBaeTCs
KaK MEHTaJIbHO-pPeueBOe BO3EMCTBME HAa CO3HAHME aJpecara, KOTopoe obecreun-
BAaeTCs HaJIMuMeM OIpeneleHHOroO Habopa XapaKTepHbIX JIMHI'BOCTUJIUCTHU-
yeCKuX KOHCTPYKLm. KOHKpeTHbIe CIIOCOOBI JIMHIBUCTUYECKOTO IIPEICTaBIEHMS
U CTUJMUCTUUYECKOM 00pa-00TKM MHpOpPMALMM MIPEeAIIOYTUTENbHbI IJII KayKIOTO
KOHKpPETHOTO aBTOopa. B 3TOM ciiyyae B Impoliecce BOCHPUSTHUS IOJUTUUYECKOU
peun MMPOMUCXOOUT He TOJIbKO yCBOeHMe MHOOpMAaluyu, HO M BOCIIPUSTHE 00pasa
asmopa KakK ITIOHMMaHMe KOHIEMIMM, CHCTEMbI OII€HOK KOHKPETHOTO aBTOpa,
a 3aTeM M YCBOEHMe WU/ OTTOP>KEHME €ero IMOJUTUYECKUX B3IJISIAOB UM CUCTEMBI
LleHHOocTel. MOsKHO COIJIaCUTBhCS C Te3MCOM Icuxosiora-muccaenonsatens M. H. Ho-
BUKOBOM-I'pyH/I, COIVIACHO KOTOPOMY «JIFOOOM ITyOJIMUHBIN JesiTesb (B TOW Mepe,
B KaKOM OH MyOJIMYeH) eCTh He YTO MHOEe, KaK TeKCT, TOUHee, KOMIIEKC TEeKCTOB»
[2, c. 82]. daHHbIM Te3UC MOATBEPKIAeT JMHIBUCTUUECKOe TMpefcTaBieHue o0
aKTMBHOCTY aBTOPa MOJIMTUYECKOrO TEKCTA U MO3BOJISIET KOHCTATHPOBATh B KaKAOM
peuyeBOM IPOU3BeNeHNM TTOJUTHUKA ITparMaTuiecKyro KOMIIOHEHTY, U30MpaTeIbHYIO
IOJIT Kaskgoro aBTopa. [J1aBHOe, 4TOObI JMYHOCTHAS ((PpaKUMOHHO-TMYHOCTHAS
WM TAPTUMHO-JIMYHOCTHAS) ITparMaTuyeckasl yCTaHOBKAa aBTOpa Ha pelleHue
TeX WM UHBIX MOJUTUUECKUX ITpobsieM ObLja agekKBaTHO MHTEPIIpeTMpOBaHa Kak
aBTOPCKasi MOIAJIbHOCTD, CKPEIUISIIOIIAs BCe eAMHMIIBI TEKCTA B €IMHOE CMbICJIOBOE
U CTPYKTYpPHOE IIeJIOE.

VccnenoBaHue TeKCTOB peveii HeMelKuX HomuTuKkoB Voaxuma I'ayka, AHressl
Mepkenb 1 @panka-Banbrepa LlTaitumaiiepa o ciayuaio 500-n1etust Pedopmarinin,
a TakKe TeKCTOB mapjaMeHTCKux peuenn A. Mepkenb u M. lllynbiia ogHO3HAYHO
MOKa3bIBaeT, YTO TEKCTbl JAHHBIX peyeit OTMedeHbl 3HAUUTEIbHbIM OOBEMOM MC-
MOJIb30BAHMSI SMOTMBHBIX BBICKA3bIBaHMIA, B YACTHOCTM CPEICTB 3SKCIIPECCUB-
HOJ BBIPa3MTEJbHOCTM KaK Ha JIEKCMUYECKOM, TaK M Ha CMHTAKCUUYECKOM YPOBHE.
HecmoTpst Ha 00110 TEMATUKY TEKCTOB, aKTyaIM3aLys PeYEBbIX TAKTUK OPaTOPOB
B IIJTaHE YACTOTHOCTU MCIIO/Ib30BaHMSI SKCIIPECCUBHBIX CMHTAKCUUYECKUX KOHCTPYK-
LM 3HAYMTEIbHO OT/IMYAeTCs (B HEKOTOPBIX CIYYasixX IMPaKTUYECKM B IBa pasa).

Tak, Hanmpumep, Ha OCHOBAHMM COIIOCTABUTEJLHOIO aHA/IM3a TEKCTOB peyvei
nonnTtukoB @panka-Banbrepa lltanumanepa u Maptuna Lllynbiia MOKHO clienaTh
BBIBOJI, UTO aKTMBHO MCIIOJIb3YEMbIE MMM B CBOMX BBICTYIUIEHUSIX TaKue CUHTAaK-
cHUuUecKkue KOHCTPYKIMM, Kak mnepeuncienue (unser Land kennt Krieg, Diktatur,
Verfolgung und Vertreibung - M. lllynbi), aHagopuueckuit IOBTOP B pam-
KaxX TMapa/UieJibHbIX KOHCTpyKImit (Mir ist wichtig, dass die hart arbeitenden
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Menschen, die sich an die Regeln halten, die sich um ihre Kinder und oft auch um
ithre Eltern kiimmern, die manchmal trotz zweier Einkommen nur geradeso iiber
die Runden kommen, dass wir diese Menschen in den Mittelpunkt unserer Politik
stellen — M. Illynbi), unsepcus (Diese Sorgen spiire ich in unserem Land -
@.-B. lllTaitumanep) u mposnernica (..und mein grofSer Respekt vor diesem Amt,
der bleibt - @®.-B. lllTantumaiiep), Becbma CyIlIeCTBEHHO OT/IMYAIOTCSI B IMPOIIEHT-
HOM OTHOIIIEHUY B aHAJIOTUYHBIX TEKCTOBbIX 0Obemax (Tabil.):

CpencTBa CMHTaKCMU€ECKOM BbIPa3UTETbHOCTH,
B BoicTyIuieHMsix @.-B. llItanumaitepa n M. Ilynabia

CpencTBo CMHTaKCUYeCKON KonunuectsBo KonmnuecTso Cpenuni
BbIPA3UTETBHOCTYU yIOTpe6IeHN! B peunt | YIOTpebeHnid B peun | oKas3areib,
B SMOTMBHOM BbIcKasbiBaHuu | @.-B. Illrainamariepa, % M. lynbia, % %
ITepeuncnenns 8,7 43,0 43,0
IToBTOpPHBI 28,3 19,6 19,6
WuBepcus 8,7 15,0 15,0
ITponernca 15,2 0,9 0,9

Be3yci0BHO, Ha BBIOOP CHMHTAKCUUECKMX KOHCTPYKLMI B HEMAJIOW CTEIeHU
OKa3bIBAIOT BJIMSIHME JIMUHbBIE IIPEOIIOUTEHNMS aBTOPA TEKCTA.

B peun @.-B. IllTaitnmariepa HauboJiee YaCTOTHbI pa3IMyHbIe BUIbI IIOBTOPOB,
B YaCTHOCTM aHadopudyecKuir oBTop: Ist es nicht erstaunlich, ist es nicht eigentlich
wunderbar, dass dieses Deutschland, , unser schwieriges Vaterland “, wie Gustav
Heinemann es mal nannte, ist es nicht wunderbar, dass dies Land fiir viele in der Welt
ein Anker der Hoffnung geworden ist? B sTom npumMepe aHadgopuuecKkuit IIOBTOp B
dhopMabHOM IIJIaHE YCUMJIMBAET JIOTMUECKYIO CHAsSHHOCTb YacTel BbICKA3bIBAHMSI,
obecrneunBaeT B IVIaHE BOCIPUSITHSI €CTECTBEHHOCTb PEeUeBOro ITOTOKA, BHICTYIIAET
CBOeOOpasHbIM CPEeICTBOM M300paskeHMSI OIpPee/IEeHHOTO IYIIIEBHOTO COCTOSHUS
opaTopa, MoC/IeIOBaTeIbHO M YBEPEHHO OTCTAMBAIOIIEr0 CBOIO MO3uULIMIO. [laHHbIN
(dakT SIBJIIETCS IOKa3aTejeM TOrO, UTO TEeKCT BBICTYILJIEHUMS €CTb 3apaHee ITOAro-
TOBJIEHHAs ¥ YETKO OpPraHM30BaHHas peyb, B KOTOPOM Ha BHIOOP CMHTAKCUUECKUX
KOHCTPYKIMIA OKa3bIBAIOT BJIMSIHME JIMUHbBIE TIPEAIIOUTEHMS OpaTopa B IJIaHE peasin-
3aIMM €r0 PeueBOy TaKTMKM KaK IMPOrpaMMbl BO3IEMCTBUS Ha aapecara. B pesyib-
Tare aKTyaJM3UPYeTCsl BOCIPUSATHE 00pa3a asmopd KaK MOHMMAaHMEe €ro CUCTEMBI
OILIEHOK, €ro aBTOPCKOM MOAJIbHOCTH!.

Cnenmyer Takke OTMETUTh 3HAUUTEIHLHOE KOJMYECTBO OOpAllleHU B TEKCTe
BbicTyIieHus @. B. llltaitHmaliepa, KOTOpble B PeYM BBIMOJHSIOT KOHTAKTOYCTa-
HaB/JIMBAOIIYI0 (QYHKIMIO ¥ TIOMOTaOT C/IYIIATEeISIM IOUYBCTBOBAaTh CeOST «CBOMIM»
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B OIpenejieHHOM cuTyauuy KoMmyHuKaimm (dpatndeckas yHkims). Henbss
He 0OpaTuTh BHMMAaHMs Takke M Ha TOT (akTt, uto ¢pasa ,lhr macht mir Mut,
MIpOM3HEeCeHHas] M B HauaJie pedyy, CTAHOBUTCS JIEMTMOTMBOM JaJbHENIIIEro MoBe-
CTBOBAHMS U TeM (PyHIaMEHTOM, Ha KOTOPOM aBTOP CTPOMUT CBOE BBICTYILIEHNE (CJIOBO
Mut ¥ OTHOKOPEeHHbIE CJIOBa YIIOTpeOsieHbl B TeKcTe 12 pas).

[Tomutuk M. lyneu, B ommmume ot @.-B. lllTaimHmaliepa, oueHb aKTMBHO
MCITOJIb3YeT TaKye IIPUeMbl, KaK IepeuncanTe/bHble psabl. VIX ncnonb3oBaHme CBU-
IeTebCTBYET O 6e3yCJIOBHOM >KeJIaHMM TOBOPSIIEro yoenuTb, OKa3aTh BAMSHME Ha
MOJINTHUYECKOe co3HaHMe aapecara. [Ipy 3ToM OIMTUK COBEPIIIEHHO He MCIIOIb3yeT
B CBOE€J1 peult SMOTHBHbIE BbICKA3bIBAHMS C TAKMMM CUHTAKTUKO-CTUIMCTIYE CKVMMU
KOHCTPYKLMSIMM, KaK aro3uonesnc, M30JIMPOBAHHbIE TPENJIOKEHUS U TJIEOHA3M.
HaHHbI (PakT MOXKET ObITh JOTOJHUTEIbHBIM TTOKa3aTejeM TOTO, UTO Iiepel, HaMu
3apaHee MOATOTOBJIEHHAS ¥ YeTKO OpraHM30BaHHAsI peub, B KOTOPOI HEYyMeCTHbIMMU
OynyT mpueMbl U30bITOYHOCTH (TJIEOHA3M) MJIM YMOTYaHMS (arto3Moresnc).

Anaym3s tekctoB peueirr A. Mepkenb u M. lllynbiia Takske moOKa3bIBaeT, 4To,
HECMOTPSI Ha OOIIYIO TeMaTUKy TEKCTOB, aKTya/IM3alysl PeUueBbIX TaKTUK OpaTOPOB
B IIJTaHE YaCTOTHOCTU MCIIOIb30BaHMSI SKCIIPECCUBHBIX CMHTAKCUUECKUX KOHCTPYK-
1M1 3HAYMUTEJIbHO OTINYAeTCS.

A. Mepkesb B CBOeM peuy OCTaHABIMBAETCS HAa TOM, HACKOJIBKO CYIIIeCTBEHHO
M3MEHUJIOCh TosioskeHue nen B ['epmanum mpu rnaBeHcTBe X/ C, mokasbiBas Tem
camMbIM 3(PGEKTUBHOCTh BHIOPAHHOM AAHHOM IapTHUEN IOJUTUKYU M IOTYEPKUBasi,
YTO JOCTUTHYTBIE PE3yJbTaThl — 3TO 3aC/Iyra BCeX WIEHOB MapTUM ¥ MUHUCTPOB.
HenumvutatvBHas (QYHKIMS IIPOSIBISIETCSI TPUM 3TOM Cj1ab0, HO BBITIOJHSIETCS
I'pYINOBbIAeANTeNbHAsT QYHKIMS (comepykaTelbHOE U S3bIKOBOe obecrieueHue
UIOEHTUYHOCTH). Vcrosb3oBaHue Hanbosiee YaCTOTHBIX SKCITPECCUBHBIX CUMHTAKCH-
yeCKUX KOHCTPYKIIMI CIIOCOOCTBYET peasn3aliyiy peueBoy TaKTUKu AHresibl MepKkeb
B IJIaHe BbIMOMHEeHNST QYyHKIMYM yOoesxkaeHus 1 aprymeHTtaiumu: Denken wir etwa nur
an unser jahrelanges Engagement im Rahmen des Normandie-Formats zusammen
mit Frankreich zur Stabilisierung der Lage in der Ostukraine. Denken wir an unsere
Bemiihungen, Nordkorea davon abzubringen, sein volkerrechtswidriges Raketen-
und Nuklearprogramm weiterzuverfolgen. Oder denken wir an die andauernden
Konflikte und Biirgerkriege — von Afghanistan iiber Irak und Syrien bis nach Libyen -
und an den Kampf gegen den Terrorismus von Boko Haram in der Region um den
Tschadsee oder gegen den Terrorismus andernorts, zum Beispiel in Mali.

B cpaBHeHMnu ¢ peueBoit TakTMKOM AHresbl Mepkesb, B peun MaptuHa Llynbiia
HaOJTIOIAIOTCS 3JIeMEeHTHI 00JjIee arpeCcCUBHOM 1 O60Jiee SMOLMOHAILHOM TaKTUKM, UTO
aKTyaJIM3UPYETCS B JIMHTBUCTMUYECKOM TIJIaHe HaJIMuMeM 3HauMTeTbHOTO KOJIMUeCTBa
BOCKJIUIIATEIbHBIX TIPEIJIOKEHNI, HApPSIAy C TIOBTOpamMu 1 repeunciienueM: Wer das
gegeneinander stellen will, versuindigt sich an den Zukunftschancen unserer Kinder
und der nachfolgenden Generationen! - All diesen Rassisten, Extremisten und
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Populisten sage ich, sagt die gesamte SPD den Kampf an! Man muss den Riicken
gerade machen und den Radikalen den Kampfansagen.- Das wollen wir tun! Otcioma
MOXKHO CJIeJIaTh BbIBOJ, O TOM, UTO TakTuKa peun MaptuHa Illysnbiia opueHTMpOBaHa
B OOJIbIIIE} CTEIIEHM Ha BBINIOJIHEHME, B IIEPBYIO OUepelb, IepCcyasuBHOM (PYHKIINM,
Hapsay ¢ MHOOPMAaTUBHOM.

AHanu3 rnepeBOIOB IMOKa3aJj, UTO HanOoIbIllee KOJIMYeCTBO SMOTMBHBIX BbICKA-
3bIBAHUM C SKCIIPECCUBHBIMM CUHTAKCHMUECKMMM KOHCTPYKUMSIMU B IIPOAHAIU3UPO-
BaHHBIX U IIepPeBEIEHHBIX TEKCTAaX He MPEeACTaB/ISIOT 0CO00M CJIOKHOCTH B ITpoiiecce
1epeBoa U B OOJIBIIMHCTBE CJIYYaeB MOTYT ObITh 3aMEHEHbI Ha aHAJIOTMYHbIE KOH-
CTPYKIMM Ha PYCCKOM SI3bIKe. DTO KacaeTcsl, B IEPBYIO o4yepelb, MHOTOUMCI€HHbIX
nepeuuciumenbHulx KOHCMpYKyuli:

Weder  Luther, noch Calvin,
noch Zwingli noch ein anderer der
Reformatoren  in  deutschen  und

europdischen Ldndern konnte ahnen,
welche ... (J.Gauck)

Ho Bce ke nu JIromep, Hu KanvsuH,
Hu I[gunanu u Hu oduH Opyzoti HemeyKull
u esponetickuli pecpopmamop He MOIJIN
TIPEe/IIONOXKIUTD, Kakue ... (M. Tayk)

OfHaKo B JaHHOM ciyuae B peun V. ['ayka BCTpedaroTcs IpyMepbl ITepeunciiy-
TeJIbHOTO PSiZia C UCIIOJb30BAaHMEM TAKOM CTUIUCTUUECKOM (QUTYpPBI, KaK KJIUMAKC.
Tak Kak JaHHbBINM IPUEM CO3IAET OLIYILIEeHMe HapaCTaHMs SMOLMOHAIBHOM COlepsKa-
TeJIbHOCTY Y HACBIIIEHHOCTH, IIPU TIepEeBOIE 1e1IeCO0OPa3HO BOCCO3IaTh aHAJIOT Y-

HYI0 QuUrypy peun:

Wenn Menschen sich bewusst
machen, dass sie hier und da in rational
nicht fassbarer Weise beschenkt, getragen
oder bewahrt waren, ... (J.Gauck)

Ecnu nmodu ocosnarom, umo ux
PAYUOHANBLHO HEOOBIACHUMbBIM 00pPa3om
odapusaiom, noddepxcusaiom uiu obe-
pezatom, ... (V1. Tayk)

Bo3MOXXHOCTbh COXpaHeHMsI B IIEPEBOAHOM TEKCTe COOTBETCTBYIOIIEro 0popM-
JIEHUSI KOHCTPYKIMI ¢ aHahOpMUueCKMM ITOBTOPOM 3a4acTyio TpeOyeT mpu repeBofe
IIPOBeIeHNsT OIpee/IeHHbIX IpaMMaTNUYeCKIUX TpaHCHOpMaIii:

Es ging gegen den Papst, seine
Ablasspolitik und die dahinterstehende
Theologie, es ging gegen die
Angstpropaganda der papstlichen
Legaten, die anboten, sich vor der ewigen
Verdammnis mit Geld freikaufen zu
konnen - es ging, mit einem Wort, gegen
Rom. (F.-W. Steinmeier)

On evicmynun mpotuB Ilarbl, ero
TIOJIMTUKY MHOYJIbI€HIIMIA ¥ CBSI3aHHOTO
C Hel YYeHMUsI, OH 8blCMYnu/l TIPOTUB TIPO-
TaraHbl CTpaxa, MPOBOIMMOI TarICKUMM
JleratraMi, KOTOpble Ipeajiaraim C IOMO-
IIbIO JIEHET OTKYIIUTBCS OT BEYHOM Kaphbl,
OOHUM CJIOBOM, OH 6bICMYynul TIPOTUB
Puma. (®.-B. Lltaitumaiiep)
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[Ipumepbl nepeBofa BbICKa3bIBaHMI C UCIIOJIb30BaHUEM CTUIUCTUUECKOM MH-
BepCUM Kak TMPOAYKTUBHOIO CpeACTBa BBbIPAKEHUS SKCIPeCcCUM TMOATBEPIKAAIOT
TOT ()aKT, UTO B PYCCKOM SI3bIKE MHBEPCHUSI SIBJIIETCST Oosiee pacrpoCTpaHEeHHbIM M,
cJiemoBaTeIbHO, MeHee MeICTBEHHBIM CTWINCTUUYECKMM CpPeACTBOM, YeM B HeMell-
KOM si3bike. AHaJM3 MlepeBofa TEKCTOB MOKa3bIBaeT, YTO B HEKOTOPBIX CJIydasixX CO-
XpaHeHle MHBEPCUBHOTO MOPSIIKA CJIOB B PYCCKOM IPeJIOKEHUN MPECTaBISIeTCS
OIpaBIaHHBIM, B HEKOTOPBIX JKe CIyJasixX 1eJieco0bpasHo cAesaThb BRIOOD B MOJIb3Y
MCIIO/Ib30BaHMS IpaMMaTndeckoi TpaHcpopmalimn:

Auch fur die Geschichte der
Emanzipation war es auf lange Sicht
aufSerordentlich wirksam, dass... (J. Gauck)

So direkt politisch aber hatte
Luther seine Botschaft nicht verstehen

wollen - er Dbefurchtete einfach
Anarchie. (J.Gauck)

Taksce Ona ucmopuu 3SMAHCU-
nauuu e aOJIZOCpO'vIHOlj nepcnekmuee

0Ka3anocvb  KpatHe 8aMCHO, 4mo...
(M. TI'ayk)

Ho Jliomep He xomen, umobel €20
npusvié Obl1 80CNPUHAM mMAK NOAU-

MUYHO: OH NPOCMO ONACANCA AHAPXUU.
(M. TI'ayk)

B urore Heo6XomyMMoO IMOAYEPKHYTH, YTO MCIIOJb30BaHME ITOHSITUS A8mMop-
CKOU MoOdaibHOCMU B TIPUMEHEHUM K MCCJIEIOBAHUIO IMOIUTUIECKOM KOMMYHMU-
KallMy IO3BOJIIET pacCMaTPMBaTh KOMMYHMKALMIO B IIPOIleCCe BOCIPUSITUSI TEK-
CTa TOJUTUUYECKOM peuM KaK pedeBble AENCTBMUSI aBTOpa, NPU3BAHHBIE OKa3aTb
oIpeqieJIeHHOE BO3[IeMICTBME Ha aapecaTa M pacCUYMTaHHbIe HAa OOpaTHYIO CBSI3b.
Hemenkosi3sbIuHble 3MOTMBHbBIE BBICKA3bIBAHMSI C SKCIIPECCUBHBIMM CUHTAKCU-
YeCKMMM KOHCTPYKLMSIMMU SIBJISTIOTCSI B 9TOM IJIaHe HauboJiee BBITYKJIbIM U IIPO-
IYKTUBHBIM CPEICTBOM BBIPa)KeHMSI aBTOPCKOM MHTEHLMM M MOTYT OKa3bIBaTh
aQHAJIOTMYHOE BO3[AENCTBUE IMPU IEepeBOJe Ha PYCCKUM SI3bIK [JII COXPaHEeHMs
COOTBETCTBYIOIIIETO  YPOBHS  CMBICJIOBOM M IIParMakKOMMYHMKaTUBHOM
3HAUMMOCTM IIPY YCJIOBUM MCIIOJIb30BAaHMS OIIPeAe/IeHHbIX TI'paMMaTH4eCKUX
TpaHchopMaIni.
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OTPAJKEHUE 9MOILIMOHAJIBHOT'O KJIMMATA
OBIIECTBA EBPOIIEMCKOI'O COKO3A U PECITYBJIMKM BEJIAPYCb
B TEKCTAX CMMU (ocBelieHne CUTyalym C BakKIMHAIMEN)

REFLECTION OF EMOTIONAL CLIMATE IN THE COUNTRIES
OF THE EUROPEAN UNION AND IN THE REPUBLIC OF BELARUS
BASED ON MASS MEDIA TEXTS (the Situation with Vaccination)

B cratbe peub umer o crocobax perpeseHTali 3MOILMOHAIBHOTO KJIMMara CTpaH B COBpe-
MEHHBIX HEMEIIKOSI3bIUHBIX M PYCCKOSI3bIYHbIX TekcTax CMU. B nepByto ouepensb HoKyc mnccaenoBaHms
HalpaBjieH Ha JIeKCUMUeckyue CrocoObl perpe3eHTalyy SMOLMOHAIBHOTO KIMMaTa HeylnoB/IeTBOPeH-
HocTu B cTpaHax EBporterickoro Corosa 1 kimMata yBepeHHOCTH B Pecrry6imike Benapychk.

The article deals with representation of the emotional climate of countries in modern
German and Russian mass media texts. Means of lexical representation of dissatisfaction in
countries of the European Union and confidence in the Republic of Belarus are the primary
focus of the article.

KnioueBbnie CJIO B a: JIEKCHMUYECKas pelnpe3eHTaluyus; 5>SMOLMs; IIPOTOTUIIMYECKAd
CUTyalysi; SMOTUBHASA CUTYaLVS; BMOHMOHaHbeIﬁ KJIMMaT, TEeKCT CMU.

Key words: lexical representation; emotion; prototype situation; emotive situation;
emotional climate; mass media texts.

BripaskeHne sMouuit B SI3bIKE TECHO CBSI3aHO C (DYHKIMOHMPOBAHMEM SMOLIVII
B OIIpeleJIEHHOM TUIle TeKCTa. AmesiMpoBaHue K smouusiM B Tekctax CMU moskHO
OOBSICHUTHh HECKOJIbKMMM ITpuurHaMu. Kak crpaBejimBo MOgYEPKUBAIOT MCC/IEI0BA-
TeJIu, OYIyuM «4eTBepTON BIacThio», CMU B mpsiMolt 1M 3aBya/IMpPOBaHHON (opMe
OKa3bIBAIOT BJIMSIHME HA BCe OOIECTBO. biiaromapst TakMM CBOVICTBAM SMOLIMI, KaK
3apasUTeIbHOCTb, KaTaIM3aLMs MbICJIMTEILHOIO IIPOLIECCa, CIIOCOOHOCTh M3MEHSITh
TIOBEJIeHNe PELMITMEHTA M IOJIT0 XPAHUTLCS B MaMSTH, OOJIervyaeTcsl pelieHne 3amgad
BO3ZIEMCTBUSI HA MUPOBO33peHue 3puTess / ciyiiarens / unrtatens [1, c. 8]. TekcTsl
CpeACTB MacCOBOM MH(OPMAIMM HAIlpaBJIEHbI IIPEMMYIIECTBEHHO Ha OOJIBIIYIO ay-
IUTOPHUIO M CIIOCOOHBI TaKMM 0OpPa3sOM BJIMSITh Ha CUTYalMIO B OTHEIbLHOM CTPaHe U
Iaske Mype. AHaaM3 TEKCTOB OIPENeJIEHHOIO OTpe3Ka BPeMEHM ITO3BOJISIET YCTaHO-
BUTb TPaHC/IMPyeEMbIE B OOILIECTBO SMOLMOHAIbHbIE COCTOSTHMSL.
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OMOIIMOHAJIbHBIN KJIMMAT — TEPMUH COIIMOJIOI MM, ITPEeAJIOKEHHbII aMepUKaH-
cKuM coimosorom k. me PuBepoit mjis o603HaUEeHMST SMOIIMOHAIbHOM XapaKTe-
puctuku obiiectsa [2, p. 197]. DMolUMOHaIbHBIM KAMMAT 3aBUCUT OT MOJIUTUYE-
CKOM, PeJIMTMO3HOM ¥ SKOHOMMUYECKO) OOCTAHOBKM B COIIMYME M MOYKET MEHSITbCS
B paMKax OIHOTrO rokoJieHus. HazBaHue sMOIMOHAJIbHOMY KJIMMAaTYy ITpYCBanBaeTCst
B COOTBETCTBUM C SMOIIMEN, TOMUHUPYIOIIEN B JaHHOM OOIIECTBE B TAHHbBIN OTpe-
30K BpeMeHu [Tam ke]. ABTOPOM BBIAESIOTCS C/IeAYIOIIMe TUITbl SMOLMOHATBbHOTO
KJIMMara: CTpax, 6e30macHOCTb, HeCTaOUIbHOCTb, YBEPEHHOCTb, HEYIOBIETBOPEH-
HOCTb, BPasKeOHOCTD, CIVIOUEHHOCTh U Hafesxkaa [Tam xke].

MarepuajioM i aHaaM3a ITOCTYKUJIM ayTeHTUUYHbIE HOBOCTHBIE OTPE3KM,
COODbIIIaoIINe O COOBITUSX, CBSI3aHHBIX C aKTya/IbHOM B HACTOsIIee BpeMs TeMOU
BakuyHaimu HaceyeHus rmpotus COVID-19, B EBporeiickom coro3e u Pecrybinke
benapych. VICTOUHMKOM TEKCTOB SIBJISIIOTCSI 3JIEKTPOHHBIE BEPCUM KadyeCTBEHHBIX
HEMELIKOSI3bIYHBIX TNEepUOOMUEeCKMX M3maHui, TakuxX Kak «Wiener Zeitung»,
«Merkur», «Spiegel», «Handelsblatt», «Tagesschau» u gpyrux. VIctTounukom pyc-
CKOSI3BIYHBIX IIPMMEPOB TOCHYKWIM TEeKCThI, OIIyO/JMKOBaHHbIE beyiopycckum
TeJjierpadHbIM areHTCTBOM.

AnHanm3 60Jiee COTHM TEKCTOB HOBOCTHOTO IMCKypCa C SIHBaps IO OKTSIOpb
2021 ropa mo3BoOJIMJI KOHCTaTUPOBAaTh HajMuye SMOIMOHAJIbHOTO KJIuMaTa Heydos-
JIemeopeHHOCMU Ha TeppuTopuu crpaH EBpomeiickoro corosa, ysepeHHocmu — Ha
Tepputopun Pecnybnmuku benapych. DHIMKIONMEINYECKUN CIOBAphb IO MCUXOJIO-
T U TIearOrMKe OIpeesisieT Heyd0s8/1em80peHHOCMb KaK HeraTUBHOE BOCIIPUSITHIE
(o1leHKa) TexX WM MHBIX (PaKTOPOB, COOBITMI, CKJIa[bIBAIOIINXCSI OOCTOSITEHCTB,
TeHJIeHIMA pasBuTus u T.O. [3]. HaumoHanpHas mncuxosormuueckasi 6mubiamoTeKa
nedbUHUPYET YB8epeHHOCMb KaK UYBCTBO OTCYTCTBUSI COMHEHMI, OCHOBaHHOE
Ha OIIBbITE U, TIPesKJe BCero, Ha 3HaHMX [4].

Ilenp mccienoBaHus — BbISIBJIEHME JIEKCMKO-CMHTAKCUMUECKUX OCOOEHHOCTEN
perpe3eHTaly Ha3BaHHbIX SMOIIMOHAIbHBIX COCTOSTHMI OOIIIeCTBa.

PenpeseHTanysi SMOLMOHA/JIBHOIO KJIMMAaTa MOXKET IIPOTeKaTb Pa3sHBIMM ITy-
TSIMM: HENOCPeNCTBEHHAass HOMMHAIMS TOCIIOACTBYIOILEN B OOIIECTBE SMOLVIN,
OITIOCPeIOBAHHO, Uepe3 OIMcaHMe SMOTUBHOM CUTYallViM, B KOTOPOM ITPOSIBJISIETCS
IaHHOE IICUXOJIOTUYECKOe COCTOSIHME. B 3TOM citydae SMOLIMOHA/IbHBIN OIBIT —3Ha-
HUSI O BepOa/IbHBIX M HeBepOaJIbHbIX CIIOCOOAaX BBIPAKEHMS SMOLMM — ITOMOTaeT
azipecary MpaBUJIbHO PEKOHCTPYMPOBATh CaMy 3MOLIMIO. B HEKOTOPBIX Cyyasx peub
UIET O KOMIUIEKCHOM pelpe3eHTalyy SMOIMOHAIbHOTO KIMMaTa: HOMMHYPOBaHME
Y OIUCKPUIILVSI CUTYalMM B PaMKaxX OTHOI'O HOBOCTHOI'O MUKPOTEKCTA.

Cpasy ciegyeT OTMETUTb, YTO TEKCThI Ja’ke KaueCTBEHHbIX HEMEIIKOSI3bIUYHbIX
CMMU copepskaT 3HAUMTEIBHO OOJIbIIIe SMOTMBHOM ¥M 3MOTMBHO-ACCOIMATUBHON
JIEKCUKMU, YEM TEKCThI PYCCKOSI3bIYHBIX M3TaHUIA.

Cnenyrommi npumep [[11] - dparMeHT HOBOCTHOTO MUKPOTEKCTa, COOOIIa-
IOIIMI O TIpobjieMax ¢ MOCTaBKaMM BaKIMHBI B CTpaHbl EBpomeiickoro corosa - Je-
MOHCTPUPYET KaK ONMCAHME IMPOTOTUIIMYECKOM CUTyaluMy, TaK ¥ HOMMHMPOBaHME
SMOIIMOHA/IbHOT'O KJIMMAaTa:
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Arger iiber Impfstoff-Engpdisse

Lieferprobleme  bei  Corona-
Impfstoffen sorgen in der EU weiter
fiir heftige Debatten. Und mittlerweile
haben nicht nur einzelne Staaten -
wie Italien - rechtliche Schritte gegen
moglicherweise saumige Pharmafirmen
angedroht, sondern auch die EU.

‘THeB 1o moBony medunuTa Bak-
IIHBI

[IpobGneMbl C IOCTaBKaMy Bak-
IIMHBI IIPOTUB KOPOHABMPYCA BbI3BAJIU
B EC xapkme pmeodarbl. Mexay Tem,
He TOJbKO OTAe/ibHble TOCYIapCTBa,
takue Kak Wranus, Ho u EC, npurpo-
3swm  (apmaineBTMUeCcKUM  bupmam
IIPaBOBBIMM JTEMICTBUSIMM 32 IIPOCPOUKY
ITIOCTaBOK .

CyliecTBuTeIbHOE Arger ‘THeB' HampsIMYIO HOMMHMpPYET SMOLMIO, TOCIIOf-

CTBYIOIIyI0O Ha Tepputopun EBpomeiickoro coro3sa.

CnoBocouetanue heftige

Debatten ‘skapkue me6atbl’ U mIaroj androhen ‘yrposkath’ He Ha3bIBAIOT SMOLVM,
OHM YITOTpe6IeHbI [JIsI OMMCaHMS SMOTUMBHOM CUTYallMM U BbI3bIBAIOT B CO3HAHUM
TOBOPSIIIUX M CJIYIIAIOIIMX aCCOIMAIMY C OMpPENeIEHHON SMOIell, B JaHHOM

cayJae ¢ THEBOM.

Cxoskuit criocob pernpeseHTalUy BCTPeUaeTCs U MPY OMMUCAHUU IPYTUX IMO-
1[1IA, HaTIpuMep, 31opadcmea B HoBocTHOM oTpe3ke [[12] o mosuniyu CoenytHEHHOTO
KoponeBcTBa B cuTyauym ¢ HEXBATKOM BaKLIVIHbI:

Schadenfreude auf der Insel

Im Streit um Impfstofflieferungen
will die EU-Kommission Abmachungen
mit allen Pharmafirmen veroffentlichen
lassen.

Da offnet sich schon die ndchste
Front in dem Disput - zwischen der
Insel und dem Kontinent. London
pocht bereits darauf, dass die eigene
Vereinbarung mit dem Unternehmen
eingehalten werde. Das Konigreich hat
sich 100 Millionen Einheitendes Vakzins
gesichert, das AstraZeneca gemeinsam
mit der Oxford-Universitat entwickelt
hat und das in GrofSbritannien seit
Jahresanfang eingesetzt wird.

Eine gewisse Schadenfreude
daruber, nicht mehr Teil der EU mit
ihren aktuellen Problemen zu sein, kam
hinzu.

‘370paaCcTBO Ha OCTPOBE

B cmopax Bokpyr cutyauuu c I1o-
CTaBKaMM BaKIMHbI EBpokomumccust xo-
yeT OonyOJIMKOBaTh JOTOBOPhI CO BCEMM
dbapmanieBTHUECKMMY PUPMAMMU.

B srom gucnyTte oTKpbIBaeTcs
ele onyH (PPOHT — MEKIY OCTPOBOM U
KOHTMHEHTOM. JIOHIOH y’Ke HacTauBaeT
Ha COOJIIONeHMM COOCTBEHHOrO COIvIa-
1IeHus ¢ Komianuen. KoposieBcTBo 0be-
crieumyio cebe 100 MM/IIMOHOB eOVHMI],
BaKIMHbI, pa3pabOTaHHOM KOMIaHMeNn
«AstraZeneca» coBmecTtHO ¢ Okcdopa-
CKMM YHUBEPCUTETOM U IPUMEHSIeMO
B Besimko6puTaHuy ¢ Havasia roga.

B manHOM cuTyanum IpOC/IEKU-
BaeTcs OIpefiesieHHOe 37I0pajCcTBoO [Co
cTopoHbl Benukobpuranuu], Tak Kak
OHa He sBjsieTcs Oosbline uieHoM EC
C ero HaCyIIHbIMM ITpobaeMamu’.
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CyiiectBuTenbHoe Schadenfreude ‘310pafcTBO’ HOMUMHUPYET SMOLIMIO, @ CJIO-
BocoueTaHue im Streit ‘B criope’ u npezjosxkenne Da offnet sich schon die ndchste
Front in dem Disput ‘B nucrmyTe oOTKpbIBaeTCcs elle OauH (PPOHT’, SIBJISTIOTCS «ac-
COIIMAaTUBHO-3MOTMBHBIMI», HE BbIpaskas 5MOLMM, OHM BBI3bIBAIOT acCOIMAIM B
CO3HAHUY TOBOPSIILIMX U CJTYIIAIONIMX C TEMU MUJIM MHBIMU SMOILIUSIMU. DTO MTPOUCXO-
IUAT 3a CUET TOM SMOIMOHAJbHOCTY, KOTOPasl BCe-TaKy IMPUCYTCTBYET B MX CEeMaH-
Tuke [1].

CnenyeTr OTMETUTD, UTO B MaTepuajie BBIDOPKM CaMbIM YaCTO BCTPEUarOIIIMCS
CJIOBOM TIPM OIMCAHMM TOJIOKEHMSI C BaKLUMHALMEN B Pa3IMUHBIX MEPUOOMUECKUX
U3IAHUSIX SIBJISIETCS CYILEeCTBUTEeIbHOe Streit ‘criop’ U ero CMHOHUMEL: Streit eska-
liert: EU-Kommision verklagt Astrazeneka-Impfstoff - Hersteller ‘Criop 060CTpsi-
ercsi: EBpokoMuccust peabsBiseT MCK MPOU3BOAUTENIO BaKIMHbI «Astrazeneka»
[[13]; Astrazeneka-Streit um fehlende Impfstoff-Lieferungen — 30 statt 120 Millionen
Dosen ‘Criop BOKpYT HeJOCTaOIIMX ITOCTaBOK BakIMHbI «Astrazeneka» — 30 Bme-
cto 120 mwimonoB no3’ [I14]; Zwist um Impfstoff-Lieferungen eskaliert ‘Pasmop
BOKPYT IMOCTaBOK BaKlMHbI 06ocTpsiercst’ [I15] u gpyrue.

Inst peripeseHTanyy atMocdepbl B OOIIECTBE BCTPEYAIOTCSI M OPYTHE CyIlle-
cTBUTeNIbHBIE: Lieferverzogerungen losen Unmut aus ‘3amepskKu C IOCTaBKaMu
BBI3bIBAIOT HEJOBOILCTBO [[16]; Lieferverzogerungen bei Vakzinen sorgen fiir Un-
zufriedenheit in EU-Staaten ‘3agepsKKu ¢ IOCTaBKaMy BaKIMHbI BEIYT K HETOBOJIb-
ctBy’ [I17].

BaskHyto posib pu nepepaue SMOIIMOHAIbHOTO KJIMMAaTa 06111e CTBa UTPAIOT ITPO-
TOTUIINYECKNE CUTYALMM, KOTOPBIE TTO3HAIOTCS Y€JIOBEKOM Uepe3 SKM3HEHHBIN OIIbIT,
MTO3BOJISIONINI YCTAHOBUTD CBSI3b MEXAY COOBITUSIMU, TTO3TOMY B TAHHBIX CJTy4Yasix
IeJlaeTcsl CTaBKa Ha «39MOILMOHAbHYIO KOMIIETEHIIUIO YMTAaTesIs, T.e. 3HaHMSI, O BbI-
pPaskaeMbIX B TAHHBIX CUTYaLMsIX sMouusx» [5, c. 70-71]. B kauecTBe mpyMepoB MO-
I'YT IMOCJTYXKUTDb CJIeAYIOIIMe MpeajIosKeHNsT U3 HOBOCTHBIX TECTOB, B KOTOPBIX CaMa
SMOLIMSI He HAa3bIBAETCSI, HO PELIUIIMEHT JIETKO MOXKET «paciindpoBaTh» MepeskuBa-
embie coctosiusi: EU erhoht Druck auf Impfstoff-Hersteller ‘EC moBbIllIaeT aaB-
seHue Ha npousBoauTesieii BakimHbl [I18]. CmoBocoueranue den Druck erhéhen
‘MOBBIIIATh [aB/IeHNe He Ha3bIBaeT M He BbIpaskaeT 3MOIMIO, HO SMOLMOHAIbHbIN
OIIBIT TOJTyYaTesIsl MHMOPMaLVM JaeT BO3MOKHOCTD CIIe/IaTh BBIBOA, O TOM, YTO IIPHU
OKa3aHMM JAaBJIEHUST afipecaT HaXOOUTCSI B COCTOSTHUM 3MOIIMOHAIBHOTO HaIpsiKe-
HUSI, a JaBJieHMe OKa3bIBaeTCsl IO MPUUYMHE HEYIOBJIeTBOPEHHOCTU TEM, UTO MMe-
eTCsl U C 1eJIbIO TIOJTyUeHMsT JkeJlaeMOoro pe3ysbTaTa. AHaJIOTMYHO U B CJIeAYIOIEeM
npumepe: Astrazeneca: EU-Kommission verklagt Impfstoff-Hersteller ‘ Astrazeneca:
EBpoKoMMCCHST MpeabsABISIET UCK MPOM3BOAUTeNIM BakiyHbl' [[19]. 'maron verk-
lagen ‘3aBomuTb [eyi0’, ‘MpeIbIBISATh MCK HeceT MH(POpPMAIMIO O TOM, YTO B 00-
II[eCTBE CYIIIECTBYET TaKoe ITOJIOSKEeHMEe [IeJT, TPy KOTOPOM OAHA CTOPOHA OCTAeTCs
HEeyIOBJIETBOPeHHOM. Pa3peliieHie CyIieCcTBYIOIIErO CIiopa MpeaCcTaB/IsIeTCsI HEBO3-
MOSKHBIM 0€3 BMelllaTe/IbCTBa IOPUANUYECKMX OpraHoB. IIpumepbl, KOTOpbIE JOKa3bl-
BalOT HaJMuKe B ob1iecTBe cTpaH EBporerickoro Coro3a SMOIMOHAILHOTO KIMMara
HEYIOBJIETBOPEHHOCTH, B MaTepuasie BHIOOPKM BeCbMa MHOTOUYVCJIEHHBI.
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Il TekcToB, MyOIMKyeMbIX benopycckum TejierpadHbIM areHTCTBOM, B Iie-
JIOM, He XapaKTepHO «HarHeTaHye SMOIMII»: BHUMAHMIO UMUTaTe I IpeaiararoTcs
Hekue (aKThl, ¥ YATATE/Ib CaM BbIOMpAET, KaKye SMOLMM 10 5TOMY ITOBOAY MCITbI-
TaTh U UCIBITATh Ji BooOIe. OJHAKO Jaske TeKCThI MHTEPBbIO, KOTOPbIM B CpaBHe-
HyM ¢ apyrumvu skaapamy CMMU nipucyia 60s1bIias SMOTUBHOCTD, JEMOHCTPUPYIOT
OTHOCUTEJIbHYIO SMOTMBHYIO HEMTPAJIbHOCTh. OMOILMOHAJIBHbINM KIMMaT 0OlleCcTBa
Benapycu MOsKHO orpenenTh Kak KauMaT yseperHocmu. [lepemaua JaHHOTO COCTO-
sHUS oOlecTBa B TeKcTax benTA MoKeT OCyLIeCTBIIATHCS uepe3 OIMCaHye Ipo-
TOTUIMYECKUX cuTyaluii. [IpymMepoM MOI'YT MOCTYKUTh BBIAEPSKKU U3 MHTEPBbIO
Cc 3aBedyioiuM Kadenponn MHGPEKIMOHHbIX OO0jie3Hell U JeTCKUX MHPEKIINUNI
Benopycckoii rocymapCTBeHHOM aKaJeMuy IOCAeOUIVIOMHOIO OOpa3oBaHMS
IOpuem I'op6uuem [I110]:

Huvinewnioro cumyayuio 8 cmpaue ¢ 3abonesaemocmoio COVID-19 cneyu-
anucm cuumaem HANPAXHCEHHOI, HO KoHmponupyemoii. OH noduepkHyn, umo
8 yupexcoeHusax 30pasoOXpaHeHuUs umeemcsi éce Heob6xodumoe 0Ji OKa3za-
HuUsl noMouwju nayueHmam c KopoHasupycom. < ...> «Bce, umo HyxcHO, ecmb
u 6ydem. UM 6ydem maxcumanbHO 803MOMCHOE U3 MO20, UMO MONXCHO NOJYUUMb
celiuac, Koz0a eecb Mup cmoum 8 ouepedu 3a camvbiMu 3¢ pekmusHbiMu cpeo-
cmeamu ons neuenus u npogunakmuxu COVID-19». B mo ce epemsa epau-uH-
¢exyuoHucm obpamus BHUMAHUE HA NPOCMOLL U, 2/1a8HOeE, IppekmuaHsbili chocob
npedomapamums 3abonesaHue — coendms NPUsUsKyY.

JIlnst mepenayy SMOIMOHAIBHOTO KJIMMaTa YBEPEHHOCTM B JTAHHOM IpUMepe
MICTI0JIb30BaHbl aHTUTE3a HANPAMCEHHASl, HO KOHMPOoaUpyemas cumyayus, a Takxe
npenjioxkenusi: B yupexcdenusx 30pasooxpaHeHuss umeemcsi éce Heo6Xodumoe
0711 OKa3aHusi nNomMouwju nayueHmam ¢ KopoHasupycom. Bce, umo HyscHo, ecmo u
6ydem. JlaHHbIE YTBEPXKAEHMSI HE COOEpsKaT SMOTMBHOM JiMOO 5MOTMBHO-aCCOLMa-
TUBHOM JIEKCUKM, HO OHY TPAHCIMPYIOT SMOIIMOHAIbHOE COCTOSIHVE YBEPEHHOCTH.

[Tomo6GHast perpe3eHTaIMsI YBEPEeHHOCTH Uepe3 OMMCaHMe CUTYyaluu B 3adUK-
CUpOBaHA M B MHTEPBbIO C MpeMbep-MuHUCTpoM benapycu Pomanom ['osoBueHKO
[[T11]:

«IIpasumenscmeo ucnonvzyem eéce 0ocmynHvie (PUHAHCOBblE UHCIMPY-
MeHmbl 0711 obecneueHus yCMmoiiuueozo (GyHkuuoHupoeanusa ompaciau. Ho,
KOHeUuHo, hodsem 3ab60nesaemMoCmu 8blHYMHcOdem HAC UCKams JONOJHUMENbHbIE
ucmouHuxku onsa ¢uHarcuposarus. Iloasmomy e 6nuxcatiuiee epemsa mbl 06pa-
mumcs K anase zocydapcmea o gvioeseHuu JONONHUMENbHBIX CPpedCmE 8 pa3mepe
noumu Br250 man (npoekm coomeemcmayiouje2o pacnopaxceHus Haxooumcs Ha
3asepwarouieti cmaduu), 8 mom uucae Bri40 man Ha 3aKynKy JekapcmeeHHbIX
cpedcme u 8aKyuH...», — pacckasan Poman I'onosuenko.
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YTBepKaeHMs TpeMbeP-MUHUCTPA O TOM, UTO NPABUMENbCINEO UCNOJb3yem
éce docmynHole (PUHAHCOBbIE UHCMPYMeEHMbl 0151 00ecneueHust yCmoiuuueozo
¢dyHKUUuoOHUpOoBaHua ompacau 3IpaBOOXpPaHEHMs, a TaKKe 3aBepeHue, uto Oy-
IOYT BbIJI€JIE€HbI JOIOJHUTEbHbIE CPECTBA HA 3AKYNKY J1eKAPCMEEHHbIX CPedCcmae
U 6AKUYUH PELUIIMEHT Ojaromapsi SKM3HEHHOMY OITBITY PEKOHCTPYMUPYET KaK SMOII-
OHAJIbHOE COCTOSTHME Y8ePEHHOCMU.

AHaNOTMYHBIN IIPUEM UCIIOb30BaH 1 B ipuMepe [[112], dparmeHnTe nHTEPBbHIO
C TJIaBHBIM I'OCYIAapPCTBEHHBIM CAaHUTApHBIM BpauyoM AJjiekcaHapom TapaceHKo:

«Iloka ¢ 18 nem (npususaiom npomus COVID-19. - Ilpum. BEJITA), Ho
Ha caedyrouuli 200 Mbl yxce 3anaHUposall C yuemom nepcnekmusbl NOCmasku
sakuuHwl dnsa demeti (8akyunayuro. — Ipum. BEJITA), nacenenus cmapuwe 12 nem.
To ecmb demeti om 12 do 17 nem mbl mod+ce naanupyem 8 cnedyrouiem 200y 8akuu-
HUpOBamMb NpU NOCMynJaeHuu 8akyuHvl», — ckazan Anekcandp TapaceHxo.

B manHoM npumepe BhIpakeHa YBEPEHHOCTD B TOM, YTO BaKIMHbBI OyIeT JOCTa-
TOYHO ¥ BaKIMHAIMS OXBAaTUT BCe CJIOM HaCeJleHMsI, BKJIIOUasl MOJPOCTKOB. A TaksKe
B nnpumepe [[113] mo nmoBoay BakIMHMPOBaHMSI OepeMeHHbIX SKEeHILVH:

«C yuemom mozo, umo y “Cunopapma” (3mo xumatickas e6akyuHa) Hem
NpoOMuUBoNoOKa3aHull ons 6epemMeHHbIX HCeHUUH, Mbl Ha ce200HA hepepachpede-
JIleM U HanpasensieM 3my 8aKUuHy 8 pe2uonbl u 20pod MuHck e nepayio ouepedn
ona eaxkyuHayuu bepemenHbix HceHwud. Oxkono 400 6epemeHHbIX HCEHWUH YHCE
npusumo, smo 2,5% om uucna noonexcawjux. Oma paboma 6Gydem npodon-
Hcamocsy, — ckasan Anexcandp Tapacerko.

OpnHako B 60s1bIlIeM KOJMYeCTBe TeKCTOB IOMMMO OMMCAHMST CUTYaly UCIIOJTb-
3yeTcs TakKskKe IMOTMBHO-accoumaruBHast jekcuka [I114]:

«3anac eakyuH énoaHe docmamouHslil. Y HAC HA Ce200HA KAK MAKOBOU
3anac cocmasnsem u3 pacuema 800 meic. uenosek. B danvhetiwwem 6ydym 3a-
kynku kak “Cnymuuxa V”, max u kumatickoil eakyumsi. Boamoxcno nocmynnenue
u dpyaux eaxkyumn», — ckasan Anexkcandp TapaceHko.

Umobwbl uszbexcams axcuomaxca u Hey0oodcme 015 zparxcoaH 8 sude oue-
pedell unu don2020 OHCUOAHUSA, 3AMMUHUCIIPA NOPEKOMEHDOBA HCENAIOUIUM NO-
JIyuumos npususKky 3anucwvleamscs 3apaHee. «IpaxcdaHuHn 8 Ha3HaueHHOe 8peMsl
npudem u 8 CNOKOUHOU 06CIMAHOBKE CMOMCEM NOAYUUMb NEeP8blll KOMNOHEHM,
a zamem 8mopoli, eciu 3mMo 08YXKOMNOHEHMHAS 8AKUUHA», — OMMEMUL OH, JO-
6asus, umo 8 cmpaHe makice nposooumMcs 8aKyuHayuss U 0OOHOKOMNOHEHMHOU
gakuyurou «Cnymuuk Jlatim». < ...>

Ymo kacaemcs 6 yenom aKmMueéHOCMuU HacejleHusl, Mo OHA 6blcoKas,
3amemun Anexcandp Tapacemnxo.
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K accoumaTuBHO-3MOTHBHOI JIEKCUKE B TAHHOM KOHTEKCTE OTHOCSTCSI CJIOBO-
coyeTaHus: doCcmamouHblli 3anac 8akyuH, CNOKOUHAs 06CMAHOBKA, 8bICOKASA AKMUB-
HOCMb HaceneHus, usbexcamo axcuomaxca u Heyoo6cme. OHU MTPU3BaHbI BbI3BATh
OIIYyIIIeHMEe YBEPEHHOCTY ¥ KOHTPOJIS.

Anasnornyno u B mpumepe [I115]:

«Komumem co ceoeli cmopoHbl hocmapancs co3dams éce ycnosus Oas mozo,
umobbl CMONUUHBIE HCUMeENU 8AKYUHUPOBANUCL. B mopzosbix ueHmpax, Maza3uHax
u daxce Ha puirke 80 epemsa akyuu “COVID-nampyns” pabomairom eoJ0Hmepbl
“Ilo6pozo cepdua’, komopwle pacckasviéaom xcumenam u zocmam Murncka o
6AXCHOCMU HOWIEHUSI MACOK U 8AKUUHUPOBAHUSl, OpUeHMUpPYOm, 20€ MONCHO
NPUBUMbBCA NO MECMY HCUMENbCMEd U HAXOHCOEHUSA. < ...> B0JIOHMEPbl MAKHCE
nomozarm NOAUKAUHUKAM CMOAUUbl 6 00CMaeKe peuenmmoe ioo0am NOHCU1I020
gospacma. HMuuyuamuea nosgonsiem COKpaAmMumos KOAUUECMB0 NEHCUOHEPOS
8 yupexcdeHusx 30pasooXpaHeHus u npedomepamume ux 3apaxceHue
KOpoHasupycHol uHgexyueti».

CrnoBocouetanust cozdams 8ce ycnosus, 8onoHmepwl «/lobpozo cepdya»,
docmaske peuenmos, hpedomepamums 3aparceHue, 8aHCHOCMb HOUWEHUST MACOK
U 8aKYUHUPOBAHUs OTPAsKAIOT aTMOC(hepy YBEpeHHOCTH B OOIIIECTBeE.

AHanu3 maTepuasa BbIOOPKM U U3JIOKEHHOE Bblllie TO3BOJISIIOT CiesiaTh Cemy-
IOII[ie BbIBOJIbI:

e OpnHON M3 COCTABJSIIONIMX SMOIMOHAJIBLHOIO KJMMara OOIecTBa CTpaH
EBpomneiickoro coro3a B 2021 romy sIB/ISIETCSI HEYIOBIETBOPEHHOCTD, B Pecirybke
benapych — yBepeHHOCTb;

e [IpuunHOM HEymOBIETBOPEHHOCTM BBICTYIMAET CUTyallMsl C BaKlMHAIMEN:
M3HAYAJIbHO M3-3a JeduIMTa BaKLUMHBI, Jajiee 13-3a BO3MOKHOTO MTOOOYHOTO 3¢-
dekTa - TpoMbO0O3a, KOTOPBIM MPUBEJT K JIETATBHOMY MCXOOY HEKOTOPBIX MPUBUTHIX
MaleHTOoB;

e B HeMeIKOsI3bIYHBIX TEKCTaX 3adUKCUPOBAHBI CJIEAYIOIIME CIIOCOOBI
perpe3eHTalMy SMOLMOHAIBHOTO KjJAMMara: 1) HemoCpeACTBEHHasl HOMMHALMS
TOCITOACTBYIOIIEN B OOIeCTBe 3MOLMM (BCTpeuaeTcs KaK B Ha3BaHUSIX CTaTeMu,
TaK ¥ B TecCTax); 2) omyMcaHyue MPOTOTUITMYECKON CUTYalMy, B KOTOPOI ITPOSIBIISI-
eTCsl JaHHOe TCUXOJOTUYeCKOoe COCTOSIHME; 3) KOMILJIEKCHAsI perpe3eHTalys 3Mo-
IIMOHAJIbHOTO KJIMMAaTa: HOMMHMPOBaHME M OUCKPUIILMSI CUTyallMM B paMKax
OIHOTO HOBOCTHOT'O MUKPOTEKCTA;

e B pycckosasbrunbix Tekctax CMU HOMMHMpPOBaHME 3MOLIMI OTCYTCTBYET,
MIPUCYTCTBYET TOJIbKO OIMCaHMe CUTYaIMM C MUCIIOIb30BaHMeM Wiy 6e3 UCII0Ib30Ba-
HUSI aCCOIMATUBHO-3MOTUBHON JIEKCUKMU;

e HomuHupoBaHMue 35MOILMOHAIBHOTO KJIMMaTa HEYAOBJIETBOPEHHOCTU He
IIOKA3aJI0 JIeKCHMYecKoro MHoroo6pasusi: Unmut ‘HemoBonibcTBO’, Unzufriedenheit
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‘HEIOBOJILCTBO , PeIpe3eHTalMsl uyepe3 APyrue CMesKHbIe SMOLMM U COCTOSHUS
6onee Gorara: Arger ‘rHeB’, Schadenfreude ‘3nopapctBO’, Streit ‘criop’, Zwist
‘pasmop’, ‘pasnan’, Unsicherheit ‘HeyBepeHHOCTb’, keine Klarheit ‘oTcyT-
cTtBUe sicHoctu’; sich gegen Vorwiirfe wehren ‘3aluiarbcs OT OOBMHEHMI,
Vereinbarungen nicht einhalten ‘He cobiomaTh TOTOBOpeHHOCTHU , keine Losung
bringen ‘He mpuHecTu peluenus’, verklagen ‘3aBOOUTH He0’, ‘NPEIbSBISTDH
uck’, die Klage einreichen ‘npenbsaBnsatb uck’, den Druck erhohen ‘moBbllIaTh
masjeHue’ u T.J.;

e [Ipu KoHCTaATAIMM SMOLMOHAIBHOIO KIMMaTa YBEPEHHOCTI B PYCCKOSI3bIU-
HBbIX TEKCTaX MCIIOJIb30BaHbl CJIEAYIOIIME CJAOBOCOUETAHMSI: dOCMamouHblli 3andac
8aKYUH, CNOKOUHAsE 0O6CMAHOBKA, BblCOKAsS AKMUBHOCMb HACENEHUS, U3bexcamp
axcuomaxca u Heydobcma, co3dame 8ce yca08us, 8ol0Hmepwl «[obpozo cepdyar,
docmaska peyenmos, npedomspamums 3aparceHue, 8aHCHOCMb HOWEHUS MACOK
U 8AKYUHUPOBAHUS, HANPAHCEHHAS, HO KOHMPOAUPYEeMAsl CUMYAYUSL.

e B crpyKkrype nmpenyioskeHns: JaHHble KOHCTPYKIIMMA Yallle BCErO BbICTYIIAIOT
IIPEeIJIOKHBIMM JTOMOJTHEeHMSIMY VIV TTOAJIeKAIMM Ha MaTepuaie 000uX SI3bIKOB.
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TAKTUKA OBBUHEHUVS U EE SI3bIKOBASI PETTPESEHTAII VS
B ITIOJIEMWNYECKOM IOUCKVYPCE ITEYHATHBIX CMU
(Ha maTtepuasie 6eJIOPyCCKOM U OPUTAHCKOM MTPECChI)

THE TACTICS OF ACCUSATION AND ITS LINGUISTIC REPRESENTATION
IN POLEMIC DISCOURSE
(on the Material of the Belarusian and British Press)

B Hacrosiet cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS BOMPOCHI TAKTUKO-CTPATETMUeCKOro MOTeHLMaIa
nosieMmyeckoro auckypca medatHbix CMMUM Ha wMarepmasie 6e/IoOpyccKoil U OpPUTAHCKOMN
npecchl. Mi3yuaercs TakTika OOBMHEHMS B paAMKaX KOMMYHUKATUBHOM CTPATernu IUCKPeIUTALINN,
YCTaHABIMBAETCSI HAOOp SI3BIKOBBIX CPENCTB, YYACTBYIOIIMX B €€ peajn3alui. BbISIBISIOTCS
CXOACTBA M OTIMYMS B pelpeseHTalMy U3yyaeMOM TaKTUKM Ha Marepuaysie HeOIM3KO-
POZACTBEHHBIX SI3bIKOB.

The article deals with the issues of tactical and strategic potential of the polemic discourse
of the print media on the material of the Belarusian and British press. The tactics of accusation has
been studied within the framework of the communicative strategy of discredit, a set of linguistic
means involved in its implementation has been found out. The similarities and differences in the
representation of the studied tactics on the material of non-closely related languages have been
revealed.

KnwoueBble caoBa: mnoseMmuueckuii mauckypc rmedatanbix CMMU; crparerus
OVCKpenUTalMM; TaKTUKAa OOBMHEHMS; MPSIMON CIIOCOO6 OOBMHEHMS; KOCBEHHBIN CIIOCOO 0O6BU-
HEeHMSI.

Key words: the polemical discourse of the print media; the strategy of discredit;

tactics of accusation; the direct method of accusation; the indirect method of accusation.

ITorpebHOCT, B OOHOBJAEHMM MHGOpMAIMM B PpasHbIX cdepax SKU3HU
SIBJISETCSI HEOTHhEeMJIEMOJ YacCThIO Hamiero ObITvs. MHbopMmalius IoMoraetr HaMm
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HE TOJbKO B COIMA/IbHBIX, SKOHOMMWYECKUX, IOJUTUYECKUX, OBITOBBIX BOIIPO-
caxX, HO ¥ oborallaeT JyXOBHO, pa3BMBAaeT KPYyrosop, CTUMYJIUPYET KOTHUTUBHbIE
MPOIeCChl B HAIlleM CO3HAHMUM, UTO [IeJIaeT KM3Hb UeIoBeKa HACBIIEHHON U TOJ-
HoOIleHHOM. [ToaTomy sr06bIe MPOoILIeCChl, MPOMCXOSINNE B O0IIIeCTBe, HAXOMISIT CBOE
OTpaskeHMe B IIPOAYKTaX Hallley JKU3HeIesITeIbHOCTM, OOHUM U3 KOTOPBIX SIBJISIETCS
IACKYPC.

BymyunM  MHOTOIIJIAaHOBBIM, KOMILIEKCHBIM  (hDeHOMEHOM, O00JiaJarolM
pasMyHbIiMM QopMaMy, OTKPBITBIMM [JIs1 TpaHChOpMalif, ¥ BKIIOUYAIOIINM B
cebs1 KpoMe TEeKCTa IKCTPAIMHTBUCTHYECKME (PaKTOpbI, AUCKYPC MOCTOSIHHO pas-
BMBAETCS, BUIOM3MEHSIETCSI, OOHOBJIIETCS, UYTO AeJaeT €ro UaeaJbHbIM OOBEKTOM
MCCIeNOBaHMIA [JIs1 TIpeACcTaBUTesel pa3jIMuHbIX HayK, B TOM YMCJIe U IJIST yue-
HBIX-JIMHTBUCTOB.

Ha paHHBII MOMEHT ysKe M3ydeHbl OMCKYPCUMBHBIE KaTeropuy Ha IpuUMepe
TaKMX IMCKYPCOB, KaK HAyUHbIN, ITOJUTUYECKUI, PEKJIaMHBIM U T.JI. YCTAHOBJIEHbI
CTPYKTypHbIe, MParMaJMHIBUCTUUECKIME OCOOEHHOCTM IOPUAMYECKOTO U IKOHO-
MMYECKOTO OMCKYPCOB. YTOUHEHO pasrpaHMueHMe MeKOy CaMUMM ITOHSTUSIMU
duckypc, mekcm, peub, (PyHKUYUOHANbHbIU cmuab U T.O. OgHako, KaK OTMEeYasioCch
HaMM BbIIlle, JUCKYPC He CYIeCTBYeT OTAeIbHO OT O0IeCTBa B 11eJIOM U UejioBeKa
B yacTHOCTH. [ToaTOMY JTFOObIE M3MEeHEeHMSI B OKPYsKaIOIIeil HaC XM3HM OKa3bIBAIOT
BJIMSIHME Ha M3MEeHEeHMe B JIMCKYpCax pasIMyHbIX TUIIOB, CTAHOBSTCS TPUTTEPOM
IOJIT pasJIM4YHOrO poma momudukaimii, TpaHchopmanyuii Ha JIMHTBUCTUAYECKOM
YpPOBHE AMCKYpCa, UTO, B CBOIO ouyepeb, TpebyeT HaOMIOmeHNsI, aHa/M3a, CHUCTeMa-
TU3ALMU U yUueTa UX BO3MOYKHOTO BJIMSIHMSI HA 3aKOHbI KOMMYHMKAIMM, €€ yCIIelll-
HOCTb / HEYCITeIIIHOCTb, 3 (PeKTUBHOCTb.

OpgHMM M3 TUIIOB OMCKYPCOB, KOTOPBIM O CUX TIOP M3y4YeH He B ITOJTHOM
o6beMe, SIBJISIETCS TToJleMuuecKuit AucKypc neuatHbix CMU, koTopbil uMeeT hopMy
ouazora M IPOUCXOAUT B IIpenesiaX COLMAJbHOrO MHCTUTYTa medyaTHbix CMU
MeXXIy MHAMBUIAMM U TPYTITIAMMU C 1IeJIbI0 HAaXOXKAEHMS ITyTel pelleHns akKTyaIbHOMI
npobsiemsi [1].

Panee ObLIO YCTAHOBJIEHO, UTO [JISI YCIEIIHOM peau3alyiy IeJu IOJIEMU-
yeckoro auckypca meyaTHbix CMU ero yyacTHMKM — aBTOp ITPOOJIEMHONM CTaTbu
M YUTATEIM — VCIIOIb3YIOT pa3jIMyHble KOMMYHUKATUBHbBIE CTpAaTerMyu M TaKTUKMA.
Tak, mas ontummsauyuym 3OGEKTUBHOCTM BO3IENCTBMS, OKa3bIBAEMOI'O aJipeCaHTOM
MMOJIEMMYECKOTO JIMCKypca Ha ajpecaTa, MPUMEHSIETCS cmpamezus hobyrcoeHus,
KOTOpasi peaim3yeTcsl TaKUMM TaKTUKaMU, KaK makmuka co3danusi a¢hppekma 0do-
CmogepHoCmu, makmuka co3daHus 3¢pgekma 3HauumenbHocmu cobbimus, Mmak-
muka OYeHKU, Makmuka noemopeHus, makmuxka eonpocumenvHocmu [2]. Bbuio
TaKkKe YCTAaHOBJIEHO, UTO Ka’kK[asl TaKTMKa peayM3yeTcs MOCPeACTBOM OIIpeesieH-
HOTro Habopa SI3bIKOBBIX cpencTB. Cmpamezus uHpopmuposatus B MOJEMUYECKOM
nuckypce nedatHbix CMU Ha Marepuasie 6eT0pyCCKOM PyCCKOSI3bIYHOM U OpUTaH-
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CKOJM aHIJIOSI3BIYHOM TIPEeCcChl, B CBOIO OUepelb, peaiM3yeTcsl TaKUMM TaKTUKaMM,
KaK KOMNO3UyuoHHoe deneHue mekcma, 0630p u alaau3 ¢akmos, nybaukayutl,
ymeepcdeHuli adpecanma uiu aopecama, yumayus, Makmukda NO8MOPEHUS IEKCEM.
Bce nepeuncieHHble TAKTUKM ITOTYYAIOT PA3HYIO SI3LIKOBYIO PEIIpe3eHTallnIo B PyC-
CKOM ¥ aHIVIMIICKOM SI3bIKaX.

OpHako Ha JaHHBI MOMEHT TaKTMKO-CTpaTernuyecKuii MoTeHMa nojeMmye-
CKOTO JIMCKypcCa M3yueH He B ITOJIHOM Mepe, MO3TOMY IIeJIbI0 HACTOSIIEeN PaboThl
SIBJISIETCSL YCTAaHOBJIEHME Habopa SI3bIKOBBIX CPEICTB, YYACTBYIOIIMX B peasn3a-
I[MM TaKTUKY OOBMHEHMSI B paMKax KOMMYHUKaTUBHOM CTpaTerum OUCKpeIUTaInN.
[TpakTmueckmi1 aHaIM3 MPOBOAMJICS Ha MaTepuaje MpoOJIeMHBIX CTaTel U OTKJIMKOB
ynratesnei Ha Hux B raszerax «Cb. Bemapych cerogus» un «The Guardian».

[Ipeskme Bcero ciemyeT OTMETUTb, YTO MCIIOJb30BaHME CTpaTeruu AUCKpe-
OUTAIMM Ha Ta3eTHOM I10JI0Cce OOYCJIOBJIEHO TEeM, UTO Ta3eTa TPaAUIMOHHO CUMTa-
eTcsl 00JIaCThIO MaHUITYJISTUBHOM KOMMYHMKALIIM U IMEET CITeldUYecKyIo Yepry,
IeMOHCTPUPYIOLIYIO BJIACTh $I3blka — BO3LEMCTBME HA MaccoOBOe cO3HaHue [3].
TpamuiMoHHO AJIS1 peanm3aliMyi CTpaTerMyu OUCKPeOUTAIM MCIIOIb3YeTCsT OIpe-
neJIeHHbI HAabOp pedeBbIX TAaKTUK: Maxkmuka o66uHeHUs, MAaKmuka HAzHemaHus
ompuyamenvbHo2o, MAKMUKA HENpsIMblX OCKOpOneHull, maxkmukd HABeWUBAHUS
APNBIKOB, MAKMUKA YMANAIOUWUX CPABHEHUL VI [P.

B 1mesom crparerust muckpenuTaiMy HalpaB/ieHa Ha CHVDKEHME CTeINeHU J0-
Bepusi K KOMYy-Jinbo maM 4emy-ambo, ymajieHne aBropurtera u T.nm. Kak mpasuio,
3a CUeT CO3TaHMS MOJIOKUTETBHOTO 00pa3a «CBOMX» Yepe3 OUepHEHMEe «IYKUX», C
OIHOV CTOPOHBI, TOCTUTAETCS Pa3BSI3bIBaHME OCTPOI OMCKYCCUOHHON ITOJIEMUKH,
YTO B C/Ty4dae MojieMUIeCKOro AMCKypca Mpu3BaHo AOCTUYD 1eJiM — TTOMCKa pellieHNs
CylIecTByloIei mpobsembl. C APyron CTOPOHbBI, makmuka 0668UHEHUS, YIACTBYIO-
111as1 B peayiM3alyy CTpaTerum AUCKpeauTalym, Ipu3BaHa IIpoIeMOHCTPUPOBATh Ha-
JIMUMe CYIIEeCTBYIONMX (PAaKTOB, KOTOpbIe, Ha B3IVISII aBTOpa IMPOOJEMHON CTaThbM,
a 3aTeM U OT[EJbHbIX UMTaTesIeid, SIBJSIOTCS 3aBeIOMO JIOKHBIMU M YMAaJISIIOT CTe-
IIeHb CYILIECTBYIOIIEN ITPOOsIeMbI, BBOIST JItOIEi B 3a0myskaeHne. [ToaTomy ncmosnb-
30BaHM€ TAKTUKM OOBMHEHMSI CIIOCOOCTBYET He TOJIbKO CO3IAHMIO IOJIEMIYECKOIrO
KOHTEKCTa, HO U IIPeICTaB/IsIeT cOO0M oOpalleHne K 60iee TOHKUM, UMIIUIIUTHBIM
MeXaHM3MaM BO3JIeJCTBYSI, CIIOCOOCTBYIOIIVMM JKeJIaTeIbHOMY BOCIPUSITUIO (DaKTOB
1 HeoOxoaMOu AJ1s aapecaHTa uHbopmanuu [4, c. 176].

Kak mokasas mpoBefeHHbIN MPaKTUUEeCKUI aHaINU3, IJIS pean3anyui TaKTUKU
OOBMHEHMS B TIOJIEMUUECKOM IucKypce reuatHbix CMU Mcronb3yroTcst mpsiMoil
KOCBEHHbBI CIIOCOO SI3bIKOBOM perpeseHTalu. B mepBom ciyuyae Mbl MMEEM I€JI0
C MCIOJIb30BaHMEM JIEKCEM, B CEMaHTMYECKOM SIipe KOTOPBIX COMEPSKUTCS ceMa
‘BuHa’. PaccMoTpuM mpuMepbl Ha MaTepuasie 6eJIOpyCcCKOii U GPUTAHCKOM ITPeCChl:

ABtop (Article “Who’s to blame for the Afghanistan chaos? Remember the
war’s cheerleaders™):
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Today the media are looking for scapegoats, but 20 years ago they helped
facilitate the disastrous intervention ‘Cheerleading for the war in Afghanistan was
almost universal, and dissent was treated as intolerable.” A US marine with evacuees
at Kabul airport.

Everyone is to blame for the catastrophe in Afghanistan, except the people
who started it. Yes, Joe Biden screwed up by rushing out so chaotically. Yes, Boris
Johnson and Dominic Raab failed to make adequate and timely provisions for the
evacuation of vulnerable people. But there is a frantic determination in the media to
ensure that none of the blame is attached to those who began this open-ended war
without realistic aims or an exit plan, then waged it with little concern for the lives
and rights of the Afghan people: the then US president, George W Bush, the British
prime minister Tony Blair and their entourages. Indeed, Blair’s self-exoneration
and transfer of blame to Biden last weekend was front-page news, while those who
opposed his disastrous war 20 years ago remain cancelled across most of the media.
Why? Because to acknowledge the mistakes of the men who prosecuted this war
would be to expose the media’s role in facilitating it.

B npuBeneHHOM mpumepe yroTrpebsieHue jiekceM to blame, the blame, blame
SIBJISIETCST TIPMMEPOM peayin3aiyy MpsSIMOTO CIIoco0a OOBMHEHMSI, ITOCKOJIbKY CJI0Ba
CO 3HaueHMeM ‘BMHA HAIPSIMYIO [e/al0T aKIeHT Ha TeX 0OCTOSTe/bCTBAX MM JIU-
11aX, BUHOBHbBIX TaK MJIM MHAUe, T0 MHEHMIO aBTOpa CTaTby, B IIpobJieMe MO BbIBOMLY
Boiick CIIIA n3 AdranmucraHa 1 mOC/IeICTBUSIX, BbI3BAHHBIX JAHHBIM COOBITHEM.

IToBTOpEHME TaHHBIX JIEKCEM IIPUCYTCTBYET U B OTKJIMKAX UMTATEJIel, KOTOPhIE
COTJIAIIIAIOTCS C OOBMHEHMSIMM, BhIIBUHYTHIMM aBTOPOM ITPOGIEMHONM CTaTby, MO0
BBIJIBUTAIOT CBOM OOBMHEHMSI:

Uurarenp WhewellsCourtTrinity: There is indeed. I agree that the media are
to blame. But, as the story of the elated news editor in this article amply illustrates,
they are catering for a bloodthirsty readership. Nor does our parliament appear to
be immune to such bloodthirstiness: they overwhelmingly approved the invasion of
Iraq by 412 votes to 149 and went on to reject by 396 to 217 votes an amendment
calling for UN authorisation.

biaromapst peanusanyuy TaKTUMKM OOBMHEHMS ITyTEM YIIOTpeOIeHMsT JIEKCEM
C SIepHOM ceMoli ‘BMHA’ OCYILECTB/ISIETCS aKLEeHTMPOBaHME Ha HEeraTMBHBIX, IIO
MHEHMIO aJipecaHTa, MoCAeNCTBUSIX AeITebHOCTU CyObeKTa M CyObeKTOB.

Kak mokasas NmpoBeOeHHbIM aHa/IN3, peajn3aiys TaKTUKY OOBVHEHMS ITyTeM
MICTIOJTb30BaHMSI TIPSIMOTO CIIOCO0a HOMMHAIIMM IJIT O€JIOPYCCKOM ITPEeCChl HE CBOM-
cTBeHHa. B ciryyae ¢ 6e10pycckuMM IMTPOGIEMHBIMM CTaThsIMM M OTKJIMKAMM Ha HUX
aKIeHTMPOBaHMe OTPULIATEIbHBIX Pe3y/IbTaTOB AeSITeJIbHOCTY CYObEeKTa WU CYyOb-
€KTOB JOCTUTaeTCs aHagopmuueCcKMM IMOCTPOEHMEM CMESKHBIX ITPEIJIOsKEHNI, IIe Ha
TepBbIM TIJIaH BBIIBUTAETCS yKasaHMe Ha MPUUMHBI MTPOOIeMbl, CyObEKT BbIpaskeH
JIMYHBIMU MECTOMMEHMSIMM 3-TO JINIIA, BO3BPATHBIMM U YKa3aTeJIbHbIMM MeCTOVMe-
HUSIMMA:
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ABtop («V/3 6e10pyCcCKOro cpemHero Kjaacca BbIIeIMIICS MMOAKIIACC: TYIISIIE»):

Xopowio, udeonozuto 3anycmuiu, WKoad He CNpasulaceb, cemvs... A aom e ce-
Mbe-mo KAk pdas me, KMo hepecmpoulKy nepexcusl, Majio Ymo paccKasaiu 3makum
monoouam u monoduyam. borocv, onu — HbiHue 40-60-1emuue - darce camu He
ompedgnexcuposanu my 6ypicyasuyto konmppegontoyuto. Cuauana 6wviio Hekozda —
gblotcusanu. 3amem CHO8a HEM 8peMeHU — NbIMAIUCL 8Cmpoumscs 8 Hogoe. Ilomom
Hu 0o uezo — 3apabamvieanu. M som y kax3cdozo — keapmupa, mauiuHa, daxce daua
C sAXxmoti Moxcem 6blMb, a 8Cs1 CeMbsl OPYHCHO NPOKJIUHAEM «IMO 20Cy0apCmao».

B manHoM nmpumMepe MbI MMeeM J1eJ10 C OOBMHEHMEM, ITPeIbSIB/ISIEMbIM CEMbE KaK
sTYerike OOIIeCTBa, KOTOpasl, C TOUKM 3peHMs aBTOpa, OblIa TOJTOe BPEMS « CJIUIIIKOM
3aHsITa», YTOOBI 3aHMMATbCSI BOCIIMTaHueM aeTei. M Kak pe3ynbraT — 00IeCTBEHHO
3HauMmas npobsema GopmupoBaHus 1eHHOCTein. C MOMOIIbIO JIEKCUKHM, 00JIaia-
IOIIIe} HeraTMBHOM CEMaHTMKOM (3anycmuiu, He Chpasuldcb, Mauo, OYpHCYya3Hyo
KOHMppesontouuio, Hekoz2od, 8blHCUsalu, Hem 8pemeHu, HU Jdo uezo, NPOKJIuUHAem),
Mo epyeTcss 00pa3 «BMHOBHOTO».

B orknmkax umraresnein Mbl BUIAMM YIIOTpebJIeHMEe TeX JKe SI3bIKOBBIX CPenCTB,
peayiM3yoluX TaKTUKy OOBMHEHMUS, YTO M B IIpOOJIEMHOM CTaTbe, PaBHO KakK
1 u3beraHye NpsIMoOro crnocod6a OOGBMHEHMSI:

Uurarenr Osbra BbicokuMHCKasi: Yewul, HO Mbl camu 8vipacmujiu hoKoje-
HUe «KHONOUHBbIX», CUUMANOUWUX CeOsl YyeHmpoM BCeleHHOl, npe3uparuux oot
mpy0 Ha 61az2o CMpaHsl U CHUMAroujux, 4Umo cyu,ecmeayem mojvKo 08a MHEHUS — UX
U HenpasuibHoe.

[Ipn aHanM3e aHIJIOSIBBIYHOTO MaTepuasia yaaJoCh YCTaHOBUTb, YTO B OpU-
TAaHCKMX MPOOJIEMHBIX CTaThsIX M OTK/IMKAX UMTaTesel Ha HUX IJIST peanm3alymn
KOCBEHHOTO CIIOCO0a TaKsKe MCIOJIb3YIOTCSI HOMMHAIIMM CyOBEeKTOB B IpeJIoyKe-
HUSIX C aHaOpUueCKUM MOCTPOEHMUEM:

Astop (“Is democracy getting in the way of saving the planet?”): There is simply
no class of enlightened technocrats in powerful governments waiting in the wings to
save the day. No authoritarians are gunning to decarbonise at the breakneck speed
required to avert catastrophe. And no billionaire saviour in the form of Elon Musk
or Jeff Bezos will rescue our dying planet - they’re both more interested in getting
off it than improving it.

B maHHOM mpuMepe Mbl BUIMM OOBMHEHMS, 3Byualllyie B afpec IpaBUTEJIb-
CTBa, a TakyKe Oorauven, KOTOpble HE CTPEMSITCSI IIpUJIaraTb YCWINS OJIS1 CIIaCeHMsI
naHeThl. [Ipy 9TOM JlekceM cO 3HaueHMeM ‘BMHA He HaOIIomaeTcs, a UMeeT Me-
CTO KOCBEHHbBIN CIIOCOO OOBMHEHMSI, ITyTeM IepeuncieHus 6e3meicTBUs BiacTei
Y U3BECTHBIX MUJIIMApPIEPOB.

Takum ob6pa3oM, MbI BUAMM, YTO B ITOJIEMUUYECKOM OUCKYpCe OPUTAHCKUX
n 6emopycckux meuatHbix CMU gnst peanusanyuy TakKTUKM OOBMHEHMSI B paMKax
CTpaTeruy OUCKPEeOUTALMM XapaKTEepPHO YIOTpebjieHre MPSIMBIX UM KOCBEHHBIX
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CIIoco060B, KOTOpbIE BBIPAKAIOTCS B YIOTPeO/ieHny (B aHIJIOSI3BIYHOM IVICKYPCE)
JIEKCEM C SIIepPHOI ceMoii ‘BMHA ¥ / MM HOMMUHALUSIX CYyObEeKTOB (B 0060MX SI3bIKO-
BBIX BapMaHTaXx) C IMOrPy>KeHeM MH(OPMaLM B HEraTMBHBIM KOHTEKCT (CO3IaeTcst
3a CUeT JIEKCEM C OTPUIATeIbHO CEMaHTUKON).

Kak BMOHO, cTparerusi OIMCKpeauTaluMy, HalpaBjeHHas Ha yMaJleHue IIpo-
(eccrMOHAIbHBIX KAueCTB HE TOJIBKO ITOJIUTMKOB, HO M IMPENCTaBUTEJIEN IPYIUX
cdep KU3HU, peaIM3yeTcsl C IIOMOIIBIO TaKTUKM OOBMHEHMSI, KOTOPasi B COUeTaHUU
C OPYTUMMM TAaKTMKaMM CIIOCOOCTBYET MOCTMKEHUIO 1IeJIM MCC/IeNyeMOro IUCKypca
B II€JIOM — COBMECTHOMY IOMCKY peIlIeHUsI CYIIEeCTBYIOMIEN ITPOOIEMBI, IIOCKOJIbKY
MIO3BOJISIET BBIHECTM Ha OOCYKIeHMe (aKThbl M IENCTBUS, KOTOPbIe MOTYT CKPbI-
BaTbCsI OT OOIIIeCTBEHHOCTH.

CosgaHne HEraTMBHOTO 5MOIMOHAJIBLHOrO (pOoHA MaeT IMOYBY OIS BHYIIIEHMS
1 yOeskIeHMs B IMIPaBUJIbHOCTY aBTOPCKOro MHeHMsl. OIHAKO B ITOJIEMUYECKOM IVIC-
Kypce neyaTHbix CMMU, Kak rokasbIiBaeT MPOBeIeHHbIN aHajM3, 0OHAPY>KMBAETCS
areJUISIIMS He TOJIBKO K UyBCTBaM M SMOLIVMSIM, HO M K paliIOHa/IbHOV COCTAaBJISIOIIEN,
BbI3BAaHHASI CTPeMJIEHMEM aJpecaHTa CTMMY/IMPOBATh BO3MOEMCTBME Ha ajpecara U
MmoOy>KaeHNe ero K aHaan3y MHbopMalun, MpoBeeHNI0 CpaBHUTEIbHO-COITOCTaBM-
TeJIbHBIX Imporenyp. [losTomy nMeeT MeCTO KOTHUTUBHAS CTPaTErusi, YTOObI TIOMOYb
azpecary B CaMoil IIpolleype MHTepIpeTany nubopmaium (MIpUHITb, COOTHECTU
C Y’Ke U3BECTHBbIM M OCO3HaTh KaK JIMYHOE 3HaHMeE), a 3aTeM Iepexofe K 3aaHHbIM
BBIBOIAM M 0000IIeHNsIM. V3ydyeHiI0o 0COOEHHOCTEN peanm3alnuy KOTHUTUBHOM
CTpaTerMu B TOJIEMMUECKOM aucKypce nedaTrHbix CMMU Ha martepuasie HeOGIM3KO-
PONICTBEHHBIX SI3bIKOB OYAYT MOCBSIIEHbI TaJIbHENIIe PAOOThI.
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DESCRIPTION OF A CULTURAL EVENT
IN HUMOROUS DISCOURSE
(Based on Theatrical Stories)

B crarbe BBISBISIIOTCS 3aKOHOMEPHOCTM [ECKPUIILMU TeaTPaJbHOIO COOBITUSI B IOMO-
PUCTHYECKMX pacckaszax, Oaikax ¥ aHekgoTaX. CONOCTaBISIFOTCS MOJEIM TOBeNeHMs
MpefCcTaBUTeNell PyCCKO, aMepUMKAHCKOM U OesiopyccKoi (PYyCCKOSI3bIUHONM) JIMHTBOKYJIBTYD
Ipy onmMcaHuyM CaMoOro MepoIpuiaTus, ero Yy4aCTHUKOB, a TaKXKe KOMMYEeCKOMI CUTyalu, KOTOpasda
Jeria B OCHOBY TIOBecTBOBaHuMsl. Hambosee 3aMeTHble pasianumsl CBSI3aHbI C TUITOJIOTUEN
CUTYyalLMi, Hafl KOTOPBIMU IIYTST TPEICTABUTENN TPEX JIMHTBOKYIIBTYD.

The paper considers ways of describing a theatrical event in humorous stories, tales
and anecdotes. Three linguocultures are being compared - Russian, American and Belarusian
(Russian-speaking). Principles of depicting the event itself, its participants and the underlying
comic situation are identified. It has been demonstrated that the most striking linguocultural
differences are associated with the situations creating humorous effect.

KnmoueBble CJIOBa: TeaTpaJibHOE COOBITHE; IOMOPUCTUUECKUI TUCKYPC; OGesieTpu-
CTUYECKMIA IUCKYPC; paccKas; 6arika; aHeKAOT.

Key words: theatrical event; humorous discourse; belletristic discourse; story; tale;
anecdote.

KynbrypHble cobbiTvs (Oyob TO cdepa KMHO, TeaTpa, M300pasUTEIbHOIO VC-
KYCCTBA WMJIM CIIOPTA) HAXOOST OTKJIMK Y CAaMbIX Pa3HBIX T'PYII OOIECTBEHHOCTH,
pasIMUaIoONIMXCS IO CBOMM COLMOKYJIBTYPHbIM XapakrepuctukaMm. CKasaHHOe
00OYCJIOB/IMBAET CTPYKTYpPHOE, cofepskaTe/ibHOe M (YHKIMOHAIbHOE MHOrooOpasue
TEKCTOB, COMPOBOXKAAIOIIMX KasKI0e COObITHE BHE 3aBUMCUMMOCTM OT €ro MaciiTaoa,
a TaKKe OOBSICHIET MHOKECTBEHHOCTh MHTEPIPeTaLyil JAaHHOTO COOBITHS.
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B Hacrosiei mybamkaimmu o0paTMMcsl K 6eJUIeTpUCTUUECKOMY COITPOBOXKIE-
HUIO COOBITUII U3 TeaTpaJIbHOM KM3HM, KOTOPOe HAXOOUT BOIUIOIIEHVE B IOMOPU-
CTUYECKMX TEKCTax — pacckKasax, 6ankax (MCTOpusix), aHeKmoTax. B xome aHanusa
COIOCTAB/ISVIOCh pedyeBOe TIOBeIeHMe IIPeICTaBUTeIell TpeX JIMHTBOKYJIBTYD —
PYCCKOM, aMepUKaHCKOM, 6e/10pyCccKom (PyCCKOSI3bIYHOMN ).

IOMopucTuueckmii  IUCKYpC CBSI3aH C WIPOI, KOTOpass MOXKET OcCy-
IIECTBJIATbCSI KaK Ha KOTHUTUMBHOM, TaK M Ha SI3bIKOBOM YPOBHE. «DTOT TUII
OMCKypCca MOSKHO OIlpelesuTb KakK I1eJOCTHYI0 (GOopMy pedy, XapaKTepusyio-
IIIYIOCSI HeCcepbe3HOM TOHAJIbHOCTbIO OOIIeHMsI, UTI'POBBIM IIepeoCMbICIIEHMEM
aKTyaJIbHbIX KOHIIEIITOB M CTEPEOTUIIOB U IIpec/ieAyIOIIyl0 pa3BJjieKaTe/IbHYIO
ueab» [1, c. 249]. XapakrepHbIMM TNpU3HAKaMM KOHTEKCTa, B KOTOPbIN MOTpYy-
’KEH HOMOPUCTUYECKUIM TEeKCT, SIBJISIIOTCSl Cjelyiolliyie MOMeHTbl. Bo-TepBbIX,
YUYaCTHUKM OOIleHUsT MpeceqyioT KOMMYHMKAaTMBHOE HaMepeHMe YUTU OT ce-
pbe3HOro pasroBopa. Bo-BTOpbIX, TakOM OUCKYPC OTJIMYAETCS TaK Ha3bIBaeMOM
«IOMOPUCTUYECKOM TOHAJIbHOCTBIO OOIIEeHMsI», KOrJla YYaCTHMUKM KOMMYHMUKALN
CTPEMSITCSI COKPATUTb COLMaJbHYIO OVCTAHIIUIO U KPUTUYECKU ITePeOCMbICIUTD
aKTyaJIbHbI€ KOHIIENThI, «CMSITYMTh» MPOOJEMHYIO CUTYaluio U T.O. B-TpeTbux,
IJISI IOMOPUCTUYECKOTO MMCKYypCa XapaKTepHO Ha/IMuue OIpenesieHHbIX MOJesei
CMEeXOBOTO TOBefeHMsI, IPMUHITOrO B TOW UM MHOM JIMHTBOKYJbTYpe [2, c. 898].
Takum obpasom, «MoOJie/Ib aHaIM3a IOMOPUCTUUECKOTO AMCKYypca B IIeJIOM CTPO-
UTCS HA OCHOBaHMM TpeX MPU3HAKOB: IOMOPUCTUYECKAS MHTEHIMS, IOMOPUCTH-
yecKast TOHaJbHOCTb M CTePEOTUIIbI FOMOPUCTUYECKOTO MToBemeHMsI. M3 aTux Tpex
MIPU3HAKOB IOMOPUCTMUYECKAs] MHTEHIMSI He CBSI3aHa C 3THOKYJIbTYPHOU CIely-
(duKou moBeneHMsI, B TO BpeMsI KaK OCTaJibHble MIPMU3HAKM OOHAPYKUBAIOT TaKyIO
cBsi3b» [3, c. 59].

T'oBopst 0 >kaHPOBOM crienndUKe IOMOPUCTUUYECKOTO AMUCKYpPCa, UCCIed0Ba-
TeJIV BBIJEJISIIOT aHEeKIOT KaK ero ILeHTpPaibHbIM kaHp. « CyIlecTByeT OrpOMHOE
KOJIMYECTBO KJIaccu@uKammii aHeKI0TOB, UTO BbI3BAHO MHOrOOOpasyueM ux Tema-
TUKM, POPMBI, MepcoHaXkel, oobeMa, crmocoboB cosmanusi. Kak mpaBuiio, aHek-
IOThI aHOHMMHBI, X IIepBUYHAsT GopMa CyILeCTBOBAHMS — YCTHAsI, C MHOKE CTBOM
MHTEepIpeTalmii, HEKOTOpbIe 13 KOTOPbIX MPMOOPETAIOT BTOPUUYHYIO (GOpMY OBITO-
BaHMS - NUCbMeHHYI0» [4, c. 104]. OgHako repou aHEKIOTOB CTEPEOTUIIHBI, U UX
MOXKHO MIEHTU(UIMPOBATh IO ONpeneIeHHbIM COIMOKY/JIBTYPHBIM ITPU3HAKAM:
HaIlMOHA/JIbHOM, PO eCCMOHAbHOM, TeHIEePHOM MPUHALJIEXKHOCTY U T.10. B Ha-
IIIeM CJIydae pacCMaTpuBAIOTCSI 00pasIibl aHEKIOTOB, OObeIVMHEHHbIE TEMOW «Te-
aTp», TePOSIMM KOTOPBIX BBICTYMHAIOT COTPYOHMKM TeaTpa (aKTepbl, PEKUCCEPHI,
TeXHUYeCKUI TIepCoHal M IIp.), a TaKXKe 3PUTeNM, MpPUIlelie Ha CIeKTaKJ/b.
«...Bce aHeKIOTbI MOXXHO MPOTUBOIIOCTABUTH IO TPU3HAKY “abCypIHOCTb-
peasbHOCTb . AOCYPAHOCTb, T.e. HEJIENOCTh, HECOOOPA3HOCTb, MPENCTaBIISIET
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o001 pU3HAK 0COO0M CUTYaIMM, KOI[Ia HEUTO IIPOTUBOPEUYMT 3APaBOMY CMbICITY,
BCEMY JKM3HEHHOMY OIIbITY, JIOTMKE, HO IIPY 3TOM [OITYCKaeTcs KakK BO3MOKHOE
MM60 MMeeT MeCTO B peajbHOCTU» [3, c. 55].

IIpu oTGOpe aHEeKIOTOB Ha TeaTpajbHYIO TeMY HejIb3sl He IIPUHSTh BO BHMUMA-
HIMe KaHpP aKTepcKoM (MJIM TeaTpasbHOM) Oalkiu, KOTOPbIA OUeHb OJIM30K K XKaHPY
aHeKI0Ta ¥ He MeHee IOIYJISIPEH B TeaTpasibHOM cpefe. baiika Kak JiMTepaTypHbIi
SKaHp YXOOUT KOPHSIMM B HapoaHbii ¢hosbkiaop. HecMoTpst Ha oueBMIHOE CXOICTBO
C aHeKJoTOoM, Oalika Bce ke obyagaeT u cnenyduuecKuMm yepraMmu. « B otimune ot
aHekzoTa 6arika 60blliero oobemMa, B ee OCHOBE JIEXXUT peaibHOE MUJIM MaKCUMaJIbHO
IpUOIVKEHHOE K PeaJIbHOCTU Kypbe3Hoe coobiTie» [4, ¢. 105]. OgHako 9TOT skaHp
TaKsKe He SIBJISIETCSI CTaTUUHBIM M OTHOPONHBIM. BO-TiepBbIX, COOTHOILIEHE TTPaB/Ibl
" BbIMbICJ/Ia B Oalikax BapbyupyeTcs. PeasbHoe cOObITHE, KOTOPOE M3HAUYATIBbHO ObLIIO
MTOJIOKEHO B OCHOBY 0aiiKy, MOXKET B JlaJIbHENIIIEM ObITh MOJBEPKEHO M3MEHEHMSIM.
[TpyunH Mmogo6HbIX MoaMbUKALMA HECKOJbKO: 1) 6aHa/bHOE >KejaHMe paccKas-
ylKa MPUYKPACUTh JIE€Ta/IM C 11eJIbI0 BbI3BaThb SMOILIMOHAJIbHBIM OTKJIMK Y aJipecara;
2) IJIUTeNIbHBIN ITPOLIecC Iepemaun 6aKky U3 YCT B YCTa, B pe3yJIbTaTe Yero OHa «00-
pacTtaeT» HOBbIMM 3a0aBHbIMM MOAPOOHOCTSIMM U IO CYTU IIpeBpalllaeTcsl B aHEK-
IOOT. BbbIBAlOT U Takue CUTyalluM, KOrja comepskaHue OaiKy SBJSIETCS MOJTHOCTbHIO
BBIMBIIIIJIEHHBIM Y3K€ B MOMEHT €€ CO3[IaHMsI.

Haxkowner, elie ogHMM 3KaHPOM IOMOPMCTUMYECKOTO IVMCKypca, paccMaTpuBae-
MbIM B KOHTEKCTE HACTOSIILIETO MCCIIeIOBaHMS, SIBJIIETCS pacckas. FOmopucTueckmi
pacckas — 3T0O HebOoJIbIIIast T0 00beMY Becesiast UCTOPHS, ¥ KOJIMYECTBO €ro IeCTBY-
IOIIMX JIUII Bcerpa orpaHnveHo. Kak mpaBmio, pacckas CTPOUTCS BOKPYT OMMCAHMS
OIIHOTO COOBITUSI U, COOTBETCTBEHHO, MMeeT OHY CIOKETHYIO JIMHUIO, UTO JIejIaeT
SKaHp IOMOPUCTMYECKOTO paccKkasa OJIM3KMM POACTBEHHMKOM aHEKIOTa WM OalKu.

Takum 06pasoMm, >kaHpPOBOE HAIlOJHEHME IOMOPUCTUUECKOTO IMUCKYypca OTJIU-
yaeTcsl CJIOKHOCTBIO M MHOroobpasmem. U Bce ke HacTosIIee MCCAeIOBaHNME He
CTaBUT CBOEN 3aJadeli sKeCTKO pasTpPaHMUUTb TaKye >KaHpbl, KaK pacckas, Oaika,
aHeKnoT. B Halllem ciyyae ux oobenyHsIeT Kak MMHMMYM TPY OCHOBHBIX ITPU3HaKa:
OBIITHOCTb TeMbI (TeaTpasibHasl KU3Hb), KOMUIeCkui1 3PdeKT (371eMeHT HeOKMUIaH-
HOCTHU), a TaKXKe XyIOsKeCTBeHHasl (jopMa (maske ecjiy paccKas SIBJISIETCS SII€PHbIM
GeIIeTPUCTUYECKMM JXKaHpPOM, a Oalika M aHeKmoT — nepudepuitHbiMm). DakTu-
YeCKM MCCJIelyeMble TEeKCThI HaXOASTCS Ha ITepeceyeHny Tpex MHOKECTB, a UMEHHO
TpeX TUIIOB AMCKYPCa, BbIAEJEHHbIX 10 Pa3HbIM OCHOBAaHMSM, — IOMOPUCTUYECKOTO,
TeaTpabHOTO U OeJUIeTPUCTUUECKOTO.

OMopucTuueckme TEKCThI P BCEM MX >KAaHPOBOM PasHOOOpasum CTPOSITCS
10 OOIIEMY KaHOHY, B OCHOBE KOTOPOTO JIESKUT HEKOEe HEeCOOTBETCTBME (MEKIY
VMHTEHIIEN U Pe3yJIbTaTOM, OKMUIAHMEM M PeaIbHOCTBIO, comepskaHueM u dop-
MOM U T.h.). IHbIMM cjioBaMy, KoMuueckuii 3@pekT OyaeT BO MHOTOM 3aBMCETh
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OT CTeINeHM HeIpencKasyeMOCTM MCTOPUM, pacCKa3aHHOM ampecarty. «...Heosku-
JaHHOE 3aBepllieHlie IOMOPUCTUUECKOIO CIOXKeTa, HeTUIIMUHbIE COYeTaHMUs CJIOB
SIBJISIOTCST 3aJIOTOM ycCIleXa TPaHC/IMPYeMOro aapecaHToM auckypca» [1, c. 250].
B tearpanbHOlM cpefe koMuueckuit 3GeKT yaile BCero JOCTUTaeTCs 3a CYeT OIu-
CaHMSI HEIITAaTHOM CUTyallMM Ha CITeKTaKje, KOrga M3 CTPOSI BBIXOAUT PEKBU3MUT,
aKkTep 3a0bIBaeT PEIUIMKY, 3pUTEIM MEIIAloT BhICTYIIeHnio U T.n. OmgHako Gosiee
TILIATeJIbHOE M3YyUeHMe JIIOObIX IOMOPUCTUUECKUX TEKCTOB MOXKET ObITh TOCTUTHYTO
TOJIbKO TIPU yueTe 3THOKYJIbTYPHBIX M COLIMOKYJIBTYPHBIX ITapaMeTpPOB KOMMYHU-
KaHTOB [3, c. 55].

OOparumcsi K TMPaKTMYECKOMY aHajauM3y IIpOM3BEeNEeHMM, OCBelIAoINX
TeaTpajibHOe COObITIE B IOMOPUCTMUECKOM Kitoue. B pyccKosisbluHOM KOpIyce TeK-
CTOB MepOMNpUATHS 0003HAUaIOTCs CjoBaMu ¢ OoJjiee IIMPOKMUM 3HaueHueM (cnek-
makJjib, NOCMAaHo8Kda), BbIPasKaIoIIIMM POIOBBIE TTOHSITHS, UJIM KOHKPETU3UPYIOTCSI:
b6anem, onepa, nbeca, Opama, H080200HUL YMPEHHUK. YTIOMUHAIOTCS MEPOIIPUSITHS,
TpeJIlIeCTBYIOIIME CIEKTAKIIO (penemuyus), yTOUHSIETCSl XapaKkTep MpecTaBIeHNsT
(npemvepa, cacmponu). BeigensioTcst aTambl, COCTaBHbIE 3JIEMEHTbI MEPOIPUSITHS:
akm, musaHcyeHa (KOHKPETHbIM MOMEHT CIIeKTaKJsl), ¢puHan / punanvHas cyeua,
3pumenvckue ogayuu (Kak 3aBepllaroliasl YacTb CrieKTaksst). [IpemcraButeny ame-
PUMKAHCKOM KYJIBTYpbl OoJjiee meTajJbHO OIMMCBHIBAIOT THUII, XapakTep, ¢opmar Tea-
TpaJIbHOTO COObITHSI. [IOMMMO CJIOB IIMPOKOM ceMaHTUKM (performance, show) u
HaMEHOBaHMI KOHKPETHBIX XKaHpPOB (opera, drama, play, musical, satire, musical
revue) UCIOJb3yeTCs JieKCMKa, 0O0O03Hauarolasi BpeMsl MM JIOKAIMIO CITeKTaKJIS:
matinee, summer production, outdoor production. [l onucaHusi peneTUinmn
UCIIONb3yeTCsl  0bIIeynoTpedbuTenbHoe rehearsal wunu Oosee crenyuduyeckoe
read-through (Tak HasbiBaemasi «4MTKa»). TaKkyKe BbIIEJSIIOTCS dTalbl MpPeaCcTaB-
JieHus1: scene, climax, intermission. IS pyCCKOSI3bIYHBIX MCTOPUM, pacCKa3aH-
HBIX IPENCTaBUTESIMM OeIOPYCCKOM KYJIbTYpPbl, XapaKTepeH 0ojiee «CKPOMHBIN»
apceHa/l HAMMEHOBAHUM KYJIbTYPHBIX COOBITUI: CheKmak/ib, MIO3UKJ, onepa, 6a-
Jlem, KOHYyepm; zacmpoau; cueHa / akm. BeposiTHO, Takoi pe3y/IbTaT OIpeaesisieTcst
MIOITYJIIPHOCTBIO KJIACCUMYECKUX TeaTPaJIbHbIX (DOpM.

YyacTHUKaMM MEPONPHUSITUIL, OOCYKIAeMbIX B PYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTaX,
BBICTYIIAIOT KaK IIPEICTaBUTENM TBOpPUYECKMX ITpodeccuis, TakK M TEeXHUUYECKUN
TIePCOHAIT: dupucep, KOHUepmmelcmep, akmep, apmucm, My3vlKaum, iumaspucm,
pexsusumop, cygnep, MOHmMuposwux, oceemumeins, 2apoepoouiuya, Maccoska, cye-
Huueckul pabouutl / pabouull cueHwvl / pabOmHUK cyeHvl. BCTpeuaroTcst mpyuMepsl
MeTOHUMUM (hepabili mpoMOOH), COKpaIeHni (nompedtc), YMEHbIIUTEIbHO-/TacKa-
TeJIbHbIX CY(P(HUKCOB, BHIPAsKAIONIIVX ITPEHEOPEKMUTETLHOE OTHOIIIEH)E PaCCKa3UMKa
K IJIaBHBIM TreposIM IeNCTBUS (xopucmoukd, debromaHmouka). AIpecaHT MOXKeT
MICIIO/Tb30BaTh SMOIMOHAIbHO-OLIEHOYHYIO, CTUJIMCTUMUYECKM OKpAIlleHHYIO JIeK-
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CUKY C IIeJIbI0 TMepenauyt CyObeKTMBHOTO OTHOIIEHMSI K YYaCTHMKAM COOBITUIA:
mamp, npuma, daposarue, hpogeccuonan. Onucanme MOCETUTESIEN MEPOIPUITHS
MIOMMMO MCIIOJIb30BaHMSI OOIIeyIOTpeOUTeIbHON JIEKCUKU (3pumend, at06umensd
meampa, nybiuka) TakKe XapaKTepusyeTcsl NMpUMeHEeHVeM pa3sHOOOpasHbIX CTU-
JUCTUYECKUX TIPUEMOB: 3a/, nepsvle psadvl (METOHUMMUYECKUI TepeHoC), GOMOHO
(KHWDKHAS JIeKCuKa). B pycckosiI3biUHOM KOpmyce COOOIIeHMi, aBTOpaMy KOTO-
pPbIX BBICTYMAIOT IMpPeaCcTaBUTeNM OeIOpPYCCKOM KYJbTYpbl, KOMIUIEKC HauMeHOBa-
HUM YYACTHUKOB MEPOIIPUSITUM B 1I€JIOM CXONHbBIN, OOHAKO OTIMYAETCSI MEHbIINM
pasHooOpasmMeM: akmep, apmucm, Xopeozpadg, pexcuccep, XYyOOHCeCMEEHHbIU
pykosodumenb, Maccoeka, mexHuueckuil pabomtyuk, pabouuii, 3pumens. B cBOO
ouepedb aBTOPbI AHIJIOSI3IYHBIX TEKCTOB JeJIalOT aKIeHT Ha IMPOTUBOIMOCTAaBJIe-
HUM TBOpPUYECKUX PAOOTHMKOB M TEeXHMYECKOTO IepcoHasa (cast member — crew
member), COTPYIHMKOB TeaTpa U BOJOHTepoOB (paid staff - a volunteer usher).
Ucnonbsyercs nepudpas (woman who is in charge of the makeup), a Takske o[-
yepKMBaeTCsl Ae/IOBOM XapaKTep B3aMMOOTHOIIIEHUM MEXAY TeaTpoM U 3pUTesIeM
KaK MeXXIy KOMMEepUecKou CTPYKTypou u ee kimeHtamu (box office manager —
customer).

B 3aBepiiienne orpenennm TUIIbI KOMUUECKUX CUTYaluiA, TIpeBaJMpyollye B
Ka)KIOM TeaTpasibHOM JIMHTBOKYJIbTYype. IIpeacTaBuTe/n pycCcKOM JIMHIBOKYJIBTYPbI
yalle BCEro IIyTSIT HaJ CUTyallMel, KOrha akTep Ha ClieHe 3a0bUT MM TeperyTasl
TekcT (25 % BuIOOpKN): Pamsec rcabpaunod omkpwiéaem cgoe OKOUEUKO U 8MECHO
¢pasvi: «Ha KpbLibax 8bIMblCla HOCUMbIL YM yaeman 3a Kpau 3emau!» — npousHo-
cum: «Ha kpuinvax eviHecad... MOCUHbLU... YH... yMemaln... 3akpai... SAKPBIJI!».
B 23 % ciyyaeB BO3HMKAeT HeIlITaTHasl CUTYyallysi, B KOTOPOM COOOPasmUTeIbHbIN CO-
TPYOHMUK TeaTpa BCEe Ke pellaeT MpobsieMy YCIEIIHO, XOTh ¥ HeOXKMUIAHHO: M mym
Haxoo0uuevlli My3bIKaHm Ha 6ezy cHumMaem c cebsi pe3uHO8YI0 KAaaouly u mMoOuHO NO
cuzHamny 3anyckaem eio no aumaspe. Ha youenenue ecem, 38yk pasdaemcs aospemsi,
HO... Kanouwla, yoapusuucs 06 ynpyzyt KOxcy JUmaspbl, «OMKoAaAuuUsaem» npsimo 8
JIUYO nep8omy mpomOOHY, COCpedOMOoUeHHO uzparouiemy cosio. B mpuBeneHHOM IIpy-
Mepe peub UIET O TOM, KaK JUTAaBPUCT OTVIYUMJICS Ha «TIepeKyp» U He YCIieJl BOBpeMst
BEPHYTHCS B OPKECTPOBYIO SIMY, UTOOBI B HYKHbIV MOMEHT VCITOJTHUTh CBOIO ITAPTUIO.
Haxonert, 18 % mcTtopmii moBeCTBYIOT O IIpob/ieMax C PEKBM3UTOM, KOTZA aKTepbl
Ha CIIeHEe BBIHY)KAEHbI MMITPOBU3UPOBATh C OOJIBIIEN MJIM MEHBIIEN OOJIEN YCITell-
HOCTU: Pekeusumopul He HAUWLIU MANUHO8020 bepema U 3aMEHUNU €20 3eNeHbIM...
Bxoodum Eezenuii, nodxodum K Opyzy u uuiem 2ina3amu spKoe MAiuHo80e
NAMHO... e20 Hem... Haxodum eznazamu Tamosany... [lanee duanoz: «Kmo manm...
6 SEJIEHOBOM 6epeme?».

[IpencraBuTe M aMepPMKAHCKOM KYJIBTYPbI Yallle BCEro IIyTST IO IIOBOXY
HEKOPPEKTHOTO TIOBeJIeHNsT 3puTesiel B 3ajie, MOTeHIMaIbHBIX KJIMEHTOB BO BpeMs
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MMOKYTIKM OMJIETOB U Aaske moceTutesien 6ydeta Bo Bpems aHTpakTa (47 % BbIOOpPKM).
TpaauiMoHHO B MOJOOHBIX MCTOPUSIX B aJIpeC COTPYIHMKOB TeaTpa JIETST IIPeTeH3UN,
>kay1o6nl, 06BuHeHus: Caller: “My ticket money pays your paycheck, young lady!
Do your job.” - Me: “I am a volunteer.” B 20 % cinydyaeB KOMMYHOCTh CUTYaLUN
00ycCJI0B/IEHa HEBEPHOM MHTEepIIpeTalelt yYaCTHUKaMMU COOCTBEHHOI'O UJIM YY3KOT'O
BepOaJIbHOTO 1 HeBepbabHOro nosenenuns: Director: “Have you seen any Beauties
around here?” We connect the dots pretty quickly and figure out that he’s asking
for the actresses, so we help him... A minute later, he comes back to our table with
an apology, reassuring us that we are all beauties and he shouldn’t have phrased
it that way.

CoTpymHUKM 6eIOpPYyCCKMUX TeaTpoB OOBIUHO MIEJSITCS «CTpalllIKaMu» O TpPO-
6meMax ¢ pekBusutoM (54 % mupumepoB): Ou ycaviwan 308, obepHyica u ysuderl,
umo 00uH u3 CyHOyKoe Xooum Xo0yHOM — 3MO Hecuacmudas AHzenuxHa 6unacoe mam 8
Hadexcde oceobodumbcs. [lonyasspHbl UCTOPUM O TOM, KaK CMeIITHas perviuKa 3py-
TeJIs U3 3aJ1a copBaja rnpencrasienne (15 %): 1 eom 6o epems moezo duanoza noo-
HUMAEMCS. MyMHCUUHA 8 HOPMANIbHOM MAKOM NOONUMUU U 2POMKO HA 8eCb 3a/ 3dsi8-
asem... B 15% ciiyyaeB ommchIBaeTCSI HeIITaTHAsE CUTYallyist, KOTOPYIO COTPYIHMUK
Tearpa ycremiHo pemaeT: Ilpuuwwoce «Ilasapommu» 8bicmynams 8 KOHUEPMHOU
pybawke 8 couemauuu c OMcuHcamu u Kedamu. 3pumenv, ciaasa 602y, HuUuezo
He NOHsLI, pellilsl, YUMo MAakas y pexcuccepa meopueckas 3adymka.

IIpoBeneHHOE MCC/IemOBaHMEe TOKA3aJ0, UTO JIMHIBOKYJIBTYpPHAsl crielnuduka
dbuKcupyeTcs Ha BCeX YPOBHSIX IECKPUIILINY TeaTPaIbHOTO COOBITUS B IOMOPUCTH-
yeckoM auckypce. OHa 3aMeTHa yykKe B CaMOM TUIIOJIOIMM OOCY>KIaeMbIX TeaTpasib-
HBIX COOBITUIA U OMpeAeeHnM UX yuacTHUKOB. OgHako Hambosiee sIpKO OHA ITPOSIB-
JIIETCSI B ONMMCAHUSIX KOMUUECKUX CUTYaIINA, JIEXKAIUX B OCHOBE FOMOPUCTUYECKIX
paccKasoB O TeaTpe, TeaTpabHbIX OaeK ¥ aHEKIOTOB.
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MOJIEJIMPOBAHME COJEPKATEJIBHON CTPYKTYPbI TEKCTA

A MODEL OF THE TEXT CONTENT STRUCTURE

B ﬂaHHOfI CTaTbe M3JIaraloTCdad OCHOBHbIE ITIOAXOAbI K OIIMCAaHMIO CO,H,ep)KaTeIIbHOI‘/)I CTPYKTY-
PpbI TEKCTA. ABTOpOM pacCMaTpMUBarOTCA KJIIOUEBbIE€ MOAE/IN M METOAMKIM CTPYKTYPMUPOBAHMS TEKCTaA
Ha OCHOBE€ ero CeMaHTUKMN. HpennaranTc;I O606LL[€HH3.${ cXeMa " MEeTOAMKa BbISIBJIEHUS COOep>Ka-
TeJIbHbIX KOMIIOHEHTOB.

The article outlines the main aspects of constructing the content structure of the text.
The author discusses the main models and methods of text structuring on the basis of its semantics,
and proposes a generalized scheme and a method for identifying content components.

KnioueBble cJoOBa: comepskareabHasi CTPYKTypa; COOEP’KaTeJIbHbIM KOMITOHEHT;
MaKpOCTPYCTPYKTYpa; CYIepPCTPYKTYPa; Mepapxudeckast CXxema.

Key words: content structure; content component; macrostructure; superstructure;
hierarchical structure.

B TekcTe MOryT BbIAENSITbCS pasjiMUHble 3J1€MeHTbI, MCIIOJb3yeMble B Kaye-
CTBEe €VMHMUI] €r0 CTPYKTYPhI, a TaKsKe pa3HOOOpa3HbIe CHCTEMbI OTHOIIIEHU MEKIY
STUMM eguHUIIaMU. VIcxXons 13 9TOro, OMHOMY ¥ TOMY K€ TEKCTY MOKET ObITh ITPUTIH-
CaHO HECKOJIbKO Pas/IMUHbIX CTPYKTYP. [ BIpaOOTKY METOOMKM aHa/IN3a CTPYK-
TYpPbI TEKCTA PACCMOTPUM OCHOBHbBIE TTOAXO/IbI K 3TOM ITpobiieMe.

Teopust 3HAKOBOCTM sI3bIKa MMOJIOXKMJIA HAYAJIO CEMUOTHUYECKUM UCCIeA0BaHUSIM
B 00JIaCTM TeopuM TEKCTa, OCHOBY KOTOPBIX cocTaBmyia «Mopdosorus cKaskum»
B. 4. Ilpommna [1]. OTKpbITHE YYEHOTO COCTOSJIO B TOM, UTO B BOJIIIIEOHBIX CKa3KaX OH
BbIZIeJTJT OTPAaHNYEHHOE UMCJIO TUTIOB COOBITHIA U TTIepCOHAXKeN, KOTOPbIe, HECMOTPSI
Ha CTaOMJIbHOCTb, MOT'YT peain30BaThCsl Mo-pasHomy. Kaxkaeiii pparMeHT TeKcTa B
TepMMHaxX (QYHKIMOHAJIbHO-CTPYKTYPHOIO aHa/IM3a OMMChIBAETCS KaK KOMIIO3UIIU-
OHHO-CeMaHTHU4YecKast QyHKIMSI, UTparoIiast 0coOyI0 posib B CTPYKType ITOBECTBOBA-
Hug [Tam xe]. CemanTnyeckme GyHKIMMU TEKCTOBBIX (PParMEHTOB TPAKTYIOTCST KaK
«yCTONYMBBIE 3JIEMEHThI», KOTOpble «0OPa3yIOT OCHOBHbIE COCTaBHbIe yacTu» [Tam
e, c. 31] moBecTBOBaTEIbHOM CTPYKTYPbI, X MPOTOTUNMYECKAS] MOCeI0BaTe b-



KOHTPACTUBHbIE MCCJTEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

196

HOCTb KOTOPbIX BCerja ofMHaKoBa. B comepskaTebHOM CTPYKTYype CKa3KM BbIAeJsi-
IOTCSI CJIeAYIOlie KOMIIOHEHTBI: IeMCTBYIOIIMe Jniia (IepCOHasKM) — MPOTaroOHUCT
(pacckasumMk U IJIaBHOe JEeMCTBYIOIlllee JIMII0), aHTarOHUCT (WM HemepCcoHUPUIIN-
pOBaHHasl aHTAarOHMUCTMUUECKasl CUJIa, CO3MalolIast MIPOTarOHUCTY MPENSITCTBYS); T10-
MoliHuKKu. CobsrTuitHas ¢adysa pa3sBepThIBA€TCS B IMTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX
KOOpAMHATax KOHKPeTHOM 0O6CcTaHOBKM [Tam ske]. DTOT moaxon, MOyuns pa3BUTHe
B paboTrax mpeacTaBuUTeseN CTPYKTYPHO-CEMMOTMUECKOTO HaIlpaBJIeHUs! B JIMHTBU-
ctuke P. Bapra, LIB. Togoposa, P. Ckynsa u P. Keniora u np.

B poccuiickon CTWIMCTHKE M TEOpPUM TEKCTa PacIpOCTpaHEeHMe IOTydmsa
MOJIeJIb aHa/IM3a TeKCTa M0 COCTaBy KOMITO3UIIMOHHO-peYeBbIX GOpM, KOTOpbIE pac-
CMAaTPUBAIOTCSI C TOUKM 3PEHUS] UX MPeAMETHO-JIOTMUYeCKOTO COlepyKaHus, CTPYK-
TYPHO-CMHTAKCUYECKOM OpraHM3alyM U NPUHLMUIOB codyeTaemMoctu [2]. ITyrem
MO3TAITHOTO aHa/IM3a BbIJEJISIIOTCS KOMITO3UIIMOHHO-peueBbie (OpMbI, a 3aTeM yCTa-
HaBJIMBAETCST XapaKTep X B3aMMOIENCTBUS C KAaTeropusIMM XyIOKeCTBEHHOTO Bpe-
MeHU, IMHAMMKM U CTaTUKU, TPUHLIUIIOB COUETAEMOCTY KOMITO3UIIMOHHO-PEUEBbIX
6JIOKOB ¥ 3aKOHOMEPHOCTENM UX dyepenoBaHMs. B KauecTBe OCHOBHBIX KOMIIO3UIIU-
OHHO-peueBbIX (Popm (CITOCOOOB U3JIOKEeHMSI) OOBIYHO TPU3HAIOTCS onucaHue, no-
gecmeosaHnue, paccyycderue [3]. Ha Haur B3misa, ot GOpMBbI SIBJISIIOTCST TOBOJIBHO
abCTPaKTHBIMM KaTeropusIMM, X MOYKHO JIMIIIb YCJIOBHO CUMTATh €IMHBIMM CIIOCO-
6amu m3aoKeHUsT MbICM. Kaskablil M3 HUX BKIIOYAeT B CeOSI HeCKOJbKO YaCTHBIX,
60Jiee KOHKPETHBIX, MPOU3BOAHBIX CIIOCOOOB M3JIOKEHMSI, KOTOPbIe Peasn3yIoTCs B
TeKCTe OObIYHO He B UMCTOM BHJE, @ B Pa3HbIX KOMOMHALIMSIX KaK BApMaHThI Y MOJIU-
(duKaimMy HeCKOJbKMUX CIIOCOOO0B. DTa MOME/b aHa/I13a MPUMEeHSJIacb, B OCHOBHOM,
K XyHOOKeCTBEHHbIM TEKCTaM, IIe CYIIeCTBYeT pa3sHooOpasue KOMITO3UIIMOHHO-Pe-
yeBbIX (OPM U BUIIOB peuy, TeM He MeHee, HEKOTOpbIe 3JIEMEHTbI 3TOM Teopuu Oy-
IYyT MCIOJIb30BaHbl HAMM TIPU UCCJIEIOBAaHUYM apr'yMeHTaTUMBHOTO acIieKTa Imyosmy-
HOM peuy, TIOCKOJIbKY OHAa JaeT BO3MOKHOCTb CTPYKTYPMPOBaTh Oojiee KPYITHbIE
TEeKCTOBbIe (hparMeHTbl, TPeACTaBJISIONIME eIVHOE 11eJIoe.

K mpyromy pacrmpocTpaHeHHOMY MOAXOMY aHaau3a CTPYKTYPbl TEKCTA OTHO-
CUTCS TIOAXOM, YUMUThIBAIOIINM ero ceMaHTUKy. OH BocxoauT K Tpymam H. Y. XKun-
KMHa [4] ¥ nosydaeTr faibHelIllee pa3BUTHE B paboTax ero yUYeHUKOB U MOCJIe0-
Baresieii. B KauecTBe MexaHM3Ma BbICTYNAeT IMPUIMCHIBAHME PAHTOB 3JEMEHTaM
CMBICJIOBOM CTPYKTYPbI, 3JIeMEHTaMM KOTOpPOM BbICTyMHaloT meHoTarbl y A. U. Ho-
BuKoBa; npenukarbl y H. U. XXunkuua, T. M. [Ipunse u B. [I. TyHkenb; TeKCTOBbIE
CcyObeKThI U TeKCcToBbIe Npenykarsl y JI. I1. [To6naeBa u T.0. OHM XapaKTepU3yIOTCS
HEMoCpeICTBEHHOM COOTHECEHHOCTDIO C SI3bIKOBBIMM €IVMHUIIAMU — JIEKCUYECKUMU
M CMHTaKCUYeCKUMMU, — 0OpasyIoIMMI TOBEPXHOCTHYIO TKaHb TEKCTa. DTU MOAE
(c ompenesieHHOM JOJIel YCOBHOCTHM) MOYKHO Ha3BaTh MHAYKTUBHBIMM, TaK KaK MC-
cJeqoBaHMe CMbICJIOBOM CTPYKTYPbl TEKCTAa MPOMCXOOUT OT OTHENbHBIX KOHKpPET-
HBbIX KOMITOHEHTOB CMbICJIA Yepe3 CJIOKHYIO CUCTEMY MepapXUUeCKUX CBSI3el K TOM
«BepIIMHEe», TJle HAaXOAUTCS IJIaBHAsl TeMa TeKCTa, ero CMbICJIOBOM (OKYC.
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OpHa M3 OPOAYKTMBHBIX MOJejel IMOJOOHOro Tuma Obljaa IIpencTaB/ieHa
T. A. Ban [leiikom ¥ amnpo6GuMpoBaHa MM Ha MaTepuaje TEKCTOB HOBOCTei [5].
Uccnenyst «rmobajsibHYIO OpraHmsanyuio TekcToB», T. A. BaH [leK mpuMeHseT
TePMUH 27106a1bHble CMPYKMypsbl K GparMeHTaM TeKCTa, 60jiee MPOTSSKEHHbIM, YeM
npeJjIosKeHne, WM K IeJIOMYy TEeKCTY. DT CTPYKTYPhbl 00eCIeunBaioT 11eJIOCTHOCTD
colleps>KaHMsI TEKCTa, B OT/INYME OT €ro CBSIBHOCTU (KOTepeHTHOCTH), 0OecriedeHHOM
yepes JIOKaJibHble CTPYKTYpbI, T.e. HA YPOBHE CBSI3U ITPOIO3ULINI, BbIpaskeHHbIX
MMEHHBIMM TPYIIIIaMU U MPEIJIOKEHMUSIMIU TeKCTa.

B nmaHHOI KOHIENIMM TIOHSITYE MaKPOCTPYKTYPbI (TEMaTUUeCKOM CTPYKTYPbI)
TEeKCTa «IPUMEHsSIeTCS IJiT O0003HAaueHMsI TOTO, YTO OOBIYHO HAa3bIBAeTCSl CYThIO,
oOIIMM cofepskaHMeM, TEMOV WJIM TOMMKOM TeKcTa» [5, c. 68]. MakpocTpyKkTrypa
TeKCTa 0OpasyeTcsl KaKk COBOKYITHOCTb MaKpOIPOMO3UIIUI HECKOJIbKUX YPOBHEI,
CKOHCTPYMPOBAHHBIX MPU TTOMOILM OTpeAe/IeHHbIX ITPaBMJI U CTpaTerui U3 aTomap-
HBIX TPOMO3ULIUI (= JIeKCMYeCKue 3HAUeHMs) UM CJIOKHBIX IMPOIO3ULINI (= Ipen-
JIO’KeHMST), U3BJIEKaeMbIX U3 MMOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpPbl TE€KCTa MPU €ro BOCIPU-
stun. K unciry Takux mpaBujI OTHOCSITCS MpaBujia COKpallleHMsI HeCyIleCTBEHHOM
mHdopmalyuu, 0600IIeHNs IBYX WM O60iee OTHOTUIIHBIX IPOIO3UIIUI U TOCTPO-
eHMsl, T.e. KOMOMHAIIMM HEeCKOJIbKMX MPOMO3UILIMI B OAHY. MaKpOCTpyKTypa CTpO-
UTCSI TAKMM 006pa3oM, YTOObI OHA MOIJIA MPECTAB/ISITh COOOM TOTHOILIEHHBIN TEKCT.
MaxkpormnpaBuia NPUMEHSIOTCSI MHOTOKPATHO, TO3TOMY CYIIIECTBYeT HEeCKOJIbKO
YPOBHEN MaKpOCTPYKTYPbI IO CTereHn 0000611ieHnst. DakTnyeckyt MaKpoOCTPYKTYpa,
mo T. A. Bau [leliky, B ApyruX TepMMHAX Ha3bIBaeTcs pedepaToM WM pe3ioMe.
MaxkpoCTpyKTypbl COOTBETCTBYIOT CTPYKTYpPaM OJTOBPEMEHHOM MTaMSI TV — OHU CyM-
MUPYIOT MHGOPMAaINIO, KOTOPAast YIepsKMBAaeTCs B TeUEHME JOCTAaTOYHO AJIMTETbHOTO
BpeMeHM B TIaMSITU JIIOMEN, YCIIbIIIABIIMX MY TPOYUTABIINMX HEKOTOPBIN TeKCT [5].
MaxkpocTpyKTypa TeKCTa MOKa3bIBaeT ero oOllye TOMMKU UM TeMbl, KOTOpPbIEe Ka-
KMM-TO 06pa3oM OpraHu3yioT Bce HauboJiee BasKHOE B TEKCTE U OIIPeNesIsiiOT «UTOT»
TOTO, UTO HamucaHo. [lox memoti B paccMaTpuBaeMoi KOHIEMIUY TTOHMMAETCSI He
OTEeIbHOE CJI0BO MJIM ITOHSITHE, a MAaKPOIPOIO3ULIMSI, B OT/INYME OT TEMbI OTAE/Ib-
HOTO BBICKA3bIBaHMS, OOBIYHO IIPEICTaBA€HHON TI'PYIINON Momiexkaliero. «Tema
Ka)KIOTO MHAVBUIYAJIbHOTO BBICKA3bIBAHMS B AVICKYpCe OOYyCJIOB/IEHA TeM, KakK ero
mHbopMaIs pacrpenessieTcs JMHENHO, B TO BpeMsI KaK TeMa JAMCKypca YKa3bIBaeT
Ha TO, KaK ero cofiep>kaHue opraHmM3oBaHO IVI0OaIbHO, T.e. Mepapxudecku. Makpo-
MTPOIO3UITNS KaK Obl CYMMMUPYET, Pe3IOMUPYET TMUCKYPC, OKA3bIBAETCS €ro KPaTKuUM
comepykannem» [5, c. 129-130]. Takum o6pa3oM, TeMa AUCKYPCa SIBJISIETCS C3KAThIM
BbIpa)KEHMEM €TI0 MaKpPOCTPYKTYPbI.

[Tomumo «makpocTpyKTypbl» T. A. BaH [lelik BbIfessieT Takke MOHSTHUE CY-
MepCTPYKTYPbI — CTAaHAAPTHOM CXEMbI, TI0 KOTOPOM CTPOSITCSI KOHKPETHbIE TEeKCThI.
CxemaTrmueckast CymnepCTpyKTypa sBjsieTcss ¢GoOpMOi [Jisi OopraHM3alyu OOILero
3HAUeHMsI, T.e. MAaKPOCTPYKTYPbI TeKCTa Kak Iejoro. Cxema MosKeT ObIThb 3afaHa
HabOpOM XapaKTEepHBIX COMepsKaTeJbHbIX KOMIIOHEHTOB M HaOOpOM MpaBMJT WK
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CTpaTeruii, ONpemesIoIMX MOPSIAOK CJIeJoBaHMs 3TUX KOMIIOHeHTOB. Clemyer
TaK>Ke€ OTMETUTD, UTO CXEMbI, [I0 MHEHMIO JaHHOTO JIMHI'BUCTA, 00JIaIatOT ITOCTOSTH-
HBbIMM, KOHBEHI[MOHAJIbHBIMM (M IIOTOMY BapbUPYIOIIVMMMCS B Pa3sHbIX KYJIbTYypax)
CBOJICTBaMM, CrelpuuecKUMu IJIs KaKIOro TUIla TeKCcTa. B oTune oT Makpo-
CTPYKTYPBI, CYIIEPCTPYKTYypa CBsI3aHA He C COopepskKaHMeM KOHKPETHOIO IMCKypca,
a C ero >XaHpOM, ¥ IO3TOMY B TEKCTaX OJHOTrO >KaHpa IPOSIBJIIETCS «3aKpeIleH-
Hasl, KOHBEHI[MOHAJ/IbHAsI CXeMa, KOTOpasi COCTOUT U3 KaTeropumii, TUIIMUHbBIX (XOTS
ObI YACTUYHO) IJIST ITUX TEKCTOB <...> Kaskmas kaTeropusi 1O/KHA COOTBETCTBOBATh
0c060¥1 MOCJIeIOBATeIbHOCTY TIPOTIO3ULII VUM TIPeIJIOsKeHnii TekcTa» [5, c. 255].
«CymepcTpyKTypa — 3TO BUI aOCTPAKTHOM CXEMbI, OIPEeIesISIONiei IJ100aJIbHYIO
VIOPSIIOYEHHOCTh TEKCTa M COCTOSINEeN M3 psfa KaTeropwmii, KOMOMHATOPHbIE
BO3MOKHOCTM KOTOPBIX OCHOBBIBAIOTCSI HA KOHBEHIMOHAIbHBIX MpaBwiax» [Tam
xe, c. 256]. OHa MOkeT ObITh TpEACTaB/IEHA B BUIE JPEBOBUIHON CXEMbI, KOTO-
past oTpaskaeT oblliee CTPYKTYpUPOBaHME COIepsKaHMsl TeKCTa, T.e. T€ KOMIIOHEHThI
CMbICJIa, KOTOpbIe OOBIYHO IPEICTaBJIEHbI B TEKCTe MOHo6HOoro Buaa. [Ipu sTom co-
IlepsKaTeJIbHbIE aCIIeKThI TEKCTA PEIIPe3eHTUPYIOTCS TaKUM 00pa3oM, UYTO OHA BETBb
SIBJIIETCSI OCHOBAHMEM WJIM MPEIIOChUIKON i ciienyoiiei. KaskmoMy 13 acrieKToB
conmepskaHMusl, OTPaKeHHbIX IPEBOBUIHONM CXEMOJ, COOTBETCTBYET OIIpee/IeHHas
YacTh WM (parMeHT OOIIEero TeKCTa, MpuYeM aclieKTam 0oJiee HU3KOTO YPOBHS Me-
papXuy COOTBETCTBYIOT MeHbIle 1o 06beMy ¢parmeHnThl. Tak, HAappaTUBHBIN IMUC-
Kypc, coryiacHo Y. JIaBoBy, CTaHIApTHO CTPOUTCS MO CJIEAYIOIIEN CXeMe: KpPaTKoe
comepskaHue — OpMEeHTaLMs — OCJIOKHEHMe — OIleHKa — pas3pellleHne — Koga. Takoro
TUIIA CTPYKTYPbI YACTO MMEHYIOT HappaTUBHbIMM cXeMaMu. JIpyriue >KaHpbl TaKXKe
MMEIOT XapaKTepHbIe CYIIepCTPYKTYpPbl, HO M3ydeHbl ropasmo Xyxke. B 310 umciio
BXOIUT ¥ CYIEPCTPYKTypa TEKCTOB IyOJMUYHON peun, KOTopasi He ITOABeprasach
1IeJIeHaIIPaB/IeHHOMY M3YUYEeHMIO.

B kauecTBe rumoresbl HACTOSIIEIO MCC/I€OOBAaHMSI BBIABUTAETCS IPEIIOJIO-
’KeHMe O TOM, YTO TEeKCTY ITyOJIMUYHOM peuy Mpucylila ocobast CyrepcTpyKTypHast
cxeMa, IIpM 9TOM 32 OCHOBY OepyTCsI MOJIOSKEHMSI, M3JIOsKeHHbIe B padborax T. A. BaH
Jleiika 1o MCC/IemOBaHMIO INIOOAJIbHOV OpraHM3alluy TEeKCTa ¥ 0000IeHHbIe B IIpe-
IObITyIIEM pasnesie. XOTS B ero paborax OCHOBHOJ aKIIEHT JIeJIaeTCsl Ha IIpoIecce
MHTepIpeTauuy JUCKypca agpecaToM, Mbl IIPeroiaraeM, uTo U MpOuU3BOACTBO TeK-
CTOB CTPOMTCS Ha TeX >Ke IMPUMHLMUIIAX, T.e. TeKCTaM IyOJMUHBIX peueil MpuUcylla
«KOHBEHIIMOHAJIbHAsI (hpopMa — CxeMa, OpraHM3yIoIas 3aKJI0UeHHOe B Hell o0liee
comepxkanue» [Tam ke, c. 253].

Ha ocHOBe sMIMPUKO-JIOTMUYECKOTO aHa/iu3a, ONMpasCh Ha IOHSTHE CyIep-
CTPYKTYPBbI, MCIOJIb3ySI METOIbI JIOTMUECKOTO U TeKCTYaJIbHOTO aHajm3a (IUCKYp-
CMBHBIE MapKepbl B BUIE OIpeAeeHHbIX JeKCMUYeCKUX yKasaTesel U CUHTaKCuJe-
CKUX CTPYKTYp), a TaK’Ke YUUTHIBAsE KOMIIOHEHTbI COIep;KaHMsI, YCTAaHOBJIEHHbIE Ha
Marepuaje TeKCTOB JPYIUX >KaHPOB, B PA3/JIMUHbBIX TUIIAX TEKCTOB MOKHO BbISBUTD
ps comepsKaTeIbHbIX KOMIIOHEHTOB, IOJIHBINA CIMCOK KOTOPBIX, OAHAKO, He SIBJIS-
eTcs 06auraTopHbIM. P TekcToB 06/1amaeT HaGOPOM TOJIBKO OCHOBHBIX KOMITOHEH-
TOB, U TOBOJIbHO HE3HAUNTETbHOE KOJIMUYECTBO 00J1a/laeT BCEMM.
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KoMIO3MIIMOHHO TEKCT COCTOUT U3 TPeX YacTel: BBOJHOM, OCHOBHOM U 3aKJIIO-
YMTEJIbHOM C OIpenejeHHbBIM HabOpOM KOMIIOHEHTOB CEMAaHTUUECKOrO COmepsKa-
HUSL B KQKOOM M3 HUX. MbI UCXOOMM U3 TOTO, UTO B IIPOLIECCE BOCIIPHUSITHUS TEKCTa
VHTEPIIPETAaTOP BBIBOAUT MAaKpPOIIPOIO3UIMM U3 TTOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYP TEKCTa
(T.e. cyioB, dpas u npemsioskeHuin) U cBouX HOHOBBIX 3HAaHMUM O Mupe. [Ipu aToM oH
VICTIONIb3YET OIpeesieHHble TIpaBuia U crpateruu [5]. OcHOBHas posb B TaHHOM
rpoliecce MPMHAIJIEXXUT CTPATErMy CEMaHTMUECKOI'O BbIBO/IA, BKJIIOUAIOIIEeN oIepa-
LMY MCKJTIOUeHMs], 00beiyHeHMsI ¥ ocTpoeHust [6]. [TapasiiesibHO ¢ ceMaHTHYeCKUM
BBIBOJIOM MaKPOITPOIO3UIINI IMPOUCXOOUT UX KaTeropusauus, TO eCTh MHTepIIpeTa-
TOP KakK Obl «IIPUKJIEMBAET» MaKPOIPOIO3UIUSIM SPJIbIKM C 0O03HAUEHMEM TEMBI,
BbIOMpAst X 13 HAOOpa KaTeropuit, MMEeIOLIMXCs B er0 KOTHUTUBHOM 6a3e. T TeMbI
Mbl Ha3bIBae€M COJlepsKaTeIbHbIMM KOMIIOHeHTaMu. Jlajiee 3HaueHus1 CJIOB, ¢pas u
TIpeIJIOKeHNUI TeKCTa MHTEPIIPETUPYIOTCS B LIeJISIX BIBOJA CEMAHTUUECKUX CTPYK-
Typ 60J1ee BBICOKOTO YpoBHS. CeMaHTMKa ITOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYP TEKCTa CJTYSKUT
(GyHIAMEHTOM ITpU BIBEIEHNM €TI0 CYIIePCTPYKTYPhI. XapaKTepu3sys U WUTIOCTPUPYS
IeVCTBME oIepalyii CEMaHTMUYECKOIO BbIBOMA, MbI ITOAUEPKMBAEM CTPATErmuecKuin
XapakTep MX IpuMeHeHUs. Bo-epBbIX, OHM MCIIOJIB3YIOTCSI HE IOC/Ieq0BaTeIbHO
WIN TIapa/IeJIbHO, a u30MpaTebHO U OIlepPaTMBHO, T.e. IO Mepe HeobOXOAMMO-
cti. BO-BTOpBIX, X NpUMeHEHMe ONIpenessieTCs CTpaTerusMy MHTepIIpeTalnm,
KOTOpbIe, B CBOIO oUepeib, 00YCJIOB/IEHbI 11€JIEBOM YCTAaHOBKOM ajpecaHTa TeKCTa,
€ro sHaHUSIMM, YOeSKIEeHUSIMM, MHEHUSIMU U T.II.

CocTaBHBIMM 3JIEMEHTaMM CYIIEPCTPYKTYPHBIX CXEM SBJISIOTCS COHepKa-
TeJIbHbIe KOMITOHEHTbI. CXeMbl MMEIOT MepapxXuuecKuii XapakTep: COCTaBJISIOLNIe
X KOMIIOHEHTBI pacripezesieHbl 10 TpeM YpoBHSIM. COOTBETCTBEHHO 3aHMMaeMOM
B CXeMe MO3UIINY KOMIIOHEHThI MOKHO Pasfe/iMTh Ha HeCKOJIbKO TUIoB. Cyme p
KOMIOHEHT (HanpuMep, IVIABHbIN 3MM30[) 3aHMMAET BEPXHIOK IMO3UILINIO B
Mepapxum, MOCKOJIbKY OH BbIpakaeT OCHOBHOE COMepyKaHMe TeKCTa. Y 3J10 B bl €
KOMITOHEHTHI (Harpumep, IpobsiemMa, apryMeHTaTUBHbBIN OJI0K) 3aHMMAIOT MTO3UIINUN
Ha BTOPOM YpPOBHE U «BO3IVIABJISIOT» AOCTAaTOUHO pa3BeTBJIEHHbIE CYOCTPYKTYPBI,
06pa3oBaHHbIE KOMIIOHEHTaMM HU3IIMX YpoBHel. OcTaBIiecss KOMIIOHEHTHI SIBJISI-
IOTCI MPOCTBHBIMU, WJIM TE€PMMUHaJbHBbIM U, TaK KAK OHM 3aHMMAIOT KOHEY-
HbI€ ITO3UIIUY CXEMBI.
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PUTOPUYECKUE CTPATEI'M UHTEPIIPETALIVIN
XYOOXECTBEHHOI'O TEKCTA

RHETORICAL STRATEGIES IN INTERPRETING FICTION

Crarbst oOpainjaeT BHMMaHMe Ha PUTOPUUYECKMIA TOTEHLMAT MU3YUeHMS] XyHOoKeCTBEHHOM
JIUTepaTypbl U PaCCMOTPEHUST XyOOKeCTBEHHOTO MpOM3BeHeHMs] KaK PUTOPUUECKOTO IMUCKYypCa.
[IpencraBiisieTcss BO3MOYKHBIM BBIIEJINTh OCHOBHBbIE YPOBHM DPUTOPUMUYECKOTO aHasM3a Xyoxke-
CTBEHHOTO AMCKYpCa: UHTPaAVeruyeckuim 1 sKCTpaauermdeckuii, onmpasiCb Ha AMaaoruuecKylo
Teopuio M. M. baxTtuHa 1 mpuHUIMI AMAJIOrM3Ma, TEOPUIO HappaTuBHBIX ypoBHeN [Ik. ['aHerTa, a
TaKKe KJIaCcCUUYeCKyl PUTOPUYECKYIO Tpaauliuio. B cratbe rpepjaraeTcs MoiaroBbiil aJilrOPUTM
Pa3HOYPOBHEBOT'O PUTOPUUECKOTO aHasM3a Ha IIpuMepe KOHKPETHOTO JIMTePaTypHOro MaTepuania,
M3yyaeMoro B paMKax Kypca IMpaKTMUeCKON PUTOPUKY, C PEKOMEHAALMSIMU IO UCIIOIb30BaHMIO
3alaHUM U YIIpayKHEHUI Ha 3aHSITUSX.

The article highlights the rhetorical potential of fiction and the consideration of a work of
fiction as a rhetorical discourse. On the basis of the dialogical theory of M.M. Bakhtin and the
principle of dialogism, J. Ganett’s theory of narrative levels, as well as the classical rhetorical
tradition, it seems possible to single out the main levels of rhetorical analysis of artistic discourse:
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intradiegetic and extradiegetic. The article proposes a step-by-step algorithm for a multilevel
rhetorical analysis based on the example of a specific literary material studied in the course
of Practical Rhetoric, with recommendations for the use of tasks and exercises in the classroom.

KnioueBbe caoBa: OUAJIOTU3M; JIOTOC,; 3TOC; na(boc; SKCTpaagueresnc, MHTpaA-
auere3uc; pI/ITOpI/I‘IeCKI/Iﬂ dHaJIn3.

Key words: dialogism; logos; ethos; pathos; extradiegesis; intradiegesis; rhetorical
analysis.

In the context of globalization and multiculturalism, a high level of
communicative proficiency is a standard for a linguistics graduate. In the interaction
of cultures, a multicultural and multilingual personality should be able to state and
argue their point considering the cultural and moral norms of a particular linguistic
community, be able to find a compromise and conduct civilized polemics, as well as
use communicative tactics and strategies to increase the effectiveness of professional
and personal interaction.

To tackle contemporary educational challenges for professional language
learners, a course of Practical Rhetoric was developed for 3rd year students of
Minsk State Linguistics University to enhance their professional and social-personal
competences.

Practical Rhetoric is taught in the tradition of neorhetoric which is based on
the principles and components of Aristotle’s classical rhetoric and on the theory
of dialogue by M. M. Bakhtin recognizing dialogism as manifestation of “the
multiplicity of perspectives and voices” [1].

According to Aristotle, mechanisms of persuasion in the classical rhetorical
tradition are based on the so-called rhetorical triangle - logos, ethos and pathos,
the three categories of rhetorical influence, which together determine the results of
communication. Ethos as an appeal to moral principles and value guidelines, logos
as an appeal to logic and reason and pathos as an appeal to the listener’s feelings
and emotions are necessary components of argumentation, and their balance and
interaction determine the persuasiveness and success of rhetorical discourse.

As opposed to the classical philosophical tradition based on individual
reflection, M. M. Bakhtin’s dialogism means a permanent dialogue between
different texts and authors. Thus, any spoken or written discourse can be viewed
not just as a monologic expression, but also as a dialogic interaction that informs
and is continually informed by the previous discourse, making the dialogue
extend in both directions. M. M. Bakhtin wrote: “One voice does not end anything
and does not allow anything. Two voices: this is the minimum of life, the minimum
of being” [2, p. 265].

However, M. M. Bakhtin spoke about the opposition of rhetoric and artistic
manifestations, claiming that “Rhetoric, to the extent that it lies, strives to evoke
precisely fear and hope. This belongs to the essence of the rhetorical word (classical
rhetoric emphasized these effects as well). Art, on the contrary, strive to liberate us
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from these feelings” [3, p. 758]. Nevertheless, in the context of current rhetorical
studies, persuasive argumentation spreads to a much wider frame of reference
and involves the whole range of emotional appeals, far beyond “fear and hope”,
which allows us to use literary context as a basis for rhetorical interpretation.
Conversely, the dialogic principle becomes an important strategy, approaching the
ideas which language contains and communicates as dynamic, predetermined by
cultural and situational references and engaged in a process of endless redescriptions
of the world.

The emergence and development of rhetorical science is closely related
to oral speech and public speaking, but now the categories of rhetoric are used
as an effective tool for analyzing various types of written discourse, including a
diversity of fictional genres. ]J. Brax’s ideas that rhetoric is “rather not an approach
to language learning, but a function inherent in the language itself” show that logos,
ethos and pathos are inherent in any kind of discourse, publicistic, scientific
or artistic [4].

Therefore, although rhetoric traditionally uses mainly journalistic printed
materials or recordings of oral argumentative speech, such as political and judicial
debates, teachers of Practical Rhetoric have come to understand the necessity of
introducing literary and artistic texts with an argumentative potential in the inventory
of study material, as they can be treated as a subspecies of argumentative rhetorical
discourse.

Rhetorical analysis of fiction differs from classical literary interpretation in that
itis based on the explication of the three categories of rhetorical influence. In literature
as an art, emotional appeal is unquestionably a primary tool of communicating
messages to the reader. That is why the principal element of the rhetorical structure
of a literary work is pathos, ethos and logos synergizing and supporting it.

Literary studies turn out to be helpful in providing the terminology for discussion
of rhetorical appeal at different narrative levels. Professor Gerard Genette, in his
discussion of the ancient Greek terms such as mimesis and diegesis, points out that
any narrative can be called diegetic because literary representation of fictional or real
events either by a certain narrator or without them is provided by means of written
language [5]. Genette’s theory of narrative (diegetic) levels allows understanding the
rhetorical context at the level of diegesis (the level of the characters, their thoughts
and actions) and at the level of extradiegesis (the level of the narrative).

In accordance with the theory of the narrative levels and for the purposes of
rhetorical analysis, we suggest viewing literary discourse as a two-level structure:

1) at the intradiegetic level, which presents reality within the fictional world,
studying the tactics and strategies of rhetorical interaction of characters within the
literary plot;

2) at the extradiegetic level, which presents the author’s dialogic message,
analyzing the impact of the author’s rhetoric on the reader outside the framework
of literary reality [6].
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Literary material for the course of Practical Rhetoric was selected according to a
number of criteria, the most important of which is polemics on socio-political issues.
The discussion of political and social issues is based on art-mediated forms with
emotional messages. A careful rhetorical analysis allows to elucidate the diversity of
rhetorical devices in fiction and assess their impact on the reader.

As part of the course, various works of fiction were tried out for discussion in
class, among them novels Animal Farm and 1984 by G. Orwell, The Quiet American
by Gr. Greene, the play Stuff Happens by D. Hare, Politically Correct Bedtime Stories
by J. F. Garner, which undoubtedly have a significant argumentation potential and are
of particular interest for rhetorical analysis.

The general strategy for dealing with fiction in the course of Practical Rhetoric
includes an exposition of the plots’ historical and social context, analysis of problem
issues in the “intensive reading” mode and a final presentation of students’ findings.
Discussions have shown that literary discourse can be effectively used for scrutiny
of various problem matters of rhetoric and argumentation beyond the literary
perspective, such as:

e the place of argument in contemporary life;

e strategies for reading arguments (reading as a believer and as a doubter);

e basic concepts of rhetoric (the rhetorical triangle, the enthymeme, the
warrant, a genuine argument and a pseudo-argument, etc.);

e means of creating effective pathos and ethos in argumentative discourse;

e audience-based reasoning (appealing to supportive, neutral or resistant
audiences);

e logical fallacies in argumentation, etc.

The general approach to the discussion of fiction in the framework of rhetorical
analysis is shaping the discussion guide into four logical levels:

1. Context discussion. It is important to provide biographical information
about the authors, as well as about the historical, societal, and personal factors
that influenced the book. It also helps identify the genre, style, tone and other
important literary elements that might turn out important while reading this work of
fiction. This is the level of general interpretation, or dialogic reflection, according
to M. M. Bakhtin.

2. Study questions. Discussion guides should come with a number of
questions and answers that demonstrate the rhetorical approach to analyzing a text.
Each question is open for interpretation and argument, but can also be answered by
looking directly at the text for details that can be combined to produce an answer.
This is the level of intradiegetic commentary, or explication of rhetorical components
(logos, ethos and pathos) as a part of literary characters’ interaction.

3. Author’s rhetoric. This part of literary discussion is focused on sharing
view points on the themes, messages, character analysis, symbols and allusions.
This is the level of extradiegetic commentary on the impact of the author’ rhetoric
on the reader - the influence of the author’s logos, ethos and pathos on the reader’s
understanding of the message.
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4. Feedback and follow up. Finally, it is important to provide opportunities
for individual feedback, when students can summarize their response to the literary
work in the form of a written rhetorical analysis. This is the level of individual
rhetorical response which encourages the reader to join in the dialogue with the
writer.

To provide a few practical tips on how to arrange the rhetorical discussion
of a literary work, a short account of a rhetorical discussion guide based on Animal
Farm by George Orwell is given as an example below.

Dialogic reflection in the form of context discussion seems to be the most
crucial for Animal Farm, because further rhetorical analysis is impossible without
being knowledgeable about the most important background information about the
following issues: 1) George Orwell’s literary career, views and contribution to literary
world; 2) the genre of Animal Farm and its peculiarities; 3) the historical context of
the novel. Students are recommended to use the Internet or library resources to find
information about G. Orwell’s biography and political outlook, G. Orwell’s influence
on the language (the commentary of “newspeak” and the clichés that are ascribed
to this author, such as “cold war”), the genres of anti-utopia and fable, the historical
context (the Stalin-Trotsky conflict, the Bloody Sunday, the Russian Revolution
of 1917 and the fall of Tsar, the Russian Civil War and other events important for
understanding messages.

The level of intradiegetic analysis involves a reflection on the events in the
narrative and on the characters’ interaction. This level encompasses not only the
general understanding of the contents, but also the interpretation of the rhetorical
components (logos, ethos and pathos) and rhetorical devices as a part of the narrative.
In the framework of general discussion, the number of rhetorical issues can be raised.
For example, the use of a wide spectrum of logical rhetorical fallacies as a means of
manipulation (in the episodes with milking the cows and the disappearance of the
milk and the windfalls) and Squealer’s role in legalizing the pigs’ possession of the
windfalls. Secondly, the identification of rhetorical strategies in the correction of the
Seven Commandments, the rhetorical power of rewriting history and its role in human
self-deception (in the episodes with the pigs’ engagement in trade, the abolishment
of the song Beasts of England).

The level of extradiegetic analysis involves an analysis of the author’s voice to
reveal the message of the entire work. We believe that the most fruitful discussion
is possible when the author’s rhetoric is based on the contrast of successful internal,
intradiegetic rhetoric and a complete failure of the same rhetorical tactics and strategies
in extradiegesis. Explicating the contradiction between the internal effectiveness of
the intradiegetic rhetoric and the external comprehension of its deficiency activate
the students’ critical thinking and emotional involvement caused by injustice,
inconsistency, and absurdity of the events described. Interpretation of the rhetorical
contrast of intra- and extradiegesis is a powerful strategy of in-class discussion and
individual feedback demonstrating the potential of logos, ethos and pathos as strategies
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of persuasion in artistic discourse. Logos appears a powerful instrument of Animal
Farm’s extradiegetic rhetoric. The reader is asked to point out and analyze logical
gaps, deliberate fallacies, equivocations and sophisms in the pigs’ pseudo-logos
and manipulative reasoning. For a shrewd reader outside the text, the pigs actions
outweigh their pathos-loaded empty rhetoric. Deciphering numerous symbols and
allusions to real historical events and figures, the student plunges into an intellectual
game and experiences a sense of cultural belonging and involvement, which is also a
vital component of the book’s extradiegetic pathos. The ethics of universal equality
and justice, declared at the beginning of the plot, are always enthusiastically shared
in the classroom, but while years pass in the novel, the students’ extradiegetic ethos
remains unchanged and allows them to trace down how the pigs’ priorities and values
gradually turn from integrity and egalitarianism into brainwashing and exploitation.
Thus, in extradiegetic perspective Animal Farm provides enough material for its
didactical discussion as a dystopian novel, a work of satire, a grotesque melodrama
and a fable.

Writing a critical essay is practiced as a form of individual feedback. Students
follow a 7-step plan: 1) brainstorming for ideas that may be used as topics;
2) collecting evidence for support; 3) generating their own effective thesis; 4) writing
the introduction presenting the topic, articulating the necessary background and
providing the thesis; 5) developing arguments and supporting them with evidence;
6) organizing arguments into body paragraphs according to the chosen argumentative
strategy; 7) summarizing the specifics and implications of the topic in a conclusion.

In conclusion it should be noted that the use of artistic text has proven to be a
reasonable and productive method in teaching Practical Rhetoric. In the classroom,
students show a genuine interest in discussing and analyzing works of fiction
rhetorically. Fiction provides a variety of illustrative material for the study of tactics
and strategies of argumentation and food for thought on a wide range of sociocultural
issues and refutes a widespread misconception that it is exceptionally political and
marketing discourse found in advertising and periodic multimedia journalism that
can be considered argumentative. The fictional text has no less potential to influence
the reader via a wide range of rhetorical persuasion strategies. Thus, introduction of
fiction in the corpus of rhetoric study materials allows actualizing interdisciplinary
connections between literature, stylistics and rhetoric, thus contributing to the students’
general professional advancement and to better understanding of rhetorical strategies
manifested in different types of discourse.
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HAPOIIHBIN CMEX
B TPAKTOBKE AHTUYHBIX ®UJIOCODOB

THE ATTITUDE
OF CLASSICAL PHILOSOPHERS TO LAUGHTER

IlaHHas cTaTbs MOCBSIIEHa MCCaeA0BaHMI0 (peHOMeHa HapOJHOIo cMexa B BuleHuu (uiio-
cooB AHTMUYHOCTM C IOMOIIbIO KoHuenuu M. M. baxtuna. IlpencraBieHo KpaTkoe omucaHue
HapogHoro cMexa 1o M. M. baxTuHy, naHbl ero KiatoueBble XapakTepucTuku. st uccieqoBaHus
OTOOPAHBI TPYIBI CAMBIX 3HAUMMBbIX H1I0CcO(OB, paboTaBLIMX HAJl TPOOJIEMATUKON CMeXa 1 KOMe-
mvn, — Apucroress, [narona, niiepona. Mbl paccMoTpesin MHeEHME U BUIeHME KaKA0TO (uio-
coda Ha OCHOBAHMM UX TPAKTATOB, ONPENEeIVIN UX OTHOIIIEHE K CMeXY B I1eJIOM ¥ K HAapOZHOMY
CMeXy B YaCTHOCTH, a Takyke ITPOBeJIM Mapasuiesii B TPAKTOBKaX.
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The article covers the attitude of classical philosophers to the phenomenon of laughter that
was best defined by Mikhail Bakhtin. Firstly, we briefly described Bakhtin’s vision of laughter
and presented its key characteristics. We based the research on the works of the most prominent
philosophers who studied the sphere of laughter and comedy - Aristotle, Plato, and Cicero. The
focus of the article is the philosophers™ approach to laughter, as well as comedy — with the help of
Bakhtin’s later concepts and theories.

KnioueBble CJ10Ba: HAPOOHBIM cMeX; IOMOpP; AHTUYHOCTb; Apucroresnb; [lnaTon;
Huiepon; M. baxTuH.

Key words: public humour; humour; classical antiquity; Aristotle; Plato; Cicero;
M. Bakhtin.

Cmex M KOMMUYECKOe COIPOBOXKIAIM YeJIOBEYECTBO Ha IMPOTSKEHUM MHOIMX
BEKOB CO BpEeMEH CBOEro 3apOosKIeHMsI B IepBOOLITHOM 00I1lecTBe. Torma oHu cyiiie-
CTBOBAJ/IM HApSIAy C CePbe3HbIMM KYJIbTaMM ¥ ObLIM OOMHAKOBO 3HauMMbl. HecMoTps
Ha TO, UTO IO3[HEe CMEXOBble KY/IbThl YTEPSIIM MOJOOHOE paBHOIIpaBMe U Iepe-
IIJIM Ha HeoDULMa/IbHbIE TTO3UILVM, OHU COXPAHMWIM CBOIO POJIb K/IIOUEBOM (HhOPMBI
BbIpaKEeHMSI MMPOOIYIIIEHNSI Hapo/a.

ITepBble MccaeqoOBaHMs B I10JIe CMEIITHOTO MOSIBWINCH Y3Ke BO BpeMeHa AHTUY-
HocTHU. Hesb3s ckasaTh, UTO 3Ta Tema Oblyia OTHOM M3 IIeHTPaIbHbIX, OMHAKO MHOTME
M3BECTHBIE MBICUTENM CUMUTAJIM BasKHBIM YIEIUTh BHMMaHME U3YUEHUIO TAHHOTO
dbeHoMeHa, 0COOEHHO YUMUThIBasl TO, 4YTO B [IpeBHeM Pume mryTku u KajamOypbl
MOTJIM 3By4aTh HE TOJIBKO CO CIIeH TeaTpoB, HO ¥ C TPUOYH B CyZaxX U rOCyIapCTBeH-
HbIX OpraHax. Takyke 3TOMy CIIOCOOCTBOBAJIO Pa3BUTME KOMEIA.

CoBpeMeHHbIe yYeHble HEeM3MEHHO BO3BPAIllAlOTCS K MCCIeNOBaHUSIM TOTO
BpemeHu. [Ipyu aToM B muTepaTypoBequeckoi cepe 3aU4acTyio B lieHTpe BHUMAaHUS
OKa3bIBaeTCs KOMeausl, KoMM4yeckoe, a Takke OTHoIlleHMe (huiocodoB K 3TON Ka-
Teropuu. B gaHHOM paboTe MbI MPeACTaB/ISEM TPAKTOBKY APYroi 6oJiee IMIMPOKOM
" B TO K€ BpeMsl Y3KOM TeMbl — HapOAHOTO CMeXa.

[Ipeskoe Bcero ompeaenuM, UYTO K€ Mbl MTOHMMaeM IIOJ HAapOAHBIM CMEXOM
M B KakOM BHMJe OH IIpeACTaHeT B KaueCTBe 0ObeKTa yccienoBaHus. HapomHbiit
cMeX SIBJISIETCS Hanbosiee «4MCTOM» M MHTEPECHOM (OPMOI CMexa, KOTopasi JIESKUT
B OCHOBe Bcel KaTeropmu kommnueckoro. Camyro moapoOHYIO 1 TOUHYIO XapaKTepu-
CTMKY HapogHoMy cMexy nays M. M. Baxtun npu nsydenun tBopuecta @. Pabie.
CormtacHO eMy, HapOIHbI CMeX M3IpeBJie uMesl OObeAMHsIolIee Hayaao M MOMO-
raJi JIIOASIM BbIPBATbCSI M3 OKOB MTOBCEIHEBHOCTM, UTOOBI BCEM BMECTe HaC/IaIUThCS
IyXOM CBOOOIbI M paBeHCTBAa. B mepBOOBITHBIX OOIIMHAX CMeX MMeJl pUTyabHOe
3HaueHue, BIOCJEACTBUM OHO ObLIO yTepsiHo. Hambosee sipko HapOOHBINM CMeX
CTaJI TIPOSIBJISITbCST BO BpeMmsl mpas3gHecTB. [Ipy 9ToM ydeHbI OTMeuaeT CIOKHYIO
MPUPONY CMeXa: BCEHAPOAHOCTb, YHUBEPCAJIbHOCTh ¥ aMOMBaJIEHTHOCTb. JIiomm
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CMesUICh BCe BMeCTe, HaJ coOOoM M Han APYTMMM, JUKYSI U BbicMeuBasi. ViMeHHO
B TaKOM BIJIe HAPOMHBIN CMeX IIPOIIe/ OT IPEBHUX BPEMEH IO PUMMCKMUX CaTypHa-
JINI Y CpeIHEBEKOBBIX KapHABaJIOB, UTOOBI IIOTOM ITEPEXUTh CYIIeCTBEHHbIE TPAHC-
dbopmanuy, HO BCe K€ COXPAaHUTHCSI B OrpaHMYEHHOM (opmare B COBPEMEHHOM
xkusum [1, c. 1-25].

OpnHako Bo BpeMeHa AHTMYHOCTY HapOAHBIN CMEX BCe eIlle COCTABJISI BAXKHYIO
YyacThb KyJIbTYpbl. Bo MHOroM 6;1aromapst 3ToMy ¢pmyiocogbl OCTaBUJIM 3HAUUTE/TbHbBIN
IJIACT MCCIAOBAHMII CMEIIHOI0, HO, K COKaJIEHMIO, MHOT'ME TPYAbl HE NOIUIM 0
Hammx gHen. Tak, yTepsSHHbIMM 3HA4YaTCsSl TPAKTaThl M3BECTHOIO «CMEIOIIEroCsI»
dunocoda JlemokpuTa, KOTOPBIM JOBOJBHO ITYOOKO M3y4YaJ sIBJIeHue oMopa. Ta ke
YUYacTb MOCTUIJIA ¥ BTOPYIO YaCTb M3BECTHOro Tpakrata Apucrorenst «Ilostuka,
KOTOpasI IMPeATIo0OKUTEIbHO OblyIa OCBsIeHa KoMeau. EnMHCTBEeHHbIM MCTOYHM-
KOM, KOTOPbI MOKET IMPOJIUTh CBET Ha ee copepskaHue, siBisieTcs KoaseHOBCKUM
TPaKTaT, CUNTAIOILMIICS KOHCIIEKTOM OIHOTIO 13 YUeHMUKOB pmtocoda. Tem He meHee
COXPaHMBILINXCS MCTOYHUKOB OKa3a/IOCh JOCTAaTOUYHO, UTOOBI MCIIOJIb30BaTh X KaK
OCHOBY MHOTOYMCJIEHHbIX MCCIeN0BaHM BIUIOTh A0 HAIlIMX JTHEN.

OmuuM 13 KioueBbIX Pr10codoB, BHECIINX 3HAYNTE/IbHBIN BKJIAM, B CCIEIO0-
BaHlMe KOMIYECKOTO, IO MPaBy CUUTAIOT ApuCTOTess. VIMEHHO OH B COXPaHMBIIIENCST
yacTu Tpakrtara «IlosTmuka» maa omHO M3 caMbIX pPacIpOCTPaHEHHbIX IO CerOmHSIII-
HEro ITHS OIpeesIeHNI KOMUYEeCKOro ¥ cMelTHoro: «Komenns, Kak MbI CKa3aJjin, 3TO
BOCIIpOM3BeIeHNe XYOIINX JIIOAEeN, TI0 He IO BCeM MX IOPOYHOCTH, & B CMEIITHOM
Buge. CMmenrHoe — yactuiia 6e3o6pasHoro. CMelllHOe — 3TO KaKasi-HUMOyIb oIoka
MM YPOACTBO, He IIPUUMHSIOLIee CTpagaHuii U Bpena, Kak, HallpuMep, KOMuUUecKast
Macka. DTo HeuTo 6e306pas3HOe U yponuBoe, HO 6e3 crpaganus» [2, c. 1070]. Ha
OCHOBaHMM 3TOTO BbICKA3bIBaHMS MOKHO CH€eJiaTh BbIBOJ, UTO APUCTOTE/b, KaK UC-
TUHHBIN IIPEICTaBUTE/b apUCTOKPAaTUM, JajaeKk OoT HapogHoro cmexa. OH maer no-
BOJIbHO TOYHOE OITpee/IeH/ e KOMUYECKOTO, HO 3TO TO KOMUUECKOE, 11JIbI0 KOTOPOT'O
SIBJIIETCSI OCMesiHMe 6e300MIHbIX HEeIOCTAaTKOB, KaKOTro-1bo 6e3BpeiHOro HeCOOT-
BETCTBMUS OOIIenpuHITOMY. M ecim HAapOmHBIM CMeX IO CBO€I CyTU IPpUOIMKaeTCst
K IOMOPY, KOTOPBI/ B HallleM ITOHMMAaHUM SIBJISIETCST TIOJIOSKUTEIbHOM XapaKTePUCTHU-
KOM, TO CMeX, ONMCAHHbIM ApUCTOTEIEM, TPUOIMKAETCS K UPOHUM WU OCTPOYyM-
HOMY MOIIIYYMBaHMIO.

OpnHako HeJb3sl He YIIOMSIHYTh BaskHOe 3aMedaHye ¢uaocoda OTHOCUTETbHO
MIPOMCXOKIEHMSI CMeXa «OT 3areBasl (pa/uIMyeckux IeceH, KOTOpbIe ellle U Telepb
OCTaloTCsl B oOblyae Bo MHOTMX ropompax» [Tam ke, ¢. 1069]. OHO 3HaMeHaTeIbHO
TEeM, UTO ApPHUCTOTE/]b CaM YIOMMHAET BasKHYIO OCOOEHHOCTb HAapOMHOIO CMexa —
€ro TejeCHbIM acrnekT. HapomHblil cMex HeCcOBepIlleHeH M He 3aBepilieH, OH Bceraa
HaXOOUTCS B PasBUTUM. « AKIIEHTHI JIe;KaT Ha TeX YacTsIX Teja, Ime OHO JMbOo OT-
KPBITO [IJIS BHEIIHEr0 MUPA, TO €CTb, IJIe MUP BXOOUT B TEJO WM BBIMMPAET U3
Hero, JIMO0 OHO CaMO BbIMMpPAeT B MUP, TO €CTb Ha OTBEPCTHUSIX, HA BBIMYKJIOCTSIX,
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Ha BCSIKMX OTBETBJIEHUSIX ¥ OTPOCTKAX: Pa3sUHYThIN POT, JeTOPOIHbBIN OpraH, IPyau,
(dasi, TONCThIN SKUBOT, HOC» [1, c. 26]. IMeHHO mO3TOMY 3T YacTU Tesia Heu3MeHHO
GuUrypupyioT B HapoIHbIX IITyTKaX, MeCHSIX, GaMUIbSIPHOM PEU.

B stom HampaBieHum KpoeTrcs BaykHOe pasimume. B pamkax sIBJIeHMIA,
BBI3BIBAIOIIMX CMeX, APUCTOTE]b MPOBOAUT TPAHUIYY MEKIY IPUCTOMHBIM U He-
MPUCTOMHBIM cMexoM. OH cuMTaeT, YTO HeOOXOAMMO COOJIOmaTh HEKui OasiaHC
MEXIY CMEXOM M U3SIIIECTBOM U He MPeCTyIaTh Mepy, TaKMM 0O0pasoM IMOJTHOCTHIO
oTpuliasi TpyboTeIeCHbIN acleKT HapOAHOTO cMeXa. B Takom nmoHMMaHuM Guaocod
KaK MpeACcTaBUTE/b BBICIIIETO COCJOBUSI OTHA/ISIETCSI OT HapomHoro cmexa. Hapom-
HBIVI CMeX B 11€JIOM MOSKHO ITPOTMBOITIOCTABUTh IOHSITUIO MEpPbI, Belb B HEM €€ HeT.
OH ucnonb3yercst IJisI BBIPAKEHMSI MUPOOILYILEHMS, HAaCTOJbKO HEOOBSITHOTIO,
YTO €ro TPYOHO KaK-JIMOO OrpaHnuMTh. MOKHO MPEAIIoIOKUTb, UTO TAKOM MOIXO]
pasessiyii MHOTHMe TIpeCTaBUTe/IM apMCTOKPaTUM TOrO BpeMeHM!.

B ommune or Apuctorensi, KOTOpbI XOTb M OTPUIIAJ HAPOIHBIM CMEX, HO
CHUCXOAUTETHbHO OTHOCMUJICSI K KOMEIVM ¥ TTOOIIPSUT U3SIIIHYIO CTOPOHY CMEIIIHOTO,
[InaToH Buaes eAMHCTBEHHYIO ero MoJib3y B TOM, UTO OHO IIOMOT'aJIo JIyullie [TO3HaThb
cepbesHoe. [Ipu sToM HOOGpOmeTe/bHBIN YeJI0BEK HEe MOT 3aHMMATbhCS U TEM U JIPYy-
I'M OJHOBPEMEHHO, EMY CTOMJIO 3HATh O CMEIITHOM TOJIbKO BO M30eykaHye HeyMeCT-
HbIX BbICKa3biBaHUM. [1o MHeHMIO husiocoda, cMelllHOe «Halo TPefoCTaBUTh pabaM
U 9y’3Ke3eMHbIM HaeMHMKaM. Hukorma 1 Hu B KoeM cJTyuae He CJIeyeT 3aHMMAaTbCs
3TUM Cepbe3HO; CBOOOIHbBIE JIIOAM — MYSKUMHBI JIM WJIM JKEHIIMHbI — HEe TOJDKHBI
OOHapy>KMBaTh MOLOOHBIX MO3HaHUI» [3, c. 113]. XOTs 9TO BBICKa3bIBaHME, CKOpPEe
BCEro, OTHOCUTCSI K KOMeIuM KaK K >KaHpy, Mbl CUMTAeM IIPaBOMEPHBLIM BBIBOJ, O
TOM, uTO [[;1aTOH TaksKe HEraTMBHO OTHOCMJICSI M K HAPOIHbBIM ITpasgHecTBaM. Benb
Ha HUX JIIOAY ObLIM ropasno 6osiee OTKPBIThI CMEIIHOMY, CBOOOAHBI B BbIpasKeHUM
CBOMX MHEHUIA.

OTy >Xe MUAeK MOKHO MpOC/JeduTb M B IPYromM BbICKasbIiBaHUM duaocoda:
«CJIeIyeT yaepsKUMBaThCSI OT U3JIMILHErO CMeXa U CJie3, HaJlo COBETOBAThb APYT IPYTY
CKPbIBATh JIIOOYIO Upe3MepHYIO paJloCTh ¥ CTpajlaHye U CTapaTbCs COXPaHSTh OJia-
roobpasue» [Tam ke, c. 69]. ImenHo 61aroobpasue u caep>kaHHOe MOBeJleHNe SIB-
JISTIOTCSI IJIST Hero oopasioM mobpomeren. Cmex ske HeM3MEHHO CBSI3aH CO 3JI0001
U MMEeT paspyIIUTEeJIbHYIO CUJTY, Belb, B €ro IMMOHMMAaHUM, JIIOOM MOT'YT CMEeSIThCS
TOJIbKO HaJ MOPOKaMM M HECUACTbSIMM APYTUX, a TaKKe HaJ JIIOAbMM, CTOSIIIUMMU
HIDKe TI0 TOoJIoKeHuI0. HapomHblii cMeX MPOTMBOCTOUT 06JIarooOpasuio B TOM sKe
Mepe, B KaKOM MPOTUBOIIOCTaBJIEH 3j100e. 3/100a, 3aBUCTD, JKeJlaHMe OCMESITb WA
VHU3UTb BO3HMKAIOT OT MMPCKOTO: Pa3HMIbI B CTaTycax, borarctse, Gpu3mMueCcKOM
3mopoBbe. Ha BceobIux mpasmHecTBaxX OT 3TOTO OTPEIIalOTCs, IOTOMY M CMeX TaM
MpMoGpeTaeT UCKITIOUNTETBHO MMOJIOKUTEbHOE 3HAUEHMeE.

Takum o6pa3om, B CBOeM MHTepIpeTanuy cMelrHoro I raton HaxonuTcs 6/msKe
K KOoHIIeniusM anoxyu CpenHeBeKOBbsI, HexkesiM AHTUYHOCTU. XOTSI CTOUT OTMETUTD
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CYIIIECTBEHHOE pas/inuye: OH He CUMTAeT JaHHbI (peHOMeH I'PeXOBHBIM, ero Io3u-
1M OCHOBBIBAETCSI HA KYJIBTYPHOM M 3TMUYECKOM HEIPUSITUM CMEIIHOro B 1o6pome-
TeJIbHOM OOIIIeCTBe U UAeaTbHOM rOCYyIapCTBe.

Ellle omHMM 3HauUMTEIbHBIM MccienoBaresneM cMmelnHoro 6wt Lunepon. Ero
MHTEepPIIpeTauus IIpyMevare/ibHa, IIOCKOJIbKY BO MHOTOM OObeOMHSIET B cebe uuen,
BbICKa3aHHble ApucTtoTesiem u [InatoHom. Mbl y3HaeM, 4TO «MCTOYHMK U, TaK CKa-
3aTh, 00JIaCTb CMEIITHOTO, — 3TO, MOXKaJyi, BCe HEIIPUCTONHOE 1 6e300pa3Hoe; 160
CMeX MCKJIIOUMTEIbHO VJIM TIOUTH MCKJIIOUMTE/IbHO BBI3BIBAETCS TEM, UTO OOO3Ha-
YyaeT WM yKa3bIBaeT YTO-HUOYIb HEMIPUCTOVHOe Ge3 HempucToMHOCTUY [4, c. 235].
Kaxk n Apucrorenb, LIniepoH ykasbIiBaeT Ha poskaeHMe cMexa u3 6e3obpasHoro. I1o
HallleMy MHEHMIO, B 9TOM KPOETCs KapAMHAJIbHOE OTIMUMe HayYHO-(PMUIOCO(CKOTo
MOAX0AAa K CMeXy ¥ HApOZHOT'O OTHOIIEHMS. XOTS B HAPOJHOM CMeXe YacTO MUCITIOJIb-
3YIOTCS 3JIEMEHTbI, KOTOPbIE ¥ COBPEMEHHOMY UeJIOBEKY, U aHTUUHOMY duiocody
MTOKAKYTCSl HeMpUCTOMHbIMM, M. M. BaXxTuH 4eTKo yKasayl Ha TO, UTO B HEM HET
HUYero 6e306pa3HOro, IMMOTOMY YTO BCe BOCIIPMHMMAETCSI ecTeCcTBeHHbIM. Hapo-
HbIII CMeX 0ObeVHSIeT JIFOeN, leaeT ux OysKe OPYT K APYTry U K MUPY, IIPU 3TOM
OHM CMEIOTCS HaJl BCEM, B TOM uucjie HaJ coboir. B mHTepmpeTamnyy 60IbIIMHCTBA
dumocodoB cmex, HAIIPOTUB, pasaesIsieT JIOAeN Ha TeX, KTO CMeeTCs, U TeX, HaJ, KeM
CMEIOTCSI, WJIM 3Ke TeX, KTO HaMepeHHO CTPEMUTCS paccMelnTb. Borpoc 3akiioua-
eTCsI B TOM, C KaKOM LeJIbIO JIIOAM ITPUOEraroT K UCIIOIb30BAHMIO CMEIIIHOTO.

HecmoTpst Ha cBemeHMe cMeIIHOro K 6e300pasHomy, LluiiepoH cTasa ogHUM U3
HEMHOTMX y4Y€HbIX, OTMETUBIIMX Ba)KHOCTh CMeXa B OPaTOPCKOM MCKYCCTBe. «BbI-
3bIBATh CMEX — 3TO HAIll TPETUI BOIIPOC — AJIS OPaTopa, KOHEUHO, OUE€Hb JKeJIaTe/IbHO:
OO MOTOMY, UTO Becesiasi IITyTKAa caMa BbI3bIBAET PACIIOJIOKEHME K TOMY, KTO IIIy-
TUT; HO IVIaBHBIM 0O0pa30M ITOTOMY, UTO OHA pPa3rOHSIET Mevasib, CMSIrYaeT CypOBOCTb,
a yaCTO M paspelllaeT IIYTKOM M CMEXOM TaKue AOCagHble HEIpUSITHOCTU, KaKue
HEJIETKO pacIyTaTh JoKa3areabcTBamMu» [4, ¢. 235]. Tak, Bompeku BbICKa3bIBAHUSIM
[LnaToHa 0 HEIOCTOMHOCTU CMeXa U HEeIMPaBUJIbHOCTU €ro MCIIOJIb30BaHMSI B IIUPO-
Kux Kpyrax, LluiepoH, Ha060poT, ClIOCOOCTBYET MOMYJISIPU3aLMM IIIYTOK HE TOJIBKO
cpenyu MPOCTHIX JIIOIEN, HO M TOCYTapCTBeHHBIX mesTesenn. OmHako, Kak M Apucro-
Tesb, LIuilepoH oTMeuas BasKHOCTh Mephl. JIyuille Bcero IyTUTb Haf, CpeiHeCTaTu-
CTUYECKUM IPaskAaHMHOM, HaJl HpaBaMy, KOTOpbIe IIPUCYIIYM BCEMY OOIIECTBY, OO0
HE CJIMIIKOM Cepbe3HBIMM HemocTaTKaMu. IIpy 9ToOM He CTOUT YIIOMMHATD JIFONEMN,
MIOMYJ/ISIPHBIX B Hapope, U MpuberaTb K HEMIPWIMYHOMY TepefpasHuBaHMio. I1naToH
TaKyKe TOBOPUJI O Mepe, HO B APYIOM KJIIOUe: OH OTMEUaJI, YTO HeJIb3sl BhICMEMBATh
yeJIoBeKa C HEIIPUSI3HBIO 1 THEBOM.

ITo Hamremy MHeHMIO, MMeHHO LluilepoH cMor B camon OOoJbliielt Mepe Mpu-
6/IM3UTHCS K TTOHMMaHMIO HapogHOoro cMexa. OH oOueHb METKO OTMETUJT IIPUPOIHYIO
MIPeIPacIIOIOKEHHOCTb JIIOAEN K IOMOpPY: «IIPUpPOHda, CO3OaBasl JIIOIEN, BJIOXKMIIA
B HEKOTOPBIX [lap MepedpasHMBaTh U Jap LIYTJIMBO PacCcKasbiBaTh, ITOMorasi cebe



KOHTPACTUBHbIE MCCJIEOOBAHNA A3bIKOB U KYJTbTYP

211

M JIMLIOM, U TOJIOCOM, U CaMMM CKJiafioM peun» [Tam ke, c. 217]. YuuTsiBas, 4To
cMeX 3apOaMJICs eIllle BO BpeMeHa IEePBOOBITHBIX OOIIVMH, CTAHOBUTCSI OUYEBUIHO,
YTO OH SIBJISIETCSI OMHOM U3 0a30BbIX, CAMbBIX MMPOCThIX M €CTECTBEHHBIX YesIoBeve-
CKUX XapaKTepPUCTUK.

Takum o6pasom, y Kaxkaoro dhumiocoda ObLT CBOV MOAXOM, K CMeXY, HO Hi OfHA
13 TEOPUIA He SIBJISIETCSI MCUepITbIBaOIe. APUCTOTEIb OCTAaBUJI TOBOJIBHO TOYHOE
ompefeseHe CMEIIIHOTO, HO BasKHbIE aCIIeKThl HAPOIHOI'O CMeXa PaclieHM T KaK He-
MIPUCTOMHBIN ¥ «HEJOCTOMHBIN» cMeX. Tak, puaocod oTpuiiaeT BasKHYIO COCTABJISI-
IOIIYIO CYIITHOCTM CMeXa HeCMOTpsI Ha TO, YTO caM ITOgUYepKMBaeT HapomHOe Ipo-
MCXOKIeHNe cMelTHoro. [1y1aToH ke B 11eJI0M IMPaKTUUYeCKM TOJTHOCTBIO MCKJTIOUaeT
cMeX 13 XXU3HU uaeasbHOro ooiectsa. OH He YUMTHIBAET, UYTO O€3 TaKOro BayKHOTO
criocoba BbIpaskeHMsT MUPOOIITYIIeHNsI, KaK HApOAHbIN CMeX, MeaJbHOe OOIIeCTBO
BpSIZ, JI CMOXKeT (YHKIMOHMPOBaTh. LlMiiepoH ke Hambosee JOSIIBHO OTHOCUTCS
K CMeXy B IIeJIOM, OH MPUHMMAET ero BaskKHYIO pOJb B OOIlECTBE U CTPEMUTCS B
oIpeieJIEHHOM Mepe PacIpOCTPaHUTh MOJIOKUTEIbHbI HAPOAHbINA CMEX B BBICIIIMX
CJIOSIX OOIIecTBa.

Eciui ke paccMOTpeThb JaHHBIE MOAXOIbI B COBOKYITHOCTM, TO MbI BUIVIM SIBHYIO
KOppeJISILiMIoO B TOM, YTO KacaeTcsl MCTOYHMKA cMmelrHoro. Bce dumocodsl ykasbi-
BalOT Ha pOXKJeHMe cMexa U3 6e300pa3HOro M HEMpUCTOMHOTO UM TeM CaMbIM CHU-
KaIOT IIEHHOCTD ero cylHoCTH. Komenust meicTBUTETbHO CTOMTCS Ha 3TOM acIleKTe.
Ho HapomHbiil cMex yXomuT majieko 3a ero mpenesbl. K coskaseHnio, Kak ImoKasajio
MpoBeleHHOe K1cciiefoBanne, puyiocodbl AHTUUHOCTM 60sIblile (HOKYCUPOBATUCH HA
MCC/IeAOBaHMM KOMeOUM U ke husnosiorny cMexa (B Tpakratax lemokpura), Ha-
POIHBIN K& CMeX KaK IepBOMCTOYHMK Komeauy Obu1T yiyieH. [loaToMmy BO3MOKHO
TOJIbKO KOCBEHHOE MCC/IeOBaHMe HapOIHOTO IoMopa yepe3 oTHoIlleHne hpuiaocodon
K KoMequu 1 cmexy. Tem He MeHee ake TOJOOHOe KOCBEHHOE MCC/IeqOBaHye TIpef-
CTaBJISIETCS] HAM pe3y/IbTaTMBHBIM U MO3BOJISIET IIPOJIUTh CBET HAa MECTO HapOJHOTO
cMmexa B pumocopumu AHTUIHOCTHA.
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AKTYAJIN3ALIMA TAKTUKW VTEIHIEHUA
B KOOIIEPATMBHOI KOMMYHUKAILIU

ACTUALIZATION OF THE CONSOLATION TACTICS
IN COOPERATIVE COMMUNICATION

,HaHHaH CTaTbi IIOCBMAILIEHA MCCIIEJOBAHUIO CPEOCTB SI3BIKOBOM peayin3anm TAKTUKU yTe-
HIeHMs IIPU aKTyaJIn3aln KOOHepaTMBHOﬁ CTpaTermm coamaapm3anm B pa3aroOBOPHOM OUCKYPCe
Ha aHIVIMICKOM I PYCCKOM S3bIKaX. B crarbe paCcCMaTpMBarOTCS KakK Bep6anM3aT0pr, Halpmumep,
rJ1aroJibl pEHEMbICHMTEHbHOﬁ OedaTeJIbHOCT!U B cbopme IIOBEJIMTEJIbHOI'O HAKJIOHEHMS, TAK U BapU-
AdHTbI KOM6I/IHaI_II/II/I paCCManI/IBaEMOI‘/JI TAKTUKNU C OIPYTUMU KOOIIEPATMBHBIMU TAKTUKaAMM C LEJIbIO
TTOJTHOM peammM3alium yTeleHs M YyCUJIEHUS peueBOoro BOBJIEI‘/JICTBI/IH. YcTaHOBJIEHA YaCTOTHOCTh
perpe3eHTal YTeIIEeHNVs B pa3rOBOPHOM OMCKYpPCe Ha IBYX SA3bIKdX. Pazmmuns IIPOOAYKTUBHOCTU
ﬂaHHOﬁ TaKTUKM OOBSICHSIOTCS BapmMaHTaMM MHTEPIIpETAIMM CLHEHAPMEB YTEIIE€HNs, B KOTOPbIX,
B OOHOM CJly4dae, BTOpOﬁ KOMIIOHEHT SBJISIETCSI CaMOCTOSITe/IbHOM TaKTI/IKOI‘/JI, d B IPYyroM, OH >Ke
AOIIOJTHAET paCCMaTPMUBAEMYIO TAKTUKY.

The article is devoted to the study of language means, implementing consolation tactics, while
actualizing cooperative strategy of solidarity in conversation discourse in English and Russian.
The article looks into such explicators as verbs of verbal and cogitative activity in the imperative
mood, as well as scenarios of consolation. The productivity of consolation tactics in English and
Russian was elucidated. The difference in the recurrence of the tactics in question is explained
through the variants of scenarios, in which some tactics, on the one hand, are considered to be
non-obligatory consolation components, and, on the other one, some of them represent individual
means of solidarity strategy actualization.

KnoueBble cJ10Ba:IpaBuia peueBoro o6IeHms ; KOOepaTuBHOCTb; KOMMYHMUKATVB-
HbIe CTPaTeruy M TaKTUKU; TAKTUKA yTEllIeHMS.

Key words: principles of pragmatic; cooperation; communicative strategies and tactics;
tactic of consoloation.

HpaBI/IJ'[a pedyeBoro O6I.L[€HI/IH Jie)KaT B OCHOBe KOOHepaTMBHOI})I KOMMYHMU-
Kanony, COXpaHEHUSa ee 66CKOHC1)JII/IKTHOCTI/I, YCTaHOBJIEHMA B3aMMOIIOHVMMAaHNMA
MeXny Y4YaCTHUMKaMM MHTEpakKuuu, 4TO, CBOIO OUepedb, IIpeAIlojiaraeT «Crmmme-
TPUIO (OTCYTCTBI/Ie aCI/IMMeTpI/II/I) KOHTEKCTOB ITOPOXOEeHNMS M KOHTEKCTOB BOCIIPpU-
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SITUST BBICKA3bIBaHMS U, 3HAUUT, PaBHBIN JOCTYM K cutyauun» [1, c. 64]. B koHTek-
CTe TAaKTUKO-CTPaTern4eCckoro HarpaB/IeHUsT MCCAeAOBaHNU 10 JIMHTBOIIparMaTuKe,
sdbdekTrBHAs peasn3alysi KOMMYHUKATMBHOTO KOJEKCa, BKITIOUAIOIIEro PUHIIMUIIBI
koorneparun I I1. I'paica, BexkamBoctu k. JImua u coxpanenus ymia I1. Bpayx
u C. JleBUHCOHA, MPUBOAUT K YCTAHOBJIEHUIO CUCTEMbI KOOTIEpAaTUBHBIX CTPATErui
B TOM WJIM MHOM TuIle AucKypca. Ha ocHOBe mpoBeleHHOrO paHee aHasu3a ObLIO
YCTaHOBJIEHO, UTO OAHOM U3 YHMUBEPCATbHBIX KOOTIEPATUBHBIX CTPATErMil SIBJISIETCS
coymmapu3aiysi, OCHOBHAs 11eJib KOTOPOM — AEeMOHCTpaIusl eAVMHOMYIINSI U COTJIa-
Cus, yCTaHOBJIeHMe aTMocdepbl B3aMMOIOHMMAHMUS ¥ B3aMMOIIOMOIIM, a TaKKe
dbopMrpoBaHMS KOMMYHMKATMBHOTO ITPOCTPAHCTBA, OOBEIMHSIIOIIET0 Y4YaCTHU-
KOB JIyajora. OTO 3HAYMT, UTO Ba)KHBIM 3TAIlOM aKTyaau3alui YIIOMSHYTOM BBbIIlIE
11/ TPeICTaBJISIeTCs MOMOIIb KOMMYHMKAHTY B CTaOMWIM3aLlUM SMOLMOHAIBLHOTO
COCTOSTHMSI, BbIpakeHMsI TIOHMMaHMs ero MpobsieM U B I[eJIOM 00eCITOKOeHHOCTH.
IlaHHbIe 3alauy YCIEIIHO peajn3yIOTCSl TAKTMKOM yTelleHus. TeM cambIM Iie-
JIbIO JAHHOTO MCCJIeJOBaHMS SIBJISIETCST OTpeJie/ieHNe SI3bIKOBbIX CPeICTB U CIIOCO-
60B BOIUIOIIEHMSI TAKTUKM YTeIIeHNsI B KOOIepaTMBHOM KOMMYHMKAIIMM, a TaKKe
YCTaHOBJIEHME CXOICTB ¥ DPAasIMUMil peasn3aly JaHHOW TAaKTUMKMU B aHIJIMIICKOM
" PYCCKOM S$I3bIKaX.

B kauecTBe maTepmasa [Jisg MCC/IeqOBaHMS ObLIM MCIIOIb30BAaHbl Pa3rOBOPHbBIE
OMayioru, OTOOpaHHbIe M3 aHIJIO- U PYCCKOSI3bIuHbIX (uibMoB («Love Actually»
(«PeanbHas mo60Bb»)!, «The Iron Lady» («)Kenesuas nemu»), «The Prestige»
(«ITpectisk»), «The Queen» («Koponesa»), « Atonement» («Mckymienue»), «bab-
Hoe 11aTbe», «Ha nepemnyTtbe», «HesxkHast 3uma», «Pudmyercst ¢ m060Bb10», «5 He
BepHYCb», «$ momHIO» U np.). O6I1IMIi 06beM KOpIyca Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE CO-
craBua 150 guasoros, Ha pycckoM s3bike — Takke 150. OCHOBHBIMM TPeOOBaHUIMMU
npy oTObope AMajoroB ObUIM MX TeMaTudecKasi OMHOPOIHOCTDb (0OMXOmHO-OBITOBOE
001IIeHMe MeXAY WIeHaMM CEMbU WM OM3KUMM JIPY3bsIMU), a TAKKe OTCYTCTBUE
KOH(POHTAIMOHHOM JIMHUM KOMMYHMKATMBHOI'O TTOBeIeHMsI, KOTOpasi MOXKeT pea-
JIM30BBIBATbCST XOTS ObI OMHMM 13 TAPTHEPOB IO B3aMMOIEMCTBUIO.

[Ipeskme ueM HauaThb JeTaJbHbIM aHAJU3 CPENCTB UM CIOCOOOB BepbOasy3a-
MM TAaKTUKU yTEIIeHUs, CemyeT OIpeNeUTh CTaTyC yTellleHUsI B COBPEMEHHO
JIMHTBOIIParMaTu4eckoil M OUCKYPCMBHOM mapaaurme. B HayuHOM JmTepaType IO
TeMe MCC/IeloBaHMsl yKa3bIiBaeTCs, YTO (heHOMeH «yTellleHMe» MOKeT paccMaTpu-
BaTbCs C MO3ULIMM HECKOJbKMX MOAX0N0B, HAIIpMMep, KaK pevyeBoil sKaHp, BKIIOUa-
IOIIMIA MepapXuio Hambosiee TUMMYHBIX (pa3, PacroyioKeHHBbIX B ONpeneeHHOM
MOPSITKE ¥ OIMMCBHIBAIOIINX CUTYAIIMIO TOTO WJIM MHOTO COIMAJIbHOTO B3aMMOIEN-
cTBUs1 [2]. PeueBoit akT OTHOCUTCS TIO CBO€M MPUPOAE K KOMUCCHMBAM U MIPU 3TOM
MOYKET C JIETKOCTb UAEHTU(DUIMPOBATHCS BHE PAMOK KOMMYHUKAaTUBHOM CUTYyalUN
WU OUCKYPCUBHOTO MPOCTpaHcTBa [3]. B TO ke Bpems yTellleHMe KaK TaKTMKa

! B ckoOkax jgaHbl Ha3BaHUS (PHIBMOB OPHUTAHCKOTO MPOM3BOJACTBA B Mpokare B PecmyOnuke
benapycs.
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paccMaTpuBaeTCs B CUTYaTMBHOM WJIM PEUYEBOM KOHTEKCTE U IOTUMHSIETCS OOl
eI MM 3aaue KOMMYHMKAIMM, APYTUMU CJI0BaMM, BCTpAMBaAeTCs B OOIIYIO HO-
MEHKJIATypy APYTUX TakTUK u ctpareruii [4]. CylecTByeT Takske MHEHUE O TOM,
YTO «yTellleHre» MpeNCcTaBiiseT coboii CTpaTernio, YTo, Ha Halll B3IV, He Bceraa
COOTBETCTBYET Mepapxui KOMMYHUKATUBHBIX 1IeJIeil. DTO 3HAUNUT, UYTO ymeuums He
MOKET OBbITh MAaKpOIIe/IbI0 KOMMYHMKAIIMM, TTOCKOJIBKY TIO CBOEN IMPUpOJe yTellle-
HYe MOTUUHSIEeTCS LessmM 6ostee r1o6aabHbIM [5; 6]. HecMoTpst Ha cOXpaHSIOIIYIOCS
ICKYCCHMOHHOCTD TAaHHOTO BOIIPOCA, B HACTOSIILIEM MCCIENOBAHUN «yTeIlIeHNe» SIB-
JIIETCSI TAKTUKO, ITOCKOJIbKY OTBEYaeT OOIIEeN LejIn, ONpenesIsioniel peaan3alnio
CTpaTerMy CONMAapusaIiim, a MMEHHO CTaOMIM3MPOBATh SMOIMOHAIBHOE COCTOS-
HIMe, YCTaHOBUTH aTMOChepy B3aMOIIOHMMAaHMS.

B pesynbrare aHasm3a quasioroB ObUIO YCTAaHOBJIEHO, YTO TAKTMKA YTEIIEHMS
MOKeT aKTyaJau3uMpoBaTb cTpareruto commpapusaiuu B 20,3 % OT Bcex ciiyuaeB
yIIOTpeOIeHNsT KOOMEePaTUBHBIX TAKTUK B AHIJIOSI3bIYHOM pPa3sTOBOPHOM IMCKYpCe
1 15,9 % ciryuaeB B pyCCKOSI3bIYHOM. B xome TIaTeIbHOrO M3yueHusl Oyajioruye-
CKUX KOHTEKCTOB ObIJIO OTMEYEHO, YTO TAKTUKA YTeIIeHUS HOCUT KOMIUIEKCHBIN
XapakTep, T.e. ee MOXKHO pealM30BbIBaTh IIPY MIOMOIIM TaK Ha3bIBaeMbIX CIIEHApMEB.
Hpyrumu cjioBamu, paccMaTpyBaeMasi TAKTUKA MOXKET AOTIOHSITHCS B XOZe CBOEro
BOILIOIIEHNSI IPYTMMM TaKTMKaMM, He MMEIOIMMYM HEeloCPeICTBEHHOTO OTHOIIIe-
HUSI K CTpaTerny COJMOApuU3aiyiy MM B I€JIOM KOOIEPaTMBHON KOMMYHMUKAIIUMA.
BoigesieHHbIe BapuaHTbhl KOMOMHAIMM HECKOJbKUX TaKTUK, CIIOCOOCTBYIOIINX
aKkTya/IM3aluy yTelleHns, OymyT OMMcaHbl HIDKE.

OpgHMM M3 OCHOBHBIX CPEICTB peajm3aiyuiy TaKTUKM YTelleHus IpeacTaB-
JSTI0TCST QOpMBbI  TIOOYIMUTETBHOTO HAKJIOHEHMS Pas3/IMUHBIX JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
CKMX TPYIII IJIArOJIOB, @ MMEHHO IJIaroJIOB MHTEJIJIEKTYaJIbHOM U PeYEMBbIC/TUTEIb-
HOM pHesATesibHOCTU (realize ‘mipencTaBUTh , get ‘TOHSTH , think ‘mymatw’, forget
‘3a0bITh’, understand ‘TOHATL’; nodymams, pasobpamocs, 3abblmb, NOHAMD),
KaueCTBEHHOM TpaHchopManyuu win (GOPMUPOBAHUS SMOIMOHAIBHOTO COCTOS-
Hus (worry ‘Gecrokoutbcsi’, calm down ‘yCHOKOUTbCS , trouble ‘HepBHMYATDH ,
cheer up ‘pasBecesmTbcs’; 0600pumsbcs, paccmpausamscs, Gecnokoumscs, dep-
HCAMBCA, HEPBHUUAMD), B HEKOTOPBIX CJIYUassX COUETAIONMeCcs C OTPUIIATETbHbBIMMA
YaCTUIIAMIA.

Tak, B ciemyioniemM ¢pparMeHTe aHIVIOSI3bIYHOIO AMajiora MeXOy OJIM3KUMMU
IPY3bSIMU OIMH 3 KOMMYHMKAHTOB (A) BbICKa3bIBaeT CBOEMY MapTHEPY IO MHTE-
pakuuu (b) omaceHus o moBomy MCUXOJIOTMUECKOTO COCTOSTHUS ChiHA: (A) «And,
then, again when he does come out, it’s obvious he’s been crying...it’s just such a
ridiculous waste. I just don’t know» ‘I mOTOM OH CHOBa BBIXOOUT, U CTAHOBUTCS
MOHSITHO, UTO OHA IIaKaJI... 9TO IIPOCTO GeccMbicyieHHO. S mpocTo He 3Haw . — (B)
«Get a grip. People hate sissies. No one’s ever gonna date you if you cry all the
time» ‘[lepsxkuck. Jlrogy He mo6sT 11akc. HukTo He GymeT ¢ To60V BCTpevyaThCs,
ecy Thl Oyfellb Bce BpeMs Itakath (mmuasor us x/¢ «Love Actually» / ‘Peasnb-
Has 11060Bb’). BTopast perika HamISIAHBIM 06pa3oM JeMOHCTPUPYET MPU3bIB He
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paccTpanBarthbcs (get a grip), a Takke apryMeHTalMIo, MpeICcTaBIeHHYIO B JaH-
HOM ciyuae 1ryTkoi (People hate sissies. No one’s ever gonna date you if you
cry all the time). AHaJIOTMYHBIM 0OPA30M HOCUTEJIM PYCCKOTO SI3bIKa MCIIOIb3YIOT
IAaHHYIO TaKTUKY B CBOeill peun. B ciemyroiiemM oTpbiBKe OjM3Kasi pOACTBEHHMUIIA
(A) mgpyroro yvactHuka ob6ieHus: (B) Bbicka3biBaeT CBOM IepeXXMBaHMS MO IO-
BOJYy ero rnepeesna B HOBYIO KBapTupy: (A) «I'ocnodu, mol sce comosums co8cem
He ymeewn!». - (B) «Tems HuHa, bl He 80/IHYlIMeCh: 1 K 6amM HA 00€0 u3 me-
ampa npuxodums 6ydy. Ou psadom, ¢ 20100y He nompy» (ouasnor u3 x/¢ «Hex-
Hasg 3uMa»). B maHHOM ciyyae apryMeHTMPYIOIIAsl YacTh IMpeICcTaBjeHa B BUIE
o6elllaHNsT BBIMIOJHATD ONpelesieHHble OelCTBUSl (2 K 8am Ha obed u3 meampa
npuxodums 6yady).

Kak yke OGbUIO OTMEUEHO, TAaKTUKM yTEeLIeHWUS] MMEIOT CJIOKHBIN IO CBOEN
MIPUPOIE U CTPYKType XapaKTep, MOCKOJIbKY B OOJIBIIMHCTBE ciiydyaeB (6osee 95 %
B Pa3rOBOPHOM OMCKypCe Ha aHIVIMICKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX) MOIIOJTHSIETCS eIlle
OIHMM KOMMYHMKATMBHBIM XOJIOM, BBIpasKalOIMM apryMeHTalMIo MM obelra-
HIe-YBepeHue B 4eM-Jnbo, UTO, B CBOIO OdYepelb, HAIpPaBJIeHO Ha KOPPEKIIUIO
MICUXO3MOIIMOHAILHOTO COCTOSIHUMSI TTapTHepa 1Mo MHTepaknyuyu. COIVIacHO BBIIIIe-
0003HaUEHHOMY Te3UCY paccMaTpyuBaemMasl TaKTMKa MMeeT B KaueCcTBe obymrarop-
HOT'O CPe[ICTBA BbIpaskeHMs IJ1aros B (popmMe MOBEJIUTEILHOIO HAKJIOHEHMS, B TO JKe
BpeMsI BTOPOJI KOMITOHEHT XOTh U He SIBJISETCS OOJIMTraTOpPHbIM, HO OOJIaiaeT BbI-
COKOM CTeNeHbIO0 3HAUMMOCTHU U B IPYTOM KOHTEKCTE MOKET UIAEHTU(PUIMPOBATHCS
KaK CaMOCTOSITe/IbHAsI TaKTMKa, He OTHOCSIIASICS K MaHM(ecTaluu CTpaTernu co-
mupapusanyy. B KauecTBe WUTIOCTpAIMy MPUBEIEM IpUMEpP AMaJiora Ha aHIJINIA-
CKOM $I3bIKe, B KOTOpoM HeBecTa (A) u keHux (b) 0O6CYXAAIOT He CIOKUBLLIMECS
OTHOILIEHNSI MeKAYy cBouMM ponuTtensamu: (A) «And what if it isn’t success?» ‘A 4To
eciu He nonyuntcs?’ — (B) «Don’t worry. You’re a beauty» ‘He Gecniokovics. Thbl
KpacaBuua’ (muanor us x/¢ «Light Between Oceans» / ‘CeT B okeane’). TakTuka
yTelleHus mpeacTaBieHa GOpMOI OBEIUTEIbHOIO HaKJIoOHeHus (don't worry), 3a
KOTOpOM cjieAyeT KOMIUIMMEHT, HallpaBJIeHHbIM Ha TOBBIIIIEHE CAMOOIIEHKU YyTe-
maemoro (you're a beauty). OH MOKeT pacCMaTpUBAThCSI KAK COCTaBHOM KOMITOHEHT
TAKTUKU YTEIIeHNs] VJIM KaK CaMOCTOSTeIbHAsI TaKTUKa, PeaiM3yIolasi CTPaTeruio
cosganusl obpasa. [ToXOKyI0 TEHIEHIIMIO TEeMOHCTPUPYET PYCCKOS3bIUHBIN Pasro-
BOPHbBIN TUCKYPC, B KOTOPOM apryMeHTUPYIOIIAsl YaCTh BOILJIOIIAETCS YBEPEHEM B
TOM, UTO ITpO6GJIeMa paspelnTcs, Win 0OeIaHeM BhITIOJIHUTbD HEKOTOPOe AeliCTBIE:
(A) «A ne noedy Hukyda. He noedy!» - (B) «/la, ycnokoiicsa. Bce 6Gydem HopmansHo,
paszbepemcsa Kak-HUb6ydv» (nuasnor u3 x/p «Ha nepemyTbe»).

CooTHoOIIIeHre pa3IMyYHbIX CIIeHapMeB BepOaam3aluy KOMILIEKCHOM TaKTUKU
yTellleHNs TIPeACTaBIeHO CAeAYIOIMM 00pa3oM: «yTellleHne + yBepeHue B CTabu-
JU3aLUM WM YIYUIIeHUM CUTyanum» — 36 % B aHIVIOSI3bIYHOM U 45 % B pyccko-
SI3BIYHOM PasrOBOPHOM Auckypce. [Ipumepom peanmsaiiMy GaHHOTO CIIleHApus B
AHIVIMIICKOM SI3bIKE MOKET CJIYKUTh OTPBIBOK KuHommasora: «Don't fuss about
it. The situation will clear itself out. The only thing is to wait» ‘He cyetucs. Bce
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paspelmTcs caMo 1o cebe. EqyHCTBeHHOE, UTO OCTaeTcsl, 3TO MOAOKAATh (IMajior
u3 x/d «The Iron Lady» / ‘XKenesnas nenu’). Ciaenyomym IO YaCTOTHOCTH SIBJISI-
eTCsI CLIeHapWIi «yTellleH)e + IMPU3bIB K JeicTBUIo» — 25 % 1 28 % cooTBETCTBEHHO.
B pycckoMm pasroBOpHOM AVMCKYpCe HAHHbBIN CIIeHApMii MOXKET SKCIIMIMPOBATHCS
TakuMM obpasom: «JladHo, ychokotics, He Hado, He Hado... asali nolidem, 8binbem
uaro, Mol Moxcem emecme dajxce 8 mMazasuH cxodume» (auayior u3 x/¢ «JI10b60Bb
1 napTHepcTBo»). ClieHapuii «yTellleHne + CChIJIKA Ha aBTOPUTETHOCTh MHEHMUS»
perucTpupyeTcsl B Auajiorax Ha aHIJIMIICKOM $sI3bike B 26 % ciy4aeB, a B Iuajiorax
Ha pycckom — 12 %, 4TO MOsKeT ObITb MPOAEMOHCTPUPOBAHO CJIEAYIONIMMU IIpU-
mepamu: «Oh, stop it, please. Don’t cry. Doctors said that it’s not really serious.
Everything will be fine» «Iloxanyiicta, He Hamo. He miaub. Bpauu ckasanu, 4to
CUTYyallusl He oueHb cepbe3Has. Bce 6ymer xopoiio» (auanor us x/¢ «Notes on a
Scandal» / ‘CkaHga/ibHbIi JHEBHUK ). YaCTOTHOCTb ClieHapus «yTellleHye + CChIJIKa
Ha HE3HAYMTEJbHOCTb ITPOOJIEMbI» B MCCJIEIyeMOM Marepuayie coCcTaBiisgeT 7 % B
QHIJIOSI3BIYHOM pa3roBOpHOM auckypce u 10 % B pycckosisbidHOM. Tak, B pyCcCKOM
SI3bIKEe TaKTMKa YTEIeHNMSI MOXKET peIrpe3eHTHPOBaTbCs TakuMm obpasom: «He om-
yausatics. Huueeo cmpawinozo He cayuunocs. A amom Muwa dasice He 3ACTyrHcu-
eaem meoezo gHumanus» (auasor u3 x/@ «bengopycckuit ncuxomnar»).

[ToydeHHbIe TaHHbIE TTOATBEPSKIAIOT, UYTO TaKTMKA YTEIIeHMs UTPAaeT BaXKHYIO
pOJIb TIPM aKTyajM3aluy CTPATerny COMMIApU3alNM, a 3HAUMUT U B LIEJIOM ITO3BO-
nsteT 3¢ GEeKTMBHO peasn30BbIBATh KOOIEPATMBHYIO KOMMYHMKaLMiO. B xome aHa-
JM3a He 6bUIO 3apPeruCcTPUPOBAHO KapAMHAIbHBIX OTJIMYNI SI3IKOBOT'O BOILJIOIIEHMS
paccMaTpyuBaeMoON TaKTUKM WIN ee ClieHapueB. TeM He MeHee YCTaHOBJIEHa pa3Has
YaCTOTHOCTh aKTyajM3aluy YTeIleHMs] B aHIVIO- M PYCCKOSI3bIYHOM Pa3rOBOPHOM
ICKypCe, YTO MOXKET OBbITh OOBSICHEHO PACXOKIEHMEM MHTEepIIpeTaly TaKTude-
CKOT'O TIOBeIeHMsI KOMMYHMKAHTOB, a TakykKe Crel(nKoi BOIJIOIIEHNS ClleHapyeB,
HaIrpumMmep, yBepeHue 6e3 miarosa B IMOBeJIMTEILHOM HaKJIOHeHMM. B TakoMm cirydae
PETUCTPUPYETCS Apyrasi CaMOCTOSITe/IbHASI KOOIepaTuBHAsl TaKTUKa, TaKKe MaHU-
dbecTupyromas CTpaTernio CoaMaapm3aInm.
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